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3 ۶ ¥ 


كوو نين لوب فزي 


كتاب شفاء الغليل فيما في كلام العرب من الدخيل من الكتب التي نالت شهرة 
عظيمة في بابه» لذلك نجده منسوبا للخفاجي في عدد من المصادر اللغوية» وكتب 
التراجم» والفهارس» ولم يذكره الخفاجي في الرّيحانة» ولكنه آشار إليه في (عناية 
القاضي) (٥/۷۸)ء‏ وذكره المحبّى في خلاصة الأثر (۳۳۳/۱) بعنوان (شفاء الغليل 
فيما في کلام العرب من الدخيل والنادر الحوشي القلیل) وكذا في معجم المؤلفین 
(۰)۱۳۸/۲ وذكره البغدادي في إيضاح المكنون (٢/٥۱)ء‏ وذكره صاحب معجم 
المطبوعات العربية (۵۲). وقد ذكر الكتاب أيضاً في اکتفاء القنوع (۱/ 010 ۳۵۱ 
٦ء‏ وتاج العروس (المقدمة) (۹/۱)ء وفي المكتبة الأزهرية توجد نسخة مطبعة 
السعادة بتصحیح بدر الدين النعساني (۱۹۰۷م) ورقمها (۷۰۷) لغة» كما توجد ثلاث 
طبعات أخرى في نفس السنة (٦٥٦۱۸م)ء‏ الأولى: ط الوهبية فی (750) صفحة برقم 
(۳۳۷۵۳) حلیم والثانية : ط الميرية في (۲۵) صفحة برقم (٥۳)ء‏ لغةء والثالثه: 
ط الأميرية في (۲۶۰) صفحة برقم (۸۸۹) لغة. وقد ذكرها بروکلمان (۱۲ - ۱۳ م / 
۷) وذكر طبعتيه الأوليين (۱۲۸۲ه» ۱۳۲۵ه) وذكر له نسختين خطيتين فی القاهرة 
أول (187/5)» والقاهرة ثان (۱۹/۲)ء وذکر في الأعلام (۱/ ۲۲۷) مُصَعَفاً (شفاء 
العليل. .) بالعين المهملة. وفي تاريخ آداب اللغة العربية (۳۰۸/۳). ويوجد من 
الكتاب سبع نسخ خطية فى خزائن الكتب وفيها جميعا نسب الكتاب للخفاجي . 

روا تسه :هذا الاب ای اه اسان افيه إلى تعظى ولق متا 
فرھ لات ال اض ۱ 

كما أنَّ الشعر الذي ذكره فيه لنفسه على سبیل الاستتناس قد وجدت بعضه فی 
دیوانه المخطوط ۔ وعندي مصورته - وآشرت إلى مواضعه من الديوان فی مواضعه 
من الو ولم آر أحداً شکك آو تردّد في نسبة هذا الکتاب للخفاجي. اراس 
نسبه لغیره . 
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١ :‏ 7 , 7 
کت وب 


یمد کتاب شفاء الغلیل حلقة مهمة من حلقات سلسلة التألیف فی الدخیل بصفة 
عامةء بل لا نبالغ إن قلنا إنه آوسع تلك الحلقات مدی | اك یف 
استوعب جل ما نبّه عليه من سبقوه من مفرداتٍ وتراكيبٌ دخيلةٍ وأضاف إليه 
ما جادت به ملاحظته اللغوية الواعية. 

ويمكننا تلخيص الدواعي التي دعت الخفاجي إلى تأليف مثل هذا المعجم في 
هذا المجال على النحو التالي : 

- يعد الكتاب محاولة جادة لاستقصاء ما في كلام العرب من الدخيل من خلال 
تتبّع جهود من سبقوه في هذا المجال منذ بدء التأليف فيه . 

۔ كما حاول تلافي ما وقع فيه من سبقه من العلماء من زلل في الحكم على 
بعض الكلمات أو إغفال لكلمات أخرى مع شيء من النقد والرد. 

- التنبيه على بعض الفرائد والفوائد اللغویةء وبعض اللطائف الادبية. 

وتبدو هذه الدواعي واضحة في قوله۲۳: «فهذا كتاب جليل» جمعت فيه ما في 
کلام العرب من الدخيل» ی در یں منهم من لم 
يحم حول نادیه ومنهم من دفق في في التخريجات الغريبة» وأتى في أثناء ذلك بوجوه 
عجیبة» وکتاب ۳ منصور - روح الله روخه» وأجزل في منازل السعادة فتوحه ‏ 
أجل ما صنف في هذا الباب» إلا أنه لم يميز فيه القشر عن اللباب» فأحببت أن 
أهدي تحفة [للإخوان] بل عروساً منتقبة بنقاب الحسن والاحسان» وأضفت إليه 
فوائد» ونظمت فی لباته فرائد» وضممت الیه قسم المولد» .وهو إلى الآن لم يدون 
في کتاب» ولم [يرفع] عن وجوه مخدراته النقاب» وقد أوردت منه ما یسر الناظر ؛ 


(۱) شفاء الغليل ٠١١/۲‏ . 


ع ۔ 5 
دواعى تأليف الكتاب € 


ويشرح الخاطر. مع شيء من النقد والرد» ولطائف أدبية تذكر عهود تهامة ونجدء 
وسميته «شفاء الغليل فيما في كلام العرب من الدخیل». 

- التنبیه على قسم من الدخيل لم يَُرْد له أحد ممن سبقوه مولفاً خاضّاء ذلك 
القسم هو المولّدء سواء ما وَلَدَ من العربية أم ما عَرّبه المولدون. 

- وفي ذلك يقول الخفاجي"): «وضممت إليه قسم المولّد وهو إلى الآن لم 
يدون في کتاب» ولم [يرفع] عن وجوه مخدراته النقاب» وقد أوردت منه ما یسر 
الناظر؛ ويشرح الخاطر». 

۔ كما أراد الخفاجي أن ينبّه على أنه أورد في كتابه بعض ما وقع في کتب من 
سبقه من الألفاظ الدخيلة أو المولدة مما لم يَنْضُوا عليه أو مما لم يحققوا معناه. 
ویبدو ذلك في قوله"*: «واعلم أني آذکر في كتابي هذا ما للفاكدة ها .قد رنه 
بعض آهل اللغة. إما لترکهم التنبیه على أنه مولد. وصاحب القاموس یفعله کثیرا 
حتی تراه یعتمد فى بعض اللغات على کتب الطب وهو من سقطاته الفاضحت وإما 
لأنھم لم يحققوا معناه) 

- التنبیه علی النادر والغریب والقلیل الاستعمال» وفی ذلك بقول"۳*: «واما 
کرت رها اکر الا ال ۱ 


فهذه هي آهم الدواعي التي دعت الخفاجي إلى تأليف كتابه كما صرّح بها هو 
فی مقدمته لکتابه . 


ا 7 
کے 


. ۱۰۲/۲ شفاء الغليل‎ )١( 
.۱۳۱/۲ شفاء الغلیل‎ )۲( 
. ۱۳۱/۲ شفاء الغلیل‎ )۳( 


جو 


الم ود وما يتصل بهماء وجاءت هذه المقدمة في إحدى عشرة لوحة في مخطرط 
۲ _- ۱۳۳/۲). . 

ویمکن توضیح منهج الخفاجي في بسط کتابه بما يلي : 
- الترتیب الخارجي 
رن وهی : 

۱ - مدرسة التقليبات الصوتية أو الهجائية 80 

۲ - مدرسة الترتیب الهجائی بحسب آوائل الکلمات''' 

۳ - مدرسة الترتیب الهجائی بحسب آواخر الکلمات» وهی ما عرفت بمدرسة 
ات ١ ١‏ 
القافية . 

وفى هذه المدارس الثلاث ينظر للكلمة المجردة من الزوائد» أي ینظر إليها فى 
ات 

وکانت هذه المدارس قد استوت على سوقها على أيدي العلماء القدماء قبل 


(۳( المعجم العربي ۲ AY‏ وما بعدها» والمعجم العربي بحوث في المادة والمنهج 0٥‏ . 


منهجه في بسط الکتاب له ۱ 


أصبح البحث عن أي كلمة عربية في أي معجم عربي ابع نظام إحدى هذه 
الا ار ات ای يفيو 

و عزم الخفاجي على تأليف معجمه الخاص (شفاء الغليل) أراد أن يختار له 
لمحا ا في الترتیب الخارجي: فوقع اختیاره على مدرسة الترتیب بحسب آوائل 
الکلمات لا آنّه عاد بنا في هذه المدرسة الی مراحلها الأولی» عند آبي عمرو 
مم '' في معجمه (الجيم) الذي رتبه بحسب أوائل الكلمة وبحسب نطقها أي 
بدون مراعاة لتجریدها من الات" 


فقن باب الالف - مثلا - نجد من مواده ما بل : 


(آشقر) و(آملس) و(أثمر) و(ابعد) و(أخضر)ء و(انمسح) و(آطایبت) 
و(استحد) و(استحسان)» وغیر ذلك . 


وفي باب التاء مثلاً نجد من مواده ما يلي : 

(تجفاف)ء و(تخریص). و(تاریخ)» و(تسبیح) و(الترثي)» و(تكرمة)» 
و(التلطف)ء و(تنقرس)ء و(تھکم)ء و(تعمیر)ک وغير ذلك . 

كما حوى الكتاب جملة من التراكيب والامثال نظر إليها المؤلف فى الترتيب 
الخارجي بحسب الحرف الأول من نطقها . ۱ 

ومن ذلك في باب الباء مثلاً : 

(برّق له عینه)ء و(بأباً بفلان)» و(بقل وجه الغلام). 

وفي باب الياء : 

(يد الدهر ويد الله)» و(يدهن من قارورة فارغة). 

ولعل الخفاجي لم يرد تجريد مواده لمّا رأى كثيراً منها من الدخيل في صورته 
الأصلية أو قريباً منهاء أو مما لم يشتق في لغة العرب نحو: 

(إبراهيم) و(إسماعيل) و(آذریون) و(إسرائيل) و(أطربون) و(إسكندر) 
)١(‏ هو إسحاق بن مرار (أبو عمرو الشيباني) اللغوي صاحب كتاب الجيم (ت ۲۱۳ ه) على 


الأرجح› من مصادر ترجمته : تهذیب اللغة ۰۱۳/۱ ونزهه الآلبا ۷ وانباه الرواة ۲٥/۱‏ . 
(۲) مقدمة الجیم لا براهیم الابياري ۳۷/۱ 
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وم 


۲ ی شفاء الغليل فيما فی کلام العرب من الدخیل ۔ المجلب الثاني 


و(أسطرلاب) و(اسفندیاد) وغیر ذلك» ولعله آراد التیسیر غل القاری غير 
المتخصص الذي قد یعجز عن تجرید الکلمة من الحروف الزوائد» ورڈھا 
لا لی 
المشرق الا أنه أضاف حرف (لا)''' وذكر فيه مادتين هما (لا پشبه العنوان ما فی 
الكتاب) و(لا رکب ی( وحقهما أن یذکرا فی باب اللام على طريقته من 
ب - الترتيب الداخلی: 

ذكرت في الترتيب الخارجي أن الخفاجي لم يراع تجريد الكلمات من الزوائد. 

وكذلك لم يراع في الترتيب الداخلي لكل باب الحرف الثاني وما يليه من 
حروف الكلمة» وهو نهج أبي عمرو الشيباني أيضاً» وسار عليه فيما بعد الجواليقي 
في (المعرّب) وتبعهما الخفاجي في کتابه هذا . 

ففی باب الذال مثلاً جاء الترتیب کالتالی*۳: 

(ذما) و(ذات) و(ذریاب) و(ذباب) و(ذهب) و(ذقن) و(ذمه) وهو كما تری 
بدود ترتیب . 

وهکذا سار فى معجمه من آوله إلى آخره. 
هذه الكلمة. 

ومن يطلب كلمة (سردار) يجب أن يقرأ من أوّل باب السين إلى أن يقع عليها . 


رات على انشا بان ذكر بعض المواد فى غير آبوابها وهذا ما سأوضحه 
عند الحدیث عما یوخذ علیه - إن شاء الله 


.۳۷۰/۳ شفاء الغلیل (لا يشبه العنوان ما في الکتاب)‎ )١( 
.۳۷۰/۳ شفاء الغلیل (لا آرکب البحر)‎ )۲( 
۰1۸۲/۲ شفاء الغلیل (باب الذال المعجمة)‎ )۳( 


منهجه في بسط الکتاب في ۱۳ 


ج - منهجه في عرض المادة: 

یمکن ایضاح منهج الخفاجي في عرض المادة اللغوية في نقاط» آهمها ما يلي : 

١‏ شرح معاني مواده: التزم الخفاجي - إلى حد کبیر - بشرح معاني مواده 
اللغوية مع ایضاح مستواها الصوابي كأن تکون معربة أو مولدة أو عامية وغیر 
ذلك. ۳ (سجلاط) : یاسمین» وقناع من صوف ‏ أو ثیاب کتان» وحر 

E ۱‏ و ا ی تی 

سجلا طي : و وف دك کر 

۲ - ذكر المعنى الأصلي ثم الفرعي : 

عندما يذكر المادة نجده كثيرًا يذكر معناها الأصيل» ثم ينتقل بحديثه إلى 
معناها الذي آراده سواء کان مولدا أم ملحوناً . 

کقوله في مادة (ذِمّة)" هي في الأصل العهد: لأن نقض العهد یوجب الذم 
والفقهاء استعملوه فى معنى آخر لا تعرفه العرب فقالوا: هو معنی يصير به الآدمى 
على الخصوص أهلا لوجوب الحقوق له وعليه. 

٣۔‏ قد يذكر في الكلمة الواحدة أكثر من استعمال مولد: 

فمن ذلك قوله في مادة (وقع في الأنين)“ : آهل بغداد يقولون لرمضان بعد 
العشرین وقع في الأنين» وبعضهم يقول وقع في الواوات. 

قال ابن | ۰ 
قد قرب ال منا کل ماشسما كاي بهلال الفطر قد طلی 


۰۱۲/۳ شفاء الغلیل (سجلاط)‎ )١( 

(۲) شفاء الغلیل انظر مثلا (بیازرة) و(بقال). و(بغل) و(برطیل)» و(تابل)» و(حبس جهنم) 
و(جمل). 

(۳) شفاء الغلیل (ذمة) ۸۷/۲ . 

.. ٥۷٣ شفاء الغليل (وقع في الأنين)‎ )٤( 

. ديوانه ۱۹۱/۲ وفيه ورد الشطر الأول من البيت الثاني كما يلي : (فخذ لفطرك قبل الحين آهبته)‎ )٥( 

 )٦(‏ في شفاء الغليل «وقعا» والتصويب من الديوان. 


4ہ برق ۲ 8 
و ہا 
مر ڈگ 


f ٤‏ شفاء الغليل فيما في کلام العرب من الدخیل ۔ المجلب الثاني 
٤‏ - عرض الاراء المختلفة : 


قد یکون في المادة آکثر من رأي» فلا يكتفي الخفاجي بذکر الرأي الذي 
يرَّجُخه» بل یعرض ما وقع عليه من آقوال للعملاء حول تلك المادة» وفي ذلك 
اثراء للکتاب بحیث یمکن اعتباره مصدراً توخذ منه آراء العلماء» کحدیثه فى مادة 
OD‏ وأمقلة ذلك کف رو . ۱ 


ه ‏ قد یوضح شکه أو تردده في المعنی أو الحکم على الكلمة أو الاستعمال 
كقوله في (غراب)"" بعد أن ذكر معناه: «ولا أدري هل هو على التشبيه أم غلط في 
الترجمة»» وقوله في (نظارة الأوقاف)”*' بعد أن ذكر معناه المولد: (ولست على ثقة 
منه) ومثل ذلك کثیر(*. 


7 - ومن منهجه كثرة الاستشهاد بالحديث النبوي الشريف والشعر العربى قديمه 
ومحدنه ‏ وربما استشهد بشعره الخاص . وسأعرض لذلك بالتفصيل فى مبحث : 
شواهده ۔ إن شاء الله . 


۷ - ومن منهجه فى عرض مادته أنه قد یمیل إلى الاستطراد إلى فوائد آدبية 
وقصص وطرائف» وقد آشار الی ذلك فی مقدمته۳*. 


ذكر مصادره والنص عليهاء وهذا واضح في معظم نقوله في الکتاب وهو حريص 
۔ أيضاً ‏ على تحديد نهاية ما ینقله. حيث يقول فى نهاية المنقول عبارة (انتهی). 


وتبدو دقته العلمية في النقل من النسخ العالية وبخاصة التي كتبت بخطوط 
العلماء: 


( شفاء الغليل (ذات) ۰۷۰/۲ . 

(۲) شفاء الغليل. انظر مثلا (زنديق)» و(صوفي) و(قلایا)ء و(قَوَّى الله ضعفه). 
(۳) شفاء الغليل (غراب) ۳/ ٠۳١١‏ . 

)٤(‏ شفاء الغليل (نظارة الأوقاف)» و(بركار). 

)٥(‏ شفاء الغليل انظر مادة (زربطانة) ومادة (سدلي). 

)٦(‏ شفاء الغليل ۰۱۰۶/۲ وانظر (برکار)ء (وصول). 


منهجه في بسط الکتاب ۱ 


ENE LEG فسل نكا قل‎ al 
وضبطه». ونحو ذلك فی مادة (أَحنة)۳۰.‎ 


٩‏ -ربما آوجز في شرح المادة استناداً إلى تفصیل له فيها في غير کتابه هذاء 
فیحیل علیه» وقد أحال على کتابه (شرح درة الغواص) غير مرة کقوله في مادة 
(آردنت اج «ولهذا تفصيل في ا 

ومثله في رای ا ول 7 رب ٣۲‏ +' و(مکدی)''. 


. ۲۷۸/۲ شفاء الغلیل‎ )1١( 

(۲) هو خلیل بن ایك الصفدي. لغوي آدیب ومورخ (1۹7 ه ۷۹6 ه) انظر ترجمته في الدرر 
الکامنة ۰۸۷/۲ والنجوم الزاهرة ۰۹۹/۱۱ وشذرات الذهب ۲۰۰/۰ . 

(۳) شفاء الغلیل (أحنة) ۱۹۸/۲ . 

.۲۲۱/۲ شفاء الغلیل (آردفت الرجل)‎ )٤( 

. ۳۹/۲ شفاء الغلیل (خلق)‎ )٥( 

. ۳۹/۲ شفاء الغلیل (خذ يمنة ویسرة)‎ )٦( 

(۷) شفاء الغلیل (قیروان) ۱۷۸/۳ . 

(۸) شفاء الغلیل (مکدي) ۳/ ۰۲۰۷ 

(۹) شفاء الغلیل (تعال) ۳۳/۲. 


r 


اعتمد الخفاجي في شواهده على القرآن الكريم» والحديث النبوي الشریف 
والشعر العربي قدیمه وحديثه من عصور الاحتجاج حتى عصره. وسوف نتناول تلك 
أولا: الاستشهاد بالقران الکریم: 


استشهد الخفاجي بالقرآن الكريم في أكثر من ثلاثين موضعاً في كتابه» وأكثر 
شواهده كانت برواية حفص عن عاصم المشهورة ولم يستشهد بالقراءات الأخرى 
إلا في ثلاثة مواضع؛ وكلها منسوبة إلى الحسن البصري وهي : 

١‏ - قوله تعالى: «تَعَالوَأ إلى كلمت سولم * [آل عمران : 4 رد بها على من لحن 
أبا فراس الحمدانی'''. 

۲ - قوله تعالى : ينسشّْرَئ» [يوسف: ]١9‏ استدل بها على جواز قلب الألف 
ياء قبل ياء المتکلم'''. 

۳ قوله تعالی : لساك [الأعراف: ]٠٤١‏ استدل بها على جواز قولهم: 
آوراه بمعی e‏ 

آما غير ذلك من المواضع فقد كان الخفاجي یستشهد بها في الغالب - على 
صِحّة لفظ. أو استعماله على هذه الصورة وأنه استعمال آصیل عند العرب 
وبخاصۂة فيما او مولد» أو عام › أو ملحون. 

ولعل كثرة الاستشهاد بالقرآن الكريم ترجع إلى تَمَرْسِهء وبخاصة أنه ذو باع 
)١(‏ شفاء الغليل آول حرف الياء ۳۷۲/۳. 


(۲) شفاء الغلیل (آوراه) ۱۷۸/۲. 
(۳) شفاء الغلیل (تعال) ۳۳۹/۲. 


شواهده 4 ۱۷ 


طویل فی تفسیر القران» ولیس آدل على ذلك من حاشیته الكبيرة على تفسیر 
البیضاوی. 


فافا: الاستشهاد بالحدیت الشریف: 


استشهد الخفاجي بالحدیث النبوي الشریف في آکثر من ثمانية وئلائین 
موضعاً 

وکان الخفاجي یهدف في الاستشهاد بالحدیث النبوي الشریف إلى تحقیق 
ما سبق أن ذکرناه في الاستشهاد بالقران الکریم» ویضاف إلى ذلك إثبات وقوع 
المعرّت في عصر الفصاحة. 

آما منهجه فى الاستشهاد بالحدیث : فقد كان الخفاجی - فى الغالب - یذکر 
العبارة التي فیها الشاهد دون باقي الحدیث» ولا يهتم بذکر رتبة الحدیث بل يكتفي 
ااا تالا شارة إلى الفاده آر الكلية فى التعديف دون اواك خلت الخدت کات 
يقول: «وقع في الحديث بالاتفاق» أو «كما وقع في حديث البخاري» أو «ورد في 
الحدیث» أو «تكلم بها النبي بي إلى غير ذلك. ولا أدري؛ هل يليق بالخفاجي 
- وهو مَنْ هو في العلوم الشرعية وبخاصة الحديث والتفسير ‏ أن ينهج هذا النهج 
الذي يبعد عن التحقيق! فلعل ذلك یرجم إلى موضوع الکتاب - كمؤْلّفٍ غير مختص 
بالعلوم الشرعية . 


و 


ثالنا: الشهو: 

اعتمد الخفاجي في شواهده على الشعر اعتماداً كبيراً إذ بلغت شواهده الشعرية 
نحو سبعة وثمانين وثمانمائة شاهد (۰)۸۸۷ موزعة على عصور الشعر المختلفة ؛ 
من العصر الجاهلي حتى عصره. وفيما يلي توضيح ذلك : 

أ) الشعر القديم: 

وأعني به شعر عصور الاحتجاج؛ فقد أورد منه الشهاب سبعة وثمانين 5 
قربا 07ء لاف إلى جا اررھ من اضاف الا بات سر ضر هده اھ 

وقد استشهد بشعر هذا العصر في أكثر جوانب مادته کالمعرّب وما ظنّ أنه 
I ‌‏ 

آما منهجه في یراد الشاهد فانه لم یلتزم مسلكاً واحداً في ذلك؛ فمن حيث 


۸ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


نسبة الشعر إلى قائله» نراه تارة يذكر اسم الشاعر» وتارة يكتفي بالاشارة إلى أنه 
قدیم» وتارة ینسبه إلى مجموع شعري کالحماسة أو المعلقات. . . الخ. 

9 الكو لل 

وأعني به كل ما جاء بعد عصور الاحتجاج» وهو أكثر شواهد الخفاجي. 
حیث بلغ هذا Cl ms‏ ۰ء أضف إلى 
ذلك أنصاف الأبيات» وما ذکره لنفسه والخفاجي في استشھادہ بالشعر کت 
ينطلق من منطلقين اثنين 

اه تو ری اه تسار ما له مكدلة 
ما يرويه» وقد صرح بذلك في مادة (تعال) فقال : «آبو فراس ثقة من يُجِعَل ما یقوله 
Eee‏ 

والمنطلق الثاني: هو أن ذکر شعر المولّدین تعنطل ا ۱[ 
الاستشهاد» وقد صرح بذلك آیضا حیث قال عند حدیثه عن مادة (تعال): وقال 
الزمخشري في سورة النساء: وعلی هذه القراءة قول الحمداني 

تعالي أقاسمك الهموم تعالي 

بکسر اللام. وعاب بعض الا علیه استشهاده بشعر هذا المولد العا 
رس 7 

ولذلك نجد آن 0/000 
فالعامي والملحون . 

ولم یلتزم الخفاجي - أيضاً ۔ بذکر آسماء الشعراء في جمیع شواهده كما هو 
الحال في الشعر القدیم إلا أنه كان في الغالب يشير إلى أنه محدث أو مولد. 

RE‏ والمتأخرين الذين استشهد بشعرهم ابن نباتة (400ه) والقاضي 
ناصح الدين الارَجّاني» وابن خميس التلمساني (۸٠۷ه)»‏ وابن دانيال (۷۱۰ه) 
وصفي الدين الحلي (١٠۷ه)»‏ والنواجي (۸۵۹ھ) وغیرهم وابن قادوس› 
والقيراطي» والميكالي» والقيسراني 


(۱) شفاء الغليل (تعال) ۳۳۹/۲. 
(٢‏ شفاء الغليل (برد المضجع) ۲/ °° 


شواهده 


ج - آنصاف الأبيات: 

وقد بلغت لديه آکثر من ثلائة وخمسین شاهداً» ولم يشر في آکثرها إلى 
قائليها» وهي مفرقة على العصرين: القديم والمتأخر . 

د شعره: 

واستأنس الخفاجي بشيء من شعره في سبعة مواضعء وبلغت اثني عشر بيتاً . 

ومثاله قوله في مادة (برد المضجع). وهو كناية عن الصباح: [من السريع] 
مَامَؤوْيْرَالرَّاحةٍفيدارِه من بژیر الرَاخة لَنْيَهجَهًا 
EE EEE‏ ء من ممه بهمّهء قذتبرد اضعا 

وقوله في مادة (جذر آصم)""" وهو من اصطلاحات أهل الحساب: [مجزوء 
الرجز] 
کے اك كك لكك دك ا كلك ل كه 

وقوله في مادة ریو 7۳ [من السریع]: 


أ 


.- ۔ ۳ي ںو ما : 7ھ م۰ 4 أ م 9 م بي 
> 9 پر و 31 2 نپ سے2 


IANS 


(۱) شفاء الغلیل (جذز آصم) ۲/ ۳۹۷. 
(۲) شفاء الغلیل (مغمز) ۲۹٤/۳‏ . 


N 


O 
دگا‎ 


O 
O 
زمد‎ 


O 
ریا‎ 
ید‎ 


O 
< 


رسم تو 


٠ 
بي ی‎ 
ييا‎ 


5.57% 


3 


انصاف الأبيا 


۰ 
E سیم‎ 


ت 


و 


شعره 
1.28% 


یکی 


۴ 
+ + 


OOOO 2‏ 
یبر ہیر ریب 


القرآن الکریم 


اهد الخفاجي في (شفاء ال 


با 


( 


جم 


فيما في كلام العرب من الدخی 


۳ 


الثانو 


ا 7 
نس 8 تا ور 


اعتمد الخفاجي على عدد كبير من المصادر المتنوعة في مختلف العلوم 
فبعضها في اللغة والصرف والنحو وبعضها في القرآن وعلومه» وبعضها في 
الحدیث وعلومه» وبعضها في الأدب. أو في البلاغة. والبعض الاخر في التاریخ 
أو التراجم أو الانساب» أو کتب البلدان كما اعتمد أحيانا على کتب الطب 
والمعارف العامة. 


ف فراعت مصادره أكثر من مائتي مصدر بالإضافة إلى ما لم یصرح ب4 ولعله 
قصد برجوعه إلى هذا الكم الهائل من المصادر أن يسلك مسلك اللغويين في 
والرسائل اللغوية. 


أما منهج الخفاجي في التعامل مع المصادر والإشارة إليها فإنه لم يلتزم طريقة 
واحدة في الإشارة إلى المصدر الذي ينقل عنه. فتارة يذكر اسم المؤلف واسم 
كتابه”''» وتارة يكتفي بذكر اسم المولف "۳" وتارة أخرى يكتفي بذكر اسم الكتاب 
دون المؤلف”". 

وقد التزم الخفاجي الأمانة في نقله من مصادره» فلا يكاد ينقل نصًا إلا وهو 
يشير إلى مصدره فيه . 


أما طريقته في الإشارة إلى مصادره فتكون في الغالب قبل النص المنقول» وقد 
يذكر مصدره بعد انتهاء النص. فیقول مثلاً : قاله «فلان» أو ما في معناه"* . 


(۱) انظر شفاء الغلیل مثلا (بس)» و(جعد)ء و(جراد). 

(؟) انظر شفاء الغلیل مثلا (بأج)» و(بھار)ء و(بند) و(بيّان)» و(برکار) و(جهنم). 
(۳) انظر شفاء الغلیل مثلا (بقم) و(بعض)» و(جانس)» و(جبر) و(جابلق وجابلص). 
)٤(‏ انظر شفاء الغلیل مثلا (بندق)» و(باسلیق) و(باذنجان) والجمجمة. 


:٩ا‎ ۲ 


ام 


شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


ومن آیات آمانته وتحریه الدقة فیما ینقل أنه ينبه ‏ فى الغالب ‏ على انتهاء 
النص المنقول بعبارة تدل على ذلك» وعبارته - في الغالب ۔ انتھی''٭. 
العالية» وینقل في كثير من المواضع من خطوط العلماء فیصرح بذلك کقوله :۲ 
(فی کتاب الذیل والصلة للصغانی » ومن خطه نقلت . . . .» . 

وطبيعة الکتاب المبنی على نصوص لغوية محددة مستقل کل منها عن الآخر؛ 
لا يتيح لصاحبه نقل النصوص الطويلة» التي قد تبلغ عشرات الصفحات عند بعض 
العلماء» كما هو الحال عند السیوطی فى «المزهر»؛ حیث تزید نقولاته فى بعضص 
الأحيان على عشر صفحات . 

آما الخفاحی فلا تزید نقوله عن بضعة أسطرء وقل أن تصل إلى نصف 
صفحه . 

وقد ینقل نصوصه بتصرف» كما فعل في نص سيبويه في مقدمته - كما سيأتي . 

وأقدم مصادره الخلیل بن آحمد (۱۷۰ه) وأحدثهم شيخه الزيادي (۱۰۲ه) 
أولاً: المصادر اللغوية والنحوية وکتب الصرف التي رجع الیها: 

آکثر الخفاجي من النقل عن بعض المصادر فنجد أنه نقل - مثلاً عن الجوهري 
(۳۹۳ه) في آکثر من خمسین موضعاً» كما نقل عن الزمخشري (۵۳۸ه)؛ في ستة 
وأربعين موضعا من «الکشاف» و«الفائق» و«أساس البلاغة) واشرح الفصیح) واربیع 
الأبرار» و«شرح مقاماته». 

كما نقل عن الجوالیقی ( ۹ه فی واحد وثلائین موضعا آکثرها من 
المعرب؛ وبعضها من «تکملة اصلاح ما تغلط فيه العامة» . 

ونقل عن الرَبَيْدي (۳۷۹ه) في ثمانية 7ی , ورعت بین 


(ا لا ستدراك على العین»» و«لحن العامة». وابن السید البطلیوسی (۰۲۱؛ نقل 


)١(‏ انظر شفاء الغلیل مثلا (جبن خالع)» و(حاط) و(حذق) و(حج). 
(۲) انظر شفاء الغلیل (تغافل واسطي) ۲/ ۳2۷. 


مصادره 6 7 


عنه الخفاجي في ستة وعشرين موضعاء من «شرح أدب الکاتب» واالمثلثات» 
و«الاقتضاب»» و«شرح سقط الزند» . 


ويأتى بعد هؤلاء الأزهري (۳۷۰ه). فقد نقل عنه الخفاجى فى أربعة وعشرين 
ا كما نقل عن عدد كبير من المصادر ما بين عشر مرات إلى عشرين مرة 
ومن هذه التضاهر . 


١‏ - الخليل بن أحمد (۱۷۰ه) في «العين». 

۲ - وسيبويه (عثمان بن قنبر ۵۱۸۰ في «الكتاب» . 

۳ - وأبو عبيدة (معمر بن المثنى ۲۰۹ه) في مجاز القرآن. 

٤‏ - والأصمعي (عبد الملك بن قريب ۲۱۰ه). 

۵ - وابن السكيت (يعقوب بن إسحاق ۲4۰ه)» في إصلاح المنطق. 
٦۔‏ وأبو حاتم السجستاني (٢٥٥۲ھ).‏ 


- وابن قتيبة (عبد الله بن مسلم ٢۲۷ھ)ء‏ في «أدب الكاتب»» وهو «طبقات 


الشعراء). 
۸ - والمبرد (محمد بن يزيد ۲۸۵ه) في «الكامل» و«المقتضب) . 
4 - وثعلب (آبو العباس ۲۹۱ھ)ء في «الفصیح» و«المجالس». 
٠‏ - وابن دريد (محمد الأزدي 2۱ في (الجمهرة) . 
١‏ - وابن الأنباري (أبو بكر محمد بن القاسم ۰۵۳۲۸ في «الزاهر». 
۲ - وابن درستويه (عبد الله بن جعفر ۷٣۳ھ)ء‏ في (شرح الفصیح). 
۳ والقالي (أبو علي إسماعيل بن القاسم ٣٥۳ھ)ء‏ في «الأمالي». 
4 - وابن جني (أبو الفتح عثمان 91اه)» في «المحتسب»» واسر صناعة 


الإعراب». و«الخصائص)» . 


)۱( دک ادن کر ےتا رکا غل بجت س ال راو 


f ٤‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


6 وآبو هلال العسکری (۵۳۹۵-. فى «الفروق»» واالصناعتین». 
و«الاوائل». 


۲ - والسرقسطی (آبو عثمان ٤٤٥٠ھ)ء‏ في «الافعال» . 


۱۷ - والمرزوفي (أحمد بن محمد ١؟57ه)ء‏ في اشر ح الفصیح». واشرح 
الحماسه) . 


- والثعالبي (آبو منصور عبد الملك 579ه). فى «فقه اللغة». و«ثمار 
القلوب)ء و«كتاب الکنایة). 


۹۔ والمعري (آبو العلاء أحمد 544ه).» فی «عبث الوليد»» و«رسالة 
الغفران» . 

۰ - والحريري (القاسم بن علي ۲ ه) في «درة الغواص»۰ و«مقاماته» . 

۱ وابن بري (أبو محمد عبد الله ۲ في «حواشي الصحاح». و«حواشي 
المعرّب). 

۲ - والسّهيلي (عبد الرحمن بن عبد الله 584ه)» في «الروض الأنف». 


۳ وابن الجوزي (آبو الفرج عبد الرحمن ۹۷٥ه)‏ في «تقويم اللسان» 
و«الأذكياء» . 


1 والمطرزی (ناصر الدین 1۱۱۰ ه) في (المغرت في ترتيب المعرب)؛ 
واشرح المقامات» للحريري . 

۵ - وابن هشام (جمال الدین عبد الله ۲۱۱ ۷ه) في اشرح شذور الذهب» 
و«التذكرة», و«أوضح المسالك)؛ء وامغني اللبیب) . 


۲ - وأبو حيان (محمد بن يوسف 1۵ ۷ه). فى «البحر المحيط»» و«التذييل 
والتکمیل٢ء‏ و«ارتشاف الضرب». 


۷ والصفدي (صلاح الدين خليل بن أيبك ٤‏ ۷ه) في اتصحیح 
التصحیف»۰ و«الوافى بالوفیات» و«فض الختام» . 


۸ - والفيومي (أحمد بن محمد ۷۷۰ھ)ء في «المصباح المنیر». 


مصادرہ ۵ ۳6 


۹۔ والسيوطي (جلال الدين ۰۵٩۱۱‏ في «المزهر»» واهمع الهوامع» 
و«بلبل الروضة» . 


جاءت من معاجم اللغة. ومن هؤلاء : 


۰ - أبو عمرو بن العلاء (۱۵ه). 

۱ - والكسائي (علي بن حمزة ۱۸۹ه). 

۲ والنضر بن شمیل (۲۰ه). 

۳ - ویونس بن حبیب (۲۰ه). في «النوادر»» و«کتاب آفعل». 
4" - واللحياني (علي بن حازم ۲۰۷ه). 

۵ والفراء (یحیی بن زياد ۲۰۷ ف في «معاني القرآن»» و«المذکر والمونث». 
۰ - وأبو عمرو الشيباني (۲۱ه). في «الجیم» . 

۷ - وأبو زید الأنصاري (۱ ۲ه) . 

۸ - وأبو عبيد القاسم بن سلام (٢٢۲ھ).‏ 

۹۔ والرياشي (أبو الفضل بن الفرج ۲۵۷ه). 

۰ - وا بن الأعرابي (محمد بن زياد ۲۸۱ه). 


١‏ - وکراع النمل (علي بن الحسن ۳۱۰ه) في «المنضد؛. واالحروف» 
و«الغریب» . 


۲ - وابن كيسان (محمد بن آحمد ۳۲۰ه). 

۳ - والزجاجي (عبد الرحمن بن إسحاق 4٠‏ ه) في مجالسه. 

. ۔ وابن خالويه (الحسين بن أحمد ۰ في «ليس في کلام العرب»‎ ٤ 
وعلي بن حمزة ة الأصفهاني (۳۷۰ھ)ء في «التنبيه على أغاليط الرواة».‎ - ٥ 


1 - وابن فارس (الحسین بن أحمد ٥ھ)ء‏ في (الصاحبي)ء و«المجمل» 
و«مقاييس اللغة) . 


f‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجاد الثاني 


۷ - وابن سبده (علي بن اسماعیل ۸ في «المحکم» و«المخصص). 
۸ - والزوزني (الحسین بن آحمد 1۸1ه) و فی «المصادر) واشرح القصائد 
السبع» . 
4 والصقلی (ابن مکی ۰۵۵۰۱ فى «تثقیف اللسان» . 
٥‏ ۔ وابن القطاع (علي بن جعفر ۵۱۵ه) في «آفعاله» . 
٥‏ - والعکبري (آبو البقاء عبد الله بن الحسین ۲ ه) ف في (إعراب الحماسة» . 
۲ ہس البغدادي (عبد اللطیف ۰۲۹ ھ): في «دیل الفصیح». وابن 


والسخاوي تشن بن محمد ۳ ه) .و في اسفر السعادة) و«مناقب 
العباس) . 


6 - وابن الحاجب (أبو عمرو عثمان 147 ه). في «الایضاح». 


۰۵ والنووي (آبو زکریا یحیی بن شرف ۲ ۲۷ه). ۂ في «تهذیب الاسماء 
واللغات . 


- والرضي (محمد بن الحسن ۰۵1۸۲ في (شرح الشافیة» . 
لاه وابن منظور (جمال الدين ؛ بن المكرم ١الاه)‏ ذ في «لسان العرب). 
والأشموني (نور الدين علي بن محمد ۵۹۱۸ في شرحه على الآلفية. 
8 وابن كمال باشا (١٤۹ه)»‏ في «رسالة التعريب». 
ولقد نقل الخفاجي عن كتب لم يذكر مؤلفيهاء ومنها: «شرح أبنية سيبويه», 
و«كتاب الظاء»» واشرح الآلفية»)» «وشرح المفصل» وغيرها کثیر . 
ثانياً: مصادر غير كتب اللغة والنحو والصرف: 
وهي كثيرة ومن أهمها : 
- في تفسير القران وعلومه: منها: 
- الباقلاني (محمد بن الطيب ٣‏ ۳۰ھ)ء في «إعجاز القرآن» . 


مصادره 


۱ الجصّاص (أبو بكر ه٠*اه)ء‏ في «أحكام القرآن . 
۲ - والطبري (محمد بن جرير ۳۱۰ه). في تفسيره. 
۳ - والواحدي (علي بن محمد ۸٦٦ھ)ء‏ في تفسيره. 
6 وابن عطية (عبد الحق بن غالب ۵4۱ه). في تفسيره. 
6" والرازي (محمد بن عمر 5١5ه).‏ في «مفاتيح الغيب». 
٦۔‏ والخازن (علي بن محمد ١5لاه)»‏ في تفسيره. 
۷ والسّمين الحلبي (أحمد بن يوسف ٢٥۷ھ)ء‏ في «الدر المصون». 
۸ - والزركشي (محمد بن عبد الله ٢٦۷ھ)ء‏ في «البرهان في علوم القرآن». 
۹۔ والبيضاوي (ناصر الدين ۷٩۱‏ ذ في «أنوار التنزیل» . 
- وابن الجزري (محمد بن محمد ۸۳۳ھ)ء في «النشر) . 
ب - ومن مصادره في الحديث: 
١‏ البخاري (محمد بن إسماعيل الجعفي ۲۵۲ه)» في صحيحه. 
۲ - أبو داود (سليمان بن الأشعث ۲۷۵ه) في سننه. 
۳ - والدارقطني (علي بن عمر ۳۸۵ه) في سننه . 
6 والقسطلاني (أحمد بن محمد ۵۲۲ه). 
Vo‏ ۔ والقاضي عياض (۵۶۶ه). فى «الشفاء». و«المشارق) . 
۲ - والبيهقي (أحمد بن الحسین "۳ في سننه . 
ج - ومن مصادره في الآدب: 
۷ - آبو تمام (حبيب بن أوس ۱ فى في اشرح المناقضات»» و«الحماسة». 
۸ - الجاحظ (آبو عثمان بن بحر ۲۵۵ه). في «البیان والتبیین» واالبغال» 
و«الحیوان» . 
۷۹ بوا رى (الحسن بن الحسین ۲۷۵ه). في «شرح فصائد هذیل». 


۰ ابن المعتز (عبد الله بن محمد ۲۹۲ه) في «البديع» و«الدیوان». 


f ۸‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


۱ - وابن عید ونه( | جمد بن محمد ۰۵۳۲۸ فى «العقد الفرید» . 

۲ - والصّولي (آبو بکر «(Ao‏ في 7- 5 تماما واشرح دیوان 
آبی تمام» . 

Af‏ - وو الفرج الأصفهاني (علي بن الحسین ٥‏ ھ)› في «الأغاني» 

٤‏ - والآمدي (الحسن بن بشر ۳۷۰ھ)ء فی «الموازنة». 

A‏ - والحاتمي ( جيك بن الحسن ۸ھ). 

٦ہ‏ - وابن رشیق (الحسن بن رشیق ٦ھ) ٥‏ في «العمدة؟ . 

۷ - والباخرزي (علي بن الحسن 7۷ ه). فى «دمية القصر). 


۸ - والتبريزي (یحیی بن علي ۵۰۱۲ه)۰ في في اشرح دیوان آبي تمام»» و«شرح 
الحماسة) . 


۹ ۔ وعلي بن بسام (57 5ه).ء في «الذخیرة» . 

۰ والقاضي الفاضل (عبد 586 بن علي ۰۵۵۹۲ في رسائله . 
۱ - والنويري (شهاب الدین آحمد ۰۵۷۳۳ في «نهاية الأرب». 
د - ومن مصادره في البلاغه: 

۲۔ آبو القاسم البغدادي (4۱۰ه). في «کتاب الکنایة» . 

۳ - وعبد القاهر الجرجاني (۷۱ه). في «دلائل الإعجاز». 

6 - والسكاكي (آبو یعقوب بن یوسف 577ه).ء في «مفتاح العلوم». 
6 وابن الاثیر (ضیاء الدين ۸۲۳۷ في «المثل السائر». 


ه ‏ ومن مصادره في التاریخ والتراجم والآنساب والبلدان والمعارف 
العامه : 


. الواقدي (محمد بن عمر ۲۰۱۷ ه). ف في «المغازي‎ - ٩٦ 
. ۔ والبلاذري ران الحسن ۹ فى و في افتوح البلدان»‎ ۷ 
والمسعودي (علي بن الحسن ٦ھ)ء فى ف هریج الذهب».‎ - ۸ 


3 پوت 


4 والخوارزمي (أبو عبد الله ۳۸۷ه) في «مفاتیح العلوم» . 

٠ھ‏ والسمعانی (عبد الكريم بن محمد ٥٥٥ھ)ء‏ في (الانساب). 

١۔‏ وعمارة بن علي (۹٦٥ھ)ء‏ في ا تاریخ الیمن». 

۲ - ویاقوت الحموي (شهاب الدين ٦٦٥ھ)ء‏ في «معجم البلدان» 
و(معجم الأدباء؟ . 

۳ - وابن الاثیر (علي بن محمد ۰ مه في «الکامل في التاریخ». 

٤ھ‏ وابن خلکان (أحمد بن محمد ١۸٥ھ)ء‏ ذ في «وفيات الاعیان» . 

65 - والسبكي (عبد الوهاب بن علي ۷۷۱ھ)ء في «طبقات الشافعیة» . 

5 - وابن أبي حجلة (أحمد بن يحيي ۷۷۲ھ)ء في تاريخه . 

۷ - والمقريزي (أحمد بن علي 845ه).؛ في الخطط . 

۸ وابن تغري بردي ( ۰۸۸۷ في «النجوم الزاهرة» . 

۹۔ والقرافي (بدر الدين ٤٦۹ھ)ء‏ في «توشيح التوشیح». 

وفي النهاية آرجح آن یکون الخفاجي قد رجع إلى بعض مصادره رجوعاً غير 
مباشر فرجوعه إلى هذا الکم بدون واسطة یصعب في ذلك العصر. الذي يعر فيه 
توافر هذا الکم من الکتب لدی عالم من العلماء. والله علم. 


ا بم 
کے 


یں ۱ م رر 
e) e‏ 7 7 ر 
ا 57 سام ات و ۴ ۰ رل 


شفاء الغليل من الكتب المهمة فى بابه (الدخيل فى اللغة العربية) وقد بذل 
الخفاجي یله جهداً واضحاً فى سر مادة هذا الکتاب+ حیث بداً باستفراغ کتاب 
المعرّب للجواليقي في كتابه» ‏ مختصراً بعض الشروح أحياناًء ومعلق ومناقشا 
أحيانا آخری» وذلك کثیر في الکتاب بحیث لا یحتاج إلى دلیل » وقد ےی و 
في مواضعه من الکتاب ‏ ثم آضاف إليه ما أطلق عليه المعرّب المولد ثم المولد 
بأنواعه» وکثیراً من الکلمات التي آصابها اللحن على آيدي العوام؛ وبذلك بلغت 
مادة کتابه (۱۶۲۵ مادة) ما يزيد عن الضعفین لکتاب المعرّب. 


ولذلك كله نجد أن من اهتم بالتأليف في المعرّب أو الدخیل بعد الخفاجي؛ 


يرجع إلى شفاء الغلیل لینهل من معینه» وأكتفي هنا بذکر مثالین لمن جاء بعد 
الخفاجی مباشرة وآفاد من الشفاء: 


الأول: هو محمد الأمين بن فضل الله المحبٔی (۵۱۰۲۱-- ۱۱۱۱ه). 


حيث ألف کتابه (قصد السّبیل فیما في اللغة العربية من الدخیل). وقد فعل مع 
الشفاء نفس الذي فعله الخفاجي مع معرّب الجواليقي» غير أن المحبّي في غالب 
الأحيان كان ينقل المادة وشرحها بالنص دون أي تدخل منه» يقول المحبّی فى 
مقدمته لکتابه بعد أن ذکر کتاب المعرّب للجوالیقی» وشفاء الغلیل تھی ونقد 
اللسان وعقد الحساب فی آسماء المع ات لقاضی مصيطتى ال (ت 
۰ءء «فكتابي هذا ج في هذه مهم( مدکورة مع زیادات 
تربو علیها» آرجو ألا تكون منکورة؛ فانی قد ضممت إليه المولدء وغلط الخاصة 
والعامة»(۲. ران لیس ےآ في ذلك» فقد سبقه الخفاجي الی ذلك؛ حیث 


۹۹۹۷ پچ 


ار الکتان فتها خاد من الكت 6 ۳۱ 


a‏ کتابه : «وأضفت إليه فوائد» ونظمت في لباته فرائد» وضممت البه 


یی اعون ور الی الاآن لم یدون کی کتاب» ولم يرفع عن وجوه مخدراته 
(0١)‏ 
و یں ۱ 


والمحبّي يبدأ نقل محتوى الشفاء من , اأول المقدمة؛ حیث ينقلها بنصهاء وعلی 
الرغم من أن الخفاجي قد نقل جُلّها من المعرّب بتصرّف. فإنّنا نجد المحبّي ينقل 
كلام الخفاجي بالنص» ولا يرجع إلى كتاب المُعرّب!! وكذلك فيما نقله الخفاجي 
عن سيبويه وتصرّف فيه . 

والمواد التي نقلها المحبّي بنصها عن الخفاجي آکثر من أن تحصى"". بل إن 
المحبّي أحياناً ینقل شرح المادة وقد تحتوي على قول للخفاجي؛ حیث یعرض 
آراء العلماء فیها ثم یقول: (قلت)» فینقلها المحبي كما هي وبذلك یکون قد نسب 
قول الخفاجي لنفسه» كما في مادة (بطاقة). وقد تنبه محقق قصد السبیل لذلك فنبه 
05 


الثاني تاج العرو س: 


اام العو سس ومن ذلك 0 

مقدمة الكتاب: «وفى شفاء الغليل ليام الخفاجي ‏ تبعاً للسيوطي في المزهر ‏ 

انب اس وی ا > وغيره من المواضع الكثيرة فى كتابه”' . 
ومن الكتب الأخرى التى نقل أصحابها عن شفاء الغلیل : کتاب منادمة 


.۱۰۲ شفاء الغليل (المقدمة) ۱۰۱/۲ ۔‎ )١( 

(۲) انظر قصد السبيل .١١5/١‏ 

(۳) انظر مثلا مادة (إسماعيل) ۰۱۸۸/۱ و(أسكرجة) ۰۱۸۰/۱ (إسكندر) ۰۱۸۱/۱ ۰۱۸۷ 
و(آمین) ۰44/۱ ۰۱40 و(بسطام) ۰۲۸۲/۱ 

)٤(‏ انظر مادة (بطاقة) ۲۸۱/۱ والهامش رقم )٩(‏ بنفس الصفحة. 

. انظر تاج العروس (المقدمة) ۷۰/۱ المقصد العاشر في آسانیدنا المتصلة إلى المؤلف‎ )٥( 

)٦(‏ انظر تاج العروس. مثلا: (رزب) ۰4۹۰/۲ و(شخرب) ۰۱۰۲/۳ و(عرب) ۳9۰/۳ و(کبب) 
۶ و(تخت) ۰10۸/6 و(دست) ۰۵۱۹/4 و(نوج) ۲۰۰/۹ و(فردخ) ۰۳۱۲/۷ 
و(خنصر) ۰۲۲۹/۱۱ (زندق) 1۱۸/۲۰ وغیرها من المواضع 


f ۲‏ شفاء الغلیل فيما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


الأطلال للعلامة عبد القادر بدران (755١ه)‏ فى قوله: «وقال الخفاجی فى کتابه 
6 ۷ی E lo‏ 
التراتيب الادارية فقد جاء فيه: «وفي شفاء الغلیل: الگتّاش بضم الکاف 
العربية . ۲۳۷۰۰۰ وغیرها من المولفات في هذا الباب . 


STW ٦ 


. ۲۷۲ منادمة الأطلال‎ )١( 
. ۲۷١ /۲ التراتیب الادارية‎ )٢( 


سڈ ھا 1 و 1 
3 لام رقي رقاب 


مع إقراري بمكانة الشهاب الخفاجي العلمية - كما ظهر أثناء البحث - إلا أ 
أجد نفسي مضطرًا لبيان بعض المآخذ على الکتاب. وأنا ألتمس له العذر؛ فان 
الكمال لله وحده. 

ومن هذه الماخذ: 

١‏ ترتيب آیواب الكتاب: 

ففي الترتيب الخارجي وضع باباً لا مُسوّغَ له وهو حرف (لا». وذكر فيه 
مادّتين» هما: (لا يشبه العنوان ما في الكتاب) و(لا اركب البَحر). وهو وان أوضح 
لنا كيفية نطق هذا الحرف بالمد» وأنه لا يقال (لام ألف)» وهذه فائدة لطيفة؛ إلا 
آن حق هاتین المادتین اللتین د فاق هذا الباب المسكفل آن تذگرا في باب 
اللام؛ لأنهما بَدَأتا بخرف اللام» عَلَى طریمته في عَدَم الالتفات إلى الأصلي 
والزائد في حروف الکلمة. 

۲ - الترتیب الداخلي للمواد في کل باب: 

ووذ عليه آنه اکتفی بالحرف الأول ولم یراع الحرف الثاني وما بلیه؛ ناڈی 
ذلك إلى صعوبة الوصول إلى المادة المرادة لمن یبحث في الکتاب؛ لأنه يجب أن 
يقرأ الباب من آوله إلى أن یصل إلى ما يريد» وربما قرأ الباب من آوله إلى آخره. 

۳ - مخالفته منهجه في الترتیب أحيانا: 

فتجد أنه ذكو علد من المواد فی غير آبوابها قد انی بها معطرفة على 
المادة المذکورة في الباب» مع أنّها مُخْتَلِمّة عَنها في المعنی واللفظء (وفي حرفها 
الأوّل)» وقد يأتى بها فی ححشو شرحه للمادة. 


فمن الأول قوله في باب القاف: (قولنج ونقرس)'' فكان حَقٌ كلمة «نقرس» 


)١(‏ شفاء الغليل (قولنج). 


۶ بي شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


أن تذگر في باب التّون لا القاف. 

وقوله في باب اللام: (لاهوت وناسوت)؟۰ فالكَلِمَة التانية في غير بابها . 

ومن الثاني : (ذكر المادة فی ححشو شرحه وهو كثير) أنه دُگر في باب الباء في 
ماذة (برکار)۳ کل هما : (سنبوسجةا» واودستجة)» ولم يذكرهما في 
بابیھما . 

وفي مادة (طیز)(۳) ذكر كَلِمّة «بوز» ولم يَذْكُرّها في بابها . 


وراجع في ذلك المواد: (بهرام) في مادّة (رام)* و(جَرّسه) في مادّة 
O‏ 


٤‏ - تکرار بعض المواد: 

ولَعَلَّ ذلك یرجع إلى تجریده المادة من الروائد أحياناً» فآوردها في آکثر من 
صيغة اشتقاقيّة دون أن يَتَنَبِّهَ لذلك. أو إلى طريقة التأليف فى ذلك العصر؛ حيث 
الاملاء على فترات متباعدة» فلا يراجع ما كتبه. ومن اة ذلك : أنه ذکر مادة 
(جانس)ء ثم دگڑھا في مادّة (جناس”". ودڈگر مادّة (ملط)۳) وكان قد درا 
في (الّملیط)(. 

ومن ذلك أيضاً أنه کر بَعض الموادٌ في باب واحد دون مسوّغ لذلكء إلا أنه 
قد يضيف معلومة أو فائدة إليهاء وربما يكون شرحها في الموضع الأول آوفی 
وبخاصة أن الفاصل بينهما قد يكون بضع مواڈ. فمثلاً مادّة (ستبوك) "۲ أعاد ذکُرها 


)١(‏ شفاء الغليل (لاهوت). 
(۲) شفاء الغليل (بركار). 
(۳) شفاء الغليل (طيز). 
)٤(‏ شفاء الغليل (رام). 
)٥(‏ شفاء الغليل (شهره). 
)٦(‏ شفاء الغليل (جانس). 
(۷) شفاء الغليل (جناس). 
(۸) شفاء الغليل (ملط). 
(9) شفاء الغليل (التمليط). 
(۱۰) شفاء الغليل (سنبوك). 


المآخذ على الكتاب 46 مم 


بعد أربع مواد في مادة (مُنبك)''. 

وكذلك مادّة (ضَرَبِ)"'' في قوله: ضرب إِلَى البّياض» عاد وگرّرھا بعد مادّة 
واجدة في مادّة (ضَرّب) إلى 2 

٥‏ - في شرح بعض المواد» ویوخن عليه في ذلك أمران: 

آولهما : أنه ربّما لا یذکر المَعنّى المعجمی للمادة» ويكتفي بتأصيلها“ . 

انيهما : أنه قد كتفي بقّوله «مّعروف»"؟. لتوضيح معناها ولم يتنبه إلى أن 
ما يكون معروفاً عنده ریما لا کون مَعروفاً عند غیره وما كان مَعروفاً في رّمانه 
ربما لا يكون معروفاً بعد ذلك مع مرور الزمن . 

٦‏ - الاستطراد أحیاتا: 

وإن کان ذلك قليل الخدوث فلا يمثل ظاهرة"'' . 

۷ - التصرف في النصوص المنقولة: 

قد يَحْتَصِر بّعض النصوص التي ينقلها عن غيره اختصاراً قد بُجْلَ بالمغْتى» أو 
یجعله مبهما غامضا. 

ویتضح ذلك ما نله في مقدمته""" عن سِيبَوَيو حیث أسقّط بعض العبارات 
أو الجمّل مما آدی إلى غموض النص . 

وآخر الماخذ التي نأخذها عليه : 

۔ أنه ذكر أبا هلال العسكري في كتابه بكنية (ابن هلال)» مما أوقع في اللبس» 
لولا أنه كان يذكر أحد کتبه» كأن يقول: قال ابن هلال في جمهرة الأمثال» أو في 
الکشاف . ۰ . الخ. 


)١(‏ شفاء الغلیل (سنبك). 

(۲) شفاء الغلیل (ضرب) إلى البیاض. 
(۳) شفاء الغلیل (ضرب) إلى کذا . 
)٤(‏ شفاء الغلیل (خشکنان). 

)٥(‏ شفاء الغلیل (خیزران). 

)٦(‏ شفاء الغلیل (حاط). 

(۷) شفاء الغلیل المقدمة ۱۰۱/۲ . 


- وقد غیّر عنوان کتاب ابن السید (الاقتضاب في شرح أدب الکاتب) إلى 
المقتضب في شرح أدب الكتاب . 

۔ وأنه قد يكتفي بذکر نسبة علّم من الأعلام أو كنيته دون النص على اسمه أو 
المصدر الذي نقل عنه فيه ظنا منه أنه معروف!! وهو إن كان معروفاً فى زمنه فمن 
این لنا آن نعرفه الیوم ؟ ۱ 

وفي النهاية أقول: إن هذه الماخذ لا تغض من الجهد الضخم الذي بذله هذا 
العالم الجلیل لخدمة لغة القرآن الكريم» فجزاه الله عنا خیرا. 


STZ ٦ 


ہے 


نت 74 ۱ ر ۸ 
eS‏ ۳ 
کر رہ ہہ 
7 کی سک ڈ سر ان 
0 جو تا 25 دح ۰ ۰ 


طبع شفاء الغليل خمس طبعات» ويرجع ذلك إلى أهميته فى الدراسات اللغوية 
وبخاصه المعجمیة وهذه الطبعات هی ۔ حسب ظهورها: 


- الطبعة الأولى فى سنة (۱۲۸۲ه«) فى مصر بالمطبعة الوهبية بالقاهرق» وتحت 
يدي هذه الطبعة وهي بتصحیح الشیخ نصر الهوريني بمشاركة مصطفی آفندي وهبي 
رئيس تصحیح التركية بالمطبعة الميرية سابقا وصاحب المطبعة الوهبية. 

- الطبعة الثانية فی سنة (۱۳۲۵ه) في مصر بمطبعة السعادة بتصحیح الشیخ 
بدر الدین النعسانی» وعندي نسخة من هذه الطبعة. 


وهاتان الطبعتان الأوليان هما آدق طبعات الکتاب وهما طبعتان حجریتان» 
ولذلك جعلتهما أصلا من أصول التحقيق» م كار حت کس و كار وان 
كان بهما سقط في أولهماء مع بعض الاختلافات أو الزيادة ادرا وقد آثبت کل 
في موضعه في أثناء التحقيق . 

- الطبعة الثالثة فى سنة (۱۳۷۱ه) فى مصر بالمطبعة المنيرية بالأزهرء بعناية 
الدکتور محمد عبد المنعم خفاجي وهذه الطبعة مليثة بالتصحیفات والتحریفات 
ثم صدرت مصورة عنها في المكتبة ےر رات سا سر و دہ 
في تحقيق الکتاب إلا أنه حذف الخاتمة» وبدأ هذه النسخة بتر جمة الخفاجي 
مباشرة» وسوف آرمز للأولى بالرمز (م) والثانية بالرمز (ت). 


- الطبعة ا الرابعة صدرت في لبنان في سنة (۱۹۸۷م) بمطبعة دار الشمال 
بطرابلس بت اجا سس CSS‏ 
ترتيب الکتاب بمراعاة حروف الكلمة الداخلية من آولها إلى آخرها وسماها: (معجم 
الألفاظ والتراکیب المولدة في شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل» . 


۸ يم شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


د الطبعة الخامسة: صدرت فى لبنان أیضاً ف سنة (۱۹۹۸) ضمن منشورات 
ولذلك فإنني سأتعرض في هذا المبحث للنسخ الثلاثة الأخيرة وهي : 
أولا: طبعة الدكتور محمد عید ا لمنعم خفاجي: 


وهی ۔ من حیث الدقة والتحقيق - أقل طبعات الکتاب الخمس التی اطلعت 
عليهاء مع أن الدكتور خفاجي يقول: «لقد ساعدني الحظ أن أخرج الكتاب إخراجاً 
جديداً أنيقاً (!!) مختار وأن أقدمه لأبناء اللغة العربية فى هذه الطبعة الجديدة 
التي أخذت مني وقتاً وجهداً طويلاً» وحسبکم أنَّ طبعات الكتاب القديمة اشتملت 
على أخطاء وتحريفات جسيمة فى الكتاب [كذا] فى كل صفحة من صفحاته (!۱)؛ 
وسطر من سطورهء فکان تصحیح هذه الأخطاء عملا شا مضنياً) . 

وکلام الدکتور خفاجي هذا مبالغ فيه إلى آبعد درجة في وصف عمله والجهد 
الذي بذله في إخراج الکتاب. ولا آدري ما الذي دفعه إلى المبالغة أيضاً في ذم 
الطبعتين السابقتين» والنصفة تدفعنى إلى القول بأن هاتين الطبعتين كانت الأخطاء 
فيهما أقل ‏ بکثیر - من طبعة الدكتور الخفاجي بل إنهما أكثر تنظیما على أقل تقدير 
من طبعته الأولى (م)''. 

والعجب العجاب أنه قد اعتمد اعتماداً كبيراً على طبعة الشيخ بدر الدين 
النعساني کلیّا ولم ير أي نسخة خطية للکتاب ۔ حيث لم يشر إلى ذلك في حواشیه ۔ 
کما لم شز - للاسف آیضاً د إلى نسخة بدر الذين التعساني التي اعتمد علیها !!. 

رد ذلك اله لقن جوا سیا الات ارت تس تعدا اجا 
آخری ۔ بل إن المرء لیعجب من الدکتور خفاجي إذ نراه يأخذ الحاشية وینسب ما فیها 
لنفسه فى الوقت الذي ينسبه الشیخ النعسانی لقائله» وما آکثر قوله «قاله نصر»! 

ويرجع حكمنا على طبعة الدكتور محمد خفاجي إلى أمور كثيرة أهمها : 

أولاً: إِنَّ الضبط في الكتاب منعدم انعداماً تامّا الأمر الذي قلّل الفائدة منهء 
وصرف الباحثين عنه. وقد حاولت الإفادة منه فلم يسعفني بشيء يذكر . 


)١(‏ استخدمنا رمزين للتفريق بین طبعتي الدكتور خفاجة. فرمزنا للأولى بالرمز (م) وللثانية بالرمز (ت). 


طبعات الکتاب 6 ۳٩‏ 


ثانياً: اضطراب |خراج النص؛ على عکس ما ادعی فلم یبرز مواده بطريقة 
واضحة كما فعل سابقاه الشیخ نصر الهوريني والشیج بدر الدين النعساني اللذان 
وضعا مواد الکتاب بين آقواس بارزة ففی نسخة الدکتور محمد خفاجی ليس من 
لسهولة الوقوف على المادة المطلوبة فى طبعته (م) لکنه تدارك ذلك في طبعته 
الثانية (ت) غير أنه لم يرقم مواده في الصفحة التالية بعد حاشية رقم (۱) في المتن 
وبخاصة أنه لا پلتزم بوضع کل مادة في بداية السطر؛ فکثیر من المواد جعلها في 
حشو السطور؛ دون وضع علامات تفصلها عن التي قبلها. ومن آمثلة ذلك : 

# جاء في السطر الأول من الصفحة ۱۷١‏ من (م) و۱۹۸ من (ت): 

«طومار: معروف معرّب طیلسان» بفتح اللام» معرّب» جمعه طیالسة» فانظر 
كيف تداخلت المادتان حتی لیظن القاریع أن طومار معرّب طیلسان. 

# وجاء في السطر الثاني من الصفحة ۱۸۳ : 

«عسقلان: معروف. معرّب عربطة: العود و الطبل». 

وهذا کسابقه. ولکنه استدرك ذلك فى (ت) صفحة ۲۰۷ وجعل عربطة مادة 
مستقلة في سطر جديد» وأمثلة ذلك کثيرة. ۱ 

ومن مظاهر الاضطراب فى إخراجه النص أنه لا یبرز أنصاف الابیات عن 
الکلام المنثور سے لبط القار أنه آمام شاهد نثري» غير أنه والحق يقال 
استدرك بعد ذلك آیضا في طبعته الجديدة (ت). 

الثاً: أنه لم يخدم النص إلا نادراً بل إنه حينما يفعل ذلك نجده يعتمد على 
تعليقات طبعة النعساني أو الهوريني أو كليهماء فلم يهتم بتخریج النصوص أو 
الشواهد أو أقوال العلماء» ولم يحاول كشف الغموض الذي يصيب النص آحیانا 
فضلاً عن الخطأ أو التحريف» ومن أمثلة ذلك : 

٭ أن الشهاب الخفاجي وقع في جملة من الأوهام أو التحريفات ولم ينبه 
عليها الدكتور محمد خفاجي ومنها : 

قال الخفاجى فى الحديث عن الحروف التى لا يطرد فيها الإبدال: «وخمسة 
لا ترد وهي : ات والشین» والعین» واللام» والراء» فقوله: «الراء تحریف 
الزاء» وقد وقع في مطبوعات الكتاب الخمس التي اطلعت علیها» كما وجدته - أي 
الراء ‏ في نسخة دار الکتب الخطية (۵). 


f ۰‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


والصحیح أنه الزاي كما في حاشية ابن برّي على المعرّب والمزهر . 

وبناء على ذلك فإن ما ذكره الشهاب الخفاجى مخالف لما ذکره العلماء وهو 
تحريف واضح منه أو من النساخ وكان على المحقق أن ينبه عليه . 

ومن ذلك أيضاً ‏ أن الشهاب ذكر من الأوزان التي لا توجد في كلام العرب 
(فعلل) بكسر الفاء وفتح اللام» ثم استثنی من ذلك بضع كلمات ذكر منها كلمة 
(بلعم) وهو خطأ من الخفاجي أو تحريف من النساخ والصحيح أنها (قلعم) لأن 
بلعماً بفتح الباء وضمها كما في الصحاح والتكملة واللسان. 

أما قلعم فهي على وزن دِرْمَم وهي الكلمة المقصودة في هذا السياق وليست 
(بلعما) وكان حریّا بالمحقق أن ينبه على هذا الخطأ أو ينبه على أن الخفاجي ربما 

ومن ذلك أيضاً ما نقله الشهاب عن السيوطي في ذكره الأعلام المضافة إلى 
الذین» حیث ذکر السنة القن حدث فیها هذا اللقب ولاول مرة بقوله: «ومن 
المحدث الأعلام المضافة إلى الذین فانه في سنة (۳۷۲) ولي الوزارة أبو شجاع 

١ | 4 : ۱ 

محمد بن الحسین ولقب : ظهیر الذین» "". 

وهذا التاریخ الذي ذکره الخفاجي غير صحیح وقد فطن له الدکتور قصي 
وصوابه (4۷۷ه) كما في تاريخ الخلفاء للسيوطي" "۰ ولکن المحقق لم ينبه عليه . 

اما ما سقط من النصوص المنقولة عند الخفاجی وأخل بالمعنی دون أن ينبه 
عليه فكثيرة ومثاله ما آسقطه الخفاجی من نصوص سیبویه على نحو ما بینته فی 
مقدمه الکتاب . 

رابعا : کثرة التصحیفات والتحریفات والأخطاء : 


شاعت فی هده الطبعة پت ت) التصحيفات والتحريفات الكثيرة. وقد آدر ك 
ذلك المحقق فألحق بالکتاب قائمة ببعض تلك التصحيفات وليست كلها ولکنه 


(۱) شفاء الغليل: (دين) 
)٢(‏ انظر تاريخ الخلفاء للسيوطي ٦٢٤‏ . 


طبعات الکتاب یق ۰ ۶۱ 


وقد أحصى عليه الدکتور قصي" نحو ستين وھماً أو تصحيفاً أو تحريفاً. 
ووجدت غير ما ذكر كثيراً من التصحيفات والتحريفات والأوهام؛ ومنها : 

عدم الدقة في نقل النصوص: 

فى (ص۵) من طبعته (ت) عند (ترجمة الخفاجی) قال: نقل عن الريحانة قول 
الخفاجي «. . وقرأت هناك علی ابن جاد ال علی حفید العصام وغیره. والصواب ابن 
جاد الله علي» . 

وقال في هامش )٦(‏ (ص ۱۹): «الزماورد (بفتح الزاي) الرقاق الملفوف 
باللحم» وفي القاموس المحیط : هو طعام من اللحم والبیض» ولم يذكر المادة في 
القاموس ولا الصفحة فکلامه یوهم أن القاموس ضبطها بفتح الزاي والحقيقة أنه 
نص في مادة (ورد) (۲/ ۳۲) على آنها بضم الزاي. ومن التحریفات التي وقع فیها : 

اقا اتاپ کی ا گلا شعاق وراقق سای سی اسلا 
والصواب : «أسحق». ۱ 

ا (وفي المثل السائر: جميل معرب کومیل». وهذا تحریف صوابه 
«جمل» وهو البعير» كما في نسخة «شفاء ا وكما في «المثل الا 

ومن التحریفات فا 

١‏ وقوله"*: «يقال أقطار عرضه أملس». وصوابه «ملس». 

کہ اہ «وقع في سر المتأخرين». وصوابه «شعرا. 

٣۔‏ وقولہ''“: «وهکذا استعمله الشيخ عبد القاهر في دلائله» والسكاكي في 
مفتاحه ولم یرہ كذلك شراحه». وصوابه : «ولم یرده» . 


,/۹ ینظر : معجم الالفاظ راع اگیب .84ب‎ )١( 

(۲) شفاء الغلیل «خفاجي»: ۳۰ ولکنه صوبها في (ت) صفحة ۳۲. 
(۳) شفاء الغلیل خفاجي ۳۲/۳۱ ونفس التحریف في ط النعساني ۸. 
)٤(‏ ط الهوريني ۰۱۰ و(ك) 14 ب. 

.۳۰۲/۱ المثل السائر‎ )٥( 

. ۸ شفاء الغلیل (خفاجي» (ت):‎ )٦( 

(۷) شفاء الغلیل «خفاجي» (م) 5 //ت) ۵۰۰ . 

(۸) شفاء الغلیل (خفاجي» (م) ۷( ۵۱ . 


۲ ی شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلج الثاني 


کر ا (رام : یوم الحادي والعشرون»۰ والصواب «العشرین» . 
د (ومعر به سديرك) والصواب سدیر . 
7 - وشاع التصحيف والتحريف في الأبيات الشعرية» ومن ذلك أنه ذكر بيتي 
۱ ۱ (۳). 
ابن النبیه محرفین كما يلي : 
قال الملك الأشرف قولاً راشداً آقلامك با كمال قلت علدا 
ففي هذا النص تحریفان لم یصلحهما المحقق. أو شه علیهما. 
الأول: وقع فيه الدکتور عبد المنعم خفاجي”*'» وهو قوله: «راشدا» وصوابه 
(رشداً). 
والثاني : قوله «كثرا وهو تحریف وقع فيه الخفاجي ‏ وقد نقله عنه ال 
محرفاً. وصوابه «كتب» كما في ديوان ابن النبیه"» وكما رواه ابن خلكان”"'. وبه 
از 
وقوله”” 
باش با رایح إن مكنت ثانية من صدغه فأقيمي فيه واستتري 
وصوابه (یا ريح». 
640 
وقوله : 


إن تعاشر من الرجال فعاشرا حافظا للصديق غير مداجي 


. ۱۵۰۳ شفاء الغلیل «خفاجي» )م( ۶(ت)‎ )١( 

(۲) شفاء الغلیل (خفاجي» (ت) ۱۱۶ . 

(۳) معجم الألفاظ والتراکیب: ۰۲۲۰ وقد مر هذان البیتان. 

. ۱8۲ )2(/۱۰۹ شفاء الغلیل : (م)‎ )٤( 

)۱ قصد السبیل ۳۰/۱ وقد آصلحه محققه ونبه عليه (انظر هامش رقم‎ )٥( 
.۳۰۲ دیوان ابن النبیه‎ )7( 

(۷) وفیات الأعيان: ۳۳4/۰. فيه (جاوبت لعظم) بدلا من (نادیت لأجل). 
(۸) شفاء الغلیل (خفاجي) (م) ١٦۱/(ت)‏ ۱۸۱ . 

(9) شفاء الغلیل (خفاجی) (م) ١٦۱/(ت)‏ ۱۸۳ . 


طبعات الکتاب 46 1۳ 


والصواب «فعاشر» 
م» ۱ (۱). 
وقوله : 


آمیل لأعصان القدود صبابة وان هى زادتنی جفا وتباعدا 
والصواب : (أغصان) بالغين المعجمة. 


۱ ۳ 


بأبى عیشی على المحارة عيشاً منغصا 
وصوابه : (باب» 


E 
قد قرب الله هنا کل ماشعمسا کأنني بهلال الفطر قد وقعا‎ 
. وصوابه : (ما شسعا؟‎ 
. وأمثلة التصحیفات والتحریفات كثيرة» لا يسعني ذکرها كلها“‎ 
: خامساً : (سقاط بعض المواد آو الکلمات‎ 


اط ای ماه کال پم ای ترا ا ڑاے اا وی شاد 
(إربدوار)“. 


أما ما آسقطه من الكلمات فمنها قوله : «المراد به بندق القسى من الطين 
لآ ها يطلل عليه لان جات چ اللعندن الأول که کی وین 11 وخوت 
«لکنه مثله لفظاً ومع ۲“ , 


.۲۸۸ شفاء الغليل خفاجي (ت)‎ )١( 

(۲) شفاء الغلیل (خفاجي) (ت) ۲۹۰ . 

(۳) شفاء الغلیل (خفاجي) (م) ۲۷۱/(ت) ۳۰۹. 

۱٥١ ۱۵۳ ۱۲۵ NEY ۰۱۱۷ ينظر مثلا طبعة (م): ۳۷ء ۵۱ ۴ ۷۰ء ۹۲ء ۱۰۹ء‎ )٤( 
۲۳۹۔.‎ ٣۳٣٢ ۲۲۷ ۱۹۰ء‎ ( IAT CVE ۸ء ٦۱ء ۱۷۲ء‎ 

. ۱۲ (۸ شفاء الغلیل خفاجة : (م)‎ )٥( 

)٦(‏ شفاء الغليل: «النعساني» : ۷۱ء الهوريني او 

(۷) شفاء الغلیل : اخفاجي»: 16 . 


(۸) تابع الدکتور الخفاجي في طبعته (م) الشیخ نصر الهوريني ٤١‏ وبدر الدین النعساني ۲۷ في - 


۹ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


زر (Dorm‏ 
ومبه قو له 


«“تعبانة الجسم ول ها اس ا ل و اا 
وصوابه : 
ا ... ۰ ہم واه ® هو .هاه كماترى طيبةالقلب» 


سادا الفهارس : 

وعلى الرغم من اهتمام الدكتور محمد عبد المنعم خفاجي بالفهارس إلا أنه 

الأول: اقتصاره على فهرسي الالفاظ والاعلام في طبعة (م)» وفھرس الالفاظ 
فقط فى طبعته (ت). 

الثانى: أنه سرد فهرس اللغة بترتيب الخفاجی دون مراعاة لما بعد الحرف 
الأول من حروف الكلمة» شوه :هلضع قاقد یت الا را ویحتم 
الدکتور خفاجي نشرته الثانية للکتاب بمبحث عنوانه (دراسة آخیرة) تضمنت آهم 
المولفات في علم اللغة (۳۱۹- ۳۹۵) وهو لم یذکر من مولفات علم اللغة الا 
القلیل» وعلی أية حال فأولى بهذا المبحث لو نشر کمقالة فی أي مجلة متخصصة. 

وفي النهاية أقول إن نشرتي الدکتور محمد عبد المنعم خفاجي ليستا الا 
مصورتین من طبعة بدر الدین النعساني مضافاً إليهما الأخطاء والأوهام التي وقع 
فیها الدکتور الفاضل . 
ثانیاً: تلن الدكتور قضى لت 


ظهرت هذه الطبعة ‏ كما ذکرت ۔ سنة (۱۹۸۷) فى طرابلس بلبنان بتحقيق 
وصنعة الدکتور قصي الخسین في (0۸۳) صفحة. 

وامتازت هذه الطبعة عن سابقاتها بأمور آهمها: 

۱ - بدا الدکتور قصي الحسین هذه الطبعة بدراسة موجزة ترجم فيها للخفاجي ء 


= اسقاط كلمة (مثله) من النص. وعندما حاول اصلاحه فى (ت) صفحة ۷۲ آضاف كلمة 
(مختلف) من عنده فأفسدت المعنی. وما آثبتناه من (ك) ۸۳ ۰ وقصد السبیل صفحة ۳۰/۱. 


ثم سرد بعض ما آلف في المعرّب» ثم تناول طبعة الدکتور عبد المنعم خفاجي 
بالنقد وبیان بعض الأخطاء التی وقعت فیها. 


١‏ - العناية بضبط بعض الکلمات» وبخاصة المولد» مما یسهل على الباحثين 
الااستفادة منها . 


ونجد أن الدکتور قصی قد شن هجوماً علی الطبعات المتقدمة للکتاب» ذلك 
الهجوم یجعلنا نتوقع أن الدکتور المحقق سیقدم لنا عملاً علميًا أقرب إلى الکمال. 


مه 


عبد المنعم خفاجي : «. . بالإضافة إلى جسامة هذه السیئات التي لم یخفها عنا 
مصحح الکتاب. الدكتور عبد المنعم خفاجي. فهناك ‏ أيضاً ۔ سيئات أخرى لم 
يصرح عنها (!) اتصلت بالكتاب» فزادت طباعته الفاسدة فساداء وبلبلت نفوس 
طلاب العلم» وشغلتهم عما في الكتاب من الفائدة؟. 


ثم یکمل قائلاً: «ولذلك فنحن نأخذ على هؤلاء لمحققین الذین حققوا کتاب 
(الشفاء» ‏ قبلنا - عدم تحريهم الصواب» فجاء الكتاب خاليا من الضبط المستند إلى 
المرجعية الأصولية» الذي أخذنا على عاتقنا أمر تحريه وتوفيره ‏ اليوم - ونحن نود 
الكتاب للصدور. . . وقد تواصلت جهودناء التي بذلناها على هذا الصعيد» رغم 
الصعوبات الشاقة التي نعاني منها. . أقول: إنه رغم كل ذلك استطاعت جهودنا 
بالإمكانات المتوفرة لدينا أن تحقق وتصوب مادة ضخمة محرفة» ومصحفةء وردت 


فى كتاب «الشفاء» وسها عن تحقيقها وتصويبها معظم الذين أضدوة ا الکتاب 
ہي )٢(‏ 
قلنا) © . 


شر الاظرر تھی ا د ودا مما د مکی الخلا د از کفرن 


لکننا إذا نظرنا نظرة متأملة فى هذه الطبعة فسنجد أن ما صنعه المحقق جاء 
ما ها اله يالل تباصا ات اه 
مليئة بالتصحيفات والتحريفات والأخطاءء كما آنها لم تخل من السقط ولم تكن 
خدمة الحياة العلمية فيها موفقف وجاءت فهارسها غير دقيقة. 


. ۶۶) ۹ شفاء الغلیل : (خفاجي): (م)‎ )١( 


٦‏ كم شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


ويتضح ذلك كما يلي: 

أولا: قسم الدراسة: 

وقع الدکتور فصي الخسین في بعض ال خطاء والزلات في هذا القسمء آهمها : 

۱ - قال الدکتور قصي الخسین في ذکره شیوخ الخفاجي : «کان الخفاجي 
یلازم المحدّث العالم الشیخ إبراهيم العلقمي وقد ذکر أنه قرأ عليه کتاب «شفاء 
الغلیل» بتمامه فأجازه به) . 

وهذا وهم واضح وقع فيه المحقق» لان الکتاب الذي قرأه الخفاجي على هذا 
الشيخ هو «الشفا بتعریف حقوق المصطفی)؛ للقاضي عياض » ولیس «شفاء الغلیل» 

كما أن المحقق لم ينتبه إلى تاريخ وفاة هذا الشیخ؛ حيث توفي سنة (٤۹۹ھ)‏ 
ومعنى ذلك أن الخفاجي كان دون السابعة عشرة من عمره عند وفاة هذا الشيخ 
فكيف يكون قد قرأ عليه «شفاء الغليل» ؟! 

۲ كما أنه قد جعل الشاعر الهجاء «محمد بن عثمان الصالحي الشامي 
المعروف بأمين الدين الهلالي» صاحب قرع القبقاب في قرعة بني الخطاب» من 
شیوخ الخفاجي! . 

وهذا وهم اج یه ا او ا فشیخ الخفاجي شخص آخر» هو 
(محمد بن نجم الدین بن محمد الصالحي الهلالی رت 4۵۱۰۱۲ . 

۳ ومن الأخطاء التي وقع فیها أيضاًء ذکره أن الخفاجي نظر في کتب 
المذهبین : مذهب ۳ حنيفة ومذهب الشافعي فقال۳) «وقد تم له ذلك على ید 
شيخ الاسلام محمد بن آحمد بن حمزة الرملي المعروف بشمس الدین». 

والصحیح أن الخفاجي آخذ عن هذا الشیخ المذهب الشافعي فقط. آما 
المذهب الحنفي فقد آخذه عن علي بن غانم المقدسي. 

٤‏ - ومن الأوهام التي وقع فیها المحقق أنه لما تحدث عن مولفات المتأخرین 


.۵۸ معجم الألفاظ والتراکیب‎ )١( 

(۲) معجم الالفاظ والتراکیب ۱۷. 

(۳) انظر: ريحانة الألبا: ۰۲۷/۱ ۰۳۲۹/۲ وخلاصة الأثر ۳۶۸/۶ وقد ترجمنا لهذا الشیخ 
ضمن شیوخ الخفاجي في هذا البحث. 


طبعات الکتاب 5 1۷ 
والمعاصرین في العامي والمعرّب. بعد أن فرغ من الحدیث عن مولفات القدماء 
الجاهل والنبیه»» ونص على سنة وفاته 27ھ030 (المتوفی : ۱۳۱۰ھ - 2۱۸۹۲. 
سنة (۹6۰ه)۳؟. 
خانبا: قسم التحقيق: 
نأخذ على المحقق في هذا القسم عدة ماخذ آهمها: 
١۔‏ تغییر ترتیب الکتاب : 


یر الدکتور قصي الحسین ترتیب مواد الکتاب بإعادة ترتیبها ترتيباً هجائيًا 
مراع الترتنب الداخلی لحروف المادة باعتبار جمیع الحروف الأصلیة والزائدة 
ولا آدري كيف سمح المحقق لنفسه بذلك» وان كاف أراة آو اشھے بآ شش 
على القراء ولکن ذلك لا یمکن قبوله. فقد اعتدی على حق من حقوق المولف. 
ليس لأحد أن يعتدي علیه. فاضاع بذلك القيمة التاريخية للکتاب ولم آر من 
الجوالیقي ء وتیسیراً على الباحثین صنع فهرساً بالمواد مرتبة أبجديًا مراعياً جمیم 
حروف المادة فی آخر الكتاب وذلك ما سوف نفعله إن شاء الله . 


ولعل صنيع الدکتور قصي الحسين هذا کان السر وراء تغييره لعنوان الکتاب 
فسماه «معجم الالفاظ والتراکیب المولدة في شفاء الغليل فیما في کلام العرب من 
الدخیل». لعله يجد مخرجا فيما وضع نفسه فيه من الحرج العلمي . 

وکان یکفیه - لو آراد - دون ذلك کله تذییل الکتاب بفهرس قری دقیق يودي 
الغرض الذي آراده من إعادة ترتیب الکتاب» ویحافظ على سلامة الکتاب من 
التغییر والتبدیل كما صنع الشیخ شاکر في المعرّب. 

۲ - غیاب الأمانة العلمية التي تقتضي التدقیق العلمي بالرجوع إلى أصول 
الکتاب آو علی الاقل جمیع طبعاته المعتمدة. 


(۱) معجم الالفاظ والتراکیب ۱۵. 
ر٢(‏ معجم الالفاظ والتراکیب : ۱۹۰ 


۸ كك شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


فقد اعتمد المحقق على طبعة الدکتور محمد عبد المنعم خفاجي رغم انتقاده 
إياها انتقاداً شديداً ووصفها بالسوی حيث یصرح بأنه اعتمد على إحدى نسخ 
الکتاب؛ أو أنه نظر فيهاء وليس فى الکتاب من آوله إلى آخره ما يشير إلى شىء من 
لك ۱ ۱ 

كما أنه لم يطلع على الطبعتين الأخريين» وكان في حدیثه عنهما ونقده إياهما 
ينقل عن الدكتور عبد المنعم خفاجی'''. 

والدليل على اعتماده على طبعة الدكتور الخفاجي (م) دون سواها أنه وقع في 
الأخطاء نفسها التي وقع فيها الدكتور خفاجي ونقلها بنصهاء من ذلك أنه : 

أ أسقط المادة التي أسقطها الدكتور عبد المنعم خفاجي» وهي مادة 
(اربدوار) التي سبق أن آشرنا إليها . 

ب - أسقط الكلمات التي سقطت في طبعة الخفاجي (م) دون أن ينتبه لذلك 
فمنها : سقوط كلمة (كما) في أول عجز قوله"" : 
تیا نها ا ها یط اال اي 

وصوابه : كما ترى طيبة القلب 

وقوله فی (بندق)۳*: المراد به بندق القسی من الط لأن ما یطلق علیه الات 
رھ mC OS‏ 

وصوابه - کما ذکرنا - «لکنه مغله لفظاً وم 

ج - وقع في التحریفات والتصحیحات والاخطاء ذاتها التي وقع فیها الدکتور 
عبد المنعم خفاجي. ومن ذلك قوله : (یوم الحادي والعشرون» وصوابه 
(والعشرین). 


ومن ذلك رل «وکذا (سحاق یوافق (سحاق». وصوابه (یوافق آسحق). 


.۸/۲۳۸ : انظر الکواکب السائرة: ۰۱۰۷/۲ وشذرات الذهب‎ )١( 

(۲) معجم الألفاظ والتراکیب: ۵۷. 

(۳) معجم الالفاظ والتراکیب: ۰۲۵۲ وینظر: شفاء الغلیل «خفاجي» ۱۲۹/(ت) ۰۱۶۱ 
(4) معجم الألفاظ والتراکیب: ١٦٦۱ء‏ وینظر: شفاء الغلیل «خفاجی» (م) 1۵ . 

.۱۵۳ )2(/۱۳4 معجم الالفاظ والتراکیب: ۰۲۱6 وینظر: شفاء الغلیل «خفاجي» (م)‎ )٥( 


طبعات الکتاب بے 14 


٣۔‏ التخلي عن آمور مهمة هي من صمیم التحقیق : 

قام الدکتور قصي الحسین في أغلب الاحیان بالترجمة للأعلام الواردة في 
الکتاب وتخریج بعض الأبيات الشعرية ۔ وذلك جهد مشکور ‏ الا أنه آهمل 
تخریجات المادة العلمية من آصولها؛ فکان في الکثیر الغالب لا يولي هذه 
التخریجات المهمة أي اهتمام» أو يكتفي بأن يعلق علیها بالترجمة لصاحب النص 
أو الکتاب المذکور دون الاحالة :إلى مکان النص فیه**. 


كما أنه لا يبين مواضع الاختلاف في النصوص التي نقلها الشهاب الخفاجي 
أو أنه اختصرها اختصاراً مخلا . 


ف وا . CTD ٦‏ : یھ داه ۲ 
وقد نقل النص المنقول " عن سيبويه ہما فيه من حذف اخل بالمعنى ‏ كما 
رأينا - دون إشارة أو تنبيه على ذلك . 


آوهام المحقق وتصحيفاته وتحريفاته : 
وقع الدكتور قصي الحسين في جملة من الأوهام والتصحيفات والتحريفات 
منها : 
قوله *: «أزيب ‏ وهي کالریح - بالزاي خطأء وصوابه أريب بالراء». . 
وقد اعتمد في ذلك على رواية المبرد في طبعة المعارف السقيمة؛ حيث جاء 


وبي وتا وا شوه الروانة نگ ای طیعه ا دوذ 
(ه) ١‏ 
ی 


(۱) معجم الالفاظ والتراکیب: ۰۷۹ وینظر: شفاء الغلیل «خفاجي» (م) ۳۰. 

(۲) فانظر مثلا المواضع الاتية في معجم الالفاظ والتراکیب (أ ب) ۰۸۳ (آخرة الرحل السرج) 
و(آساه) ۰۸۵ و(الاکلة) ۸۰ء ۰۸۲ و(آتش) ۰۸۷ و(إبداع) ۰۸۸ و(ابرام) ۰۸۸ و(آبعد) ۸۹ء 
و(أبو آیاس) ۰٩۱‏ و(آتون) ۹۳ء و(إجازة) ۹۰ء و(آخذ) ۹۹ء و(آخوه) ۰۱۰۰ و(آردف) 
٤ء‏ و(آرف) ۰۱۰۵ و(ازدلاف) ۰۱۰۲ و(أزلي) ۰۱۰۷ و(استحد) ۰۱۰۹ و(أسية) ۰۱۱6 
و(اشترط) ۰۱۱۵ و(اصطبل) ۰۱۱۷ و(الاعادة) ۰۱۱٩‏ و(اکسیر) ۰۱۲۱ و(آلماس) ۰۱۲۳ 
و(آنطاکیة) ۰۱۲۷ و(أوميت) ۰ وهذه المواضع من حرف الألف فقط . .۱۱ . 

(۳) معجم الالفاظ والتراکیب. 

.٠١8 ۰4٩ معجم الالفاظ والتراکیب:‎ )٤( 

)٥(‏ الکامل: ۱۲/۲ «دار المعارف؟. 


gj o‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل ۔ المجلب الثاني 


وقد أجمع العلماء على آنها ۳ پ8 

ومن التحريفات ا (پرسام : اسم مرضص ا والصواب (مرضص ۰ 0 

ومنها 7 قول الخفاجی : !۲ (قال ابن هشام : وکسرها لحن ) کا شا 
العوام» ولحن آبو فراس في قوله ال 


والصواب «ولحن آبا فراس» فهذه عبارة الخفاجي والملخن ابن هشام"*؟؛ 
لعدم وجود هذه العبارة فی نص ابن هشام» وهي كما ذکرت ۔ على الصواب - في 
طبعة الشيخ نصر الهوريني وبدر الدین النعساني"" ومثل ذلك كثير عنده"" . 

۵ أخطاء اع سے 


سها المحقق فوقع في بعض الاخطاء في ترتیب مواده حسب المنهج الذي آلزم 
نفسه به في إعادة ترتیب مواد الکتاب فجاءت بعض المواد في غير مواضعها . 

فمن ذلك مادتا (برنکان)۸) ٣یئ‏ 

770 ات 


ومادة (جريد ۲ 0" ۱ 


.۹۰۷ /۲ الكامل:‎ )١( 

/۱ ینظر: الرّيح لابن خالويه: ٦٦ء والمجمل: ۰440/۲ والصحاح: ۰۱44/۱ واللسان‎ )٢( 
۲۱/۱ : والقاموس : ۰۸۳/۱ والتاج‎ ۳ 

(۳) معجم الألفاظ والتراکیب ۷۲ء ۷۳. 

(4) معجم الألفاظ والتراکیپ: ۰۱۲۰ 

۱۷۹ معجم الالفاظ والتراکیب:‎ )٥( 

)1( شرح شون الذهب: ۲۳ 

(۷) شفاء الغلیل : (ط نصر) و(ط بدر) ٦٦ء‏ ۵۳. 

(۸) معجم الألفاظ والتراکیب : انظر مثلا: ۰۱۱۹ ۰۱۲۷ ۰۱4 ۰۱۷۷ ۳۹۲. 

(۹) معجم الالفاظ والتراکیب : ۱۵۶. 

(۱۰) معجم الألفاظ والتراکیپ: .۱٥١‏ 

(۱۱) معجم الالفاظ والتراکیب : ۱۹۸. 


ومادة (قوصرة)*. 

7 - الفهارس الفنية : 

صنع الدکتور قصي بعض الفهارس الفنية» کفهرس الایات القرآنية الكريمة» 
وفهرس الأحاديث الشريفة» وفهرس الامثال» وفهرس الاعلام والأماكن. 
والکتب وفهرس آنصاف الابیات. 


إلا أن الملاحظ على هذه الفهارس آنها لم تكن دقيقة فقد شاع فیها إهمال 
كثير من المواد المفهرسة. 

ولنأخذ مثالين لهذه الفهارس ونختبرهما وهما: 

: فهرس الأعلام والأماكن والکتب» وفهرس أنصاف الأبيات‎ ١ 

ففي فهرس الأعلام والأماكن والكتب أسقط كثيرا من مواده. 

فمن الأعلام التي وردت في متن الكتاب ولم يذكرها المحقق في الفهرس : 

۱ - البجائي (ص : ۲۲۸). 

۲ ابن المعافی (ص : ۲۲۸). 

۳ - عبد الله بن آحمد الحارث (ص : ۲۳۶). 

.)۲۵۲۰ : محمد بن الحسین (ص‎ - ٤ 

.)۲۹5 : ۔ آبو عمر الزاهد (ص‎ ٥ 

7 - عبد الحمید بن عبد الله بن عمر بن الخطاب (ص : ۳۰۸). 

۷- آبو الفرج المجوسي (ص : ۳۱۹). 
ومن الكتب: 

۱ - «أحكام القرآن» للجصاص (ص : ۲۱۳). 

۲ - (شرح الفصیح» لابن درستویه (ص : ۲۹۶). 

۳ - «شرح الفصیح» للمرزوقي (ص : ۲۹۹). 


)۱( معجم الألفاظ والتراکیت : ١٠١4‏ . 


j of‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل ۔ المجلد الثاني 


.)۳۱۰ : ۔ «شرح التسهیل» (ص‎ ٤ 

- «شرح المطالع»: (ص: ۳۱۶). 

7 - «الروض الأنف» (ص : ۰۲۹۷ ۳۳6). 

- «درر المرتضی) (ص : 57 ") . 

۸ - «تصحيح التحرير» للنووي (ص : ۳۹۶). 

.)۳۸۵ : کتاب «الحروف» لکراع (ص‎ - ٩ 

۰ - «شرح درة الغواص» للخفاجي (ص : 1۷۷). 

۲ - فهرس آنصاف الأبيات : 

کے الا كوو سی الحس کے هلا التي مه وا نت قبطرا مه انضات 
الأبيات» وقد ات آنصاف الأبیات التي في متن الکتاب؛ فوجدتها نیفت على 
ا 

وفى النهاية آقول: إن الأمانة العلمية تقتضى الاعتراف بأن فى هذه الطبعة 
رر رض لاک فض اللطرطة آل الشليل بر ناو“ 

ثالثا: طبعة الدکتور محمد کشاش: 


سئة (0 ١ه‏ - ۱۹۹۸م) نشرتها دار الكتب العلمية (بيروت). وعدد صفحاتها 


(۶۱) صفحة. 

ظهرت هذه الطبعة بعد طبعة الدکتور قصی الحسین بأکثر من عشر سنوات 
وعدد آوراقها آقل من سابقتها بأكثر من مائة وستین صفحة. آذکر ذلك لأن الدکتور 
محمد کشاش کتب على غلاف الطبعة ما نصّه: «قدم له وصححه. ووثق 
نصو صه ‏ وشرح عریبه الدکتور محمد کشاش)». 


ثم نص على ذلك أيضاً في توطنته۳) حيث قال: «عملنا على إخراج (شفاء 


(۲( انظر معجم الالفاظ والتراکیب في الصفحات : ۸۶ ۲۲ ۸٤۱١ء‏ ۹٤٢١ء ٣١٢١٠‏ ۲۸۸. 


طبعات الکتاب 


الغلیل) بحلة قشیبة» عن طریق توثيق نصّه» وضبط آلفاظه» وتصحیح آخطائه 
وابراز هنات طبعته القديمة» . . . . وفهرسة محتویاته». 
وروی دب ید واتماما اہی بس ہی سرت 
آسلوب الشهاب الخفاجی» فقد علت الركاكة کلامه فى أحايين کثیرة!!۰ من آمثلتها 
زيادة (الواو) فى أثناء عرض مادة (جلفاط)!!» وتكرار (اللام) عند کلامه على مادة 
(ثم)» ومثلها تكرار (في) وهو يتحدث عن مادة (تحلة القسم) التي جاء فيها 
في الکشاف في قوله تعالی . . 

وأقول: هل من المنهج العلمي القویم أن يشير المحقق إلى ركاكة الأسلوب 
- إن كانت موجودة - ولا يشير إلى تحریف النصوص وغموضها! 

ثم إن الأمثلة الثلائة التي ضربها الدکتور کشاش لا تنم عن أي ركاكة في 
الاسلوب!! ولعله رجع عن رأيه آثناء التحقیق؛ فانه لم يشر إلى شيء من ذلك!. 
إلى لین بالشاهد الشعري» شی اواك وا تیب 
الدكتور كشاش في إخراجه نسخته ‏ على الرجوع لنسخة واحدة قديمة!! لم مها 
وأرجّح أنها نسخة الدكتور خفاجي لأن جل التحريفات والأخطاء بها كما هي عند 
لدکتور کشاش. 

وأكاد أقرّر أن نسخة الدکتور کشاش آقل من التي قبلها - لو استثنینا ما قام به 
الدکتور ة قصي الحسین من تغيير لترتیب مواد الکتاب - في الضبط والدقة؛ و خحدمه 


. 5 شفاء الغلیل (کشاش)‎ )١( 
۰۱۱۱ ۰۱۱۱ ۰۱۰۸ راجع مواضع تلك المواد في طبعته لشفاء الغلیل في الصفحات‎ )۲( 


شفاء الغلیل فيما في کلام العرب من الدخیل - المجلو الثاني 


النص من حیث توثیق نصوصه فضلاً عن ال" لتصحیفات والتحریفات التي تشیعم في 
الكتاب كما 


بذ من حيث الضبط: 


- ضبط المواد: التزم الدكتور كشاش بضبط كن مواد الکتاب: إلا آنه 

ااا 7 ضبطه للمادة غير دقيق» بل عط خا نا + ومن ذلك آنه ضبط (آشنان) 
بکسر الهمزة ((شنان) علی الرغم من آن الخفاجي نيه إلى آنها (بصم الهمزة 
وکسرھا؛''' فقدم الضم على الکسر!! 

وفي مادة (أنجيل) : ضبطه بکسر الهمزة على الرغم من قول الخفاجي : 
(وفتحت همزته وهو دليل | ِ اعضو 

كما مت و کسی ۰ فتح ا والعجيب أنه نقل في هامش (۲) عن 
اللسان(نضه) بالكسر: ہس یہ بهمزة القطع!! وغيرها من المواضع”” . 

۲ - اضطراب إخراج النص ‏ على عکس ما ادعی ۔ ومن ذلك: أنه خلط بين 
الشعر والنثر في مادة (حیاض)*۰ فکتب شطر البیت المذکور وجعل شرحه هو 
الشطر الثانی کما یلی : 
وما لهم عن حیاض الموت تهلیل والتهلیل الانهزام [كذا بالهمزة] والتکذیب 

ومثله في مادة (خشنت صدره) : 


وکتب ابن المعدل لاخ له خشنت بصدر أخ حبه لك ناصح 


. ۵ شفاء الغلیل (کشاش)‎ )١( 

(۲) شفاء الغلیل (کشاش) ۸ . 

(۳) شفاء الغلیل (کشاش) ۸ . 

9 شفاء الغلیل (کشاش) 1۲. 

. ۱۷ شفاء الغلیل (کشاش)‎ )٥( 

)٦(‏ انظر مثلا (آردف الرجل) ۰14 (آنزروت) ٢۷ء‏ و(آنیحات) ۰۷۰ (استحسان) ۰۷۷ و(برسام) 
۹ قال فيه (إسم) بهمزة القطع» اي ۱۰۰ و(حل الحُبا) ۱۳۰ 

(۷) شفاء الغلیل (کشاش) 4 ۱۳ . 


طبعات الكتاب 5 00 


- ومثله في مادة (دھل)'' 
- وعكس ذلك في مادة (مندل)''' حيث إنه لم يفطن إلى أن 
ذكي الشذا المندلی اط 
شطر بيت من المتقارب 
- ومثله في مادة (معرض)"۳ : 
فكل رداء يرتديه جميل 
ومن ذلك مادة (بَمْ): «من أوتار العود» [وهو والبأج بمعنی واحد] وهو 
معرّب» والصواب أن ما بين المعکوفین لیس من شرح هذه المادة» ومکانه في شرح 
مادة (ببّان) وهذا الخلط لم ينتبه إليه آحد ممن أخرج الکتاب قبلنا. وقد ساعدنا 
على اکتشافه رجوعنا إلى المخطوط (ك). 
۳ كثرة التصحبفات والتحریفات والأخطاء : 
وقع الدکتور محمد کشاش فیما لا يحصى من التصحیفات والتحریفات سواء 
في ذلك المادة نفسها أو شرحها. ومن ذلك : 
تحریف ما دة (أثمر) الی (آنمر)*. 
- ومن التحریف في شرح المادة قوله في شرح مادة (افصح حجیر)*: 
لمن لم یظهر ما في ضمیره ولا يرى التقیة» بزيادة (لم). 
وفي مادة (استطراد)"'' . 
١‏ . بان يفرٌ من بين ثدیه» والصواب (یدیه) 
وفي مادة (ال"کلة)۲۱. 


(n 
سس‎ 
- 


. ۱۳۸ شفاء الغليل (كشاش)‎ )١( 
. ۱۵۱ شفاء الغليل (کشاش)‎ )۲( 
. ۲۸۲ شفاء الغليل (كشاش)‎ )۳( 
.۲۹۰ شفاء الغليل (کشاش)‎ )٤( 
. ۱۳ شفاء الغلیل (کشاش)‎ )٥( 
. ۱۸ شفاء الغلیل (کشاش)‎ )٦( 
. ۱۸ شفاء الغلیل (کشاش)‎ )۷( 


٦‏ نے شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


es‏ وا 

وفي مادة (استحسان)''. 

«وأهل مصر تستعمله بمعنى الدیانة» والصواب (الدياثة). 

وفي مادة (بالقا)'''. 

«الأكارع. . . معرّب پاجة» والصواب: «بالغاء): «الاکارع. . . معرّب پا پها» 

كما أنه نقل خطأ عن المعرب آنها (بالیغاء). 

ومن آفحش التحریفات التي وقع فیها : 

ما صنعه في کلام الزبيدي في شرح مادة (بقٌم)”''؛ فقد وقع في تحریفات أربعة 
وهي : 

۔ قال: آبو على العوّام والصواب: آبو علي : العوًا... . 

- قال: كما في تقوي وشوي. والصواب: تقوی وشروی. 

کا ات وال ات2 مد 

- قال: ولو كان کذا لقیل العیّا» والصواب: العیاء. 

- وفي مادة (برکار)"**: قال: «وطویهج (کدیجور) ودستجة معرّب. . .» 
والصواب : (وطهیوج (كديجور). .۰ .» . 

وغیر ذلك من المواضع"*. 

ومن كل ما سبق نری أن الدکتور محمد کشاش وعد في مقدمته بما لم یوف 
به!! فجاءت طبعته أكثر سوءا من التي سبقتها . 

وإن كان ذلك لا يجعلنا نغض الطرف عن الجهد الذي بذله فى الفهارس الفنية 
التي أعدها في نهاية الكتاب» فيسرت على الباحثين الاستفادة من طبعته . 


. ۷۰ شفاء الغليل (کشاش)‎ )١( 
.۷۷ شفاء الغليل (كشاش)‎ )۲( 
.۸۰ شفاء الغليل (کشاش)‎ )۳( 
.۸۵ شفاء الغلیل (کشاش)‎ )٤( 
.۸٩ شفاء الغلیل (کشاش)‎ )٥( 


3 ۶ ۶ 


۱ 3 
ڈیر 
2 
1 8 کو 1 


ا کے ( ها 
9 


a‏ مر نی ہس 
خمس في مصر وائنتان خارجها وتفصيل ذلك كما يلي : 

۱ - النسختان الأوليان في دار الكتب المصرية› وتأخذان نفس الرقم. 

الأولى: ضمن مجموع برقم ٠٦۲۷‏ خاص؛ ۲۰ لغة.م (عام) وتقع في ۱۳۲ 
لوحة من ٦٦(‏ - ۱۹۲) من المجموع. وهي أتم النسخ ورمزت لها بالرمز (ك). 

الثانية: بنفس الرقم ٠٦۲۷‏ خاص» ۲۰ لغة.م (عام) وتقع في 54 لوحة وهي 
ناقصة وبها E‏ المصور وبخاصة اللوحة رقم 55. ولذلك لم 
أعتمد عليها في التحقيق. ورمزت لها بالرمز (ك.. 

۲ - نسختان بالازهر ا الأزهریة) وهما : 

الأولى: برقم ۷٤١‏ خاص ٩۳4۰‏ عاملغة؛ وتقع في ۱۳۰ لوحة - وقد 
اطلعت على الأصل وصَوَرْنه - ورمزت لها بالرمز (ز). 

الثانية: برقم ۳۳۸ خاص حفظي ۲:۳۳ عام. وتقع في ۷۸ لوحة وقد 
اطلعت عليها» وصورتها وتحت يدي مصورتها وهي منسوخه من السابقة وتاریخ 
نسخها هو (۱۲۷۷ه) ورمزت لها بالرمز (زا) ولم أعتمد علیها في التحقیق. 
لاستغناتی عنها بأصلها (ز) . 

۳ - نسخة المعهد الأحمدي. 


وهي الآن بالأزهرء ورقمها ۱٥١۷‏ خاص المعهد الأحمدي ۱۳۰٣١۸‏ عای 
ولم تدرج في الفهارس بالاازهر حتی هذه اللحظة» وتحت يدي مصورتها. وثاریخ 
نسخها كما هو مبين في آخرها «یوم الثلائاء المبارك الذي هو یوم الثاني والعشرین 
مضت من شهر رمضان الذي هو من شهور سنة (۱۲۷۷ه) آلف ومائتین وسبعة 
وسبعین من الهجرة النبوية على صاحبها أفضل الصلاة والسلام . 


0 كي شفاء الغلیل فیما فی کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


وقد بحثت عن هذه النسخة في المعهد الأحمدي بطنطا منذ سبع سنوات فلم 
آجدها حیث آخبرنی آمین المکتبة وقتها آنها سرقت منذ زمن بعید» ولما علمت 
آن مكتبة المعهد الا جلبت إلى الأزهرء ذهبت إلى مدير قاعة المخطوطات 
وحکیت له القصة. فتفضل مشكوراً بالأمر بالبحث عنها - ولم تكن المکتبة قد تم 
فهرستها ۔ واستغرق البحث آکثر من ثلاث ساعات» وکانت المفاجأة؛ فقد عثر 
الموظف علیها في ركام المخطوطات التي جلبت من المعهد الأحمدي بطنطا. وکم 
كانت سعادتي بذلك. لکن المفاجأة الگبٔری آني وجدتها صورة الثة للنسختین 
السابقتین. فلم تفد جدیداً ورمزت لها بالرمز (ح) ولم أعتمد علیها في التحقیق . 


: نسختان خارج مصر‎ - ٤ 

- وآنا فى مرحلة الطباعة بعد انتهاء التحقیق» علمت من صدیق لی زار مکتبة 
جامعة استنبول أن بالمکتبة نسخة من الکتاب ولم أعرف بیاناتها . 

- وأما النسخة الثانية فهي في مکتبة عارف حکمت برقم ٦١٤/٥۰۸‏ ولم آرها 
أيضاًء ولعل الأيام تسمح بذلك. 
في مكتبة أم القرى وغيرها. فرَدٌ على منذ أقل من شهر أنه وجد مصورة ل: اة 
جامعة استنبول في مركز البحث العلمي بأم القرى ورقمها ۲۱۹ لغة. 

: وصف النسخ التي اعتمدت عليها في التحقيق‎ ٥ 

بعد مقابلة نسختي دار الكتب (ك) و(ك١).‏ 

۔ اعتمدت على النسخة (ك) لما ذكرته من قبل . 

وبعد مقابلة النسخ بالأزهر (ز)» و(ز۰)۱ و(ح). 


۔ اعتمدت على أقدمها وهي (ز) وتاریخ نسخها (۱۲۷۲ه) وهذه النسخة ترجع 
أهميتها إلى أن العلامة المحقق نصر الهوريني قد قابلها على الأصل الوحيد في 
مصر لكتاب الشفاء ‏ كما كتب بخطه على آخر صفحة فيها ‏ وكانت هذه المقابلة 
سنة (۱۲۷۲ه) . 


وأرجح أن رط نصر) هي عن ذلك الأصل المفقود الذي لم أره. وذلك لآن 


منهج التحقیق ووصف النسخ 


الشیخ نصر الهوريني ضمنها الزیادات التي على حاشية (ز) بعد مقابلتها فاعتمدت 
على (ط نصر) في التحقیق . 

وقام الشیخ بدر الدین النعساني بطباعة الکتاب مرّة آخری وعلیها تعلیقات 
الشیخ نصر الهوريني سنة (۱۳۲0ه) وقد اعتمدت على طبعته تلك أيضاً؛ لأنها 
كانت لدي قبل أن أصل إلى (ط نصر) بسنتین فقابلتها على (ك) و(ز). 

ومحصلة ذلك كله أننى اعتمدت على نسختين خطيتين؛ وهما (ك) و(ز). 
0ی و ل و ل ا رةه 

أ وصف النسخة (ك): 


هذه النسخة هي أتمٌّ النسخ جميعاً؛ حيث تضم في آول حرف الألف سنا 
وعشرين مادة لغوية سقطت جميعاً من جميع النسخ» حتى من الأصل المفقود الذي 
ذكره الشيخ نصر الهوريني في آخر النسخة (ز). وبذلك فإن (ك) هي النسخة الأم 
التي اعتمدت عليها . 

وهي بخط فارسي واضح جمیل» لكنه غير مشکول ويبدو من شكل الخط أن 
هذه النسخة هي أقدم النسخ ولم أجد أي إشارة في آولها ولا آخرها إلى تاريخ 
نسخهاء إلا أنه كتب على آخرها أنه قد تم تصويرها في دار الكتب سنة (۱۹۱۸م). 

وعدد لوحاتها ۱۳۲ لوحة ومقاس صفحتها 1,5 × ۱۵سم وكل صفحة مسطرة 
بقلم أسود عريض حول النص تماما ومسطرتها ۲۱ سطراًء وفي كل سطر نحو ٠١‏ 
كلمات في المتوسط . 

وبدايتها: «بسم الله الرحمن الرحيم. أمَّا بعد حمد الله الذي مَنٌ بنعمة 
البيان....». وخاتمتها: «... يعقوب البردعانى من أهل أنطاكيّة وكان يعمل 
لبرادع» کذا في تاریخ النويري. تم ما جمعه الس لے الشهاب في هذا الکتاب 
بعون الملك الوهاب والحمد لله الهادي للصواب». 

وأسفل الصفحة الأخيرة ختم تملك ولم أتبين ما به. 

ب - وصف النسخة (ز) : 


تقع هذه النسخة في ۱۳۰ لو حة ) ومقاس صفحتها ۹ 2 ۵ ,سم وکل صفحة 
داخل إطار مزدوج من خطين بقلم رفيع حول النص مباشرة ومسطرتها ۳۱ سطرا 


۲ تيم شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل ۔ المجلب الثاني 


وفي کل سطر نحو ثماني کلمات في المتوسط والشعر قد وضع داخل جداول» 
وهي بخط النسخ وخحطها واضح ےا 3 و لت مضبوطة . 


- وبها اف یس 
وهو: ١‏ .... الألفاظ العربية وزناً ونحوه وفيه أن وزن ا الف 
کاملید 7۳ وإمليس للفلاد» وإخريط.... إلخ». 

وعَدَدُ المواد التي أسقطت من هذا الموضع نحو ست وعشرین ماد وقد تنبه 
الناسخ إلى ذلك؛ فترك الصفحتين (ب) من اللوحة رقم ۰۸ و() من اللوحة رقم ٩‏ 
بيضاوتين. لينبه على هذا السقط. 


وهذا السقط في جميع النسخ - التي رأيتها ‏ المخطوطة والمطبوعة ما عدا 
النسخة (ك). 


الثانى : هو حرف الباء كاملا . 


ولم يترك الناسخ بياضاً بعد حرف الألف. ولكنه بدأ بحرف التاء مباشرة. 
والذي نبه عليه هو الشيخ نصر الهوريني على حاشية اللوحة رقم (٥١ب)‏ حيث 
قال: «يأتي في حرف الطاء: اور بمعنی الفم عامیت وكذلك البرنس يأتي في 
قندس. والمصنف لم یذکر شيعا من الباءی فكأنه لم يجد كلمة مبدوءة بالباء؛ فلهذا 
کتب الفقیر نصر الهورینی هذه الهوامش*. 

وهذا السقط أيضاً في باقي النسخ المخطوطة (ز۱) و(ح). 

كما آرجح أن هذا السقط بالنسخة المفقودة - التي وصفها الشیخ الهوريني بأنها 
الوحيدة فی مصر - آیضاً وذلك لأنه قد قابل هذه النسخة (ز) علی ذلك الاصل کما 
نص على ذلك في خاتمة (ز) على الهامش (لوحة ۱۳۰ب) حیث یقول : «وقد تم 


)١(‏ انظر شفاء الغلیل (کشاش) فى مادة: (بخل) ۹۰ء و(بودي) ۱۰۱ و(تعال) ۰۱۰۵ و(تعمیر) 
۹ء ول(تکرا)۱۱۰ وفیها: «رأس العرّاد؛ والصواب: (المواد) و(جریّان القمیص) ۰۱۱۵ 
و(حوف) ۰۱۲۸ و(حلقى) ۰۱۲۸ و(حموضة) ۰۱۳۶ و(الدخول) ۰۱۵۵ و(مقبور) ۰۲۸۷ 
وصوابها (مقبوء) بالهمزة. 


منهج التحقیق ووصف النسخ © ۱۳ 
مقابلته على آصله الذي ليس في مصر غيره» یوم الخمیس ۸/۱ سنة ۱۲۷۲ھ على 
يد الفقیر نصر الهوريني لحضرة عبد الحمید بيك» المکتوب هذا الکتاب برسمه» . 

وهذه المقابلة تمت بعد الانتهاء من نسخ هذه النسخة (ز) بیومین حيث جاء في 
خاتمتها ما نصه : «تم هذا الکتاب بحمد الله وعونه یوم الائنین المبارك اثني عشر 
يوماً مضت من شهر شوال التي هو من سنة آلف ومائتان" واثنين وسبعین من 
الهجرة النبوية على صاحبها أفضل الصلاة والسلام». 

وهذه المقابلة التي قام بها العلامة نصر الهوريني هي التي دفعتني لاتخاذ هذه 
النسخة (ز) من الا صول التي اعتمدت عليهاء لاننی كما سبق أن ذکرت آقدم الثلاثة 
(ز) و(ز۱) و(ح) كما أن الأخيرتين منسوختان منها بعد خمس سنوات. 

وبذلك فقد تضمنت النسخة (ز) ما في النسخ الثلاث بالاضافة إلى الزیادات 
التي أخذت من آصلها الذي فقدء وأثبتت على حواشیها بخط العلامة نصر الهوريني . 

(ج) وصف النسختین المطبوعتین (ط نصر) و(ط بدر): 

أ نسخة (ط نصر): 


هذه النسخة طبعت بتصحيح الشيخ «نصر الهوريني» بمشاركة مصطفى آفندي 
وهبي رئيس تصحيح التركية بالمطبعة الميرية» كان» وهو الان رب المطبعة الوهبية 
التي طبع فیها هذا الکتاب»(۳) وكان طبعها في سنة (۱۲۸۲ه) في أوائل ربيع الثاني . 

وهذه النسخة هي أول طبعة خرجت لشفاء الغلیل» وأزعم أنها أدق الطبعات 
الخمس وأرجح أن أحداً لم يرجع إليهاء خلا الشيخ بدر الدين النعساني الذي أعاد 
طباعتها بما عليها من حواش للشيخ نصر الهوريني سنة (۱۳۲۵ه). 

وتقع هذه النسخة في مائتين وخمس وأربعين صفحة. وهي طبعة حجرية وتخلو 
من الضبط» لکن موادها وضعت بين أقواس» بحيث يسهل مراجعتها فلا تختلط 
بالشرح. ومقاس الصفحة تقريباً ٠١‏ × ۱۷,۵سم ومسطرتها ۲۳ سطراً وفي کل سطر 
نحو عشر کلمات. 


)١(‏ کذا في الأصل والصواب (الذي هو). 
(۲) کذا في الاصل والصواب (مائتین). 
(۳) نص على ذلك في آخر صفحة من الکتاب ص ۵ ۲. 


6 . له شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلچ الثاني 


وبها نفس الخرم الذي في حرف الالف» وسبق أن نبهنا عليه في النسخ (ز) 
و(ز١)ء‏ و(ح) أي أنه قد سقط منها ٦٢‏ ست وعشرون مادة بين مادة (اسرائیل) 
ومادة (أبجيل) . 

لكن هذه النسخة امتازت عن (ز) بأن حرف الباء ‏ الذي أسقط عن (ز) 
والأصل الذي قوبلت عليه» و(ز١)‏ و(ح) - أثبت في هذه النسخة كاملاً. ولعل 
أصلها الذي طبعت منه ظهر للشيخ نصر الهوريني بعد عشر سنوات من مقابلته 
للنسخة (ز) على أصلها . 

وبذلك يظل هناك أصل من أصول شفاء الغليل مفقودء ولعله أحد المخطوطين 
الذين خارج مصر (عارف حکمت. وجامعة استنبول)ء وهذا متوقف على رؤيتهما . 

ب - نسخة (ط بدر) : 

وهي التي طبعت بتصحيح السيد محمد بدر الدين النعساني» في مطبعة السعادة 
في منسلخ شهر جمادى الأولى من شهور سنة (١۱۳۲ھ)ء‏ كما نص مصححها على 
ذلك في آخر صفحة من الكتاب (صفحة .)5١5‏ 

و حجر لبد انها ولجیها افلج مها ونح رہ عدر 
صفحة. ومقاس الصفحة ١١‏ × ۱۷,۵سم ومسطرتها ۲۳ سطرأء ولم تسلم من بعض 
التحریفات. كما أن الشعر فيها لم يخدم. فكثيراً ما يختلط الشعر (وبخاصة أنصاف 
الأبيات) بالنثر. 

ولكنها تتميز با لآتي : 

ان مها قل اعد قيربا تماق الما وان كاتف فائدثة تس کی 
وذلك لأنه آثبت المواد التي في كل صفحة بترتيب وجودها فيهاء ولم يرتبها آبجدیّ 
ولكن الفهرس سار حسب ترقيم صفحات الكتاب من صفحة ۱ إلى صفحة ۲۱۱ . 

۲ - أنه وضع المواد بین قوسين ليمكن تحديد المادة بسهولة ويسر. وهذه 
النسخة هي التي نالت شهرة كبيرة» واعتبرها بعض الباحثين أقدم نسخة للشفاء 
وهي التي اعتمد عليها كل من طبع الكتاب بداية من الدكتور محمد خفاجي الذي 
طبعها بحواشيها تقریباً إلا أنه لم ينسب تلك التعليقات والحواشي لصاحبها كما 
سبق أن أوضحنا عند تعلیقنا. على نسخته . 


5 
ری 
رو 
رت 
E E 0‏ 


و بي مه 


اتبعت في تحقيق الكتاب منهجاً يعتمد على الاستقصاء في تخريج النصوص 
وهو المنهج الذي حدد معالمه أستاذنا الدكتور رمضان عبد التواب شيخ المدرسة 
الرمضانية ‏ كما أطلق عليها تلامذته وما أكثرهم في كثير من الدول -. وهذا المنهج 
تتحدد معالمه فيما ا 


١‏ - مقابلة النسخ الفرعية (ز)» و(ز۱) و(ح) على النسخة الام (ك)ء وإثبات 
الاختلافات في مواضعها من الهوامش مع محاولة الإبقاء على عبارة (ك) 
ما احتملت وجهاً للصواب. فإذا ثبت لدينا بالدلیل القاطع أن ما بها تحريف» فإننا 
نثبت الصواب من إحدى النسخ الاخری» أو من مصدره الذي نقل عنه الخفاجي. 
ونشير إلى الأصل في الهامش . 


1ت لتحقیق يضم ها هت 


المولد واللحون. . . الخ مع الاشارة إلى الاختلافات في نسبة الكلمة إلى لغة من 
اللغات أو كونها معربة أو عربية آو مولدة. . . الخ . 


أما الهامش الثاني : فهو لتوثيق ما جاء في شرح المواد من آثار» وأشعار 
ونصوص ۰ وشرح بعض الكلمات الغامضة وذكر الا ختلافات بين النسخ المعتمدة 
في التحقیق» وترجمة الاعلام الواردة في المتن .۰ . . الخ. 


)١(‏ لمعرفة منهج التحقیق الذي آلزم به آبناء المدرسة الرمضانية آنفسهم ینظر کتاب مناهج تحقیق 
التراث بين القدماء والمحدئین» بالقاهرة لشیخ المدرسة الرمضانية آستاذنا الدکتور رمضان 
عبد التواب يانم طبع بمكتبة الخانجی (ط ۲ سنة ۱۶۲۲ هر = 2 


۱ خ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل ۔ المجلج الثاني 


۳ - تخریج الآيات القرآنية - بعد مراجعتها على المصحف ‏ وکتب القراءات - 
إذا كان الخفاجي قد نص على قراءة معينة - مع ذکر اسم السورة ورقمها ورقم الآية. 

٤‏ - تخریج الأحاديث» والاثار في مظانهاء وذکر اختلاف الروایات أو 
العبارات ما آمکن ذلك . 

ه ‏ الترجمة للأعلام الواردة في متن الکتاب ترجمة موجزة مع الاحالة إلى 
آهم المصادر التي ترجمت للعلم. وعند تکرار العلم نترجم له في آول موضع یذکر 
فيه» ثم نشیر في الهامش عند وروده بعد ذلك إلى أنه سبق التعریف به . 

5 - تخريج الشواهد الشعرية من الدواوين؛ إن كان لصاحب الأبيات دیوان» 
ثم من المعاجم؛ والمجاميع الشعرية» وكتب اللغة» لاستقصاء تخريج البيت» مع 
ذكر اختلاف الروايات إن وجدت. وبذلنا جهدنا في نسبة الشواهد غير المنسوبة. 

۷- ترقيم المواد اللغوية من أول حرف الألف (الهمزة) إلى آخر حرف الياء . 

۸ - إذا كانت عبارة المتن مبتورة في الأصل أو تحتاج إلى إكمال لا يفهم 
المراد بدونه» أثبته بين معقوفين» ونبهت عليه في الهامش . 

4 - التنبيه على اختلاف مواضع المواد أو ترتيبها في النسخ» وكذلك الإحالة 
في المواد المكررة إلى موضعها الأول الذي ذكرت فيه. 

۰ -اعتمدت في إثبات المواد على ما اصطلحت عليه بمنهج (الإتمام)؛ 
وذلك يعني : أنني إذا وجدت مادة في إحدى النسخ المعتمدة في التحقيق (ك)» 
و(ز)» و(ط نصر)ء و(ط بدر) آثبتها فی موضعهاء وأنبه على أنها زيادة من (ز) أو 
من (ط نصر) أو من (ط بدر). 

فإذا كانت من (ك) ‏ وهي الام عندنا ۔ ولیست في غيرهاء فإنني أشير إلى ذلك 
بقولي سقطت من (ط نصر)ء ومن (ط بدر) ومن (ز). 

۱ - الفهارس الفنية : 

آلحقت بآخر الکتاب ثلائة عشر فهرساً فنيّاء إضافة إلى ثبت المصادر التي 


اعتمدت عليهاء والفهرس العام؛ ليسهل على الباحث أو القارئ الوصول إلى 
ما يريده فى الكتاب . 


وهذه الفهارس هي : 

۱ - القران الکریم. 

٢ے‏ الحدیث والاقوال المائورة: 

۳ - التعبیرات الاصطلاحية والسياقية. 
٤‏ - فهرس المشترك السامي . 

. ۔ المصطلحات العلمية‎ ٥ 

. فهرس القوافي‎ - ١ 

۷- الکتب الواردة في المتن . 

۸ - البلدان. 

٩‏ - الاعلام. 

۰ فهرس القبائل والأمم والطوائف . 
١‏ هزالنات: 

۲ - الحیوان والطير. 

۳ - فهرس اللغات 

٤۔‏ المواد اللغوية. 

۵ قائمة المصادر . 

٦۔‏ الفهرس العام. 
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9 7 7 1 ہیں ود .۰ ند 
سے کے سے کی سے کہ رھ هک اسح ٠‏ 
۱ 7 ۷۵ لی 55 5 َ‫ 
ویب سے تو وہ 
کے حم ہہت سو سی عيض ات ارس تھے نے 07 
تاو هل ۲ 4 ودر سو وس نت گا مت گیب 
1 5 ۱ ۲ نے 72 35 
2. م - کر یں 6 - ۰ س م -- 
بع 5 کے ہےر کچ ےہ ایج - 5 1 ۰ 
@ °“ ۳ 
E‏ 072 0 
-٦‏ - 9 
سس - س سرچ © = و ہد ڪي e‏ 8 هه 
a ۰ 7 7‏ 7 
مها کے - 
وہ 1 ع 
5 - - 7 ۳۳۹ 
EY. ۳ 7 3 5 7‏ 2 - 
د لغم ۔ سر > 5 5 ۳-۳۹ 2 
و ۴ 
E:‏ ۰ ۳ 8 
31 4 و .: م اف کچے چا 7 ن سے ۱۹ے ° 
5 5 اه 
1 سے 
کے 7 5 ۳ 
ا ات ا کا - و ہے کم ر بو 2 
ج‫ 9 5 
ك E‏ 
1 وک ان رھ د E‏ 
E‏ کو پیۓ 4 Ss‏ سے “ن 
9 کے 
1 و 3 ۳ 
كو 1 1 5 ہہ ساا_ 0 1 3 
ام سے رپ نت ہہ ےہ جو ری ٦ہ‏ ری 
3 ۱ سیت 00 
٤ 1 ٦‏ 3 8 او 
۹ ۳ اتی 
7 تا و ہاچ و _ ححہ پمپ 
e 4‏ ۰ 5 زج ده ہہ 9 حا 
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صفحة الغلاف لمخطوط (ز١)‏ 


یج فو TT‏ کشک سب 

۳ ۔ ۰ چم‎ ع٤‎ ۱ ١ 

TTS TAN جیسیں ی‎ 

مر بر لی Fe ATO‏ ہہ گرا 

RR rO‏ مح گر خر روکنک ناو 

کاو ساس ایی مسر و دو 

رورم اص ند اج سے پران تا س To‏ 

مس لیب نز موس ۰۲ وس تخس ينو 

مو بل وج ماو سید تی >[ 7 511 

کی هجو rf‏ و می و AP‏ 

جا ای TESTER‏ 

و جک لد سس رک gajn‏ و سوه و ی 
رت مس ,و4 ما کورچ جج کے 
ہر ےلب اون - , ویو س مد ۰ 
و ما حدم تباي مسبت مر 
تم وم سم می مسج ۳۳۶ 
ڈیہ نہیں یتمرح ہجو دم کے 
عمج پیک وی rg‏ و وب 


ےرب کے ر ل لکوت یی نه متتس م کت سادا 


FT یش ينص و مقعم مکی‎ a 
اا وا‎ kat پک تا و م مكو و يم‎ 
کی اہ مسب میں دو و نس ای‎ 
و روص رس و مم رتو ہاج‎ 
۳ 3 ۱ 50 5 ¬ ۳ بویا کے 9 3 ر‎ 

E: E: ۹‏ اید و کی تر ص حا 
پا بب رلوک IT‏ 
ASA‏ ممم چیہ تک نم 


تاد 

لسي O r:‏ وضو جات وخ 
ری عد صرتو امہ بی شش لجع روسج ميج 
و زج مم می کہا اعت جر لير یہت 
E rafal‏ بون من وت ga‏ 
مس یں سک mE Tmo‏ 
سی دے يد OD rear‏ دس م سیت 


دہ ع1 مرحم - 
ہے 


- 13 6 عاق م وو‎ “| Ea 
TTR AA RIT 
0 خو مود بر میم جع سیت‎ mrp f gre 
سصوت مره ۳4 سی‎ i ef errs کپ‎ 
4 کس نمس سز تر در ری بت تبن اڈ‎ 
ہے او اتی وساي او یدید سای یفن جس‎ 
.ےت ہو م ٹس ۳ تسس خ وه 3 اس ی‎ 
جوم دش‎ FT تی وم‎ f عد و 11ا صا‎ 
اوآ اد اید تمحاتہ اوت داع ید‎ 
وت یما بعد اش مع می .ا‎ 
ماسح بت‎ FTO TERIOR ARTS e + 
| مت‎ e FA EYE TAT r 


a‏ ج 


e‏ سح 
کے اک ہد 
alim‏ 2 


اللوحة الأولى من مخطوط (ز١)‏ 


ضور ا اف انس ات 


AY 


ددا(لی لعز وارری آزریی‌شرفوش؟ 21 سایق رپا 
تیا[ این الرو کان از و پا ےرہ سا ھن من زهب نا متا اغا ليه 


ساس ل اللاضه اسر ل وا این 


۳ Nea 00 - ET 
“زعم ورام در رع دہ ی ورت صرت زورب ال وریہ وسا م‎ 


ا سس E‏ 


زی نفلاده وا خريط موا جف ل داحلیاے واکطیز(ہ ولاک (نوجد لاہ 
تی خو دغ انرعزم این مرب وقيز عرف من لجز رهزي 
نف هر وهی ی ھی ازم حط الان کون رح رعنره 
مف آباد ی وبعال اب بالعريت ان لواح افر رعو تہ خمد کی 
انا دع خخا دفر نم ees‏ :ورت 
یت رسو 2 مرکا نت وا نان انات بعال 
ر اهو وا صلی روز نعلالہ: :وهات ولوحعت رو لان 
2 شاف ےد ( مت اترم ور چم حرش است لسن رف لاب 
ار و رف موسو ووعتما ه اماعریل بوحد لپ كلام جا عو وائماسۃ 
خو سمي عنصل مورب_الصمارغالبافلناسيرها سادا انطا اک 
فت الوب ند دۃالا و ب تيع این العامة توب 
0716 الموا 2 تشرمدها رکم اب لو زکویال ا سند 
الساعان وال لات ي پار اريم لمع با نیزا هار کال 
0 تیار ووو ّمولجراجوى تررك عم للشاكء 
نغال_ اعت بلطیدطبۃلی؛ وغفنہا تی شع م یامححہ 
دلت از ٹرکاع ذرآنفسارح الى باحلالشام رع لان وما 
الشاع لشو ر مزب الديد سرا الي یلدم پا تحربه 
ےه اف سود بثك "وہ ' !ابقر داس یا نبرا وم مویے 
اگ .بات .2 اس بل اگ مقرب افو مز اط 
عويب روس رک ل تفج ٦ر‏ والراه- تا مكالم جرم وقح الراه 


ته لاحب موی( اور e‏ 


اه سويب لت اس رة ات 
و زارا هلب رون کے لام مرب 
افا ب رد . اا کا عودلت سمال 


إلى كلمة (أنجيل) من مخطوط (ز۱) 


اللوحة التي بها خرم من حرف الهمزة من بعد كلمة (!سرائیل) 


شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


ورس و۰۲۳2 گج میں لم ست اا ا 
کید ET‏ بے وک ا 
موب من یئ یح ب بالرانا ۴ سین رہم 
چرپ م سرد رس و نس 
مب ۳۱ ريس Fr r‏ سی ہی 5 
متحي یہ تہ ےکر ٹیس لعب رم rg‏ 
دسا یں یی فد لخ عستي TIE‏ 
سبي نجي پر یم كم اگم ی 
afer,‏ مم جا دج مین بر کم یں 
a TTY‏ نات دی رمي مہ كت مقع م | 
ععد مج رج ولي مت وک A‏ یمم 
سس ل ریمض ہی بد 
وب ضس لے جس می یں ریم نس تا 
تمیٹی وی ی کت KTaO Tr‏ انوا 
LE‏ سم کی ا کے بی یسک ہت 
حو يهم | حور وہ : »گس Ea‏ سم ی 5 تہ چٹ بی 
و رحس ایا ا رو اہ مس اخہ يد و 


نے و ےسک ہچ e‏ 


لے r‏ .س پک 


ویک 


ھی 
ہے 


لسلسم د جا ہی یش تس 
مس ERIE‏ جس ود رن ی چ ٦‏ کے EE‏ 
سرد نا سور بودي اس A‏ ن ونای اماک 
اج AE ETE erf Tm‏ مار 
و a AT Pra n TIE FERE‏ ۱۳5۰۳۳۱۳۶ 
اتی یی ٹیڈ یں سس کرت ھت 
يا Et n e‏ رھ بے ہو ںی کے تایه 
OTT Arora ah‏ 
a‏ بیس رح و n: aN‏ 
ہیں ری لے مم نے ہکس 
مہہ ملسو ge‏ کے یی سس سے مد بر تے ة۳ 
میتی ں تد سل سرت زم وق ید کم 


6 1ہ ومن تيس ب سح الاك سا aia‏ لو کے دی 
لے کی ہہ رز 5 Ee‏ 2 ال 
ھی رح رت رك ای میں بیج ری 


سنیٹ ز ی IIIE YY‏ اہ ا و تسه 
وت 15 EE TT Ga‏ 


و 


صور لیعض صفحات المخطوطات 


لک ہر مت سك تچ کس ہس ہی نہیں ایل 
مس اف 1 1 و 1 3 دم وم مرجم ےتوس تی تر کم رسیم 1 می کے 
سجرج لسن دو دومج بد رود سو شتای تر 1 1 میس سر بی e TTA ey E I r TE TET‏ 


E ۰1‏ ¬ 
AK‏ که میمت تر یج سس رت 
دعس می پیا ج ای A‏ ۰۳ج۸ا مس می ہنی رجر که a‏ تاد ید یں عم ۱-۹ ے۹ کی اس سا ٢‏ 


مرش یت وم مسج ۱ بی وی رم اسيل HATE‏ ہت ال لل و 
سر لبد سس چو rer‏ رجات تپ و ۲و وه دا سی تہ بی سر رع نصا ہو رت 
mS‏ ز۲ سر ا رکید | ۰ سك ]1 نت ور و ۳ SET‏ 

م لات راد اسع سپ رک رو مر : تج شا ٦ر‏ و ۳ 
درو میں ہی ا ہے 


تی مار جج سوج میں یس با بصع و سبيت جما ساب ودج رو یر یرود 


تج سم ان 
ae 1‏ 


سقط حرف الباء كاملا من (زا) ولم يترك له الناسخ بیاضا في المخطوط 


سے و کہ جمہ سی ۳ء چو و می نہیں ar ar‏ شی 17“ 
ا ما گم کج e am‏ الل a‏ ودج رد 3و3 ۳ 2 


Ao 
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اللوحة الأخيرة من (ز۱) 


مر تھ ۱ 
۳ رکیل و سم 


فارع ة اي من بمالا شعل_ ا رانو کے 
E‏ الیحاتبة ت من ماري ر 
سو اف سوب انب ردعافت ئن اع رای کرو ویان چر 
الور هکزا تار اي ب وکات ول اس واا 
نالا .الا کا ق مس ۸ ا 
1 ما لمر الس وس ات و عقوت می 


لیف 2# 
۲ سا ماسم هذ 1 اھ 1 
۰ 59 5 به 


صل حا عي الى ٠‏ 
۰ 2 حم ےئ انتک 
و a a‏ مها ۳ > 5 5 > 
5 اب ا( 
1 ۶ تسیاب رهم ۳ ۰ 
۱ ہے 
۰ ۰ ل ص 
ا و ہے ٭ ل و ® ٠‏ 


9 8 
عفن ام یالما ۲ 
OS‏ : 
5 ۱ 
FY‏ 9 تھ ا 
واب کھھ 7 ٠‏ سے م 6 
١ - E‏ 
چا کے ر مسالل م اسه فص 5 
٠‏ ل 1 1 7٦ 5 ۳ 3٦‏ 
8 ۱ 2 أ ! ےس ےم 5 و لاي 
5 حم ےن ہے سے ےوی۔ ۹ 1 ۲ 
۱ > زالمَم !! مها مه 
انا ۰ اھ 2 سس سے 
9 کر ,اعم | 1 
5 2 ہے ۱۲م سنا ۹ ۳ ی‫ َ‫ 
١ 3‏ ۱ ۱ 7 ۳ 
ا 1 7م 72 مه او 
2 فل ۳ نخہسے ۔ . 2 
2 نت کو سے 8 > 2 


ر لبعض صفحات المخطوطات 0 ۸۷ 
۰ یک اع الف 5 
صو - 


ہہ 


صفحة الغلاف لمخطوط (ح) 


ہہ یی یی 
مت وی ۱ 
با ملا :راولاة ود 0 ۰ 


یلم مھ هن ابي بد ند 


+ 4# 98 
^ مومسم و 
یا 3-3 
کی ہا ٠‏ 
ا مر ا | 


مارا ی ۱ ون ابس لات ف نت | 


۲ ر ۲ ۲ رف لسوت الوزث ز>الاصزرائرن' یت ۰ 
کا سور الںہ الذي عن ہہ البجأ ان رب در ا فا اي باع یلاح ون وھ اد ہت 
رہ تراسا , وا لاه راسا 1 الان ي یدهم راط يعار عدن 
حور و ٣‏ طول ت ر ' کا ۲ اركراماءت لہ كك" وساحپ اعا ^ لين 
ا ای کی مره اع ساد کی سر سر يام شب ره رال تاعبط “.يد مس و 
ام لا و مر ہی هم | پھا رت 
1 2 تفر سر ۱ 4 خن سا سے 
۱ پت شس مات درا از ر سر 
عدن ۱ ت ا نیمه و دیاس ہو ات ا اوهو مام العر ہہ کے بت 
یی اھ رکا مار ات یں زی رب و اص پل یگ ار ڈس اف سس۸ ننه 3 
۰ ما روز وا فان ور جۓ و یع یف 5 ۸ 
05 از عنرد کا ن مرویعا هس ہر ہر ۷ ےج مه .یمان ۱ 
سس رهوسراج التطرب را ات کرای ١‏ من ۳ 
ان یں ب مید رالا وامنل وا ماعنا ۴ 35 وی لت ہے ا 5 
الو بحب نیموس وفرسش | ری قول وک لا 9 
1 ای ا ء رما ماالشہ ا“ بی 3 ۰ 3 
وتوا هه 7 اا لرام جن عا ۱ 
رو طلخل . هنارس دقل رت 1 
ای ال ريع ول ادات 
وو ہہت 1 
لت 1 یی 
اہی و و یم سے پر دای درآ عرسا ورو 7چ > 
ا گن پسا وق مت فارگ شا را را یت 
م 1 فے گے ٠‏ ب 2 5 
ی وه رکا دعا ان اطورو ۳ بت یج یه هد قاری التوات ات الاثفاظ 
بعش ی اانا مرن ابل ماوذ منا ۷ باب بات 1 ف ئا 25 ماعرت سارت اسان 
رطا وم سراد يد لاٹ ین ےہ 8 ی 
ناو قح5 وی الاممول اد الروائد مد علیہ رب ای کیب کر حلا لمم ن ر ب 


شفاء الغليل فيما فی كلام العرب من الدخيل ۔ المجلب الثاني 


۱ 1 رحس کے سو ی ہے 

۱ ا ا رای | ۰ 
ريق وس لسرب اج , سسا 0 
rere ef er, IEEE,‏ ہے کر ےم 
١‏ يام E Erg‏ ندب لسسع عله نس ۱ 
ا ہے سد تاب شا > کم اب و ۱ 
> و ٠‏ اہ کچ ص یی مجح ۲ 
EEC Cj‏ ہی سوم re‏ ات 
در میں Fn‏ ےہ وم مین و 
سورع جر > سسوم وک اق ہے کم نو 
م2 Cee, eon‏ 


مم و e‏ کچ : کے کس 


8 مه 9 3 
بعد ہو ERKEK‏ 
سر اج يهم وی و می 9 


وق مي ہبش 23 


توا رای e‏ جک گت و 
ig 2‏ الا رش 


1 ہیں‎ ê aE AA e 
ےت ںایئوگ کم کیپ ی حك کی ھی‎ 
سم سے لوج يعسي و أذ يول )تہ‎ 
نت یو ای یس جر خی خر‎ 


س مني میس و : 3 کے ہیی: براه جو 


5 متیر و ہد 


YT‏ ^ سے میم مسيم" ا و 0 ات 
۱ ہدس فی مس وو ند ۰۲ 
Sa‏ ي‌حيم رک ۱ Dar‏ ع هران 00 


میں یم "سوه ۶ تسم - ۲ ۶ 


و ون و 


rec‏ اتا و یں وو کی سر میں 


0 ہہ 

سم سس جر دید 1 و > نکر 7 پیک 
رد ل نے سے جج ۰ 
کی RTT‏ کیہ مہ یت 

0 ا ITE‏ , می و 

VOSS ۳‏ مر کس 


سم هیر سے هک 
یح جو مین رتا 
DEE 2‏ کی چن 
رت E‏ 1 ےم حم 
مر یو رد وہ سے 0 
سر f‏ وج ۳ a‏ و یت 


ئن ی 
کے اد 0ط وت و وق یں سر و ات 
9۶7 ھت 297 
| گیب د کی یں جنپ یس" ۴۹۰ 
وبڈ سر وم رت یو و 6 ک۴ ۳ امو گے 
ح٠‏ عمس مه مع کت 


a‏ هید سح مو 


"لے 


اللوحة التي بها خرم من حرف الهمزة من بعد كلمة (إسرائيل) إلى كلمة (آنجیل) 


صور لبعض صفحات المخطوطات 


۷: 


۸۹ 


ان لم سہ دراو عم وكيم ان ورت اهمس مث الاووات 


عرب سر رامابسم لملاه ز "جرد تم 
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Fr E‏ دا ماموليم ون تلح سین یی ہے ا دم را 
7 رٹ کے 2 ن وٹ عرعات بن حوحمت ا دعل اجه عض مه إن رت قث حور 3 


1 يا تس رعبارة لت موی حم ما سیم ميق سی کے سی ات اعا ماز سهد همرت وب رھ یں 
۱ 0 سے جا جوت تیل ریہ وہنا تا عراق راوس واعتو رواب ر بدملولك یی وی یت 
وا ی ویز سح و وك امن جا حر دا له اع قا چ رھے آلز سم ۲ انود امتاحزبه سح وعربی الا ما م و نان بيد د 1 و و 
NS‏ گے رسای 
نے ما ور لون وممضهم پس بيد جي رکوان تحل د۸ گی ا خاف ممرت شنا هاي جارر‌الیدت انامح 
ہو ہے موا وزار مو المشتري ددعم يسمي کیت یرس و المدماج دصر لام غلام الا معربراو' سے 
7 و اھ او ھتوی ره مس يفطا رد وھا« االله پور ی رین معرب تال ری سے رت ہہ ہے 
ب ہا کالہ مر ري للملا اه ماهام ئل ےعت اقلا ام ول عو عووح۔' :مزر وروک عم معا اند 2 اله 
مه مو ایکون وہر مهاه رهزسی وأتلفيد سر ١‏ ۰ خا ضس نی فد عيض یس رمه و معرب محررف 
ریک الريك وق اتقاموساناعد اسم زهرة عن انی نیا و فان ک a‏ تج مرو عو جد ووأ درصر خر فى عو _ہھ 
f‏ ہنا TE‏ ا دید بت الام وت ل عرب وتالا لماي عم مع ' دنا واحر عر ونال 
ل ري ی هرن هرا دبس بوزتاطس حعت 8 ف الا وم واحدها رنکال هزه ”لارض تا 3ود 
E 1‏ وت هد کمن ما دزن وهو اقب اک ی و راف مرون معرب وو لقات 
حراط وسح 3 ام !لوا لر ال عقوت تال مااحاث راہ کم تژھوعرا رای سن لاوخ دج | بح | مزع وكسمرها د هر و له 
لا 2 تايلك وبالہ وال نا بن خی - ۱ الب ور EES‏ امم رٹ الوادرقل ۹ 
د .ای وام الوحت ل٠‏ تقرق ف عقارق سح 37 ےت وادھا رع الع فت لے ررخت وار 
وقال ا داي ماقا رك روتسد شياع ای ن وجي نحص ارت ندل هوممر " 
الود پا E‏ سامت ین از نال ےید زور وت قر و رصم ود مره تع فى اہ 
و منلناند ! ون نس د الذرا سب الا را وع ر درن عرد . عن با لیے 
_عاط واولا الزن ااا تام 4 1 ارا وبل معرف جم کاٹ توعد الثمم الات 
۱ اال رایز وارنا »خی روني 075 "۲ بالسسرياشة والتراع الوب عربت رحمات مه سمخ 
هت وال تنقیط ات حل واشاد رزه الاراذل ا 191 وہ لان مہہ الم ب رف حر مابون بے 
عن ۱ اتاد رواک وطاروا ۰ تال وهم خب مود سس روک ر وس حن رر کہ ور وتو طرعد صن مر کے 
و ا کون خی ای با هزموا عن سر نیا خرف الم رر ہم رم چا یت لا کے ے ت فلا إن لسعو ق 
E‏ پل صاف واج عرو قجس نوا بل معو وات 1 اج ايسان ول اج شا لالہ كال تاي 
وان ماد تیل نوالا الما وا لها مت نو تلهم ۲ تہ ماب ححرت ودلا منم دود سم لہ ینز هرق 
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يل فيما في كلام العرب من الدخيل ۔ المجلج الثاني 


کس مہ حور ھا اي ٩۳‏ 


صفحة الغلاف لمخطوط (ط بدر) 
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شفاء الغلیل فیما فی کلام العرب من الدخیل ۔ المجلد الثاني 
اللوحة الأولى من مخطوط (ط بدر) 


م‫ ۳ 
ماه الغليل 00 المقدمة ‏ ۴ 
A‏ مه . 
ہک 
SEREN‏ ی سس سس مسا ار ع م PD‏ مر فور دک PRE‏ جھووس Gy‏ جبدوےسمسہیمہمچکدھ- ہورو r‏ جکا با سے یہوا ہا مہ یہ و | 1 
e‏ 
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آما بعد حد اف الدى مر" بنعمة المبان ٭ وبال الااستة حق تعربت ونوادت تا ا 
الحورالحان * والصلاة واللام على سراجاطدیه» وآمحابہ أعلام العلا ۶ يا ۳ 8 ۱ 
جلل ٭ جعت فيه مافي کلام العرب من الدخيل ٭ دعاتي اله أن الم "ب الب فيه + ۱ 
* قوم سیم من لم بحم حول اديه © وم من دقق في التخريجات الغريبه © وآ فى ب ١‏ 
اننام ذلك برجوم تمے © وکتاب ی مه و ر روح الله رو سوه ٭ واجزل ف مازل و 7 
السعادة فنوحه * أجل ماسنف فى هذا الاب »+ الا أنه عر فيه القدمر من ا اب ٭ ‏ ي 
فاحت أن أءدي فة للاخوان » بل عروساً منتقية بنقاب الحدن ما 
© واخفت اله قرائد ٭ ونشت فى لاه فرائد » وضست اليه قسم الول وهو الى ز 
الان م دون فى کتاب » ول ee‏ وجوم تخد راه النقاب ٭ وقد آوردت مه 1 ۱ 

مایسر الناظر ٭ وبشرح اظاطر * مع تی من النقد والرد © ولطائف أدية تزكر + 

عہود نهامة ومجد #وسميته ع شفاء الغليل © فیا فىكلام المرب من الدخیل € فأقول * 5 

7 التوفيق «الي هداية سواء الطر بق TT‏ !پت 
9 

تال ابو منصور رحه أل ا تمالی اعل ان العرب تکلمت بشی من الاتجمى والصحیح 
عه مأوقم في القرآن أو الحديث أو الشعر القديم أ وكلام : من بولق بءریته ولا یسح 
الاختهاق فده لاه لابدعی أخفه من ما2 الكلام المربی وهو ادعاء أن العلير وادتِ 
الوت فا وقع فى بعش الاير أن ایلبی ماود من الابلای وتحوم مما عدخت | 
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: ۳ ۹۵ 
صور لبعض صفحات المخطوطات ژر 
اللا ا ال ٹہ مج ہے 


للوحة التي بها خرم من حرف الهمزة من بعد کلمة ((سرایل) إلى کال 
۱ ا 


اذا ما مطي الا ذان من سد ثريا جو" اذ رفون روف من القطر 
حدت سوادا وسطه فى اصقراره ها غوال فى مداهن من تم 
وقال ان امسر 
واردف اذريوة فرق آذنه کاس عقبق فى قرارما تر 
وقال ان آلر و دی 
کان آذر وبا واكس فيه كال 
مداحن من ذهب فيا غاا اله 
ع9 اسسرائرل 36 قاوا فيه اسرال واسرلین 
عل حول € معرب وفیل هرف من النجل وهو ظہور الماء وفتحت زت وهو 
دا المحمه 
3 :9 ازع که حاقة ظا لان کون فى الاج وغمه جعه اياز و فك ایزری باون 
۱ آیضا واہزیم الدر ع و از نه منطمه وی الزرفنباطم والكر وم خطا وهوءن 


اه می عض ليس مغر © رف ال ان درع ردول الله صلی اسدعايه وس كانت ١‏ 
:2 2 ت زرافن 

¥ 3 اسان » يفم رة وک رھا معرب وهزت آصاة ووزنه فملال او فعلان 
ولو مات زایده لکان وژ افمال ولا نر له فى السر سة نف راض 

ا ستاد # لاس دمر فى لال ل عادة س تاد غعر و <ودة ومهتاه ا ھی وا فرحل 
في كلام اهل والعاءة وله دق الخحدى لاه 5 انس ااعفار غا فندا یب امتاذا 

عا انط كة ‏ نطقت بها الدرب »دة آلياء» ٠‏ وي کتاب نه صم الام سيت اما.ة 
تقول انطا که تخذرف آایاءوالدواب تشديدها ذ كر مان الإو زى ٠١‏ وةل أبن ال اى 


۱ 


قف أماله ما کان من بلاد الر وم في آخره باه دمأ و أن 20 و 4.۵ 


(۱) يلاد الشام کات نی اول الاسلام ژد ارومحی فی غازی الرسرل ءاب اللام ». و 


اللوحة الأخيرة من (ط بدر) 
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( ياقوت ) مهرب 


ر مود ) مهرب ودا بذال معجےة ان لدوب عایه يه الام ۔ ےچ 
( باهيا ) تح اطاء وا قالأبو حاتم أطن أسله بالسسريانية باهيا شراہیا این 
الدی م ےت او منصور واشاس بغولون آها مرا هما با والمواب هیا أ شراهیا 
6 في آلقاموی ۱ 
( ید الدهر وید اله ) في کلامهم قسم وأسله النصب على الظرفية أى مادامت ف ” 
ولدهر يدا ای قوة ثم نفل الى القسم قاله الطلیوسی قات ویستعمل يمنالا ید آبضا 
( يدهن من قارورة فارغة ) أى تن با لابفمل قاله أبو بكر اموارزس فىأءتاله ' 
( اليعاقبة ) قوم من نصارى مصر والشام ینسبون الى يعةوب البردعاق من أحل 
أ نملا کد وکان بعمل البرادع كذاق تار ال 
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ال مد لہ ته المنع اافضال ٠‏ والصلاء والسلام على سردا عمد قعاب دائرة السکال ٠‏ 
ولل [ له و ایحا الممتازن كن ايا الا فصال ٭ ما تعافت الا بام والدال ٠‏ ( و ید ) 
ققد ثم هون ااك اخُلیل كناب شفاء الغليل فما فى کلام المرب من الدخیل وهو 
كتاب جيب حتاج اليه کل ادب ولا یستعنی عنه من له فی کلام المرب أدني نیب 

و کان طبعه از ام زار عطبعه العاده المك.بورة الا مان 
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وا عامل کر ال !سىن رالفون فان _ 
قا لت جواری اط ناسنا ۾ اونا ا 


اقتدامبالامة ولان معناه عطهانیه 


وذ رو درب الكمة 
j‏ آدربرن م نور أ فرمعرب آز رکون آی‌لون‌التار والفرس 
كانت نسل حلف٦‏ دانپاشتاواصنه‌ان أردشيرن بابك کان یوما 
تم هدر 5 اه ونرللاخذه فسقط قصره تم نيه رهونورخ رين | 
| عد و بقصرفال كىن على الندم 

| اد امامت ی الا د اك من بعدئم سا 35 حئی أذ ريون روت من 3 
| مسبت سو اداوس یه ای آزو » نقاداغوال ق‌مداهن من 

ٍ رغال ان المعنى 


۱ وهال ان ار وی ۱ ۱ 
ظ . كان ذریوها ووالٹمی ناد 
ا مداهنمذف م فها فاباقالے 


اد معرب و فصل‌عریی" من 1ل ات الانوفصت | 
یی 


0 ہے mm‏ سس 1 
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سے ٭صممعسم ے مھ 


۱ سی ینہ فوقلانه كك" سعقين ف نرار یتر | 


لالج و ماب لن رزق ولدافی الکرآن سعهاسماصل ۱ 


نش 4 و شیت ای الال سل هواؤلمن خرس الل | 


۲ | )نش من بلادالروم معرب نكورى و ہاتہ رای 


ات ہت “وسل بکسمراقمرة قد وره 


۰ "e 


Pex f‏ حاقةفاشان وتف ا و عه آماز سم 
أو غالارينالنوةأضاوار- مالدرع و | نه‌منقطعه ری 
ازرئن بالضی وا سر وار زتمخطآ ود ومن ,رم معی عض فاس 
| هرا وور ید تآ ند رع رسول الله الله عایه وس مانت 
| دات زرافن 

أشنانی يشم امم رة رك رهامعر ت وهمرنه آمله ورزند 
| فعلالأ وفصلان ولوسعات زائدة لكان وزنه اتعال ولا نره ۱ 
فى العر بة وعر بهحرض ۱ 
و ہر ہے ریس سب سو SN‏ 
وو سدق كلام جال والمامة تفه نی نمی یاه «وذب | 


و 
الصفارغالما فلذاسبی ات ظ 1 
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| جاطاحكةع ل الما و کاب حصی | 
| ۱ص ف العامة تقول انطا ۲ مه هقف اه ہا و الصو اب لل يدهأ ١‏ 


رانا ھوزی وال لین ا! لماعاقق امالەماکان سن بلادازومق 
| [خره‌با اد هاهاءتهىعففة كاطبة وسنبقواضا کر فنا ريه ا ا 
وھونة ولعداسهویاخرری‌طرام لٹا كلة فال الات ماطۂ E‏ ان 
فطه المعن وعذفهاا لني ی عرد رحفە قلت ]ان کی اعرنہآن 
ی ی رس ی ی ! ناو مو 
یو سر وو رو یو پادص رنه ل ة ای 

مانھی 


زامم بلدا خری قرت الم وصل ہچ اطرلون معر ب راون 


اللوحة التي بها خرم من حرف الهمزة من بعد كلمة (إسرائيل) إلى كلمة (آنجیل) 


لے 


۹۸ 


۳4 ۰ | ۰ 
تام 
بے 


فیما 


في کلام العرب من الدخیل - 


المجلد الثاني 


مه 


لد 


16 ٤ 4 ja 


"* فقولون ق مولا ی موی قات هی لف ة مر ورا لسن ناب مرى | 
ال ازخدری سمعتأه ل الس وات باون یاسیدیو یز | اه 
لے طن ف دول ان«طرو ح 
ملكالملاح تری العو ن‌علبه داثرة بطق 
وم بین الغ مالو عوقالفوژادلهستن 
لفط ةر كن ةع رع اومعز اهاحرس اند حول خهةالملاك وسیخ 
خجة تدم اليك الى ا منزل ال ی برحل الله وهی واد يضاقل | 
ان خاس کان ١‏ 
ی پ عم أ عم وقمل عرنی منقول من الفعل: والاؤل مم 
ويا مین يوبا مون وان شت تآعر 42 على از وب قال الا دمي 
۱ 
دار۔ی معرب ۱ 
د ارقم سوارمعرب بارەفارسی كنال شر ح١ل4‏ وق 
القاموس‌بارق کھاجرالرستسدالعر؛ اض (۱) 
طني القساء ٭ فارسی معرب عن الجوهرى 
و دوب و توسف وونس رات ی امار رد 
تد كر الجل معرب وان وافقهلفطا 
ند هرا زنديجمعر ب‌زیده وهو حلد او د 
و یسوم انم معرب 
باجو ج معرب :وناتوت مغرب 
مود معرب هود ابز ال مصمةابن زمعوب عله الس لام ۱ 
رتو فخ اهاءو پا ل اهنا لسمر بان اها 
شمراهساآی‌الاز یی" اللذى لم يرل كذ اھ اله آبومتصور والنا سی قولون 
م ہا اف مرو اب ام مرا هم اوي )۳ 1 ١‏ 


تسم 


ا 


١‏ ےت تھ وا رت 


کو 


(قات)و سل ممست اا 3 
ويدهىمى قارورة فا رعه چ آی نن" مما الابفعںل ھ ام 
اخوارزی ماه 

ااي ووم من أصارى معر والشاع اول الى بعقعوب 
المردعاق” من آهل اذطا کے وکا ن نعل المرادع کا مارح او بری 


E 


ایا ی 


و ا سی اء 'لغا-ل بو 


المذى هومس داق‌مااشچر . نزولل ى ا من که زص ےب م 
و سس 9 وشو انا اپ الى 
اھ عبلغضیاہ مس ز لحه چ د 


کر 


۳ 


بر ' 


۲ 


لمارف » حر ةج د اش امارف و تمہ اقب نضرا ھا 


مشار ناف الذهن مصاط فى آفنسد ی و هی » ددس " م 


التركيه و راطع ة ڈیم 520 رب الط عهالوهفه ج ۱ 


التی طسو خهاهذا الاب بو حرا 2ں] ن اواب ود« 3 
صل اللہ عاه وم وم بی سائ راد شاه والا ل والا تا 
۾ وحكانانها اءطرهاه 0-71 
وف و ؟لم؟ا 
اه سره ج آل‌ویه ٥م‏ لی 
ساسا كنف ل الصلاة 
وآ زک الخ 


اللوحة الأخيرة من (ط نصر) 


صور لبعض صفحات المخطوطات 


۹۹ 


7۱ 
322 
' 
5 ۹ ۳ امس ۳ 
ف : 3 
a |‏ و 0 س 2 
ا 3 چ < 2 س 
۱ 1 ی ا / ۹ سی 
. +۶ ری کرک ۱ 
وت 9ج ) ۰ © /مھھ 
8 0 
یس کا جو ررم 
۳ ا ۸ 0 ا ما 3 


انا معد خی اله انلس کت الان بسا الل جي عبت * 


بجر 


رت لت منها الحور الحساف والصّلاة والمّلام على سراج الهدی» وأصحابه 
أعلام الْلا» فهذا کتاب جلیل» جمعت فيه ما في کلام العرب من الدخیل ۳ 
دعاني إليه أن المعرّب [لما]* الف فيه قوم» منهم من لم يحم حول ناديه» ومنهم 
من دقق فی التخریجات الغريبة» وأتى فى آثناء ذلك بوجوه عجيبة» وکتاب 
لی و کات انه هن اجون ی نارق السعادة فتوحه أَجَلَّ ما تف في 
اه ل أنه لم يُمَيّز فيه القشر عن اللباب» فأحببت أن أهدي تحفة 
[لااخوان] ۳ بل عروساً منتقبة بنقاب الحسن والاحسان» وأضفت إليه فوائد. 


(۱) 
(۲) 
(۳ 


(٤) 
2 


(1) 
(۷) 


في لسان العرب (بلبل) ۱۸/۱ : البلبلة : تفريق الآراءء وتبلبلت الالسن : اختلطت؟. 

في اللسان (عربت) ٥۸۸/١‏ : «الإعراب والتعريب معناهما واحد وهو الإيانة». 

الکلام الدخیل الذي دخل إلى اللغة العربية ولیس موجودا في فصیح الکلام ولم تتکلم به 
العرب قبل دخوله تعریبّا» أو توليدًا أو انحرافاء وفي اللسان (دخل) ۲۶۱/۱۱ «وفلان دخیل 
في بني فلان إذا كان من غیرهم فتدخل فيهم» وکلمة دخیل: آدخلت في کلام العرب» ولیست 
منه وقد استعملها ابن درید كثيرًا في الجمهرة». 

سقطت من (ط نصر) و(ط بدر). 

هو آبو منصور موهوب بن آحمد بن محمد بن الخضر بن الحسن الجواليقي: البغدادي اللغوي 
الأديب ولد سنة ٤٦٦ھ‏ أو ٤٦٦ھ‏ كما في وفیات الأعيان ۱۸۷/۲) وتوفي ٥٥٤ف‏ وهو 
صاحب كتاب المعرّب من الكلام الأعجمي على حروف المعجم. انظر ترجمته في الكامل 
لابن الأثیر »55/١١‏ ووفيات الأعيان ۰۱۸۷/۲ والبداية والنهاية لابن كثير 2779/١7‏ وبغية 
الوعاة ۰۳۰۸/۲ وفيه أنه مات ٤٦٦ھ‏ وهو تاريخ مولده كما في باقي مصادر ترجمته . 

فی (ط نصر) و(ط بدر) : (من). 

في (ز) : (الاخوان). 


٠٣٢‏ يم شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلج الثاني 


ونظمت تو 2 ی إليه قسم المولّد”"©, وهو إلى الآن لم يدون في 
کتاب! ولم 90ا و وجوه عم ات اتک رق ازرد تسا بیس 
الناظر ؛ ویشرح" اظ مع شيء من النقد والرد 0 9 رى عهود 
تهامة ونجد””'» وسمیته «شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل». فأقول 
وبالله التوفیق إلى هداية سواء الطریق : 


مه جم 


مصد م٤‏ : 


قال آبو منصور"" یل : «اعلم أن العرب تکلمت بشيء من الأعجمي. 
والصحیح منه ما وقع في القرآن أو الحدیث» أو الشعر القدیم أو کلام من یوثق 
بعربيته» ولا يصح الاشتقاق فيه و[أنه] ۷ يُدّعى أخذه من مادة الکلام العربي وهو 
کادعاء أن الطير ولدت الحوت'“' .ہس مع سس ٹس 


)١(‏ (المُوَلَّد: کل لفظ كان عربئ الأصل» ثم غيرته العامة بهمز أو ترکه أو تسكين أو تحريك فهو 
مولد) ار الكليات ۰۸۰۳ وفي الكليات 855 «المولد من الکلام: المُحْدَثُ؛ يقال: هذه 
عربية مولدة ومن آمثلته: (النحریر)؛ قال الأاصمعي: لیس من کلام العرب» بل هي کلمة 
مولدة»» وانظر تکملة المعاجم العربية (ولد) ۰۲۰۸/۱۱ 

(۲) لم یسبق الخفاجي أحد في التألیف في هذا الباب بشکل متکامل في مولف مستقل غير أن 
اللغویین عرفوا هذا الباب (المولد) وذکروا آمثلة عليه في ثنايا کتبهم من ذلك : (النحریر: قال 
الأصمعي : ليس من کلام العرب» بل هي كلمة مولدة) انظر الکلیات .۸٦٦‏ 

(۳) في (ز): (یوضح)ء وفي (ك): (يوضع). 

)٤(‏ في اللسان (شرح) :1٩۷/۲‏ «شرحَ: آوضح وکشف وبين ین . . وشرح الله صدره أي وسعه لقبول 
الحق» . 

)٥(‏ انظر في معجم البلدان :۲٦٢ /٥‏ «کل ما ارتفع عن تهامة فهو نجد. . . وقیل نجد هو اسم 
للأرض العريضة التي آعلاها تهامة والیمن وأسفلها العراق والشام». 

)٦(‏ الجواليقي سبق التعریف به ۰۱۰۱ ولم آجد قوله بنصه هنا في المعرّب ولکنه هناك بمعناه. 


انظر المعرّب 37 . 
)۷( مت" نصر) 3 ۷9 (لأنه) . 


«فی المعرّب ۳و4» ونقله أيضًا السیوطی فى المزهر ۰۲۸۷/۱ وانظر تفصیل هذه القضية هناك. 
وما نقله عن أبي بكر في الاشتقاق هو (ومن اشتق الأعجمي المعرّب من العربي كان کمن ادّعی - 


الف 


فما وقع في بعض التفاسي ر"'' أن إبليس مأخوذ من الإبلاس ونحوه مما عد خطاً ۳ 
نعم قد يراد بذلك فيما ألحق بابنيتهم " بيان ما هو في حكم الحروف الأصول أو 
و اي اموي ال 
فذهب قوم إلى أنها لا توزن لتوقف الوزن على معرفة الأصل [والزاند"» و 

ی ایی رکو ایا انا ا ردان ا 
ما يقع مثله في كتب الحكمة والطب. وصاحب القاموس''' یتبعهم من غير تنبيه على 
هذاء ولعل سماعیته [مخصوصة] " بغیر الاعلام ۳ إذ كل يُتَادَى او 


واعلم أن التعريب نقل اللفظ من العجمية إلى العربية» والمشهور فيه التعریب ٩۱۹‏ 


= أن الطير من الحوت). غير أن ابن جني يذهب إلى جواز الاشتقاق من الأعجمي النكرة فقال: 
«قال أبو علي : ويؤكد ذلك ما قيس على كلام العرب فهو من كلام العرب ۔ أن العرب اشتقت 
من الأعجمي النكرة كما تشتق من أصول كلامها». المخصص .709/١‏ 

۳۰۱/۱ انظر الدر المنثور ۰۲۷۰/۱ والبحر المحيط‎ )١( 

(۲) في البحر المحيط ۳۰۱/۱: «إبليس اسم أعجمي.... وأبعد أبو عبيدة وغيره في زعمه أنه 
مشتق من الإبلاس» وهو الإبعاد عن الخیر. . وقد روي اشتقاقه من الإبلاس عن ابن عباس» 
والسدي» وما اخاله یصح) . 

(۳) (بلیس) ألْجقّ پاغریض, و(إزميل)» و(إخريط)ء و(إجفيل) سد ےھ E‏ 

)٤(‏ هو البسیط في التفسیر لعلي بن آحمد بن مَتّويّهِ الواحدي. آبو الحسن وله الوسیط والوجیز 
وشرح دیوان المتنبي وأسباب النزول ت1۸ه انظر کشف الظنون ٦٦٤ /١‏ (تفسیر الواحدي 
ثلاثة البسیط والوسیط والوجیز وتسمی الحاوي لجمیع المعاني) . 

)٥(‏ في (ز) الزوائد والواو زيادة يقتضيها السیاق. 

۰۳۰۶/۱ انظر تفصیل هذه القضية في المزهر‎ )٦( 

(۷) یقصد صاحب (القاموس المحیط) وهو مجد الدین محمد بن یعقوب الفيروزآبادي الشيرازي 
۹ - ۸۱۷ھ وانظر ترجمته في مقدمة القاموس (۰)40۳ بغية الوعاة ۲۷۳/۱ وانظر الانساب 
لضبط نسبه 6/ ٩۱۷‏ وفيه (فیروزابادی). 

(۸) في (ك) مخصوص. 

(9) نقل المحبّي هذا النص كاملا من آوله (قال آبو منصور. . . .) عن الخفاجي. انظر قصد السبیل 
۱ فيه بعض الا ختلافات مثل (وبني عليه ۰ الأصول والزواند. . . . وهو سماع). 

(۰) في الصحاح (عرب) ۱۷۹/۱(وتعریب الاسم الاعجمي : أن تتفوه به العرب على منهاجها 

تقول عربته العرب وأَعْرَبَتُه) . 


3 


۶ يي شفاء الغليل فيما في کلام العرب من الدخيل - المجلد الثاني 
وسماه سيبويه وغيره اعرابا ۲۲ وهو إمام العربية ۳ فيقال حينئذ معرّب ومُعْرّب. وقد 
يعرّب لفظ ثم يستعمل في معنى آخر غير ما كان موضوعاً له. ك (خُرَّم)”" اسم نبت 
يسَبّه به الشيب وهو سراج القطرب. واستعماله بهذا المعنى مخصوص بالعربية صرح 
به صدر الأفاضل”*'. 


. ۹2 : ا 1 032 مر 
والعجم: ما عدا العرب > وفي العرف: جيل مخصوص " "۰ وقريش العجم 
في قول بشار : [شعر]”” [من المتقارب] 


تہ تست مالیا نانس ل تر 


(۱) انظر الکتاب ۳۰۳/۶ وفيه (هذا باب ما آعرب من الأعجمية). 

(۲) هو آبو بشر عمرو بن عثمان بن قنبر فارسي الأصل ولقب بسیبویه وتوفي ۱۸۰ھ على ما رجح 
عبد السلام هارون - وهو صاحب الکتاب في النحو. انظر ترجمته الوافية التي آعدها 
عبد السلام محمد هارون في مقدمة تحقیقه للکتاب (کتاب سیبویه) ۳/۱ - ۲۳ وذکر هناك 
مصادر كثيرة لترجمته . 
وانظر ترجمته الوافية بمعجم الادباء ۱۱۶/۱۲ - ۱۲۷. 

(۳) انظر اللسان (خرم) ۱۷۲/۱۲ (الخُرّم: نبات الشجر؛ عن كراع» وعيش خرُّم: ناعم» وقیل : 
هو فارسي معرب)ء وانظر المعجم الذهبي ۲۳۷ وفیه (خرم) مسرور أو ضاحك. وانظر تكملة 
المعاجم العربية ۷/۶ (خرم) وفي التهذیب (خرم) ۳۷۰/۷ «الخرم: الخصب والسعة». وکذا 
في القاموس المحیط (خرم) ۰۱۰۳/6 وانظر رسالة الاشتقاق لابن السراج ۳۱ وفي الفارسية : 
(خرم مسرور أو ضاحك» (المعجم الذهبي ۲۳۷). 

)٤(‏ هو مجد الملة والدین» صدر الأفاضلء عَملة الاسلام. . . آبو الفضل قاسم بن حسین بن 
محمد الخوارزمي (۵۵۵ - ۱۱۷ه). انظر مقدمته لشرح السقط ۰۱۸ وانظر بغية الوعاة ۲/ 
۳۲ وله شرح الانموذج» وغیره. 

)٥(‏ في اللسان (عجم) ۳۸۰/۱۲ «العجم والعَجَم: خلاف العَرْب والعَرّب»» وفي القاموس 
(عجم) ١55/5‏ : «العجم؛ بالضم والتحريك خلاف العرب» وانظر أدب الکاتب ۳۹ 
والمخصص ۱۲۱/۲ . 

(7) في تكملة المعاجم العربية (عجم) ۱۵۰/۷ : «السودان العجم». 

(۷) هو آبو معاذ بشار بن برد بن يرجوخ العَمَيْلِي الضریر مات (۷٦۱ھ)‏ وقیل (۸٦۱ھ).‏ انظر 
ترجمته في وفیات الأعیان ۰۲۷۱/۱ والشعر والشعراء ۰۷۰۷/۲ ونکت الهمیان ۰۱۲۵ وتاریخ 
بغداد ۰۱۱۲/۷ والموشح ۰۳۱۰ وطبقات ابن المعتز ۲۱. 

 )۸(‏ زيادة من (ك). 


مقدمة المؤلف فم ۱۰۰ 


و ره سه م )١(‏ 
نمّث في السکرام بَني ار فروعي وأضلي فر يش العَجَم" 


(٢ 5‏ 1 
هم فارس وقیل موالي قریش وذکره ابن المعتز ری نت وهو اول 
من صنف فيه”". وقیل الأكراد. 
واعلم أن آبا عبيدة*" قال: لیس في القرآن لسان سوی العربية» ومن زعم 
مس مت ار > قال تعالی 9 جعلنه فرء نا عَرَبيّا# [الزخرف: ۲۳. 
) ر۷( 
وروي عن ابن عباس“ ومجاهد 


)١(‏ الديوان ۰۱51/4 ۰۱۵۷ والبيتان في كتاب البديع ۱۹ لبشارء وفي البيت الأول: (أو تبتسم) 
بدلا من (إذ تبتسم) وبين البيتين بيت آخر. 

)٢(‏ هو أبو العباس عبد الله بن محمد المعتز بالله بن المتوكل بن المعتصم بن الرشيد العباسي 
(۷٤۲ه‏ ١۲۹ه)‏ من كتبه: طبقات الشعراء» وأشعار الملوك والزهر والربيع» و(البديع)» وله 
ديوان شعر. انظر ترجمته في وفيات الأعيان ۰۷۰/۳ والأعلام للزركلي ۰۱۱۸/۶ وانظر 
الترجمة التي صنعها له د/ عبد الستار أحمد فراج في مقدمة تحقيقه لكتاب طبقات الشعراء (۸). 

(۳) يقصد في البديع. 

)٤(‏ هو أبو عبيدة معمر بن المثنى التيمي (۱۱۰ھ ۲۱۰ه) صاحب كتاب (مجاز القرآن) وكتاب 
(الدیباج)ء انظر ترجمته في أخبار النحويين للسيرافي ۷٦ء‏ ووفيات الأعيان ۰۱۵۹/۵ وتاريخ 
بغداد ۰۲۵۲/۱۳ والاغاني ٥ژ‏ - ۰۱۰۸ وبغية الوعاة ۰۲۹6/۲ وإشارة التعيين» وتراجم 
النحاة واللغويين رقم ۲۱۳ ص ۰۳۵۰ والبلغة في تراجم أئمة النحو واللغة ۰۲۲۶ وهذا الکلام 
في غریب الحدیث ۲٤۲ /٤‏ . 

)٥(‏ في مجاز القرآن ۱۷/۱ (نزل القرآن بلسان عربي مبين فمن زعم أن فيه غير العربية فقد أعظم 
القول ومن زعم أن (طه) بالنبطية فقد أكبر) وقال أيضًا ص۱۸ : «ومن زعم أن إترمهم عجارو 
ين سِجّيلٍ» [الفيل : ]٤‏ بالفارسية فقد أعظم»» وانظر تفصيل القضية في الصاحبي »)٤۷ - ٦٤(‏ 
والنص كما آوردناه عن مجاز القرآن قد نقله السيوطي في المهذب (08) (بتصرف). وقد نقل 
الخفاجي هذا النص من المعرب ٤‏ . 

)٦(‏ هو عبد الله بن عباس بن عبد المطلب ولد بمكة ولازمً رسول الله ی وروی عنه الأحاديث» 
توفي (574ه/ 1۸۷م). انظر ترجمته في الاعلام ۰٩٥ /٤‏ ووفیات الأعيان ۰۱۲/۳ وطبقات ابن 
سعد ۳۱٣/٣‏ و٦/٣٣۳.‏ 

(۷) هو مجاهد بن جبر آبو الحجاج مولی السائب المخزمي قرأ على ابن عباس» وصحب ابن عمر 
وأخذ عنه وحدث قتادة. توفي سنة ١٠٠ھ‏ انظر طبقات المفسرین للادنه وي ۰۱۱ وانظر - 
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کرو ۰ 71 ۰ ۲ 5 كه ۰ 5 2 3 کے ےہ 
مة''' في حرف ہہ ة انها عير عربيه. کسجیل» ومشکاقة واباریق» 


واستبرق» ویم وطور وهم أعلم بالتأويل من آبي عبیدة" ۳ وچ آبو منصورا*) 
عن القولین: بان الالفاظ اب یسب الاصل ولکنها لات صارت من 
اللسان العربي» فهي آعجمية أصلاً عربية حالاً؛ فمنهم من نظر إلى الأصل» ومنهم 
من نظر إلى الحال”ء وذهب آبو عبيدة إلى أنه ليس فيه أعجمي وما وقع فيه من 
اتفاق اللغتين.”' ثم إن من المعرّب ما تدخله الألف واللام كالدَّيبَاجٍ ومنه 
نا له و 


= مصادر ترجمته هناك. وقد خلط الدكتور کشاش في نشرته لشفاء الغلیل ص٥۳‏ هامش ۲ بین 
مجاهد» وابن مجاهد صاحب السبعة في القراءات . 

)١(‏ هو عكرمة بن عبد الله البربري المدني آبو عبد الله مولى عبد الله بن عباس كان من أعلم الناس 
بالتفسير والمغازي. روى عنه زهاء ثلاثمائة رجل منهم أكثر من سبعين تابعيًا توفي بالمدينة 
6ه/ ۷۲۳ء. انظر وفيات الأعيان ۰۲۲۵/۳ وطبقات ابن سعد ۰۳۳۱/۲ ۲۸۲/۷. 

)٢(‏ في اللسان (حرف) 4۱/۹: «كل كلمة تقرأ على الوجوه من القرآن تسمى حرفا. . . والحرف 
القراءة. . والحرف في الحديث «نزل القرآن على سبعة أحرف. .2 أراد بالحرف اللغة. وقد 
يكون المعنى (كلمات) من باب تسمية الشيء باسم ما هو منه» انظر ابن الجزري: النشر في 
القراءات العشر ۰۲۳/۱ وفي الصحاح ۳۶۳/۱ «ولم يأت على هذا البناء الا حرفان: يوم 
آزونان وعجينٌ أنبجان» وهذا الحرف في بعض الكتب بالخاء المعجمة» . 

(۳) هذا القول لأبي عبید القاسم بن سلام يرد به على شيخه آبي عبيدة» انظر غريب الحدیث ۵/ 
۹ء ۰۲۷۰ وقد نقل المحبّى هذا النص كاملا في قصد السبیل ۰۱۰۵/۱ ۰۱۰۹ 

. ۱۰۳ يقصد آبا منصور الجواليقي في المعرّب وقد سبق التعریف به ص‎ )٤( 

)٥(‏ هذا معنی ما قاله الجواليقي ونص کلامه كما في المعرّب ۵: «وکلاهما مصيبء إن شاء الله 
تعالی» وذلك: أن هذه الحروف بغیر لسان العرب في الأصل» فقال آولئك على الأصل» ثم 
لفظت به العرب بألسنتهاء فعربته» فصار عربیّا بتعریبها إيّاه» فهي عربية في هذه الحال» 
آعجمية الأصل»» وانظر المهذب ۰1۵ وغریب الحدیث ۰۲۷۰/۵ والمزهر ۰۲۰۸/۱ ۲۱۹ . 

(7) قال أبو عبيدة في مجاز القرآن ۱۷/۱ و۱۸: «وقد يوافق اللفظ اللفظ ویقاربه ومعناهما واحد 
وأحدهما بالعربية» والآخر بالفارسية أو غیرها» وقد نقل المحبّي في قصد السبیل ۰۱۰۰/۱ 
٦‏ کلام الشهاب من أوله إلى هنا . 

(۷) انظر المعرّب ٥ء‏ وقد نقل الخفاجي هذا النص منه (بتصرف). 


مسا لعوالف 


فصل 
قال الجاحظ''' في البيان والتبیین : «أهل المدينة نزل فيهم ناس من الفرس 
فَعَلقُوا بألفاظهم فیسمون البظیخ الخِرْبَرٌه والسَّمِيط”'" الرَودقَ» والمُصوص!' 
۰7 الكوفة سو E‏ ال سی اش ار سین 
ا باروج وهي فارسية]ء ویسمون اللو وازّار وهي فارسیت 
[ویسمون القثاء جیا خیارا والخیار فارسیة» ویسمون الممجروم ويذي)”” 


فص 
دق تعيير المعرّب وإبداله © 


اعلم أنهم قد يغيرون الكلمة الأعجمية ‏ كما سيأتي -» والتغيير أكثر من عدمه 


(۱) هو عمرو بن بحر بن محبوب أبو عثمان الجاحظ (۱۵۰ه ۲۵۵ه) صاحب كتاب (الحیوان) 
وکتاب (البیان والتبیین). انظر ترجمته الوافية في معجم الأدباء (۷/۱۲ - ۱۱۶). 

)٢(‏ في القاموس (سمط) ۳۰۳/۲: «سمط الجَدِيّ. . فهو مسموط أو سميط : نتف صوفه بالماء 
الحار»» وانظر مادة (الروذق) ۲۲۸/۳ حيث ذکر نفس المعنی وزاد قوله: «وما طبخ من لحم 
وخلط با خلاطه»» وانظر جامع التعریب ۱۶۲ . 

(۳) (المصوص) في اللسان (مصوص) ۹۳/۷: «بفتح المیم : طعام؛ والعامة تضمه. .. وهو لحم 
ينقع في الخل ويطبخ" . 

)٤(‏ (المسحاة) اللسان (مسح) ٦۹۸/۲‏ : «المساحي: جمع مسحاة وهي المجرفة من الحدید». 

)٥(‏ الحوك: اللسان (حوك) :٤۱۸/٠١‏ «الحؤك بقلةء وعن ابن الأعرابي: الباذروج وقيل: البقلة 
الحمقاء» 

. السوق : اللسان (سوق) ۱۲۰۷/۱۰ : اموہ ضع البيع والسويقة : التجارة»‎ )٦( 

(۷) في (ط نصر)ء و(ط بدر): بازار وماأثبتناه من (ك) والبيان والتبيين .7٠١ /١‏ 

(۸) انظر البيان والتبيين ۰۱۹/۱ ۲۰ وفيه «ألا ترى أن أهل المدينة لما نزل... في قديم الدهر 
تعلقوا بألفاظ من ألفاظهم ولذلك يسمون. . .» ويسمون. . . . الزردق ويسمون. . . المزوزء 
ويسمون الشطرنج: الأشطرنج. . . . وكذلك أهل الكوفة يسمون المسحاة بال؛ وبال 
بالفارسية. . . . ويسمى أهل الكوفة الحوك: الباذروج» والباذروج بالفارسية» والحوك كلمة 
عربية ۰ ویسمون السوق أو السويقة: وازار» والوازار بالفارسية. ویسمون القثاء: خیاوا 
والخيار بالفارسية.ويسمون المجزوم : ويذي» بالفارسية» . 

(9) كما عقد في الكتاب ۳۰۳/4 سيبويه بابّا بعنوان «هذا باب ما أعرب من الأعجمية» وقال فيه: - 
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یبن الحروف التي ليست من حروفهم إلى أقربها مخرجاً وربما أبعدوا الإبدال 
في مثل هذه الحروف وهو لازم لکلا يدخل في كلامهم ما ليس منه» فیبدلون حرفا 
تاخ ویغیرون حرکته ویسکنوته ویحرکونه ویتقصون ویزیدون. فما کان بین الکاف 
و[الجیم]''' یجعلوتّه جيماً أو كافاً أو قافاً كما قالوا: (كُرْبَجٌ) و(قْریٌَ)''' ویبدلون 
الباء المخلوطة بالفاء بالباء أو بالفاء نحو: (برِئْد)» و(فرند) ۳ ويبدلون الشين سین 
نحو: (دَسّت)» في (دَشت)» و(سِرُوَال)”*' في (شِرُوَال) و(إسماعيل) في (إشماويل) 
لقرب السين من الشين””". 

«والحروف المبدلةٌ [عشرةٌ]" ؛ خمسةٌ يَطّردٌ ٍبدالها وهي : الكاف» والجيمء 
والقاف. والباء» والفاء (مما ليس في كلامهم وهي المخلوطة)'''ء وخمسة لا تطرد 
وهي: السين» والشین والعين» واللام» والزاء. وکل حرف وافق الحروف 
العربية»”"2» والحاءٌ قد تبدل من الحَاء كما في (حَبٌ وحُبٌ''' وهذا كله أَعَلَبىٌ . 


وقال سيبويه «اعلم أنهم |نما" "" يغيرون من الحروف [الأعجمية] ما ليس من 


= (اغلم أنهم مما يغيرون من الحروف الأعجمية ما لیس من حروفهم ألبته. . .)» وانظر ارتشاف 
الصَرّبٍ ۰۱۶۱/۱ عقد الجواليقي بابّا في المعرّب (5 - ۸) أطلق عليه (باب معرفة مذاهب 
العرب في استعمال الأعجمي) (۸ ۔ )٦‏ كما نقل (المحبي هذا الفصل بتمامه في قصد السبيل 
٢١(‏ ۔ ۱۱۴)ء من الخفاجي . 

(۱) سقطت من (ك). 

(۲) هذا النص نقله الخفاجي عن المعرّب ٦‏ بتصرف في اللفظ . 

(۳) في المعرّب ۷: (الحرف الذي بين الباء والفاء (فاءٌ) وربما أبدلوه (باءً) قالوا: (فالوذ) و(فرند) 

وقال بعضهم : (برند). 

)٤(‏ في المعرّب ۷ (سراويل). 

(4) في المعرّب ۷ (. . . .في الهمس) وقد نقل الشهاب کلام المعرّب بتصرف. 

() سقطت من (ك). 

(۷) هذا كلام الشهاب وليس في المزهر ۲۷/۱۰ . 

(۸) في جميع النسخ (الراء) والتصويب: من المزهر ۲۷٢/۱‏ (الزاي) وكذا في حاشية ابن بزي ۲۱. 

(۹) انظر المزهر ۲۷٢/۱‏ وقد نقل الخفاجي كلامه بتصرف. 

(۱۰) في المزهر ۲۷۶/۱: «وذكر أبو حاتم أن الحاء في الحب بدل من الخاء وأصله في الفارسية 

خب»» وانظر الجمهرة .)76/١(‏ 


)١١(‏ في كتاب سيبويه ۳۰۳/۶ (.. مما یغیرون). 


تلم الم افت 


: - 9 9 5 لے ۶٤ 7 (١)‏ 9 
حروفهم فربما ألحقوه بکلامهم" رب امسر یج 
کلامهم (تَدِرْهَمٌْ) آلحقوه ب (مجرع)'' و(بَهْرَجٌ) آلحقوه ب (سَلهب)"" و(دینار) 
ألحقوه ب (ديماس) و(ديباج) كذلك. وقالوا : : (اسحاق) فألحقوه ل (اعصار). 
ئل رت و(جورب) فألحقوہ 1 بِمَوْعَلِ]**. . . كما يلحقون 
[الحروف بالحروف العربية) وربما غيروا [حالہ]”'عن حاله في الأعجمية مع 

إلحاقهم بالعربیة غير الحروف العربیة)''. 
باب 


® 


«اطراد الابدال ف الفارسية ^ 


یبدلون من [الحروف] التي" بين الكاف والجيم: الجيم لقربها منهاء ولم 
يكن من إبدالها بُد؛ لأنها ليست من حروفهم نحو: (الجُرْيّ) و(الآجُرْ) و(الجَوْرب) 
(کما قالوا في (لکام) و(بنك) بالکاف العجمية : (لجام) و(بينج) "۳ یما دلوا 
القاف لانها قريبة آیضا. قال بعضهم (قَرْيْرٌ) [وقالوا کربّق» وقزبق] ۰ ویبدلون 


)١(‏ في کتاب سیبویه ۳۰۳/۶ (فربما آلحقوه ببناء کلامهم). 

(۲) في کتاب سیبویه ۳۰۳/۶: (ببناء هجرع). 

(۳) في (ك) [سهلب] والتصویب من سیبویه ۳۰۳/6. وط نصر. 

۰۳۰۳/۶ في (ط نصر) و(ط بدر): (بکوکب) وما آثبتناه هو الصواب كما في کتاب سیبویه‎ )٤( 
. وقد أسقط الخفاجي بعض کلام سیبویه مکان النقط‎ 

.۳۰ 5/5 الزيادة من (ز)ء وکذا عند سيبويه‎ )٥( 

۰۳۰۶/6 الزيادة من سیبویه‎ )٦( 

(۷) الثص من كاب سیبویه ۳۰۳/۶ بتصرف سير ونقله فصد السا ۰۱۱۳/۲ والمعرّب ۸ 
بتصرف أيضا. 

(۸) هذا الباب منقول بنصه من کتاب سیبویه (۳۱۷-۳۰۵/۶) ما عدا اختلافات يسيرة. 

(۹) الکتاب ۳۰۵/6: (الحرف الذي) وما آثبتناه في جميع النسخ. ولعل الخفاجي یقصد هذا لان 
الحروف التي بين الکاف والجیم ليست حرفا واحدّا فمنها (ء ج) وذلك یظهر من الأمثلة 
التي ساقها (جورب - لکام) 

(۱۰) هذا کلام الخفاجي زيادة عن سیبویه . 

(۱۱) في الاصل «وقالوا قربق). 
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مكان آخر [الحروف التي لا تثبت]''' في كلامهم (إذا وصلوا)''' الجيمَ وذلك نحو 
(كوسه)» و(موزه) [وبنفشه]”' لأن هذه الحروف تبدل واتخذت في كلام الفرس 
عدر مَرة وياء مر قرع ".فليا كان کذلك آبدلوها" منها كما آبدلوها من 
الکاف وجعلوا الجیم آولی؛ لأنها قد آبدلت من الحرف الاعجمي الذي بين 
الکاف والجیم (فکانوا)"۲ علیها (َمْضی)۰ وربما أدخلت القاف علیها (کما 
أدخلت علیھا)“ في الأول (فأشرك)"'' بینهما. وقال بعضهم: (کوسق) وقالوا: 
و OSIM‏ 


ویبدلون من الحرف القی بین الفاء والبای الفاء نحو : (الفرند) و(الفتْدق) 
وربما أبدلوا الباء لأنهما قریبتان [جمیعأ]'''ء وقال بعضهم : (برئد) فالبدل مُطَردٌ في 
و ۶ا (۱۲( 

[ 


کل حرف ليس من حروفهم [یبدل منه ما قرب منه من حروف الأعجمية. ومثل 


)١(‏ سيبويه ۳۰۵۰/۶ (الحروف الذي لا یثبت). 

(۲) زيادة من سیبویه ۳۰۵/۶ یقتضیها النص. 

(۳) ما بین المعکوفین زيادة من الخفاجي ولیست عند سیبویه 6/ ۳۰۵. وقد سقط من شفاء الغلیل من 
قوله : لأنَّ . . . إلى (مرّة) وارجح أن هذا السقط بفعل النساخ حیث لا يستقيم المعنی بدونه. 

(4) أسقط الخفاجي ثلاثة أسطر من کلام سیبویه في هذا الموضع سیبویه ۳۰۵/۶: «فلما كان هذا 
الاخر لا يشبه آواخر کلامهم صار بمنزلة حرف لیس من حروفهم. وأبدلوا الجیم لأن الجیم 
قريبة من الیاء وهي من حروف البدل» والهاء قد تشبه الیاء» ولأن الیاء آیضا قد تقع آخره» 
ولا آدري لماذا آسقط الخفاجي هذا الکلام مع أن الکلام لا يستقيم بدونه؟ ولعل ذلك من 
فعل النساخ» والله أعلم . 

 )٥(‏ في الأصل (أبدلوا منها كما أبدلوا). 

)٦(‏ في الأصل: (وكانوا). 

(۷) سقطت من الاصل. وآثبتناها من سيبويه ۳۰۵/6. 

(۸) زيادة من سيبويه 5/ .7١6‏ 

(9) في الأصل (فأشرب). وما أثبتناه من سيبويه .۳۰٣ / ٤‏ 

. ۳۰۵/4 زيادة من (ك) وسيبويه‎ )٠١( 

(0) سقطت من (ز). 


(۱۲) زيادة من سيبويه ٤‏ وفي (ك): (ویبدلون). 


مقدمة المؤلف ۱۱۱ 


ذلك تغییرهم الذي في (زور)''' و(آشوب) : وهو التخلیط [لأنہ]''' لیس من کلامهم . 
وآما ما لا یطرد فيه الال فالحرفث الذي [آهو]" من حروف العرب نحو 
[سين]”*' (سراویل) وعین (إسمعيل) آبدلوا للتغییر الذي قد لزم فغیروه لما ذکرت 
من التشبیه بالإضافة» فأبدلوا من الشین نحوها في الهمس والانسلال من بين 
Calg‏ الف اما اه تحرف رایت 
وقالوا (قَمْشَلِيل) فأتبعوا الآخر الأول [لقربہ]''' في العدد لا في المخرج. 
فھذا'“ حال الأعجمية (فعلى هذا فَوَجُھُھا)'''. هذا كله كلام سیبویه . . 


فإن قلت: قوله في أول كلامه: ربما ألحقوه وربما لم يلحقوه؛ وفي أثنائه : 
«التغيير منه ما يطرد وما لا يطرد»» وفي آخره: اللتغییر الذي قد لزم» نوع تَنَافٍِ. 
فلت : لا تنافی» فان الالحاق والتغییرَ فيما يقتضيه لازمٌ بحسب الأصلء غير لازم 
بحسب الوُرود والاستعمال كما هو في كلماتهم العربیف فحيث ریت ذلك فَرَدَهُ إلى 
أصله ولا تَعْمَلء فإنَّ منهم من تَعسّفَ فيه. قال أبو منصور”ٴ': ومما آلحقوه 
بأبنيتهم : (ورْمَعٌ) آلحقوه ب (مِژْرَع)ء و(بَهْرَج) ألحقوه ب (سلھب) '' و(دینار) 
آلحقوه ب (دِيمّاس). . . و(يَعْقُوب) ب (يَرْبُوع)؛ و(جَوْرَب) ب (گؤگب)''... ومما 


(۱) اختصر الخفاجي کلام سيبويه والكلام كاملا كما في سيبويه ۳۰٣/٤‏ هو: تغييرهم الحركة التي 
في (زور) و(آشوب) فيقولون: (زور) و(آشوب). 

(۲) في سيبويه :۳۰٦٣/٤‏ (لأن هذا). 

(۳) زيادة من سيبويه ۳۰٣/٤‏ . 

. ۳۰٠/٤ زيادة من سيبويه‎ )٤( 

.۳۰٣/٤ الأصل (من) والتصويب في سيبويه‎ )٥( 

. ۳۰۷/٤ زيادة من سيبويه‎ )٦( 

(۷) زيادة من سيبويه ٤‏ / ۳۰۷. 

(۸) في سيبويه ۳۰۷/6: (فهذه). والحال تذكر وتؤنث . 

)01 في الأصل (الأعجمية ووجهها) والتصويب من سيبويه ۳۰۷/۶ 

(۱۰) النص من المعرّب ۸ بتصريف يسير وسبق التعريف بأبي منصور الجواليقي ص ۱۰۱/۲ . 

() في (ز) (سهلب) وهو تحريف» وانظر أبنية ابن القطاع ۲۹۳. 

(۱۲) في سيبويه ۳۰6/6 (بفوعل) وحرفه الجواليقي وتبعه الخفاجي. وقد أسقط من كلام المعرّب 
عدة كلمات وهي (وشبّارق) ب (عُذَافر). و(رِرْدَاق) ب (قِرْطاس) انظر المعرّب ۸. 


3 شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


زادوا فيه [من اللأعجمية ونقصوا] ۳" : قهرمان وأصله قَژمان''' (وصحح غیره أن آصله 


کهرمان)" ۰ ومما ترکوه على حاله : (خراسان) و(خرّم)"*. وهم یلعبون به کثیر 


(۱) 


(۲) 
(۳) 
۹3 


زيادة یقتضیها النص من المعرّب ۸ وقد آسقط الخفاجي من کلام الجواليقي قوله : (ابریسم 
واسرافیل وفیروز) في هذا الموضع . 

في (ط کشاش): (کهرمان) وهو تحریف والتصویب من المعرّب ۸ وکذا في (ك) و(ز). 

زيادة على نص المعرّب ۸ (۰)2 (ز) وقد سقطت من (ط نصر) و(ط بدر). 

هذا آخر ما نقله الخفاجي من انتهی إلى هنا کلام الجواليقي في المعرب ۸. 

وقد أسقط من كلام الجواليقي قدرًا كبيرًا مما آدی إلى اضطراب النص ورأينا أنه حتی یستقیم 
المعنى لا بد من ذكر النص كاملا وهو في المعرّب (۸ ۔ )٠١‏ ثم بنى عليه الخفاجي باقي 
كلامه : 

والنص بتمامه نقله قصد السبيل في مقدمة كتابه أيضًا وزاد عليه وتصرف فيه أحيانًا تصرفا 
يسيرّاء انظر قصد السبیل ۱۱۳/۱: ١5‏ وسوف أشير إلى مواطن الاختلاف في مکانها . 

قال الجواليقي: ومما تركوه على حاله فلم يغيروه (خُرَاسان) و(خُرّم) و(کرکُم). 

قال أبو عُمَرَ الجَْمي: وربما عَلّطت العربٌ في الأعجمي إذا نقلته إلى لختها . 

وأنشد عن أبي المَهدي : 

يتولون لین تیا و . ظر3 ا الي او سوون تسیر 

ولا قائلا زوذا ليعجل صاحبي وبستان في صدري علي کبیر 

ولا تاركا لحني لاحسن لحنهم ولو دار صرف الدهر حین يدور 

(شنذ) يريدون (شون بوذي). «زوذ» : «اغجل) وَهيُسْتَان) 506 

قال : وإذا كان كي لك في الأعجمية خلاف ما العلامةً عليه فلا تیه تَخُليطًا. فان العرب 
َكَل فیه» وتتکلم به مُخَلطَاء لأنه لیس من کلامهم فلما اعتَتفُوہ وتکلموا به خَلَّطُوا. وكان 
المَرّاءُ يقول: يبتى الاسم الفارسی أي بنا كان» إذا لم یخرج عن آبنية العرب . 
وذکر آبو حاتم : أن رؤبة بن العجاج والفصحاء کالأعشٌی وغیره -: ربما استعاروا الکلمة من 
کلام العجم للقافية» لتُسْتَظرَفَء ولکن لا بستعملون المستطرفت» ولا يُصَرّقُوئّه ٠‏ ولا یشتقون منه 
الأفعال» ولا يَرْمُونَ بالاصلی ویستعملون المستطرف وربما أَضْحَكُوا منه کقول العدوي. . 

اکتا خرف سا 

أي الق من العیوب 

وقال العَجاج ۱ 

كما ریت في الملاء البَرْدَجَا 


مقدمة المولف ي ۱۲۲ 
ويه اسهم على سس لاط کا قال 0 ا دة کیاروا 
آبو هريرة في ابن ماجه [وکما روا ٠‏ مسلم]"" كما كسا النبي بل أم از وی سا 
وأشار إلى علو وقال «سنًا) أو و 3 بالتشديد ومعناه : حسئه مت 


وریما استعملوه هزلا کقول ی ۱ 
کس ر تھی 
أي النقي . . وأنشد ابن المعتز لأبي إسحاق الموصلي *: [الوافر] 


۰ د م ہے چ م2 .ھ2 م ها اس ٦ہ‏ بط 2 
إذا ما كنت بومافي شجاها فقل للعبد بشقي القوم برا 


وهم السَّبّىْ ویقال لهم بالفارسية (بَرْدَه) فأراد القافية. انتهی کلام الجواليقي ویلیه کلام 

الشھاب : وهم یلعبون به . . 

)١(‏ في (ز) و(ط بدر) و(ط نصر): (عليه الصلاة والسلام). 

(۲) الحديث بتمامه عن أبي هريرة» قال: هجر النبي و فهجرت. فصليت ثم جلست فالتفت إلى 
النبي ييو فقال: «اشكنب درد؟» قلت: نعم يا رسول الله! قال: «قم فصل فان في الصلاة 
شفاء» انظر سنن ابن ماجه ۰۱۱۶/۲ كتاب الطب» باب (الصلاة شفاء)» وفيه (اشْکمُت) بدل 
(أشكنب) «واشكمت درد» معناه: أتشتكي بطنك؟ 

(۳) في (ط نصر) و(ط بدر)ء (رواه مسلم) وما أثبتناه من (ك) و(ز) 

)٤(‏ في المعرّب ۲۰۲ (عملها). 

)٥(‏ الحديث رواه البخاري خمس مرات وفي بعضها (سَنَّة) كما هنا وفي بعضها (سَنَا) كما هنا 
أيضًا وفي بعضها (سَنَاه) كما في المعرّب ۰۲۰۲ انظر فتح الباري (٦/۱۲۸ء‏ ۰۱۵/۷ /٠١‏ 
٦غ‏ ۰ ۲ والنهاية 1۱۵/۲ . 

)٦(‏ في النهاية ٦١٤/٤‏ : (سنا بالحبشية حسن» وهي لغةء وتخفف نونها وتشدد: وفي رواية (سنه 
سنه) وفي آخری (سناه سناه) بالتشدید والتخفیف فيهما). 

(۷) في المعرّب ۱۰ (العدوي) وکذا في قصد السبیل ۱۱۷/۱. وهو شويس آحد بين عدي؛ كما 
روی ابن قتيبة في غريب الحدیث (۷۳۸/۳) عن آبي حاتم عن الأصمعي . 

(۸) في المعرّب (الباك) وكذا في قصد السبيل ۰۱۱۷/۱ وانظر المعجم الذهبي ۱۳۷ وفيه (ياك) 
في الفارسية بمعنى النقي الطاهر . 

(۹) سبق التعريف بابن المعتز ۱۰۵/۲. 

وأبو إسحاق الموصلي: هو آبو إسحاق إبراهيم بن هامان (أوميمون) بن بهمن الموصلي 

التميمئٌ بالولای أوحد زمانه في الغناء واختراع الالحان» شاعر فارسي الأصل» ندیم الرشيد. 

انظر ترجمته في معجم الأدباء 5 والأعلام 1/١‏ . 


۱۱ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


9 7 8 ۴ ۶ وى e‏ رم .03 
فان السشی مكرمة ومد ےسا اتا هت رت ۲۹۳۱ 
اسان ۱0۰ 


ومما یعرف به المعرب”": اجتماع الجیم والقاف فانهما لم یجتمعا "" في 
كلمة واحدة من کلام العرب الا أن تکون معربة» أو حكاية صوت. 


سی سس «الجَردَقَة؛ للرغیف "۰ والجَرَمُوق" و«الجَرَامِمَة»" لقوم 
بالموصل. و 3 e‏ ةا و«جوالق» ش للوعاء. وجا لقوس 
و راما بالفارسية [جله]۳'' 


: البیتان لأبي إسحاق ابراهیم الموصلي. ا وو ی تحریف عمّا وردا في البدیع‎ )١( 
| ادا شا كسيف مرك سفنت با و سای سوم‎ 
تین شک مشک مس فتاه ارفا بت‎ 

() (برَا) بالفارسية نوع من ثمر آشجار له فوائد طيبة. انظر شتاینجس ٠١١‏ . 

(۳) راجع تفصیل هذه القضية في المزهر ۲۷۰/۱ حیث حدد معرفة عجمة الاسم بوجوه ذکرها 
هناك» وانظر في ذلك المعرّب (۱۱) حيث وضع بابّا بعنوان (باب ما یعرف من المعرّب 
بائتلاف الحروف) . 

. 1 في (ك) (فانها لم تجتمع) وفي (ز): (فانها لا تجتمع) وما آثبتناه من (ط نصر) و(ط بدر) ص‎  )٤( 

() في الصحاح (جردق) ۱8۵4/4 «الجَرْدَقَةَ هي الرغیف» وانظر المزهر ۰۲۸۰/۱ 

() في الصحاح (جرمق) ۱٤٤ ٣/٤‏ «الجرموق: الذي یلبس فوق الخف». وانظر المزهر ۲۷۱/۱ . 

(۷) في الصحاح (جرمق)4/ ١554‏ «الجرامقة: قوم بالموصل آصلهم من العجم». وانظر المزهر 
۱/.: 

(۸) في الصحاح (جسق) ۱4۵6/4 «الجوسق : القصراء وانظر المزھر ۲۸۰//۱. 

(۹) في الصحاح (جلق) ۱8۵۶/4 چلّق: بالتشديد وکسر الجيم واللام: موضع بالشام»» وانظر 
المزھر ۲۷۱/۱. 

(۱۰) في الصحاح (جلهق) ١554/4‏ (الكُوَالِق : وعاء. والجمع: (الجَوَالق) بالفتح و(الجَوَالِيقٌ) 
أيضًا». وانظر المزهر ۲۷۱/۱ . 

(۱۱) في الصحاح ١504/5‏ «الجلاهق: البندق وفیه (قوس الجلاهق) وأصله بالفارسیة: (جله)» 
والمزهر ۲۷۱/۱ . 

() في قصد السبیل ۱۱۹/۱ زاد قوله : «الذي يرمي به عن القوس». 

(۱۳) في (ط نصر) و(ط بدر): (کله) وما أثبتناہ من (ك)ء و(ز)ء وقصد السبیل ۰۱۱۹/۱ 


مقدمة المؤلف نگ ۱۱۵ 
2ة ن . )١( ١.‏ 3 2 د یں )٤(‏ 
وهي كبة الغزل والکثیر(جلها) وبه سمي الحائك . ومنجييق ‏ وهو 

معروف . 


0) 87 


ولا تجتمع“ الصاد والجيم فی کلام العرب: فالجَص" والصْنجَدُک 
٣‏ بو ای د ولذا قال اوه و 
(الاجاص : دخیل في کلام ال اك ہے 0 ا 


. ۱4۵/۶ في (ط نصر) و(ط بدر): (الغزال) وما آثبتناه عن (ك))2 (ز»» وعن الصحاح‎ )١( 

© جني تور پا بات وت انار ری ات ون اس ۱138/۲ 

(۳) في (ك): «الحايك» والکلام الذي سيأتي بعد هذه الکلمة لم ينقله قصد السبیل وانما أسقطه 
إلى قوله: (وبست لبلدة أعجمي). انظر قصد السبیل ۱۱۹/۱. 

(4) في الصحاح ٠٤٠١/٤‏ : «المنجنيق: التي ترمى بها الحجارة» معربة وأصلها بالفارسية»: مَنْ 
جي نيك «أي: ما أجودني». 

)٥(‏ في ط نصر. وط بدر: (جلنبلق) وفي الصحاح ٠٤٠٤/٤‏ : «وجلنبق: حكاية صوت باب ضخم 
في حالة فتحه وإصفاقه» (جلن) على حدة» و(بلق) على حدة». 

)٦(‏ نقل الخفاجي هذا النص بتصرف يسير عن الجوهري في الصحاح (فصل الجيم باب القاف) 
٤‏ - ۰۱۵۵ وانظر المزهر ۲۷۱/۱ وقد نسبه للصحاح. 

(۷) في (ك): (یجتمع). 

(۸) في التهذيب (جص) 14۸/۱۰ عن الليث: «الجَصْ معروف وهو من كلام العجم». 

(9) اللسان ۳۱۱/۳ (صنح): «صِنْجَة الميزان وسنجته فارسي معرب». 

(۱۰) دیوان الأدب ۸۱/۲ «الصولجان: المحجن»» وفي تهذیب اللغة ۰۵۲۳/۱۰ والصحاح (صلح) 
۱ واللسان (صلح) ۲/ ۳۱۰: فارسي معرب . 

/۱ انظر المعرّب ۰۱۱ ودیوان الدب للفارابي ۰۸۱/۲ تهذیب اللغة ۰۵۱۳/۱۰ والمزهر‎ )١١( 
الصحاح ۳۲۵/۱ (باب الجیم فصل الصاد).‎ ۱ 

(۱۲) هو إسماعيل بن حماد الجَؤْمَرِي؛ آبو نصر الفارابي» امام في علم اللغة والأدب» صاحب 
کتاب (الصحاح)؛ تاج اللغة وصحاح العربية. توفي ۳۸۲ه. انظر ترجمته في معجم الادباء /٦‏ 
۱ ترجمة رقم ۲۲. 

(۱۳) في الصحاح (آجص) ۱۰۲۹/۳: (الاجاص دخیل لأن الجیم والصاد لا یجتمعان في كلمة 
واحدة من کلام العرب) . 

(۱4) في (۵): (لم یجتمعا). 


٦٣٦‏ اي شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل ۔ المجلد الثاني 


۰ م 9 ° )۱( فد ارم (×() °7 و (۲) ىل (5) و مت 5 
فى مج وهو القنديل . ولا نون بعدها راء > فٹرجس ون وزج معریتان» 
2 ہے 0 ى بء 2 
IY,‏ ها ئن ها خن ولا ر2 ای 77ع استا 
وهو معرّب 900 ولا دک لفظ عربی من باء وسین وناء؛ و لبلدة: 
آعجمي "۰ ولم یجتمع في العربية سين وزاء ۰ ولا سين وذال معجمة الا في 
كلمة معربة ماد ع ی ادا ای ا اسم بقلة معرب 


)١(‏ عدها الجوهري رومية معربة» ومعناها القندیل. انظر الصحاح (صمح) ۰۳۲۰/۱ واللسان 
(صمح) ۰۳۱۱/۲ والتهذیب للأزهري (صمح) ۵۱4/۱۰ . 

(۲) المعدّب ۱۱ء اش ۲۷۰۷۱/۱. 

(۳) المعرّب ۰۳۳۱ وفي تكملة المعاجم العربية ۱۹٢/۱۰‏ أنه: «النور في لغة العرب»» وانظر 
القاموس (رجس) ۲۱۷/۲ . 

:۳۳۵ وفیه وصف دقیق لوح واستخدامه» وفي المعرّب‎ ۲٥/٢ انظر کتاب (وصف مصر)‎ )٤( 
. ۱۹2/۱ (وهو الذي يداس به الطعام) وانظر تکملة المعاجم العربية‎ 

)٥(‏ في (ط نصر) و(ط بدر) و(ز)ء والمعرّب ۰۱۱ والمزهر ۲۷۰/۱ (زاي بعد دال)ء وما آثبتناه 
من (ك). 

.١١ انظر المزهر ۰۲۷۰/۱ والمعرٗب‎ )٦( 

(۷) في المعرّب ۱۲: «... فإذا جاء ذلك في كلمة» فهي دخيل» ولم يذكر كلمة (بست)» وفي 
اللسان (بست) ۱۰/۲ «بست مدينة بخراسان». 
من هذا الموضع إلى نهاية المقدمة نقله المحبي في قصد السبیل ۱۹/۱ بتصرف يسير مع زيادة 
عنده في بعض المواضع سنشیر إليها . 

(۸) في (ط نصر) و(ط بدر)» وقصد السبیل ۱۱۹/۱ (وزاي) وما آثبتناه من (ك)ء (ز). 

(۹) المعرّب ۰۱۹۸ القاموس (سذج): «الساذج معرّب ساده»» وفي اللسان (سذج) ۲۸۷/۲: 
(حجة ساذجة؛ وساذجة بالفتح : غير بالغة» قال ابن سیده: آراها غير عربية» نما یستعملها 
آهل الکلام فیما لیس ببرهان قاطع. . وعسی أن یکون أصلها «سادة» فعربت» وانظر المحکم 
(سذج) ۱۸۸/۷ . 

(۱۰) في المعرّب ۱۸۹ «فأما البقلة التي تسمى السّذاب فمعربة»» وانظر الجمهرة (فيجن) ۰1۸۸/۱ 
۲ وفيه الفیجن : الشذاب. لغة سامية» ولا أحسبها عربية صحيحة» وفي قصد السبيل ۱/ 
۹ قال المحقق ‏ حاشية ۱۰ - (في شفاء الغلیلسذام» بالمیم؛ ولا آدري من أين جاء 
بهذا؟!» وانظر المزهر ۲۸/۱ . 


مقدمة المولف £ 


(سدات)». ولیس في كلا مهم وزد فُعَالان) ہے وہ ا َحمصة, ولا «فاعیل : ولذا 
قيل : مین عِبرَانٌِ ‏ ولا «فغلل» بكسر الفاء وفتح اللام إلا ورم" وهب" 
وقَلک]* وضِمَدَع»؛ في لغة ضعیفة"". ولا يجتمع الطاء والجيم في كلمة؛ 
«فطاجَنٌ) معرّبة كما في الجوهري" "۰ وفي المحکم''“: «ليس في کلام العرب شین 
بعد لام فی كلمة عربیة». وقال بعضهم : مما یعرف به تعریب العلم عدم دخول 


(۱) 


(۲) 


(۳) 


(٤) 


)٥ہ(‎ 


(٦( 


(۷) 


(۸) 


ظز ار قاف لگن ۱۱۱۱۱ تخراسان» لا ت نة الان وانظر الت هر ا0۹ 
والمعرّب ۰۱۳۵ وفي صفحة ۸: (ومما تركوه على حاله فلم يغيروه «خراسان»» وانظر معجم 
البلدان ٠٠١/۲‏ . 

المعرّب ۰۱6۸ ارتشاف الضرب ۰۱۲/۱ والکتاب ۳/٤‏ ۳۰؛ وفي اللسان (درهم) ۱۲/ 
48 : «الدرَمُم والدَرْهِم: لغتان» فارسي معرب ملحق ببناء کلامهم». وانظر الصحاح (درهم) 
۰ وانظر المكاييل والأوزان العربية الإسلامية د/ محمود الجليلي (ضمن المحاضرات 
العامة في جلسات المجمع العلمي العراقي (۱۹۹۱ - ۱۹۹۲)) ص ۲۰۸. وفيه: (معدل وزن 
الدَّرْمَمِ في صدر الإسلام ۳ غم حسبما تبين من أوزان الدراهم المتداولة آنذاك)» وفي صفحة 
۹ والدَّرْهَم العراقي ٥‏ غم. وفي صفحة ۰۲۰۹ ۲۱۰: «كان لقریش أوزان في الجاهلية: 
الدرْهّم والديتار. . .». 

اللسان ۳٦۷/۸‏ (هبلع): (الْهِبلّع مثالٌ الدَّرْمَمء ومعناه اللئیم)ء وفي الصحاح (هبلع) ۳/ 
2۱۳۵ لبم مثال الدَرُهَم : الأكول». والهاء فيها زائدة كما في أبنية ابن القطاع . 

في الأصل : [بلعم] وهو تحريف» والتصویب من اللسان (قلعم) ۹۲/۸/۱۲: «قلعم : الشیخ 
الکبیر المسن الهرم»» وکذا في قصد السبیل» وفي الصحاح (قَلعَّم) ۱۸۷/۰ بالفتح. وانظر 
أيضًا اللسان ۰۲۲۵/۸ والصحاح ۱۲۵۰/۳ . 

اللسان (ضفدع) ۲۲۰/۸: الضمَدَع مثال (الخِنْصَر) معروف» وانظر التهذيب» والصحاح 
(ضفدع) 7/ ١٥۱۲ء‏ وزينة الفضلاء ۵۲ . 

في لسان العرب ۲۲۵/۸ (ضفدع): «قال الخليل: ليس في الكلام فِعْللَ إلا أربعة أحرف: 
رهم وهِجْرّع ومِبْلم وقلعی وهو اسم» والنص في الصحاح (قلعم) ۳/ ۰۱۲۰۰ 

الصحاح (طجن) ۲۱۶۷/٩‏ (الطیجن» والطاجن : الطابق یقلی علیه» وکلاهما معرّب لان 
الطاء والجیم لا یجتمعان في أصل کلام العرب)ء وانظر دیوان الآدب (طجن) ۰۳4/۱ 

انظر المحکم (قلش) ۱٦۷ /٦‏ وتمام قوله هو: «... محضة. نما الشینات كلها في کلامهم 
قبل اللامات» وانظر المزهر ۲۷۰/۱ . 
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الألف واللام ۳ وأخطأ من قال «المسیح) e‏ وشدياتى في الاشکندر 
ما ينافيه). وفي شرح أبنية كتاب سيبويه”: «اعلم آنهم یغربُون الأسماء الأعجمية 
فيلحقونها بأبنيتهم» وربما لم يلحقوها بأبنيتهم» وربما تركوها على حالها؛ إذا 
كانت حروفها کحروفهم"* انتهى. وهو الحق وقد غفل عن هذا بعضهم. 


(١) 


(۲) 


(۳( 


00 


2 


انظر الخصائص لابن جني ۰۳۵۸/۱ وانظر القراءات القرآنية ۰۳۳۸ 

قال في القاموس ۲ : «ولا تقل آلماس فانه لحن» وهذا وهم قد وفع فیه وذلك بسبب 
هذه القاعدة التي وضعوها وهي أن العلم الاعجمي لا یدخل عليه الألف واللام فحذف العرب 
الألف واللام من أول بعض الاعلام الاعجمية ۔ وهما من آصول الکلمة - واهمین آنهما 
زائدتان كما قالوا فی «آلماس» - وهي يونانية معربة -: ماس ولذلك قال الفیروزابادی هذا 
القول. وانظر القراءات القرانية ۰۳۳۸ وقال الخفاجي عند حدیثه عن (آلماس): «بتمامه كلمة 
غير عربية. . قال الشیخ في الحواشي العراقية : الآلف واللام من بنية الكلمة وإنما ذکره الشیخ 
في المیم بناء على تعارف عوام العرب إذا قالوا فيه ماس فلا تغفل». وانظر الکتاب ۲۳/۳ . 
في اللسان (مسح) (۵۹۶/۲): قال الازهري: آغرب الم في القرآن علی (مسیح)؛ مر 
في التوراة (مشیحا) فعرب وغیر كما قیل : موسی وأصله (موشی)ء وانظر تهذیب اللغة 
(مسح) ۳۶۷/6 وفي صفحة ۳4۸/6: قال آبو عبید: المسیح عیسی آصله بالعبرانية (مشیحا) 
فعرب وغیر كما قیل موسی. وأصله (موشی) ومعنی ذلك أن التغییر الذي طرأ على اسم 
(المسيح) هو دخول ألف ولام التعريف وتحول السين إلى الشين . 

هناك ثلاثة كتب عرفت بهذا العنوان أو قريب منه وهي : 

ام (تفسير اه الکتاب) ۳ عمرو و اسحاق الجرمي (ت ۲۲۵ه). الخزانة ۳۷۰/۱ 
(هارون) ۔ و۱۷۹/۱ «بولاق)» وبغية الوعاة ۸/۲. 

ب ۔ (تفسیر آبنية الکتاب) لی حاتم السجستاني (۲۵۰ه). الخزانة ۱۷۹/۱بولاق (۳۷۰/۱ 
هارون). 

ج ۔ (تفسیر أبنية الکتاب) لأحمد بن يحيى ثعلب (۲۹۱ھ)ء انظر الخزانة (۳۷۰/۱) هارون. 
هذا الکلام إشارة لقول سيبويه ۳۰۳/۶: «اعلم آنهم مما يغيرون من الحروف الأعجمية ما لیس 
من حروفهم أبنية فربما ألحقوه ببناء كلامهم وربما لم يلحقوه. . .». وانظر ۳٠٣/٤‏ حيث يقول 
«وربما تركوا الاسم على حاله إذا كانت حروفه من حروفهم. ٠.‏ . 

في سر صناعة الاعراب ۲۷۷/۱: (واعلم أن الظاء لا توجد في كلام النبط » وإذا وقعت منه 
قلبوها (طاء) ولهذا قالوا: البرطلة وإنما هو ابن الظل. . .)» وانظر سر الفصاحة ۵۲. 


مقدمة اعزلف ۱۱۹ 
أما الضاد فبلا نزاع "" وأما قوله «أنا أفصح من نطق بالضاد"» فقال الزرکشی"" 
والسیوطیع''': إنه لم يصح عن النبي و فلا يصح الاستدلال به”*". وأما الظاء : 
فلانها لا توجد بمخرجها المخصوص وتسمی ما لرفع خطها بالألف» 
فرقاً بينها وبين الضاد من «شال» بمعنى ارتفه””" 32000 

وفي الهمزية”*: [الخفيف] 


2 کچ 9 و ہے ۔ رھ 0 سر ا خا اب اس 7 03 
رب هر كم كن ھت تنا دنن ار | ارات ۰ (۹) 


(۱) في سر صناعة الإعراب )۲٠٤/١(‏ قال ابن جني : «واعلم أن الضاد للعرب خاصة ولا توجد 
في كلام العجم إلا في القليل» . 

(۲) الحديث ذكر في الطبقات الکبری لابن سعد (صادر) ۱۱۳/۱ بتمامه: «أنا أَعْرَبُكم»ء أنا من 
قريش» ولساني لسان بني سعد بن بکر». وفي الصاحبي: ٦٤‏ (ذخائر) «آنا أفصح العرب بيد 
آني من قریش؛ وأني نشأت في بني سعد بن بكر»» وانظر الفائق ۰۱8۱/۱ والنهاية ۰۱۷۱/۱ 
واللسان 58/5 (بولاق)› والاعتماد في نظائر الظاء والضاد ۰۲۶ وغريب الحديث ۱۶۰/۱ 
والغریبین ۲۳۱/۱.ولم أجده بهذه الرواية. 

هو بدر الدين محمد بن عبد الله بن بهادر الزركشي من أرباب الاجتهاد وأعلام الفقه والحديث 
والتفسير ۷٢٥٢(‏ ۔ ۷۹۰ھ). انظر ترجمته الوافية التي صنعها له محمد أبو الفضل إبراهيم في 
مقدمة تحقيقه لكتاب البرهان» وراجع مصادره. 


(۳( 


)٤(‏ ذکر السيوطي الحدیث بروایتین في المزهر (۲۰۹/۱) إحداهما: «آنا أفصح من نطق بالضاد بيد 
أني من قريش . .» كما ذکر الرواية الثانية: «آنا آفصح العرب. . .» عن أبي عبید ۲۱۰/۱ لكني 
لم آجد إشارة إلى قوله أنه لم يصح عن النبي. .الخ . 

)٥(‏ قال الشوكاني في: الفوائد المجموعة في الأحاديث الموضوعة (۳۲۷) عن هذا الحدیث: 
(لا أصل له» ومعناه صحیح)ء وقال ابن الجزري في النشر ۲۱۹/۱: والحديث المشهور على 
الألسنة: «أنا أفصح من نطق بالضاد» لا أصل له ولا یصح. 

. في کتاب العین (۵۳/۱) «ولیس في شيء : من ألا لسن ظاء غير العربیة»»‎ )٦( 

(۷) في اللسان (شول) ۳۷4/۱۱: «شال ذنبها آي: ارتفع . . وشال المیزان: ارتفعت إحدى 


ےت 
۰ 


کفته . .۰ . 


030 


المغربي الاصل» البوصيري المنشأ (۱۰۸ه- 1۹5ه). انظر الترجمة الوافية التي صنعها له 
() ديوان البوصيري ۷٦‏ وصدر البيت ورد باختلافات وهو كما ورد: 
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لأنٌ عند الغيرة والجدّةٍ یقومُ الشخصء ولذا يُكَنَّى عن الأمر العظيم بالمقیم 
الل لا کات ف فتاه تفه 77 ئا 


7 


سَرّی لك فى شخروفِ اللفظ سر لہنطقے و للصاد ایب ' 
آلۓ تر اتا لت لفخير .وقناقث یر دض ظاء 
وتبعه الفیومی من أهل العصر”*' (فقال): [الکامل ] 


م م سم ے 2 7 0 ° ۔ ک5 ٥‏ 
كن مسا گیا اللسان "ولا هر ال ای ۸ ۱ 
وانظرز لخرف الّاد أضْبّع ساقطاً لمَاتَعَسر واشتقاء الظاء؟ 


فازضه آفصح امری نطق الضاد 

ولکن ابن سنان آورد الشطر الأول بنصه ونسبه للمتنبي. انظر الفصاحة ۵۲. 

. ۲۱۱/۲ انظر آساس البلاغة (الذخائر)‎ )١( 

(۲) هو جمال الدین آبو بكر بن محمد بن محمد بن الحسن الجذامي المصري (٦۱۸١ھ‏ ۸٦۷ھ)‏ 
صاحب الدیوان الشهیر» انظر ترجمته في النجوم الزاهرة ۰۹۵/۱۱ وطبقات الشافعية للسبکي 
۹ وکان شافعیّا کبیرا» وشذرات الذهب ۰۲۱۲/1 ودائرة المعارف الاسلامية وانظر 
ترجمته في تاريخ آداب اللغة العربية ۱۳/۳. وانظر الترجمة المختصرة له في مقدمة دیوانه 
ص(د) وفیها : جمال الدین محمد بن محمد بن محمد بن حسن بن أبي حسن بن صالح بن 
يحيى بن طاهر بن محمد بن الخطيب عبد الرحيم بن نباتة المصري. . . 

(۳) البيتان من قصيدة يمدح بها سيدنا محمدًا ككل انظر ديوانه ۰۲ وفيه: (اختباء) بدلاً من (اجتبّاء) 
و(خدمة) بدلاً من (غيرة)ء وقد ورد البيت الأول في قصد السبیل . 

)٤(‏ هو عبد البر بن عبد القادر بن محمد العوفي الفيومي نسبة إلى الفيوم بمصرہ أديب له نظم وله 
كتب منها : منتزه العيون والالباب في بعض المتأخرين من أهل الآداب» «وحسن الصنيع في 
علم البديع». توفي ۱۰۱۷ه. انظر ترجمته في الأعلام ۰۲۷۳/۳ وانظر تاريخ آداب اللغة 
العربية ۰۳۱۷/۳ خلاصة الاثر ۲۹۱/۲ . 

.۱۲۱/۱ البيتان في قصد السبيل» المقدمة‎ )٥( 

)٦(‏ انظر ابن جني (سر صناعة الاعراب) ۸۱٦/۲‏ حيث قال: «الحروف في التأليف على ثلاثة 

أضرب: أحدها تأليف المتباعدة وهو الاحسن والآخر تضعيف الحرف نفسه» وهو يلي 

القسم الأول في الحسن» والآخر تأليف المتجاورة» وهو دون الاثنين الأولين» فإما رفضا 
آلبتة» وإما قل استعماله. . . .» وقال في ٠٠/١‏ : «واعلم أن هذه الحروف كلما تباعدت في = 


نقدمنة ازاف 4 ۱۲۱ 

وأحسن کلام العرب ما بُنِيَ من الحروف المتباعدة المخارج"" وأخف 
خض یعار ای )الا کا ا ۳ 
لشبه السين فى الصفير بالنون فی الغنةء فإذا رودت كل 27 أو خماسية لیس 
فیها شيء من حروف الذلاقة فاعلم آنها غیر أصلية في اھر ا ولا تجتمع الصاد 
0 فى کی ها Sagal‏ وک 
مو وھی ٣‏ «أسشّي»وأهمله في ا 


رانا ال اط فضا ل ف اسر ول سا له كماظن وودر 


= التألیف كانت أحسن» وإذا تقارب الحرفان في مخرجیهما قبح اجتماعهما ولا سيما حروف 
الحلق»» وانظر المعدّب ۱۲ . 

(۱) حروف الذلاقة ستة وهي (اللام والراء والنون والفاء والباء والمیم لته تمك علیها لق 
اللسان وهو صدره وطرفه). انظر سر صناعة الاعراب ۰781/۱ وانظر المعرّب ۱۲. 

(۲) انظر المعرّب ۰۱۲ وانظر اللسان ۲۹۰/۳ (عسجد) وفیه العسجد: الذهب. ... وهو أحد 
ما جاء من الرباعي بغیر حرف ذولقي.... وذکر ابن جني في سر صناعة الاعراب 1۵/۱ 
ثلائة أمثلة آخری وحاول التعلیل لخلوها من حروف الذلاقة وهذه الأمثلة هي «العسطوس 
والدهدقة والزهزقة». 

(۳) في (ط نصر)ء و(ط بدر): الحجاب وفي قصد السبیل ۱۲۱/۱: (الجناب). 

)٤(‏ في سر صناعة الاعراب ۱۵/۱: «... فاقض بأنه دخیل في کلام العرب ولیس منه»» وانظر 
المعرّب ۰۱۲ والعین ۰۵۰۲۰۵۱/۱ والمزهر ۰۲۷۰/۱ 

)٥(‏ في (ك) و(ز) (كالحَرَّرْ) وهو تصحیف. والتصویب من (ط بدر)» (ط نصر) واللسان 
(صطفل) ۰۳۸/۱۱ 

)٦(‏ في اللسان (صطفل) ۳۷۸/۱۱: «الاصطفلينة أي: الجزرة... . وقال (ابن الاثیر: ليست 
اللفظة بعربية محضة لأن: الصاد والطاء لا پکادان یجتمعان الا قلیلا». وانظر المعرب: ؛ 

(۷) في اللسان ۲۱۵/۱: «الأصطبة: هي مشاقة الکتان». 

(۸) ذکرها في القاموس ۹۲/۱ فقال: «الأضطبّة بالضم وشد الباء مشاقة الکتان» لکنه لم یصرح 
بانها معربة. 

(۹) اجتماع الصاد والطاء في الصراط والأصطم لکونهما معربتین. الجواليقي المعرّب ۱۵۵ 
و(الصراط : الطریق كما في اللسان (صرط) ۰۳۶۰/۷ والصحاح (صرط). 

(۰) في کتاب الابدال لأبي الطیب ۱۸۷/۲: (والسراط والصراط): الطریق» وانظر اللسان 

(صراط) ۰۳۶۰/۷ وفي التهذیب (صرط) ۳۲۹/۱۲: (قال الفراء: إذا كان بعد السین طاء أو - 
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اجتماع الراء مع اللام الا في آلفاظ محصورة. ولذا قیل : القرلی"" معرّب» ولیس 
في کل مهم افعیلا ۲۲ بکسر اللام» لکن بفتحها «کملیلح» ۲۳۱ TTY‏ و و 

3 وت2‎ ٥ 0 ۔ م سام ے‎ ٥ 
۳ئ سميت به انصرف» الا لما عرب نكرة أجري مجری اصول‎ 
كلامهم؛ مَعْرفؾه وِنَكِرَته فإذا نقل إلى العَلَمِيّةَ كان منقولاً من عربي""بخلافی‎ 


ا 
= قاف أو غين أو خاء فان تلك السين تقلب صادا . . . ...فمن ذلك قولهم : السراط والصراط). 
)١(‏ في (ط بدر) و(ط نصر) (الصرلى)» وهو تحريف. والصواب: (القرلی) كما آثبتناه اعتمادا على 
(ك) و(ز) وقصد السبيل ۰۱۲۲/۱ وفي اللسان (قرلی) ٤٥٥/١١‏ : «القرلى: طائر ET‏ 


الأزهري: ما أرى قرلى عربيًا»» وانظر التهذيب (قرلى) ۰۸۵/۹ 

(۲) في الأصل: (افعليل)؛ وهو تحریف» والصواب ما ذكرناه كما في أبنية ابن القطاع ۳۰۰ 
وانظر قصد السبيل ۱۲۲/۱. 

(۳) في اللسان (هلج) ۳۹۲/۲ الإهليلج: عقير من الأدوية معروف وهو معرّب» قال الفراء: وهو 
بكسر اللام الأخيرة... وقيل: الإهليلج بفتح اللام الأخيرة» قال ابن الاعرابي: وليس في 
الكلام افعيلل بالكسر ولكن إفعيلل مثل إهليلج وإبريسم وإطرنقل» وفي الصحاح هلج /١‏ 
0١‏ ا(الإهليلج معرّب. قال ابن السكيت: هو الأهليلج والأهليلجة بالكسر. وانظر المعجم 
الذهبي (5617)» وانظر تكملة المعاجم (اهليلج) ۰۲۰۷/۱ ۲۰۸ . 

)٤(‏ يقول الجوهري في الصحاح (برسم) 187١/5‏ : (ليس في الكلام إفعيلل بالكسر للام ولكن 
إفعيلل مثل إهليلج وإبريسم وهو ينصرف)» وانظر أيضًا :۳١٠/١‏ (وليس في الكلام إفعيلل ‏ 
بكسر اللام ‏ ولكن إفعيلل بفتحها مثل إهليلج وإبريسم وإطريقل). غير أن ابن القطاع في أبنيته 
۰ ذكر الوزن (افعیلل - بفتح اللام ‏ وافعیلل - بکسرها) في (إهليلج) و(إبريسم) وذكر أنه 
قيل: إن وزن اهليلج (فَعِيعَل)» وانظر المعرّب للجواليقي (۲۷)» (۰)۲۸ واللسان (إبریسم) 
۲ والأدوية المفردة ۳۷. 

)٥(‏ في ط نصرء 9ھ 

)٦(‏ انظر كتاب سیبویه ۰۲۳6/۳ وأبنية ابن القطاع ۰۳۲۱ ۰۳۲۲ وفي قطر الندی ۳۱۳: الو كانت 
(الكلمة الأعجمية) عندهم اسم جنس ثم جعلناها عَلَمَا وجب صرفها». وانظر معاني القرآن 
للزجاج ۰۱۱۲/۱ ۰۱۱۳ والواضح في علم العربية ۰۱۱۳ 

(۷) في المعرّب ۱ «إسحق: آعجمي وان وافق اللفظ العربي. يقال: آسحقه الله یسحقه 
إسحاقًا»» وانظر في کتاب آبنية ابن القطاع ۰۳۲۰ وقطر الندی ۰۳۱۳ واللسان (سحق) ۱۰/ 


.۱٥١ ۶ 


مقدمة المؤلف € ۱۲۳ 


موا ارام لها عمو ۱ انه ها و وا E‏ 
آدم'''فقیل : اأعجمیٌ وریه (فاعل)» وقيل : عربي وورنه (أفعل) من آدیم ای ۲٢‏ لأنہ 
8 08 ہج لإبراهيو)”" لغات» وكذا ہإسماعیا ٥‏ 
وسمع فيه (إسماعین) بالنون. والََاسٴ؛'' اسم نبي » واسم ا للنبي او غير عربيء 


وقيل: عربي وزنه (فِعْيَال) من الألس وهو الخديعة واختلاط العقل" 'ء أو (إِفْعَال) 


. انظر المعّب ۰۱۳ وقطر الندی ۰۳۱۳ وقد عَذٌ (هودًا) عريًا‎ )١( 

 )۲(‏ في (ك) بالرفع (إلا صالح وشعيب ومحمد) وهذا تحريف. 

(۳) عدها الجواليقي عربيّة. انظر المعرّب ۰۱۳ وفال في قطر الندی وبل الصّدی ۳ «وجمیع 
آسماء الانبیاء أعجمية الا آربعة محمدا ييه وصالخا وشعيبًا وهودًا». 

)٤(‏ وعدها الامام البيضاوي في تفسیره ۱۳۹/۱ أعجمية» وعد القول باشتقاقها تعسفا. وانظر 
اللسان (آدم) ۰۱۲/۱۲ 

)٥(‏ في (ط نصر) و(ط بدر): (إلا آنه) وهو تحریف والتصویب (لأنه) من (ك)ء و(ز) وقصد 
السبیل (۱/ ۰۱۲۲ وانظر معاني القرآن للزجاج ۰۱۱۲/۱ واللسان (آدم) ۲ والتهذیب 
(آدم) ۰۲۱۵/۱۶ وفي الصحاح (آدم) ۱۸۵۹/۰: (وآدم: آبو البشر وأصله بهمزتین لانه 
آفعل) . 

:۱۱٦/۸ انظر القاموس (عزر) ۸۸/۲ وفیه : (عزیر یتصرف لخفته)» وفي تفسیر القرطبي‎ )٦( 
وعزير: ابر يصوت‎ : ۱١/١١ (عزير) يتصرف عجمیّا كان أو عرییّا)؛ وفي اللسان (عزر)‎ 
لخفته وان كان أعجميًا . . . لأنه تضغير عزر.‎ 

(۷) انظر اللسان (برهم) 1۸/۱۲ وفيه (إبراهيم اسم أعجمي وفيه لغات : إبراهام وابراهم وابراهم 

بحذف الیاء)ء والمعرّب ۱۳. 

(۸) انظر المعرّب ۰۱8 والمزهر .050/١‏ 

(۹) في القرطبي ۳۲/۷: (وإلياس أعجمي» قال الضحاك: كان إلياس من ولد إسماعيل» وذكر 
لین قال: كان من ولد يوشع بن نون)ء وفي اللسان (ألس) ۸/٦‏ (إلياس: اسم أعجمي. 
وقد سمت به العرب وهو إلياس بن مضر بن نزار بن معد بن عدنان)ء وانظر ۰۲۰۰/۲ وانظر 
الصحاح (ألس) ۰٩۰۶/۳‏ وذكر كل الاراء حوله في فتح الباري ۰۱۱6/۷ وانظر تفصيل القضية 
أيضاً في سمط اللآلئ في شرح آمالي القالي 440/۲ . 

)٠0(‏ في (ك): (غير عربی» وزنه فعيال» وقيل. . .) بتكرار عبارة (وزنه فعیال). انظر اللسان (ألس) 
٦ء‏ والصحاح (آلس) ۰۹٩۰/۳‏ والتهذيب (آلس) ۰۷۰/۱۳ 
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[من رجل]" لیس أي شجاع لا یفن وقیل سمي بالیأس ضد الرجاء"» ولامه 

للتعريف» وهمزته على هذا همزة وصل . . . قال فصي : [الر جز] 

إنْي لدّی الحرب رخ اتا مهي لیف الیاس آبي* 
وسمي (السل) داء زياس وداء لیاس لأن لاس مات منه ذکره ای اف 

إنه لا يضر المعرّب کول موافقاً للفظ عربع "۲ گشگر فاّه معرب وان کان عر 


المادة بمعنی أغلق» قال تعالی : «إسكرت سر وللوژاق في کثیر الحجاب: 
[مجزوء الکامل] 


)١(‏ في (2): (غیر عربيئ» وزنه فعيال» وقیل. . .) بتکرار عبارة (وزنه فعیال). 

(۲) انظر اللسان (يأس) ۲۰۰/۲. وفيه أيضًا: (اليأس من السّل لأن صاحبه ميئوس منه)» وفي 
تکملة المعاجم (یئس) ۲۲۸/۱۱ (یٹس : قنط) . 

(۳) الشعر لقصي بن كلاب جد النبي ية كما في معجم دیوان الأدب ۰۱۷۵/6 واللامع العزيزي شرح 
ديوان المتنبي ۰۲۳ وسمط اللالی من شرح أمالي القالي ۰۹۰/۱ شمس العلوم ۰۳۲۳/۱ شرح 
التسهيل لابن مالك ۰۹۹/۱ لسان العرب ۰۳۱/۱۱ المقاصد النحوية في شرح شواهد الروح 
الألفية /٤‏ ٢۲۰۸ء‏ خزانة الأدب للبغدادي ۰۳۷۹/۷ تاج العروس ۰۱۷۰/۳۱ وغیرها . 

)٤(‏ والبیت (في اللسان (سلل) ۳۶۱/۱۱ وبينهما بیتان في الأول» وخندف امرأة إلياس كما في 
اللسان. (كتبي) وکذا في (الروض الأنف) 51/١‏ ۹٦ء‏ وفي المزهر ۱۷۹/۱ نقل عن 
المرزوقي أن الأصمعي سأل آبا عمرو عن البیت فقال هو مصنوع ولیس بحجة. وخندف امرأة 
إلياس كما في اللسان. والبیت الثاني في التفسیر الکبیر ۲۳/۱۰. ومن سمط اللآلئ من شرح 
أمالي القالي 460/۲ : (اليأس) بدلاً من (لیاس). 

)٥(‏ يراجع الروض الأنف للسهيلي ۹/۱ ۰٠ء‏ قصد السبيل 57/١‏ ۔ 594» وانظر اللسان (سلل) 
۱ والسهيلي هو عبد الرحمن بن عبد الله بن أحمد بن الحسن السّهيلي المالقي وكنيته 
أبو القاسم أو أبو الحسن إمام اللغة والنحوء من تآليفه (الروض الأنف» ونتائج الفكر) وتوفي 
4ه. انظر ترجمته في البلغة في تاريخ أئمة اللغة ۱۳۲-۱۳۱ رقم ۰۱۹۸ وإنباه الرواة ۲/ 
۲ وبغية الوعاة ۲ والأعلام ۶ ومعجم المؤلفين ۵/ ۱۷ . 

. و۲۱۷‎ ۲٦٦ /١ انظر المزهر‎ )٦( 

(۷) انظر الصحاح (سکر) ۰۸۸/۲ وفي اللسان (سکر) ۳۷۵/۶: (والشگر من الحلوی: فارسي 
معرب . . . » السکر: عنب يصيبه المرق فینتثر فلا یبقی في العنقود إلا آقله» وعناقیده أوساط 
وهو أبيض رطب صادق الحلاوة عذب». 

(۸) في (ك)» (ز) (أبصارهم) وهو تحريف» الحجر/ .٠١‏ وانظر فصول في فقه العربية ۳۳۱ وعدها - 


مقدمة المزلف ¢ ۱۲۰ 


7 ا 2 م ۰ ے‫ 
ہے ہی حب ایا یما نے یات ۲ 
e‏ 7 
واي ا 4 [الخفيف] 


بای (تانم)۳ علی الطرق راحت في هواه وليس يعلم روحصي 
فانحا في الکری نما مُکَربًا باله ین مسك مسکر مفتوم* 

وکذا «إِسْحَاق» یوافق (أَسْحق) بمعنی آبعد"" وضحاك" " اسم ملك [معرّب]'" 
(ده آك) أي فيه عشرۃ** عيوب ذکره السهیلی "۰ ومادة ضحك عربية» وکذا لا يضر 
ما صحت عربيته موافقگ لفظاً فارسيًا أو قربُه منه نك ونك ٩٩‏ 


= من الارامية 5011681 وفي الصحاح (سكر) ۱۹۸۸/۲: «آي حبست عن النظرء وقال 

آبو عمرو بن العلاء معناها غطيت وغشيت»» وانظر اللسان (سكر) ۰۳۷۹/۶ وفي التهذيب 
(سکر) ۵۵/۱۰ : «وفری (سَکِرتب 20 الف ادكه وتاه اعت رثات 
بالسحر وعن مجاهد أي سْدّت» وانظر القرطبي ۰۸/۱۰ ومفاتیح الغیب ۳۹۹/۹. 

(۱) البیت في قصد السبیل ۰۱۲۳/۱ والشطر الثاني: ق وبابه اتا مسکر؟!. 

(۲) سبق التعریف بابن نباتة ۲/ ٠٠١‏ . 

(۳) في (ط نصر) و(ط بدر) (نائمًا) وهو تحریف وصوابه ما ذکرناه كما في (ك)» (ز)» وقصد 
السبیل ۰۱۲۳/۱ ودیوانه . 

. انظر الدیوان (۱۱۹) وهي مقطوعة من بیتین‎ )٤( 

/۱۰ في قصد السبیل ۱۲۳/۱: (اسحاق بمعنی إبعاد)؛ وانظر المعرّب ۰۱6 واللسان (سحق)‎ )٥( 
وفیها : (إسحاق اسم آعجمي ون كان لفظه‎ ٩۳۲/۱ وانظر الجمهرة (س ح ق)‎ ۰۱۵۵ ء٤‎ 
. لفظ العربی)‎ 

)٦(‏ انظر اللسان (ضحك) ۰47۱/۱۰ والمغُرب في ترتیب المَعْرب للمطرزي ۲۸۰؛ والمعجم 
الذهبي ۰۳ وفیه آنها بالفارسية (آزدهاك). 

. في (ك) (للعرب) وهو تحريف‎  )۷( 

(۸) في (ك)» (ز) (عشر عيوب) وهو تحريف . 

(۹) سبق التعريف بالشّهيلي ۰۱۲4/۲ وانظر الروض الأنف .77/١‏ 

(۱۰) الضنك هو الضیق. انظر اللسان (ض ن ك) ۰41۲/۱۰ الصحاح (ض ن ك) ۱۵۹۸/۶ 
والقاموس (ضنك) ۳۱۱/۳. 

)١١(‏ في السامي للاسامي ١١5‏ «تنك خرذ: معناه ضیق العقل» تنك خوي: الضیق الطبع». وانظر 

۲ «تنك : الضیق». 
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و«جناح»۳" وتاه ' فلذا رم من ظَنَّه معرّباً ان بمعنى القوة فُمَعَرَّبء 
مي ہیں وہ ماس ی موم 
الاعجمیٗ كذلك العجم تعجم العربیَ ہت كما قالواة في «قفص ؟" ۳ بالصاد «قفس) 
بالسین اد بعض ایی وق 0 9 (کسجیل) زا 
معرّب (سنلک) وک وق ی کٹل سنا" وفي المثل 


. ۳۰/۲ الجناح: الإثم» انظر الصحاح (جنح) ۰۳۱۰/۱ واللسان (جنح)‎ )١( 

(۲) في السامي ۱۱۹: (کناه کار: المجرم بي کناه: البريء)» وانظر المعجم الذهبي ۵۱۱. 

(۳) في القاموس (زور) ۱/۲ «الزور: القوة وهذا وفاق بين لغة العرب والفرس»۰ وانظر 
الجمهر:ة ۰۷۱۱/۲ والمعرّب ۵ واللسان (زور) (۰)۳۳۰/۶ والمعجم الذهبي ۳۱۸ 
وأدب الكاتب 145 . 

.۳۰۱/۶ سبق التعریف بسیبویه ص ۰۱۰ وانظر الکتاب‎ )٤( 

. ۱/۲ القاموس المحیط (زور)‎ )٥( 

)٦(‏ انظر ‏ مثلا - غرائب اللغة العربية ۰۱۱۶ وانظر المعجم الذهبي ۷ حیث یقول في المقدمة: 
وتعتبر اللغة العربية آکثر اللغات تأثيرًا في اللغة الفارسية. . ومن المفردات العربية (التي دخلت 
یا جمیع المفردات الدينية . 

(۷) ففصك تثشك الگیء إذا جمعتّه وقَرَنْتَ بعضّه إلى بعض. انظر الجمهرة ۰۸۹۱/۲ واللسان (قنص) ۷/ 
۹ وفیه أيضًا «والَفصض : شيء يتخذ من قصب أو خشب للطیر . .»۰ وقد عدها الثعالبي فارسية 
الأصل عربية الاستعمال. انظر فقه اللغة ۰۵۲۳/۲ وانظر تكملة المعاجم (قفص) ۰۳۰/۸ 

(۸) انظر غرائب اللغة ١55‏ وفیه أن الأسبانية اقتبست كلمة قفص فهي عندها (8163082)ء وقد 
عقد بابّا لاقتباس اللغات من العربية وذکر فيه عددًا کبیرا من الکلمات» وکذلك اللغة القرواطية 
آخذها (2۷62) ۱۵۷ كما آخذتها اليونانية (1۵1]20) ۱۱ . 

(۹) في أدب الکاتب 4۹7 : «السجیل بالفارسية (سنك وکل) أي حجارة وطین». وفي اللسان 
(سجل) ۰۳۲۲/۱۱ ۳۲۷ «السجيل: حجارة كالمدر.. وقيل: هو حجر من طين» معرّب 
دخيل وهو (سنك وکل) أي حجارة وطين. . .»» وانظر التهذيب (سجل) ۰۵۸1/۱۰ 
والصحاح (سجل) ۵ وانظر المعرٗب ۱۸۱. 

/۱۳ هي كلمة فارسية» ومعناه (ملك الملوك) كما في المعرّب (۰)۲۰۸ وفي اللسان (شوه)‎ )٠١( 
الشاه بهاء أصلية: الملك. . . وقولهم شهنشاه: يراد به ملك الملوك. . وعن السّكّري‎ ١ 
. ٠١ آنها بالفارسية ملك الملوك)» وانظر السامي‎ 


مقدمة المؤلف نا_۱ ۱۲۷ 


۱ ۲ َه سن ۳( و ۲ 5 م ۵ م 2 
و بت ا ورده أرباب اله مت 0 


تقویم : : منه ما آبقوه على حاله ؛ والمراد حکایته . وهو لا بلزمهالتغییر ولا موافقا 
آوزانهم و بغیر العربية» كقول النبي و : انسور 


() في المثل ا ا ال ی ۱ ۱۱ ۰ «ثم إن واضعها (أي اللغة العربیة) تصرّف في جمیع 
اللغات السالفة فاختصر ما اختصر» وخفف ما خفف» فمن ذلك: اسم الجمل» فإنه عندنا في 
اللسان العبراني «كوميل» على وزن (فوعیل) فجاء واضع اللغة العربية وحذف منها الثقيل 
المستبشم وقال (جمل) فصار خفيمًا حستًا» . 

(0) في (ط بدر): (جمیل) وهو تحریف. 

(۳) الصواب كما في مفردات المشترك السامي (۱۰۲) آنها 821281 . 

(4) في الزاهر :094/١‏ «وسمعت آبا العباس أيضًا یقول: نما جمع بين الرحمن والرحیم: لأن 
الرحمن عبراني» فجاء معه بالرحیم العربي»» وقال القرطبي ۱۰8/۱: «وقال الزجاج في 
معاني القران»: وقال أحمد بن يحيى : «الرحیم» عربي واالرحمن» عبراني فلهذا آجمع بینهما : 
وهذا القول مرغوب عنه. (ولم آجد ذلك) وانما هو في الابانة والتفهیم عن معاني بسم الله 
الرحمن الرحیم للزجاج ٤٦ء‏ وفي الاتقان ۱۱۲/۲: (الرحمن: ذهب المبرد وثعلب إلى أنه 
عبراني» وأصله بالخاء المعجمة) . 

)٥(‏ وقد رَد القرطبي قول المبرد بآن الرحمن عبراني» وکذلك رَد قول آحمد بن یحیی الذي آورده 
الزجاج وذکر حدیث الترمذي: «قال كك آنا الرحمن خلقت الرحم وشققت لها اسمّا من اسمي 
فمن وصلها وصلته. ومن قطعها قطعته» ثم علق عليه فائلا: وهذا نص في الاشتقاق. فلا 
معنی للمخالفة والشقاق. تفسیر القرطبي ۱۰/۱ . 

)٦(‏ في (ك): (وهو بعید من المتکلم) وهو تحریف وآثبتنا الصواب من (ز)ء و(ط بدر) (ط 
نصر)» وقصد السبیل ۱۵/۱ . 

(۷) السور: حائط المدینة» والسور: الضيافة» وفي القاموس (سور) ٢٥٥/٢‏ : المعنی الأول عربي» 
آما الثاني فهو لكلمة فارسیة» شرفها النبي یل حين نطق بها في قوله «يا آهل الخندق قوموا فقد 
صنع جابر سورًا»» والمعرّب ۰۱۹۲ وانظر فصول في فقه العربية ۰۳۳۱ والنهاية 1۲۰/۲ 
والحدیث في فتح الباري ۰۱۸۳/۲ وفي شرحه (۱۸/1): وهو بضم المهملة وسکون الواو 
وقال : (يا أهل الخندق إن جابرا قد وضع سوزا قح هلا كم وقال اللبَري : السور بغیر همز: 
الصنیع من الطعام الذي یدعی إليه وقیل الطعام مطلقا. وهو بالفارسية وقیل بالحبشية» وبالهمز 
بقية الشيء والااول هو المراد هنا. قال الاسماعيلي : السور كلمة بالفارسية. . من آتی دعوق - 
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: ۴ مس 1 وت‎ )۲( ۳ (١) 
وادودو»" "ومنه ما [نقل و]"" کثر دوره على آلسنتهم وهم یلحقونه بأبنيتهم الا ما ندر«‎ 
وإذا شذ العربي القح"" فما بالك بالدخیل ؟!‎ 


رھ ۶ ٩‏ رم وى ۶ ٌُ 
فاقسامه آربعة : ما لم يغير ولم يلحق بأبنيتهم «کخراسَان». وما عير وأَلحقَ 
o ۶‏ 


2 مقر ل وہ سره 2 (VW)‏ 
ک (خرم) . وما غير ولم يلحق «کاجر» وما لم يغير ووافق ابنيتهم . 


واعلم أن المعرّب إذا كان مركباً أَبْقِيَ على حاله؛ لانه سماعیٌ ۰ فلا يجوز 


۰ 


مال خا اه كف سہتھانا وا اک سر غرب شاه وحلده کقول 


= والحديث كاملا أيضًا في فتح الباري ۳۹/۷ وفي شرحه ۳۹۹/۷ سُور: بضم المهملة وسکون 
الواو بغير همزة هو هنا (الصنیع) بالحبشية» وقیل : العرس بالفارسية ویطلق أيضًا على البناء 
الذي يحيط بالمدینة» وآما الذي بالهمزة فهو البقية. وانظر الحدیث بتمامه في صحیح مسلم ۵/ 
٣‏ ككتاب الأشربة)» وقال النووي: «هي لفظة فارسیة». وانظر المعجم الذهبي ٠٠٤‏ . 
)١(‏ في ط خفاجي وکشاش ونصر وبدر: سورودودو على آنها كلمة واحدة» والصواب آنهما 
کلمتان وردتا في حديثين مختلفین» فسور في حديث جابر الذي تقدم» ودودو وردت في 
حدیث : «العنب دودو والتمر يك». قال في المقاصد الحسنة (ص : 555): دودو يعني مثنی 
مثنی» ويك يعني واحد» وهو مشهور بين الاأعاجم ولا أصل له وفي مجمع بحار الانوار 
(۲۲۰/۰) أنه موضوع. وانظر کشف الخفاء (۰)۸5/۲ آسنی المطالب في أحاديث مختلفة 
المراتب (ص : ۱۹۲)ء شرح ابن ماجه للسيوطي (ص : ۲۷). 
)٢(‏ زيادة من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر) وکذا في قصد السبیل ۰۱۲۹/۱ 
(۳) في كاف کتب تفسیر القمح: (أي الخالص). 
)٤(‏ انظر الکتاب ۳۰٣/٤‏ وفيه «وربما ترکوا الاسم على حاله إذا كانت حروفه من حروفهم كان 
على بنائهم أو لم يكن نحو: تن وخرم. .۰.۰ وانظر رسالة في تحقیق تعریب الکلمة ٦٤‏ . 
)٥(‏ انظر الكتاب ۰۳۰۶/4 ورسالة في تحقيق تعريب الكلمة ۵ . 
)٦(‏ انظر رسالة في تحقيق تعريب الكلمة ۰4۵ وفي الكتاب ۳4/6 «وربما غيروا الحرف الذي ليس 
من حروفهم ولم یغیروه عن بنائه في الفارسية نحو: فرند» وم واجر». 
(۷) في الکتاب ۳۰۳/4: «فأما ما آلحقوه ببناء کلامهم ودرهم آلحقوه بهجرع» . . . لما آرادوا 
أن یعربوه آلحقوه ببناء کلامهم كما یلحقون الحروف بالحروف العربية»» وانظر شرح المرادي 
۲۳ (. 
(۸) انظر قصد السبیل ۱۲۰۹/۱ . 
(۹) سبق الحدیث عنها في ص ١١١5‏ . انظر هامش ٠١‏ . 
() في السامي :١5‏ (الملك): يا ذشاہء وانظر اللسان العرب (شوه) ۵۰۹/۱۳ و۵۱۰. 


مقدمة المولف 5ج ۱۲٩‏ 


ورتا ترت الد ال و۲۳ 


بالتاء والهاء". واعلم أن المولدين " كما غَیَرُوا الأبنية غيّرُوا هیئَةً الَرکیب 
وأوزان الشعْر. فأقسام النظم عندهم DE a‏ و«الموشح 5 و«الرباعی »۲ 


. ۱۲۱/۱ في (ك)» (ز): (الشات)ء وانظر قصد السبیل‎ )١( 

(۲) من هنا ینفرد قصد السبیل ۱۲۲/۱ ۔ ۰۱۳۳ بحديث طويل نقل فيه عن أئمة ا 
المولد؛ ثم تابع النقل بعد ذلك عن الشهاب من أول قوله : «واعلم أن المولدين. . 

(۳) المُوَلّد: المَحْدَّثُ مِنْ كل شيءء وفيه: المولدون من الشعراء» سموا بذلك 5 ومن 
الرجال: العربي غير المحض. . ومن الكلام: كل لفظ كان عربي الأصل ثم تغير في 
الاستعمال. انظر المعجم الوسيط (ولد) ۱۰۹۸/۲ء وانظر الصحاح (شهاب) (ولد) 454/١‏ 
وفي أساس البلاغة (الفكر) (ولد) 1۸۸: «ومن المجاز: ولدُوا حديثًا وكلامًا: استحدئوه 
وکلام مولد: لیس من أصل لختهم» وشاعر مولد». 

(4) انظر العاطل الحالي ۰۲ وقد جعل السيد أحمد الهاشمي فنون النظم التي استحدثها المولدون 
سبعة فنون غیر الشعر ومي: (السلسلة وال رت والقّوما؛ والمُوشّحء ۶٣‏ والکان 
وكان» والمَوَالیا). انظر ميزان الذهب ۰۱۲۵ وانظر صفي الدین الحلي ۰۶۳ .٦٤‏ والمستطرف 
۷ وانظر الفنون الادبية في العصر العباسي ۲۹۳. 

)٥(‏ الموشحات: اخترعها الأندلسیون وآول من نظمها منهم (مُمَدَّم بن مُعَافِر). .۰ ونقل هذا 
الوزن سو إلى الم و ارتا کف و ما تسا كا عدن فا ا هو وا 
(فاعلاتن. فاعلن. مستفعلن. فاعلن) مرتین. انظر میزان الذهب ۰۱۲ ۰۱۲۷ ۱۳۹ وقد عرّف 
ابنْ سناء الملك الموشح بأنه يتألف من ستة آقفال وخمسة آبیات ویقال له التام وفي الاقل 
خمسة أقفال وأربعة أبيات» ویقال له: الاقرع. انظر دار الطراز ٢۲ء‏ والمستطرف في کل فن 
مستظرف ۵۲۷. وموسیقی الشعر لابراهیم نيس ص۰۳ والمقدمة لابن خلدون (ط الذخائر) 
۲ وانظر شفرات چوسہھ ل بعنوان (طراز 
التوشیح بين الانحراف والتناص). 

)٦(‏ جعله السید آحمد الهاشمي في (میزان الذهب) ۱۲۸ ضربا من المَوالیا فقال: والمَوّالیا في 
الا صطلاح ثلاثة آنواع: رباعي: وهو ما كان آشطر بيتيه مصرعة وانظر کشاف اصطلاحات 
الفنون ۸/۳ للتهانوي. وعنده أن الرباعي: عبارة عن بیتین من الشعر متفقین في القافية 
والوزن المختص بهما ولیس شرظا أن یکون المصراع الثالث متفقّا في القافية مع الثلاثة 
الاخری. ولعله یقصد به الدوبیت فمنه الرباعي المعرج والخالص والممنطق والمرفل والمردف - 
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OEE Os OCONEE ۲‏ 
وهي معروفة؛ و«الرّجل) ` وكان (وكان) ` واقوما» ٠‏ و قفا » وهي 


لا تكون إلا ا وواحد بررح وهو ال «وكان وکان) له وزن واحد 
رالقط الا ول هه اطول سن الا بے تال 


.)١5١- ٠٤١ (ميزان الذهب‎ = 

)01 اخترع هذا الفن أيضًا بالأندلس بعد نضج الموشحات ويكون بلغتهم الحضرية (العامية) وقد 
كثرت أوزانه حتى قيل: «صاحب آلف وزن لیس بزجّال» ومن أشهر الزجالين «ابن فرمان» 
ت هدهده.. انظر ميزان الذهب ۰۱۲۷ ۰۱۲ والعاطل الحالي ٥۵ء‏ وصفي الدين 
الحلي 4۳ . 

"٢)‏ سقطت من (ك) وهو نظم اخترعه البغدادیون وسمي بذلك لأنهم لم ینظموا فيه سوی 
الحكايات والخرافات» ثم نظم منه الجكم والمواعظ ویصاغ علي وزن واحدٍ وقافية واحدق 
ولا تکون قافیته إلا مردوفة. انظر ميزان الذهب ۰۱۲۸ ۸٤٢۱ء‏ والشطر الأول من البیت آطول 
من الشطر الثاني» انظر العاطل الحالي ۰۱۱۵ وصفي الدین الحلي 44 . 

(۳) اخترع هذا الفن: البغدادیون القائمون بالسحور في رمضان واسمه مأخوذ من قول بعضهم 
لبعض (قوما نسح قوما) وقد شاع هذا الفن» ولغته عامية ملحونة ووزنه (مستفعلن فعلان) 
مرتین. انظر (میزان الذهب) ۰۱۲۲ ۰۱4۹ والعاطل الحالي ۰۱۲۷ 

(4) لم آجد هذا النوع في الکتب التي تناولت فنون الشعر؛ ولکن لعل ما مثّل به الخفاجي لهذا 
النوع یعطینا تعریما له فالحم ی« قلة العقل كما في الصحاح «شهاب» (حمق) ۰۱۱۰/۲ 
وأساس البلاغة (حمق). فقد أطلق هذا النوع على ما تَضَنَّنَ الهجاء والنکت والقَّبْحَ من 
الزجل ولعل الصلةً واضحةٌ بين هذا الاستخدام الااصطلاحي وبين المدلول اللغوي» وانظر 
العاطل الحالي ٢‏ (حاشية ۰6۳ والوسیط (حمق) ۲۰۵/۱. 

)٥(‏ هو فن من فنون الشعر وضع للغناء. وقیل إن آول من تكلم بهذا النوع بعض آتباع البرامكة بعد 
نكبتهم فکانوا ینوحون علیهم ویکثرون من قول (يا مَولّي) وبالجمع (موالیا) ویترکب من بيتين 
تختم آشطرهما الأربعة بروي واحد ووزنه على الغالب من بحر البسیط مع ثلائة أعاريض 
یشبهها ضربها وهي (فاعلن فعلن وفعلان) ویدخل فيه من کلام العامة. انظر ميزان الذهب 
۸ ء وانظر (العاطل الحالي) ۵ وفي المستطرف 579 : الموالیا له وزن واحد 
وأربع قوافي. 

)٦(‏ هذه الأبيات وردت في (ميزان الذهب) ١58‏ وقد نسبها لشمس الدين الكوفي» وقد كتبت 
الأبيات الأربعة في سطرين (كل شطرين هنا يمثلان شطرًا واحذا هناك)» وقد آورد هذه الأبيات 
د/ إبراهيم أنيس في موسيقى الشعر ۰۱۳ وفي قصد السبيل ۰۱۳۳/۱ والمستطرف ۵۰ . 


مقدمة المؤلف © ۱۳۱ 
ومن ل ارات و 5 عد لاتحت اتسار 
اه تج نانيك رتا نف" تی كته تالا سا 


۱ 
نَنِكَكَ مَلىذي‌الحال"“ تشم مس ‌الاض راز 
008+ 


۳ 2 کت 7 و و و رصم : ۰ 
د 5 م ه و 2 6 م 1 ۰ 2 و 
ای ۰ 


ی پر دج ی و کت ف 7 اس )٩(‏ +9 و وه ه 
3 7 لاء وا ۹ اه 6۷ ۱ ۶2 ۱ 5 1 4 
واغلم أني آذکر في كتابي و يا لمات اف راک یس ی أَمْل اللغة ؛ 


ئا لتركهم التنبيه على أنه مولّد سا ھا د کک 
راپ ال ا U‏ تفليو 
ر معناه وا کر ساب سی e TE.‏ 


 )١(‏ في ميزان الذهب ۱۸ (حرارة). 

(۲) في ميزان الذهب ۱4۸ (وحالك)» وكذلك في «موسیقی الشعر» ۱۳ . 
(۳) في موسیقی الشعر ۱۳ (الحال). 

. ٠٤١ انظر العاطل الحالي ۰۱۳۰ والبیتان في المستطرف‎ )٤( 

. ٥٤٤ الأبيات وردت في قصد السبیل ۱۳۳/۱ وفیه (نرى)» والمستطرف‎ )٥( 
في (ك): (علیا).‎ )( 

(۷) في (ز): (وأسد). 

(۸) سقطت من (ك). 

(۹) الفیروزآبادي صاحب (القاموس المحيط). سبق التعريف به ۱۰۳. 
(۱۰) في قصد السبيل ۱۳۳/١‏ (يتحققوا) وهو تحريف. 

)١١(‏ في (ز): (إنني). 
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لأصالته وعدمهاء وقد أت 77ض نا روه لِعدم 0 و 
(تعاق للا التي يقولون لها ناموسیةء قال: [مجزوء الرجز] 
تن E‏ ساسحا ہے تیه 


بر بے و ہے 4 ۹ ے جج ع2 


5 2ج‎ ١ 


. (أذكر) وهو تحریف ظاهر والسیاق يرفضه!‎ : 177/١ في قصد السبیل‎ )١( 

(۲) في (ك)» و(ط بدر): (للكلمة) وهو تحریف» والتصويب من (ز) و(ط نصر) وقصد السبيل ۱/ 
۳ وفي رد العامي للفصيح (كلل) :۷۰٢‏ الكلة عند العامة قذيفة المدفع (مولدة). . . » وفي 
القاموس (كلل) ٦٥/٤‏ «الكلة: بالكسر: الحالة والستر الرقيق وغشاء رقيق يتوقى به من 
البعوض» وهذا هو المقصود هنا. 

(۳) في (ط بدر) ۰۱۰ (ط نصر) ۱۱: قد (طرزت)ء وفي قصد السبيل ۱۳۳/۱: (تطرزت) 

)٤(‏ البیتان في قصد السبیل ۱۳۶/۱. وهما آخر ما نقل في المقدمة عن شفاء الغلیل» وبذلك تری 
أن المحبّى قد أخذ مقدمة شفاء الغلیل بتمامها وأضاف إليها (ضافات قليلة من ص١/٦۱۲‏ إلى 
۳/۱ 


]١[‏ (ایراهیم) فيه لغات ابراهام» وإبراهيم'''» وابرهم» وإبراهم 
]١[‏ (إِسْمَاعِیل)''' ویقال إسماعين بالنون"*". . . قال: [من الرجز] 


(۲) 


1 في المعرّب ۱۳: اسم قديم ليس بعربي» وقد ذكر فيه هذه اللغات» وانظر 


القاموس (برهم) ۷۸/٤‏ وانظر فنون الأفنان ٠٤ء‏ وعدّه الجوهري أعجميًا » انظر الصحاح 
(برهم) ۰۱۳۸۸/۲ وانظر جفري ٠٤٥‏ ٤٦ء‏ ودائرة المعارف الاسلامية (أبراهام» إبراهم) 
۱ وما بعدها. وانظر قصد السبیل ۰۱۶/۱ وانظر تاج العروس (برهم) ۰۲۸۰/۳۱ 
وانظر معاني الأخفش ۰۱۵۸/۱ وانظر معاني الزجاج ۰۱۸۰/۱ وانظر معاني القراءات ۱/ 
٦ء‏ وانظر العلم الااعجمي في القرآن ۰۲۹/۱ ۰۲۸۶ ۲۹۰ وما بعدها» ۲۹۲ وما بعدها 
وحاشية ابن بزي ۲۷ء وانظر تحریر التنبیه ۰۸۲ وانظر التحبیر في علم التفسیر ۰۳۸۰ وفي 
جامع التعریب ۸ أنه بالسريانية ومعناه: الأب الرحیم» وانظر سیبویه ۰۲۳۵/۳ 


(١) 
"٢ 


(۳ 
۹3 


1 انظر المعرّب ۰۱۶ ومعانی الأخفش ۰۱۰۸/۱ والابدال لابن السکیت ۰1۸ 


وفي (ط بدر): إبراهيم (بالیاء) وفي (ط نصر): ابراهم. 

ذکر القاموس (برهم) /٤‏ ۸۷ فيه هذه اللغات وجعل (ابراهم) مثلثة الحركة على الهاء» وآضاف 
لغة هي (لبراهوم)» وفي الصحاح ۱۳۸۸/۲ ذکر الجوهري فيه ثلاث لغات هي (ابراهام 
وابراهم. وابراهم) فقط وقد ذکر آبو حيان في البحر المحیط ۳۷/۱ فيه ست لغات هي 
(إبراهيم وهي الشهيرة المتداولت وابراهام» وابراهم» وإبرامّم» وإبراهمء وإِبْرَھُم)ء وانظر 
معجم القراءات ۰۱۸۲/۱ ۰۱۸۷ وانظر مادة (آبراهای وابراهیم) في دائرة المعارف الاسلامية 
۱ ۳ وفي التوراة سفر التکوین ۱۷ص ۲: «فلا یدعی اسمك بعد آبرام بل یکون 
إبراهيم» لأني آجعلك با لجمهور من الأمم». وانظر جفري ۰40 ٤٦ء‏ ومعاني الزجاج ۱/ 
۷۰ء وتحریر التنبيه ۸۲. 

في (ك): |سمعیل (بدون آلف مد). 

في العامية المصرية الآن یقولون (سمّاعین). انظر الأمالي ۰464/۲ والمزهر ۰۵۵1/۱ وفنون 
الافنان ٩‏ ۳. 
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تالت جواري الخ لما جینا هذا ورن انيت اشمّاعیتا 


قال السبكي :۳" ویستحب لمن رزق ولداً في الکبّر أن يسميه إسماعيل اقتداء 
٦‏ ۶۷*90" 


[۳] (آنش) ابن شيث أعجمي › قال ول ۳ اوهو أول من غرس النخل 
وبذر ورب الکعبة»۳؟. 


الله » وانظر سیبویه ۰۳۰/۶ وانظر فصد السبیل ۸۸ CIARA‏ وانظر جفري ۳ ۰۶۵ 
وذکر فيه (إسماعيل واسماعین وإشمائيل» وذکر صورا لها في اللغات السامية)» وحاشية 
ابن برّيی ۰۲۷ ۰۲۸ والتکملة والذیل والصلة (سمعل) ١57/7‏ وفيه: بالکسر : اسم ملك 
وهو أمين ملائكة سماء الدنياء وجامع التعریب ۰۲۷ وفنون الأفنان ۰۳۵ 

[۳] انظر التوراة تکوین ۷/۵ وفیها: «وعاش شيث مائة وخمس سنین وولد آنوش» 
وانظر کتاب الاصنام ۵۲ وفيه: «آنوش بن شیث بن آدم)ء وکذا في التكملة والذیل 


(۱) ورد هذا البیت في المعرّب ۱6 وفيه (قال) بدلا من (قالت)» وانظر حاشية ابن برّي ۰۲۷ 
وقصد السبیل ۰۱۸۸/۱ وفي (ك): (جتنا) بدلاً من (جینا). 

(۲) هو تقي الدین آبو الحسن علي بن عبد الكافي بن علي بن تام السّبكي» ولد سنة ٦۸٣ھ‏ 
وتوفي ٢٥۷ھ‏ بمصر وصنف نحو مائة وخمسین كتابًا ومختصرا منها: تفسیر القرآن وشرح 
المنهاج في الفقه وغیره. انظر ترجمته في بغية الوعاة ۰۱۷/۱ ۰۱۷۷ والاعلام ۰۳۰۲/۶ 

(۴) قوله يك : الکن يِه ری َب لی ل الک سکول وس ٤‏ رق سم الد [إبراعيم: ۳۹]. 

(4) في سفر التکوین ۱۲ص ۰۲۳ 4۲ من التوراة في تعلیل تسمية إسماعيل بهذا الاسم: «وقال لها 
ملاك الرب ها آنت حبلی فتلدین ابتا وتدعین اسمه إسمعيل؛ لأن الرب قد سمع لمذلتك» 
وذکر الفیروزآبادي في القاموس (سمعل) ۳۸۰/۳ أن معناه: مطیع لل ۰ء وفي قصد السبیل ۱/ 
۸ «ومعناه مطیع لله أو عطية الله». 

.۱۲ ۶/۲ سبق التعريف به‎ )٥( 

)٦(‏ انظر الروض الآنف ١5/١‏ وفيه أول من غرس النخلة» وثوب الکعبة وبذر الجنة فيما ذكرواء 
ابن شيث وهو بالسريانية شاث» وبالعبرانية: شیث وتفسيره عطية الله» في كتاب الوسائل 
لمعرفة الأوائل ۱۲۰ أول من غرس النخلة واستخرج القطنة أنوش بن شيث بن آدم ذكره 
الثعالبي» وانظر صبح الأعشى ۲۷/۱ . 


حرف الالف © ۱۲۰ 


017 وار یچ باراد کون آی ایا ار وا ن 
كانت ا حاف ادها تما وف اند و اھ کن وا مه 
فرآه فأعجبه» ونزل لأخذه فسقط قصرہ فتيمّن به» وهو نور خريفي [و]'”' يمد 
ويقصر . 

قال . کر ھی 
إا ما انتطی الاذان ین بَعْدِ شربنا جیی آززشون تَرَوّی من القظر 
حَسِبْتٌ سَواداً وَسْطَهُ في اضفرارهو بقابا غوال في مَدَاهِنَ ین ِبر 


وقال ابن المعتز۳*: [من الطويل] 


والصلة (أ ن ش) ۰4۸۲/۳ 587. وزاد قوله: (ويقال فيه یانش وإنوش ومعناه إنسان). 
وفى القاموس (ق ي ن) ۶ اوالقینان. . ابن أنوش بن شيث»» وفى قصص الأنبياء 
۲ «فلما حانت وفاته [أي شيث بن آدم] أوصى إلى ابنه ۳ فقام زی بعده) . 
]٤[‏ فی قصد السبیل ۱۳۹/۱: (فارسی معرب آذرکون)» وفی ۱۱۹/۱ «الأذيرون 
مخفف (آذریون)». وانظر الجامع لمفردات الا دوية ۱ وفي 7 (آذن) ۱۹۲/۲ 
أنه : «زهر آصفر في وسطه حمل آسود. ۰ وانظر السامي في الاسامي ۰۳۹۷ وعدها 


)١(‏ في المعجم الذهبي ۳۲: آذزگون: بلون النار ومثل النار» ولون آحمر ناري اللون» وزهرة 
شقائق النعمان وانظر غرائب اللغة ۰۲۱ وأدي شیر ۸. 

(۲) في (ط نصر)ء و(ط بدر): (لون). 

(۳) في القاموس (أذن) :۱۹۲/٤‏ «والفرس تعظمه بالنظر إليه وتنثره في المنزل» ولیس بطیب 
الرائحة؟ . 

(8) هو آول ملوك الفرس من الطبقة الرابعة الساسانية» وهم آولاد بابك بن ساسان ولقبه بایکان 
أي ابن بابك. انظر مفاتیح العلوم ۱۰۱۲ . 

)٥(‏ الزيادة من (ك). 

- ۲۶۱( لعله یحیی بن علي بن یحیی بن آبي منصور آبو آحمد المعروف بابن المنجم‎ )٦( 
۰ه) ندیم أديب» متكلمٌ من فضلاء المعتزلة» مولده ووفاته ببغداد» نادم الموفق بالله‎ 
العباسي وعدة خلفاء آخرهم المكتفي» من تصانيفه کتاب «النغم». والباهر. انظر ترجمته من‎ 
. . ۷ ۸ الاعلام‎ 
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وَأَرْدَفَ آذزيونه قؤق انز ےه ککاس عَقِيقٍ في قَرَارَاتِهًا وه ۱(۶) 
وقال ابن الووم ۱ [من مجزوء الرجز] 

EE اس سسب سا تا فسويو‎ Ee 

ات وبين حك SS‏ نينا ا ياي 


. (إسرائیل) قالوا فيه إسرال”*' وإسرائين””‎ ]٥[ 


الیسوعی فی غرائب اللغة ۲۱۲ فارسیة؛ وفى آدي شير ۸: زهر أصفر. . تعريب آذرکون 
وأصل لكيه النارء وآذریون لغة فيه القارسة. 

]٥[‏ انظر المعرّب ۰۱۳ ١5‏ وقد عَدَّه (ف عبد الرحيم) من العبرية (يسرائيل) ومعناه 
يحارب الله وقد دخل العربية عن طريق السريانية؛ لأن فيها بالهمز (إسرائيل) المعرّب 
۷ وانظر غرائب اللغة ۰۲۱۱ وانظر جفري ۰1۰ ٦٦‏ وعدها من العبرية أيضًاء وانظر 


)۱( الديوان (ت محمد بديع ۲ ق )١١/55١‏ وفيه: 
وحمل آذریونه فوق أذنه ككأس عقیق في قرارتها مسك 

وانظر قصد السبیل ۰۱۳۹/۱ وأسرار البلاغة (شاكر .)۱۷٦‏ 

في مقدمة ديوانه طبعة الهيئة العامة للكتاب» وانظر ترجمته في معجم الشعراء 6 وفيه اسم 

جده (جورجس). 

(۳) هذان البيتان کتبا على شكل بيت واحد في (ك)ء ولم أجدهما في ديوان ابن الرومي» في 
طبعتيه بيروت والهيئة العامة للكتاب» ولكن المحبّى أوردهما فی قصد السبيل ۰۱۰ ونسبهما 
لابن الرومي» وفي أسرار البلاغة روى البيت الثاني ونسبه لابن المعتز وهو غير موجود في 
ديوان ابن المعتز. انظر نفحة الريحانة ۰4۲/۲ ونسبهما لابن المعتز مع بيت قبلهما غير أن 

)٤(‏ انظر المعرّب ۰۱6 ومعجم القراءات ۸٩/۱‏ وفيه: وقرأ (إسرال) بألف غير ممالة خارجة عن 
نافع وهي قراءة الحسن» وانظر البحر المحيط ۰۱۷۱/۱ وقصد السبيل ۰۱۷۹/۱ ومعاني 
الزجاج ۱/ ۱۸۰. وفنون الأفنان ۰۳۶۶ 


(۲) 


/۱ في (ط بدر) و(ز) (إسرايين) بيائين» وفي المعرّب (اسرائین) ۰۱۶ وانظر معجم القراءات‎ )٥( 


حرف الالف 6 ۱۳۷ 
۳ 0ٹ عَلم مروف مرن 


قصد السبیل ۶۱ء وفيه آنه عیرانی معناه (صفوة الله أو (عبد الله) لقب یعقوب؛ 
وانظر التكملة والذيل والصلة (سرآل) ۱۳٦/٦‏ وفيه أنه بدل من إسرائين عن ابن السکیت 


]٦[‏ في المعرّب ۲۸: «آزر: اسم آبي إبراهيم»» وانظر حاشية ابن بي ۰۳۰ وانظر 
جامع التعریب ٥ء‏ وفي قصد السبيل ۱ أنه ناحية بين الأهواز ورامهرمز أو عم 
إبراهيم أو لقب أبيه» وفي معجم البلدان ۵۳/۱: «ناحية بين سوق الأهواز ورامهرمز» 
وقد جمع القاموس في (آزر) ۳۲۰/۱ جمیع الاقوال وفیه : «ناحية بين الأهواز ورامهرمز 
وصنمء وكلمة ذم في بعض اللغات واسم عم ايراهيم وآما آبوه فانه تارح أو هما 
واحد»» وانظر الصحاح (آزر) ۰4۸۲/۱ وانظر الکشاف ۰۳۰/۲ والبحر المحیط 4/ 
۲ وانظر المهذب ۱۸ء 1٩‏ وفيه: «آنها مَعَرّب على قول من قال إنها لیس بعلم لابي 
إبراهيم ولا للصنم»» وعن الكرماني (آن معناه شيخ بالفارسیة). . . ولم یصرح الاخفش 
فى معانی القرآن ۳۶۰/۱ بعجمة آزر» ولکنه آشار إلى ذلك بقوله : «قوله تعالی : ود مَالَ 
ار یه ارد [الأنعام: ]۷٤‏ فح إذا جعلت آزر بدلا من آبیه» یقصد مجرورا بالفتحة 


القرطبي ۰۳۳۱/۱ وقصد السبیل ۰۱۷۹/۱ والامالي ۰48/۲ والابدال لابن السکیت ۱۸ . 
وفي القاموس (عقب) ۱۰۱/۱ : «ویعقوب اسمه إسرائيل ولد مع عیصو في بطن واحد وکان 
متعلقًا بعقبه» وفي التکملة والذیل والصلة (سرأل) ۱۳۱/۲ «إسرائيل: اسم یعقوب #4». 
)١(‏ من آول هذه المادة سقط من جمیع النسخ إلى نهاية مادة ابلیس عند قوله: «الألفاظ العربية 
وزناً. ۰۰» وتزل بیاض في (زیاح) آما (ط نصر) و(ط بدر) فلم تشير إلى ذلك السقط وأتت بها 
مادة أنجيل بعد مادة إسرائيل مباشرة) وهذه المواد من (ك). 
في جامع التعریب ٥‏ (آزر اسم أعجمي معرّب وهو تارخ آبو إبراهيم 4# وعن آبي علي 
الفارسي أنه قد یکون صفة بمعنی المخطی» وهو من الأعجمي الذي وافق العربي نحو الازار 
والآزرة» كما روي عن بعض التفاسیر أن معناه الشیخ الهرم بالخوارزمية وبالفارسية. وقیل : 
«اسم صنمء وقیل اسم عمه». وانظر کتاب الاصنام (تکملة المحقق)» وانظر تاج العروس 
(أزر)» وفي تفسیر الطبري :)۱٥۸/۷(‏ «هو آزر وهو تارخ مثل إسرائيل ویعقوب» أي أن 
آبا إبراهيم يجوز أن یکون له اسمان وإلى هذا ذهب الشیخ آحمد شاکر. انظر البحث الذي 
آعده في آخر المعرّب .۳٦٣ - ۳٥۹‏ وانظر قصص الانبیاء لابن کثیر ۰۱۳۶ وانظر معجم 
القراءات ۱/۲ - 1۳ . 


(۲) 
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[VJ]‏ (استبرق) غليظ الديباج"") معرب استفره وفیل استر وه ؛ فإذا م فهو 


ای کھر عق انارق اتال و 


للعلمية والعجمة وانظر معاني الزجاج ۰۲۲۰/۲ وانظر المتوكلي ۰۱۲۲ وعدها 
سریانیة!!» وانظر شتاینجس ۰4۸ وقد عقد صاحب کتاب العلم الاعجمي في القرآن۱/ 
۷ مبحثا عن كلمة (آزر) انتهی فيه إلى أن (آزر) ترجمة لكلمة (تارح) وهي اسم إبراهيم 
في التوراة» وانظر المعجم الذهبي ۰۳۶ وانظر جفري ”57 ٥٥ء‏ وانظر فرنكل ۷۲ حيث 
يردها إلى العبرية» وانظر معاني الفراء ۳۶۰/۱. وفي فرائد اللغة (آزر) رقم ٤٤۷/٠١١٤‏ 
«وازرني : أي عاونني». وفي كتاب الأصنام ۱۰۷ (تكملة جمعها المحقق): «هو صنم كان 
تارح أبو إبراهيم 4# سادنًا له». وانظر فنون الأفنان 464 ۳. 

[۷] انظر المعرّب ۰۱۵ وعدها فارسية أصلها استفره» والجمهرة ۰۱۳۲/۳ وفيها 
مُعرب استروه» وفي فصد السبیل ۱ أنها معب (استبره)» وقيل (استروه)» وانظر 
القاموس (برق) ۰۲۰۲/۳ وعدها الجوهري في الصحاح (برق) ۲ ۱ فارسیة معربة» 
وانظر المعجم الذهبي ٦٦ء‏ وتفسیر الالفاظ الدخيلة ۰۳ والمعرّبات الرشيدية ۱۸۲ وأنكر 
أن تکون من (استروه) فلا وجود لهذه الکلمة في المعاجم الفارسیةء وانظر تفسیر القرطبي 
۰ وانظر معاني القراءات للآزهري ۰4۷/۳ والمهذب ۰۷۱ والمتوكلي ۰1۸ 
واشتاینجس ٥٥ء‏ وأدي شیر ۰ء وجفري ۰۱۱ وقد فرق اليسوعي في غرائب اللغة بين 
((ستبرق)» و(اٍستبرك) ۰۲۱۲ آما ابن برّي فقد وفق بين رأي من قال بأن آصلها (استفره) 
ومن قال استبره بقوله الفاء في استفره ليست خالصة وإنما هي بين الفاء والبای انظر 
حاشیته علی المعرّب ۲۹ رظ ما بتي ۱ ۲ء وانظر فنون الافنان ۰۳6 
۲ وتفسیر الجلالین ۰1/۲ وفي البحر المحیط ۰٩۳/۰‏ عدها رومية معرّبة وأصلها 
استبره آبدلوا الهاء قافا عن ابن قتيبة!!» وانظر معجم القراءات ۱۹۹/۵ ۰۲۰۱ 


)١(‏ انظر القاموس (برق) ۲۰۰/۳ وذکر له معاني آخری» والصحاح (برق) ۱۱۰۵/۲ وقصد 
السبیل ۰۱۷۷/۱ والبحر المحیط ۰٩۳/5‏ والمهذب ۰۷۱ ومعجم القراءات ۰۱۹۹/۵ وصفوة 
الان ۱۷۷ 

(۲) القاموس (برق) ۰۲۰۱/۳ والصحاح (برق) ۲/ ۰۱۱۰۵ والجمهرة ۰۱۳۲/۳ وقصد السبیل 
۱/. 


(۳) انظر المعرّب ۰۱۵ والجمهرة ۰۱۳۲/۳ وقصد السبیل ۱۷۷/۱. 


[۸] (أيُوبُ) کقیوم ۲ وزنه فیعول من الأؤب”' أو فعول مثل سفود"" وان لم 
يكن له مثل في کلامهم مما عینه ياء والا فوزن فعول کثیر في کلامهم؛ فان قلت : 
إن جعلته من الأوب يأبى قلب واوه ياء لأنها لا تقلب إلا إذا لاصقت الآخر نحو 
صم في لغة» فلو فصلت لا تقلب نحو صُوَّام*'. قلت: أجاب أبو علي بأنه وان 
أباه ما ذكر [فإنه]”* لا يوجد فَعُول مما عينه ياء بخلاف نحو قَيّوم'' [فإنه]'") 
وانظر جامع التعريب ۰۲۳ وانظر صفوة البيان لمعاني القرآن ۰۷۷۰ والزينة ۰۱۳۱/۱ 
والتطور النحوي 5١06‏ . 

[۸] انظر المعرّب 4 ۱ وفصد السبیل 76ھ ۱۳| البيضاوي ۲۳ وعده 
e‏ من ولد إسحاق بن یعقوب؛ وانظر حاشية اق بزي ۸ ۲۹ وعده ف. عبد الرحيم 
عبرانیا» وأصله (إيوب)» انظر هامش ٥‏ في تحقيقه للمعرب ۰۱۰۷ وانظر جفري ۷۳ وفیه 


(۱) أي أن تکون الهمزة في (آیوب) أصلا غير زائدة فیکون وزنه فیعولا أو فَعُولَا. انظر المعرّب 
ا 

(۲) في المعرّب ۱6 «فإن جعلته فیعولا كان قیاسه - لو کان عربًا ۔ أن يكون من الوب مثل قيوم»» 
وانظر التكملة والذيل والصلة للزبيدي (آوب) ٠٤١/١‏ . 

© في المعرّب ۱۵ (ویمکن آن کرت َُول) مثل «سَمُود وگلوب» وانظر التكملة والذیل والصلة 
للزبيدي (آوب) ۱۵/۱ . 

)٤(‏ آورد الجواليقي هذا النص من آوله باختلاف يسير ونسبه إلى أبي علي الفارسي. انظر المعرّب 
٤‏ كما نقله عن الجواليقي ابن بزي في حاشیته ۰۲۸ ۲۹ ثم علق عليه قائلا : الذي قاله 
آبو علي: «وإن لم یعلم في العربية هذا الصَنْف» يعني آنا لا نجد «فعولا» مما عينه ياء كما لم 
نجده مما عينه واوًا نحو (قيوم) وأما ما مثاله وبناؤہ على «فَعُول» فموجود. وهذا النص يتفق مع 
ما قاله الخفاجي عن أبي علي في المعنى وإن خالفه في اللفظ . 

(4) في (ك): لکنه» والتصويب من قصد السبيل ۰۲۳۲/۱ 

050( قيوم عينه واو وليس ياء فهو من «قام يقوم» ولذلك قال ابن بي في حاشية ۲۹ عن ابي علي 
(... كما لم نجده مما عينه واو نحو قيوم؟.... 

(۷) في (ك): على آنه» والتصويب قصد السبيل ۲۳۲/۱. 


ا 
0 


۰ 2206 شفاء الغلیل فيما فی كلام العرب من الدخيل ۔ المجلب الثاني 


معرّب فقد یعدل به عن [: نھج]''' العربية بية للدلالة على أنه غير آصیل فیها ومن 
الألغاز قول ان المكرم فيه : [الخفيف] 


وی تا ضر بلي ین باق في حلب الجهلاه 
سور ید تيد تعسی آن تترقی ہے ده انش لا 
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ودأَي) فيه و مرخم أيُو 9 يوب فلذا رفع ما بعده» آنشده في کتابه المسمی بمفتاح 
[السعادة] ۳ ومما آنشده لشبه ا فا قوله: من الطريل ] 


مَلَيْكَ بازتاب الضذور مَمَنْعَدَا مُضَانفاً لأزبَاب الصَّدُورٍ تَصَترا 
وَإِنَكَ ان رضم صَحَابَةً ناقم کنخ قنراین مُلاكَ ّنخقرا 
۳ رھ م (o),‏ 

قَرَفْعٌ [أبو مَنْ] نم عفض مُرَمُل بُْحَمَن قَوْلِي مُفْرِياً وَمُحَذَرَا 
[4] (إسفنط) بكسر الفاء وفتحها واسفند"؟ بالدال واصفنط بالصاد ال" 


[۹) المعرّب ۸ وقصد السبیل ۰۱۸۳/۱ وجامع التعریب ۰۲۲ والمذكر والمؤنث 
للتستري ٢۷ء‏ والصحاح صفط ۸۸۳/۱ عدها فارسية معرّبة» وعن الأصمعي أنها 


۰۲۳۲/۱ في (ك): لھجء والتصويب في قصد السبيل‎ )١( 

(۲) هذان البیتان آوردهما المحبي في قصد السبيل .777/١‏ 

(۳) الزيادة من قصد السبيل ۲۳۲/۱ . 

)٤(‏ في قصد السبيل ۲۳۲/۱ (وما آنشده غیرہ). 
ثم أورد هذه الأبيات الثلائة وفيها: «وإياك أن. . .» بدلا من «وإنك إن. .»۰ و«أبو» بدلا من 
«آیو» وهذا تصحيف وبه فلا شاهد ولا عبرة بهذه الأبيات. وهذه الأبيات للشيخ أمين الدين 
آبي بكر محمد بن علي بن موسى بن عبد الرحمن الأنصاري المحلّي العروضي التحويء ت 
۳ مه كان أحد أئمة النحو بالقاهرة وله شعر حسن. انظر ترجمته في سلم الوصول إلى 
طبقات الفحول (۰)۲۰/۳ وانظر عزو الابیات له في الوافي بالوفیات (۰)۱۳/4 خزانة 
الأدب (۰)۱۰/۰ شرح التصریح على التوضیح (۹۹/۲)ء وسمی کتابه : المفتاح انباء 
الامراء (ص : ۸۸) وسماه مفتاح الاعراب. 

)٥(‏ نقل المحبّي في قصد السبیل ۲۳۲/۱ کلام الخفاجي بتصرف في بعض المواضع مما آدی إلى 
اضطراب الکلام وغموضه هناك ولم يشر محقق قصد السبیل إلى ذلك فقارن بين النصین . 

.۲۱٢ في «آدي شیر» ۱۰ «الاسْفند والسّفند. . الخردل الابیض فارسي»» وکذا في غرائب اللغة‎ )٦( 

(۷) انظر أدب الكاتب ٠١١‏ . 


(١) 1 5‏ ۳ 7 
وفیل : عصیر )لغب ۱۲ رومي معرب. 
۰7 (أرجوان) صبغ آحمر معرّب أرغوان. 
[۱۱ ] (أمْلح) معرب (آمله) والهاء تبدل 2 التعريب ص کما یں 


بالرومية» وانظر اللسان صفط ۰۳۱۵/۷ وانظر الجمهرة ۰۱۳۲/۳ والألفاظ تر 
السكيت ۰۲۱۱/۱ ۰۲۱۵ ۰۲۱۲ وانظر أدب الكاتب ۰4۹۵ انظر فرائد اللغة رقم ۳۹۳/ 
ضن و المزهر ۲۸۲/۱ قال ابن دريد: ومما أخذوه من الرومية... الاسفنط 
وهو درب من الخمر. وعدها فى غرائب اللغة ۲۵۲ من اليونانية 2051018108 (آفسنتین). 
[۱۰] المعرّب ۱۹ وعده فارسيّاء وانظر الجمهرة ۰۱۳۲/۳ وانظر جامع التعریب 
٩‏ وذکر له معاني کثيرة كلها تدور حول الصبغ الأحمر» ونقل اللسان (رجا) ۳۱۲/۱5 
أنه مَعَرّب آصله «آرغوان»» وانظر تفسیر الالفاظ الدخيلة ۲ وعدها فينيقية وفی العبرية 
(آرجمان) وانظر قصد السبيل ۱٦٥/۱‏ والمعربات الرشيدية مود وانظر (السامی فى 
الاسامی» ۳۹۷ وفيه آنها بالفارسية «آرغوان» وانظر «غرائب اللغة» ۲۱۲ و( ادي شیر 
۸ وذکر غیزنیوس (۸۳) أن آصلها سنسكرتيه ۲383۷31 وهي مركبة من 72822 أي أحمر 
ومن ۷26 وهی آداة النسبة» كما ذکر آصلها بالارامية وبالعبرانية. وانظر القاموس (رجا) 
۳۲٣/٤‏ وذکر لها عدة معان وانظر الصحاح (رجا) ۲/ 1 (ونقل عن آبي عبیل : 
«وهو الذي يقال له: النشا ستجء والبھرمان دونه"» وفیه أنه مَعَرٗب وبالفارسية آرغوان 
والمعجم العربي الاساسي ٩۱۰‏ (الأرجوان)» وانظر کتاب الجماهر ۳۷ وعدها فارسية 
من «کل آرغوان»» ولکن صاحب «مفردات المشترك السامی» ١5‏ عدها من المشترك 
السامي (العبرية والسريانية والاشوریة). وعدها «برجشتراسر» في التطور النحوي ۲۲۷ من 
الأكادية. وانظر تثقیف اللسان ۰۲۰۸ والألفاظ السريانية في المعاجم العربية ۲۳۲. 


]١[‏ انظر «غرائب اللغة» ۲۱۷ وفيه: «هو ثمر شجر هندي مَعَرّب آمله"» وابن 


)١(‏ في القاموس (سفط) ۳۰۲/۲: المطیب من عصير العنب أو ضرب من الاشربة أو آعلی 
الخمر) ونقل البشبيشي عن ابن السکیت آنها ليست الخمر وانما هي ما طاب من عصير العنب 
رومي معرب. انظر جامع التعریب ۰۲۲ والمعرب ۰۱۸ 

(۲) من ذلك قوله في ص : «ویبدلون مکان آخر الحروف التي لا تثبت في کلامهم الجیم وذلك 
نحو کوسه وموزه وبنفشه . . .2 فراجع ذلك . 


٣۲‏ © شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


٢ [‏ (اصطبل) قال ابن درید''' لیس من کلام العرب؛ ورواه غیره واوا 
ا وفع رڈ ويجور تأنيثه باعتبار ا وهم نه 8ئ . 


البيطار ۰۵1/۱ وفي تذكرة داود 1۵/۱ : «هو السنانیر بمصر وبالفارسية إذا نقع باللبن» 
وفي قصد السبيل ۲۱۱/۱ أنه دواء» والمعرّبات الرشيدية ۱۳۷ معرب آمله؛ والادوية 
المفردة في کتاب القانون ۰۳۳ وانظر جامع التعريب ۳۲ وفيه عن الصاغاني : «هو الدواء 
المعروف مَعَرّب آمله»» وفي القاموس (ملج) ۲۰۱/۱: «الأملج داء معرب آمله باهي 
مُسَھُل للبلغم مَقَوٌ للقلب والعین والمقعدة». وانظر آصول ترکیب الادوية ۳۶ والاثار 
الباقية ۸۳. 

[۱۲] انظر المعرّب ۱۹ء والجمهرة ۱۲۲۶/۲ وفیه (اسطبل) بالسین» وانظر ۲/ 
۵ وانظر جامع التعریب ۲٢‏ وفیه «الاسطبل : لغة في إصطبل. والجمع آساطب 
لیس من کلام العرب»» وانظر قصد السبیل ۰۱۹6/۱ و«تفسیر الالفاظ الدخیلة» ۳ عدها 
«لاتينية بمعنی مأوى الخیل والدواب»» وانظر التاج (الاصطبل) ۲۰۸/۷ وعدها اليسوعي 
فى «غرائب اللغة)» ۲۷۷ مقتبسة من اللاتينية وأصلها 656361311112 وعدها الدکتور 
ع سد شاهين فى معجمه الذي أورده فى کتاب «دراسات لغوية» ۱۳۱ لاتينية وأصلها 
stabulum‏ . ۱ ۱ 


. ۱۱۲۵ ء۱۱۲١‎ /۲ انظر الجمهرة‎ )١( 
ومن ذلك ما آورده اللسان (صطبل) ۳۷۸/۱۱ لأبي نخيلة حيث يقول: [رجز]‎ )۲( 
لَؤْلا آبر الفَضل وَلَوْلَا فَصْلَهُ‎ 
NEE EES ایس تا‎ 
NER وین لاح راد اس‎ 
هذا الشعر بغیر نسبة. وانظر التنبیه والایضاح لابن بري‎ ٩۱۹ كما آورد الجواليقي في «المعرب‎ 
(صطبل) حیث آورد هذا الشعر أيضًا.‎ 
۱۹۶/۱ انظر قصد السبیل‎ )۳( 
وفیه «فإن كان بعدها (آي‎ ٦۹ ۰4۸ انظر قصد السبیل ۰۱۹6/۱ وانظر «التصریف الملوكي»‎ )4( 
- الهمزة) آربعة آصول فالهمزة أصل والكلمة بها خماسية وذلك نحو اصطبل الهمزة أصل‎ 
۱۱۷ ومثال الكلمة (فلل)». وراجع سر صناعة الاعراب من ۱۰۷ إلى‎ 


حرف الالف 


ووزنه فِعْلل”' كقِرْطعْيِ”'"'. وقول العامة | صطبل عامرة ؛ بمعنى معمورة كعيشة 
راضية صحيح فصیحء ولبعض الناس فيه كلام لا حاجة لإيراده هنا . 
[۱۳] (أزيَان)» ]١5[‏ و(اربون) [۵ ۱ ] و(ایوان)» كلها معربه ومعانيها 


.)€( 
معروفة 5 


1 و[٤۱]‏ انظر تثقيف اللسان ۰۲۲۳ والمعرّب ۱۹ء وقال ابن برزي في حاشيته 
۰ «الهمزة أصلية بدليل قولهم عربان» وعربون»» وفي جامع التعريب ۱۳ آنهما لغة في 
العربان وهو اعجمي معرب» وعند ۳1 علي : آربان من فولهم : «أعطيته أربانا»» وعدها 
فى اللسان «رين» ۳ دخیلا وأضاف الیهما «الرّبون»» وانظر قصد السبیل ۱/ 
4٤ء‏ وأدب الكاتب ۹ء وفي تثقيف اللسان ۲۳۳ ذكر فيهما ست لغات» وانظر 
إصلاح المنطق۳۰۷ء والتلويح في شرح الفصيح ۸۹. 

[15] المعرّب ١9‏ وفيه أنه أعجمي مَعَرّب» وقال قوم من أهل اللغة هو «إوان» 
بالتخفیف» وفي جامع التعريب ٣٤‏ أنه لغة في الاوان أعجمي مَعَرّب وهمزته أصلية› 
وأورد صاحب اللسان (أون)١١/ 4٠‏ عن ابن سيده أنه أعجمي» والإوان لغة في الایوان 


)١(‏ «في (ك) «ووزنه افعلل» وهو تحريف. والصواب ما أورده ابن جني في سر صناعة الاعراب 
۸ والتصريف الملوكي ٤٦ء‏ وهو ما أثبتناه. 

)٢(‏ في القاموس (قرطب) ۱۱۵/۱: اما عنده قَرْطعْبة وفَرْظعْبَةٌ وقَرَطعَبة كجرْدَخْلَةٍ. . أي لا قليل 
ولا كثير أو شيء21. 

(۳) أورد في قصد السبيل ١14/١‏ هذا النص بتصرف كبير فأدى إلى غموضه في بعض المواضع 
من ذلك أنه أسقط قوله: (صحيح فصیح). وعلى الرغم أنه نقل قول الخفاجي : «ولبعض الناس 
فيه كلام لا حاجة لإيراده هنا» إلا أنه أورد نضا من كتاب«نَكْتٌ الهُمْیّان في نت العمیان» 
للصفدي. بعد هذا القول وهذا النص أورده الخفاجي عند حديثه عن مادة (اصطبل) ولم يذكر 
غيره! 

O‏ .الى اللساندرین) ۱۷۵/۱۳ الربونتوالا ربون والاربان؟ سک ارون وانظر الام 7روا 
۶ وفيه أيضًا «الربون والاربان والاربون» بضمهما. العربون؛ والعربون: ما عقد به البیع. 
انظر القاموس (عرن) ۰۲۳/6 وفي قصد السبیل ١75/١‏ هو ما عقد عليه البیع من الثمن . 
وأما (إيوان) فهي : الصّمّة العظيمة كالأزج ومنه إيوان کسری. انظر أدي شير ۱۳ وفي المعجم 
الذهبي ۸1: «یوان: شرفة» صفة قسم من المنزل مسقوف مفتوح الواجهة. وليس له باب 
یشرف على صحن الدار» وفي البداية والنهاية لابن كثير ۲٦۸/۲‏ «في الليلة التي ولد فيها = 
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[ ۱ ] (ابزار) وه الهمزة وتکسر 98 معرب لسن یجمع'''. 


وانظر الکلمات الفارسية المعربة ۱۳ وذکر أن فارسیته «إيوان» ورجح أن یکون آصلها 
آرامیا مشا من (آوی) ای ضم ویقربه التركي (و»: وله قريب باليونانية ویحتمل أن یکون 
مأخودًا فى اليونانية من الارامية. وعدها صاحب «الألفاظ الدخیلة» ٥‏ فارسية» وانظر قصد 
السبیل ۲۳۰/۱ وعنده آنها معرب «(وان» بالتخفیف وبالتضعیف وانظر المعجم الذهبي 
٦ء‏ وانظر «غرائب اللغة» ۰۲۱۷ وانظر حاشية ابن برّي ۳۱. وانظر التنبیه على غلط 
الجاهل والنبیه ٦٦‏ و1۳ . 

[۱] المعرّب ۱۹ وعدها فارسية» وقصد السبیل ۰۱۵۰/۱ وانظر اللسان (بزر) 4/ 
٦‏ وفیه آنها جمع «بزر» ونقل عن یعقوب أن الکسر فیها آفصح» وفي تهذیب إصلاح 
المنطق ۱۱۱/۱: والبّزر والبزر ولا تقولهما الفصحاء إلا بالکسرة. وانظر إصلاح المنطق 
۱ وانظر الجمهرة» وفي جامع التعریب ۱۰ «وقالوا : والصواب الفتح ولیس بجمع بل 
وضعه الفرس هکذا فَعَرْبَ». ولم یذکر صاحب القاموس آنها معرّبة وإنما قال: «البزر» كل 
حب يبذر لنبات وجمعه بزور والتابل ویکسر فیهما والجمع آبزار وآبازیر انظر القاموس 
(بزر» ۰۳۸/۱ وانظر السامی ۰۳۹۶ وفی غرائب اللغة 4 ۱۷: «بزر آرامیة»» وفی ۲۱۹ 
(بزر) بالکسر فارسية ومعناها التابل» واد عنده جمع مفردها (ہزراء وفي آدي شیر ۳۱ 
«آن البزر کل حب يبذر للنبات تعریب بره . 


= رسول الله ی ارتجس إيوان كسرى»» وفي تفسير الألفاظ الدخيلة ٥‏ یراد به قاعة الدار 
ومشارفهاء ومنه إيوان كسرى أي قصره. 

)١(‏ في القاموس (تبل) ۳۲۹/۳: والتابل كصاحب وهاجر: «أبزار الطعام»» وفي اللسان (بزر) ؛/ 
٦‏ وكان بعضهم يهمز التابل» فيقول: التأبل» وكذلك كان يقول تأبلت القدر. قال ابن جني : 
وهو مما همز من الالفات التي لاحظ لها في الهمز» وفي المعرّب ۱۹ وردت بالهمز (العابل)ء 
وفي قصد السبیل /١‏ ١5١(التابل)‏ بغیر همزة. 

(۲) انظر قصد السبیل ۱۰۰/۱ وفیه أن الجمع آبازی وأما اللسان (بزر) 07/4 فقد عدها جمع 

«بزر» وهذا ما يفهم من کلام (الجوهري) في الصحاح (بزر) ۸۹/۱ حيث یقول: «التبزر: بزر 

البقل وغیره وهي البزر والبزر وبالکسر آفصح. والابزار والابازر: التوابل» فكأنه جعل الابزار 

جمعًا والأبازیر: جمع الجمع. وفي جامع التعریب ۱۰ «ولیس تجمع»» وفي القاموس (بزر) 

۱ آنها جمع ومفردها (بزرا» وفي المعجم الذهبي ۷٦‏ آورد لها معاني مختلفة. 


[ ۱۷ ] (آنبار) محل الطعام ونحوه معرب وان وافق لفظ الیر ۳ وقیل للهراة نبر . 


رج ااا وح أن ميو" نول اجى قاق ان 
ات اسان الطعام واحدها روا سو وشا واتار اسم 00۰0 


٥ 
رھ‎ 


[۱۸ ] رد ویرندج) : الحلد ا معرب (رنده) 1 


[۱۷] المعرّب ۲۹ وفیه أنه اسم بلد» وانظر معجم البلدان ۰۲۰۷/۱ ۲۵۸ وعدها 
معَرّب آهراء. وانظر الجمهرة ۳۲۹/۱ وفيها: «الأنبار من الطعام فارسي معرّب» وانظر 
قصد السبیل ۰۲۱۳/۱ وانظر التهذیب (نبر) ۰۲۱۰/۱۵ وانظر المعرّب ۲۰ وانظر جامع 
التعریب ۳۲ وقیل : الأنبار بالفارسية الأهراء سمیت به؛ لأنه آهراء الملك كان یرزق فیها 
رجاله» وانظر معجم ما استعجم للبكري ۰۱۹۷/۱ وآوردها اليسوعي في غرائب اللغة 
۷ وعدها فارسية وأصلها «آنباشتن» وعنده معناها: مخزن. وانظر فرائد اللغة رقم 
۲ ضص ۷ 


[۱۸] المعرّب ١١‏ وعدها فارسیة؛ وانظر الجمهرة ۰۱۳۲۳/۳ وقصد السبیل ۱/ 
٦ء cTIVY‏ وفى جامع التعريب ۹ «الأرداج : لغة فى الارندج فارسی معرَّب)ء وفی 


.۲۰ هذا کلام ابن دريد. انظر الجمهرة ۳۲۹/۱ ونقله المعرّب‎ )١( 

)۳( في الصحاح (نبر) ٦٦١/١‏ : «النبر بالكسر: دويبة شبيهة بالقراد: إذا دبت على البعير تورم 
موضع مَدبُھا والجمع نبار وأنبار»» ونقل ياقوت في معجم البلدان ۲۵۷/۱ قريبًا من ذلك عن 

(۳) آبو منصور الجوالیقی. سبق التعریف به ۰۱۰۱/۲ انظر المعرّب ۲۰ وفیه وسمی «الهُرّي) 
نبرأ. . . » (ولیس الهراة)» وفي قصد السبیل ۲۱۳/۱ (الهر) وفي الصحاح (هري) ۱۸۳۶/۲ 
(الهراة اسم بلد» . 

€3 صاحب الصحاح سبق التعریف به ۱10/۲ . وانظر هذا القول في الصحاح (ئبر) ۷۱ء 
وانظر إصلاح المنطق ١١‏ وفيه أيضًا : والنبر الطعام المجموع وبه سمي الأنبار. 

(5) في الصحاح (نقس) ۷۷۷/۱ «النقس» بالكسر الذي يكتب به ويجمع على أنقس وأنقاس . 

)1( انظر الصحاح (نبر) )1 وانظر معجم البلدان ۳۰۷/۱ ۰.۳۸ وفى المنجد TE‏ (الاآنبار: 
بلد» وهی بيت التاجر الذي ينضد فيه متاعه». وانظر جامع التعريب ۰۳۹ وانظر معجم 
ما استعجم للبكري ۰۱۹۷/۱ وفي قصد السبیل ۲۱۳/۱: «والأنبار ثلائة مواضع. ..2. 

(۷) ذكر البشبيشي عدة معان آخری منها ص۲۱ أنه الرّاج الذي يُسَوّد به وانظر ۳۳۸ وانظر = 
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ODI‏ منقول من النبطيت ووزنه ا اویل فعلة۳. 
[۲۰] (آبرهة) علم سمت به العرب» وهو اسم الریحان أيضاً . 


ص ۲۱ أنه بكسر الهمزة وفتحھاء وهو اليرندج» وانظر ۳۳۸ منه» والصحاح (ردج) /١‏ 
۳ وفيه أصله بالفارسية «رنده» عن آبي عبيد وعن ابن السكيت لا يقال: الرْندج 
واللسان (ردج) ۸۳۳/۲ وفيه عن ابن بري آنه بالفارسية «رندّه»» وانظر القاموس (ردج) 
۱ وذكر (ف. عبد الرحیم) في المعرّب ٠١9‏ هامش ۹ «آن آصلها بالفارسية الحديثة 
ارندَہ) ومعناه جلد آسود» والذي في المعجم الذهبي ۹ أن «رنده) : ی الخشب !۰1 
وانظر التهذيب ۲0/1۱ وعندہ الهمزة زائدة للتعريب. وانظر أدب الكاتب 6٠١١‏ . 

[۱۹] انظر المعرّب ۱۱ - ۱۸ وفيه أن أصله بالنبطية عن الأصمعي» وانظر معجم 
البلدان ۷۷/۱ والضبط منه» وفي اللسان (أبل): قيل هو اسم نبطي» وانظر حاشية ابن 
بري ۰۲۹ وانظر معجم ما استعجم؛ وانظر قصد السبيل ۰۱۵۱/۱ ۰۱۵۲ وانظر الملاحن 
لابن دريد ۰۵6 وقد ذكر (ف. عبد الرحيم) في المعرّب ۱۱۰ هامش ۹ أنها بالأگادیة 
211110 أي باب المدينة وتعرف بالمصادر اليونانية (أبولوكس)» وانظر المعجم الكبير 
(أبل). وقد ذكر ابن خلكان في وفيات الأعيان ٣٢٤/١‏ أنها بلدة قديمة على أربعة فراسخ 
من البصرة وهی عنده بهذا الضبطء وانظر مقيدات ابن خلكان ۱۳ . 

۲۰[ انظر المعرّب 5 وفيه أنه اسم أعجمي سمت به العرب وضرب من الرياحين 
یسمی بستان آبروز» وانظر الجمهرة ۰۳۳۱/۱ وقصد السبیل ۱۶۷/۱ وقد ذکر آنه : «ابن 


= الصحاح (ردج) ۱ وفيه أيضًا أنه إسكاف یخالط عِظْلِمَاء (العظلم: شجر له ثمر آحمر 
ال السواد کما في اللسان (ردج) ۲۸۳/۲ وفي العين ۲۰/٦‏ والارندج: دخیل وهو الادیم 
الأسودء «وانظر الألفاظ المعربة في معجم العین ۷ 4۱۲/۸ . 

)۱( في المعرّب (۱۱ - ۱۸) لم يورد هذا المعنى وإنما ذكر حكايات في أصله وأنه من «هُوبَالنًا» 
بالنبطية أو هوب لیکا»» کما ذکر أنه: الفدرة من التمر» وانظر معجم البلدان ۷۱۱١ء‏ وانظر 
اللسان (أبل) وفيه أنها تمر يرض بين حجرين ویخلب عليه لبن وقيل: هي الفدرة من التمر 
وغن أبن برى' الأخضر من حمل الاراك وفيه أنه مكان بالبصرة وبلد معروف قرب البصرة» 
وانظر الصحاح (أبل) ۱۲۲۱/۲ وانظر القاموس (أبل) ۰۳۱۰/۳ وانظر الملاحن ۰۵5 وفى 
ذیل الملاحن رقم ۱ ص ۸٩‏ هی بالبصرة من نواحی دجلت وانظر المنجد فى اللغة .+ 

(۲) فی المعرّب ۱۸ عن آبی على وزن الأبلة «فُعلّة) تکون الهمزة أصلية» ولو قال قائل انه أَفْعْلَةَ) 

والهمزة زائدة... لكان قولا. وقال ابن برزي فى حاشيته ۳۰ «وزن الأَبُلّة) «فْعْلَةَ» لاا = 


حرف الالف 65> ۱۷ 
کک" ١‏ : 5 ہا N)‏ 
۲ (آنوشروان) ورد في الشعر القديم 5 


1 (إقليد) مفتاح فارسي معرّب استعمله العرب . 


الصباح الأشرم ملك اليمن» وقصته معروفة» وفي جامع التعريب ٩‏ «اسم ملك من ملوك 
العجم. . ومعناه بالحبشية هو الأبيض الوجه». ونقل عن السّهيلي أنها لغة حميرية» في 
دائرة المعارف الإسلامية (أبرهة) ۱۷۷/۱: (هو أبراهام في اللغة الإثيوبية الملقب 
بالاشرم وانظر القاموس (بره) ۰۲۷۹/۶ وانظر الصحاح (بره) ۱۱۲۲/۲ وفيه أنه من 
ملوك الیمن وذكر عددا ممن تسموا ب4 وانظر اللسان (بره) .٦۷٤/١٠٢‏ وفيه اسم ملك من 
ملوك الحبشة» وانظر إيجاز البيان للنيسابوري ؟/ او وانظر مختصر سيرة ابن هشام /١‏ 
۷ وما بعد‌ها . 

)١[‏ انظر المعرّب ۰ وعدها فارسية» وقصد السبیل ۰۲۲۱/۱ وانظر جامع 
التعریب 4۰ وفیه عن المسعودي أن معناه جدید الملك وعن غیره مجدد الملك. وانظر 
دائرة المعارف الاسلامية (آنوشروان) ۰۱۳۷/۵ وانظر الاثار الباقية ۳۹. 

[۲۲] انظر المعرّب ۰ والجمهرة ۰7۷۵/۲ ۰۱۱۹۲ وقصد السبيل ۳/1 
والمتوکلی للسيوطى ۰۷۳ وفى المعربات الرشيدية ٦۸‏ «إقليد: مُعَرّب كليد أو إكليد»» 
وانظر جامع التعريب ۳ وفيه ان ( لا قلید البرة يشد بها وشریط يشد به رس الجلة. 
وشيء يطول مثل الخيط من الصّفر يُقلد على البْرَة وخرّق القرط يسميه بعضهم القلادة» 
وفي المحكم ١4١5‏ (آنه المفتاح وهو لغة يمنية)› وانظر التهذیب (قلد) ۹ ۳۲. وانظر 
اللسان (قلد) ۰۳۱۲/۳ والمفردات للأصفهانى »5١١‏ وفى المهذب ۱۵ المقاليد هی 
المفاتيح بالنبطية عن ابن الجوزي» وعن الفريابي بسنده إلى مجاهد «مقاليد السماوات» 
قال مفاتيح بالفارسية. وقد عدها جفري ۲٦۸‏ فارسية وأصلها كليد وقد استعارتها الفارسية 


= وأجاز ياقوت في معجم البلدان ۷۷/۱ الوزنين نقلا عن أبي علي أيضًا مثلما فعل الجواليقي. 
)1١(‏ من ذلك قول عدي بن زيد: 
أبن كسرى كسرى الملوك آنوشر وان آم آیین قبله سابور 
والبيت ورد في قصيدته التي أوردها له صاحب الأغاني ۲ دار الكتب والبيت رقم ٤‏ بها 
كما ورد في الشعر النصرانية ۰107 وأورده أيضًا المعرّب ۰۲۰ وفي قصد السبيل ۲۲۱/۱. 
وقد ورد البيت برواية أخرى في معجم الشعراء ۸۱ لعدي بن زيد أيضًا وفيه (أبو ساسان) بدلا 
من (أنوشروان)» وعلى هذه الرواية فلا شاهد فيه. 


ولیس خطأ كما ظنه صاحب القاموس"*۰ ومثله من التوسع جائز'''. 


[ 6 ۲] (أسوار) الرامي آو لار وتضم همرنه ‏ جمعه اننا و اه 
معرب سوار . 


من اليونانية ودخلت العربية عن الفارسية ورجح أن تكون إقليد سريانية» وانظر المعجم 
الذهبي .٦۷٤‏ وذكر د/ حسن ظاظا آنها في اليونانية 161108 بمعنى المفتاح (انظر الساميون 
ولغاتهم ۰۱۵۲ وانظر القاموس (قلد) ۰۲۲۷/۱ ولم يذكر الصحاح أنه مَعَرّب ٤٤٥/١‏ 
وإنما اکتفی بقوله : «الاقلید المفتاح» وانظر غرائب اللغة ۲٥٢‏ وعدها يونانية» والسامي 
۹ (المفتاح : کلیذ بالفارسیة). وانظر فرائد اللغة رقم ۱۳۱۸/ ص ۰۳۷۲ 

۲۳۹/۲ في قصد السبیل ۲۰۳/۱ اقلیدوس»۰ وفي القاموس (القلس)‎ ٣[ 
اتسس بالضم وزيادة واو اسم رجل وضع کتابا في هذا العلم اروت وانظر تاج‎ 
«ويقولون: كتاب إقليدس. هو الاش تم‎ : ١5١ العروس (القلس)ء وفي تثقيف اللسان‎ 
الهمزة والدال» وقد نقل هذا القول القسطنطيني في خير الكلام ۱۸وفی عيون الانباء فی‎ 
. طبقات الأطباء ۳/ ۱۹۰ (کتاب المدخل إلى الهندسة في تفسير كتاب إقليدس)‎ 

]٥٢[‏ نت ۰ وجعله بالكسر والضم لغة فیه» وانظر الجمهرة ۷۳۳/۱ (وعدها 
فارسية بمعنی الفارس)» وانظر جامع التعریب ۲۷ وضبط الهمزة بالحرکات الثلاثة» وانظر 
شرح الفصیح للبلي» وفي فصیح ثعلب 07: ١‏ ۰ ویقال بالضم أيضًا للفارس الجید 


)١(‏ قال صاحب القاموس (القلس) ۲۳۹/۲: «آوقلیدس بالضم وزيادة واو اسم رجل وضع کتابا 
في هذا العلم المعروف» وقول ابن عَبّاد إقليدس اسم کتاب غلط» . 

(۷) وقد نقل المحبّى هذا النص كاملا في قصد السبیل ۲۲۱/۱ غير أنه قال : «أوقليدس». ومما 
يؤكد رأي الخفاجي في مقولته هذه أننا نجد کثیرا من المولفات عرفت باسم آصحابها لاسیما 
في القدیم والحدیث؛ فنقول مثلا. انظر الرازي أو القرطبي أو ابن كثير ويفهم تفسيره وكذلك 
إذا (أطلق البخاري) ولعل کتاب سیبویه دلیل آخر على ذلك. وانظر تاج العروس (قلدس). 

(۳) وآضاف القاموس (سور) ۵٩۲/۲‏ «...والثابت على ظهر الفرس». وانظر جامع التعریب ۲۸ 
وانظر قصد السبیل ۰۱۸۸/۱ وانظر الصحاح (سور) ٩16/۱‏ ومن معانیها عنده (الاساورة قوم 
من العجم نزلوا بالیصرة) وفي شرح الفصیح لابن درستویه ۰۳۰۲ ۳۰۳ «معناه: الحاذق 
بالفروسیه» . 


حرف الالف 


[۲۵] (َرّا) اسم لنبي معرب . 


13 (اآجرٌ) یخفف ويشدد ویقال فيه آجور وآجرون ویاجور"" ورد في 


الفروسية». وقال ابن درستويه في شرح الفصيح ۳۰۲: «الفتح فيه من لحن العامة» وخطأه 
البشبيشي في ذلك ۲۸ من جامع التعريب» وفي المعجم الذهبي ۳٥٣‏ (سوار): (راكب 
وفارس)؛ وانظر قصد السبيل ۱۸۸/۱ وفي ۱۸۹/۱ والاشوار: بالفتح, قرية بأصبهان» 
وانظر القاموس (سور) ۰۵۲/۲ وانظر معجم البلدان ۱۹۰/۱ وفيه «أسواريه»» وانظر آدي 
شير ٦۹ء‏ وعدها اليسوعي في غرائب اللغة ۲۱۲ فارسية بمعنی «فائد الفرس القدماء 
والثابت على ظهر الحصان». وفي الصحاح (سور) 514/١‏ والاشوار والاسُوار: الواحد 
من أساورة الفرس قال آبو عبیدة: هم الفرسان. والهاء عوض من الیای وكأن آصله 
آساویر. والاساور آیضا قوم من العجم بالبصرة نزلوها قديمًا كالأحامرة بالکوفة؛ وانظر 
اللسان أيضًا (سَوّر) .٠۸۷ /٤‏ 

7 المعرّب ۲۱ وفيه بالمد «أرمياء» بکسر الهمزة وفتحها وفي القاموس (رمي) 4/ 
۰ ووارمیاء بالكسر نبی»۰ وقال ابن دريد فی الجمهرة ۰۷۲ ( وأ حسبه 7 وهو 
اسم نبي رھ قاس ۷ءء زاظار جات التعریب ۲۱ وفیه أن البعض ضبط 
همزته بالفتح» ونقل من تاریخ ابن الجوزي آنها مضمومة عن آبي منصور واللسان (رمي) 
۹۶ وانظر شرح هذه المادة في دائرة المعارف الاسلامية ۰۱۹/۳ ۰۱۷ وانظر تاج 
العروس (رمي) ۰ (. 


[۲۲] في المعرّب ۰۲۱ ۲۲ فارسي معرّب. وانظر الجمهرة ۱۰۳۹/۲ ۱۱۹۰ء 
۳ ۶ وانظر قصد السبیل ۰۱۳۰/۱ ۰۱۰۱ واللسان (آجر) ۰۳۱۱/۱ وعند 
أدي شیر ۷ هي تعریب «آکور» وهو تراب بحکم عجنه وتقریصه ثم يحرق ليبنى» وقالوا فيه 
أَجَرَ الطین. وانظر فرنکل ٥‏ وقال إن صلها آرامي موجود في الآشورية القديمة. وانظر 


)١(‏ انظر هذه اللغات في المعرب۲۱ وفیه «آجرون» بضم الجیم وکسرها وعن الاصمعي «آجرت 
وآجْرَةَء وفي الألفاظ الفارسية ۷ ذکر أدي شير فيه لغات آخری غير هذه وهي (الأجور 
والآجُر) (بضم وكسر الجیم) والأَجُرٌ والآجرُون (بكسر الجيم فقط)ء وقد ذكر صاحب 
القاموس (أجر) ۰۳۹۹/۱ ۳٦٣‏ فيه تسع لغات وهي : «الآجور والياجور والأجور والاجر 
والآجَر والاجُرون والآجرون والآجَرَاء وانظر اللسان (آجر) ۱۱/6 وقد ذكر فيه لغات أخرى 
غير التي ذكرها الخفاجي وهي : وو وآجرُء وهي جميعها طبيخ الطين. 


۰ با م شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


الفصيح”'' . والهمزة فاوّهء اد لن فى کلا مهم «أفعول»" ۳ وفى شرح التخفاسةه 
يقال له بالعربية «طوب»» والواحدة «طوبة»"» وأما (طو بة) فاسم شهر من شهور 
الشتاء: فعربي”“» وللمعمار : [مجزوء الكامل] 


نتضل الشتء تاتا باليَبْسٍيَفْدَالرُظوبَه 
EERE‏ سے ہي ہت EEE‏ 
" وھو من الشهور القبطیةء وما في شرح المفتاح الشريفي : من أن الطوب 
مولد لیس بصحيح . 


القاموس (آجر) ۰۳۹۹/۱ ۳٦٣٣‏ وذکر فيه لغات وصرح بأنها معربات» وفي المعجم 
الوسيط (طوب) ۲/ 0۸4 : «الطوب: الآجرء أي اللبن المحروق». وفي الصحاح (آجر) 
۱ ۱ والآجد: الذي يبنى به فارسي معرب ويقال أيضًا: «آجور» على «فاعول»» وانظر 
الالفاظ السريانية ۰۲۳۱ ۲۳۲ ویقرر صاحبها بعد أن استعرض آراء کثيرة آنها آشورية 
من الا كادية. وانظر لحن العوام .۳۱٣‏ وانظر تثقیف اللسان ۰۲۳۶ وانظر فرائد اللغة رقم 
۱ص ۳۰ ۳۳۱. والضبط من وفیات الأعيان لابن خلکان ۰4۸۸/۱ وانظر 
مقيدات ابن خلعان ۱۱ . 


(۱) في المعرّب ۲۱ «وقد جاء في الشعر الفصیح» وذكر ثلاثة أبيات منها قول أبي دواد الإيادي : 
رات كان کال سضیر. .و ساط اد لاجرو 
وقول ثعلبة بن صغير المازني : ف ابن فا اوا 
وقد ذكر المحبي هذا الشعر وبا آخر لأبي كدراء العجلي في قصد السبیل ٠١١/١‏ . 

(۲) انظر المعرّب ۲۲ وقصد السبیل ٠١١/١‏ . 

(۳) في الالفاظ الفارسية المعربة ۰۷ وقالوا فيه جر الطين» وفي القاموس (طاب) ۹۸/١‏ : 
«والظوب بالضم: الاجَرّ*» وانظر المعجم الوسيط مادة (طَوَبَ) ۸٩/۲‏ . 

. في المعجم الوسیط (طوب) ۰۵۸۹/۲ «طوبة: خامس الشهور القبطیة»‎ )٤( 

)٥(‏ هو |براهیم بن علي المعمار المشهور بغلام النوري الشاعر المعروف كان عامیّا الا أنه كان 
ذكي الفطرة قوي العزيمة لطیف الطبع وساثر شعره مشهور توفي في الطاعون (۹٤۷ه).‏ انظر 
ترجمته في الدرر الکامنة ٩4/۱‏ والوافي بالوفیات ۰۱۱۱/۲ 

.۲۱۳/۳ سعد السعود: کوکب منفرد نیّر. انظر الصحاح (سعد) ۰4۱1/۱ اللسان (سعد)‎ )٦( 

(۷) یقصد شرح المفتاح للشریف الجرجاني . 


حرف الالف @ ۱۵۱ 


[۲۷] (ابریق) ٹر جمته طریق الماء وصب الماء ف ورد في الشعر 
القدیم کقول ۱ 


م 2 یم و ہو کک ا 4 E‏ 7 7 م 


ESI‏ راظر GATT CG‏ لیات ۵ انظر 
قصد السبيل ۰۱4۹/۱ وفى المنجد ۱۱۱: «الابریق: الکوز» وانظر ابن الشجري ۰۱٩‏ 
وفي المعرٗبات الرشيدية 4 معرب» ابري مخفف أبريز» وانظر جامع التعريب ٩‏ وذكر 
في 159 أن أصله «إبريه»» وانظر مصطلح السفينة عند العرب ٠٤‏ وعنده أنه «نوع من 
السفن»» وفي «السفن الإسلامية على حروف المعجم» ۱ فارسية معرّبة بمعنى الإناء ونقل 
كثيرًا عن كتب العرب» وفيه: وقد استعمل هذا اللفظ في القرن التاسع عشر الميلادي 
للدلالة على نوع من السفن الحربية. ونقل عن الجبرتي في عجائب الاثار قوله. . فعملوا 
أربع سفائن كبار إحداها يسمى «الإبريق»» وانظر اللسان (برق) ۰۱۷/۱۰ وفي القاموس 
(برق) ۲۰۰/۳ والابریق معرب آب ري وجمعه آباریق وذکر طوبیا العنيسي في تفسیر 
الالفاظ الدخيلة ۱ أنه فارسي «آبریز» ومعناه يصب الماء» وفي آدي شير ٦‏ (إناء من خزف 
أو معدن له عروة وفم وبلبلة مَعَرّب (آبریز) ومعناه يصب الماء ویطلق بالفارسية على الدلو 
وکاس الحمام والسطل . . . وذکر نظیره في کثیر من اللغات». وانظر الزينة في الکلمات 
الاسلامية ۰۱۳۱/۱ وانظر المعجم الوسیط (الابریق) ۰۲/۱ وانظر غرائب اللغة ۲۱5 
وعدها فارسية مَعَرّب أبريز: آب (ماء) ریز : جزر ریختن (سکب)ء وانظر المعجم الذهبي 
1 وانظر جفري ٤٦ء‏ ۰4۷ وانظر السامي ۰.۲۰۹ وفرائد اللغة رقم ۱٦۹/ص‏ ۰۲۱۷ 
وانظر عیون الأنباء ۰۶۸/۲ ۰۲۸۹/۳ ۰۳۲ وانظر فقه اللغة 077/7 وقد أحال محققه 
إلى معجم الألفاظ المعربة ص ٦‏ ولم یثبت هذا المرجع في قائمة مراجعه فلم آتبینه! 
ولعله يقصد معجم الألفاظ الفارسية المعربة» وانظر شرح القصائد السبع للأنباري ۳۱۱. 


. نسب البشبيشي هذا القول في جامع التعريب ۹ لأبي علي‎  )١( 

)۲( هو عدي بن زيد بن حماد بن أيوب بن زيد بن تميم ويكثى أبا عمير كان نصرانيًا عباديًا ينسب 
إلى عباد الحيرة كان كاتبًا لكسرفق: مات سنه ٠‏ قبل الهجرة وقد قد ابن سلام من الطبقة 
الرابعة من فحول الشعراء. العبادي. انظر ترجمته في معجم الشعراء ۸۰ - ۰۸۲ وطبقات 
الشعراء . 

(۳) ورد البيت في المعرّب ۲۳ وفيه: «ودعا. . یومّا فجاءت. ..». وانظر فرائد اللغة إبريق رقم 
۲۱ ص ۲۱۷ . 


۲ ¢ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


امو العرية و ا قال الاو" 


پیک کے ۳۳ ۳ ۳ و2 س‫ 7 2 ہ۔ 
ها ها یماسا یو رو اول اا وه" 
۳ 8 
والأ واا" يسميان مرجعین . 


قال ال 


إياك واستدصاء المرجعین ۲ | استقلال < ل (o). ۱ ١١‏ 


[۲۸] ھ۵ كسقنقور معرب (بركوه) أي ناحية الجبل» بلدة بفارس قرب 


[۲۸] القاموس (به) ۰۲۷۰/۶ وقصد السبيل ۰۱۷/۱ وفي جامع التعريب ۹ 
[والضبط منه]: «معرب برقوه أي ناحية الجبل» وانظر المعرّبات الرشيدية ۰۲۰ ودائرة 
المعارف الاسلامية (آبرقوه) ۰۱۷۷/۱ والمتوکلی للسیوطی ۷٢‏ عدها فارسية عن المعرّب 


)١(‏ هو آبو بصیر میمون بن قيس بن جندل بن شراحیل بن قيس بن ثعلبة الملقب بصناجة العرب 
ولد ومات بقرية باليمامة. انظر ترجمته في معجم الشعراء ۰۳۲۰ وطبقات فحول الشعراء ۱۵ 
والشعر والشعراء ۲۱٢‏ والبيان والتبيين ٠١١/۳‏ . 

(۲) البيت في ديوان الأعشى ۲٥٢‏ من قصيدة مطلعها : 

أوصلت صرم الحبل من سلمی‌لطول جنابها 
وفي الديوان: وإذا لنا تامورة. . 

(۳) في المعجم الوسيط (الطست) ۲/ ٥۷۷‏ : (إناء كبير مستدير من نحاس أو نحوه» يغسل فيه 
معرب : تشت بالشین». وانظر الألفاظ الفارسية المعربة ۰۱۱۲ وتفسير الألفاظ الدخيلة ۰47 
والقاموس ۰۱۵۲/۱ وانظر المعجم الذهبي ۰۳۹۸ وانظر السامي ۲۰۹. 

(٤٤‏ هو آبو محمد القاسم بن علي بن محمد بن عثمان الحريري البصري ولد من البصرة سنة 
٦1ف‏ (ت ۵۱5ه) أديب لغوي صاحب المقامات من مؤلفاته: درة الغواص في آوهام 
الخواص» ومُلْحة الاعراب وغیرها» راجع ترجمته في معجم الأدباء ۰۲۱/۷ ووفيات الأعيان 
۶ وانباه الرواة ۳/ ۰۲۳ ومعجم المؤلفين ۱۰۸/۸و تاريخ آداب اللغة العربیة ۰/۳ . 

(5) في مقامات الحريري ص۱۳۳ المقامة النصيبيّة : «إياك واستدناء المرجفین قبل استقلال حمول 
البين» وبهذه الرواية لا شاهد فيهاء والمرجع عندي ما آثبته الخفاجي لانه آکثر ملاءمة للمعنی 
الوارد في المقامة (إكرام الضیوف بتقدیم آنواع الاطعمة وذلك یناسبه تأخیر إحضار المرجفین 
والطست والابریق). راجع . 


حرف الألف 2 


1 2 :00 © ۱ )۲( 
(یزد) منها آبو القاسم بن علي الوزیر" "۰ وقرية على ست مراحل من نیسابور"" . 
[۲۹ (إقلیم). [۳۰] و(ابریز) : 


(ولم آجدها في المعرّب) وانظر المعجم الذهبي ۱۰۵ وفيه: «بر» أي فوق وفي ٤۸١‏ 
«كوة» أئ الجبل ؛ وبدلك (برکوه) معناها فوق الجبل» وفي معجم الیلدان ۰۱۹۹/۱ 
ویکتبها بعضهم «آبرقویة» وأهل فارس يسمونها «ورکوه» ومعناه فوق الجبل ۰۰ وفي 
السامي (۳۷۳): «الجبل : کوه» واسرکوه : ذروة الجبل» وابراکوه: سفح الجبل»!! 

[۹) المعرّب ۲۳ ولم یقطع بانه معَرّب وانما اکتفی بقوله : «لیس بعربي محض». 
وانظر الجمهرة ۲/ ۰۱۱۹۳ وقصد السبیل ۰۲۰۳/۱ غير أن الأزهري في التهذیب (قلم) 
۹ قال: «أحسبه عربيًا»» واللسان (قلم) ۰4۹۱/۱۲ وانظر «السامیون ولغاتهم) 
۷ وعدها صاحب القاموس (قلم) ١14/4‏ من الاقالیم السبعة وکذلك صاحب 
الصحاح (قلم) ۱4۸۰/۲ ولم يذكر آنها معرّبة!ء وانظر معجم البلدان ۰۲۳۷/۱ [والضبط 
منه] «موضع بمصر واقلیم القصب بالاندلس» وناحية بدمشق»۰ وعدها اليسوعي في 
غرائب اللغة ۲٥٢‏ يونانية (15511008)ء وانظر هذه المادة فى دائرة المعارف الاسلامية /٤‏ 
۵ وانظر فرائد اللفة رقم ۱۱66/ص ۳۲6 ۱ 


[۳۰] في المعرّب ۲۳ «معناه خالص ولیس بعربي محض». وانظر الجمهرة أيضًا ۲/ 
۲۳ وعدها صاحب اللسان (برز) ۳۱۱/۵ عربية بمعنی الخالص» ولکن صاحب 
تفسیر الالفاظ الدخیلة۱ عدها يونانية من ٥0۲۷20١‏ بمعنی الذهب الخالص» وفی قصد 
السبیل ۰۱۸/۱ وانظر وفیه: «قال ابن جنى: هو إفعيل من برز» ل تا 
وتان ام رک کال الكهاية ۱6۱ رھ حا تضرت او وان لاعت لته 
1 وفي آدي شیر ٦‏ ویحتمل أن یکون أصله فارسیّا وهو مركب من «آب» أي «رونق) 
ومن «رز» أي صبة وقطعت وقال فرنکل :۱٥١‏ ١هو‏ مَعْرّب عن الیونانیة» (0۷۲200) 
وانظر غرائب اللغة ۲۵۱کذلك وانظر عيون الأنباء ۰۱۳۰/۶ وفي فرائد اللغة رقم 


)١(‏ في القاموس (به) :۲۷٦/٤‏ «أبو القاسم أحمد بن علي الوزیر». 

(۲) انظر معجم البلدان 59/١‏ (وضبط أبرقوه منه)» وانظر جامع التعريب ٩‏ وزاد على ذلك فقال: 
بلد مشهور من نواحي فارس من كورة اصطخر من یزدں يتسب إليها جماعة من العلماء 
والكتاب» وبليدة من نواحي أصبهان» وقرية عامرة» قريبة من نيسابور» والنص بتمامه نقله 
الخفاجى عن القاموس (به) ۷1/٤‏ . 


۶ 6 شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


معربان» وابریز معناه محض؛ وقیل هو عربي محض . 
[] (إبليس) معرب وان وافق آبلس الرجل |ذا انقطعت حجته "۰۲ وقیل ۳ هو 
1 ۱ (۳( ۱ * 7 0 ۱ 1 
عربي من آبلس بمعنی يئس" والاول أصح؛ فان قلت : كيف یکون عربيا وهو ممنوع 


۲ص ۱4 (الابریز من الذهب الخالص نهاية في الصفاء). [۳۰] انظر المعرّب ۰۲۳ 
OTE‏ اه ماعن | لسن ی اه اسان فان 
ونقل سے عله المادة کاملة فى قصد السییل ۱۵۳/۱ عن الخفاجي» د/رحسن ظاظا في 
«الساميون قب ٦ء‏ ۷ آنها باليونانية ٦ (Diaboleus)‏ الأصلي (النمام 
والکذاب)ء وانظر العلم الأعجمي في القرآن ۲۱۰/۱ وعدها اليسوعي في غرائب اللغة 
۵ يونانية بمعنى تمام أو کاذب» وزاد العنسي في تفسير الألفاظ الدخيلة )١(‏ أنه من 
أسماء الشيطان» وانظر جفري ۰4۷ 4۸ وقد نقل آراء كثيرة ومنها أن إبليس أعجمي ولیس 
من الإبلاس كما یزعمون وفي جامع التعریب ١١‏ عن الزجاج «اسم أعجمي مَعَرّب 
لا يتصرف على وزن علیل». وانظر كتاب الزينة ۱۹۲/۲ وقد نقل عن ابن عبيدة أنه 
أعجمي إلا أنه عده عربیّا من أبليس» وانظر الصحاح (بلس) ۷۲۳/۱ وفيه اسمي أبلس: 
وكان اسمه «عزرائیل». وعدها «برجشتراسر» في التطور النحوي ۲۲۸ يونانية . 

0ظ اه التو و الس سد 4107 ئل تتات الس 
يبلس إذا يأس ان کان عربیّا»؛ ت المحبٔی هذه المادة كاملة في قصد السبيل ۱۵۳/۱ 
عن الخفاجي. د/ حسن ظاظا في «السامیون ولغاتهم» ۰۱۵5 ۱٥٢۷‏ آنها باليونانية 
(5نا10126016) ومعناه الأصلي (النمام والکذاب)ء وانظر العلم الاعجمي في القرآن ۱/ 
۰ وعدها اليسوعي في غرائب اللغة ٥‏ يونانية بمعنی تمام أو کاذب وزاد العنسي في 
تفسیر الألفاظ الدخيلة (۱) أن من آسماء الشیطان» وانظر جفري ۰8۷ ٦۸‏ وقد نقل آراء 
كثيرة ومنها أن إبليس آعجمي ولیس من الابلاس كما یزعمون» وفي جامع التعریب ۱۱ 


۰۱۵۳/۱ في (ك)» «إبليس بمعنی انقطعت حجته» والتصویب من المعرّب ۰۲۳ وانظر قصد السبیل‎ )١( 

(۲) انظر هذا القول في الصحاح (بلس) ۰۷۲۳/۱ والقاموس (بلس) ۰۱۹۹/۲ وانظر تفسیر 
البيضاوي ۱۳۹/۱ . 

(۳) في (ك) (بلس) وهو تحريف وما آثبتناه من المعرّب ۰۲۳ وقصد السبيل ۰۱۵۳/۱ و(الابلاس) 
الیأس كما نقله المعرّب من الجمهرة). انظر التوقیف على مهمات التعریف ۰۳۱ والمفردات 
للأصفهاني (بلس) وفي الکلیات ۲۹/۱: «الإبلاس الانکسار والحزن والسکوت يقال (ناظرته 
فأبلس) سكت وأيس من أن یحتج». 


حرف الالف اہ ۱۵ 


من الصرف ولا علة فيه إلا العلمية والعجمیةء قلت: في بعض التفاسير المانم 
[حینثذ]''' العلوية وشبه العجمة وهو من الموانع عند سیبویه ومعناها أن [لا یکون]''' 
اللفظ على نهج الألفاظ العربية”" وزناً ونحوه» وفیه أن“ وزن إفعيل من الأوزان 
العربية کاملید للناعم"" واملیس للفلاة" *» واخریط واحفیل و[إحليل)"› 
واکلیل» والذي لا یوجد في کلامهم آفعیل بفتح الهمزة فانه عدیم النظیر . 

1 (أنجيل) معرّب» وقیل: عربي من النجل وهو ظهور الماء. وفتحت 


عن الزجاج «اسم آعجمي مَعَرّب لا یتصرف على وزن علیل». وانظر کتاب الزينة ۱۹۲/۲ 
وقد نقل عن ابن عبيدة أنه أعجمي إلا أنه عده عربيًا من أبليس» وانظر الصحاح (بلس) 
۱ وفيه اسمى إبلیس؛ وكان اسمه «عزرائیل». وعدها «برجشتراسر» فى التطور 
النحوي ۲۲۸ 0 ۱ 

[1""] أنجيل : یونانیة الأصل (3886105) ومعناها «الرسول»» وانظر : 

(The oxford Dictionary of English Etymology, p37.)‏ بالفتح والكسر عبري 
وسرياني عند المحبّي في قصد السبيل ۰۲۱۵/۱ وانظر ابن الأثير في النهایة(۰/ ۲۳)» 


. ٠١١/۲ في (ك): (ح) وما آثبتناه من قصد السبیل‎ )١( 

(۲) في قصد السبیل ۱۰۳/۱ (آن یکون). 

(۳) من كلمة (الألفاظ. .) هو ما بقي من هذه المادة في (ز) والاأحمدية حيث سقط منهما جمیع 
المواد السابقة بعد قوله إسرائيل من آزر إلى ابلیس ولم يبق من إبليس الا من قوله 
(والالفاظ . . . حتی نهاية المادة). 

)٤(‏ في کتاب سیبویه ۲٤٥/٢‏ «ویکون على إفعيل في الاسم والصفة فالاسماء نحو: إخريط 
واسلیخ وإكليل» والصفة نحو: اصلیت واجفیل واخلیج». 

)٥(‏ في الصحاح (ملد) ٣٥٤/٤‏ : «غصن آملود أي ناعم... والاملید من الصحاری مثل 
الإمليس»» وانظر شرح القصائد السبع للانباري ۷٦ء‏ ومعجم القراءات 11۲/۱ . 

)٦(‏ في (ز) (للقلاد) وهو تحریف» وفي المزهر ۱۶۷/۲ عن الجمهرة (وأرض إمليس واسعة)» 
وفي خير الکلام ۲۲ قولهم: رمان مليسي. والصواب : إمليسي» وانظر القاموس المحيط 
(ملس) ۰۲۵۲/۲ وانظر فصیح ثعلب ۲۳ وتثقیف اللسان ۲ وتقویم اللسان ۰۸۷ وانظر 
شرح الفصیح للهروي ۵۲ وفیه : «رومان إمليسي للذي لا عجم في حبه» . 

(۷) هذه الزيادة من (ز) و(ح). 
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همزته وهو دليل الي 
[۳۳ (ابزیم) حلقة لها لسان تکون في السرج وغيره» جمعه آبازیم ویقال 
إبزين”" بالنون أيضاً» وإبزيم الدرع وایزینه منقطعه" "۰ ویسمی الوّرفن بالضم 


با CO.‏ کے 37 اب 
والکسر. وبزيم خطا ` وهو من ابرم" بمعنی عض فليس معربا . 


[ ۶ ۳] (الزچرفن)(1) وإبزی 5 4 وابزینه مت تحت سی الرَرفن با م 
ر 5 


واللسان (نجل) 1٤۸/١١‏ والمعرّب ۰۷۱ والسامیون ولغاتهم ۰۱۵۷ وإتحاف فضلاء 
البشر۰۱۷۰ وانظر العلم الأعجمي في القرآن ص۲۹۸ وما بعدهاء وانظر غرائب اللغة 
العربية ۲۵۶ وعدها يونانية بمعنی البشارة» وتفسير الالفاظ الدخيلة ٥‏ وعدها یونانیة 
والجمهرة ۰4٩۲/۱‏ و ۱۱۹۳/۲ والمعربات الرشيدية ۱۸۹. وانظر المحتسب لابن جنى 
۱ وعدها برجشتراسر فى التطور النحوي ۲۲۸ من اليونانية وأصلها 00 
دعاك دوي صو ارو اس اوه اع بن الاست رھ | سارت 
الاسلامية (إنجيل) ۰۵۰۷/4 والمزهر ۱۷/۲ . 

1 إبزيم بالکسر فارسي مَعَرّب عند المحبّي في قصد السبیل ۰۱۵۰/۱ والمعرّب 
۲ وانظر الصحاح لابن درید ۰۵۳۰۵۰140۰۸1۰4٩۲‏ وغرائب اللغة العربية ۲۱۲ 
وعدها فارسية وتفسیر الالفاظ الدخيلة عدها فارسية ص۰۱ والجمهرة ۱۱۹۳/۲ والمزهر 
۲ واللسان (بزم) ٤۹/۱۲‏ . 


رال رش وال ر فا سے تی ا انر تاه( رف 1011/۲ 
ين مین مجر ع (ررفن 


)١(‏ في الكشاف ۲۹۷/۱: («التوراة والإنجيل»: اسمان أعجميان کلف اشتقاقهما من الورى 
والنجل» ووزنهما ب «تفعلة» و«إفعيل» إنما يصح بعد كونهم عربيين» وقرأ الحسن الأنجيل بفتح 
الهمزة» وهو دليل العجمة. لن أفعيل بفتح الهمزة عديم في أوزان العرب). وانظر معجم 
القراءات ۲۲/۱ . 

(۲) انظر حاشية ابن برزي ۰۳۳ اللسان (بزن) ۵۲/۱۳. 

(۳) في (ك) (منقطعة) والصواب ما آثبتناه اعتمادا على قصد السبیل ٠١٠/١‏ . 

.۷۸ انظر معجم الألفاظ العامية في الامارات‎ )٤( 

. 1۹/۱۲ اللسان (بزم)‎ )٥( 

)٦(‏ في (ك) وردت هذه المادة في ثنایا الحدیث عن مادة (ابزیم) قبلها وهي مادة قاتمة بذاتها لذلك 
رأينا فصلها عنها. ولعل الخفاجی دمجهما لأنهما ‏ عنده ۔ بنفس المعنی . 


حرف الالف كج ۱۵۷ 
والکسر. وفي الحديث"'' «آن درع رسول الله و كانت ذات زرافن). 

[۳۵] (آشنان) بضم الهمزة وکسرها معرب وهمزته أصلية ووزنه فعلال أو فعلان 
ولو جعلت زائدة لکان وزنه آفعال؛ ولا نظیر له فی العربی وعرییه حرض ۰۳ . 

[5"] (أستاذ) لیس بعربی لآن مادة (س ت ذ) غير موجودة» ومعناه الماهر 
ولم یوجد في کلام جاهلی » والعامة تقول بمعنی الخص 0 يودب انار غا 
فلذا آسموه آستادا. 


0۶ت مهنا اسف سره انا مق E‏ 
رت : : 2 ہی جا ی 


واللسان (زرفن) ۰۱۹۷/۱۳ وانظر شتاینجس ۰1۱5 وانظر القاموس (الزرفین) ۰۲۲۷/4 
وانظر قصد السبيل ۰۸4/۲ والمعرّب ٢٢۲۲ء‏ والمعرّبات الرشيدية ۱۹۹ (زرفين معرٌّب) 
والسامي في الاسامي ۱۸ وذکر أن أصلها (زفرین) . 

[۵ ۳] انظر الالفاظ الفارسية المعربة ۰۱۱ وانظر النبات والشجر للاصمعی ٢۲ء‏ وانظر 
لان 7ا تھے N‏ رتفا وان وی مات وسر 
العوام لابن الحنبلي ۰۱۱۵ الجمهر:ة ۱۲۷۰/۳ وعده فارسیا معرّباء وانظر ۰0۱۵/۱ 
والمنجد في اللغة ۱۱۷ (الاحریض) وانظر الأدوية المفردة في کتاب القانون في الطب 4 ۳. 

]٦[‏ المعرّب (۰)۷۳ وقصد السبیل ۰۱۷۹/۱ وأدي شير المعربة ۰۱۰ وانظر تاج 
العروس (س ت ذ) ”555/7 اقتباس عن الشهاب الخفاجی» وقد عدها شتیاینجس ٦۹‏ 
مزهنا وخر نشي ارت EN ES gay ES‏ ها e‏ 
بمعنی معلم» والمعرّبات الرشيدة ۵۱ (معرب آستاذ). وفرائد اللغة رقم ۰۱۵۲/۰۷ 
وعدها د/ عبد الصبور شاهين في دراسات لغوية ۹ فارسية وتركية. 

[۳۷] انظر قصد السبیل ۰۲۱۷/۱ معجم البلدان ۲٦٦/١‏ وقد ذكرها مخففة الياء 


)١(‏ الحديث في طبقات ابن سعد 588/١‏ : «عن عامر قال: (آخرج إلينا علي بن الحسين هه 
أرسلت مست الأرض» وأخرجه أبو الشيخ من أخلاق النبي وادابه ۰4۰۰/۲ وفي اللسان 
(زرفن) ۰۱۹۷/۳ وفيه (زرافين) وتمامه: (إذا علقت بزرافينها سترت. وإذا أرسلت مست 
الأرض». وانظر قصد السبيل ۰۸4/۲ والجمهرة .597/١‏ 

(۲) الحُرّض: من نجيل السباخ» وقيل: هو من الحمض» وقيل هو الأشنان تغسل به الأيدي على 
أثر الطعام. . . انظر اللسان (حرض) ۰۱۳۹/۷ وانظر سيبويه ۶/ ۲۶۳ وقد سكن الراء. 
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بی 


الصف «العامة تقول : آنطاكية بتخفیف الیاء والصواب تشدیدها ذکره ابن 
الجوزي»"" وقال ابن الساعاتي”" في آمالیه «ما كان في بلاد الروم في آخره ياء 
نها هاه في ملک اط اور لے کر الا 9[ 
وذکر آن الشده للنسب» ونقویم اللسان لابن الجوزي 11 )» وبحر العوام كن 
الحنبلي ۰۲۲٩‏ وإصلاح ما تغلط فيه العامة ۰۵۳ وفي خير الکلام ۱۸ (عن ابن الساعاتي 
في آمالیه : ما كان من بلاد الروم وفي آخره ياء متبوعة بهاء فهي مخففة فأنطاكية وملطية 
وقونیه وفيسارية» والعامة E‏ ۷ الياء). وانظر تصحیح التصحیف للصفدي ۳۵ وانظر 
دائرة المعارف الاسلامية (أنطاكية) ۸۱/۵ وما بعدها. 


)١(‏ تصحیح التصحیف. للصفدي. تحقیق د. سيد الشرقاوي ۱۳۲ والنص كاملا مأخوذ عنه. 
وتوفی ۹۷ھ ومن مصنفاته : کتاب المغنی» وزاد المسير فی التفسير» وکتاب التلخيص › 
وفنون الافنان في علوم القرآن» والوجوه والنظائر» والسبعة في القراءات السبعة وغیرها. انظر 
ترجمته فى وفیات الاعیان 9ھ 2.0 ودول الإسلام 1۰0/۲« والبداية والنهاية 2۰۱۳۸۳۳۱۳ 
والنجوم الزاهرة 2.5 وطبقات المفسرین للسيوطي ۷ وکلام اتن الجوزي في تقویم 
اللسان :٦٦‏ أنطاكية بتشديد الياء والعامة تخففها ۰17 وانظر التكملة والذيل للجواليقى على 
درة الغواص تحقیق عبد الحفيظ القرني ۰٩۰۱‏ وتصحيح التصحيف ١۱۳عن‏ ابن الجوزي وابن 
الساعاتي في آمالیه . 

۳( هو رضوان بن محمد بن علي بن رسلم فخر الدين الخراساني ابن الساعاتی : طبیب؛ له 
معرفه بالادب وعلوم الحکمة. وله شعر . أصله من خراسان» 07 ووفاته فى دمشق 
(رت۲۱۱۸ه) استوزره الملك الفائز أبن الملك العادل أن كر ن :انوت له علم بالموسیقی » 
وصنف (تکمیل کتاب القولنج لابن سینا) و(المختارات) في الأشعار وغیرها. وهو أخو ابن 
الساعاتي (علي بن محمد) الشاعر. انظر ترجمته من الأعلام ۰۲۷/۳ وعیون الانباء ۱۸۳/۲ . 

)٤(‏ سماها الروم (ملتین) وکانت في الأزمنة الخالية من أجل الثغور الاسلامية يام الروم (انظر 
بلدان الخلافة الشرقية ۱۵۲). 

)٥(‏ قیل: سلمية قرب المؤتفكة وأصلها سلم مائة ثم حرفها الناس إلى سلمية» وهي بليدة في ناحية 
البرية من أعمال حماة بینهما مسيرة یومین. انظر معجم البلدان ۰۲۶۰/۳ 

(٦(‏ مدينة عظيمة بينها وبين حلب مسيرة يوم ولیلت وقيل لمن بناها أنطيخس وهو الملك الثالث 
بعد الاسکندر وقيل غیرہ. انظر معجم البلدان .۲٦٦ /١‏ 


حرف الالف ۱۹ 


وقیساریة۳) وقونيّة)" . ولقد استهوی الحريري غرام المشاكلة فقال: «آنخت 
27 البین "۰۷۳ وخففها المتنبی فی شعره"*" کما هو حقه. . قلت: الذي 
آعرفه أن قیساریة* التي بساحل الشام اسان وديا انتاضر اتہر 
مهذب الدین القيسراني "۳ وأما التي في الروم فإنها فبصرية "۲ نسبة إلى قبصر ملك 
الروم انتهی . 


]۸[ (أنقرة) اسم بلدة من بلاد الروہ*'' معرب أنكوري وبها فسن اوق 


[ في قصد السبیل ۲۲۹/۱ هي معَرّب (انكورية)» وانظر القاموس (نقر) ۲/ 
6۹ھ معجم لات ۲۷۱/۱ گا اللبتان ا2 0× رق ےم آعجبیته؛ 
والمعرّب ۰۲۲۱ وانظر هذه المادة فی دائرة المعارف الاسلامية .۹۷/٥‏ ومما جاء فیها 
آنقرة: أنكيرة ۸061758 عند القدمای 01 العرفت سا الترك انگروت 


)١(‏ هي ثاني آکبر مدينة من مدن الروم. انظر بلدان الخلافة الشرقية ۱۷۸ وقد وردت عنده 
برسمین : كما هنا وبرسم قيصرية» وانظر معجم البلدان 1۲۱/۶ . 

() هي دار ملك السلاجقة. انظر بلدان الخلافة الشرقية ۱۸۰ . 

(۳) سبق التعریف بالحريري ۰۱۵۲/۲ وانظر مقامات الحريري المقامة السادسة والثلائین (ملطیة) 
۰ وانظر شرح مقامات الحريري ۱۹۳/٤‏ . 

(8) يشير إلى قوله : في الدیوان ۳٥۷‏ بيت رقم ۰۲۲ و(ط الذخائر ۳4۹) [من الطويل]. 

وكرت تچ E‏ فی SELE E RE‏ تكرل 

)٥(‏ انظر معجم البلدان ۲۱/۶ ذکر آنها على ساحل بحر الشام وهي أيضًا مدينة كبيرة عظيمة في 
بلاد الروم» وانظر بلدان الخلافة ۱۷۸ . 

)٦(‏ انظر معجم البلدان ۱۲۲/4 وقال: «هو اسم أعجمي فیما علمت» وقد ذکر بعضهم أن 
العسقلان آعلی الرآس» فان كانت عربية فمعناه آنها في آعلی الشام. .۰ .». 

(۷) هو محمد بن نصر بن صغیر بن داغر المخزومي الخالدي» آبو عبد الله» شرف الدین ابن 
القيسراني : شاعر مجید له (دیوان شعر) أصله من حلب (ولد سنة 418ه)» تولی من حلب 
خزانة الادب» والقيسراني نسبة إلى قيسارية من ساحل سورية. توفي (سنة ۵4۸ه). انظر ترجمته 
من الأعلام ۱۲۰/۷ والوافي بالوفیات ۰۲۲۷/۲۶ وانظر تاريخ آداب اللغة العربية ۸۰۹. 

)۸( هي اني آکبر مدينة من مدن الروم. انظر بلدان الخلافة الشرقية ۰۱۷۸ وقد وردت عنده 
برسمين كما هنا وبرسم قيسارية . 

(۹) معجم البلدان ۰۲۷۱/۱ والقاموس (نقر) ٠٤١/۲‏ . 


۰ _ ان شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


القیس ۰۲ واسم بلدة أخرى قرب الموصل'''. 


1 (آبریسم) بفتح الهمزة والراء» وقیل بکسر الهمزة وفتح الراء» وترجمته : 
الذاهب صعداً. . وقال ابن الأعرابي”'': «بکسر الهمزة والراء وفتح السین» وقال : 
E:‏ پر 1۱۰ )6( 
ليس في الکلام افعبلل بالكسر ولكن إفعيلل مثل إهليلحج . 


[۹] فى المعرّب 7١‏ عدها رومية» وانظر قصد السبيل ۰۱۹۷/۱ وانظر اللسان 
(طرين) ۱۹/۱۳ هو الرئيس أو المقدم في الحرب. وانظر فرائد اللغة رقم ۹۳۵ / ص ۲٠۹‏ . 

]٤٤[‏ انظر قصد السبیل ۱۶۸/۱ وقال بفتح السين وضمها وعدها فارسية» وغرائب 
اللغة ۲۱۲ فارسية من أبريشم» وانظر آدي شير ٩‏ المعربة» وقال معناها الحريرء 
والمعرّب ۲۷ وتفسیر الألفاظ الدخيلة ص ١ء‏ وانظر السامی فى الأسامى ۰۱۳۵ وانظر 
اللسان (برسم) ٦٦/١٢‏ وذكر أنه مَعَرّب وفیه لغات ثلاث وانظر 200 كمال ۰۸۱ 
والجمهرة 5717/١‏ وعدها فارسية والمعربات الرشيدية .۱٥١‏ وانظر التطور النحوي 
٦ء‏ وعیون الأنباء ۰4۱/۲ و۰۲۷۸ وانظر کتاب التنویر في الاصطلاحات الطبية رقم 
۰۹ وابن البیطار ۷۷/۱ والتذکرة ۳/۱. 


)١(‏ هو امرؤ القیس بن حجر بن عمرو الكندي وهو من أهل نجد من الطبقة الأولى» انظر ترجمته 
في الشعر والشعراء ٥‏ ۰۱۳۱ وطبقات فحول الشعراء ۵۱/۱. 

(۲) ذکر ياقوت في معجم البلدان ۲۷۲/۱ آنها موضع بنواحي الحيرة أيضّاء وانظر بلدان الخلافة 
الشرقية ۱۱۵ . 

(۳) هو محمد بن زياد أبو عبد الله بن الأعرابي من موالي بني هاشم نحوي عالم باللغة والشعر 
وکثیر السماع من المفضل الضبي وقرأ على القاسم بن معين» وله من الکتب: النوادر» 
والأنواء» ومعاني الشعر؛ والخیل» وتفسیر الامثال» وصفة المحل وصفة الدرع. . وغیرها 
مات ب 0 من رأی» سنة ثلائین وقیل - احدی وثلائین - وقیل گال وئلائین ومائتین» ومولده 
سنة ٠6اههء‏ راجع بغية الوعاة ۱ ٠١5١‏ . 

)٤(‏ هو ثمر جاف أو نبات تطبخ منه العقاقير وهو أربعة أصناف كل منها يستخدم في علاج مرض. 
انظر ابن البيطار ۱۹٦/٤‏ مادة (هليلج)» وانظر بلدان الخلافة الشرقية 4۸۸ هامش رقم (۸)ء 
وانظر أصول تركيب الأدوية ۰۳۳ ۳۶ وهذه المقولة منسوبة لابن السكيت في اللسان (برسم) 
۲ وانظر الصحاح (هلج) ۱ وهي عن ابن الأعرابي» وانظر ثقافة الهند المجلد - 
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[4۱] (آنجر) المرساة معرّب لنکر . 


]٦٤[‏ (أَسْكرجَه) إناء صغیر معناه مقرب الخل. تکلمت به العرب ووقع في 
الحويف ارت ۱ 


[4۳] (إهليلج) معلوم بکسر الهمزة وفتح اللام معرب إهليله . 


1 المعرّب ١١‏ وذکر أنه فارسي معرّب. انظر القاموس (نجر) ۱۳۷/۲ وفیه : 
الأنجر مرساة السفينة خشبات یفرغ بینها الرصاص المذاب فتصیر کصخرة إذا رست 
السفينة معرب النکر. والمعجم الذهبي ۰۵۲۸ وانظر قصد السبیل ۰۲۱6/۱ وغرائب اللغة 
۳ وعدها يونانية» وفي دراسات لغوية :۱۳١‏ (وعاء ذو شكل خاص تركية آصلها 
(لنجر ») 

1 المعرّب ۲۷ وذکر آنها فارسية» والمعربات الرشيدية ۱۳۱ وفیه اسکرج مَعَرّب 
اسکره. وانظر اللسان (سکرج) ۲ وذکر آنها بضم السین والکاف والراء والتشدید 
(سكرّجة) بغير همزة وقال : إنها فارسية» وانظر النهاية ۳۸٣/۲‏ وذکر آنها بالضم أيضًا 
وآنها فارسية» وانظر فتح الباري ۰۵۳۲/۹ وانظر تقویم اللسان لابن الجوزي ۱۷ وذکر 
آنها بضم الا لف والکاف وفتح الراء وهي أعجمية معرّبة. وانظر تثقیف اللسان ۱۳۶ 
وجاءعت بغیر همزة بفتح الرای وانظر مشارق الأنوار ۲۱۵/۲ (سکر). وانظر قصد السبیل 
۱ وأدي شير المعربة ۰۱۰ وانظر السامی فى الاسامی ۲۰۸ وفیه بغیر همزة. ونص 
على آنها آنية فخارية . ۱ 

[۳] قصد السبیل ۰۲۲۱/۱ وانظر ابن البیطار ۱۹٦/٤‏ (هلیلج). وبلدان الخلافة 
الشرقية ۳۸۸ هامش ۰۱۸ وانظر اللسان (هلج) ۰10/۱۲ والصحاح (هلج) ۰۳۹۱/۱ 
والقاموس (الأهليلج) ۰۲۱۱/۱ وانظر المعرّب ۰۲۸ والمعرّبات الرشيدية ۰۱۳۷ وتقویم 
اللسان لابن الجوزي ۱۹ء اصلاح المنطق ۶ وشرح الفصیح للهروي ۵۰۲. وانظر 

= ۰ مقالة بعنوان «تأثیر اللغات الهندية على العربية العامية المستعملة بالخلیج العربي» د/ محمد 
خان ۰۹6 وقال: هليلي من العقاقیر الطبية وأصله الاهلیلح بقلب الجیم ياء معرّب من الفارسية 
وأصله سنسکریتی. وانظر المعربات الرشيدية ۱۳۷ وذکر آنها معرّب هليلة» وانظر قصد السبیل 

0 عند حديثه عن (الأنموذج). 
)١(‏ انظر فتح الباري ۵۰۳۰/۹ الحديث رقم (0787) حديث آنس «ما علمت النبي ی أكل على 

سكرجة قط . ...۰ . 
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[4] (أرمينية) قياس النسب إليها أَرْمِينِيَ لكنها عُوملت معاملة حتف . 

[ه ع ] (آَرَّجَان) اسم بلدة معرب مشددء ووزنه «فَكَلان» لا «أَفْعَلان» لعلا يكون 
العين والفاء حرفا واحداً وهو د و خففه ال في قوله : 
أزجان اتتا التهياة قان" 01 0 "0000 


للضرورة ومن هذه البلدة القاضي ناصح الدين الأرجاني”*' وهو شاعر مفلق 


المقنع في الفلاحة ٦۷ء‏ وانظر هامش رقم 4 فيه» وانظر ص ۸۳ء والتذكرة .١57 7/١‏ وفي 
المزهر ۲۸۳/۱ هی مما آخذوه من الهندية. وانظر کتاب التنویر فى الاصطلاحات الطبية 
رقم ۰1۰/۲۸۷ وانظر الحاشية رقم ۰۲۹۳ والتذکرة ۰۲۰/۱ ومعجم الألفاظ الزراعية 
٥۵ء‏ والصيدلة ۰۳۷۷ والقانون ۰۲۹۷/۱ والاثار الباقية ۸۳. 

]٤٤[‏ قصد السبیل ۱۷۱/۱ وذکر آنها بالکسر وآنها كورة بالروم ونص ابن الجوزي 
على کسرها في تقویم اللسان ٦٦ء‏ وانظر معجم البلدان وضبطها بالکسر والفتح وهي اسم 
لصقع عظیم واسع في الشمال ۰۱۵۹/۱ والمعرّب ۲۹ء واللسان ۱۸۷/۱۳ (رمن) وذکر 
آنها بالکسر. والصحاح ۲۱۲۷/۵ (رمن)» والقاموس ۲۲۹/۶ (رمن)» وغرائب اللغة 
العربية ۲۱۷ . 


[40] اقتباس في قصد السبیل ۰۱۷/۱ معجم البلدان ۰۱4۲/۱ وغرائب اللغة 
العربية ۳۹ وعدها فارسبه وذکر آنها من الشچر. وانظر الانساب ۱۹۳/۱ عند حدیثه عن 
الأرجاني . 


. ٠٤١/١ قريب من هذا النص منسوب لأبي علي في معجم البلدان‎ )١( 

(۲) سبق التعريف به ص۱۵۹ . 

(۳) ديوان المتنبي (0579) ط الذخائر في العميدات ۱٥/١‏ وتمامه: 

فإنه عزمي الذي يذر الوشيج مكسرا 
والبیت في معجم البلدان ۱ وقصد السبيل ۱۱۱/۱ . 

٥٦٤( هو القاضي آبو بكر أحمد بن محمد بن الحسین ناصح الدین الأرجاني أصله من شیراز‎ )٤( 
5ه) شاعر مفلق» ولي القضاء بتستر وعسكر مکرم وله ديوان مطبوع. انظر ترجمته في‎ 54 - 
۰۱۵/۱ طبقات الشافعية رقم ۱ ص٦/ ٥٢٥٦ء ۰۵۳ والبداية والنهاية ۰۲۲۱/۱۲ والأنساب‎ 
- ١59/١ وشذرات الذهب ۰۱۳۷/۶ والنجوم الزاهرة رقم ۰۲۸۰/۰/۹۲ ووفيات الأعيان‎ 
.. ۱۹۵/۱ رقم 1۲ وتاریخ آداب اللغة العربية ص ۲۹/۳ ومعجم البلدان‎ ٤ 
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و ای سو و بنسیم المحر""" کقوله : [من البسیط] 


بی صَيِبِعُكَ تفهیر الرّمان قفي حد الرّبيع لو الْوَرْهِ ین حجل 
وقوله: [من لاما ] 

ولا رانك اص مورت نم لخ بضلب قمولی الکتر رتا عارك 
[5؛] (إستار) جمعه أساتير ورد في الشعر القدیم"" معرّب جهار"" وهو في 

كلام أهل التفسير. والقرّاء أربعة نفر: عاصم“» وحمزة» والكسائي” , 


13 ] المعرّب ۰4۲ واللسان (ستر) ۰۳46/۶ وتفسير الألفاظ الدخيلة ۲ وعدها 
يونانية» وانظر شيتانجس ٦۹‏ وقال إنها من اليونانية» وانظر قصد السبيل ۰۱۷۲ وانظر تاج 
العروس (ستر) ۲۵۵/۳ وعدها فارسية مُعوّب جهار» وانظر تهذيب اللغة (ستر) /١١‏ 
۲ء وفي کتاب التنویر في الاصطلاحات الطبية رقم ۱ الاستار» آربعة مثاقيل 


)١(‏ هذا الضبط من اللسان (سحر) ۳۵۰/6 وهو بفتح الحاء أيضًا لکنه اختار التسکین لموافقة السجع. 
(۲) ومن ذلك قول الأعشى في الدیوان ۲۱6 ق ۲۵/16: 
توفي ليوموفي ليلة ثمانينيحسب استارها 
والبیت في اللسان ۰۳46/6 وتهذيب اللغة ۰/۱۲ ۰۳۸۲ 
وللأخطل في ديوانه ۳۷۳ ق ٣/۹۸‏ : 
سای روک ل وهی سار سے 
والبیت في اللسان (ستر) ۳۸۲/۱۲ وذکر آنها فارسية معرّب جهار . 

(۳) اللسان (ستر) ۳٣٤/٤‏ وانظر تفسیر الألفاظ الدخيلة ۲ وهي فيه يونانية» والصحاح (ستر) ۲/ 
۷ وتهذيب اللغة (ستر) ۳۸۲/۱۲ وذکر آنها فارسية معرب جهار . 

(4) هو آبو بكر عاصم بن آبي النجود بهدلة الأسدي الحناط ویقال إن بهدلة اسم أمه» وهو من 
التابعین» وروی عن آبي رمثة صاحب النبي ی وأدرك آربعة وعشرین من الصحابة وکان 
فصیحخا نحویّا ومات بالكوفة سنة ثمان وعشرین ومائة ۱۲۸ھ وقیل ۱۲۷ه انظر ترجمته في 
غاية النهاية في طبقات القراء لابن الجزري ۰۳۶/۱ وطبقات القراء السبعة لابن السلار ۸6. 

)٥(‏ هو آبو عمارة حمزة بن حبیب بن عمارة الزیات مولی بني عجل... كان یجلب الزیت من 
العراق إلى حلوان آظهر التحقیق بالکوفة» وکان یجلب الجلود من حلوان إلى الكوفة مات 
بحلوان سنة ست وخمسين ومئة في خلافة أبي ج جعفر المنصور. راجع ترجمته في طبقات القراء 
السبعة ۹۲. 


)1( هو أبو الحسن علي بن حمزة بن عبد الله بن بهمن بن فيروز الأسدي الكسائي كان عالمًا - 
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ھ۳7 ی4۰۶۶ بکسر الهمزة کما في جہن ض× بر 
کلامهم کل أريعة من جنس واحد» ورو فشر ال ارت السعوا فیه فاستعملوه 
في کل آربع . 
قال جریر"" [من الکامل] 
فرن کا ات کت بو الشرزدق قبح الاشتار( 
[۷) (إسکندر) قال أبو العلا مو وفتحهاء ولیس له مثال في 


ونصف وهو سته دراهم وئلانه آسباع درم وانظر الكليات ۶۱ء والعمدة ۲/ £" 
[۷] دیوان آبي تمام بشرح الخطیب التبريزي ٦۹/۱‏ وقد نص على آنها ليست 
عربية ) واقتباس فى قصد السبیل 1۸٦/۱‏ والمعرّب :١‏ وفيه النقل نفسه عن آبی العلاء/ 


= بالعربية والقرآن والائار. ومات برنبویه سنة تسع وثمانین ومائة وقیل إحدى وقیل اثنين. راجع 
ترجمته في طبقات القراء السبعة .۸٩‏ 

)١(‏ هو سلیمان بن مهران ویکنی آبا محمد الأسدي مولی بني كاهل» وکان صاحب قرآن وفرائض 
وعلم بالحدیث وروي أنه كان يروي آربعة آلاف حدیث» ولد یوم مقتل الحسین سنة ستین 
وقیل ثمانية وخمسین ومات سنة سبع وأربعين وقیل ثمان وآربعین. راجع ترجمته في کتاب 
الطبقات الكبير لابن سعد ٤٦١/۸‏ رقم ۰۳۳۰۷ وتاریخ مولد العلماء ووفياتهم ۱0 . 

(۲) زيادة يتطلبها النص حتى يستقيم المعنی . 

(۲) سبق التعريف به ص ۰۱۱۵ الصحاح (ستر) ۱۷۷/۲ . 

)٤(‏ وقد نسب صاحب تاج العروس هذا القول إلى أبي سعيد السيرافي وأبي حاتم السجستاني. 
راجع تاج العروس (ستر) ۲۵۵/۳ 

/۱۰ المن: المناء وهو رطلان» والجمع أمنان وجمع المنا أمناء» وانظر تاج العروس (مني)‎ )٥( 
.۳۸۰٣ / ٤ والقاموس (منا)‎ ۱ 

)٦(‏ هو جرير بن عطية بن حذيفة» ولقب حذيفة الخطفى لقوله: وعَتقا باقي الرَسِيْم حَيْطفا. وهو 
من بني كليب بن يربوع وكان يكنى أبا حرزة وكان له عشرة من الولد فيهم ثمانية ذكور وكان 
من فحول شعراء الإسلام ويشبه بالأعشى» وعمر نيفًا وثمانين سنة. وانظر الشعر والشعراء ۱/ 
C1٤‏ رقم Ao‏ . 

)۷( «الديوان ۸۷۳/۲ ق ۰۹۰/۱۲ والبيت في تاج العروس (ستر) ۲٥٥٢/٣‏ وفيه إن الفرزدق . 
أبا» كما في الدیوان» وآساس البلاغة (ستر) ۲۸۵. 

(۸) هو آحمد بن عبد الله بن سلیمان بن محمد المعري التنوخي آبو العلاء (۳۱۳- 449ه) عوي 


حرف الالف ۵۵ ۱۲۵ 


کلام العرب» وقال التبريزي"" في شرح قول آبي تما : 
من عَهْدٍ کنر أَوْقَبْلَ دك قد شابث نواصي اللبالي وهي لَمْ تیب" 
المتعارف بين الناس [أن] سقطت من (ك) الاسکندر بالالف واللام فحذفهما 
منه» وقد فعل ذلك في غير موضع کقوله : [من الکامل] 
با نے الان إل ها" 


بکسر الهمزة وفتحها وأنهما آعجمية وقد ذكر هذا الاسم في (معجم الاعلام في 


الأساطير اليونانية والرومانیة) ترجمة أمين سلامة ۰۲۸ .۸٦‏ وعدها سريانية. وانظر عجائب 
اللغة العربية ۲۱۱ وقد عدها عبرية بمعنی «فلیکن هذا» وانظر معاني القرآن للزجاج ۱/ 
٤ء‏ ومعاني القرآت للأزهري ۰۱۱۸/۱ وشرح الكافية للرضي ۱۷/۲ وعدها سریانیق 
وانظر الزاهر 57/١‏ (وآحال محققه على مراجع آخری). 


= بسبب الجدري وهو ابن ۳ سنوات وقال الشعر وهو ابن ۱۱ سنة ومن مولفاته: اللزومیات 
وسقط الزند ورسالة الغفران وغیرها. انظر ترجمته الوافية في کتاب نكت الهمیان ۱۰۱ .١١١‏ 

(۱) هو آبو زکریا بن علي بن محمد بن الحسن بن محمد بن موسی بن بسطام الشيباني بن الخطیب 
التبريزي أحد الأئمة في النحو واللغة والأدب (١47ه‏ ۲٠٠ه)»‏ من مصنفاته: شرح القصائد 
العشرء وتفسير القرآن والإعراب» وشرح اللمع» وشرح شعر أبي تمام» وتهذيب الاصلاح 
لابن السكيت وغيرها. انظر ترجمته في بغية الوعاة ۳۳۸/۲ . 

(۲) أبو تمام هو حبيب بن آوس بن الحارث الطائي أبو تمام الشاعر» الأديب ولد في قرية جاسم 

بسورية ثم رحل إلى مصر واستقدمه المعتصم إلى بغداد وقدمه على شعراء عصره ثم ولي بريد 

الموصول وتوفي بها من تصانيفه: (فحول الشعراء» و(ديوان الحماسة)» و(مختار أشعار 

القبائل)ء قبل كان مولده من آخر خلافة الرشید ۱۸۸ھ ووفاته سنة ۲۳۱ه. 

انظر ترجمته من الأعلام ۲/ ٠٦٠٠ء‏ ووفيات الأعيان ۰۱۲۱/۱ 

(۳) البيت في الديوان 1۸/۱ ق ۰۱۸/۳ وانظر قصد السبيل ۱۸١‏ . 

)٤(‏ «هذا الشطر عجز بيت لأبي تمام وصدرة: 


انظر الديوان ۰۱۲/۱ وقصد السبيل ۱۸۱/۱ . 
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ولم تجر العادة أن يستعمل الفرزدق ولا الأندلس إلا بالألف واللام وبعص 
الناس ينشده: «من عهد إسكندرا» فيثبت في آخره ألفاً وذلك من كلام النبط؛ لأنهم 
Su‏ سا چو CaaS O‏ دج 
حوره الاح a‏ راسي قر سو ہس بے خم پیر پیٹ 
وعمروا يريدون تسمية عمروء وكان الذي روى هذه الرواية فر من حذف الا لف 
واللام إذ كان المعروف بين الناس : الإسكندر» ". انتهى» وهذه فائدة غريبة لم أر من 
صرح بهاء والاستعمال شاهدٌ إلا أن وجه هذه الألف واللام من جهة العربية خفي . 


[۸] (آمین) اسم فعل عربي» وقیل : إنه غير عربي؛ لذن فاعيل ليس من 
آوزانهم کقابیل ومابیل وَرّدٌ بأنه لم یعهد لنا اسم فعل غير عربي» وندرة وزنه 
لا تقتضي ذلك والا لزم کون الأوزان النادرة كلها کذلك» ولا قائل به» على أنه 
یحتمل أن أصله القصر فوزنه فعیل ثم آشبع لأنه للدعاء المستدعي لمد الصوت"** 


[۸] قصد السبیل ۰۱44/۱ وانظر القاموس (أمن) ۱۹4/6 وذکر أن من معانیها أنه 
اسم من آسماء الله تعالی نقلا عن الواحدي في البسیط. وانظر تاج العروس (أمن) /٩‏ 
۵ وذكر آنها بالقصر وهي لغة آهل الحجاز والمد إشباع بدلیل أنه ليس في اللغة العربية 
كلمة على فاعیل. وروي عن ثعلب قوله: قولهم آمین هو على إشباع فتحة الهمزة فنشأت 
بعدها ألف» والفصیح ۵ وشرح الفصيح للهروي ٦ء‏ وقد خطأ ماري آغناطیوس في 
(الالفاظ السريانية في المعاجم العربیة) ص ۲۲ هامش (۲) من قال بعربیتها أو بأنها اسم 
فعل» وفي جامع التعریب :٦‏ «عبرانية معرّبة». 


(۱) هذا جزء من بيت لأبي تمام. انظر شرح الدیوان ۰۲۰۰/۲ وقصد السبیل ۰۱۸۲/۱ والبیت 
كاملا : 
فإذاابن كافرةيسربكفره وجذدًا كوجد فرزدق بنوار 

(۲) وقدعَدٌ بروكلمان في (فقه اللغات السامية) فقرة ۱۷۷ ص ٠١"‏ هذه الألف في السريانية 
للتعريف بدلا من (ال) في العربية. 

(۳) النص بتمامه رواه الخطيب التبريزي عن أبي العلاء المعري في شروحه لديوان أبي تمام. انظر 
الديوان 4۸/۱ شرح البيت رقم ۱۸. وقد وصف محقق كتاب قصد السبيل قول المعري : (أن 
يستعمل الأندلس والفرزدق) بأنه تعبير ركيك!! 

- أنها بقصر الألف‎ ۸٦ انظر في ذلك تاج العروس (أمن) ۲۵/۹ وفي شرح الفصيح للهروي‎ )٤( 


حرف الالف ھی ۱۱۷ 


[وقیل أنَّ ]۲ اسم فعل مع أنه قيل بأعجمیته كما سيأتي . 


[۹)] (ألماس) بتمامه كلمة غيرعربية ولم یرد في كلام العرب القدیم وعربيته 
تفش ال "اليناف ات الا رت ی تام © ماد 
(م.و.س) : الما حم شا فيد لزعي کان اا el‏ 
على کتب الطب فيقع في الغلط » قال في الحواشي العراقية: «الألف واللام من بنية 


[44] انظر شتاینجس ۹۵ (آلماس) وهي فارسية» وقصد السبیل ۰۲۰۸/۱ وانظر تاج 
العروس ۲۵۱/۶ (موس) وفيه: لا تقل ألماس بقطع الهمزة فإنه من لحن العامة كما صرح 
به الصاغاني وغیره» وحكي عن ابن الاثیر : وأظن الهمزة واللام فيه أصليتين مثلهما في 
الياس قال وليست بعربية» وانظر كتاب الجماهر في معرفة الجواهر للبيروني ٩۲‏ وذكر أن 
اسمه بالهندية (هيرا) وبالرومية (اذامس) وأيضًا (ادمنطون)» قال الكندي ومعناه الذي 
لا ينكسر. وهو بالسريانية ألمياس وكيفاد ألماس/ وهذه الكلمة موجودة في ثقافة الهند 
(هيروهيره: معاصة اللؤلؤء وانظر القاموس ٠٠١/۲‏ (موس)» وغرائب اللغة العربية ۲۵۳ 
وعدها يونانية. وتفسير الألفاظ الدخيلة ٤‏ وعدها يونانية. راجع تذكرة داود الحكيم ‏ كتاب 
الجواهر والمعادن للتيفاشي. وانظر خواص الأحجار ۰۲۸ ۰۲۹ ودائرة المعارف 
الإسلامية ۳۱۶ . 


= وتطول الألف (تُمَدٌ) عند الدعاء وقیل معناها اللهم استجب لنا. وانظر الفصیح ۰۳۱۵ وانظر 
القاموس (آمن) ۰۱۹6/۶ وانظر تفسیر البيضاوي ۱۲/۱ . 

)١(‏ في ط بدر (وفیه أن دره) وفي (ز) (وفیه أن ده) وکلاهما تحریف. والتصویب من (ك)» 
وانظر قصد السبیل ۰۱8۵/۱ وانظر شتانبجس ۰۷ (ده) وفیه آنها فارسية»», والمزهر ۱/ 
۲ وانظر المحکم في آصول الکلمات العامية ۱۵ . 

(۲) انظر تفصیل ذلك في تهذیب اللغة (دهده) ۰۳۰۵/۰ واللسان (دهده) ۰4۹۰/۱۳ وروی عن 
الجوهري ظنه آنه فارسية» وفي الصحاح (دهده) ۲۲۳۲/۲ : (آظنه) فارسیة . 

(۳) السامي في الاسامي للميداني (۵۰۳۱2) ۳۷١‏ وفيه (السامورسنك: آلماس: حجر الماس). 

(4) القاموس (م وس) ۲۵۰/۲ . 

)٥(‏ هذا قول الزبيدي في تاج العروس (موس) ۲۵۱/4 قال: «والماس حجر متقوم أي ذو قيمة 
وهو يعد مع الجواهر کالزمرد والیافوت». . وانظر القاموس (م وس) ۲۵۰/۲ . 

. ابن سينا في كتابه القانون في الطب‎ )٦( 


کید لیے ھے جج 
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0 


ى ۔ے6۴۔(١) NT e‏ ۱ اب ا )۲( ۱ 
الكلمة كالية ٠‏ وانما ذكره الشيخ في الميم بناء على تعارف عوام العرب إذ 
قالوا فيه ماس فلا تغفل). 


. (أوج) معرب أودء وهي كلمة هندیه معناها العلو‎ ]٥٥[ 


1 (ابزن) الخوض الصغیر معیب (آب زن) کما فى النهایة ۳ رن النتاری 
a DS ٣‏ 09 "ٴٴ۷ ۴ ۱ ۱ 
قال آنس: ان لي آبزنا آتقحم فیه وآنا صائم( ومنه عين آبزن لعین عند الصفا» 


]٥٥[‏ انظر قصد السبیل ۲۲۲/۱ وهو کلام الشهاب بنصه» وذکر آدي شير ۱۳ وذکر 
آنها معَرّب أَوْكء ونقل آنها لفظة هندية. وانظر شتاینجس ۰۱۱۸ وغرائب اللغة العربية 
وفي جامع التعریب 4۱ : هضد الهبوط» وهو من 
مصطلحات المنجمین ولیس بعربي عن ابن سيده كما نقل آنها كلمة فارسیة» . 

])١[‏ عدها شتاینجس ۸ فارسية وهي حوض مصنوع من النحاس أو الحدید» وانظر 
قصد السبیل ۰۱۵۰/۱ وآدي شير ۷ وقد جعله أصلًا لإبزيم وذکر أن إبزن مُعَرّب أيضًا من 
آبزن بالفارسية ونقل قول الشهاب (عينْ عند الصفا بمکة) وانظر غرائب اللغة العربية 
٦ء‏ واللسان (بزن) ۰۰۱/۱۳ ونص على أنه معرب وآصله «آبزن» انظر ابن بري» 
وتاج العروس (بزن) ۱۳۹/۹ وقال إنها فارسية» والتهذیب (بزن) ۰۲۲۷/۱۳ وانظر 
الالفاظ السريانية في المعاجم العربية ٠١‏ وعدها سريانية بمعنی مغسل حوض. وانظر 


(۱) الأليّة: وزنها فعبلة. انظر اللسان (ألا) 1۰/۱ . 

(۲) في قصد السبیل (قدامی) ۲۰۹/۱ بدلا من (عوام)ء وفي (ز) (عام). 

(۳) لم آعثر على هذا القول في النهاية» ولعله سهو منه. 

(4) هو آنس بن مالك بن النضر بن ضمضم البخاري الخزرجي الاأنصاري» آبو ثمامة ولد عام ۱۰ 
قبل الهجرة بالمدینة صاحب رسول الله يكل وخادمه» روی عنه رجال الحدیث ۲۲۸ حديثاً: 
اسلم صغيراً وخدم النبئ که إلى أن قبض. رحل إلى دمشق» ومنها إلى البصرة فمات فیها عام 
۳ھ وهو آخر من مات بالبصرة من الصحابة . 
انظر ترجمته في الاعلام ۰۲/۲ وطبقات ابن سعد ۰۱۰/۷ وصفة الصفوة ۲۹۸/۱. 

() الحدیث في فتح الباري ۱۵۳/6 باب اغتسال الصائم في کتاب الصوم» وفي صحیح البخاري 
۳ باب اغتسال الصائم في کتاب الصوم ورجح اليونيني ضبط الکلمة بغیر تنوین «لانه 


الحدیث ۱/۱. 


حرف الالف 6 ۱۱٩‏ 


وتا ان ییازان لاف الام راع فلن هه 

1 (أبيل) راهب معرّب» وأبيل المسیح ابن مریم" علیه السلا 
والأبيل أيضاً عصا الناقوس* والابیلی صاحبها”” . 

[ (إیلیاء) بيت المقدس معرّب وهو ممدود"؟ [و]'' ملحق بطرمساء 
7ئ09 


معجم البلدان ۰۲۸۰/4 ۲۸۱ وردت في نص ص ۱۱ بمعجم الالفاظ السريانية عند حدیثه 
عن (فهلو) قال حمزة الأصبهاني في کتاب التنبیه . . . وعند التعري للحمام والابزان 
والمغتسل). وفي کتاب «جالینوس» ۱۷۰ (فإن آراد أن يسبح في الأبزن آطلقنا له ذلك) . 
[۲] غرائب اللغة العربية ۱۷۲ وعدها آرامية بمعنی راهب وقصد السبیل ۱۰۷/۱ 
وأضاف معنی جدیذا وهو الحزین» وانظر الجمهرة لابن دريد ۱۰۲۷/۲ وأتى بها بالقصر 
(آبیل)» القس القائم في الدیر الذي یضرب الناقوس» وتاج العروس (آبل) ۱۹۹/۷ وقال 
إنها بالقصر آبیل كأمير بمعنی الحزین بالسريانية إضافة إلى باقي معانيهاء والنهاية ۰۱۱/۱ 
قد ھتان وی ها ار ے تاس ھی فان تاه وان 
لالفاظ السريانية في المعاجم العربية ۰۱۱ ومعجم الأدباء لیاقوت ۰۷۸۱/۶ واشتاینجس 
۱ ولم ينص على فارسیتها. وانظر فرائد اللغة رقم ۱۳۹/ص ۰۳۹۵ وجامع التعریب ٠١‏ . 
[۳] اللسان (أيل) ۰/۱۱ (أیل)ء وذکر آنها تمد وتقصر الیاء (الیاء) فاذا قصرت 


. ٠١ )ھ۹٥۰ انظر حسنّ القِرَى في آودية أم القری لابن فهد القرشي (ت‎ )١( 

(۲) انظر القاموس «البزیون) ۰۱۹۸/4 وتاج العروس (بزن) ۱۳۹/۹ وقد جعل تسمية هذه العين 
«بعين بازان» مأخودًا من اسم رجل (بازان) هو الذي عملها . 

(۳) انظر النهاية ۱۱/۱ وفيه الحدیث «کان عیسی نی یسمی أبيل الأبيلين» 

)٤(‏ قصد السبیل ۰۱۵۸/۱ وانظر المعرّب ۲۱ عن آبي عبيدة» وانظر القاموس (آبل)» وفي التاج 
(آبل) ۱۹۹/۷ (آو صاحب الناقوس) وروي عن ابن درید أنه ضارب الناقوس . 

.١5 قصد السبیل ۰۱۰۸/۱ والمعرّب ۳۱ عن أبي عبيدة» وکذا في جامع التعریب‎ )٥( 

/۰ ذکر صاحب اللسان (آیل) ۰/۱۱ آنها تمد وتقصر الیای (الیاء) وقال في التهذیب (آیل)‎ )٦( 
ومنهم من یقصر (یلیا)» وفي تاج العروس (آیل) ۲۱۸/۷ آنها تمد وتقصر وتشدد فیهما.‎ ۲ 

(۷) الواو سقطت من (۵). 

)۸( انظر معجم البلدان 7/١‏ . 
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. (آصف) اسم أعجمي‎ ]٥٥[ 


وت ول ووو( ( 


و ی ۱(«۶) و ا“ نس (۲ 
]٥٥[‏ (ارز) همزته زائدة وفیه لغات ارز ورز ورنز هو معرب دکره آبو منصور ۰ 


TT ۳( 6 58 202‏ 
]٥٥[‏ (اسقف) يخفف ویشدّد' ١‏ وتکلموا به قدیما. 


شددت الثانية ونص على آنها معرّبة وقال كأنهما روميان. وانظر التهذیب (إیلیاء) ۵/ ٦٦٤‏ 
قال ومنهم من یقصر (إیلیاء) وكأنهما رومیانء وتاج العروس (أيل) ۰۲۱۸/۷ والمعرّب 
۲ء ومعجم البلدان [والضبط منه] ۰۲۹۳/۱ وقصد السبیل ۰۲۳۰/۱ وانظر اشتاینجس 
۱ ولم ينص على آنها فارسية» وفي جامع التعريب ٣٤‏ بكسر الهمزة وفتحها والکسر 
آفصح (بيت المقدس) 

[] قصد السبیل ١57/١‏ وذكر أنه ابن برخيا وزير سلیمان» وانظر اللسان (أصف) 
۹ وذكر أنه كاتب سليمان ودعا الله بالاسم الأعظم فرأى سليمان العرش مستقرًا عنده» 
وروی صاحب تاج العروس عن الليث أنه كاتب سليمان الذي دعا الله... وقال الزبيدي 
هو ابن برخيا ابن أشمويل. انظر التاج (أصف) ۰4۱/۰ والقاموس (أصف) ۰۱۱۳/۳ 
وتهذيب اللغة (آصف) ۰۲۵۲/۱۲ وانظر جامع التعريب 1 . 

[56] المعرّب ۳۶ وذکر ست لغات» القاموس (أرز) ۱۱۰۳/۲ وروی فيه لغات 
آخری» واشتاینجس۳۲ وذکر أن معناها السعر أو القيمة أو الکمية وجعلها عربية إن دلت 
على شجرة الأرز» وقصد السبیل ۸۱ء والصحاح (آرز) ۸۲۱۳/۱ وذکر أن معناه 
حب وذکر أن فيه ست لغات «أرز) و«آرز» تتبع الضمة الضمت و«أرز» و«آرز» مثل رسل 
ورسل» ورز ورّئْر وهي لعبد القيس» والألفاظ السريانية في المعاجم العربية ۰۱۶ ومعجم 
البلدان ۳۱/۱ به قصة لطيفة عنه حكاها عند وصفه لمدينة البصرة» وتحرير التنبيه ۰۱۲ 
وبحر العوام لابن الحنبلي ۰۰۱۱۵ وأدب الكاتب ۰۵۷۵ والسامي في الأسامي 2797 
وانظر جامع التعريب ۲۰. 


]٥٥[‏ في المعرّب ۳۵ أعجمي معرّب واشتاینجس ۵۸ وعدها عربية» والصحاح 


فنون من اللغات للنواجی VV‏ وتحریر التنبیه ۶ ۲ ۱ . 
(۲) سبق التعریف به ص ۱۰۱ . 


(۳) القاموس (سقف) ۰۱۸/۳ وانظر الاملاء المختصر ۱۵۲/۱ (هو عالم النصاری ویقال 
بالتخفیف أيضًا) . 


حرف الألف © ۱۷۱ 


[ ۲6۷ راد ستان) بلدة تکلموا بها للا والنسبة الیها اور كما وقع في 
كلام سيدنا أبي بكر ضفي" . 


[۸] (أسبذ) اسم قائد من قواد کسری''' معرّب»ء وقع في شعر طرفٴ؛ 


(سقف) ۱۳۷۰/۶4 وروي عن ابن الكت اه اتف شم زهو ر مه و سا 
النصارى» والقاموس (سقف) ۱۸/۳ وضبطها بالتشدید والتخفيف وذكر من معانیه : رئيس 
لهم في الدين فوق القسيس ودون المطران أو الملك المتخاشع أو العالم وانظر السامي 
فى الأسامى ٠٤٤‏ وفى غرائب اللغة العربية ۲۵۲ عدها يونانية» واللسان (سقف) ٠١١/۹‏ 
as‏ ہاب 0۱۳۰۱ سے ناف تیه ها نت 
والجمهرة (سقف) ۲/ ۸۷. انظر فرائد اللغة رقم ۱۲۰/ص ۰۳۲ وجامع الغریب ۲۱ . 

[)] معجم البلدان ۰۱۲۸/۱ [والضبط منه]ء وذکر آنها معرب آذر (اسم النار) 
بالفهلوية و(بایکان) معناه الحافظ والخازن فكأن معناه بيت النار أو خازن النار» وانظر 
قصد السبیل ۰۱۱۱/۱ واشتاینجس ۰۳۰ والمعرب ٣۳ء‏ والمعربات الرشيدية ۲۰۲ وفیها 
آنها معرّب (آذربایکان)» وانظر بلدان الخلافة الشرقية ۱۹۳ وفيه أنه لفظ فارسی» وفی 
المعجم الکییر ۹/۱ ضبطها بالمد و العربي ۰۲۰۴ مركبة 
من (آذر) و(بايكان)» وقیل إن أصلها من التركية ومعناها (تل العظماء) كما ذکر د./ 
عبدالعزیز مطر أيضًا فی ۲۰۳ آن الاسم القدیم لأذربيجان هو آیتروباتین نسبة إلى الحاکم 
الفارسي آتربات» وانظر جامع التعریب ۱۸. 


۸7 الع ت۴۸ وه فارسا ومعجم البلدان ۱۷۱/۱ وفیه أنه اسم لقرية 


۳۰ معجم البلدان ۱۲۸/۱ وآورد ثلاث صيغ للنسبة إليها (أَذْرِي» أَذْرِيء أَدْرَبي)؛ وفي اشتاینجس‎ )١( 
. أَذْرَيء وفي قصد السبیل عن المبرد ۱۱۳/۱ الأذربي نسبة إلى آذربیجان وذکر أن القیاس آذري‎ 

)۲( إشارة إلى حديث آبي بكر «لتألمن النوم على الصوف الأذربي كما یألم آحدکم النوم علی 
حسك السعدان» النهاية ۳۳/۱ (آذرب) وعلق عليه ابن الأثير بأن الأذربي منسوب إلى 
آذربیجان على غير قياس والقیاس أن یقول آذري بغیر باء» وانظر المعزب ۳۵ وروي عن 
5 بكر وله أنه قال «علی الصوف الاذری» . 

(۳) في معجم البلدان ۱۷۲/۱ روی ياقوت عن آبي عمرو الشيباني؛ اسل اسم ملك كان من 
الفرس مله كسرى على البحرين فاستعبدهم وأذلهم وإنما اسمه بالفارسية أسبيدويه». 

4 عر عار تا تشه هموق و ات ون ا ق سد دن یو مكو وا الا قرت 


۷۲ 2 شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


5 5 ۱ 1 ۱ )۱( 0 ۱(). 
وقيل هم قوم يعبدون البرادین و(اسب) الفرس > ووقع في الحديث : رجل 
4 . (۳) 1 


1 (أَصْطَفَانُوس)”؟' دهقان ۲ وقع في شعر الفرزدق"؟ وکان مجوسيّاً وهو 
صاحب (سكة آصفانوس) اا 


بالبحرين وقيل مدينة بعمان أيضًا. وقصد السبیل ۰۱۷۹/۱ والنهاية 1۷/۱ وعدها فارسیت 
وتاج العروس (سہذ) ۲ واشتاينج س ۷ (أسب) وعدها فارسية» واللسان (اسذ) 
۴۳ وجامع التعریب ۲۲ . 


01 المعرّب ٣٤‏ وفیه (اصطفانوس)» ومعجم البلدان ۲۱۲/۱ وفیه آنها محلة 


= الجاهلي المعروف ویشیر إلى قوله : 
خذوا حذرکم أهل المشقر والصفا عبيد ابو والقرض یجرّی منّ المَرْضٍ 
انظر معجم البلدان ۰۱۷۲/۱ والمعرّب ۳۸. الديوان ۲۰٢‏ البيت رقم 5١4‏ والشطر الثاني به 
اختلاف (بني عمنا والقرض تجزوه بالقرض). 
)١(‏ معجم البلدان ۱۷۱/۱ وفيه الفرس بالفارسية اسمه آسب. زادوا فيه ذالا تعريبًاء والنهاية /١‏ 
۷ واسم الفرس بالفارسية إسب (بالکسر) . 
(۲) ورد في النهاية ٦۷/١‏ «آنه کاتب لعباد الله الأسبذین» وهم ملوك عمان بالبحرین والكلمة 
فارسية معناها عبدة الفرس وآورد حديثا آخر في قصد السبیل ۱۷۹/۱ عن ابن عباس «رآیت 
رجلا من الأسبذین» وانظر المعرّب ٤٠ء‏ وتاج العروس (سبذ) ٥٦٤/۲‏ . 
(۳) في معجم البلدان ۱۷۱/۱ روي عن هشام بن السائب قوله: وقیل لهم الاسبذیون لانهم کانوا 
یعبدون فرسا. 
)٤(‏ في المخطوط (اصفانوس) وفي جمیع النسخ المطبوعة وهو تحریف والصحیح ما آثبتناه بدلیل 
إحالته على بيت الفرزدق الذي لا يستقيم وزنًا بحذف الطاء. 
(۰) هو دهقان من أهل البحرين» کان مجوسيًا كاتبًا لعبيد الله بن زیاد» انظر المعرّب ۰۳ وقصد 
السبيل ۰۱۹6/۱ وانظر اشتاینجس ۹٥٤٦ء‏ وانظر جامع التعريب ۳۰. 
)٦(‏ ویشیر بذلك إلى قوله: 
ولولا فضول الإصطفانوس لم تكن لتعدو كسب الشيخ حين تحاوله 
والبیت في المعرّب ۰۶۳ وفي قصد السبیل ۰۱۹۰/۱ والديوان ط التجارية ۱۷۱ . 
)۷( معجم البلدان ۲۳۱/۳ . 


حرف الالف لگ ۱۷۲۳ 


[۰] (آباد) جمع ابد" قال الراغب "۳" في مفرداته: هو مولد ولیس من کلام 
کی قلت : وقع في شعر الفرزدق ونقل الثقات خلافه فهو عربي صحیح . 


[3 (أطراف) جمع طرّف بالسکون مولد وإنما هو جمع طرّف بالفتح"*" قال 
ال «الطَرّف لا نى ولا يجمه لآنه مصدر طرف إذا حرّك طرفه»» وفي 


بالبصرة مسماة باسم كاتب نصراني قديم. وقصد السبيل ۰۱۹4/۱ وفي جامع التعريب ۳۰ 
«اسم هقان فارسي معرّب» 

۰1 المفردات في غريب القرآن للراغب الأصفهاني ۰۸/۱ واللسان (أبد) 258/١‏ 
وقصد السییل ۰۱۳۹/۱ والتهذیب ۱6(آبد)/ ۰۲۰۷ وانظر المعجم اللغوي التاريخي لفیشر 
(آبد) ۳۲ من القسم الأول وما بعدها. والالفاظ لابن السکیت ۰460/۱ والمنجد في 
اللغة ۰۱۱۰ والجمهرة ۱۰۱۸/۱ . 

› قصد السبيل ۰۱۹۲/۱ واللسان (طرف) ۰۲۱۸/۹ وفيه جمع طرف بالفتح‎ ]٦[ 
. ۱۷۱/۰ والتهذیب (طرف) ۰۳۱۸/۱۳ وتاج العروس (طرف)‎ 


۸/۱ الابد عبارة عن مدة الزمان الممتد الذي لا يتجزأ كما يتجزأ الزمان. الراغب في مفرداته‎ )١( 
۳ وفي اللسان (آبد) ۰7۸/۱ الابد: الدهر والجمع آباد وأبود. وانظر فرائد اللغة ۷/ ص۰۲‎ 
نقلا عن الكليات» وفي الاستغناء في أحكام الاستثناء (لا آفعلنه آبد الدهر وما ناح الحمام)‎ 
وما طرد اللیل النهار إلى غير ذلك من عباراتهم التي یقصدون بها الدوام المطلق» وانظر تفسیر‎ 
.)۱۰۸ - ۱۰۲ الطبري ۱۱۷/۱۲ (هود‎ 

(۲) هو آبو القاسم حسین بن محمد بن المفضل المعروف بالراغب الأصفهاني (ت ۵۰۲ه) من 
مولفاته : الذريعة إلى مکارم الشریعة» ومحاضرات الادباء» والمفردات في غريب القرآن. 
راجع الاعلام ۰۱۸۹/۲ ومعجم المولفین ۰۹/4 

(۳) نسب الراغب هذا القول إلى بعض الناس فقال: «علی أنه ذکر بعض الناس أن آبادا مولد 
ولیس من کلام العرب العرباء» الراغب في مفرداته ۸/۱. 

. اللسان (طرف) ۰۲۱۸/۹ والتهذیب (طرف) ۳۱۹/۱۳ وفیه الطّرّف: الناحية من النواحي‎ )٤( 

(0) هو أبو عبد الرحمن الخلیل بن آحمد بن عمرو بن تمیم الفراهيدي البصري صاحب کتاب 
العين وعبقري العربية (١٠٠ه‏ ١۱۷ھ)‏ ومن تصانيفه أيضًا: کتاب التعم والجمل والعروض 
وغيرهاء راجع ترجمته في بغية الوعاة ٩۵۷/۱‏ - ۵1۰. 

(0) في العين (طرف): «والطرف: اسم جامع للبصرء لا يثنى ولا یجمع» والباقي زيادة. 


۷٤‏ نيم شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


الفائق أنه لم يرد به سماع. . وقال إن [القَتيّبي] تصحف عليه الأطراق بالقاف في 
حديث أم سلمة وها : عض الإطراق فظنه الأطراف بمعنى العيون" . 


| ۲۲ ] (آشهب) 2-191 ئے تھے 5 قال المع ۳ : (یقولون للفرس 
الا مض ات ایس کذلك آنما هو آبیض وقرطاسی. فأما الشهبة فهی سواد 
وبیاض ٥‏ 


۰9۰۸/۱ قصد السبیل ۱۹۲/۱ وفيه أنه عامی» وانظر اللسان (شهب)‎ ]٢[ 


/٦ في جمیع النسخ: (العيني) وهو تحریف. والصواب ما آثبتناه عن تاج العروس (طرف)‎ )١( 
. ۱۸/۲ وعن الفائق ۰۱۷۰/۲ وعن غريب الحدیث لابن قتيبة‎ ۰۲ 

(۲) هي هند بنت آبي أمية بن المغيرة بن عبد الله بن عمر بن مخزوم بن يقظة بن مرة المخزومية 
بنت عم خالد بن الولید من المهاجرات الأول تزوجها النبي بيه سنة آربع من الهجرة بعد 
أبي سلمة المخزومي» كانت آخر من مات من آمهات المومنین عاشت نحو تسعین سنة وکانت 
من فقهاء الصحابة لها جملة أحاديث. 
انظر ترجمتها في سير اعلام النبلاء ۰۲۰۲/۲ والاعلام ۰۹۷/۸ 
الحدیث بتمامه في غريب الحدیث لابن قتيبة ۱۸۲/۲ وهو حديث طویل ومنه : «... حمادیات 
(جهد وغایة) النساء غض الاطراف وخفر الاعراض. .۰ .» ویشرح ابن قتيبة في ص ۱۸١‏ قولها 
«غض الأطراف» بقوله : يعني جمع طرف العين . 

(۳) هذا النص بتمامه للزمخشري في الفائق ۱۷۰/۲: «غض الأطراف: آورده القتيبي هكذاء وفسر 
نی ریہ العین؛ پوت مو YD‏ جوا( 
لاه مصدر رف إذا 252 جفونه يان 
والثاني: أنه غير مطابق لخفر الاعراض ولا آکاد آشك أنه تصحیف. والصواب: غض 
الإطراق» وخفر الأعراض. والمعنی أن يغضضن من آبصارهن مُظرقات؛ أي رامياتٍ بأبصارهن 
إلى الأرض ویتخفرن من السوء معرضات عنه». وانظر تاج العروس (طرف) ۱۷۱/۲ . 

(4) في اللسان (شهب) ۰۰۸/۱: الشهب والشهبة لون بياض» یصدعه سواد في خلاله . 

(0) هو عمر بن خلف بن مكي الصقلي الامام اللغوي المحدث (ت ۵۰۱ه) ومن تصانیفه : تثقیف 
اللسان وتلقیح الجنان؛ انظر بغية الوعاة للسيوطي ۲۱۸/۲ والضبط من الأنساب ٥٤4/۳‏ . 

.۲۰۲ النص بتمامه في تثقیف اللسان وتلقیح الجنان لابن مکی الصقلي‎ )٦( 


: (أزلي) في وصفه تقدس وتعالی. . قال ابن الجوزي"" والرُبِيْدِي”"'‎ )٣[ 
«الأزلي خطأ لا أصل له في کلام العرب وإنما بریدون المعنی الذي في قولهم لم‎ 
يزل [عالماً]”" ولم يصح ذلك في اشتقاق ولا تصريف»“» ولا يصح أن يوصف‎ 
به تعالی وعدم وروده مقرر ومخالفته للقياس ظاهر؛ لأنه نسب إلى لم يزل» بعد‎ 
. حذف لم وأبدلت الهمزة من الياء'*' وكلها تکلفات‎ 

[5] (أيش) بمعنى أي شيء حُمَفَ منه» نص عليه ابن المَّیّد ۲ في شرح أدب 
والسامی فى الأسامى ۲۲۷ فرس أشهب: الذي يغلب بياضه» وانظر تثقیف اللسان ۰۲۰۲ 
وفقه اللغة 2519/9 

[۳] قصد السبيل ۰۱۷۳/۱ وتاج العروس ۳۰۵/۷ (أزل)ء ولحن العوام للزبيدي 
۹ء ولسان العرب ١5/١١‏ (أزل)» ومعجم الالفاظ العامية ۱۱۰ وفیه بمعنی الضیق 
والشدة» وفي جامع التعریب ۲۲: الأزل: ابتداء الدهر (عبرانی) . 

]٤[‏ قصد السبیل ۰۲۲۹/۱ والاقتضاب ۳۰۷/۲. وفی عیون الأنباء ٩۸۲/۳‏ (فقال 
السلطان الكامل: إيش تقول لي أيسر؟ وأنا فل قي علبي من هذا الآلم» وانظر قاموس 
رد العامي إلى الفصيح 4 ۰6۲ وفي آمثال الميداني ٠٠١/١‏ [من أمثال المولدين]: أيش في 


.۱٥۸ص سبق التعريف به‎ )١( 

(۲) في (ط بدر)» (ط نصر): الأزهري وهو تحریف. وما آثبتناه من (ك)» وانظر قصد السبيل /١‏ 
۳ والزبيدي هو آبو بكر محمد بن الحسن بن عبد الله زین مذحج الزبيدي ۳۱۲ ۔ ۳۷۹ھ 
الأندلسي» له الواضح في النحو واختصار كتاب العين» وكتاب في لحن العوام وغيرهاء انظر 
ترجمته في إنباه الرواة ۰۱۰۸/۳ وانظر ترجمته الوافية في مقدمة تحقيق كتاب لحن العوام التي 
صنعها أستاذنا الدكتور رمضان عبد التواب. 

(۳) الزيادة من لحن العوام ۱٩‏ . 

(4) هذا النص في «لحن العوام» للزبيدي 54 وفيه (لا يصح) بدلا من (لم يصح). 

.١5/١١ تاج العروس (الأزل) ۳۰۵/۷ ولسان العرب (أزل)‎ )٥( 

)٦(‏ هو عبد الله بن محمد السّيد أبو محمد البَطْلْيِوسِي نزيل بَلَنْسِيّة» وكان عالمًا باللغات والآداب 
(4544ه ۵۲۱ه) ومن مصنفاته: شرح أدب الكاتب» وشرح الموطأء وشرح سقط الرَّنْد 
وشرح ديوان المتنبي» والمثلث وغيرها. راجع ترجمته في بغية الوعاة 00/۲« 1 وتاريخ 
آداب اللغة العربیة ٥۹/۳‏ . 


٦‏ اه شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 

الکاتب" " وصرحوا به بأنه سمع من العرب» وقال بعض الائمة : جنبونا آیش فذهب 

إلى آنها مولّدة» وقول الشریف""" في حواشي الرضي : «نها كلمة مستعملة بمعنی 

أي شی ء ولیست مخففة منها» ليس بشيء رھت شمر ی اتف في الست 
م آل انتا وال 7 یش" 


قال السهيلي” في شرحه الأيش : يحتمل أنه قبيلة من الجن ينسبون إلى أيش 
ومعناه مدح وتقول :فان ای واد ابش وی عطي وأيش في معنى آي 
شيء كما يقال تھے معنی ویل انوہ یت الاستعمال. انتهی: 


۶ ره 


تا ےج تا قضا ا ¢ e‏ اوقا إليه : اشرت 


الضرْةِ من هلاك المنجل!» وانظر معجم تيمور ۸۸/۲ و۰۸۹ ذكر هنا (مراجع كثيرة 
فراجعها) . 

1[ قصد السبیل ۰۲۲۰/۱ وتهذیب اللغة 144/۱۵ (ومأ). وبحر العوام لابن 
الحنبلی ۰۱۱۱ وفی التکملة والذیل والصلة للصاغانی (ومأ) «ومأت : لغة فى ومأت عن 
الفراء» والعباب (وما) والشوارد للصاغاني ٠٤‏ (ومأ) «آوماه أي أوماً إليه»» والفصیح 
لثعلب (عاطف مدکور) ۰۲۷۹ وانظر تاج العروس ۱۳۱/۱ (وماً). 


.۳۰۷/۲ انظر الاقتضاب‎ )١( 

(۲) هو الشریف الجرجاني وهو علي بن محمد بن علي الحنفي الشریف الجرجاني ولد سنة ۷۰6 
وتوفي سنة ۸۱۲ بشیراز وله عدة تصانیف منها: شرح المواقف للعضد. وشرح التجرید 
للنصیر الطوسي. والمصباح في شرح المفتاح» وهو صاحب تعلیقات على شرح الرضي 
الإستراباذي على الكافية» وطبع الکتاب بهذه التعلیقات طبعة قديمة بترکیا ۱۲۷۵ ۔ ولم آطلع 
علیها - وذلك كما ورد في مقدمة شرح الرضي على الكافية. 

(۳) البیت في الروض الأنف ۰۲۶۱/۱ وقصد السبیل ۲۲۹/۱. 

(۳۰۹۱/۱ سبق التعریف به ۰۱۲/۲ وراجع قوله في الروض الأنف‎ )٤( 

.۳۰۷/۲ الاقتضاب‎ )٥( 

.۲۹۹/۱ راجع الانصاف في مسائل الخلاف ۰۸۰۹/۲ وسیبویه ۰۱۲۹/۲ ۰۱۳۰ وقصد السبیل‎ )٦( 

(۷) وهذا القول منسوب للفراء في تهذيب اللغة (وماً) 144/۱۵ . 

(۸) الصحاح (وماً) ۰۸۲/۱ وانظر اللسان (ومأ) ۰۲۰۲/۱ 


حرف الألف ۱۷۳۷ 


أومى إلى الكوماء هذا طارق نحرتني الأعداء إن لم تتحر''' 
00 الى ی في شرج الفصيح فا ت ال ات تا نل او حاجب 

و 4 قال اسن شوش تیه : والعامة تقول آومیت "۰۳ وحكى ابن قتیبة!'' في 

الأدس”" 5 اقافتا وعن ابن 2 رج او که 
[٦٦]ا‏ (أوراه) د بمعنی آراه عامیة؛ 


.۳۷۰۱ / ١ وانظر حاشية الشهاب على تفسير البيضاوي‎ .۲۲۲ /١ قصد السبیل‎ ]٦٦[ 


. ۲۲٠/۱ انظر البيت في قصد السبیل‎ )١( 

(۲) في (ط بدر): الليلي وهو تصحيف» وهو آبو جعفر آحمد بن أبي الحجاج يوسف بن علي بن 
يوسف الفِهْري اللَّبْلي (7ه 191ه) من مصنفاته: بغية الآمال» ورفع التلبیس عن حقيقة 
سی وتحفة المجد الصريح في شرح كتاب الفصيح وغيرهاء راجع ترجمته في مقدمة 
تحقیق تحفة المجد الصریح؛ وكذا في بغية الوعاة ٦٤٤/١‏ ومعجم المؤلفين ۲۱۲/۲. 

(۳) انظر اللسان (ومى) ۱5/۱۵ . 

)٤(‏ هو آبو محمد عبد الله بن جعفر بن درستويه بن المرزبانء الفارسي الفسوي النحوي (۲۵۸ه- 
۷ ه) من مصنفاته : إتقان الألفاظ والمعاني» وفعل آفعل وعلل الاشتقاق وحججه 
وکتاب تصحیح الفصیح وشرحه وغیرها. انظر الترجمة التي آعدها له محقق کتاب تصحیح 
الفصیح في المقدمة ۱۲ - ۱۹ء وانظر بغية الوعاة ۰۳5/۲ وانباه الرواة ۰۱۱۳/۲ 

)٥(‏ انظر تصحیح الفصیح وشرحه ۰۱۸۲ وتمام الکلام: «... بترك الهمز وابدال الیاء وهو جائز 
في القیاس والهمز آفصح)» . 

)٦(‏ هو عبد الله بن مسلم بن قتيبة الدينوري آبو محمد. من أئمة الأدب» ولد ببغداد وسکن الکوفت 
من کتبه : تأويل مختلف الحدیث» وعیون الاخبار» توفي سنة ۲۷ه انظر الاعلام: ۰۱۳۷/4 

(۷) في أدب الکاتب :٦۷٤‏ ط روی أيضًا: «آومأت إلى فلان» و«أوميت»» وانظر اللسان (ومي) 
۵ غ. 

(۸) هو آبو عبد الله الحسین بن آحمد بن خالویه بن حَمُدان الهمذاني النحوي إمام اللغة العربية (ت 
۰ھ) بحلب ومن مصنفاته: الجمل في النحو والاشتقاق ولیس في کلام العرب وغیرها. 
راجع ترجمته في بغية الوعاة ۰۵۲۹/۱ ۵۳۰. 

(۹) هو آبو عبد الرحمن يونس بن حبیب الضّبِّي بالولاء البصري بارع في النحو ومن أصحاب 
آبي عمر بن العلاء (۹۰ھ ۱۸۲ه) وله کتاب النوادر في اللغة» راجع ترجمته في بغية الوعاة 
۳.۲ 


۸ تک شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


عر 


لکن قال متسر" قن تفسیر قوله تعالی : سار داز انت 4[ تخعراف: 

۵ قراً الحسن ۳ : (ساوریکم) وهي لغة فاشية بالحجاز يقال: أورني كذا 

و او وه ووجهه أن تکون من آوریت الزند کان المعنی ب: بینه لي» "۶ فتأمله. 
[1v]‏ (أتّون) بالتشدید موقد النار وتردد فيه ےی ٤‏ والعامة ا 


[۸] (آبو ریاح) بمعنی طائش ش تشبيهاً له بتمثال من نحاس على عمود من 
حدید فوق قبة بحمص يدور مع الریح؛ ہیس ایا وید ی یی 
على قصب يدور ويلعبون به“ وكلها مولدة. 


[] قصد السبیل ۱۱۹/۱ وفیه موقد الحمام وذکر أن فارسیه (کلخن) وانظر 
المعجم الذهبي ۸ «کلخن : اتون فد وانظر اللسان (أتن) ۰۷/۱۳ والجمهرة 
(أتن) ۱۰۳۳/۲ وتردّد فيه حيث قال : (فأما الأتون الذي يعمل فيه الأجرُ أو الخزف فلا 

أدري ما صحته في العربية). وعند «برجشتراسر» في التطور النحوي ۷ من الأكادية. 
[۸] قصد السبيل ۰۱۵۵/۱ وانظر المخصص ۱۷۸/۱۳. وانظر ثمار القلوب ۰۲۸ 

والمرصع 2١55‏ وخزانة الأدب ۰۲۹۹/۲ وما يعول به ۰۱۳۱/۱ 

)١(‏ هو جار الله أبو القاسم محمود بن عمر (ت ۵۳۸ه) مفسرء محدث متكلم لغوي نحوي أديب 

ومن مصنفاته: الكشاف عن حقائق التنزيل» والفائق في غريب الحديث» والمفصل في صنعة 

الإعراب» وأساس البلاغت وربيع الابرار والمستقصى في الأمثال وغيرها. راجع ترجمته في 
بغية الوعاة ۰۲۷۹/۲ ومعجم الأدباء ۰۱۲۲/۱٩‏ ووفیات الأعيان ۰۱۲۸/۵ ومعجم المؤلفين 

۲ والأعلام اا . 

(۲) هو الحسن بن يسار البصري» آبو سعید: تابعي» كان إمام آهل البصرة» وحبر الامة من زمنه. 
ولد بالمدينة ٢٢ھ‏ وشبّ في كنف علي بن آبي طالب» وسکن البصرة وکان آبوه من هل 
میسان» وله کتاب في (فضائل مكة) توفي بالبصرة سنة ۱۱۰ه. 

(۳) في (ط بدر)ء و(ط نصر): أي بینه لي ومیزه والتصویب من ك وکذا في الکشاف ۲۰۱/۲. 
وفي حاشية الشهاب على تفسیر البيضاوي /٤‏ ۳۷۰: «سأوریکم بمعنی سأبيّن لکم من آوریت الزند» 
قال الشهاب في الحاشیه : «وقری (سأوريكم) بضم الهمزة وواو ساكنة وراء خفيفة مکسورة وهي 
قراءة الحسن البصري» وهي لغة فاشية بالحجاز فیها تخریجان» آحدهما آنها من آوریت الزند لأن 
المعنی سأنوّره وأبينه. والثاني وهو الأظهر الذي اختاره ابن جني أنه على الاشباع) . 

.١١6 /7” سبق التعريف به‎ )٤( 

.۷/۱۳ اللسان (أتن)‎ )٥( 


(0) في (ما یعول علیه) ۱۳۱/۱۲: «آبو الرَيّاح : هي : طرادة الرياح التي يلعب بها الصبیان» . 


حرف الألف تب ۱۷۹ 
ا جعتى العادة وا ار مهاه السيامة المسيرة عن فرق عليه 
اش ره الیو ارت قال مهار اق ص 


٥ ۳‏ ر و 


یجمَم السخری ۳ لا ات ومولم يأخذ لهاآیینها 

رن ا تانج فص کات یسیع فا وغل ف 
سورة (النمل) : قيل لذي القرنين : بيت على العدو فقال: نیس سر امن الملوك 
استراق الظفر . 


[۹] المعجم اللغوي التاريخي لفیشر القسم الأول ۲۲ وعذها فارسية وفیه (آئین 
آیین) وآشار إلى (شفاء الغلیل) وقد آشار إلى عدد من المصادر التی آوردت هذه الکلمة 
٤‏ یاو ال ییا ماش قاس 
نظام . . . عادة. . . تشریفات» وقد نقل أدْي شير في آلفاظه ۱۳ هذا النص وعزاه إليه ثم 
قال: «ومنه التركي آيين»» وقد آورد البشبيشي في جامع التعریب ٤‏ عن المطرزي في 
المغرب قوله كأن «آذین» تعریب آيين» وهو آعواد آربعة تنصب في الأرض وتزین بالبسط 
والستور والثياب الحسان يكون في الأسواق والصحاری عند قدوم ملك أو حدوث آمر 
عظیم. وعدّها د/ فؤاد حسنين من اليونانية (نای) ودخلت إلى الآرامية بعد تقديم وتا خير 
في حروفها فأصبحت: أأين ومنها إلى العربية. انظر (الدخیل في اللغة العربیة) ۰۷۷ غير 
أن المحبّي في قصد السبیل ۱۰/۱ جعل الآذين (تزيين الصحاری والأسواق. .) معرب 
(ایین »1 ! 


)١(‏ في النسخ المطبوعة و(ز) «آبین» وهو تصحیف وما آثبتنا من (ك). 

(۲) هو مهيار بن مرزویه آبو الحسن (أو آبو الحسین) الدیلمیٌ شاعر کبیر قال الحرّ العاملي : 
جمع مهيار بين فصاحة العربي ومعاني العجم. وقال الزبيدي: شاعر زمانه. فارسئٌ الأصل من 
أهل بغداد» وکان مجوسيًا وأسلم (سنة ۳۹۶) على ید الشریف الرضي وهو شیخه. وتشیّم. له 
(دیوان شعر). انظر ترجمته في الأعلام ۰۳۱۷/۷ وتاریخ بغداد ۰۲۷۲/۱۳ ووفیات الاعیان 
۶۲ . 

(۳) في (ز) الحریب . 

. ٠٤١١/۳ انظر الکشاف‎ )٤( 

. في (ك) «قصيدة» وهو تحریف‎ )٥( 

 )٦(‏ في (ك) (صلوات الله وسلامه علیه). 


۹ 
مت" 
جے 
> 


شفاء الغليل فيما في كلام العرب من الدخیل ‏ المجلج الثاني 


وهو مثال الشيء معرّب نموذة ۰*۳ أو نمودار ۳" وأصل معناه: صورةٌ تتخذ على مثال 
قال البحتري”*': [من الکامل] 


کے ےُ'۔ 
او بل 


و بلق" ای العُيون إذا ندا من کل شيء مُعجَبٌ بنموذج 
وما کے و ,اھ۶ نشيو اله قول صاحب المصباح | کک 
النموذج بضم الهمزة ة والتّموذج بفۃ بفتح النون مثال الشيء ء معرّب» وأنكر الصاغاني” 


1 قصد السبیل ۰۲۲۰/۱ وفيه أنه بالخدم وذکر صاحب المعربات الرشيدية ۱۳۰ 
أنه معرب «نموده»» انظر جامع التعریب ۰۰ تعریب (نموذج) ۳۲۰ «نموده»!» وانظر 
العباب الزاخر «نمزج» ۲۱۹/۱ - نقلا عن جامع التعریب» وانظر المعجم الذهبي 01/4 
وفیه نموده: ظاهر. واضح» نموذج (معرب): مثال شبیه» وفیه أيضًا نمونه: معربها 
(نموذج) مثل - آنموذج وشبيه. . وانظر الدخیل في اللغة العربية ۸۲ء وقاموس الفارسية 
۳ء وقال المطرزي في المغرب 557 : النموذج هو الانموذح بالضم تعریب نمونة. 


)۱( القاموس (نموذج) ۲۰۹/۱ والذي فيه : الموج بفتح الثون مثال الشیء معرّب والانموذج 
لح . 

(۲( فی (ط بدر) (ز) «نمودة» بدال مهملة وهو تصحیف. والتصویب من (ك) ومن جامع التعریب ٦٤‏ . 

.77١/١ اقتباس فى قصد السبيل‎ )٤( 

)٥(‏ هو أبو عبادة الوليد بن عبيد ٢۲۸ھ‏ الشاعر المعروف له ديوان شعر؛ والحماسة وله معاني 
الشعر آیضا. راجع ترجمته في (تاريخ بغداد ۰11/۱۳ والأعلام ۰۱۶۱/۹ ومعجم المؤلفين 
۳ ووفیات الأعيان ۲۱/۹ . 

سو تر واف مہ ورف رات والفصويت من 0 ان 7ك 19/۱۱۲ ونه ار 
آبلق . . .» و«لون» بدلا من «شيء) . 

)۷( في المصباح (نمودج) ۳۳۹ : «الأنموذج بضم الهمزة ما يدل على صفة الشيء وهر معرب وفي 
لغة نموذج». 
وتوفی ببغداد» ومن مولفاته (مجمع البحرين فى اللغة» والعباب الزاخرء ومشارق الأنوار» = 


آنموذج لان المعرّب لا اد a‏ انتھی › و لسن بشی ء ألا تراهم عربوا هلیلج 
2-0 (۲( ۶ ا) 
نقالوا : زهلیم(" واهلیلح ول رع E‏ 


1 (أقسما) بفتح الهمزة وسکون القاف کول وميم بعدها ألف : نقيع 
الزبیب معروف بهذا الاسم وأظنه معرّب آبسما" عرّبه المولدون. . قال الشهاب 
لت ٣/۶‏ سے عنه : [الطویل] 


0 6 کپ تو ۳ و 7 ۔ و ك ٦‏ 
شهداله أنه آتابَ فلم يخس الشّرابَ المحرّما" ١‏ 


۵ قصد السبيل ۰۲۰۲/۱ وانظر المعجم الذهبي (۰۲۲ ۰۲۵ ٣٥۳)ء‏ وفي تكملة 
المعاجم العربية ۱۱۳/۱ وفيه آنها يونانية مَعَرّب (آوکسوملي) وانظر «دراسات 
لغویة» ۲٦٢‏ حیث ذکر عبد الصبور شاهین نقلا عن آنیس المقدسي في بحثه «الدخیل في 
لغتنا العامیة» آنها تركية بمعنی شراب ممزوج بالثلج. وعلق علیها د./ عبد الصبور بأنها 
لفظة لا نعرفها وربما كانت شائعة فى لغة آخری غير المصرية کالشامية» وعذها د/ فاد 
حسنین يونانية (أقسملي) دخلت ال ال انظر مجلة كلية الاداب مج ۱۰ جا مایو 
۸ (الدخیل في اللغة العربیة) ۰۸۶4 وانظر «دوزي» ۱۱۳/۱ . 


= والذیل والصلة وغیرها) راجم شذرات الذهب ۰۲۵۰/۵ بغية الوعاة ۰۵۱۹/۱ والاعلام ۲/ 
۲ وتاريخ آداب اللغة العربية ۳/ ۵۲ . 

)١(‏ نقل البشبيشي في جامع التعریف ٠٤‏ عن الصاغاني: «الانموذج مثال الشيء الذي يعمل 
علیه» تعریب نموذه»» وانظر العباب الزاخر (نمذج) ۲۱۹/۱ - (نقلا عن محقق جامع 
التعریب هامش ۱۰). 

 )۲(‏ في (ط بدر): (إهليلج) وهو تحریف والتصویب عن (ك). 

(۳) «نقل المحبّى كلام الخفاجي كاملًا ولم ينسبه له! انظر قصد السبيل ۲۲۰/۱ ۰۲۲۱ 

(4) في الفارسية «آب سياه» أو «درآب سيه» يطلق على النبيذ الأسودء و«آب» بمعنى ماء و(سیاه» 
بمعنی آسود آو سکران. انظر المعجم الذهبي (٢٢و‏ ۲۵و ۳۵۲). 

)٥(‏ هو شهاب الدین أحمد بن محمد بن علي المنصوري من ذرية العباس بن مرادس السلمي ولد 
بالمنصورة ۷۹۹ھ ورحل إلى القاهرة وداع صیته وله دیوان وتوفي ۸۸۷ه. انظر ترجمته في 
الضوء اللامع ۰۱۵۰/۲ نظم العقیان ۰۷۷ وانظر ترجمته في مقدمة الدیوان بتحقیق جهان 
السجيني (رسالة ماجستیر) جامعة طنطا ۲۰۰۳م. 

)٦(‏ والبیتان في الدیوان (رسالة ماجستیر جامعة طنطا) 1۸۲ ق ۰۸۷۳ وفیه فلا یحسوا بدلا من 
افلم يحس» وهي مقطوعة من بيتين» وفي قصد السبيل ۱ وفيه «شرايًا وأقسما». 


۲۳ 2ه شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل ۔ المجاج الثاني 


مَل نانی لا إخالك مفب ۳ وان کنت لم تشرب مداماً فاقسما 
[VY]‏ (اکشنض) معروف . . وأهل الصناعة تسميه: الحجم 8 قال 


بو هلال“ في کتاب الصناعتین'' وابن [المعتز]”" في البدیع: إنه مولّد يعاب 
از كما عيب“ قول الشاعر: [المنسرح] 


اکسیرفسشق ق گل بمفرو جج 9 ی من مدير ا ھی 
ہے تن د تا أيِنْ على الألف بنهم بواجد 


[ ۷۲۳ ] (آساه) أي ساعده وصيره اسه به روا 5 والعامة تقول : واساه می 


[۷۲] قصد السبیل ۰۲۰/۱ وانظر القاموس (کسر) ۰۱۲۵/۲ تاج العروس (کسر) 
والوسیط (اکسیر)۰۱۱/۱ وفی غرائب اللغة :۲٥٢‏ واکسیر: ما یخلط بالفضة أو غیرها 
فيحولها إلى ذهب خالص» ا آنها يونانية أصلها .15102< وعدّها د/ فؤاد حسنین يونانية 
(كسيرون) دخلت العربية عن طريق الارامية (كسيرين أو كسرين أو كسارين) انظر (الدخيل 
باو ٥ء‏ وفي دائرة المعارف الاسلامية :۱٥١/٤‏ ولا توا 

شتق من الكلمة اليونانية (كسيريون) ومعناها ذرور للجروح» وانظر تفصيلات كثيرة هنا 
حول هذه المادة وانظر مفاتيح العلوم ۰۲۱۵ وانظر تثقيف اللسان العربي ۲۵۷ . 
[۷۳] ابن الشجري (الأسى) ۰۲۳ وقال أَدّي شیر في الألفاظ الفارسية ۱۰ نقلا عن 


. ۲۰۲/۱ في جمیع النسخ (ابن هلال) وهو تحریف والصواب ما آثبتناه» وانظر قصد السبیل‎ )١( 

(۲) انظر کتاب الصناعتین ۳۱۲ ويفهم من کلامه أنه یستنکر إضافة كلمة إكسير إلى (اسم) ولم یعب 
استخدام الكلمة لذاتها . 

(۳) الزيادة من ط (بدر) ولیس في (ك) ولا في (ز) هذه الکلمة» والذي في قصد السبیل ۲۰/۱ 
وصاحب البدیع وسبق التعریف به ص۱۰۷ . 

)٤(‏ فی (ك) (یعیب) وهو تحریف. 

)0( مج هذا القول ولا هذین البیتین في البدیم؟! وقد نقل المحبي هذه المادة عن الخفاجي 
كما نقل البيتين وفيه (إكسير نحس). انظر قصد السبيل ۰۲۰۶/۱ ۲۰۵. 

050 في القاموس (أسا) ۹/٤‏ (أساه بماله مواساة أناله منه وجعله فيه إسوة ولا يكون ذلك إلا 
من کفاف) وفیه أيضًا (والاسوة بالکسر وتضم : القدوة) وانظر الصحاح (أسا) ۱۱۵/۲ . 


حرف الالف تج ۱۸۳ 
E ECE‏ كل قال التبریزی(۳) ذ شخ الضواب ااه 
1 وكدا وفع في شعر ابي تمام_ بزیری ‏ ف ج 
لأنه من صيره”* أسوته أي مثله» إلا أن العامة تقول واساه» وقد استعملوا مثله فى 
مواضع كثيرة مثل اکله وآخاه. وبعض أهل العلم يزعم أنه لا يجوز وإنما حملهم 
على إثبات الواو في الماضي أنهم قالوا في المضارع والمفعول يواسي ومواسي 
فحسن تخفيف الهمزة لضم ما قبلها فجاؤوا به في الماضي كذلك. انتهی . 
[75] (أغانى) جمع أغنية وهی ما ب به من الا ات , . والعامة 
تستعمله لبيت مرتفع معروف عندهم. . قال الشهاب المنصوري”" : 
وابتكرنا من عاتق"" وسمعنا من قيان في قاعة وأغان"ا 


«فرنكل»: «الأسوة» القدوة مأخوذة من (آسا) ومعناها القاعدة والقانون وهی من أدوات 
التشبیه أيضًا. وقالت العرب تأسّی به أي اقتدی. وانظر فرنکل ۰۲۰۱ رق حتف اللسان 
٤‏ «یقولون واسيتك ہمالی والصواب: آستيك» ۹90 ً۷ ما 
فاد حسنین فى الدخیل ۳ اللغة العربیة ۷۷ ےا «آذو» دخلت الاكادية «آسو» أي 
ااا اا ای ات ومن :الأ راف إلى یت وراه 
(آسا) ۰۳۹/۱6 وفي کتاب فائت الفصیح 05 «رجل آسوان وآسیان أي حزين»» وانظر 
اصلاح المنطق ۲۰۲ . 
]/٤[‏ قصد السبیل ۰۱۹۹/۱ واللسان (غنا) ۱۳۹/۱۵ . 


)١(‏ في آشتات في الادب واللغة ۱۱6 المواساة والمواساة بمعنی العون والاسعاف. 

(۲) سبق الترجمة له ۲/ ۱۱۵ . 

(۳) سبق التعریف به ۱۲۵/۲ . 

. في (ك) اليصيرهم)‎ (٤) 

 )٥(‏ في ط (ہدر)ء وط (نصر): (بضم) وهو تحريف والتصويب من (ك). 

 )٦(‏ في الصحاح (غنی) ۱۷۷۹/۲: «والْأَعِْيّةٌ: الغنای والجمع الأغانی»» وانظر دوزي (غوّ) 
۳/۷ . 

(۷) سبق التعریف به ص۱۸۱ . 

(۸) في ط (بدر) «عالق» وهو تحريف وما آثبتناه هو الصواب اعتمادا على (ك) وط (نصر)» وقصد 
السبيل ۰۱۹۹/۱ والعاتق: الخمر العتيقة كما في الصحاح (عتق) ۱۱۹۳/۲ . 

(۹) البیت في الدیوان 55١‏ ق ۱۹/۹۸٩‏ . 


۶ تم شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


کا می به لجلوس المغنيات فيه إلا أنه عامي ل 


]۷٥[‏ (آذيته) أذى ولا تقل إيذاء» كذا في القاموس"". فظنها من الخطأ 
والخطاً منه» وانما غُرّه سکوت الجوهری"" وهو کثیرا ما یترك المصادر القياسية 
لعدم الحاجة إلى ذکرھا'“ وهي صحيحة قياساً ونقلاًء آما الأول فلأن قياس "° 
مصدر أفعل إفعالء وأما الثاني فلقول الراغب في مفرداته”'' والفيومي في 
مصباحه ۲ آذيته إيذاء وقد وقعت في كلام الثقات'''. 


[۷۵] انظر التنبيه على غلط الجاهل ۰۵۸ وانظر تثقيف اللسان ۰۱۵۵۰ ۰۲۵۲ وفى 
النبراس ۳: يقال «أذيت فلانًا» والصواب آذيته. والمفردات ۰۱۵ وانظر معجم الألفاظ 
العامية ذات الحقيقة والأصول العربية (أذى) ۰۱۰۸ وأساس البلاغية (أذى) ١۱ء‏ وفائت 
الفصيح ٥٦ء‏ وفي تمام الفصيح ٥‏ «آذیته آوذیه إيذاء». وانظر اللسان (أذى) ۱۰/ ۲۷. 


)١(‏ في (ط نصر) و(ط بدر): وقال: وكأنه وهي توهم أن القول للشهاب المنصوري؛ وفي الحقيقة 
هو للخفاجي وما أثبتناه من (ك). 

)٢(‏ من ذلك قولنا: ذهبت إلى الحُسّین أو إلى السیّدةِ زینب ونقصد المكان الذي يوجد فيه كل 
منهما . 

(۳) في القاموس (أذى) :۲۹۳/٤‏ «وآذی فَعَل الاق و ایو اذى وأذاة وأذيّة ولا تقل إيذاءً» . 

)٤(‏ سبق التعريف به ص ۱۱۵ من المقدمة. 

)٥(‏ وهذا مجرد افتراض افترضه الخفاجي ولم یراجم الصحاح ليتثبت منه فان الجوهري ذكر في 
الصحاح (أذى) ۱۰۵۲/۲ «آذاه: يؤذيه إيذاءً». والعجيب أن ابن كمال باشا قد تابع الخفاجي 
في أن الجوهري قد سكت عن هذا المصدر (ایذاء) وان کان خالفه في أن السكوت عن الشيء 
في موضع البيان نفي له!! انظر التنبيه ۵۸. وفي اللسان (أذى) ۲۷/۱۶ «قال ابن برّي : صوابه 
آذاني إيذاء» فامّا أذى مصدر ا آذی) . 

)٦(‏ في جميع النسخ المطبوعة (قیام) ما عدا (ط نصر) فقد آثبت الصواب قياس وکذا في 
المخطوط (ك) (قیاس)! 

(۷) سبق التعریف به ص ۰۱۷۳ قال الراغب في المفردات ۱۵ : «يقال: آذیته أوذيه إيذاءً وأَذيّةٌ وأذُی». 

(۸) سبق التعریف به ص ۰۱۲۰ وانظر المصباح المنیر (أذى) ۰ . 

(۹) يؤيد ابن كمال باشا رأي صاحب القاموس حيث ذکر قوله ثم علق قائلا: «آما الایذاء فقد 
آشار صاحب الصحاح إلى نفیه بطيئّ ذکره» والحقيقة أن الجوهري لم يطو ذکره!۱. 


حرف الألف ۱۸۵ 

[5 (أَذَنَ) العصرٌ بالبناء للفاعل ۲۳ قال في المصباح : خطأء والصواب: 
آدن بالعصر مجهولگ ولك آن تقول بعاد الفعل إلى زمانه مجازاً معروف في 
کلامهم الا أنه لم يصدر عن بلیغ یقصد مثله» [ومثل هذا نما یقبل منهم» وقصة 
المتوفي معروفه مشهورة] " . 

[۷۷] (آماج) موضع اللعب والرقص عامية مستهجنة . . 

قال قائلهم : [من المجتث] 


ر 2 ° 2 3 3 5 8 7 ۹ہ €3 
رَمَى ولے بے ےا قلبي لا لام الا 1ا 
وهو لفظ فارسي أصل معناه ما یُرمی إليه السهام وكان ممدوداً فقصر"" . 


۹۹ قصد السبيل ۱۱۳/۱ والمصباح المنیرء ء وانظر لحن العوام‎ ]۷٦[ 

[۷] قصد السبيل ۰۲۱۰/۱ وانظر المعجم الذهبي ۷٦ء‏ وفي الالفاظ الفارسية 
۲ «الاماج: الغرض وهو في آصله الفارسي نیشان السهم الموضوع على كومة من 
التراب ومنه الكردي آمانج»» وعذها اليسوعي في غرائب اللغة ۲۱٢‏ فارسية بمعنی 
«هدف». وقال د/ فؤاد حسنین في الدخیل في اللغة العربية ۸۵۱: إنه انتقل من اللاتينية 
آماجو (131400) بمعنى صورة أو شبح أو خيال الظل إلى سائر اللغات الهندية 
الأوربية». وانظر قاموس الفارسية ۵۲. 


)١(‏ في الصحاح (أذن) ۲/ ۱۰۲۲: «الأذان: الاعلام؛ وأذان الصلاة معروف والاذینْ مثله» وقد 
أذّن أذانًا» والقاموس (أذن) 4/ ۰۱۹۲ 

(۲) انظر المصباح (آذن) ٤‏ . 

(۳) هذه الزيادة عن (ز) و(ط نصر) و(ط بدر) وقد علق نصر الهوريني في هامش (۱) في (ط نصر) 
بقوله : «لعل المراد أن اسم المفعول من توقاه الله متوفّى بفتح الفاء والناس تکسرها تجرُرًا وان 
لم یلاحظوه». والقِصّة المشار إليها هي أن نحویّا ستل في جنازة مَن المتوفي؟ فقال: الله 
فضربوه حتّی كاد يموت» فقال: لعلکم تقصدون مَن المتوّفی؟. انظر نثر الدر ۰۱۸۲/۰ والابانة 
في اللغة العربية ۱۷/۱ . 

(٤)‏ في (ك) (فلم» و«قال ۳ أماجا» وهو تحريف والصواب ما أثبتناه اعتمادًا على (ط بدر) و(ط 
نصر) وورد محرّفا في قصد السبیل ۰۲۱۰/۱ 

(۵) كان ممدودًا في الفارسية (آماج). انظر قاموس الفارسية ۰۵۲ والمعجم الذهبي ٦۷‏ ثم قصر في 
رت 


€ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


[۷۸] (أفْل اللَّبجم) في قولهم في مَشَا''' «مو يأكل للجم( أي مُشتد 
الغضب عَاميٌ فالذي قالته العرب : قصب الخیل علی للج قال في شرح 
الهادي : al‏ ها كلها رها اوت ات با ۳ 
انتهی .۰ فال ابن تمیم۳*: [مق الکامل] 
UR,‏ اسهم CC‏ و ہے EEE‏ 

وقال ابن نباتة” : [من المنسرح] 


باع صديقي لجام بفلیه لِيَشْكَرِيالخبرَّمنهوا وى( 
۸ قصد السبیل ۰۲۰۵/۱ واقتباس أيضًا فی ما یعول عليه ۰۲۲۹/۱ ۲۳۰. 


)۱( في (ط بدر) في مثل قولهم وکذا في (ط نصر) وهو تحریف وما آثبتناه من (ك)» (ز) وآنسب 
للسیاق» وکذا في ما يعول عليه ۲۲۹/۱ . 

(۲) انظر مجمع الأمثال ۰۵۱/۲ ودیوان ابن نباتة ۰4۸۱ وما یعول عليه ۲۲۹/۱. 

(۳) المثل في سیبویه ۰۲۷۳/۱ وما یعول عليه ۲۲۹/۱ . 

(4) هذه الکلمة سقطت من (ك). 

)٥(‏ في قصد السبیل ۲۰۵/۱ «قواها» وفي ما یعول عليه ۱۲۹/۱: (قوتها). 

)٦(‏ هو محمد بن یعقوب بن علي» مجير الدین ابن تمیم الاسعردي» من آهل حماة خدم الملك 
المنصور وکان جنديًا محتشمًا كريم الأخلاق بدیع النظمء شاعراً مطبوعًا بدیع النظم ت1۸4 
بحماة. انظر ترجمته في البداية والنهاية ۰۳۲۵/۱۳ والنجوم الزاهرة ۰۳۲۷/۷ وفوات الوفیات 
٤ء‏ وشذرات الذهب ۳۸۹/۵ . 

(۷) البیتان وردا في قصد السبیل ۲۰۵/۱ وفیه (یستیقظوا) في البیت الأول. وکما هنا في ما یعول 
عليه ۲۲۹/۱ . 

(۸) هو ابن نباتة المصري» سبق التعریف به ص ۱۲۱/۲ . 

(9) البیتان في الدیوان ۸۱ بتغییر طفیف في البیت الأول (منه) بدلاً من (منها) والبیت الثاني من 
الدیوان یقول فيه: 

فآها علیه راحت وظیفته فهو على الحالین يأكل اللجما 
والبیتان وردا كما هنا فی قصد السبیل ۱ وکذا فیما یعول عليه ۰۲۲۹/۱ ۰ وفي 
البیت الاول : (منه) بدلا من (منها). 


حرف الألف 5 ۱۸۷ 


واها عليه راحت جرايته فهو على ذاك يأكل ات ا 
وهذا على حَدٌ قوله: [من الرجز] 
ان اشامت مانا 
تأكل كل ليلةأكاف() 
أي تباع وتعلف بھا'''. 


[] (أهل لکذا) صار أهلاً له» واستأهل بمعنی استحق راچب 7 
وت وانما معناه أخذ الإهالة رل كنك وفي سان العرب ٠‏ :ال 


الازهری"" ': حصا بعضهم من يقوله. Ul‏ 1 رتو نت 


( انظر فرائد اللغة رقم ۰۱/۱ وفي الصحاح (آهل) ۱۲۲۷/۲: «وتقول: فلان 
أهل لکذا ولا تقل: مستأمل والعامة تقوله». وفي اللسان (أهل) ۲۹/۱۱ نقل عن ابن 
بِري قوله «وهو أهل لكذا أي مستوجب له»» وانظر تهذيب اللغة (أهل) ۰4۱۷/۲ وفى 
کتاب فائت الفصیح : «استوجب ذلك فلان واستحقه ولا تقل استأهله ان 
أهل ذاك وأهل لذاك والمستآهل الذي يأخذ الامالة». وانظر الاقتضاب۳۹/۱. انظر 
الفروق اللغوية ۰۲۹۹ وتقویم اللسان ٥٩‏ . 


)۱( یفهم من کلام الخفاجي أن هذا البیت لابن نباتة آیضا ولم آجده في دیوانه. وقد نقله بهذا 
النص المحبّي في قصد السبیل ۰۲۰۵/۱ شا و وت 4 بدون نسبة» وفيه 
لغات وفيه (يأكلن) بدلا من (تأکل): وضبط «إكافا) ر بضم الهمزة وكسرهاء وکما هنا في 
ما يعول عليه ۲۳۰/۱ . 

(۲) الاکاف والأكاف من المرگب: شِبه الرحال والأقتاب وفیه لغات والمراد هنا: يأكلن ثمن 
إكاف أي يباع إكافٌ ویطعم بشمنه. انظر اللسان (آکف) ۰۸/۹ ۹. 

(۳) قال ابن بي «وهو آهل لکذا أي مستوجب له». انظر اللسان (أهل) ۲۹/۱۱ . 

. ۲۹/۱۱ اللسان (آهل)‎ )٤( 


0( هو آبو منصور محمد بن أحمد بن الأزهر بن طلحة بن نوح الأزهري  ۲۸۲(‏ ۳۷۰۱ھ اديب 


لغوي. من تصانيفه: التهذيب في اللغةء وتفسير ألفاظ مختصر المزني» والتقريب في التفسيرء 
وشرح شعر آبي تمام وغيرها. انظر ترجمته في بغية الوعاة ۰۱۹/۱ ۰۲۰ ونزهة الالباء 27577 
والأعلام ۰۲۰۲/۲ ومعجم المؤلفين ۰۲۳۰/۸ 

(5) في (ك) (فأما). 


۸ 0خ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 
ال سس اف کر عو ی 
تستاأمل با آبا حازم ما آولیت تخیر ۵05 ۲ جماعة من الاعراب فما آنکروا 
قوله "۰ وآنکره المازنی *" وقال: یستأهل لا يدل على معنی یستوجب إنما معناه 
لأ" لن ان تكوفسن اع کل تیه لیس سارہ ال تال 
لا يلزمه الطلب كما بين في الصرف”"' على أنه قد یکون تقدیریّا کاستخرج لأن 
تخيله في الإخراج نَل منزلة الطلب» فيجوز أن يكون استحقاقه نزل منزلة طلبه0) 
وأما إبدال الهمزة ألفا فقياسي . 


[۸۰] (آذان) محله معذنة "* والعامة تقول مأذنة والقياس لا يأباه. 


1 في لحن العوام ۹۹ (سمعنا الاذان. . . . كله خطأ. والصواب: «الأذان» على 
وزن فَعَال. وانظر تصحيح التصحيف ۰۳۱۷ وغلط الضعفاء ۰۱۸ وانظر فرائد اللغة 1۳ 
ص۰۱۸ وفي اللسان (أذن) ۱۲/۱۳: «والأذان: اسم التأذين» كالعذاب اسم التعذيب. 
قال ابن الأثير ورد في الحديث ذكر الأذان» وهو الإعلام بالشيء؛ يقال منه: آذن يؤذن 
إيذاتاء وأذْن يؤدّن تأذيئاء والمشدد مخصوص في الاستعمال بإعلام وقت الصلاة. 
والآذان الإقامة». 


)١(‏ في (ك)ء (ز) و(ط) بدرء و(ط) نصر (أولاها) والتصويب من اللسان (أهل). 

(۲) في ط «بدر» وط «نصر» (بمحضر) وما أثبتا في اللسان أيضًا . 

(۳) في في (ك)ء (ز) و(ط) بدرء و(ط) نصر (أنكروها) والتصويب من اللسان (أهل) ۲۹/۱۱. 

(4) هو بكر بن محمد بن بقية - وقيل: ابن عدي بن حبيب الإمام أبو عثمان المازني وهو بصري 
روی عن آبي عبيدة والأصمعي وأبي زيد» وروی عنه المبرد وغيره (ت 59 ١ه)‏ ومن تصانيفه 
کتاب القرآن» وعلل النحوء وما تلحن فيه العامة» والتصریف وغیرها. راجع ترجمته في بغية 
الوعاة ٦٦٤ /١‏ - 11 . 

)٥(‏ الزيادة من (ك). 

. ٦١۷ /٦ هذا النص نقله الخفاجي كاملا بتصرف من اللسان. وهو للأزهري. انظر التهذیب (آهل)‎ )٦( 

(۷) في الفروق اللغوية :۲۳٢‏ «أجاب معناه فعل الاجابة» واستجاب طلب أن یفعل الاجابة؛ لأن 
أصل الاستفعال لطلب الفعل» وصح استجاب». 

)۸( في (2) «الطلب» . 

(۹) انظر الصحاح (آذن) ۲/ ۰۱۰۲۲ والقاموس (أذن) ١97/5‏ وفيه : «والآذان والأذین والتأذين النداء 
إلى الصلاة. . . والمئذنة بالکسر موضعه . . والآذان الاقامة»» وانظر اللسان (أذن) ۱۲/۱۳ . 


۱1 (إيوه) أي بمعنی نعم في القسم خاصة"". كما أن هل معنی قد في 
الاستفهام خاصة'''.. قال الزمخشري في الكشاف”"': «سمعتهم في التصديق 
یقولون ایو فيصلونه بواو القسم ولا ينطقون به و حده) انتهى. والناس تزيد عليه هاء 
السکت فليس غلطا كما يتوه . 


[87] «آناهیذ) : بالاعجام والاهمال اسم الزهرة فارسي عربه المولدون 


۱1 قصد السبیل ۰۲۳۰/۱ ومعجم الالفاظ العامية ۱۱۲ وفیه : والأصل (إيه» 
وأبدلت الیاء واوّا «إوّه» ثم آثبت کسرة الهمزة» وفي المحکم في آصول الکلمات ۲۰: 
(أيرّه» وإِيوّاه) جواب للسوال: آصلها أي وال فاستعیض عن لفظ الجلالة بهاء السکت. 
وفي القاموس (أي) ٤‏ بمعنی نعم وتوصل بالیمین . 

1 في الغيث المنجم :۲٤٤٢‏ «ومن آسماء الزهرة: آناهید» وبیدخت». قصد 


:۸۵/۱6 انظر صفوة البیان لمعاني القرآن ۲۷۹ في تفسیر آية ۵۳ سورة یونس. في اللسان (آیا)‎ )١( 
دوقال اللیث: اي یمین» قال لد عزن اٍی ھت 1ا کس والمعنی آي واله». قال‎ 
گے اھر ورن 70ا و المعنی نعم وربي» وهذا هو القول الس وقد تکرر في‎ 
الحدیث إي والله وهي بمعنی نعم إلا آنها تختص بالمجيء مع القسم إيجابًا لما سبقه من‎ 
0111 الاستعلام وفيه أيضًا ي بالکسر كلمة تتقدم القسم معناها بلی‎ 
باليمين فيقال: اي والّه. وتبدل منها (ها) فيقال هي».‎ 

(۲) في الصحاح (ملل) 1777/7 : «قال ابن السكيت : وإذا قيل: هل لك في كذا وكذاء قلت: 
لي فيهء أو: إِنَّ لي فيهء أو ما لي فیه» في اللسان (هل). . قال ابن سيده: «هل كلمة استفهام 
هذا هو المعروف... وتكون بمنزلة قد كقوله عز وجل : ی ولج هل مات ومول هل ين 
مزير قالوا معناه: قد امتلأت»» وانظر الكشاف ۳۱۷/۲. ومنتخب قرة العيون النواظر في 
الوجوه والنظائر ۲۳۹ . 


(۳) سبق التعريف به ص۱۷۸ء وانظر الكشاف ۳۱۷/۲ وذلك في تفسير قوله تعالى ی وري اية 
۳ من سورة يونس. والکلام من أوله للزمخشري . 

)٤(‏ يريد أن يقول أن «إيوه» مركبة من ثلاثة أشياء وهي «أي» بمعنى نعم و«واو القسم» و«هاء 
السكت»» ويرى د/ عبد المنعم سيد عبد العال في معجم الالفاظ العامية ۱۱۲ أن «إِوّه» أصلها 
إیو وأبدلت الياء واوًا (إوه) ثمٌ أشبعت كسرة الهمزة (فكانت سببّا في وجود ياء المذ). ولست 
آدري لماذا هذا الإبدال!! والعجيب أنه ذكر بعد ذلك أن في القاموس: اي بالکسر بمعنى 
نعم ! والأمر ۔ فيما آری - آیسر مما ذكر ‏ وهو كما فسرہ الخفاجي . 


شفاء الغليل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


( 


وبعضهم یسمیها جف 
[۸۳] و(کیوان) : زحل. 
[Af [‏ و(تیر) : عطارد . 


]۸٥[‏ و(زادمرد): المشتري؛ وبعضهم يسميه البرجیس'''. 
[ و(بهرام): المریخ. 

[۸۷] و(مهر): الشمس. 

۸1 و(هرمس) : عطارد”" . 


السبیل ۰۲۱۲/۱ واقتباس فى أدّي شیر ۰۱۲ ۰۱۳ وانظر الدخیل فی اللغة العربية ۸۵ 
وعنده فارسیتها أناهيد أو : ناهید. وانظر المعجم الذهبي ۷ء ومفاتیح العلوم کہ 
(ناهید : الزهرة) . 

۳ مفاتیح العلوم ۰۲۱۰ والمعجم الذهبي 9۸۹. وفي الغیث المنجم في شرح 
لامية العجم ۲٤٢‏ : «ومن آسماء زحل : کیوان». 

[ ۸ ] مفاتيح العلوم 5٠‏ وانظر المعّب «AA‏ والمعجم الذهبي ۹۳ وفي ۷: 
(دایش : عطارد . 

1 في مفاتیح العلوم ۲۱۰ «والمشتري اسمه بالفارسية هرمز» وفي المعجم الذهبي 
۷ (دانش : المشتري)» وفى ۳۰۷ : «زاد مرد لم ترد بمعنى المشتري أو أي کوکب». 

: ۲ 06 مفاتیح العلوم ۳۰ وانظر اللسان (بھرم) ۸۰۷۱۲ وفي الغیث المنجم‎ ]۸٦[ 
. (ومن | جا المریخ : بهرام»‎ 

[۸۷] في مفاتيح العلوم 51 «والشمس اسمها بالفارسية خؤراء وانظر المعجم 
الذهبی ۵۵۱. والغيث المنجم ۵ ۲ . 

۸ المعجم الذهبي ۱۰۲ وفیه (هرمس أو هرمز : عطارد)» وفي المعجم الذهبي 
0۷ : (دانش : عطارد). وفى الغيث المنجم ۵ ۶ ۲ : (ومن اا عطارد: ھرمس) غير أن 


(۱) لم أعثر على هذه التسمية! 

م٢(‏ انظر القاموس (برجيس) ۲ وفى الغيث المنسجم 6۵ ۲ : امن آسماء المشتري: 
البرجیس؛ وثير). 

(۳) لا آدري لماذا كرّر الخفاجی «عطارد»؟! وعلی هذا فان لهذا النجم ثلائة آسماء بالفارسية وهي - 


حرف الألف یی ۱٩۱‏ 


[۸۹] و(ماه): القمر . 

قال بعض الشعراء : 
لا زفت تبقى وَتَرْكَى لِلثلا آبداً مَادَامَ لِلسَبْعَّة الأفلاك اہی" 
مَهِرٌوَمَاهٌ وكيوانٌ ویر معا ومرمل وأناييذ وب ےا" 

في القاموس"": أناهيذ اسم الزهرة عن ابن عباد أو فارسي غير معرّب. 
وبالدال فلا مدخل له حينئذ في الكلام يعني الكلام العربي [و]““ هذا هو الصحیح. 

[۹۰] (إخشيد) بوزن إكليل معناه ملك الملوك وهو كما في تاريخ الخلفاء: 
لب به كل من ملك [بلاد]* فرغانة» وهو لقب ابن طعْ . 
هرمز في مفاتيح العلوم ۲۱۰ اسم المشترى. 

في الأصل جاء النصٌٌ متصلا من أول قوله: «أناهيذ... وكيوان... وتير. . . . 
وزادمرد... وبهرام. . . ومهر. . . وهرمس . . . وماه. 2١.‏ وقد رأينا فصلها بحيث تكون 
كل واحدة مادة منفصلة. 

[۸۹] مفاتيح العلوم ۰۲۱۰ والمعجم الذهبي 577. وقد ذكر الصفدي للقمر أسماء 
أخرى ولم يذكر (ماه) يقول في الغيث المنجم ۲4۵: «ومن أسماء القمر: الزبرقان 
والزمهرير»ء وبه فُسّر قوله تعالى : ہللا يرود نها هساو هه والغاسق والوباص. 
والمتّیق» والباهر» والسّنمَّارء والطوس» والحكم». 

. ١57/١ تاريخ الخلفاء للسيوطي ص5١5. قصد السبيل‎ ]٩۰[ 


= (تِير ودانش وهرمس أو هرمز). انظر المعجم الذهبي ۱۹۳ ولاه و٦٦٦.‏ وفي الغيث المنسجم 
٥‏ : «وقيل في عطارد أنه النافذ في الأمور, وقیل اه لا یستمر علی حال فان أعطى ورد . 

)١(‏ هذان البیتان لم أهتدٍ إلى قائلهما وقد ذکرهما المحبّي في قصد السبيل ۲۱۲/۱. آوردهما 
الصفدي والبيتان في الغيث المنسجم ۲4۵ بدون نسبة وبتغيير طفيف . 

(۲) تير هنا المشتري» وهرمس عطاردء وان كانت الفرس تطلق تير على المشتري وعطارد. 

(۳) القاموس المحيط (نهذ) ۳۵۷/۱. 

)٤(‏ الزيادة من (ك). 

)٥(‏ تاريخ الخلفاء ۰1۱0 الذي في (ك)ء و(ز) و(ط) بدر و(ط) نصر «كل ملك فرغانة» والزيادة 
من قصد السبیل ۱۱۲/۱ . 

- هو محمد بن ظعُحٌ بن جف أبو بكر صاحب مصر والشام والحجاز. لب بالإخشيد لأنه من أولاد‎ )٦( 


۲ بت شفاء الغلیل فیما فی کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


اح 


سے 
لها 


3 (أم) الوالدة.. قال يعقوب"'': يقال مَا أمّك وام كذا أي ما بالك 
. . قال نافع بن لقیط ۲۳: [من الوافر] 
41 مسا ای وا آم الو ش ا 1 تفرّق فی مَعَارِفِی المشم ا 
وقال ره هو بالفتح أي ما فصدي وفصد اتباع الوحش . 


1 قصد السبیل ۰۱۵4/۱ وفي غرائب اللغة ۱۷۳ (آمهات : جمع آم من الارامية 
(5/111470)ء وانظر ما اتفق لفظه واختلف معناه لابن الشجري ٠٤‏ وانظر فرائد اللغة 


= ملوك فرغانة لقبه به الراضی (العباسی) مات بدمشق سنة (٥۳۳ھ).‏ انظر قصد السبیل ۱۱۲/۱ . 
)١(‏ هو آبو یوسف یعقوب بن إسحق ابن السکیت (ت54١ه)‏ آدیب نحوي لغوي؛ صاحب 
(صلاح المنطق والقلب والابدال والمقصور والممدود والألفاظ وغیر‌ها. انظر ترجمته فى بغية 
الوعاة 21و والاعلام 00/۹« ووفيات الأعيان ۳۹۰/۹ ومعجم المؤلفين 2/1 
ومعجم الا دباء ۰ . 
شاعر جاهلي عدّه ابن سلام من شعراء الطبقة الخامسة من الاسلامیین» كان نافع معاصراً 
للحجاج الثقفي» توفي نحو ۹۰ھ. انظر الأعلام ۰۹۰/۸ طبقات فحول الشعراء ۰۱۸۰ وذکر 
أن اسمه نویفع ویقال له نافع . 
(۳( الست دون نسبة في الصحاح (أجم) ۲/ ۳۸۵ وعلق الجوهري في شرحه قائلا : «یقول : ما أنا 
وطلب الوحش بعدما كرت يعت الجواري» وذکر الام في ال حشوا: واللسان (آمم)۱۲/ 
٤‏ ورواه لمّي وإِمٌ بالکسر وفیه قال ابن برّي: ورواه بعضهم وما آمي وآم الوحش بفتح الهمزة 
والأم القصد. والبیت فيه بغیر نسبة» والبیت في تهذیب إصلاح المنطق ۳۱۷/۱ واصلاح 
المنطق ١55‏ كما یلی : 
وَماإمٌي وام السوحش لما تشرع في مفارقي المشيبٌ 
ولا آدري لماذا ضبط محقق التهذیب کلمة () بالکسر مع أن السيرافي قال في شرحه: «والام 
هو القصد»؟ ! . 
(4) هو آبو سعید الحسن بن عبد الله بن المرزبان السيرافي (ت ۸٦۳ھ)‏ عالم بفنون العربية من 
آثاره شرح کتاب سببویه » وصنعه الشعر والبلاغة وشرح مقصورة ابن درید. انظر ترجمته معجم 
الادباء ۰۷/۱ ۰۱4۵/۸ وبغية الوعاة ۰۵۰۷/۱ ومعجم المولفین ۰۲۲/۳ وانظر هذا القول 


حرف الالف کي ۱۹۳ 


7 بالزذخش عن التساء قاله ابن السید فی مثلثانه ۳" . 


4 


1 الدمالیز) وأبناء السکك : الأراذل الشتاط وأولاد الزنی . . قال 
0 )2. 


نبا ات التدهالی: واستاء السکن.. وبا اب عجن لاج روخ را" 
ویقال ام ابن ا وأبناء درزه الاراذل ۳ 


6 ۷ ص۰۲۱ وفي الصحاح (آمم) ۱۳۸4/۲: (والمُ بالفتح: القصد)ء وانظر ۰۱۳۸/۲ 
والقاموس (آمم) ۰۷۵/4 واللسان (آمم) ۰۲۲/۱۲ وانظر آشتات في الادب واللغة ۰۱۱۲ 

[۲] انظر ما یعول عليه في المضاف والمضاف إليه ۰۱۰۵ وانظر المرصع ۰۱۳۰ 
وثمار القلوب ۰۲۷۱ والکامل للمبرد ۰۱۳/۶ تی القاموس «دلز) ۱۷/۲: (الدهليز) 
تال کت ناس الات و لدان الس 1 الحو ٦‏ الدمالیز: الذین 
یِلمّطون»» وفي الصّحاح (دهلز) ۷۰۰/۱ «الذهلیز فارسي معرّب»» وانظر الدخيل في اللغة 
العربية ۰۱۰۹ والمعجم الذهبي ۰۲۸۰ وانظر «معجم الألفاظ العامية» ۰۲46 وانظر 
غرائب اللغة العربية ۰۲۲۹ واللسان (دهلز) ۳۹/۰ الدهلیز: الدلیج فارسي مُعَرَّب وهو 
ما بين الباب والدار» وانظر دوزي (دهلز) ۰۲۱/6 وقصد السبیل ۱۵/۱ . 


)١(‏ سبق التعریف به ص۱۷۵ وانظر المثلث (الألفاظ المثلثة المختلفة المعنی) ۳۰ وفیه : الم 
بفتح الهمزة : القصد. . . . والام بکسر الهمزة لغة في الام والضم فیها هو المشهور». 

(۲) هو علي بن محمد بن نصر بن منصور آبو الحسن بن بسّام» ویقال له البسّامي» (۲۳۰ - 
۲ ه) شاعر هجای من الکتاب عالم بالادب والاأخبار من أهل بغداد» نشأ من بيت كتابة 
وتقلد البريد» وآکثر شعره من هجاء والده وهجاء جماعة من الوزراء» له کتب منها : مناقضات 
الشعراء وآخبار الأحوص» ودیوان رسائل. انظر ترجمته في الاعلام ۰۳۲۶/۶ والوفیات ۱/ 
۲ ومعجم الشعراء للمرزبانی ۰۱۹۱ وفوات الوفیات ۲: ۸۳ . 

(۳) الامثال الشواهد وشرحها في کتاب مار القلوب في المضاف والمنسوب للثعالبي ص۰۱ 
على فوزي الضيفة ط دار الکتب العلمية. 

(4) في ما یعول عليه ۸۱ عجل بن عجل (كناية عن اللقیط) 

)٥(‏ مایعول عليه ۰۱۰۵ وفي الصحاح (درز) ۷۰۰/۱: الْدَرْزٌ: واحد دُروز الثوب» فارسي 
معرب . . . قال ابن الاعرابي: يقال للسّفلة: آولاد دَرْرَّة. وانظر القاموس (درز) ۱۷/۱ وفيه 
(آنهم السفلة والخیاطون والحاکة) وفي الفارسية (دَرْز): فتحة وشق في قماش (معرب). انظر = 


۰ 


شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


شالت ا الكاما ۱ 
انناف هه امه اف وار ي 
قال : وهم خیاطون من آهل الكوفة خرجوا معه ثم انهزموا عنه سریعا! 
[1 اپ اع وم اھ ”گا کے الا يي قن RN‏ ال 


بعضهم : كيت البارحة الأشقر فصرعنى أي سکرت فقالوا لو جنبت الیه الآشهب 


فسلمت”'' يعني المزج ويقال: أركبه الله الأشقر أي قتلهء قاله الثعالبي . 


(۱ 


(۲) 


(۳ 


(٤) 


)٥ہ(‎ 


(٦( 
(۷) 


[4۳] الکناية والتعريض ۱۶۱ . 


المعجم الذهبي ۰۲۷۱ وفي اللسان (درز) ۳4۸/۵: بنو درز : الخیاطون والحاكة» وأولاد 
درزة: الغوغاء. . . وعن ابن الأعرابي والعرب تقول للع : ابن درزة وابن تَرُنى. . . وعن 
المبرد: يقال: هولاء آولاد درزة وآولاد فرتتی للسفلة والسقاط . 
هو أبو العباس محمد بن يزيد بن عبد الأكبر الأزدي (ت۲۸۵ه) عالم بفنون العربية» ونسّابة 
من مؤلفاته المقتضب في النحو والاشتقاق والكامل وإعراب القرآن. انظر ترجمته في طبقات 
النحويين واللغويين ۰۱۰۱ وبغية الوعاة ۰۲۱۹/۱ ومعجم الشعراء ۰۶۵۰ ومعجم الأدباء 
۰ ووفیات الأعيان ۳۱۳/۶ . 
انظر الصحاح (درز) ۷۲۰۰/۱ بغیر نسبة» وفیه أن الشاعر بخاطب زید بن عليٌء واللسان (درز) 
٥‏ وفيه «آولاد» بدلا من أبناء. . والبیت في الكامل للمبرد ٤ء‏ ونسبه إلى (حبيب بن 
جَدَرَة الهلالي) وصدره: 

یا با حسين والجديد إلى ب آولاد 
وكما هنا في الأمثال الشواهد وشرحها في كتاب مار القلوب 1۵ . 
الصحاح (درز) ۱ بتصرف يسير» واللسان (درز)۵/ .۳٤۸‏ وفي الأمثال الشواهد وشرحها 
في کتاب ثمار القلوب .٦٦‏ ذکر هذا القول للمبرد هكذا: «هم خیاطون من آهل الکوفة خرجوا 
مع زيد بن علي بن الحسین بن علي بن ابي طالب» . 
انظر الكناية والتعريض (البحيري) .١5١‏ 
انظر الكناية والتعريض ۰۱۲۰۱۱ والأشهب هو الفرس الأبيض الذي يخالطه أدنى سواد 
كما في فرائد اللغة ۲۱/۸۷۸ عن فقه اللغة. 
في (ط بدر) و(ط نصر) «وجنبت إليه الأشهب فسلمت» وما آثبتناه من (ك). 
الذي قاله الثعالبي في كتاب الكناية والتعريض (بحيرى) :١5١‏ (إني سقطت من فرس لي 
آشقر. يعني الخمر فقال: این أنت عن الأشهب الوطيء يعني الماء» . 


سر 


حرف الالف 45 ۱۹۰ 


للحيطان آذان. . . قال الأبيوردي”': 


الف من دمهإن فشا E 9227 ۱3۶ ۰ ۳ EE‏ 


واحفظ على الہش باخفائه فإنل اح يطان آذانا 


[] (أخذ) يقولون للمؤاجر الزانی : يأخذ من الطشت وينفق على الإبريق. . 


نالہ ای ل ا ا یلته الأسيق لا ا 


[6] انظر قصد السبیل ۱۳۹/۱ وفيه آنها كناية مولدة. وفي مجمع الأمثال ۱۰۲/۱ 


من أمثال المولدین (إن للحیطان آذانًا) 


(۱) 


(۲) 


(۳( 


(٤) 


2 


1 انظر الكناية والتعریض 1۲ . 


والثعالبي: هو عبد الملك بن محمد بن إسماعيل آبو منصور الثعالبي النيسابوري: ۲۵۰ - 
۹ھ صاحب التصانیف السائرة في الدنیا كما قال الذهبي في العبر ۰۲۱۳/۲ ومن آثاره: 
فقه اللغة وسر العربية وأجناس التجنیس وآداب الملوك والتمثیل والمحاضرة وثمار القلوب في 
المضاف والمنسوب وغیرها. انظر ترجمته في بغية الوعاة ۰۱۲۵/۱ ووفیات الاعیان ۰۱۷۸/۳ 
والانساب ۱/ ٥٥٥٦ء‏ والبداية والنهاية ۰۶۷/۱۲ ودائرة المعارف الاسلامية ۳۲۹/۱۰. 

هو آبو المظفر محمد بن آحمد بن بن محمد القرشي الاموي» شاعر مرخ عالم بالادب 
ولد في آبیورد (بخراسان) ومات مسمومًا من اصبهان کهلا. من کتبه : (تاریخ آبیورد)» 
(المختلف والموتلف) في الأنساب» و(آنساب العرب)» و(دیوان شعره) وغیرها. (ت ۵۰۷ه). 
انظر ترجمته في الاعلام ۰۳۱۲/۵ والنجوم الزاهرة ۰۲۰۲/۵ ووفیات الاعیان ٠١/۲‏ . 
البیتان ليسا في الدیوان وقد آوردهما الثعالبي في يتيمة الدهر ۰۱۳4/۶ وفیها (واحتط) في 
البيت الثاني وكذا في قصد السبيل ۱۹/۱ . 

سبق التعريف به ص۰۱۹ وانظر الكناية والتعريض (البحيري) ۱۲ وفيه: (سمعت بعض العامة 
يقولون بالفارسية في وصف غلام: يأخذ من دبره وينفق على قبله: فلان يذيب الإلية على 
الشحم... وفلان ينفق من طسته على إبريقه» . 

سبق التعريف بابن الرومي ص۱۳۹ في الصحاح (نعظ) 417/7: «نعظ الوب . : انتشر وأنغظه 
صاحبه والانعاظ : الشَّبقَ»» وفي اللسان «نعظ» ٦٦٤/۷‏ أنغظ الرجل : (اشتهى الجماع). 

في اللسان (بلبل) : «البلبل قناة الکوز الذي فيه بُلَبْل إلى جنب رأسه»» وفي تهذیب اللغة (بلل) 
۵ البلبلة ضرب من الكيزان في جنبه بلبل ينصب منه الماء. 


۹ں نب شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


الظباء كناية عن اللواطة. . قال: [من الکامل] 
كملت محاسن وجنتيك فزكها فأجابنى ما فى الظباء زكاة 
1 > رہ 322ھ RE Sr‏ 5 : 
وکذلك یکنون عن ذلك بقولهم : یزور البیت من خلفه"" ويصلي في ظاهر 
المحراب ویقال: هو يصلي ويزكي أي يلوط ویقامر . 


1 (آملس) يقال آقطار عرضه آملس أي لا" یعلق هغيب وهذا لیس 
بمولد. . . قال التبريزي"*: هذه استعارة قديمة؛ لأن الجسم إذا وصف بالملس 
۱ 5 ۲ 1 0)., 


وقد استعمله آبو تمام''' في شعره. 


]۹٦[‏ في شرح الفصيح للهروي: ٢٢‏ (رمَّان إمليس) للذي لا عَجُم في حبه» وانظر 
الصحاح (ملس) ۷۱۷۳/۱ والقاموس (ملس) ۲/ 0°« والتهذيب ۷0/۲ . وفي تقویم 
اللسان 1۸ : «وهذا (رمان املیسی) وهو اأعجمٌٌ معرب» والعامة تقول: مليس». 

[۷] انظر مجلة مجمع اللغة العربية ص ۸ مقال: «آثر اللغات السامية في اللغة 


)١(‏ في الصحاح (لوط) ۹۰۲/۱: «لاط الرجل ولاوط أي عَمِلَ عَمَل قوم لوط». وانظر اللسان 
(لوط)ء والقاموس لوط ۰۳۸۱/۲ وفي الكناية والتعریض (بحيري) ۷۰: «فلان یژثر صيد البر 
على صيد البحر» وفلان یقول بالظباء ولا یقول بالسمك» کناية عن اللواطة. 

() في الكناية والتعریض ۷۰: «فلان یکتب في الظهور» کناية عن اللواطة . 

(۳) في (ك) «ملس أي یعلق» وهو تحریف. 

)٤(‏ في الصحاح (ملس) ۷۷۳/۱ : «وناقة على آي تمس وتمضي لا یعلق بها شيء من سرعتها»: 
وانظر اللسان (ملس) ۰۲۲۱/۲ والتهذیب 1۷۵/۲ . 

. ۱۰۵ سبق التعریف به ص‎ )٥( 

)٦(‏ انظر تهذیب اللغة ۶ ۱۰۲/۱۵۰۲۲۷۹ وفیه أنه للعجاج. 

(۷) سبق التعریف به ص۱5۵ من ذلك قول آبي تمام في الدیوان بشرح التبريزي ۲۳۰/۲ (من المنسرح) . 
کی کر رص سی الی خوافر شلب لهملس 

(۸) یعترض الشیخ عبد القادر المغربي (عضو المجمع) في مقاله «أثر اللغات السامية في اللغة 
العربیة» في مجلة المجمع ج ۸ سنة ۱۹۰۵ على أن تکون المیم عوضا عن ياء النداء ویستشهد - 


حرف تفت e‏ ۱۹۷ 


(اللهم) تستعمل على ثلاثة آنحاء. الأول: النداء المحض"" وهو ظاهر 
الثاني : الایذان بندرة المستثنی كما تقول: اللهم إلا أن یکون کذا. 


البخاري”'"': «اللهم نعم»" وذکر ذلك شراحه ولیس هذا الاستعمال بمولد. [وكذا 
ذا ای شا 


العربیة» للشیخ عبد القادر المغربي عضو المجمع من ص۱۹۹ إلى ص۱۲. ویذهب إلى 


أن المیم في (اللهم) هي میم الجمع في اللغة العبرانية وأن معنی (اللهم) آلهة وأن آصلها 
(آلوهیم) ص ۰۰۰۱۲۱ فیقال إنها كانت لغة الشرك الاصلية آرادت بها الالهة الکثیرین فإن 
لغة التوحید العبرانية أو الاسلامية نقلتها إلى معنی الاله الواحد الحق» فکان (اللهم): 
آنت آنت وحدك الالهة المتعددة التي یزعمها المشرکون. انظر ص۱۰4. وانظر جفري ۲۷ 
وقد نقل عن مرجلیوث قوله «إنها من العبرية (آلوهیم) وقد عرفها العرب من خلال 
اتصالهم بالیهود عبر تنقلاتهم ورحلاتھم)ء وانظر (الدخیل في اللغة العربیة) ۸۵ ورجح 
آنها عبرية الأصل . 


= على صحة رأيه بقول الشاعر : 
اتےي داش يلات اا اقل يا اللهيويااللهيما 
ویعلق: مع أن القاعدة عدم جواز الجمع بين العوض والمعوض. انظر ص۰۱4 وانظر جفري 
۷ وفي الصحاح (ليه) ١14٠/7‏ وقولهم لا هك واللهمٌ؛ فالميم بدل من حرف النداء؛ وريما 
جمع بین البدل والمبدل منه في ضرورة الشعر كقول الراجز: 

قفرت أو عذبتيااللهمًا 
لان للشاعر أن يرد الشيء إلى أصله. وكذا في اللسان (لوه) ٥۳۹/۱۳‏ . 

)١(‏ الحديث في صحيح البخاري ۱ من باب (ما جاء في العلم) الحديث رقم 55. والحديث 
في سنن ابن ماجه 14٩4/۱‏ برقم ١1٠7‏ كتاب إقامة الصلاة والسنة فيهاء باب ما جاء في فرض 
الصلوات الخمس والمحافظة علیها. 

(۲) الزيادة من (ك). 

(۳) البخاري: هو آبو عبد الله محمد بن إسماعيل بن إبراهيم بن المغيرة بن بردزبه» البخاري مولدًا 
وموطتا الجعفي نسبّاء ولد ۱۳ من شوال عام (۱۹6ه) بدأت رحلاته العلمية في طلب العلم 
سنة ۲۱۰ه عند حجه فاتصل بعلماء مكة» ثم رحل إلى المدينة للأخذ عن علمائها ثم تتابعت 
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رحلاته في طلب الحديث واستغرقت جل حياته. من مولفاته : (الجامع الصحیح)ء و(الأدب - 


۹۸ 6 شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل ۔ المجلد الثاني 


[۹۸] (أشد) بتشدید الشین وتخفیفها [بمعنی]"۴.. سمع من العرب كما في 
کات الذیل والصلت "۳ وعلیه استعمال العامة الان'''. 


و 
ولیس كذلك عند بعضھم*' لانه سمع في قول أبي الطمحان القيني”"' : 
وان كان فى صدرابن عمك إ حےے فلا د از ها سوف يبدو دفي: ۷ 


[۹۸] انظر الذيل والصلة (ش ي د) 777/7 وأهمله صاحب قصد السبیل . 

[94] فى اللسان (أحن) ۸/۱۳: «الإحنة: الحقد فى الصدر»ء والتهذيب (أحن) ۵/ 
0۷« (آحن) ۲/ ۰۱۵۲۲ والقاموس آحن ۱۹۲/۶ واكتفى بقوله: الإحنة 
بالكسر الحقد والغضب). وفي النظم المستعذب في تفسير غريب آلفاظ المهذب ٩۲۰/۱‏ : 
«الإحتَة: العداوة والحقد يقال: في صدره على إحنةء أي حقد. ولا يقال: حة». 


= المفرد)ء و(التاريخ الکبیر) وغيرها. توفي (۲۵۲ه). راجع ترجمته الوافية في بداية صحيح 
البخاري المجلد الأول .)5١ - ٠١(‏ 

. الزيادة من (ك) و(ط) نصرء والمراد بنفس المعنی عند تشديد الشين وتخفیفها‎ )١( 

. أَسَدْتٌ الضّالة» إذا عرفتّهاء‎ :)۲٦۴ /۲( انظر الذيل والصلة للصاغاني (ش ي د)‎ )٢( 
وأَشْدْنه : أهلكتهء والسٌّيادٌ: الدعاء بالإبل.‎ 

(۳) في ط (بدر) وط (نصر) (الأرز) وهو تحريف والصواب ما أثبتناه. 

)٤(‏ في التهذيب (أحن) ۲۰۷/۰ قال الأزهري: «وربما قالوا جنة» وحنّة ليس من كلام العرب» 
وأنكر الأصمعي والفراء حنة»» وفي اللسان (أحن: «عن ابن الفرج: أحن عليه وحن من 
الإحنة. ويقال: في صدرہ على إحنة أي حقد» ولا تقل جتة»» وانظر الصحاح أحن ٠١١١/۲‏ . 

42 في اللسان (أحن) ۸/۱۳: «وأما حديث معاوية: لقد منعتني القدرة من ذوى الحنات» فهي جمع 
جنة وهي لغة قليلة في الاحنة» وروی غیره من الأحاديث التي وردت فیها هذه الكلمة فراجعه . 

)٦(‏ هو حنظلة بن الشرفي أحد بني القين بن جسر بن شيع الله من قضاعة كان فارسًا صعلوكا کثیر 
الغارات والمخاطرة بنفسه وكان فاسد الدين في الجاهلية والإسلام» وهو شاعر مخضرم 
مطبوع فصيح الالفاظ وله ديوان لم يصل إلينا منه إلا شيء يسير. توفي نحو ۳۰ه. انظر ترجمته 
في تاريخ الأدب العربي ۲۰۱/۱ لعمر فروخ؛ والأعلام ۰۲۸۲/۲ والشعر والشعراء ۱۵ . 

(۷) البيت في اللسان (أحن) ۱۹/۱۳ وفيه «إذا» و«إحنة» ونسبه للأقيبل القيني» وكذا الصحاح 

(أحن) ۱۰۲۲/۲ بدون نسبة» ومقاييس اللغة (أحن) 1۷/۱ وفيه (متى تك)ء والغريب 

المصنف (العبيدي) ۷۱4/۳ محرفاء وفي إصلاح المنطق ۲۸۲ بدون نسبة كما في اللسان» - 


حرف الالف 6ھ ۱۹۹ 


قال ابن الطرّام"") ومن خطه نقلت في كتاب سالم بن عبد الله بن عمر*'' [إلى 
عمر بن عبد العزيز]”" الذي حكاه أبو نعيم”*' «[في حلية الأولیاء]۳ أن تأخذوا 
بحنة وأن تعملوا بعصبية. قلت: هو دليل على آنها لغة فصيحة. والوجه: أن أصلها 
حناء مقلوب منها». انتهى . 


۰7 ]|أسَيَّة) ابن أَسَيّةَ مصغر السَّهى قال : [الطويل] 


۰1 ما یعول عليه فى المضاف والمضاف إليه 57. وفى الدلائل فى غريب الحديث 
۱ «هوز بن أَسَيّة : هو الذي يقال له السّهاء وهو نجم صعير يكون مع بنات نعش» 


= وكذا في تهذيب إصلاح المنطق ۰۱۰۱/۲ وفي الألفاظ الكتابية ۲۲ نسبه لأبي الطمحان القيني 
وروايته كما في اللسان. وبغير نسبة في النظم المستعذب في تفسير غريب ألفاظ المهذب /١‏ 
٠‏ وفيه (إحنة) بدلا من حنة. 
وانظر مقالة أشعار اللصوص وأخبارهم للأستاذ عبد المعين الملوحي بمجلة مجمع اللغة 
العربية بدمشق العدد 07 لسنة ۰۱۹۸۱ ص۰۲۹۱ وانظر قصائد جاهلية نادرة ص۲۲۲ للدکتور 
يحيى الجبوري ط مؤسسة الرسالة ۱۹۸۲. 
وقد ورد عجز البيت محرفا في (ط بدر) و(ط نصر) «تستثره» والتصويب من (ك)ء وفي اللسان 
(احن). 

)١(‏ في جميع النسخ: الصراح والتصويب من (ك) (ابن الظراح). 

(۲) هو آبو عمرو ويقال: آبو عبد الله سالم بن عبد الله بن عمر بن الخطاب٠‏ القرشي العدوي 
المَدَنِنُ آحد فقهاء المدينة» من سادات التابعین وعلمائهم وثقاتهم روی عن أبيه وغیره ومات 
سنة ۱۰۲ ه. انظر المغني في الانباء من غريب المهذب والاسماء ۰۱۵۶ وتهذیب التهذیب ۳/ 
۸ء ۷۹ء والتاریخ الکبیر ۰۱۱۰/۲ وسير آعلام النبلاء ٦٦٤ /٤‏ . 

(۳) الزيادة من (ك). 
وهو آبو حفص عمر بن عبد العزیز بن مروان بن الحکم الاموي القرشي ولي الخلافة بعد 
سلیمان بن عبد الملك ۹۹ھ ومات ۱۰۱ه وله من العمر ٠٤‏ سنة. انظر المغني ۰۲۷۳ ونسب 
قريش ۰۱۲۱۸ وتهذیب التهذیب ۱۸/۷ - ۰4۲۰ والمعارف ۰۳۱۲ ۳۱۳. 

(4) هو آحمد بن عبد الله بن آحمد الأصبهاني» آبو نعیم : حافظ مؤرخ» من الثقات ممن الحفظ 
والرواية ولد ومات في آصبهان ۳۳٣(‏ ۔ ۳۰ ه) من تصانیفه: (حلية الأولياء وطبقات 
الااصفیاء) و(معرفة الصحابة). انظر الاعلام ٠١١/١‏ . 

.)۵( سقطت من‎ )٥( 


f ۰‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


7 م 
۰۰ 2 اب 


كه قال فى بعض دعائه: «اللهم رب هوز ابن أَسَیّة آعوذ بك من کل سبع 
4(/)۳(۰) ۰ 
حیه ») انت 


وفیه یقول القائل : آریها السها وتريني القمر». وفي مبهمات القرآن لأبي عبد الله البلنسي ت 
۲ھ عند حدیثه عن الاية وت وبالتجم هم دود که قال: «ویقرب من بنات نعش 
الصغرى نعش الکبری» وهي سبعة أيضًا أربعة نعش وثلاث بنات وبإزاء الأوسط من 
البنات هو السّهى» وهو نجم صغیر كانت الصحابة تمتحن فيه أبصارهم ویسمّی تعيشاء 
والعناق ويسمّى أيضًا هوز بن أسية» ورد ذلك في حديث أخرجه قاسم بن ثابت عن 
رسول الله كلِهِ: «اللهم رب هوز بن أسية أعوذ بك من كل عقرب وحيّة). 


. ۱۷۵/۲ سبق التعريف به‎ )(١( 

(۲) ذكر المحبّى هذا الحديث في (ما يعول عليه) ۵۲ وفيه (حور بن أسية). 

(۳) الحديث في الدلائل في غريب الحدیث» للسرقسطي (۳۰۲ه) الحديث رقم 14 ص ۰۱/۱ 
وشرح السقط ٩۳۷/۲‏ وفيه هود بن أسيّة» وانظر (ما يعول عليه) ۵۲ وفيه (حور بن أسية) 
سم 

(4) وأسية: بضم بضم الهمرَة 5 وفتح لوہ ایت تی ال اه تا رالا کت کاو شا واه 
بُو انم الرَازي فَقَالَ: خدئنا الحميدي حَدئنًا يحيى بن سلیم عَن ابّن جریج عَن اي لله أنه 
گان یو : اللَّهُمّ رب هور بن أسية أعوذ بك من كل عقرب وحية حدث به الْقَاسِم بن نابت 
الْعَوْفِسَ في تابه الدّلائل کَقَالَ: حدثنًا إِبْرَاهِيم خدئتا مُحَمَّد بن إِدْريس قذکرہ وَقَالَ: هور بن 
آسية كو الذي يقال ا الا نجم کسر یکون امه کات نعش. (توضیح المشتبه ۱/ 
۰ وظاهر من الاسناد أن الحدیث لا یصح. إذ إنه من رواية ابن جریج وهو من آتباع 
التابعین فالحدیث معضل . 
ثانیا : قوله: (هوز) الظاهر أن الصواب: (هور) بالراء لا بالزاي» اسم للنجم الذي يقال له: 
السها - من بنات نعش -. 
وقد ذهب إلى هذا: صاحب معجم متن اللغة حیث آورده في مادة (ه و ر) وقال: هورا بن 
آسية: اسم للسها عند العرب. وقد جاء في الحديث النبوي «كذا نقله ابن السيد في شرح 
السقط. وهو غريب». 
الهير: الصلب. (معجم متن اللغة: 1۷۸/۰). 


حرف الالف 46 ۲۰۱ 
13] (آزیب) کارب وکذا التعامی قالة فی الکامل ۳ 


[۱۰۲] (ابعد) افعل فن التي قلت: الناتن بقولون فعل الابعد کذا رة 
۳( 


آنت فعلت . وکذا وقع [في] الحدیث ۳ . . وفي التهذیب : قال النضر*“ في 
قولهم: هلك الأبعد يعني صاحبه. E Es‏ ع امه ان 


اليمانية وتسمى النعامی» والأزيب» هي تهب من ناحية سهيل» وانظر قصد السبيل /١‏ 
۷۳ والکامل للمبرد (۲/ ۰٩۹۵۷‏ وه في الفوائد العلمية في فنون من اللغات للنواجي 0۷ : 
والتي بين الصبا والجنوب تسمی الازیب. وانظر اللسان (زیب) 4۵0۳/۱ 404 . 


[۲ ۰ ۰ قال آحمد عیسی ذ دن یں : (أبعد) إذا ذکر شخص تلمیخا دون 
التصريح لا سيما في الشر اوا ل د الها غم هي ال والست وان 
اللسان (بعد) ۰٩۰7/۳‏ والتهذيب (بعد) ۰۲۲/۲ وانظر الصحاح (بعد) ۰۳۸۶/۱ وانظر 
معجم الألفاظ العامية ۱۳۰ وقد نقل صاحبه عن القاموس : «الأبعد: آفعل من البّمْدِ وهي 
وصف وکلمة یکنی بها عن الاسم حين الم : یقال : أهلك الله الابعد. . .» ولم آجد هذا 
النقل في القاموس ط الهيئة! ! 


. ٩٥۷/۲ انظر الکامل‎ )١( 

(۲) الزيادة من (ك). 

(۳) من ذلك ما ورد في اللسان (بعد): أن رجلا جاء فقال إن الأبعد قد زنی» معناه المتباعد عن 
الخير والعصمة أخرجه ابن حبان في صحيحه )١17/1١(‏ وقال الألباني : ضعیف - «الارواء» 
)۲۳٥١(‏ «الضعیفة» (۲۹۱۷ء ۲۳۱۸). 

. ۲۲/۲ تهذیب اللغة (بعد)‎ )٤( 

)٥(‏ هو آبو الحسن النضر بن شمیل بن خرشة (ت ۲۰۳ه) فقیه محدّث لغوي من مولفاته غريب 
الحدیث والصفات في اللغة» وکتاب الطیر والمدخل إلى کتاب العین وغيرهاء راجع وفیات 
الأعيان ۰۳۹۷/۰ ومعجم الأدباء ۰۲۳۸/۱۵ وبغية الوعاة ۰۳۱۳/۲ والاعلام ۳۷/۸ 
ومعجم المولفین ۰۱۰۱/۱۳ والمعارف ۵1۲ . 

(1) في ط (بدر) وط (نصر) (وکذا) والتصویب من (ك) ومن اللسان (بعد). 

(۷) آورد آحمد عیسی بيك في المحکم في آصول الکلمات (۱) هذه المقولة للنضر. 
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۲ اش شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 
للمرأة: هلكت البُعْدىء قلت“ هذا مثل قولهم: فلا مرحباً بالآخر''' إذا کنی عن 


آن یستعمل في المدح فص في مٹل «هل”ك الابعد) : بده عن الهلاك والعامة 
تقول يا بَعْدِي بفتح الباء وسکون العین وکسر الدال بعدها [یاء]'ٴ' مثناة تحتية ساكنة 
کبعد المضافة [إلى ياء]””' المتکلم بمعنی : يا صاحبي "۲ ویقع في کلامهم [كثيراً 
حتی] ۲ وقع في [شعر]”” المتأخرين» وهي عامية مبتذلة وانما یذکر مثلها لما قیل : 
[الهزج] 


هن ۱ 2 * لا ۱ ےے ۶ ۱ 4 7 : 3 ۱ 3 
وۓ لا ہے لن یس الستاس‌بتسشم‌ یه 
407+ لتجتنب» ا تھی 


. ۲٤١ /۲ تاء الفاعل ترجع إلى الأزهري. كما في اللسان بعد ۳/ ۹۰ وانظر تھذیب اللغة (بعد)‎ )١( 

(۲) في جميع النسخ بقصر الهمزة (آخر)؛ وفي اللسان (بعد) بالمدٌ )٩۰/۳(‏ وقد علق نصر 
الهوريني في هامش (ط نصر) ۲4 بقوله : 
الأآخچر بقصر الهمزة في المعنی المذکور كما ورد في الصحيحين» قال في الصحاح: ویقال في 
الشتم آبعد الله الآخر بکسر الخاء وقصر الالف. 

(۳) آورد اللسان (بعد) ٩۰/۳‏ هذا الکلام کاملا. 

)٤(‏ الزيادة من (ك). 

(5) في ط (بدر) وط (نصر) (لیاء). 

() في دوزي (بعد) ۰۳۸۲/۱ ۳۸۳ نقل عن محيط المحیط 008 «ویقال يا بَعْدِيء يريدون به» ادعو 
أن تعيش بعدي)ء وفيه عن «ألف ليلة» ويقوله المحب لحبيبته. . . . والبعد: أي وقانا الله منه. 

(۷) في ط (بدر) وط (نصر) (لصاحبي) وهو تحريف والتصحيح من (ك). 

(4) في ط (بدر) وط (نصر) (سر) وهو تحريف والتصحيح من (ك). 

© لتاق کا تی 1907 لی الكل شر رين شعرًا ال الات لآ ے قراس الحمداتي :فى ارات 
۲ وکنا في يتيمة الدهر ۰۸۶/۱ ونكت وتنبيهات في تفسير القرآن المجيد ۵۱۳/۳ 
والحماسة المغربية ۱۲۵۳/۲ وفي حاشية الشھاب على البيضاوي ۰۲۱4/۲ نسبها المؤلف 
لأبي نواس» ولعله تصحيف . 

(۱۰) في ك (يوصف) وهو تصحيف وان جاز قولنا (يوصف). 


حرف الالف 0 ۲۰۳ 


۳ ےش یکون لازم وھو المشھور الوارد في الکتاب العزیز 7 ولم 
يتعرض أكثر أهل اللغة لغيره وو معي یا کی انول الا بعري اق e‏ 
ج نر امیس تر ”ب تکرب سيد که 
[الطويل] 


وفرس ین الأحْبَابٍ غَيَبْت فِي الثّرى ف و .کا 


تاك ما لا ییا وخشر یقلبی تخنیهابا يي" الخواطر 
وقول ابن نباتة العف امن الوافر] 


[*١٠]المنجد‏ فى اللغة ۰۱۱۶ وانظر النبراس (ما يظن صوابًا وهو خطأ) ۰۰۷ 
 + 758‏ ريرك فيه إلا ٰ9 رت 
واللسان (ثمر) .۱۰٦/٤‏ وفي تهذيب اللغة (ثمر) ۸۳/۱۵ ورد متعدیا. والمادة بتمامها 
نقلها صاحب تاج العروس عن شفاء الغليل. انظر تاج العروس (ثمر) .۱٥١ /٦‏ 


.]۹۹ من ذلك قوله تعالی : ۶ انظروا إل نَمو إا أَثْمَرَ تیوه [الانعام:‎ )١( 

)۲( لم يذكر القاموس (ثمر) أي مثال يدل على أنه يأتى متعدیًا وانما جمیع ما ذکر يدل على أنه 
لازم من ذلك قوله: «وثمر الشجر وأثمر صار فيه الثمر. . . وأثمر الرجل: کثر ماله» وکذلك 
في الصحاح (ثمر) ۰۰۰۲/۱ واللسان (ثمر) ۱۰۱/6 . 

(۳) سبق التعریف به ۰۱۸۷/۲ وانظر التهذیب (ثمر) ۱۵/ ۸۳ . 

 )٤(‏ في ط (بدر) وط (نصر) وکذا وهو تحریف وما آثبتناه من (ك). 

)٥(‏ في (ك) والدیوان: «فسقته»» والتصویب من ط (بدر) وط (نصر) لاقامة الوزن» وانظر: تاج 
العروس (۳۳۶/۱۰). 

)٦(‏ سبق التعریف بابن المعتز ص ۰۱۰۵/۲ دیوان ابن المعتز 14/۳ ق ۰۱/۱۱۷۶ ص۲۵۸ 
ساد 

(۷) في ط (بدر) (یجنیها بأيدٍ) وهو تحريف وما آثبتناه من (ك) ومن الدیوان. وفي ط (نصر) 
(یجنیھا بأيدي) . 

(۸) هو عبد العزيز بن عمر بن محمد بن نباتة التميمي السعدي. آبو نصر: من شعراء سیف 
الدولة الحمداني. طاف البلاد ومدح الملوك؛ واتصل بابن العميد ومدحه» ولد سنة 
۷ هه وتوفي ببغداد سنة (٤٥٦ھ)‏ وله ديوان شعر. انظر ترجمته فی الاعلام ۰۲۳ ۰۲ 
ووفیات الأعيان ۲۹۰/۱ . 


ا 
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۶ يم شفاء الغلیل فيما فی کلام العرب من الدخيل ۔ المجلب الثاني 


وتشمر حاجةالآمال نجحاً إذا ما کان فیھهھا ذااحتعیال'' 
وقول محمد بن E‏ وهو من أئمة اللغة: [من السريع] 

> ا | لاخ ان ١‏ ا ا فرو | ۰ ۱ 1 1 دى هه اث ۳( 

)ای ما سے EE SE EEE‏ 
وقول ابن الرومي: [من الطویل] 


سيثمر لي ما أثمر الطلع حائط''' 


)5( 200 : ie 
ف فاخ ولا ی کذلك شراحه.‎ 0 


قال الشارح: استعمل الأثمار متعدیاً بنفسه في مواضع [من هذا الکتاب فلعله 
ضمنه سی الافادة أو جعله متعدیاً ا ولو قیل انه متت إلى مفعوله کا 


. اقتباس من شفاء الغلیل‎ ۱۵۲/٩ لم أقف عليه في الدیوان. ونقله صاحب تاج العروس (ثمر)‎ )١( 

(۲) انظر «الذخیرة» لابن بسام ۰۱۹۹/۷ معجم المولفین ۲۵/۱۰ . 

(۳) في (ك) (ثرا) وهو تحریف. والبیت في تاج العروس (ثمر) ۱٥١ /٦‏ اقتباس من شفاء الغلیل . 

)٤(‏ سبق التعریف به ص ۱۳۹/۲ والبیت في دیوان ابن الرومي ١578/5‏ ق ۷۳/۱۰۹۱ وصدره: 

له فی تدبیر وش قبله .... 

(0) هو الامام آبو بكر عبد القاهر بن عبد الرحمن الجرجاني (ت ٦۷١‏ أو ٤۷٤ه).‏ ومن تصانيفه : 
دلائل الاعجاز» والمغني في شرح الایضاح. والعوامل المائت والجمل راجع ترجمته في دمية 
القصر ۰۱۷/۲ وبغية الوعاة ۰۱۰۲/۲ وفوات الوفیات ۰۱۲/۱ والنجوم الزاهرة ٠٠۸/١‏ . 

() دلائل الاعجاز لعبد القاهر الجرجاني. 

(۷) السكاكي: هو یوسف بن آبي بكر بن محمد آبو یعقوب السكاكي من أهل خوارزم علامة إمام 
في اللغة العربية والمعاني والبیان والأدب والعروض والشعر» متکلم فقيه» ومن مصنفاته : 
(مفتاح العلوم). انظر ترجمته في معجم الادباء ۵/ 11۷ . 

(۸) مفتاح العلوم للسكاكي . 

(۹) في (ك): (لِمَ لم يره) وما آثبتناه من (ط) بدرء و(ط) نصر. 

(۱۰) ما بين القوسین سقط من (ك). 


حرف الالف 


حتی صار کاللازم له لما دل عليه" ولذا ترکه إن لم يكن كذلك لم یبعد''' ألا 
تراك إذا قلت أثمرت النخلة علم أنها أثمرت بلحا ونحوه. 


[۱۰۳] (آخضر) معلوم ات ع بمعلى خصب رحب الات 
وکان يقال للفضل بن العباس” 1 4]''' الأخضر. . قال : [الرمل] 
وأناالأخضرمن يعرفني أخضر الجلدة في بيت العرب" 

وذمًا بمعنى لئيم لا يأكل إلا البقول"". . قال الشاعر"*: [الطويل] 

ِ9 صضش۹؟؟9و وپ و ۰ ہے (۱۰) 
كسا اللوم تیما خضرة في جلودها فویل لتيم من سرابیلها الخضر 

41 ۱۰] (ابن المراغة) شتم عند العرب یقولون: يا ابن المراغة ۱۳" 


(۳ انظر اللسان (خضر) ۰۲۱/4 وفي الصحاح (خضر) ۵۳۱/۱: وربما سموا 
الأسود آخضر والتهذیب (خضر) ۰۹۹/۷ وتکملة المعاجم خضر ۱۱٦/١‏ -۱۲۱. 


1 ما یعول عليه ۹۲ء اللسان (مرغ) ۸ والتهذیب ۰۱/٩‏ والصحاح 


)١(‏ في (ك) (له في علة علیه) وهو تحریف والتصویب من باقي النسخ. 

(۲) اعتمدت في إقامة النص على (ك) والذي في ط (بدر) وط (نصر) هو : «ولو قیل إن تعدیه إلى 
مفعوله کثر حتی صار کاللازم لما دل عليه ولذا یذکر إن لم يكن كذلك لم يبعد». 

(۳) في (ط بدر) وط (نصر) «استعمل». 

۵۳ في القاموس خضر ۲۱/۲: «وهم خضرّ المناکب بالضم في خضب عظیم»» وفي الفاخر‎ )٤( 
. يقال «آباد الله خضراءهم»‎ 

)٥(‏ هو الفضل بن العباس بن عتبة بن آبي لهب وأمه آمنة ابنة العباس بن عبد المطلب وهي لام ولد 
سودای فلذلك سمي الأخضرء من شعراء بني هاشم المعدودین؛ توفي نحو ۹۵ه معجم 
الشعراء ۰۲۰۹ وتاریخ دمشق (4۸/ ۰0۳۳۷ والأغاني (۱۸۰/۱۲). 

)٦(‏ زيادة على (ك). 

۷( البيت في اللسان (خضر) ۲٥٥/٢‏ ویب «للّهَينَ؛ وهو كما في ص ۲8۱/4 عتبة بن أبي لهب. 
وفیه : «يريد باخضرار الجلدة الخصب والسعة». وانظر الصحاح (خضر) ٩۳۲/۱‏ ونسبه ای 

(۸) في الفاخر ۲۸۱ يقال للرجل عند الذم آخضر. 

(۹) هو جریر بن عطية الخطفی» وقد سبق التعریف به ۱۱۶/۲ . 

(۰) البیت في ديوان جرير ق/ ۰۱۹ وانظر الفاخر ۲۸۲ وفيه «فيا ويل تیم» بدلا من «فویل لیتیم» . 

(۱۱) في اللسان (مرغ) 50/8 : «ومراغة الابل: مُتَمَرّعْهًا. والمرغ المصیر الذي یجتمم فيه بعر = 


٦‏ تي شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


قال آبو تمام في شرح المتناقضات"*: يقولون إنها رذيلة» ولدته في مراغة 
الذوات» أو كانت کالمراغة ل آرادها» وقیل : المراغة: الاتان ای وقیل: هی 
[رَیة] ۳ وأنه كما [یقال]* يا بن بغداد وکما تقول العوام ابن بلد. 

[۵ ۱۰] (آخرۃ)''' الرّحل والسَّرْجٍ ضد"" قادمتهما ولا یقال: مؤخرة» كما 
تقوله عامة المشرق. قاله لزید" . 


(مرغ) ۱۰۱/۲ وفیه «المراغة أم جریر لقبها به الأخطل أي یتمرغ علیها الرجال» غير أن 
صاحب القاموس یخی الجوهري. فیقول في القاموس (مرغ) ۱۰۹/۳: «وأم جرير له 
الفرزدق لا الاخطل ووهم الجوهري آي مراغةً للرجال آو لقبت لات آمه ولِدت في 
مراغة الابل) . 

1 ۱۰] انظر تصحیح التصحیف ۰۵۰۲ وفي أدب الکاتب ٦١٤‏ وهي آخرة الرحل 
والسرج ولا يقال موَحرة» واصلاح المنطق ۰۳۳۰ وانظر اللسان (أخر) ۱۲/١‏ وفيه: 
(ومُؤخِرَۃ الرحل ومُوَّخَرَت وآخرته وآخره. كله: خلاف قادمته» وهي التي يستند الیها 
الراکب. . . وموخرة السرج خلاف قادمته» وفیه أيضًا: «ویقولون: موخرة الرحل وآخرة 
الرحل؛ قال یعقوب : ولا تقل موْخرة!» وفي الصحاح (أخر) 4۸۱/۱ ومؤخرة الرحل 
أيضًا لغة قليلة في آخرة الرحل» وانظر اللخمي ۰۷۰ وانظر التنبیه على الغلط ۱۱ . 


= الشاة والمراغة: الأتان» وقیل: الاتان التي لا تمتنع من الفحول» وبذلك لقب الأخطل آم 
جرير» والصحاح مرغ (۱۰۱۱/۲) فسماه ابن المراغة أي یتمرغ علیها الرجال». 

)١(‏ سبق التعریف بأبي تمام ص۰۱۵ وانظر نقائض جریر والأخطل ۱۳۹ وفیها: «وقوله يا ابن 
المراغة أنه ولدته في مراغة دواب» ویقال بل كانت کالمراغة لمن آرادها». 

)٢(‏ في اللسان (مرغ) ٥٥٤/۸‏ : «المراغة الاتان وقیل : الاتان التي لا تمتنع من الفحول». 

(۳( في (ط بدر) وط (نصر) (ردهة) وهي تحریف والصواب ما آثبتناه كما في (ك). 

)٤(‏ سقطت من (ك). 

)٥(‏ في (ك) (یقوله). 

)٦(‏ فى (ك) (آخر) وهو تحریف والصواب ما آثبتناه اعتمادًا على (ط بدر) و(ط نصر) و(ز) وما ورد 
نی ا 06 . 

(۷) في ك (صفهة) وهو تحریف. 


(۸) سبق الترجمة له ص۰۱۷ والنص من لحن العوام ١٥۱ء‏ ۱۵۵ بتصرف من الخفاجي . 


حرف الألف لگ ۲۰۷ 


[" (آنية) جمع إناء و ظنه بعضهم مفرداً وهو خطاً. 

۷ (اشفی) آلة لأساكفة معروفة"؟. . قال ابن السکیت""*: الاشفی ما كان 
للاسکافي والمزاود وآشباهها"" والخصف للنعال كما آنشد العْبُشم ی 
للدينوري "" في سکاف : [من البسیط] 


[ في المتوكلي للسيوطي ۱٥١‏ (آنية أي حارّة بلغة البربرک وانظر لحن العوام 
۳ وتصحیح التصحیف ۰۱۳۱ والفصیح ۹۲ء وفي اللسان (آنی) ۸/۱6 : «والاناء 
ممدود واحد الانية. . وجمع الانية الأواني على فواعل جمع فاعلة»» وانظر فرائد اللغة 
۵۹ وانظر النبراس (ما یظن صوابا وهو خطأ) ۰۷۰ وفي المنقوص والممدود للفراء 
۸ والاناء واحد الأواني ممدود یکتب بالالف» وآنية على وزن آفعلة كما في الصحاح 
(آمم) ۲ : اَاأمِمَة على أفعلة مثل إناء وأنية» . 

[۱۰۷] في غرائب اللغة ۱۷/۲ عدّها آرامية وهي بالکسر: مثقب تخرز به النعال 
90 أي مسلة» وانظر المصباح المنیر (آشفی) ٦ء‏ وفي الدخیل في اللغة العربية 
5 عدّها من الارامية «شف أو شفتا». نص المادة بتمامه في فض الختام للصفی ص۱۰۱ 
وفیه : «الاشفی ما كأن للأساقي والمزاود وشبهها والمخصف للنعال. . .2. 


/۲ «الأشفى: المثقب» . . الذي للأساكفة»» والصحاح (شفی)‎ : ٣۳۸/۱١ في اللسان (شفی)‎ )١( 
والقاموس (آشفی) ۰۳۶۲/4 وفي التهذیب (شفی) ۲۳/۱۱ «الأشفى السّراد الذي‎ ۱ 
یخرز به».‎ 

(۲) سبق التعریف به ص ۰۱۹۲ وقول ابن السکیت في اللسان (شفی) ٤۳۸/٤‏ وقد نقل الخفاجي 
هذا النص بتمامه من الصحاح (شفی) ۱۷۱/۲ عن ابن السکیت. 

 )۳(‏ في اللسان (شفی) 1۳۸/4 «والقرب وأشباههاء وهو مقصور» وفي ط (بدر) و(ط نصر) «نحوها». 

(4) هو آبو الحسین علي بن آحمد العبشمي العثماني بوب له في دمية القصر (۱/ ۰1۷ وروی 
عنه البیتین بواسطة شیخه أبي جعفر محمد بن اسحاق البخائي الزوزنی.(0۱۳؛ه) . 

(5) هذه النسبة إلى الذینور» وهي بلدة من بلاد الجبل عند قرمیسین ینسب إليها جماعة من العلماء 
منهم آبو بكر محمد بن علي بن الحسن بن علي الدينوري المعروف ببرهان. انظر الانساب ۲/ 
۱ معجم البلدان ۲/ ٠٤٥‏ . لعله یقصد الامام اللغوي آبا حنيفة آحمد بن داود الدينوري 
(ت: ۰6۲۸۲ وهو سبق ذهن من المولف كله وانما البیتان لأبي حنيفة البنجدهي من بلخ» 
كما في دمية القصر (۸۲۹/۲) عن البحاثي عن العبشمي عنه» ووفاته في حدود ٠45ه»ء‏ وانظر 
فض الختام ص۱۰۱ . 


f ۸‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


قَدِيْتُ قابت إسكاف أمُر بے فَيَستوي قائما وہ ی 
کان مہ تر وقلبي الجلدٌ فهو الدهر يسه 
والعامة تقول له الشفا''' کضد"" السقم وهو غلط. . 
کقوله : [الرمل] 
دض سکاف ب بديع حستئه ذاب قلبي منه صدا وَج نا 


2 


و بن 


مت شف ۳ 55 قال ما عندي سوی هذا الشفا 
کذا فی فض الختام وهذا هو المقصود هنا انتهی . 


س فی اا 2 


۸۵ المعرّب ۰۱۰۲ ۰۱۹۹ ۰۳۲5 وفي جامع التعریب ۳ آَورّد قول ابن سيده 
وعن ابن الاعرابي: «هو من شهور الروم سرياني الأصل»» وانظر تاج العروس (أوب) 
۱ واللسان (آوب) ۲۲۱/۱ وقد آورد قول ابن الأعرابى. عذها الیسوعی فى 
غرائب اللغة ۱۷۲ آرامیة ۰00.1 وانظر قصد السبیل ۰۱۳۰/۱ والدخیل في اللغة العربية) 
٥‏ وفیه أنه الشهر الخامس من السنة البابلية الاشورية. وعنده أنه دخل اللغة العربية عن 
طریق الارامية. والقاموس المحیط (آوب) ۰۳۸/۱ وانظر المعجم الوسیط (آب) ۰۱۷/۱ 
و(آب) هو الشهر الثامن السنة الميلادية» ویقال له أغسطس . 


)١(‏ في (ط بدر) و(ط نصر) (الشفاء) والتصحیح من (ك) والسیاق یتطلب ذلك كما في الشعر بعده. 

0) في (ك) (لضد). 

(۳) هذان البيتان آوردهما أحمد تيمور باشا بدون نسبة في كتابه (الحب والجمال عند العرب) 
ص٩4‏ وفي البيت الأول (مليح) بدلاً من (بديع) وكما هنا في فض الختام للصفدي ص۱۰ . 

. ۱۱۰ سبق التعريف به ص‎ )٤( 

)٥(‏ هو أبو الحسن علي بن إسماعيل (أو آحمد) الأندلسي (ت ۸٥٦ھ)‏ لغوي نحوي عالم 
بالأشعار من آثاره: المخصص والمحكم والمحيط الأعظم في لغة العرب وشرح إصلاح 
المنطق وشرح الحماسة. راجع بغية الوعاة 2١57/١‏ والاعلام ۰۹/۵ والادباء ۲۳۱/۱۲ 
ووفیات ۲۳۰/۳ . 

)٦(‏ انظر المحکم باب الهمزة مادة (ءء ب. ۱). 518/٠١‏ (هنداوي). 


حرف الالف ۳۰۹ 


۰ھ 


[۹] (أَجِتٌي) بفتح الهمزة وكسر النون المشددة تليها ياء مثناة تحتية بمعنى 
1 10 سر یا 5 5 (۲). ۲ 
من أجل آني"". وقع في قول عمرو بن قيس [شعر]"" : [الوافر] 


7 ۲ ۰ س 0© هه 00 0 مر عل 14 
جني سامت ات مم ابیت كأنني اگوی بجمر" 
الاق " في شرح أشعار”” مذیل: (أجني) آراد: من أجل أني» وكلمة 
تر لا جن بك) أي : نٹ 080,7 وقيل لا خفاء بما ترید. 
(AF 11‏ 
تھی 


[۰۹] في المحکم في آصول الكلمات :٦‏ «أجنّك. أي من أجل نك خذف 
وو یہ ربوا یاس اج والهمزة من ان وأدغمت كلها معًا فصارت أجنك 
وأجثي وأجنّهاء وفي اللسان (جَنَن) ٩۸/۱۳‏ : «قالت امرأة عبد الله بن مسعود له: اجك 
من آصحاب رسول الله ۷۶ ؛ قال أبو عبيد: قال الكسائي وغيره معناه: من أجل أنك 
ہک و رر و ہے تدغ ین مع أجلء . . وقولها أجنك حذفت الألف واللام 
4۶٦7‏ - ال افلق الو وانظر الصحاح (جنن) ۱۵۰/۲ وفيه «... ونقلوا 
كسرة اللام إلى الجیم» اك والقاموس (جنن) ۲۰۷/٤‏ . 


)١(‏ في اللسان (أجل) «وكذلك فعلته من أجلاك وإجلاك أي من جرّاك» وفي شرح أشعار الهذليين 
۲ قال الشارح: أجني: آراد: من أجل أئي. 

(۲) الزيادة من (ط بدر) و(ط نصر). 

(۳) البيت في شرح آشعار الهذليين ۸۰۱/۲ لعمرو بن قيس» والبيت في اللسان (حزن) ونسبه 
لِلهُذلي. 

0 سو اوس اموب اس ا ى (ت ۰)۲۷۰ أديب لغوي عالم بأنساب العرب 
وأيامها ومن شراح أشعار العرب ومن مؤلفاته: الوحوشء والنبات والابیات السائرة 
والمناهل والقرى» وشرح آشعار هذيل وغيرهاء راجع ترجمته في معجم الأدباء ۰۹4/۸ وبغية 
الوعاة ۰۵۰/۲۵ والأعلام ۰۲۰۲/۲ ومعجم المؤلفين ۲٠۹/۳‏ . 

 )٥(‏ في ط (بدر) وط (نصر) (قصائد). 

)٦(‏ في (ط بدر) و(ط نصر) (یقولون بها). 

(۷) في جمیع النسخ (آدرکت). والتصویب من (ك)» وشرح آشعار الهذلیین ۰۸۰۱/۲ 

(۸) الزيادة من (ك). ومن شرح آشعار الهذلیین ۸۰۱/۲: «... وقیل: لا خفاء به» أي هو ظاهر. 
وقیل : لا خفاء ہما ترید» . 


ه۰٠١‏ بی شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


[۱۱۰] (انكاء) هو عند الأدباء الحشو الذي لا فائدة فيه» فإِنْ کان فی القافية 
سمي استدعاء"۳. كقول أبي العتاهية: [من مجزوء الوافر] 
1 کت خي 1 فسعب‌اودنسي صداع الور اشن والو م 
والصداع لا یکون إلا في الرآس فلا حاجة لذکره [انتهى]”". [قلت" **: فهو 
چ 1 ودر له و 0 1 (ہ) 
غير خطا كما یتوهم من کلام بعضهم] . 
ا ال رت ات وا اس 
الجنوب "۰ والعرب تقول: لا يلقح السحابٌ إلا من رياح فان خلصت دبوراً 


[۱۰] في معجم المصطلحات البلاغية وتطورها 48/١‏ : «الاتکاء : الاحتمال على 
الشىء واللاعتماد عليه. . . وهو الحشو الذي يحتمل عليه ویعتمد». وفیں العمدة لان 
رشيق 1۹/۲ «. . هو أن يكون في داخل البيت من الشعر لفظ لا يفيد معنى وإنما أدخله 
الشاعر لإقامة الوزن. ..». 


۷ سبق تحقیق هذه المادة في ص ۲۰۱/۲ تحت رقم (۱۰۱). 


. ۱۹/۲ انظر العمدة‎ )١( 

(۲) البیت في دیوان الهذلیین ۲۲/۲ ق ۰/۹۵ لابي العيال الهذلي» وفي شرح آشعار الهذلیین 
۱ ق ۰/٩‏ ونسبه لأبي العیال الهذلي في الشطر الثاني «رداع السقم» بدلا من «صداع 
الرآس» ولم آقف عليه في دیوان أبي العتاهية ط صادر .۱۹٦١‏ فنسبته لأبي العتاهية تحریف من 
(أبي العیال). وفي شرح آشعار الهذلیین ٦٢٤/١‏ : «(الوَضب)؛ صداع الرأس» فلعل التحریف 
وقع هنا للاستشهاد وعلی الاتکاء فرواية أبي العیال: (رداع السقم والوصَب) فلا اتکاء فیها أي 
لا حشو. آما في الرواية التي هنا فان كلمة الوصب تسمی استدعاء لأنها حشو وقع في القافية. 

( الزيادة من (ط بدر) و(ط نصر). 

)٤(‏ الضمیر یرجم إلى الخفاجي. 

)٥(‏ الزيادة من (ك). 

(«) الزيادة من (۵). 

(۷) الکامل ۰۹۰۷/۲ وانظر اللسان (زیب). 

(۸) وفي الکامل ۹1۸/۲ : «ویقال للریح الجنوب: النْعَامى». 

)۹( في ط (بدر) و(ط نصر): «تلقح» وهو تصحيف والتصحيح من (ك) ومن الكامل ۹۷1/۲ . 


حرف الالف مج ۲۱۱ 


فهي آدبار وان خلصت شمالا فهي جنوب"" ولهذا قال عليه الصلاة والسلام 
(اللهم اجعلها ریاحا ولا تجعلها ريحا» [انتهی] ۲۳ . 

[۱۱۲] (آدب) قال الامام المطرزي" " [الأدبژ]''' الذي كانت العرب تعرفه 
أنه" هو ما یحسن من الأخلاق وفعل المکارم" قال و ور من البسیط] 


لا بمنع الناس مني ما آردت ولا أعطيهم ما آرادوا خشن ذا أدبا" 


واصطلح الناس بعد الاسلام بمدة طويلة على تسمية العالم بالشعر: آدیب 
وعلوم العربية ايند وسموا هذه العلوم أديا وذلكث [کلا م ] ا 


3 ] في لسان العرب (آوب) ۳۲۰/۸ : «الأدب : اوت الس ودب الدرس 
والادب: ا الطرف وشن اغارلت ٤ 0٦‏ ا 


)١(‏ سبق التعریف بالمبرد ۰۱۹4/۲ وفي الکامل ۹۷۲/۲: «فإذا خلصت الریح دبورًا فهي عندهم من 
جنس البوار وإذا خلصت شمالا شتوية فهي باب (الجدب) وفي (ط بدر) (حدّب) تصحيف» وقد 
تابعه کشاش 1۵ وفي (ك) (جنوب) وهو تحریف. والتصحیح من (ط نصر) ومن الکامل ۹۷۲/۲ . 

(۲) الحدیث الضعیف جدذا آخرجه الطبراني (۲۱۳/۱۱/ ۱۱۵۳۳) انظر الضعيفة : (4۲۱۷). 

(۳) هو ناصر الدین بن عبد السید بن علي آبو الفتح» برهان الدین الخوارزمي المطرزي» (ولد 
۸ھ) وات 1۱۰ه) آدیب لغوي» من مولفاته: المغرب والایضاح في شرح مقامات 
الحريري وملخص إصلاح المنطق والاقناع في اللغة» راجع في ترجمته : بغية الوعاة ۰۳۱۱/۲ 
والاعلام ۷ ووفیات الاعیان ۵ معجم المولفین ۰۷۱/۱۳ 

)٤(‏ الزيادة من (ك). 

.)2( سقطت من‎ )٥( 


)1( في الان( ات :۱۱۱۲۸۱۲/۱ تب لدی سا دب له الا یب ئن التاس: سكن اتا لات 
(۷) هو طفیل الغنوي . 


)۸( با واي O PY‏ و دن 
یمنم» «وما آعطیهم»» والصحاح (حسن) ۱۵۳/۲ دون نسبة (لم. . 

(۹) في اللسان (أدب) ۲۰۱/۱: «وأدبه فتأذب: مہو ی سی 
الشاعر شاعرًا لفطنته ودقة معرفته» فالشعر في الأصل اسم لِلعِلم الدقيق في قولهم ليت 
شعري» وصار في التعارف اسمًا للموزون المقفى من الكلام والشاعر المختص بصناعته». 
وانظر آشتات في الدب واللغة ۰۱۱۲ ۱۱۳. 

(۱۰) الزيادة من (ك). 


۲ اک شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجا الثاني 


وقال بعضهم : يقال جاء بالأدب الأديب أي ٤‏ 0 ہت فیذهب 
أن قولهم أديب [بمعنی]"" رجل يعجب [منه]"*" لفضله " انتهى. . قلت: وقولهم 
الأدب أدبان: أدب النفس» وأدب الدرس“' مبني على الأخير فتأمله . 


معلومة”* في قوله: [من الخفيف] 


2 ۳ 1 ۷ 5 ۰ 5 2 2 ۰ ۹( 
واثاف ات لها حجج دو اظن انتا رز کٹل قالاناتی" 
قال الآمدي”''' في كتاب الموازنة" *: «مثل» أي ثابتة» وقوله كالأثافي يريد 

الكواكب التى عند الفرقدين وهی ثلاثة» وقيل لها أثاف لشبهها بالأثافى”"'', 


اا خي المدخل إلى تقويم اللسان ۱۲۲ واحد الأثافي أثفيّة وإثفيّة وهي حجران 
يسندان إلى أصل الجبل ثم توضع عليهن القدر. وفي كتاب الأصنام ۳۳ (فكان الرجل 
إذاسافر فنزل منز لا أخذ أربعة أحجار فنظر إلى أحسنها فاتخذه ربا وجعل ثلاثة أثافي لقدره. 


۰۳۱/۱ في الصحاح (آدب) ۱۲۱/۱: «الأدب: العجب» القاموس (أدب)‎  )١( 

(۲) سقطت من (ك). 

(۳) في ط (بدر) و(ط نصر): (آنه) وهو تحریف. 

)٤(‏ الزيادة من (ك). 

)٥(‏ الذي في کتاب المغرب في ترتیب المعرب ۲۲: «وفیه الأدب لانه يأدب الناس إلى المحامد 
أي یدعوهم إليها» . 

(<) الصحاح (آدب) ۰۱۲۱/۱ واللسان (آدب) .5١7/١‏ 

(۷) في اللسان (أثف) «الاثفية والإثفية: الحجر الذي توضع عليه القدر وجمعها أثافي وأثافي». 

(۸) سبق التعريف بالبحتري ص۱۸۰ء وفي (ك): (معینة). 

(۹) البيت في الديوان ١785/7‏ ق ۱/۵۸ . 

(۱۰) هو الکاتب النحوي الحسن بن بشر الامدي (ت۳۷۱ھ)ء انظر «معجم الأدباء» (۲/ ۸۶۷ 
بغية الوعاة (۵۰۰/۱). 

)١١(‏ انظر الموازنة للامدي ٦٥٤/٤‏ (دار المعارف). وتمام ما قاله: «. .. فشبه البحتري الاثافي 
بها لثبوتها وآنها مثل على مر الدهر». 

(۲) في «مفاتیح العلوم» ۲۱۱ عند حدیثه عن صور النجوم الثابتة فال: «ومنها تسم عشرة صورة 
ماه ماد الات الا عضر ۰ والرابعة: قیضاوس رسکی الأثافي». 


حرف الألف کي ۲۱۳ 
( »| ۱ 
وشبهها بها البحتري" " لثباتها على الدهر. انتهی . 
۲1 (آخذ) م [آو]"" یکون بمعنی آلزم قال البحتري 
وما خلتها مأخوذة بصبابتي صحاف تمحی بالرياح سطورما''' 
قال الامدي: معنی مأخوذة بصبابتي ملزمة صبابتي» كما يقال قد آخذ فلان 
بان یفعل کذا وکذا أي آلزمه"*» ویقال: من آخذنی بهذا ؟ أي آلزمنیه وناطه بی 
وعلقه علي» ویقال کذا وکذا وما أخذ آخذه"" أي ما اتصل به وتعلق عليه ولزم 


یقته و ا انتهى . ومنه مؤّاخذة الحكام وما يجري ره 


[۱۱۵] (ازدلاف) وهو التحويل عند الحْتّاب. ١‏ ومعناه كما قال فى نهاية 
الأرب : أن السنة الشمسية وعدد آیامها عند سائر الأمم ثلثمائة یوم وخمسة 


[۱۱6] فی اللسان (أخذ) ۳/ ٤۷۲‏ : «یقال: أخذت على يد فلان إذا منعته عما يريد 
أن يفعله كأنك أمسكت على يده». وانظر المفردات (أخذ) ۰۱۲ ۰۱۳ والتهذیب (أخذ) 
۷ وفي تقويم اللسان ٦٦‏ «وتقول: (آخذته بذنبه)» وهم يقولون: (واخذته)». 

]1١[‏ في الصحاح (زلف) ٠١44/1‏ : قوله تعالی : وبا کر ولا ودد بالّی 


(۱) سبق التعریف به ص ۱۸۰ . 

(۲) الزيادة من ك: (أو). 

© الست في الدیوان ۹۹۸/۲ ق ۲/۳۹۳ . 

(4) في ط (بدر) وكذا في (ط نصر) (فلان) و(. . . لزمه) وهما تحریف. 

)٥(‏ في اللسان (آخذ) 47/8 : «واستّعْمل فلان وما أخذ إخذه» بالکسر أي لم يأخذ ما وجب 
عليه من حسن السيرة؛ ولا تقل أخذه؛ 7+06 ولا و وذهب بنو فلان 
ومن آخذ |خذهم وأخذمم يكسرون الألف ويضمون الذال» وان شئت فتحت الالف وضممت 
الذال» أي ومن سار سيرهم»» وانظر القاموس أخذ ۰۳۶۷/۱ وفي الصحاح أخذ 41۹/۱ : 
(ویقال : لو كنت منا لأخذت بإخذنا أي بخلائقنا وشکلنا». 

. ٤۹٥/١ الموازنة‎ )٦( 

(۷) في تثقیف اللسان ۷۵: «یقولون وأخذتك بذنبك والصواب: آخذتك». وانظر القاموس (أخذ) 
۷۱ (وآخذہ بذنبه مؤاخذة ولا تقل واخذه»» والصحاح (آخذ) ٦1۸/١‏ «والعامة تقول 


واخذه» ۲ 


(۸) في (ط بدر) و(ط نصر) الأدب وهو تحريف» وانظر «نهاية الأرب» .)٦٦١ /١(‏ 


شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


وستون يوماً وربع يوم“ فیکون زیادتها على السنة العربية: عشرة أيام ونصمًا وربعًا 
وئمن یوم وخمسا من خمس یوم ویقال: إنهم کانوا یسقطون في صدر الوسلام 
غد راس کل اتن وا قو ةة افوا فة سا رها الاقلاف: ان 
كل ثلاث وثلاثين سنة قمرية اثنتان وثلائون سنة شمسية تقريبا"" وذلك لتحرزهم 
عن الوقوع في النسيء“ الذي أخبر الله تعالى عنه ره زيادة في الکفر* وهذا 
الازدلاف هو الذي تسميه الكتاب فى عصرنا : التحويل لأنا نحول السنة الخراجية 
ال ولا یکون ذلك الا تام السلطان. انتهی. 


قلت هذا هو المعروف الآن بالتداخل ومن هنا عرف وجهه وحکمه. 


ہے لوہ 


ریک یناه [سبأ : ۷ ومهي اسم المصدر كأنه قال: بالتي تقربکم عندنا ازدلاقا . 
وت لوا وازدلفوا : أي تقدّموا. ویفهم من کلام اللسان أن الازدلاف هو التقریب من ذلك قوله في 
اللسان (زلف): «فازدلف إلى ال برکعتین. ۰۰ آي تقرّب..۰. وسمي المزدلف لاقترابه إلى 
الاقران واقدامه عليهم» وقیل لأنه قال في حرب کلیب : ازدلفوا قوسي أو قدرها أي تقدموا في 
الحرب بقدر قوسي».وانظر القاموس (زلف) ۰۱84/۳ وفي الاشتقاق لابن درید ۳٥۸‏ : 
«والازدلاف: الاقتراب». وفي الآثار الباقية ۲۹۰ في قوله تعالی لت مِأْنَةَ سنوت وازدادوا تسعاکه 
سنين شمسية وبتحويلها إلى القمرية تصبح هکذا » وانظر .١59‏ 


. ٦١۷/٢ انظر مفاتيح العلوم ۰۲۲۶ وباهر البرهان ۰۸۵۳/۲ وإيجاز البيان عن معاني القرآن‎ )١( 

)٢(‏ الزيادة من (ط بدر)ء (ط نصر). 

(۳) في باهر البرهان ۸۵۰۳/۲ في قوله تعالى «. . ثلاث مائة سنين وازدادوا تسعًا» قال: «لتفاوت 
ما بين السنين المذكورة على التقريب من مدة قطع الشمس البروج الإثنى عشر في كل ثلاث 
مائة وخمسة وستين يومّاء ومن قطع القمر إياها في كل ثلاث مائة وأربعة وخمسين يومًا 
وکسرا». وانظر إيجاز البيان عن معاني القرآن ٩۱۷/۲‏ ومعاني القرآن للفراء ۱۳۸/۲. 

(4) قال الراغب في مفرداته (نسأ) :4٩۲‏ «النسيء تأخير في الوقت. ... ومنها النسيء الذي 
كانت العرب تفعله وهو تأخير بعض الاشهر الحرم ر وانظر ع العلوم ۲٢٢‏ . 

)٥(‏ من ذلك قوله تعالی في سورة التوبة: ۳۷: لكا ایی لی ریاد فى الکن قال في صفو 
البيان ۲٥٢‏ : «النسيء أي تأخیر حرمة شهر إلى شهر آخر مصدر نسأه أي آخره». 


الف 


1 (استغرب في ضحکه) أي ضحك ضحکا شدینا'''. 
وأما قول البحتري: [من الکامل] 
وَضَحِكْنَ فَاغْتَرَبَ الأقاجي ین نَل عض وسلسّال الرضاب برو" 
فقال في المواز نة" قوله اغترب يريد الضحك. والمستعمل استغرب في 
الك اذا اا قي وا عر ايها أخذ من غروب الأسنان وهي فة : 


وغَرْبُ كل شيء: حَدّه» [و]" المعنی امتلاً ضحكاً من قولهم آغربت السقاء إذا 
راو ان 


۱۷ (أخبل) کانوا لذا دعوا على المسافر قالوا لت اخل: وهو طائر 


]١١5[‏ فی قصد السبیل ۱۷1/۱ (الاستغراق فى الضحك). . . تحریف من استغرب 
ويقال اغترب بمعناه أيضًا عامي غير فصیح. 

۷ انظر القاموس (خال) ۰۳۰۱/۳ وانظر الصحاح (خیل) ۱۲۷۰/۲ وفيه عن 
الفراء: «هو الشْقرّاق عند العرب تتشائم به». وفي اللسان (الأخيّل) طاثر آخضر وعلی 


(۱) في لسان العرب (غرب): «واستغرب في الضحك واستغرب: آکثر منه . . . وهو القهقهة» 
وفي القاموس (غرب) ۱۱۰/۱: «واستَعُرّب واستْغرب وآغرب بالغ في الضحك)ء وفي 
الصحاح غرب ۲۰۰/۱ «واستغرب في الضحك : اشتد ضحکه وکثر». 

(۲) سبق التعریف بالبحتري ص ۰۱۸۰ والبیت في الدیوان 1۹۸/۲ ق ۰۷/۲۷۲ وفي الموازنة ۲/ 
٤‏ تحقیق آحمد صقر دار المعارف القاهرة ۰۱۹7۵ وفي الدیوان (فاعترف. ... من ندی) 
وقد نسبه قصد السبیل ۱۷۸/۱ خطأ إلى آبي تمام. 

(۳) الموازنة ١١5/7‏ وفیها: «فاغترب» يريد الضحك والمستعمل: استغرب في الضحك إذا اشتد 
فيه وأغرب آیضا. . . ولم آسمع في الضحك اغترب. . وآظن المستخرب في الضحك إنما 
أخذ من غروب الاسنان: إذا بدت كلها في الضحك وهي أطرافهاء وغرب کل شيء: حده؛ 
أو أن یکون استغرب في الضحك أي امتلاً ضحكاء من قولهم : آغربت السْمّاء إذا ملأته. 

62 في الصحاح (غرب) ۲۰۱/۱ «والغروب أيضًا حِدَّةٌ الأسنان وماوها». 

. ۲۰۱/۱ الصحاح (غرب)‎ )٥( 

)٦(‏ في ط بدر (آو) وکذا في ط (نصر) وهو تحریف. 

(۷) الصحاح (غرب) ۲۰۱/۱. 


f ٦‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


آخضر به لَمْمْ تخالف لوئه تشبه الحَيّلانَ [وهم یتشاء‌مون]"" به کل التشاؤم. . قال 
ان1 امن الطويل] 


2 ر ه و ۳ 
ذربنی وعلمي بالامور وَشِيمَتِي نما ظا و ا 
۸ (أسطرلاب»*؟ [نسمّی الالات]''' القن یعرف بها الوقت اط لاے!"' 


جناحیه لمعة تخالف لونه» سمي بذلك للخیلان. . وقیل الأخيل الشْمرَاق وهو مشووم 
تقول العرب أشأم من آخیل . 

۱۸ لف القماط٩‏ و قصد السبیل ۱۹/۱ وفيه: آنها بالسین أيضًاء وذکر آنها 
يونانية أو رومية معربة معناه ميزان الشمس. وانظر القاموس (لوب) التاج (لوب) وانظر 
سر الألفاظ الدخيلة ۳ وعدَّها يونانية مرکبة من 00ا88 أي کوکب و 1801030008 اُخذ 
وکان الفلکیون القدماء یعرفون حركة الکواکب بهذه الآلة ویعینون موضعه ویقیسون ارتفاعه 
وعدّها اليسوعي ۲ من اليونانية 2517012۷705 وهي آلة فلكية» وفي تثقيف اللسان ١١7”‏ 
و توا ات ای لات بتخفیف اللام واسکان 88 ويقال: 
آسطرّلاب بالسین وهو الأصل»» وانظر المعجم الوسیط ۱۷/۱ وفيه أنه مَعَرّب. وفي 
مفاتيح العلوم ۲۳۲ : «الأصْطرٌلاب : معناه مقياس النجوم وهو باليونانية أصطرلابون 
وأصطر هو النجم ولابون هو المراة». ور اکن سا من لسان فرب وقد تسمه 
إلى أنواع وقال: «فأمًا الربع فإنه آلة غير الأصطرلاب على شكل ربع دائرة يؤخذ به 
الارتفاع وتستخرج الساعات» ثم وصف ترکیبه بعد ذلك. وفي فقه اللغة ۲ عدها 
رومية وذکرها بالصاد. وانظر عیون الأنباء ۰۱۹۰/۳ ۰۱۹۲ ۰۱۹۶ وانظر الآثار الباقية عن 
الأمم الخالية .۳٥۸‏ 


 )١(‏ في ط (بدر) وط (نصر) یتشاءم. 

(۲) هو حسان بن ثابت الصحابي الجليل» آبو الولید» شاعر النبي گل توفي سنة 6 ۵ه. 

(۳) البیت في الدیوان 14/۱ ۲/1 وفیه «طائري فیها» بدلا «طائر منها» البیت في الصحاح (خیل) 
۲ وکنا في اللسان (خیل)۱۱/ ۲۳۰ . 

. في (ك) «اصطرلاب» بالصاد وما آثبتناه من باقي النسخ وکذا في معظم المصادر‎ )٤( 

() في (4) (والالات). 

)٦(‏ في (ك) (أصطرلاب). 


۲ (الطرجهارة) وهي آلة مائية . . 
1 وابنکام) وهي رملية وکلها آلفاظ غير عربية ذکرها في نهاية الأرب'''. 


: (آفصح حچیر) کمصغر حجر. . قال البلاذري ۳" في فتوح البلدان(۳‎ ٦ 
هو موذن مسيلمة الکذاب ** كان یقول في أذانه: آشهد أن مسيلمة يزعم أنه‎ 


( انظر مفاتيح العلوم ۰۲۳۰ ولف القماط ص . 

]١١١[‏ بنكام: انظر الألفاظ الفارسية ۲۸ وعنده: هي القطعة الكبيرة تعريب ينكان. 
ونقل عن (البرهان القاطع) أنها طاس والنحاس متعارف عليه يحسب به الوقف وهو يعمل 
بالماء. 

3 آولف القماط ص۹ ما يعول عليه في المضاف والمضاف إليه. ۵۰6/۱ ط 
جامعة الامام محمد بن سعود ۱۶۳۱ ه ۔ ۲۰۱۰م. 


 )١(‏ في (ط بدر) و(ط نصر) «الأدب» وهو تحریف والتصویب من (ك). 

(۲) هو آبو جعفر آحمد بن یحیی بن جابر بن داود البلاذري» وقیل یکنی آبا الحسن من أهل 
بغداد» وکان شاعرا راوية» وسوس آخر آیامه فشد في البیمارستان ومات فيه (۲۷۹ھ)ء وذلك 
لأنه شرب (البلاذر) على غير معرفة فلحقه ما لحقه» وتوفي آیام المعتمد وله من الکتب : کتاب 
البلدان الصغیر» وکتاب البلدان الکبیر ولم يتمه» وکتاب الاخبار والانساب في فتوح البلدان 
وغیرها. انظر ترجمته في الفهرست ۰۱4/۱ ولسان المیزان ۰۳۲۲/۱ ومعجم الادباء 4۸/۲ 
والوافي بالوفیات ۰۱۵۰/۸ وفوات الوفیات ۰۱۹۰/۱ وتاریخ الاسلام ۰۲۸۹/۲۰ والاعلام 
1/١‏ . 

)۳( فی (ط بدر) و(ط نصر) (البلاد) وهو تحريف والتصويب من (ك). 

)٤(‏ هو مسيلمة بن ثمامة بن کبیر بن حبيب الحنفي الوائلي آبو ثمامف متنبی» من المعمرین ولد 
ونشأ باليمامة من القرية المعروفة اليوم بالجبيلة بقرب العينية» بوادي حنيفة» من نجد» وعرف 
برحمان الیمامةء جاء مع وفد حنيفة بعد فتح مكة إلى النبي بي لکنه تخلف مع الرحال خارج 
مکة. ولما رجعوا إلى دیارهم کتب مسيلمة إلى النبي گلا : «من مسيلمة رسول الله إلى محمد 
رسول اللہ سلام عليك» آما بعد. فإني قد آشرکت في الأمر معك وان لنا نصف الأرض 
ولقريش نصف الأرض ولكن قریشاً قوم یعتدون». فأجابه النبئٌ يلِِ: «بسم الله الرحمن 
الرحيم» من محمد رسول الله إلى مسيلمة الکذاب السلام على من اتبع الهدىء آما بعد فان 
الأرض لله يورثها من یشاء من عباده والعاقبة للمتقین». وذلك في آواخر سنة ۱۰ه. وآکثر 
مسیلمة من وضع آسجاع يضاهي بها القرآن وقضی أبو بكر على فتنة مسیلمة بجیش خالد بن - 


۸ ام شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


رسول الله. ہر (أفصح کیا ا مثلاً'"”' انتھی . أي لمن يظهر 
ما في ضميره ولا یری التقَة. 

]٢[‏ (استطراد) لغة: مصدر استطرد الفارس من ذا نه کی الحرب ان ندر فق 
بين يديه ؛ يُومِمُه الانهرَامَ ثُمّ یف aT‏ ےک تھا ہنتف 
الانتقال من معنى إلى معنى آخر متصل به» ولم يَفْصِدْ بذكْرٍ الأول التَوَصّلَ إلى 
الثاني" [و]'' قال الحاتمي”': إن آول من سماه البحتري» وقيل إنه سمعه من 


ع 


آبی جک 


]٢٢[‏ لف القماط ٩‏ في آخبار آبي تمام للصوبي ص۰1۸ ذکر آبو تمام معنی 
الاستطراد عن آبي تمام فقال: «آنشدني آبو تمام لنفسه. . . [شعرا] ثم قال لي : ما هذا 

من الشعر؟ فلت : لا آدريی قال: هذا المستطرد أو oT‏ قلت 
ذلك» قا: یری أنه يريد وصف الفرس وهو يريد هجاء عثمان». 


قلت وما معنى 


= الولید سنة ۱۲ه وقتل مسیلمة. انظر ترجمته في الاعلام ۰۲۲۲/۷ وابن ¿ هشام ۷/۳ 
والروض الأنف ۰/۲ ۳. 

)١(‏ في (ك) «فقال». 

(۲) في (ك) «فمضت». 

(۳) انظر فتوح البلدان 4 ۱۲. 

)٤(‏ في (ك) «ينفر بين یدیه» وفي (ط بدر): (ثديه تحريف (يديه)). 

)٥(‏ انظر اللسان (طرد) ۰۲۱۸/۳ والصحاح (طرد) ٤۲۷/١‏ قريبًا من هذا. 

)٦(‏ انظر معجم المصطلحات البلاغیة ۱۳۱۰۱۳۰/۱ وذكر مصادر أخرى فراجعها. وقد ذكر هذا 
التعريف بنصه في كتابه شرح التلخیص ۵ 

(۷) الزيادة من (ك). 

(۸) هو أبو علي محمد بن الحسن المظفر الكاتب اللغوي البغدادي (۳۱۰ ۔ ۳۸۸ھ) آخد عن 
أبي عمر الزاهد» وأدرك ابن درید» كان من حذاق أهل اللغة والأدب كثير الحفظ شديد 
العارضة في الجدل والمناظرت وكان شاعراً حسن التصرف في فنون الشعر» جرت بينه وبين 
المتنبي مناظرة. من مصنفاته : (حلية المحاضرة)ء و(الصناعة والعاطل)ء و(كتاب المجاز) 
و(مختصر العربية» و(الموضحة) من مساوئ المتنبي وهو المعروف بالرسالة الحانمية. انظر 
ترجمته في : الأعلام ۸۲/۲ وبغية الوعاة ۰۳۵ والإمتاع والمؤانسة ۰۱۳9/۱ 

(۹) سبق التعريف بأبي تمام ص70١»‏ وقال ابن رشيق في العمدة للبحتري ۳۹/۲ «آول من نطق به = 


حرف الالف 45 ۲۱۹ 


[۱۲۳] (انمسح) قالوا هو خطأ. . قال [السبكي في قول]"" ابن سناء الملك 
[في ]۲۳ قصیدة: [من الکامل] 


تس ۳ في و شادن لو شت سو ناس و 
انمسح لحن . 
41 ۱۲] (شبیلیة) قال ابن الاثیر"": التصاری یسمونها: آسبانية باسم رجل 
صلب فیها يقال له [شبانش]" وقیل: باسم مالکها» واسمه: [شبان]". 


۳1 یستعملها الآن آهل الشرقية في لهجتهم بمصر فیقولون انمسحت الکتابة من 
على الحائط» وانمسحت السبورة. انظر الكامل في التاريخ ٤ھ‏ (/۱۱۹) غير أن ابن 
الأثير ذكر هذا القول في الاندلس فَلَعَلّ الخفاجي اختلط عليه الأمر؛ غير أن المحبّي تابع 
الخفاجي في قوله. انظر قصد السبيل ۰۱۹۰/۱ 

1[ فی قصد السبیل ۱۹۰/۱ قال المحبّي: «كإرمينة» بلدة بالأندلس على شط 


= السَّمَؤأل؛» وفي معجم المصطلحات البلاغية ۱۳۱/۱ «إن البُحتري الشاعر نقل هذه التسمية 
عن آبي تمام»» وانظر الموازنة ۳۳۰/۲. 

(۱) الزيادة من (ك). 

(۲) في (ط بدر) و(ك) (من). وابن سناء الملك هو: هبة الله بن جعفر بن سناء الملك آبي عبد الله 
محمد بن هبة الله السعدي» آبو القاسم. القاضي السعيد» شاعر من النبلاء. مصري المولد 
والوفاة (60 ۸٦٥ھ)ء‏ كان جيد الشعر بديع الانشاء کتب من دیوان الانشاء بمصر مدق 
وولادة الملك الکامل دیوان الجند سنة (٦٥٦ھ).‏ من مولفاته (دار الطراز)» و(فصوص 
الفصول)» و(روح الحیوان)» و(دیوان شعر). انظر ترجمته في الاعلام ۰۷۱/۸ ووفیات 
الأعيان ۰۱۸۸/۲ تاريخ اآداب اللغة العربية ۰۱۱/۳ 

(۳) في (ك) و (ثقیل). ومن جمیع النسخ (ولي) والتصویب من الدیوان. 

)٤(‏ في (ط بدر) و(ط نصر) (من ثقیل). 

)٥(‏ البیت في دیوان ابن سناء الملك ۵1 ط المکتبة العربية بالقاهرة (۱۳۸۷ - ۱۹۲۷م). 

)٦(‏ ابن الأثير هو: عز الدین علي بن آبي الکرم الجزري صاحب کتاب «الکامل» في التاریخ. 
توفي سنة (۸۲۳۰) انظر «وفیات الاعیان» (۳4۸/۳). 

(۷) في ط نصرء وط بدر (اسبانس)» وفي الکامل ٩۵7۲/6‏ (إسبانش)» وما آثبتناه من (ك) . 

(۸) في ط نصر. وط بدر (اسبان) والتصویب من (2) والکامل ١٥٥/٤‏ 


YF‏ اب شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجل الثاني 


1 (۲( 1 "5 پا ما (۳) 
۰ 1 (6) ها . که .۰ ۹2 
وبطلیموس يسميها في المجسطي : [برطيطس]*' قاله: ابن الأثير في الکامل ۳ . 


نهر قرطبة عليه جسر مربوط بالسفن. . .2 ثم نقل نص الخفاجي كاملاء وانظر دائرة 
المعارف الإسلامية مادة الأنجلس ۵/ ۱۲ . 


۰ معجم البلدان ۰۲۲۲/۱ وقصد السبیل ۲۱۷/۱ وفیه «بالفتح وضم الدال 
وفتحها بلاد تقابل بلاد المغرب وجزيرة مثلثة الشکل» قیل سميت به لانها مدينة مثلثة 
الشکل» رآسها بأقصى المغرب في نهاية المعمور وقیل أول. . . ٠.‏ ثم نقل کلام الخفاجي 
وزاد علیه. وهي عند الدکتور فاد حسنین في الدخیل في اللغة العربية ۸٦‏ آسبانیا من 
اللاتينية آندلوسیا 2 وانظر اللسان (دلس) ص. وانظر شرح هذه المادة في دائرة 
المعارف الإسلامية ۳/٥‏ وما بعدها. 


)١(‏ الزيادة من (ك). حيث فصل الخفاجي بين المادتين (إشبيلية» وأندلس) لکن جميع النسخ 
الأخرى أثبتت مادة (أندلس) ووضعت الشرح كاملاً لها. والأرجح هو أنهما مادتين منفصلتين 
كما في ك» وهو ما أثبتناه. 

(۲) في دائرة المعارف الإسلامية ۱۷/۰ يرتبط اسم الأندلس فرضا باسم «الوندال» الأندلسيين. 

(۳) في قصد السبيل ۲۱۷/۱ لأنّه أول من عمرها بعد الطوفان وقیل : الأندلس أحدٌ الممالك الثلاثة 
للروم : قسطنطينية» ورومية» مسيرة کل منها شهرء وبطليموس يسميها في المجسطي «برطيطس» . 

)٤(‏ في (ط بدر) و(ط نصر) (برطيطو) وهو تحريف والتصويب من (ك) وقصد السبيل وابن الاثیر 
في الکامل ٥۷1/٤‏ . 

)٥(‏ سبق التعريف بابن الأثير ۰۲۱۹/۲ والنص نقله الخفاجي من الکامل لابن الأثير ٩۵1/4‏ ۔ 
۷ ۱۱۹/۶ - ۱۲۰ بتصرف وببعض التحریف» والنص كما في الكامل هو: «أول من 
سكنها قوم یعرفون بالأندلش» بشين معجمة فسمي البلد بهم ثم عَرّب بعد ذلك بسين مهملت 
والتصاری یسمون الأندلس إشبانية باسم رجل صلب فیها يقال له إنسبانش» وفیل باسم ملك 
كان بها في الزمان الأول اسمه إشبان بن طيطس» وهذا هو اسمها عند بطليموس» وقیل سمیت 
بأندلس بن يافث بن نوح وهو أول من عمرها. . .». وانظر الدراسات الأندلسية 4 ۲۵. 


حرف الألف گی 


١53‏ (اشترت) الدابة خطاً والصواب اجترت"" قاله : الزبيدي""". . والامر 
فيه سهل لقرب المخرح'''. 

[/19] 7 الرجل) إذا جعله خلفه راکبا. . فال الزبيدي"**: الصواب 
ارْتَدَفْتُه. أي جعلته رثفيی فان رکبت خلف الرجل قيل''' رَدفته وأردّفته أي صرث 
ردفا له. قال الشاعر : [من الوافر ] 
إذا الجوزاء أردفت الثريا ظننت بال فاطمة الظنونا۷ 


۰۱۰۷ قصد السبیل ۱۹۰/۱ وفیه الاشتر البعیر وانظر تصحیح التصحیف‎ ]١[ 
وانظر التهذیب لابن شهید ۰۱4 وانظر تثقیف اللسان ۰۸۱ وتقویم اللسان ۰۱۰ والتکملة‎ 
. ٦٤ للجواليقي‎ 

[۱۲۷] انظر لحن العوام ۰۲۵۷ ۲۵۸ (وهو ما لم یذکره الزبيدي في التألیف الأول 
وقد آثبته الدکتور رمضان عبد التواب في القسم الذي جعله بعنوان (نص التألیف الثاني) 
وانظر تصحیح التصحیف ۹۷ء والتهذیب لابن شهید ۰۱5۲ وانظر اصلاح المنطق ۰۲۹۷ 
وشرح درة الغواص للخفاجي ۰۲۰۱ وانظر تقویم اللسان ۸۰ء وذیل الفصیح ۸ء 
واللخمی ۰1٩‏ وانظر اللسان (ردف) ۱۱/۹ وفیه عن شمر: «ردفت وآردفت إذا فعلت 
70 فاردفت لا غیره وانظر پ اللسان ۰۳۳۷ ۳۳۸ وفیه : دویقال 
آردفت من الأضدادء تقول أردفته أي جعلته ردقا وأردفته أي كنت له ردفا». 


)١(‏ في (ك): صوابه (خترت) وهو تحريف وتصحیف. وأثبتنا الصواب من لحن العوام ص(۳۳۹) 
وط (بدر). 

(۲) سبق التعريف به ص۰۱۷ والنص في لحن العوام (نص التأليف الثاني) (هو عبارة عن 
نصوص من لحن العوام للزبيدي لم ترد في التأليف الأول). انظر ۳۳۹ فقد ورد هذا النص عن 
شفاء الغلیل مقارنا بما في تصحيح التصحيف» والتهذيب لابن شهيد. 

(۳) في ط (بدر) «المخارج» وهو تحريف والتصحيح من (ك) و(ط نصر). والمراد قرب مخرج 
الجيم والشين. فسّهل إبدالهما من بعضهما. 

)٤(‏ في (ك) ولحن العوام :۲٥۸‏ «أردفت». 

)٥(‏ انظر لحن العوام ۲۵۸۰۲۵۷ (نص التأليف الثاني). 

 )7(‏ في لحن العوام :۲٥۷‏ «فإن ركب الرجل خلف الرجل قلت : ردفته وأردفته»» وفي (ك): ارتدفه. 

(۷) البیت لخزيمة بن نهد في دیوان الهذلیین ١45‏ (وذکر الدکتور رمضان في تحقيقه للحن العوام 
۸ مامش (۱) أنه لحزيمة بن نهد في دیوان الهذلیین» والذي في الدیوان ۱۶0 خزيمة بن - 


۳۳۲ 


شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


ای ۰۰ھ ويقال دابة لا ترادف أي لا تحمل رديفاًء وقولهم 
لا تردف خطأء والردفان: الغداة والعشی؛ لآن كلا منهما يردف صاحبه. انتهی. 
قال ابن القطاع''' في ا «اردفت الجیش بالجیش بعثته بعده والشيء جعلته 
ردفك قَصَمٌ ما تقوله العامة»» ولهذا تفصيل في شرحنا للدرة“ . 

۸7 (استنعجت” الذئاب) . . يقال للعدو يبدي الصداقة. 

قال : [من الکامل] 


واذا الذئاب استنعجت لك مرة فحذار منها أن تعود ذئابا" 


[۱۲۸] فی اللسان (ذأب): «الذئب یهمر ولا پھمز وأصله الهمزة وذؤبان العرب: 
لصوصهم وصعالیکهم الذین یسطون ویتصعلکون». وکذا الصحاح (ذآب) مرج 


والقاموس (ذآب) ۰۲۷/۱ وهو في مجمع الامثال (۸/۱٦۲)ء‏ وانظر التهذیب (ذآب) 
77/1 . 


= نهدء وفي جمهرة الأمثال ۱۲۳/۱ لخزيمة» وكذا في آمثال الميداني ۰1۹/۱ وفيه أيضًا ۱/ 
۸ لجزیمة. وفي المعارف ٦٦۷‏ لخزيمة بن نھد بن زید. والصاهل والشاحج ۷ 
وتصحیح التصحیف ۹۷ء والظاهر أن (خزيمة وجزیمة) تصحيف» والصواب أنه «حزيمة بن 
نهد كما في سمط اللالي ۰۱۰۰/۱ وفصل المقال ۰۷۳ ومعجم ما استعجم ۰۱۹/۱ والبیت 
بغیر نسبة في شرح القصائد السبع ۷۸. 
)١(‏ هو:علي بن جعفر بن محمد بن عبد الله بن الأغلب السعدي المعروف بابن القطاع الصقلي» 
وأشهر کتبه: کتاب الافعال» هذب فيه أفعال ابن القوطية» وکانت ولادته سنة ٣٤٣ھ‏ ومات 
بمصر سنة ۵۱6ه. انظر ترجمته في بغية الوعاة ۰۱۵۳/۲ ۰۱۵6 ومعجم الأدباء ۳/ ۵۱۷ . 

(۲) آسقط الخفاجي بعضًا من کلام الزبيدي في هذا الموضع. انظر لحن العوام .۲٥۸‏ 

(۳) انظر الأفعال لابن القطاع ۰۱۵/۲ والنص نقله الخفاجي بتصریف زائد والنص كما في الافعال 
هو : «آردفت الجیش بالجیش والرسول بغیره بعثته بعده» والشيء جعلته ردفك». 

. ٥٥۸ص انظر درة الغواص» شرحها وحواشیها وتکملتها تحقیق عبد الحفیظ فرغل‎ )٤( 

/۱۸ في ك (استعجنت) وهو تحریف. والنعجة: من الضأن والجمع نعاج ونعجات (صحاح‎ )٥( 
۳ء و(استنعج) اشتق من (نعجة) وهو اسم جامد ویراجع في ذلك المبحث الذي عقده‎ 
عبد الله أمين في کتابه الاشتقاق بعنوان: وفي الطرق التي سلکها العرب عند اشتقاقهم.‎ 
۰۳۸۱/۱ الافعال من آسماء الأعيان ۱۲۱ - ۰۱۸۱ وانظر التهذیب (نعج)‎ 

.۱۳۷ البیتان بلا نسبة في التمثیل والمحاضرة ۰۳۰۳ والمنتحل‎ )٦( 


حرف الالف @ ۲۲۳ 

والذئب أخبث ما يكون إذا اکتسی من جلد آولاد النعاج ثیابا 
ومنه | ل الصفي الحلي”" قوله : من مجروء الکامل ] 

وَإذا التسداة ار اه قر اه قاتا متي 


وإذا الذئاب است حت لك مسر: نحذار سنسپا 
1 (إذعان) في الفروق”"': هو في اللغة الاسراع في الطاعة ولیس من 
الذل والهون في شيء انتهى . . وآما استعماله بمعنى الادراك فلم يسمع من العرب 
67 اه چو 
1 (انتعل الظل وافترشه) أي دخل في وقت الزوال» وهذه استعارة 
laa‏ فا للع ۱۳ 


۹ لك القماط ۱۰ في فرائد اللغة ٥٦۷‏ ص۱۸۰ : «الاذعان الاسراع في الطاعة 
ولیس من الذل والهوان فی شیء» ولکن ابن كمال باشا فى «التنبیه» ۸۱ یذکر أن معناه 
الخضوع والذل والانقیاد: وکذا صاحب «خیر الکلام) ٢‏ فیقول : «الصحیح آن معناه 
الخضوع والانقياد» وإذعان النفس للشيء قبولها إياه وانقیادها له» وانظر «الافعال» لابن 
القوطية ۰۱۷۱ وکذا فى اللسان (ذعن)» وقال صاحب القاموس (ذعن) ۲۲۱/۶4: «أذعن 
و ر وأسرع في الطاعة وانقاد»» وانظر الصحاح (ذعن) ۲/ ۰۱۵۵۷ 
والتهذیب (ذعن) ۳۲۰/۲ . 

1 ما یعول عليه في المضاف والمضاف إليه ۰۲۲6 ۰۲۲۵ في آساس البلاغة 
۳ اوانتعل الثوب وتدگله إذا وطئه»۰ وفي التهذیب (نعل) ۳۹۸/۲ «انتعل فلان 


(0) سبق التعریف به 

(۲) لم أعثر على هذين البيتين في الديوان ط دارصادر بيروت. وقد عزاهما الصفدي في أعيان 
العصر ۷۲/۲ للصفي الحلي؛ وفي الوافي ۲۹۳/۱۸ قال: أنشدني مِنْ لفظه لنفسه . 

(۳) انظر الفروق اللغوية لأبي هلال العسكري 47 . 

)٤(‏ في (ط بدر) و(ط نصر) (إنّما). 

.۸۱ لم آجد هذا المعنی فیما لَدَيَّ من المعاجم. وانظر خير الکلام ۰۲۲ «والتنبيه على الغلط»‎ )٥( 

(5) الزيادة من (ط بدر) و(ط نصر). 

(۷) سبق التعریف به ۱۵۲/۲ . 
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حسّی إذا انْمَعَلَ المطِئٌ ظلالپا''' 
ال 0ك ۲۱ات ان 
وهو كثير في کلام المتقدمین» یقولون: جاء حين افترش کل شيء ظله وانتعل 

كل شيء ظله . 
1 (أريس) قال ياقوت”": هو بلغة”*' أهل الشام الفلاح والأكار وأظنها 
عبرانية وأحسب الرئيس مقدم القریة معرّبة [انتھی]'' وكون الرئيس معرّباً غريب" . 


الرمضاء إذا سافر فيها حافيًا . . وقال: انتعل الرجل إذا ركب صلاب الأرض وحرارها». 
وفي اللسان «نعل»: انتعلت المطيئٌ ظلالها إذا عقل الظل نصف النهار»» وفي الصحاح 
(نعل) ۲/ ۱۳۲ : «تقول: نعلت وانتعلت» إذا احْتَذِیْتَ»» وفى القاموس ۱۰/۶ (ظل): 
کال مال الیه وقعد فیه». ۱ 


[۱۳۱ لف القماط ۱۰ قصد السبیل ۱۲۷/۱ وفيه آنها مقلوب (رئیس) بمعنی الاأکٌار 
أو الاسیر وفي جامع التعریب ۰ «الاراریس : الزارعون. واحدهم: ایس لغة شامية. 
وقال في المحکم (أر س) ٦٤٤٥/۸‏ : الاریس : الأكار. عن ثعلب. والاّیس الامیر عن 


)۱( جمیع النسخ (وافاك ظل) وما آثبتناه من (ك) . 
(؟) جعل الخفاجي هذا البیت وما بعده بیتّا واحذا على النحو الاتي : 
حتی إذا انتعل المطي ظلالها واناك ظل آحرزنه الساق 
ولعله سهرٌ منه فهما بیتان مختلفان: والأول في الدیوان ۲۷ 
اة اع کیان پتعبززهیا. هرا اتل اط لاله 
آما الثاني فان صدره محرّفٌ عند الخفاجي وهو كما في الدیوان ۲٦٢‏ : 
في فقيل الکناس ونا اليو مذا السطل آحسرزتسه اتاق 
وکذا في الدیوان بتحقیق جابر ۲۱۱ ۲۰/۳۲ وعلی هذه الرواية فلا شاهد فيه . 
(۳) هو ياقوت بن عبد الله الرومي الحموي صاحب «معجم البلدان» وغیره توفي سنة (1۲ه)» 
انظر «نباه الرواة» للقفطي (۸۰/4). 
62 في (2) : افي لغة) . 
)٥(‏ الزيادة من (ك) وانظر معجم البلدان (۲۹۸/۱). 
)٦(‏ لعل یاقوتّا قال ذلك على رأي من قال: إن إريسا أصلها رئيس (ولم أجد للرّئيس هذا المعنى 
(مُْقَدّمِ العربة) في اللسان (رأس) ولا في الصحاح (رأس) ۰۷۳۹/۱ وفي تمام الفصيح 07 : 
«ورأست القوم: صرّت عليهم رئيسًا». 


حرف الألف ا٢‏ ۲۲۵ 


[۱۳۲] (الاعادة) قال''' آبوهلال في کتاب الفروق'': التکرار يقع على إعادة 
الشيء مرة وعلی إعادته مرات. فاذا قال کررت کذا كان مبهماً لم يدر مرة أو آکثر 
خلاف إعاد انه سا بوكر هس ات ام a‏ 


۱۳۳ ] (اشارة) قال ابن المكرم في كتاب سر ور ال دخل عبد الله بن 
سو ات قاضي افريقية على آمیرها یزید بن ا فذكر هلال رمضان» 


کراع : حكاه في باب فعیل. وعدّله بإبيل» والأصل عنده رئيس من الرّئاسة فقلبت». ونقل 
فرنکل ۳۰ عن ياقوت آنها عبرانية» وفي اللسان (آرس) (4/0) «الاریس: الا کار عن 
ثعلب؛ وفي حدیث معاوية [إلى صاحب الروم]. ۰ . ولأَرُدّنْك ریسا من الأرارِسّة ترعی 
الدوايل». وذکر ابن منطور عن کراع أن الإرّيس هو الأمير آیضّا» وأصله رئيس على فيل من 
الرياسة» والمؤرّس: المؤمّر قَقَِب. وقال الأزهري فی التهذيب (رأس) 19/۱۳ : «آحسب 
الأريس».» وفي الصحاح (أرس) ۷۱۹/۱: «الأريس: الرّرَاع». وعدّها صاحب الدخيل في 
اللغة العربية ۸۱ من الأكادية ودخلت إلى العربية عن طريق العبرية وهي بمعنى الرَّارَع . 

3 ] في الصحاح (عود) ٣۳٤/١‏ : «وَاستَعَدْتُهُ الشَّىِءَ فأعاده» إذا سألته أن يفعله 
ئانا .و غا ود با لس له أي سأله مرة بعد أخرى». وفي اللسان عود: «قال آبو عبید: 
وقوله المبدی المعيد هو الذي قد آبداً فى غزوه وأعاد أي غزا مرة بعد مرة. . . والعادة: 
الدیدن يعاد الیه . . . وتعود الشی- را وعاوده معاودة وعوادا واعتاده واستعاده وأعاده 
ہجار هاةة تم وس يدن سی الإعادة عض اھ ی سوا ان الما 
(عود) ۰۱۲۰/۳ وانظر الفروق ۰۲۳۹ ۱ 


۱۳۳ فرائد اللغة رقم ۶۱۱ ص۱۰۷ . 


)١(‏ في جميع النسخ (ابن) وهو تحريف والصواب (آبو هلال). 

(۲) انظر کتاب الفروق: (۲۰). 

(۳) الزيادة من (ك). 

)٤(‏ هو القاضي الفقیه عبد الله بن عمر بن غانم القيرواني كان ثبتا عدلا في فضائه (ت۱۹۰ھ) 
انظر : «ترتیب المدارك» (۳/ .)٦٦‏ 

)٥(‏ هو الامیر يزيد بن حاتم قبيصة الأزدي البصري ولي امرة مصر وغيرهاء (ت۱۷۰ه). انظر 
«السير» للذهبي (۸/ ۲۳۳). 
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فقال ابن غانم: أهللنا هلال رمضان فتشايرناه بالأيدي» فقال له يزيد: لحنت إنما 
هو تشاورناه» فقال ابن غانم: تشاورنا من الشوری"" وتشايرنا من الإشارة"› 


وكان قد قدم إذ ذاك على يزيد وهو إمام الكوفة وكان ذا غفلة» فبعث إليه 
يزيد فقال له: إذا رأيت الهلال وأشرت أنت وغيرك كيف تقول؟ 


[فقال]۲۳: أقول ربي وربك الل فقال يزيد: لیس هذا مرادناء فقال ابن 
غانم دعني آفهمه من طريق العربية» فقال: لا تلقنه إذنء فقال ابن غانم: إذا أشرت 
وآشار غيرك کیف تقول؟ قال أفول تشایرناه > وآنشد لكر عزة*: [من الطویل] 
وقلث وفی الأحشاء داءٌ مخامرٌ ألا حبّذا ياعرٌ ذالكٌ التشا ر ١‏ 


قال يزيد! فأین" "۲ أنت يا قتيبة من التشاور قال: هيهات ليس هذا من علمك» 
هذا [من]''' الاشارة وذاك من الشورى فضحك لجفائه. انتهى . 


)١(‏ في اللسان (شور): «وشاوره مشاوَرَة وشوارّا واستشاره طلب منه المشورة». 

(۲) في اللسان (شور): «وأشار الرجل يشير إشارة إذا أومأ بیدیه». 

(۳) سقطت من (ك). 

. ۱۷۷/۲ سبق التعريف به‎ )٤( 

)٠(‏ سقطت من (ك). 

)٦(‏ في ط (بدر) و(ط نصر): (قال). 

(۷) هذا القول ورد عند رؤية الهلال. 

(۸) في ط (بدر) و(ط نصر): (تشايرنا) بغير الهاء وهو تحريف والتصويب من (ك). 

(۹) في ط (بدر) و(ط نصر) «کثیر» بغير اللام والزيادة من (ك). 
وهو أبو صخر: كثير بن عبد الرحمن بن الأسود شاعر من شعراء المدينة أقام بمصر طويلًا وله 
ديوان شعر» راجع ترجمته في الشعر والشعراء ۰۵۰۳ ومعجم الشعراء ۰۲۲ وطبقات فحول 
الشعراء ۰۱۲۱ ووفيات الأعيان ٠١١/٤‏ . 

)٠١(‏ الديوان ۰۰۲ ق ١١٢۱ء‏ وانظر نثار الأزهار ۵1 والدرر اللوامع على همع الهوامع للشنقيطي 
۲ وفيه التشاير. 

(۱۱) في ط (بدر) و(ط نصر): (وأین). 

(۱۲) الزيادة من (ك). 


حرف الالف ق ۲۲۷ 


[۱۳4] (آبیات المعانی) هي في اصطلاح الأدباء [ما]''' كان باطنه یخالف 


ظاهره وان لم يكن فيه شيء من غريب اللغة» قاله السخاوي"" في [کتاب]"" سفر 
0 
السعادة . 


[۱۳۵] (أطايب) قال ابن القالي" في أماليه: وقع في خبر: من أطايب 


1 بالنص في : ما يعول عليه في المضاف والمضاف إليه ۳۹۰/۱ وفي الصحاح 
(عنا) ۱۷۷۲/۲ : «ومعنی الکلام 7 واحد تقول: عرفت ذلك في معنى كلامه وفي 
معناة كلامه» وفى معني كلامه. أي فحواه»» وانظر اللسان (عنا) وفیه أيضًا : (ومعنی کل 
شىء : د ده التي یصیر إلا آمره) وفي التهذيب (عنا): ۲۱۲/۳ «روی الأزهري 
ہف بر س75 المعنى والتفسير والتأويل واحد»» وانظر بيت الشعر وسبب 
تسميته بيتا في اللسان (بیت) وفي التهذیب (بیت) ۳۳۳/۱۶ ولم آجد هذا المصطلح 
(آبیات المعانی) في المعاجم. 

]٣٣٥[‏ فی تثقیف اللسان :۷٤‏ «یقولون: اشتریت من مطایب الشاة» أي من آطیب 
لخا و ليوات اطاف بالهمز» وهذا يخالف ما رواه الخفاجي غير أن اللسان یتفق مع 


(۱) سقطت من (ك). 

)٢(‏ هو علي بن محمد بن عبد الصمد الهمداني المصري السخاوي الشافعي أبو الحسن» علم 
الدين ولد (558ه).» عالم بالقراءات والأصول واللغة والتفسير» وله نظم» أصله من سخا 
(بمصر) سکن دمشق وتوفي فيها (1141ه) ودفن بقاسيون» من مؤلفاته: «جمال القراء وكمال 
الإقراء)ء و(المفضل في شرح المفصل للزمخشري» و(المفاخرة بين دمشق والقاهرة)» و(سفر 
السعادة) و(شرح الشاطبية) وهو آول من شرحها. انظر ترجمته في الأعلام ۳۳۲/۲ وبغية 
الوعاة ۰۳4۹ وطبقات السبكي ۰۱۲۹/۵ ووفيات الأعيان ۰۳۰/۳ 

(۳) الزيادة من (ك). 

)٤(‏ نص كلام السخاوي في سفر السعادة ۱۵۲/۲ هو: «ولسنا نعني بأبيات المعاني ما لم يُعلم 
ما فيه من الغريب وإنما يعنون بأبيات المعاني ما أشكل ظاهرة» وكان باطنه مخالفًا لظاهره وان 
لم يكن فيه غريبٌ» أو كان غريبه معلومًا». وذكر أمثلة من الشعر على ذلك. انظر سفر السعادة 
وسفير الافادة 1۵7۱/۲ . 

)٥(‏ في (ك) (ابن المعافيی). ولعل الصواب (أبو علي القالي). وهو آبو علي إسماعيل بن القاسم بن 


1 


AT. 
a: 


: 00.0 
عیدذون بن هارون بن عیسی بن محمد بن سلیمان القالی البغدادي (۲۸۸ - ٣٥۳ھ)‏ لعوی = 
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الفا که ۱(2) والمطایب مع لا واحد له كمشابه. وقال بعضهم : واحده 000ئ8 ورد 
(٣( 2‏ | از« (EF‏ 
ا ا 


۵ (أيسه) قال القالي : [يوَيْسّه: تؤثر فيه]. . في قول طريف العنبري : 
[من البسيط] 


الخفاجي حيث يقول: اللسان (طيب): «ومطايب الرطب وأطايب الجزور» وعن يعقوب : 
070 9 ى9 9 تب O‏ 
جمع آطیب ولا تقل : من مطایب الجزور» وهذا عکس ما في المحکم (طيب). 

».. «أيِّسّت الشيء: لينه. . وتأيّس الشيء: لان.‎ : ٣٤٤ في جامع التعريب‎ ]٣۳١[ 
قال الصاغانی فی العباب ۲۱۲۱/۲.ب ایت الشیء وتأبس بالباء الموَخدة» والصواب‎ 
اتا كما مس اق ا اتا نوفا ناس تا سی ]این‎ 
«الهمزة والیاء والسین لیسوا اصلا یقاس علیه ولم ياك منه الا کلمتان‎ ۱ 


= نحوي» من مولفاته : الأمالي» والمقصور والممدود والمهموز» وشرح المعلقات» والبارع في 
اللغة» والنوادر» وغيرهاء راجع ترجمته في بغية الوعاة ۱/ ۰10۳ ووفیات الاعیان ۰۲۲/۱ 
والأعلام ۰۳۱۹/۱ ومعجم المؤلفين ۰۲۸۱/۲ 

)١(‏ في اللسان (طیب) :575/١‏ «قال ابن برزي: ذکر الجرمي في کتابه المعروف «الفرق» في باب 
ما جاء جمعه على غير واحده المستعمل أنه يقال: مطایب وأطايب» فمن قال مطایب فهو على 
غير واحده تم قال : آطایب» آجراه على واحده المستعمل»» وفي اللسبان انضا: 
«قال الأصمعي : يقال أطعمنا من مطایبها وأطايبها». 

(۲) قال الکسائی : «واحد المطایب مَطَيَِبْ» اللسان (طیب) ٥٦۷/١‏ . 

(۳) هو آبو زکریاء یحیی بن زياد بن عبد الله الأسلمي الفراء (ت ۲۰۷) آدیب لغوي نحوي من 
مولفاته المصادر في القرآن. وآلة الكتاب» والوقف والابتدای والأيام والليالي» والفخر في 
الامثال وغیرها. .. 

/٦ الزيادة من (ك) وهذا النص : بغية الوعاة ۰۳۳۳/۲ والأعلام ۰۱۷۸/۹ ووفیات الاعیان‎ )٤( 
. ٩/۲۰ والمولفین ۳۷/۱۳ والادباء‎ ء٦‎ 

)٥(‏ في جميع النسخ المطبوعة» و(ط نصر)ء و(ط بدر) وما آثبتناه من (ك) والامالي على النحو 
التالی : [يؤسه]: يؤثر فيه قال طريف العنبري. . .». 


حرف الالف 0 ۲۲۹٩‏ 


إن E EE‏ ريش عض التقافِ ولا دشن ولا تا ۱ 

[۱۳۷] (أخ) قال البطلیوسی”': تستعمله العرب على آربعة أوجه: الأول: 
أخو النسب'"ء الثاني : الصدیق. الثالث: المجانس والمشابه كقولهم هذا الثوب 
أخو هذاء الرابع: الملازم للشيء كقولهم آخو الحرب وأخو الكسل”“. قلت : 
بقي [معنی ]۲۳ آخر ذكره الشريف”'"' في الدرر والغرر وهو النسبة إلى قومه كما 


قطع الأمل هي لغة من يأس أي مطلوب منه. 

[۱۳۷] انظر قصد السبيل ۱۱۱/۱ ولم يذكر أيّا من المعني التي ذكرها الشهاب (إنما 
انفرد بمعنى آخر وهو آنها بمعنى التأوه). وانظر كذلك جامع التعريب ۱۷ وهي عنده كلمة 
توجع من غيظ أو حزن» وعن ابن دريد قال: «أحسبها محدثة»» وانظر كذلك اللسان 
(أفخ)» وفي القاموس (أخخ) :104/١‏ «وأحُ: كلمة تَكَرُوِ وتَأَرُو» وانظر المحكم في 
أصول الكلمات ۰1 وانظر ذيل الفصيح وفبه )7 تقول عند التألم : 43 بحاء معجمة؛ أما أخ 
فكلام المعجم). وقد ضبطه ابن مكي بالتخفيف وذكر أن التشديد فيه خطأ (انظر تثقيف 
اللسان ۰۱1۲ وفي المدخل إلى تقويم اللسان ۸۰ «الأخ فيه لغتان: أ بالتخفيف وهي 
الفصيحة وخ بالتشديد كما تظن به العامة وهي دونها». وجميع ما سبق صواب إذا كانت 
الكلمة من (أخخ) لکن الذي يقصده هو مادة (أخا ‏ آخو) وعليه ففي اللسان (أخا): 
«الأخ من النسب معروف «النوع الأول) وقد يكون الصدیق والصاحب (النوع الثاني) وعن 
ابن الأعرابي أن فيه لغتين هما الأخ مقصور والاحوّ». وفي اللسان (أخا) أيضًا: فلان 
أخو كربة. . . أي صاحبها وقولهم إخوان العزاء وإخوان العمل وما أشبه ذلك إنما يريدون 
أصحابه وملازميه (وهذا هو النوع الرابع) وانظر التهذيب (أخو) ۱۲۳/۷ . 


)١(‏ آورد القالي هذا البيت في الأمالي ۷۲/۱ وفيه «ما يؤيّسها» بدلا من: «ما يؤايسها». 
(۲) سبق التعريف به ۱۷۵/۲ . 

(۳) في (ك): «النسببة». 

(٤)‏ في (ك): «الليل». 

. الزيادة من (ك) والنص في : الاقتضاب أو شرح السقط‎ )٥( 

)٦(‏ الزيادة من (ك). 

(۷) سبق التعريف به ۲۲۳/۲ . 


dd ۰‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


قال : يا أخا تمیم ويا أخا فزارة لمن هو منهم. وبه فسر قوله تعالی يتاحت هروك 
[مريم: ۳۲۱۹ إلا أن [یقال] ۳" یدخل هذا فی الأول. 


[۳۸ (أرَف) بضم في حديث جابر"" عن النبي يلِةِ: إذا آرفت الحدود 
فلا شفعۃ''.. قال اال فى حا وبضم الهمزة ة وتشديد الراء المهملة ثم 
الفاء أي جعلت لها حدود. والأرف: المعالم أي إذا ثبتت الحدود فلا شفعة. 


وصحفه عبد العزيز الداركي من أئمة الشافعية 0 زفت فسألوا عنها ابن 
) 2 

جني فلم يعرفها فسألوا المعافى بن زكريا“ عنها فذكر ماتقدم في معناه» وقال: إنهم 
حرفوه انتهى. وهذا من النوادر» وقد أهمله صاحب القاموس. 


[۱۳۸ انظر پ بے ریب آلفاظ الشافعي ۱۳ لاٹ سر وی 
بین المواقع المقسومة واحدتھا اہ ويقال (أدمة) يقال: أرَّفتَ الأرض تأريماء إذا 
قسمتها بین قوم أو بین شريكين. فجلعت بينهم جْدرَا وحدودا)» وانظر شمس العلوم 
(أرّف) ۰۲۳۹/۱ وانظر غرائبَ اللغة ۱۷۲ وعذها آرامية وقال: «أَرّف الأرض: قسمها 
وحدها»» وفي المعجم الکبیر (آرف) ۲۱۰/۱ «وفي الحبشية 2۲0۲0 حائط أو سور» 
وفي اللسان (آرف): «أرّف: المعالم والحدود؛ وهذا کلام آهل الحجاز». 


)١(‏ مریم ۲۸/۱۹ قال في صفوة البیان ۳۹۲ عند الحدیث عن هذه الآية: هو کقولهم: يا آخا 
العرب؛ ويا أخا تمیم. وهارون: قيل هو آخو موسی 4ء وکانت من نسله «ولعل ذلك يؤيد 
القول بأن هذا النوع يدخل في النوع الأول (أخو النسب)». 

(۲) الزيادة من (ك). 

(۳) سبق التعريف به. 

)٤(‏ الحدیث ورد في «النهایة» ۳۹/۱: «آي مال اقتسم راف عليه فلا شفعة فيه» أي 2 وأَعْلِمَ 
وانظر اللسان (آرف). 

.۱۳۶/۲ سبق التعریف به‎ )٥( 

: هو آبو القاسم عبد العزیز بن عبد الله الداركي من کبار فقهاء الشافعية (ت۳۷۵۹ه). انظر‎ )٦( 
.)۱۸۸/۳( «وفیات الأعيان»‎ 

 )۷(‏ في (ط بدر) و(ط نصر) (أَرّفت) بالراء المهملة والتصحیح من طبقات السبكي ۳۳۲/۳ إذ لو 
كانت بالراء لما كان هناك تصحيفٌ! 

(۸) هو المعافي بن زكريا النهرواني» آبو الفرج القاضي فقيه لغوي وأديب نحوي وشاعر - 


حرف الألف @ ۲۳۱ 
[۱۳۹] (أخوة) مصدر بمعنی الاخا. . ووقع في الحدیث خوة بدون همزة 


الف كما ذكره 00 


[۱۰] (إبداع) قال الراغب”" في كتاب الذريعة إلى محاسن الشريعة لفظ 
الإبداع لا يستعمل لغير الله كك“ لا حقيقة ولا مجازا**» قال [السبکی]۳: 


ف اللسان 17ع ولھ ا کین ابو اوت تا خر أَحْرَۃ وتآخيًا . 
وعن الليث : الاخاء المؤاخاة والتأخي والآخوّة قرابة الاخ». 

[۱۰ في فرائد اللغة ۳ رقم ۸ «الإبداع اختراع الشيء دفعة»» وفي المفردات ۳۸: 
«الإبداع إنشاء صنعة بلا احتذاء واقتداء ومنه قيل: رَکِيّة بديع أي جديدة الحفرء وإذا 
استعمل في الله تعالى فهو إيجاد الشيء بغير آلة ولا مادة ولا زمان ولا مكان وليس ذلك إلا 
4 وانظر شرح القصائد السبع الطوال ۰۵۵۱ وفى الفروق اللغوية ۹لا بتداع إيجاد 
ما لم يسبق إلى مثله يقال أبدع فلان إذا آتی بالشيء 90 وأبدعه الله فهو مبدع وبدیع. 


= ت ۳۹۰ھ من مؤلفاته: الحدود والعقود» والمحاضر والسّجلات» والجليس الصالح. راجع 

ترجمته في بغية الوعاة ۰۲۹۳/۲ ومعجم المؤلفين ۰۳۰۲/۱۲ as‏ 

(1) في اللسان (أخا): «وفي الحديث: أن : النبى د آخی بين المهاجرين والأنصار أي آلف بيه 
بأَحُرَةٍ الإسلام والإيمان» وفيه أيضًا «لو كنت مُتخذا خلیلا لاتخذت أبا بكر خلیلا ولكن ره 
الاشلام»؛ قال ابن الأثير : كذا جاء في رواية وهي لغة في الأخوّة. 

(۲) هو محمد بن يوسف بن علي بن سعيد شمس الدين الكرماني (۷۱۷ ۔ 45لاه) عالم بالحدیث 
أصله من كرمان» واشتهر من بغداد من مولفاته: (الكواكب الدراري في شرح صحيح 
البخاري)» و(ضمائر القرآن)» وشرح لمختصر ابن الحاجب» وغيرها. انظ ترجمته في الأعلام 
۷ وبغية الوعاة ۰۱۲۰ والدرر الكامنة 5/ ۳۱۰. 

(۳) سبق التعريف به ۱۷۳/۲ . 

)٤(‏ في (ك) (تعالی). 

)٥(‏ کتاب الذريعة إلى محاسن الشريعة: وقد تحدّث الراغب عن هذه المادة «إبداع» في مفرداته 
۸ وظاهر كلامه لا يحمل هذا المعنى فهو يقول «فإذا استعمل في الله تعالى د + ولا یکون 
ذلك إلا لله) . 

)٦(‏ سبق التعريف به ۰۱۳۶/۲ والزيادة من (ك) وبدونها نجد النص مضطربا إذ يكون القول: 

ويخدشه. . . منسويًا إلى الراغب آیضا ويستحيل ذلك لانه نفي لقوله السابق» ولا آدري كيف 

لم يفطن إلى ذلك أصحاب الطبعات السابقة!! 


6 شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


7 5 بت ه ابَدَعُومَاہ''' ويلزمه ألا يطلق البديع على غير الله تعالى 
ودفعه يدرك بالنظر الدقيق”' 


[ 1 (أخلى) فى كتاب الإعجاز. . يقال أخلى الشاعر إذا سرد شعراً لا معنى 


له من قولهم: أخلى الرامي إذا لم يصب شيئا . 


[۱۲] (استحد) واستعان اذا حلق عاتعههالجوير' "+ وتسمی الما وط 


والشّعْرة بکسر الشین وسکون العین ۰۳ . . وفي الحدیث اشتکی رجل إلى النبي كلل 


]٤[‏ في معجم المصطلحات البلاغية ۸۲: «الإخلال من عيوب ائتلاف اللفظ 


والمعنی» وقد عرّفه قدامة في نقد الشعر ۲۵ بأنه «هو أن يترك من اللفظ ما يتم به 
المعنى» و«أن يزيد في اللفظ ما يفسد به المعنی» نقد الشعر ۲۶۷ وانظر الموشح .۳٦٣٣‏ 


]١557[‏ قصد السبيل ۲۱۱/۱ (والنص فيه بتمامه)» وابن الشجري ٥‏ ولم يورد هذا 


الكلام وإنما أورد معانى أخرى منها الخيط الذي يجمع الخرز. وخيط البناءء والذي 
تقتدي به الأمّة) وَرّد في الصحاح (أمم) ۱۳۸۶/۲ معان كثيرة منها خصّبَةُ البنّاء» ومنها : 
الذي يقتدي به. 


(۱) 
(۲) 
(۳( 


(٤) 


0 


الزيادة من (ك) 
سورة الحديد آية ۲۷ . 


یراجع هذا القول عند السبكي: وفي الصحاح (بدع) ۹۱۹/۲ : «البدیع: المبتدع والبدیع : 
المُبْتَدَعٌ أيضًا. . . وأبدع الشاعر: جاء بالبديع. . . وعن الأخفش: فلانْ بدْعٌ في هذا الأمر أي 
بديعٌ وقوم أبداع» وهذا يؤكدٌ ما ذهب إليه السبكي. وانظر كذلك اللسان (بدع)ء والقاموس 
(بدع) . 

في اللسان (حدد): «والاستحداد: الاحتلاق بالحديد». . والاستحداد: حلق شعر العانة. . 
وفي الحديث الذي جاء في عشر من السنة: «الاستحداد من الشعر؛ وهو حلق العانة 
بالحديد». وانظر الصحاح (حدد) ۰۳۹۸/۱ والقاموس (حدد) ۰۲۸4/۱ وفي اللسان (عون): 
«استعان الرجل : حلق عاته»» والصحاح (عون) ٠١۸١/۲‏ . 

في اللسان (عون): «العانة منبت الشعر فوق القبل من المرأة» وفوق الذكر من الرجل والشعر 
النابت عليهما يقال له الشَّعْرَة والاشب». 


العْلمة فأمره بتنویر شعرته فار بآن. . الغلمة شهوة النکاح"؟ وار بآن أي سكنت 
غلمته قاله ابن ج 


1[ | (إمام) م. ومصحف عثمان د دنه وهو سماه به ؟ لانه لما بلغه اختلاف 


الناس فی القرآن قام خطيباً فقال : سر عندي تختلفون وتلحنون فمن نأى عني من 
الانضار اشد اختلافا واشد لحنا فاجتمعوا یا أصحاب محمد فاکتبوا للناس 
042-7 


)٤[‏ (آغر محجل) معناه المشهور ظاھ ° ٤‏ ہچ لی ٣‏ آخر تقو 
الب ارات الله ر سس آى محلوق الرا سس متا وب مر ہس 
چ نے ا 
الأشقر أي 


. «إني سقطت من فرس لي آشقر» د يعني الخمر‎ ١5١ في «الكناية والتعریض»‎ ]٤[ 


)١(‏ في الصحاح (غلم) 147/1 : «العُلُّمة بالضم: شهوة الضراب» واللسان (غلم) دالِعْلَمَة 
هيجان شهوة النكاح من المرأة والرجل وغيرهما». 

(۲) سبق التعريف بابن السيد ۰۱۷۹/۲ وانظر «الاقتضاب في شرح أدب الكتاب» (۱/ ۱۱ - ۱۱6). 

(۳) انظر معجم القراءات ۱۰۰۹/۱۱ والبرهان ۲۳۱/۱ 

)٤(‏ يقصد بياض الجبهة والساقين من آثر الوضوء لقول رسول الله يكل «إنَّ أُمَتِي يُدْعَوْنَ يَوْمَ القِيَامَة 
غُرًّا مُحَجَلِينَ من آثار الوضُوءِا البخاري (۳۹/۱). أي بيض مواضع الوضوء من الأيدي والوجه 
والأقدام. وفي الصحاح (حجل) ۱۲۰۲/۲: «فرس مَحَجل: إذا كان البياض في قوائمه 
الثربع»» واللسان (حجل)ء والتهذیب سر ۶ الاغُر: الأبيض. . . والعُرَّۃ بالضم 
بياض في جبهة الفرس فوق الدرهم يقال فرس أ غرٌ... ورجل آغر: كريم الفعال واضحها . . 
ورجل أغرٌّ الوجه: إذا کان أبيض الوجه». 

(5) في (ط بدر) و(ط نصر) وهو تحريف والتصويب من (ك). 

)٦(‏ في اللسان (حجل): «عن الليث: الحَجل والحجل القيد يفتح ویکسر»» وانظر الصحاح 
(حجل) ۲/ ۱۲۰۲. ولم أجد (أغرٌ) بمعنى محلوق الرأس في اللسان (غرر) ولا في الصحاح 
(غرر) 1۲۱/۱ . 

(۷) هذا المعنی معروف في کلامهم قال الثعالبي - في فقه اللغة: (۱/ )۲٥٢‏ -: وقال بعض 
المتقدمین : [من الکامل] 


شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


قاله ابن المکرم في کتاب الکناية . 


[۵ ع ۲۱ ) ظفا ا ه) دعاء عله بالف كما قالرا: ` | لله E‏ حعله 
ر 2 ي 


5 ۰ 0 7 (۲( 5 
77-70 بدائع البدائه هو مأخوذ من الا فتضاب من السهولة 
ومنه شعر مرجل .. وقیل : هو من ارتجال البئر وهو أن ينزلها [برجليه] ` من غير 
۳ تسه من بدهه بمعنی و گھا قالوا : مدح e‏ إلا أن الاارتجال 
آسرع من البديهة وبعده الرویة ۳ . 


[۱6] في «العامية الشامیة» ٤٤‏ : «في کناياتهم عن الغنی الفاحش: فلان عنده 
أموال ما بتأكلها النيران» وهذه عكس ما أورده الخفاجى. وفيه أيضًا «انطفاً زيته كناية عن 
وفاته). في ربيع الابرار ۸۶۸۱ : (وکانوا یوقدون ناڑا خلف مسافر لا يحبون رجوعه 


وکانوا یقولون : اُبعدہ الله و اسحقف وأوقد ناڑا إثره . ٠‏ 


73 فرق الأب هنریکوس اليسوعي في فرائد اللغة رقم ۲۸/۱۰۳ بين البديهة 


سألَث قُتيْلهٌ عن أبيها صَحْبَة... في الرَّوْع : هل رَكِبَ الأَعَرَّ الأَشْقرا؟. 
يعني هل فیل والأغرٌ الأشقرٌ: وصف الدَّم فأقامه مقام اسمه. 

)١(‏ قال الراغب في مفرداته 544 : «ورجل ناعل وِمُنَعُل وَیعبّر به عن الغنيٌ كما يعبر بالحافي عن 
الفقير). 

)٢(‏ في (ك) (الانتصاب) وهو تحریف. 

(۳) في (ك) (شعر رجل). «وفي اللسان (رجل): والمُرجّل : الشعر المسَرّح2. 

)٤(‏ الزيادة من (ك). 

)٥(‏ في اللسان (رجل): «وترجل البتر ترجُلاء وترجّل فیها: کلاهما : نزلها من غير أن يُدَلَى؛ أي 
رق مور مرن 

 )٦(‏ في اللسان (بده). «والبديهة والبداهة: اول کل شيء وما يفجأ منه». وانظر التهذیب (بده). 

(۷) في اللسان (بده): «وبدهه بالامر: استقبله به». 

(۸) لعله يشير هنا إلى إبدال الهاء من الهمزة كما آبدلت الهاء من الحاء في (مدح وحده) في 
اللسان (بده)۱۳/ ۷۰ : ولك البديهة أي لك أن تبدأء قال ابن سیده: وآری الهاء في جمیع 
ذلك بدلا من الهمزة. 

(۹) يتضح هذا من معاني الكلمات الثلاث فالارتجال البدء بالكلام واقتضابه من غير تهيئة» - 


73 (إجازة) هي" أن ینظم الشاعر على شعر غيره ليتمه من أجاز فلان 
فلاناً: إذا سقاه أو سقي له . . 


قال یعقوب بن السك : 


ويقال للذي يرد الماء مستجيز فكأنهم شبهوه به. 
ر٤(‏ 


وقال ابن رشيق : يجوز أن يكون من أجزت عن فلان الكأس إذا صرفتها عنه 


فكأنه لما تعدى إتمام شعره صرف كأساً عنه*۲. . قال أبو نواس : [من الطویل] 
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وقلت لساقیها آجزها فلم يكن تیاس ادير الم فی رات نا" 
والإجازة من العلماء كأنها من الأول أو تعدية جاز. 


والارتجال والرَّويّة على نحو قريب مما ذكره الشهاب هنا فراجعه. فى اللسان (رجل): 
«وارتجال الخطبة والشعر: ابتداؤه من غير تهيئة» وارتجل الكلام ارتجال إذا اقتضبه 
اقتضابًا وتكلم به من غير أن يهيئه قبل ذلك» . 

[] في فرائد اللغة رقم ۳/ ص١٠‏ : «الإجازة هي الرخصة في الفعل بعد إیقاعه 
فهي بمعنى الرضا بما وقع»» وفي اللسان (جوز): «والإجازة في الشعر: أن تتم مصراع 


= والبديهة كما في اللسان «(بده) 4175/١1‏ يصيب الرأي في آول ما يفاجأ به» وأما الرّوية فهي 
كما في اللسان (روى) :0٠/١5‏ «الرَّوِيّة في الأمر: أن تنظر ولا تَعْجَل. . وهي. . . التفگر 
في الامر» . 

)١(‏ في (ط بدر) و(ط نصر): «هي منْ» وما أثبتناه من (ك) وهو الأنسب للسیاق. 

)۲( في اللسان (جوز) ۳۲۷/۰١‏ : (اجزني ماء أي آعطني ماء حتی اذهب لوجهي وأجوز عنك)؛ 
وانظر الصحاح (جوز) 1۹۵/۱ . 

(۳) سبق التعریف به ۱۹۲/۲ . وذکر صاحب اللسان هذا القول لابن السکیت (جوز). 

)٤(‏ هو آبو علي الحسن بن رشیق القيرواني آدیب وناقد (ت ۳۹۰ ۔ 477ه) ومن مولفاته : «العمدة 
في صناعة الشعر ونقده» و«قراضة الذهب» و«الشذوذ في اللغة» وله دیوان شعر مطبوع. راجع 
ترجمته في الأعلام ۰۱۹۱/۲ وفیات الاعیان ۰۱۳۳/۱ ومعجم الأدباء ۰۱۱۰/۸ وبغية الوعاة 
۰-۸۱« ومعجم المولفین ۲۲۵/۳ . 

. والنص منه بتصرف من الخفاجي‎ ۱۲۷ - ١55/١ العمدة‎ )٥( 

)٦(‏ هو الحسن بن هانئ أبو علي الحکمي الشاعر (ت ۱۹۵ه) وهو شاعر العراق في عصره ولد 
بالأهواز ونشأ بالبصرة. راجع ترجمته في الشعر والشعراء ۰۷۹۲ وخزانة الأدب ۰۱5۸/۱ 
وتاریخ بغداد ۰1۳7/۷ وفیات الأعيان ۰۹۵/۲ والاعلام ۲۲۹/۲ . 

(۷) ورد البیت في الدیوان ۲۲ على النحو الاتي . 
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6 شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


]١44[‏ (إلماء) في قول“ المعري''': [من الخفيف] 
هذه الشهب خلتها شبك الدھہ رلهافوق أهلهاإلماة”" 
قال ابن السيد في شرحه"*". . يقال: ٍلماء " الصائد على الصيد إذا ألقى عليه 


الشبکة. . يقول: الفلك محيط بالخلق و[هم]''' في قبضته لا يقدرون على الخروج 
منه [انتهى ]7 . 


[154] (أحذ ید القمیص)"" [یکنون]؟ به عن السارق والید استعار: قال 
الفرزدق: [من الوافر ] 


غيرك)» وانظر «الألفاظ الکتابیة» ٥٦ء‏ والصحاح (جوز) ۰1۹4/۱ وانظر الالفاظ 
الكتابية ٥١‏ . 


۸3 قصد السبیل ۰۲۰۸/۱ وانظر اللسان (لْمَا): الما لَمُوَا: أخذ الشیء بأجمعه. 
وألمى على الشيء: ذهب به» . ۱ 

۱۹1 الكناية والتعریض ۰۱۰۹ وانظر اللسان (حذذ)ء والصحاح (حذدً) ۰4۷۰/۱ 
وفی القاموس (حذذ) ۳4۹/۱ «والآحذ: الخفیف اليد»» وانظر الکنایات العامية الشامية 
٦ ٥‏ وقد آورد معاني جديدة لخفة الید. 


وقلت لساقيها فلم یکن مباعدة ليأبى آمیر المؤمنین وآشربا 

)١(‏ في (ط بدر) و(ط نصر): «قال» والتصویب من (ك). 

(۲) سيق التعریف به في مادة (اسکندر) برقم [۷٦]ء‏ ۱۹۶/۲ 

(۳) البیت في اللزومیات ۵۰۷/۱ قصيدة المخلوقات عبید الله/ ۰۱۰ وفي شرح المختار من 
اللزوميات 55 وفيه: «أهله» بدلا من (آهلها) . 

. ٠٤ سيق التعريف بابن السيد ۰۱۷۰/۲ وانظر شرح المختار من لزوميات أبي العلاء القسم الأول‎ )٤( 

)٥(‏ في (ط بدر) و(ط نصر): «آلمی» وهو تحریف. 

)٦(‏ سقطت من (ك). 

(۷) الزيادة من (ك). 

(۸) يد القميص هي الکم والسارق يقصر كُمَّهء ويخففه ليكون آقدر على عمله. انظر الكناية 
والتعريض (۱۰۹). 

(9) في (ط بدر) و(ط نصر): «يكلني» وما أثبتناه من (ك). 


حرف الألف € ۲۳۷ 


أوليْت اليراق ورايِلَبٔے'' ناریا [أ ارس EN‏ 
قال ابن المكرم في كتاب الكناية وفي شرح دیوان الفرزدق أنه آراد کے 
الد کمایقال خفیف الید للسارق» فاضطر إلى اکر القمیص لاجا الشعر 


۰1 (إيقاع) الضرب على الدف ونحوه على قانون معروف لغة وت . قال 
بعض المغاربة : 


سے و لاا وقي ااا ا ابن 
و تست تشع تسا يده ئلم وقضيبه فيها لسان 
۱1 (إياز) [وإياس] عَلْمّ غير عربي . 


[۱۰] قصد السبیل ۰۲۲۹/۱ وفی فرائد اللغة ۳۳۵/۱۱۷۰: «الإيقاع فن لعلم 
الموسیقی ببحث عن انتظام الاصوات مع الأزمنة الموزونة». وانظر مفاتیح العلوم ۰۲40 
وفي القاموس (وقع) ”/ 15 : الایقاع : إيقاع آلحان الغناء وهو أن یوقم الألحان ویبنیها. 
الفصیح ولکننا نسمع في عامیتنا (ویظنه الناس فصیخا) فن الایقاع وهو الضرب على الدف 
والطبل . 

17 ۲۳۹۱ وکر 77 اما لمن ت 7ا الات کل قفا ع 


© سا امه( 

(۲) البیت في الديوان 4۸۷/۲ وفیه (أطعمت) بدلا من «أوليت»» وفي الكناية والتعريض ۱۰۹ 
(آولیت) وفيه أن الفرزدق قاله في عمر بن هبيرة. وانظر اللسان (حذذ) 1۸۳/۳ وفیه: 
«أأطعمت» وفي الصحاح (حذذ) ۸۷۰/۱ (أوَلَیكَ.٠۔)‏ وآورد صاحب الکنایات العامية الشامية 
فا ات 

© وفي اللسان (حنذ) 1۸۳/۳: «وقوله: احدٌ ید القمیص. آراد أخد الید فأضاف القمیص 
لحاجته وآراد خفة يده ذ في السرقة؟ . 

)٤(‏ سقطت من (ك). 

)٥(‏ في (ك): (بنان) وهو خطأ. تصحيف من الناسخ. والبيتان أوردهما المحبّى مع كلام الخفاجي 
في قصد السبيل ۲۲۹/۱ . 


۸ نيم شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


[۱۵۲] (إسفندياد) علم آعجمي معروف "۰ ووقع في الکشاف"" في سورة 
انان ما ام فكب الحو ال سا ا0ال:السحتشن وال حر 


[۱۵۳] (آنزروت) صمۂ''' فارسي عربوه فقالوا: عنزروت بالعین كما في 
بعض کتب اللغة الفارسیة . 


]١51[‏ (أبو سعد) كنية الهرم. . ورمح أبي سعد عصا الشیخ الهرم. 
قال المعري: [من الطويل] 


في كتب اللغة» وانظر اللسان (أيس) ۹/٦‏ أو ذكر أن إياسا اسم رجل من الأؤس وهو 


العوّض. وأهمله في باب الزاي وقد أهمله القاموس؛ كما آهمله صاحب الصحاح؛ في 
المعجم الذهبي ۸4: أياز وأياس «: نسيم الصباح. . . واسم غلام تركي للسلطان محمود . 

]٥[‏ قصد السبيل 184/١‏ وفيه (أسفنديار)» وانظر المعجم الذهبي ۱۸ء وانظر 
سيرة ابن هشام ۳۲۱/۱ وفيها (أسبنديار) و١‏ / ۳۸٣‏ وفيها (أسفنديار). 

انظر الأدوية المفردة في كتاب القانون ۲۲ وفيه (انزوت) صمغ شجرة شائكة 
في بلاد فارس» وانظر شمس العلوم (الأنزروت) ۰۳۶۰ وانظر (الدخيل في اللغة العربية) 
٦ء‏ وانظر ما یکَوّل عليه ۲۲۷. 

1 في لسان العرب (رمح) ٣٥٤٤/٢‏ : «وأخذ الشيخ رمیح أبي سَعْلٍ : اتک على 
العصا من كبره... وقيل آبو سعد كنية الکبُر"» وفي المعجم الوسيط (رمح) ۳۸۵/۱: 
(الرْمَیٔح : العصا يعتمد عليها الشيخ يقال: «أخذ رميح ابي سعد»: أَسَنٌ٢ء‏ وفي ما يعول 


(۱) هو اسفنديار بن كشتاسب أحد أبطال الشاهنامة ولقبه حديدي الجسم. انظر المعجم الذهبي 1۸ 
وقصد السبيل ۱۸۶/۱ . 

(۲) انظر الکشاف ۲۱۱/۲ والکشاف (الحمادي) ۲۰۳/۲ وفي كلا الطبعتین : «اسفندیار» بالراء 
المهملة. ولیس بالذال!! 

(۳) الصموغ: ما یرشح به الاشجار والنبات فیغلظ علیها مثل الصمغ [والکثیرا] «التنویر في 
الا صطلاحات الطبیة» رقم ۲۸ ص۰۱۱ لم یذکرها صاحب المعجم الذهبي! ولم آجدها في 
قاموس الفارسية أيضًا! 

© سبق العف ۲:4 ۱۱۱۹ 


حرف الألف ِي ۲۳۹ 


وم ه 0 م2 م ر € و 2س ۱ کر ہے 4 1 ۱( 
رَمَيْح آبي سعد حملت وقد آری وإني بلدن السشمهري لرامح" 

کذا قال ای وقال صدر الافاضل "۳ هو آبو سعد این عاد: 00 
طویلاً وهو أول من اتكأ على العصا'''. [انتهى ]''' 


[156] (أبيب) اسم شهر قبطي وليس بعربي. . قال النواجي''': شعر"" [من 
الوافر] 


فؤادي من ذنوبي في لهيب كوقدة حر مسری“' مع آبیب 
ولست بخائف منهالاني رایت ال أرحم من آبسي بي 
عليه ۱۳۰: «آبو رمّیح هو الذکر» وعصا الشيخ الکبیر"» وانظر ص؛ ۱۳ (آبو سعد) وزاد 
بقوله : «تقول العرب لمن أسنّ وحمل العصا: قد أخذ رَمُحَ أبي سعد ورمیح أبي سعد). . 
وفي كنية الدهر : أو تع 

۱۰1 قصد السبیل ۱۵۷/۱ وقد عدّه د/ عبد الصبور شاهين فى دراسات لغوية ۱۲۵ 
بي للج GG‏ تہ :الس للا Ee‏ تقو اھت ارس 3۳ 
وك الع نم نلق ھکاس تا ا ام چم ات مرا 
المع ار ا اہ 


۱/۹۱ البيت في سقط الزند وضوئه ص۷۷۹ ق ۰۱/۹۲ وفي شروح سقط الزند ۱۹۱۱/۰ ق‎ )١( 
وهي الدرعية السادسة عشر وفي مقدمتها: «وقال على لسان رجل آسن ومشی بالعکاز» والبیت‎ 
. ۱۷۹/۱۳ في (ما بعوّل علیه» ؛ ۰۱۳ والمرجع ۰۱۵۹ والمنتخب ۰۱۲ والمخصص‎ 

(۲) سبق التعریف به ۰۱۱۵/۲ وانظر شروح سقط الزند ۱۹۱۱/۰ وفیه «قال التبريزي: رمح 
أبي سعد: العکاز. وآبو سعد الهرّم. . .. 

(۳) سبق التعریف به ص ۱۰/۲ . 

)٤(‏ وهذا القول في شروح سقط الزند ۱۹۱۱/۵ وفيه: «هو مَرّشد بن سعد أحد وفد». 

.)۵( سقطت من‎ )٥( 

(0) هو شمس الدین محمد بن حسن النواجي (۷۸۸ - 859ه) عالم نقاد له کتاب حلبة الکمیت 
والتذكرة ونزهة الالباب وتحفة الأديب وله دیوان شعر. انظر ترجمته في اکتفاء القنوع ۳۹۳. 

(۷) الزيادة من (۵). 


. ۳/۲ «مسری» هو الشهر الثاني عشر من شهور السنة القبطية. انظر المعجم الوسيط (مسرى)‎ (A) 


٤۰‏ اي شفاء الغلیل فیما فی کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


زكه١|‏ (الأكلة) بالمد معروف. رعم بعص اا أنه لحن وإنما هو أكلة 
بضم فسکون كما في القاس" والأكلة که داء الت ۱ وتعقبه بعضهم بان 
الثعالیی "۳" آنشد فى ثمار القلوب”؟' ما يدل على صحته وهو : [من المتقارب] 


وم آنت مَل آنت إلا مرو لا صم تشلك ین بات 
واا :77 7 نان لے ۱۰۱-۱۱۱۳ 
صاحب کتاب ۲" البیان حيث قال. . «يقال للضرس إذا وقع فيه الأكل: ضرس نقد 
والقادخ الا بضم فسکون إلى آخر ما فصله»۰"۳ وفي کتاب التنبیهات**: هذا 


[۱۰] قصد السبیل ۰۱۲/۱ وانظر رد العامي إلى الفصیح ۲۰ وفیه اقتباس من 
الخفاجي وقال: (جاء في المقتطف) معجم المعربات - م ۸ص 559 : الغتفریناو 2808110 
مرض يموت به اللحم الحي ومعناها الحرفي الآكلة. وفي فرائد اللغة ١٦۱۰/ص۲۹۸:‏ ط 
والآكلة: داء في العضو يأكل منه. وانظر کتاب التنوير في الاصطلاحات الطبية) رقم ٠١١‏ 
ص٣۳‏ وفیه : «الأكلّة : قَرْحة تحدث وتأخذ في أكل اللحم وتسويده وإحراقه مثل النار» 
وعندي بهذا التفسير ربما تكون «الجذام». وانظر تاج العروس (أكل) ۳۰۹/۷ وزاد: «وهو 


)١(‏ في ك (بعضهم). 

(؟) القاموس المحيط (أكل) وفيه: «أَكِلّة؛ كمّرِحةٍ داء في العضو يأتكل منه بالفتح فالكسرء ولیس 
بالضم! وكذلك في تاج العروس (أکل) ۳۰۹/۷ وفيه اقتباس عن الخفاجي» وفي قصد السبيل 
أيضًا بفتح فکسر ٠٤١/۱‏ . 

(۳) سبق التعريف به ۱۹١/۲‏ . 

)٤(‏ ثمار القلوب في المضاف والمنسوب ۱۱۹ ونسبه الثعالبي لأبي محمد اليزيدي. 

(5) مار القلوب ۱۱۹ والبديع ۳۱. 

)٦(‏ الآكل: اسم فاعل من آکل. والآكلة: النار أو السیاط أو العصا المحددة. يعني الدعاء على 
آکل طعامه النار» أو أن یقرعه بالعصا. البدیع .)١١١/١(‏ 

(۷) في قصد السبیل (التبيّان) وفي ك (النبات). 

(۸) قصد السبیل ۰۱8۲/۱ ۰۱6۳ وانظر اللسان أكل (۲۳/۱۱) وفیه «أگل» بالفتح. 

(9) التنبیهات على أغاليط الرواة. 


غلط وإنما هو ال کل على مثال فاعل وهو في الأصل القتع الذي يأكل الخشب''' 
فأما یں فهو الا كول: قال تعالی : و ن آکلها کل ين [ابراهیم: ۲6] 


(۳( 1 


اس 


بھی 


07 صحوکت رقال الال انها .. فال أن یه ۰ الا 
والایبالة " ومته المغل۲۳ «ضعت علی ایباله» أ برواز علی 530 وفی کتاب 


ال 07" یی ان ۳ التهذیب ان (وسمعت بعض العرب 


10۷[ السب ا (آبل) 7 أنها سیکا ونحوهاء وفی 
التهذیب (آبل) ۵ ۳ «الإبالة: الحزمة من الحشيش والحطب)؛ والصحاح (ابل) ۲/ 
١‏ وفیه «ولا تقل إيبالة لأن الاسم إذا كان على فِعّالة بالهاء لا يبدل من آحد حرفي 
تضعفه یاءا وانظر شرح القصائد السبع نو 


)١(‏ في اللسان (فتم) ۸/ ۰ «والقتع : دود أحمر تاکل الخشب . وقيل الأرضّة». 

(۲) في اللسان (آكل) ۲۲/۱۱ : «الأكل : الثم ۰ وگل ما وکل فهو اك 

(۳) نقل المحبي هذه المادة كاملة في قصد السبیل ٠٤٤-٠٤١/١‏ . 

. ۲۰/۲ هو آبو حنيفة الدينوري صاحب کتاب النبات. سبق التعریف به‎ )٤( 

(0) في ط (بدر) و(ط نصر): (الإيبال)» وفي شرح القصائد السبع الطوال ۰۲۲۰ والوبيل أيضًا 
الحزمة من الحطب وهي الإبّالة والإيبال. 

5/١١ انظر المعجم الوسيط (أبل) ۳/۱ ومعناه: «عبء على عبء أتم قَذْحَه»» واللسان (أبل)‎ )٦( 
عن التهذيب «ضغث على إيبالة أي زيادة على وفر». وانظر التهذیب آبل ۳۸۳/۱۵ قال‎ 
الأزهري: «سمعت العرب تقول ضغث على إبّالة غير ممدود لیس فيها یاء»» وانظر الصحاح‎ 
(أبل) ۱۲۲۱/۲ أي بلية على أخرى. وفي شرح القصائد السبع ۲۲۰ویقال (ضغث على إبالة)‎ 
. و(ضغث يزيد على إبالة)‎ 

(۷) قلت: في جل مراجع اللغة (برواز) براء ثم زاي» فالظاهر أن قول المحقق: بروار ‏ (براءين) - 
تصحيف. قال ابن منظور: الْعِلَاوَةٌ بَيْنَّ المَوْدَيْنَ يُقَالٌ لَهُ: [الْبِرْوَارُ]. انظر: اللسان )۲٦٦٦/۱٢(‏ 
اساس البلاغة (1۱۵/۱) معجم متن اللفة (۲۷۱/۱) تهذیب الله (۲۰۱/۱۵) تاج العروس 
(۲۹۸/۳۲). 


۷ تخ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجاب الثاني 


التنبیهات وقول آبي حنيفة قبیح؛ لأن البرواز آعجمي"" وهو بالعربية العلاوۃ'''. 
انتهی . 


۸1 دام اناس )كن رشان مالک کرت لا ل و و کما يقال 
للملح آبو عوف. . قال في المطالع : سمعت بعضهم یسمیها البداية والنهاية. 


1 (آنبجات) هي المربیات جمع آنبج وهي فاكهة هندية تربی فأطلق عند 


۸ فی قصد السبیل ۱۵4/۱ (هو الغسول الذي مل الايدي» مر لا وانظر 
اللسان حرض (۱۳۵/۷) وکتاب النبات والشجر ۲٢‏ وفی : ما يُعدّل عليه ۱۱۳: «آبو 
إیاس : هو الغسول الذي تغسل به الأيدي بعر ع الک اي وهو : الخلال أيضًا»» 
وانظر المرصع ٦۹‏ . 

[۱۹ في قصد السبیل ۲۱۳/۱ بکسر الباء المربیات من العسل والاهلیلج ونحوه. 
والصحاح (نبج) ۳۶۳/۱ قال: «الانبجات بکسر الباء المربیات من الأدوية» وآظنه 
معَربًا»» وانظر مفاتیح العلوم ۰۱۷۷ وفي المعربات الرشيدية ۱۳۰ (آنبج مَعرّب آنبه) فاكهة 


)١(‏ في (ك): (بروار) ولم نجدها بالراء في کتب المعرّب» وفي تفسیر الآلفاظ الدخيلة ۱۰ معناه 
ما يحيط بالشيء مرادفه الاطار والکفاف وانظر آدي شیر ۲۱. 

(۲) في اللسان (علا) ۸۹/۱۰: «العلاوة: رأس الانسان ما دام في عنقه» [والعلاوة] ما يحمل 
على البعیر وغیره. . وقیل علاوة كل شيء ما زاد علیه» وعلی هذا المعنی یفهم قوله: برواز 
على جفل». 

(۳) في اللسان (حرض) ۱۳5/۷: «والخرض: من نجیل السباخ» وقیل هو من الحمض» وقیل هو 
الاشنان تغسل به الأيدي على آثر الطعام»۰ وفي التهذیب (حرض) ۲۳۹/۶: «شجر الأشنان 
يقال له الحَرّض وهو من الحمض ومنه یسرّی القِلَىْ الذي تغسل به الثیاب» و(شنن) ۱۱/ 
۹ء )1/۹٩(‏ وقد سبق تحقیق هذه المادة (آشنان) فراجعها. وشمس العلوم ۰۲۱۷ وفي المقنع 
في الفلاحة ۸۲ هامش ٩‏ الاشنان هو الغسول» وانظر التذکرة ۰۳۰/۱ 

)٤(‏ في اللسان (کنی) ۲۳۳/۱۵: «الكنية على ثلائة آوجه: آحدها أن يُكُْنَى عن الشيء الذي 
یستفحش ذكره» والثاني أن یکنی الرجل باسم توقیرا أو تعظيمّاء والثالث أن تقوم الكنية مقام 
الاسم فیعرف صاحبها بها كما یعرف باسمه». وانظر ما قاله المحبّي عن الکتّی وأقسامها في 
ما یعول علیه» ۱۰۹ - ۱۱۱ في مادة (آبو الابد). وانظر المرجم ۳۲۵ ۳۹. 

)٥(‏ في ك (مطالم) بدون (ال). 


حرف الألف 446 ۲۶۳ 


الأطباء على ما سواه وهي غير عريية کذا في مفتاح""" العلوم۳" للخوارزمي ۳ . 
۰1 (آفلج). . قال ابن درید"*) الا تقول رجل أفلج إلا إذا ذکرت معه 

الأسنان»» والفلج من الأوصاف المستحسنة. . وفي مقامات الحريري": 

«لا والذي زین الثغور بالفلج والحواجب بالبلج”"". وجاء فی وصف النبي گلا : «کان 


معروفة في الهند. والمعرّب ۰۶۳ وفي جامع التعريب ۳۷: «هو ضرب من الأدوية مَعَرّب 
أنب»» وانظر المخصص ۷/۱۲ حيث نقل عن أبى حنيفة أنه حمل شجر بالهند یربی 
(نبج) ۲۰۷/۱ : «الأنبج کاخ رک اوه قمر تنح تایه مرب اعدتسا 
اليسوعي في غرائب اللغة ۲۱۷ فارسية معرب (انبه)» وفي كتاب التنویر في الا صطلاحات 
الطبية (۲۷۲) ص۹٣‏ : «كل ما يربى فى السكر والعسل حتی يتحد مثل الجلنجبين (الورد 
المعقود على النار بالماء والسكر أو العسل» مفتاح العلوم )۱۷٦‏ والبنفسج المربی» وانظر 
الصيدنة للبيرونى ۷۱ء وانظر الدخيل فى اللغة العربية ۸۵. 

( انظر كفاية المتحفظ في اللغة» وانظر اللسان (فلج) ۰۳/۱ وفي الصحاح 


(فلج) ۳۰٣/١‏ «والفلج في الأسنان تباعد ما بين الثنايا والرباعیات؛ رجل أفلج الأسنان 
وامرأة فلجاء الأسنان». 


)١(‏ الصواب مفاتيح العلوم. 

(۲) النص في مفاتيح العلوم ۱۷۷ بتصرف . 

(۳) هو أبو عبد الله محمد بن أحمد بن يوسف الخوارزمي الكاتب (ت۳۸۷ه) من علماء العربية 
وفنونها من مولفاته مفاتيح العلوم» وهو أشهر ما ألفه. راجع ترجمته في الاعلام» ومعجم 
المؤلفین 79/9. 

(4) هو محمد بن الحسن بن دريد الامام أبو بكر الأزدي اللغوي الشافعي (ت۳۲۱ه) ومن 
مولفاته : الجمهرة في اللغت والاشتقاق» والمقصور والممدود. راجع ترجمته في بغية الوعاة 
۱ ومعجم المؤلفين ۰۱۸۹/۹ ومعجم الادباء ۰۱۲۸/۱۸ ووفیات الاعیان ۰۳۲۳/4 

)٥(‏ قول ابن دريد ذکره في الجمهرة (جفل) ۰۱۰۷/۲ الصحاح (فلج) ۰۳۰۱/۱ اللسان (فلح) 
۱ ۳ 

. ۱۵۲/۲ سبق التعریف به‎ )٦( 

(۷) في مقامات الحريري ٩۱‏ (المقامة العاشرة الرجیة) : قال والذي زين الجباه بالطرّر والعیون بالحور 
والحواجب بالبلج والمباسم بالفلج والبَلحٌ هو انقطاع الحاجبین ضد القَّرّنْ وهو اتصالهما . 


۶ اتن شفاء الغليل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


أفلج [الثنیتین] ۳ كما في الشمائل»*. وفي الشفاء" : كان آفلج آبلج. . وإذا عرفت 
هذا : ظهر لك أن ما ۳ 08م" إن آراد من ذکر الاسنان وما بمعناها کالثنایا 
سواء كان على طريق التوصيف أم لا [خفٌ الأمر]“ [ولکنه غير مسلم أيضّاء ومما 
ذكره أهل اللغة أن في الجمهرة أمورًا غير مسلمة يبين أنه ل1“ اعتراض على ما في 
الشفاء ولا يأباه کون أفلج له 2 معنى آخر لآن [القرينة] مصححة للاستعمال . 

3 (اصرافة) قال في شرح الطبيعة" : قضی للمعلم بالحذقة”" . 

۹( : 1 1 
وهي الاصراف"* ايفين : صرف المعلم للصبیان من المکتب في راس 


المولدون. فقال بعضهم : [من الخفيف] 


]١1[‏ في قصد السبيل ۱۹۳/۱: «أصرفته عمًا أراد: عامية والصواب صرفته»» 
رواب الكاتب ۰۳۷۶ ۰۳۷۵ وفي القاموس (صرف) :۱٥١/٣‏ «وصرفه يصرفه: 
ر 7 والصبيان: لبهم من المکتب». وانظر الصحاح (صرف) ۰/۲ ۰ ۰.۱ واللسان 
(صرف) ١١4‏ وفی ٩‏ ۱۹۲ : «وصر فه وأصرفه : کصرفه ؛ والأخيرة عن ثعلب)؛ وانظر 


[۱۲] انظر الادوية المفردة في كتاب القانون ۳۱ وفيه (انيسول) هو بزر الرازيابخ 


)١(‏ الزيادة من (ك). 

(۷) في اللسان (أفلج) ۳۶۷/۱ وفي صفته قلل: «أنه كان مُقَلُم الأسنان» وفي رواية: أفلج 
الأسنان». 

(۳) «في شرح الشفاء ۰۳۱۲/۱ ۳۰۳ (كان یه أزهر اللون أدعج» آنجل. أشكل» أهدب 
الأشفارء أبلج. أزجء أقنی؛ أفلج). وانظر الشفا بحاشية الشمني ٥4/١‏ . 

)٤(‏ في (ك): (خفي الأمر). 

)٥(‏ ما بين المعكوفين سقط من ك. 

)٦(‏ في ك (الطيبة). 

(۷) في (ط بدر)» (ط نصر) «يقصر للعلم بالحدود» وهو تحريف وما أثبتناه من (ك) هو الصواب . 

(۸) في (ط بدر)» (ط نصر) (الأصراف) تحريف والتصحيح من (ك). 

(9) في (ط بدر)ء (ط نصر): (وقال). 


باطبيبا بالانسون يداوي ليس ما سي يزول بالانسون 


]١7[‏ (أقفار) الأطباء تقوله لبعض المعادن التي [تنبع]''' من الأرض 
كالنفط”'' . 


]١4[‏ (آنا لك) كلمة تهديد ووعيد. [قال الشاعر]''': [من مجزوء الوافر] 

و تراسا الك يا وةب الي 
وقال [أبو عامر]”*' الجرجاني”*': [من المتقارب] 

وقالأنالك ياابنالوكيل وهل لي رجاء سوى ذلك" 
تملح" بصرف التهديد إلى التمليك . 


الرومی» وانظر غرائب اللغة ۰۲۵ وانظر آصول تركيب الادوية 3 وفى المعجم 
الوسيط (انسون) ١/١‏ «والثمر. . وهو المعروف عندنا بالآنیسون) التذكرة ۸۱ء 
وانظر عيون الأنباء فی طبقات الأطباء ۰۲۰۱/۳ ۲۱۰ . 


1 في مجمع الأمثال ۱۵۰/۱ «آنا لها ولكل عظیمة» . 


)١(‏ الزيادة من (ك). 

(۲) في اللسان نفط : «النّفط والتفط عن ابن سيده هو الذي تطلی به الإبل للجرب. . . وعن 
أبي عبيد: التّفط عامة القّطران. ورد عليه أبو حنيفة بأنّه حلابة جَبَّل في مر بكر توقد به النار 
والکسر أفصح». ۱ ۱ 

(۳) سقطت من (ك). 

.)2( الزيادة من‎ )٤( 

)٥(‏ هو آبو عامر الفضل بن إسماعيل التميمي الجرجاني» آدیب نحوي» آحد آصحاب عبد القاهر 
الجرجاني النحوي» وکان ملیح الخط » حسن الضبط. رائق النظی توفي قبل سنة ۵۲۹ ومن 
مولفاته : «البیان في علوم القرآن»» و«عروق الذهب من آشعار العرب» و«سلوة الغرباء» وقد 
ترجم له الباخرزي في الدمية ۲۲/۲ وما بعدها وراجع ترجمته في بغية الوعاة ۰۲4۵/۲ 
کشف الظنون ۰۲۲۳/۱ ومعجم الادباء ۰۱۹۲/۱۲ 

)٦(‏ البیت في دمية القصر ۳۱۳/۱ وقد نسبه لأبي عامر الجرجاني. 

(۷) في ك (مَلّح). 


dd ٦٢‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجا الثاني 


[۱۲۵] (آفرسان) نوع من النمل والعامة تسمیه : النمل الفارسي”'' [و]''' هکذا 
ریت اسمه فی كتب الحكماء ولا آدري ما اا و لخته . 


. (آلطاف) هى الهدایا‎ ]۱٦٦[ 
جمع لعف بفتحتین "۳" قال: ع“ [من البسیط]‎ 

لِمَنْ لنا عِنْدَه التَّكْرِيمٌ واللطف!'' 
وأما اللطت بصم فسکون فو قاله صدر الأفاصل”"' . 


[۱٦۷ [‏ (استحسان) 0 الشيء گ۲ وهو في عرف الفقهاء : قياس فی 


1 في اللسان (نمل) ۷۸/۱۱ وما بعدها تحدّث عن أنواع الثّمل ولكنه لم يذكر 
هذه التسمية (آفرسان) ولا (النمل الفارسي) وهذه الأخيرة نستعملها اليوم في لهجتنا 
المصرية الدارجة لنوع من النمل كبير الحجم أصفر اللون. وانظر المقنع في الفلاحة ۸۲. 

7 انظر الفروق اللغوية ۰۲۳۲ وفی اللسان (لطف) ۰۰۳۱۹/۹. واللْطف 
واللَلف : البر والتکرمة والتحفي. . . یقال: جاءتنا لطفة من فلان آي هدیة. 

۷ ۱] حاشية البجيرمي على الخطیب /۳۰. 


)١(‏ هذه التسمية نطلقها الیوم في العامية المصرية على نوع من النمل کبیر الحجم یمیل إلى اللون 
الأصفر . 

(۲) سقطت من (ك). 

(۳) في اللسان (لطف): «آلطفه بكذا: أي برّه به» والاسم الف بالتحريك. يقال جاءتنا لَطَمَّة من 
فلان أي هَرِيّة). 

)٤(‏ الزيادة من (ك) والقائل هو جرير بن عطية الخطفى شاعر النقائض المعروف. 

)٥(‏ البیت في ديوان جرير ۰۲۹/8۱۷/۱ وانظر إصلاح المنطق ۲۱۳ وصدره: 

با من قاتا اساي نات عه 

480 ل اللسان (لطف) ۳۱۹/۹: تفگ من الك تعالی: التوفیق والعصمة. .۰۰۰ ویروی بفتح اللام 
والطاء لغة» الأُلف واللطف: البر والتكرمة والحمي»» وانظر الفروق اللغوية ۰۲۳۰ ۲۳۱ 

(۷) هو آبو الفضل قاسم بن حسین بن محمد الخوارزمي» سبق التعریف به ٠٠٤/۲‏ . 

(۸) اللسان (حسن): «یستحسن الشيء أي یعده حستا». 

(۹) آورد له في المحصول ١١5/5‏ وما بعدها تعریفات كثيرة. 


بعض الفقهاء فعرّف الدياثة بأنها استحسان الرجل القیادة ۳" على غير آهله . 


الراغب ۳ : «الابرام: إحكام الأمر وأصله من ابرام الحبل [ترید] * فتله. والمبرم 
الذي یلح ويشدد في الأمر تشبيهاً له“ بمبرم الحبل [انتھی]'''. 


۸3 في الفروق اللغوية ۲۲۰: «إبرام الشيء تقويته وأصله تقوية الحبل» وهو في 
غيره مستعار». وفي اللسان (برم) ٣٤/٢‏ : «وقد آبرمه فلان إبرامًا أي أمَلَه وأضجره فبرم 
وتبرّم به تبرّمًا ويقال: لذ درم بكثرة فضولك». وفي شرح القصائد السبع 0517 «والابرام 
الإحكام». 

( انظر آساس البلاغة (أزل) ۰۱۵ وعنه في خير الكلام ۱۷ء وانظر تقويم 
اللسان ۹۷ء وانظر لحن العوام ۱۹ء وفي جامع التعريب.«الأزل: ابتداء الدهر» عبراییْ»» 
وانظر تصحیح التصحیف ۰۱۰۰ واعراب ثلائین سورة ۰۲۳۹ والمزهر ۰4۸9/۱ وانظر 
المجمل لابن فارس. وانظر فرائد اللغة رقم /٠١‏ ص؛. وانظر آشتات في الأدب واللغة 
۳ ونقل عن المجمل الم یزل: يزلي: أزلي آبدلت الیاء ألقًا لأنها آخف». النص منقول 
من لحن العوام 1٩‏ بتصرف وأوله: «قولهم هو الله الأزلي قبّل خلقه» ولم يزل واحذا في 
أزليته وکان هذا في الأزل ذلك كله خطأ. . ..». 


)١(‏ في اللسان (ديث) ۰۱4۹/۲ :۱٥١‏ «الدَيّاثة: الالتواء في اللسان ولعله من التذليل 
والتليين» . . والدَّيُوث القرّاد على آهله» والذي لا يغار». 

(۲) في ك (والقيادة) وبدون الواو أنسب للسياق. 

(۳) سبق التعريف به ۱۷۳/۲ . 

)٤(‏ سقطت من (ك). 

)٥(‏ في اللسان (برم) ٣۳/٢‏ : «أبرم الأمر وَبرمه : آحکمه والأصل فيه إبرام الفتل إذا كان ذا 
طاقين» وأبرم الحبل : أجاد فتله». 

)٦(‏ الزيادة من (ك). 


۸ ب شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


یریدون المعنی الذي في قولهم لم يزل عالما ولا يصح ذلك في اشتقاق ولم يسمع 
وان أولع به أهل الكلام. قاله الزبیدي'''. 


۷1 (إبزيم وإبزين) حديدة في طرف حزام [وبزیم خطأ]”'"' ويقال له أيضاً : 
زرفن ۱۳ وفي ال أن درع رسول الله [6]* كانت ذات زرافن 


۷۰ تفسير الألفاظ الدخيلة ص ١‏ وعدَّها فارسیه الجمهرة ۱۱۹۳/۲ والمعرّب 
ذو لِسَانِ يدخل فيها... ويقال إبزين بالنون على البدل» ويقال للقفل أيضًا إبزيم إفعيل من 
بزم إذا عفن». وعدَّها اليسوعي ۲٠١‏ فارسية» وقال: «إبزيم شيء من معدن يقوم مقام 
العروة»» وانظر فرائد اللغة رقم ۸ ص ۹ء ودراسات لغوية ۰۱۲۵ والنبراس (ما 
يظن عاميّا وهو فصيح» ۸۸. 


)١(‏ سبق التعريف بالزبيدي: ۲/ .٠۷١‏ والنص منقول من لحن العوام 14 بتصرف وأوله: «قولهم 
هو الله الأزلي كَبْل خلقه. ولم يزل واحداً في أزلية وكان هذا في الأزل ذلك كله خطأ. . .». 

(۲) في (ك) (وبزيم خطأ) ولا يوجد قوله: (يشرح بها) مع نها في جميع النسخ. في ط (بدر) وط 
(نصر) يشرج بها وما أثبتناه من (ك) يتفق مع ما ذكره الزبيدي في لحن العوام ۷۳. 

(۳) في (ط بدر)ء (ز) (زرفين) والصواب ما أثبتناه اعتمادًا على (ك) وعلی ما جاء في لحن العوام 
4 «ویقال للبزیم ایا «زرفن» وازرفن»». وفي اللسان (زرفن) ۱۹۷/۱۳ «الرّرفين 
والرّرفين : حلقة الباب» لغتان» وفي الصحاح فارسي معرب. 

)٤(‏ ذکر الزبيدي في لحن العوام ۷6 هذا الحدیث كاملا ونصه : «آن درع رسول الله ی كانت ذات 
زرافن إذا عُلّقت بزرافینها شَعّرت» واذا أرسلت مست الأرض»» وانظر الحدیث في اللسان 
(زرفن) ۱۹۷/۱۳ وفيه «زرافین . . سترت». 

)٥(‏ الزيادة من (ك). 

)٦(‏ انظر لحن العوام ۷٢‏ وفیه: «ویقال للقفل أيضًا: إبزيم. وهذه العبارات كلها متفقة؛ لأن 
الوبزيم إفعيل من يَرّمء إذا عض»» وانظر جامع التعريب ٠١‏ . 

(۷) ما قاله الخفاجي في هذه المادة نقله بتصرف واختصار عن لحن العوام ۷۳ - ۰۷۵ انظر هناك 
تفصيلات أخرى . 


حرف الألف ٭ ۲۸۹ 


[۱۷۱] (الأرضں)''' م. ویکون مصدر رضت الأرضة السب و 
آکلته وقد فسر به قوله تعالی اا لض تک نهک (سبا : 6 وهذا هو 
المقصود لندرته . . وما آحسن قول ا 


یا آهل مصر وجدت أيديكم عن بذل نقد النوال منقبضه 
وس صدست النوال عندکم آکلت كتبي كأنني آرضه 

۷ (آبلق) هو معروف فى الخیل وغیرها فليس مما نحن فيه إلا أن العامة 
تضرب ان ال كيكما ده اش فتقول* بجر ۶ علی الابلق لص 
المعتصم''' لما صار إلى نے عموریة" على سبعين الف فرس أبلق فضرب به 
الب فا ان ا 


۱ الحیوان ۳۰/۱ ليس من الطیر» العشرات فى غريب اللغة ۰۱۱۲ وانظر بين 
العامية والعريبة (آرض). 


۷ في شرح القصائد السبع ۳۲۹ «تمرد مارد وعز الابلق» وهما حصانان . 


)١(‏ في (ط بدر) «الأرضة»: وتکون خطأ والصواب ما آثبتناه من (ك) وهو المناسب لسیاق الکلام. 

(۲) في (ك) «الخشبة وغيرهما». 

(۳) هو محمد بن نصر الله الدمشقي کان أديباً شا بیدا (ت۱۳۰ه)» انظر «السير» 
للذهبي (۲۱۳/۲۲). 

)٤(‏ الزيادة من (ك). 

)٥(‏ في ط بدر (كقصة) وما أثبتناه من (ك). 

)٦(‏ هو محمد بن هارون الرشيد بن المهتدي بن المنصور آبو إسحاق المعتصم بالله العباسي 
۹ھ ۲۲۷ھ بويع بالخلافة سنة ۲۱۸ھ بعد وفاة المأمون وهو فاتح بلاد عمورية وباني مدينة 
سامرّاء. انظر ترجمته في الأعلام ۷/ ۰۱۲۸۰۱۲۷ وتاریخ بغداد ۰۳۶۲:۳ والکامل لابن الاثیر 
٦‏ - ۱۷۹ . 

(۷) في ط بدرء ط نصر (خف) (ذهب لفتح) وما آثبتناه من (ك). 

(۸) عمورية من بلاد الروم الشرقية فتحها المعتصم في خبر مشهور انظر الاعلام ۱۲۸/۷ 
وانظر : بلدان الخلافة الشرقية ۰۱۷۰ ۱۸١‏ . 

(۹) هو آبو الحسن علي بن محمد بن الحسن كمال الدین بن النبیه (ت: ٩1۱ه)‏ من أهل مصر 
مدح الأيوبيين» له دیوان شعر مطبوع» راجع ترجمته في فوات الوفیات ۰۷۱/۲ 
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لا تخاف الصبح يهجم تو “يابا 
۴ (إِصْطَبْلَ)”'' بلغة أهل الشام معناه الأعمى كما في کتاب الهميان“" 
ولذا قال ابن عباد(* : جروا الا صطیل في قصته مع الل 


1 ۷ (أسطول) السفن التي يسافر فيها للقتال» وقع في آشعار العرب بعد 
العصر الأول [كثيراً]''. . قال علي [بن]'' محمد الأمادي"" من قصيدة له : 


[۱۷۳] فى تفسير الألفاظ الدخيلة (۳) لاتينية وذكرها بالسين والصاد صبلباطاه‌ای 
والجمهرة ۲ء ۰۵ والمعرّب ۱۹ء وقصد السبيل ۰۱۹4/۱ وفى أدي شير (۸) 
آنها تعریب الرومي 1110 انظر جامع التعريب ٢۲ء‏ ۰۲۸ وذكر أنها لیس من کلام 
العرب كما نقل عن ابن سيده «آنها موقف الدواب لغة شامية»» وانظر فرائد اللغة فى 
الفروق ۲۵۵ رقم ۰۱۲۸ وعدّها اليسوعي في غرائب اللغة ۲۷۷ من اللاتينية 
1123 . وانظر لحن العوام ١٦٦۱ء‏ وتصحیح التصحیف ۰۳۱ ودراسات لغوية ۰۱۳۱ 
وبين العامية والعربية (اصطبل) وانظر تثقیف اللسان ۱۲۰ والضبط منه. 

۷1 في تفسير الالفاظ الدخيلة (۳) عدها يونانية من 500105 بمعنی حملة حربية 
ومجموعة سفن وقد ذکر للکلمة معان آخری في مصطلح السفينة ۰۲۳ وانظر مراجعه 


(۱) ورد البيت محرفا في (2) كما يلي : 
لا تسضاف الصبم ونعه سجيء ویر کب أبلق 

والتصحیح من ط نصرء وهو موافق لما في الدیوان ۰۱۳۵ والوافي بالوفیات (۲۹5/۲۱). 

(۲) الضبط من تثقیف اللسان» وقد سبق ذکر هذه المادة برقم [۱۲] ۰۱4۲/۲ وفیها زيادة هناك. 
کما ضبطها علی وزن (فْلَ) (قارن). 

(۳) انظر «نکت الهمیان في نكت العمیان» للصفدي (۱۰۳). غير أن المعنی الشائع لها هو مأوی 
الخیل والدواب. 

(4) في نكت الهمیان ۱۰۳: «آبو الحسن علي بن عیسی الرّبعي النحوي» ولیس ابن عبّاد» راجع 
القصة هناك . 

. ۱۹۶/۲ سبق التعريف به‎ )٥( 

)٦(‏ الزيادة من (ك). 

(۷) سقطت من (ك). 

(۸) في (ك) «الأيادي». 


حرف الألف 9ج ۲۵۱ 

آعجب بأسطول الامام محمد وبحسنه وزمانه المستفرب 
منها : 

يذهبن نیمابینهن لطافة ویجشن فعل الطاثر المتقلب''' 

کنضائض الحیات رحن لواغبا حتی ی قضن ببرد ماء المشرب 
وهذا معنی حسن کقول الحسن بن حریق : 

فک آن ما سکن الأراقم جوفها من عهد نوح خشيةالطوفان 

فاذا رین الماء بطفح [نشنضت] من کل خرق حية بلسان 


7 


هناك» وعدها اليسوعي في غرائب اللغة من اليونانية 860108 آیضا وفي فرائد اللغة ۳۵۸ 
رقم ۱۲۲۰: الا اه آسطول الا إذا تهيأت للحرب. والاسطول آیضا طائفة من 
السفن»» وفی هامش (۱) یونانی معرب وعدھا د. عبد الصبور شاهین فى دراسات لغوية 
۰ رساما قوة بحرية ار جوية. ۱ 


(۱) في ك (المنقب). 


و ھا سے 
5 کچ کی 


او 


]۷٥[‏ (برسام) اسم مرص ۲ ویر . الصدر وسام : الموت فهو 
ےت 
کسر سام . 

. )8( © ( 

۵ (بردج معرب : UEDA DED ROS‏ ا 

[۱۷۰] علّها في تفسير الألفاظ الدخيلة ٩‏ فارسية مركبة من «برأي) صدر واسام» 
ي التهاب» وفی قصد السبیل ۲۷۰/۱ وعَدها فارسية وفیه أيضًا (بر: الابْنُ السریانیة 
ي ابن الموت وضعف هذا الرآي» وانظر اللسان (برسم) والمعربات الرشيدية ۱۹۲؛ 
وفي المعرٗب ٦٤‏ «هو هذه العلة المعروفة» والجمهرة ۲/ ۱۱۲۰ء ۰۱۲۰۲ والابدال لا 
وفیه أيضًا پرسم وبرسم وبلیم. وفي المعجم الذهبي ۱۰۶ : بر (بالفتح): الصدر وفي 
۸ : سام : (مرض - ورم) وقد ضبطها القاموس (برسام) بکسر الباء وقال: (البرسام : 
علة يهذى فيها» فلم يصرح بأنه مَعَرّب. وانظر غرائب اللغة ۲۱۹ وعنده فارسیة . 

[ الجمهرة ۱۳۲۳/۲ (في تعليق على بيتين للعجاج ذكر فیهما البردج قال: أي 


1 
1 


)١(‏ في أدّي شير ١9‏ أن هذا المرض هو «التهاب یعرض للحجاب الذي بين الکبد والقلب» 
وانظر کشاف اصطلاحات الفنون ۲۱/۱ . 

(۲) في المعرّب 40 (بر): «الصدر و(سام) من أسماء الموت». وانظر أدّي شير ۲۰ وفيه سام: أي 
الالتهاب» وفي المعجم الذهبي ۳۲۸ سام (مرض أو وَرَم). 

(۳) في المعجم الذهبي (۳۳۸): (سر: رأس) و(سر سام) معناه: هذيان كما في المعجم الذهبي 
٤ء‏ وفي المعرّب 40 علة في الرأس» وقد فصّل آَدّي شير ٩۰‏ القول في هذا المرض فقال: 
«السّر سام»: ورم في حجاب الدّماغ تحدث عنة خمّی دائمة مركب من (سّر) أي رأس» ومن 
(سام) أي وَرّمء ومنه الآرامي «سر وسماه» والكردي (سرَسم). 

. معرّب في ط بدر وط نصر (معناه) وما أثبتناه من (ك)‎ )٤( 


حرف الیاء o‏ ۲ 


برده" "۰ قال العجاج" : 
كما راسف تی التمتلاء آئے دنت ۱۳ 


۷ (بردان)“ قال الأصمعى”*' وقول أهل بغداد: البردان إنما آرادوا 
۱ (ج) ., ١١‏ ۔(۷) ١‏ 
ھ وه السبي يعي الستارة 


البرده وهم العبید وقال ادى شیر ۱٩‏ : «البردج : السب معرب عن برده ومعناه المسییٌ» 
وانظر قصد السبیل ۰۲۲۷/۱ والمعرّب ٤٦ء‏ اللسان (بردج) ۰۲۱۳/۲ وذکر صاحب 
القاموس أنه قرية بشیراز أيضًا. انظر القاموس بردج (۱/ ۰۱۷۷ ۰)۱۷۸ (والمعرّبات الرشيدية 
۹ھ وقد آهملها معجم البلدان» وانظر الدخیل في اللغة العربية ۰۸٩‏ وفي غرائب اللغة 
۸ فارسي. وفي أدب الکاتب ٦۸‏ : «الجردج : السبئٌ وهو بالفارسية رده . 

[۱۷۷] ذکر المحبّى في قصد السبیل ۲۰۷/۱ آنها قرية ببغداد» وانظر معجم البلدان 


)١(‏ في (قاموس الفارسیة) ۱۰۰: ١بَرُدَه‏ معناه بالفارسية العبد الأسيرء والمملوك»» وکذا المعجم 
الذهبي ۱۰۸ . 

(۲) هو عبد ال بن رؤبة بن لبيد بن صخر السّعدي (۹۰ھ) راجز من رجٌاز العرب وهو من 
المخضرمین» وله دیوان شعر» انظر ترجمته في الشعر والشعراء ۰۵٩۱‏ وألقاب الشعراء ۰۳۲۹/۲ 

(۳) البیت في الدیوان ۲۲/۲ ق ۷/۳۳ وقبله: «كالحبشي التفٌ أو تَسَبّجا». والبیت في الجمهرة 
۳۲ وقبله: كأنه مسرول آرندجا؛ وفي المعرّب ۰۱۰ ۰1۷ وفي اللسان (بردج) ۲۱۳/۲ . 

)٤(‏ يبدو أن هذه مادة مستقلة» ولکن الناسخ ضمنها في مادة (بردج) وتبعه أصحاب النشرات 
السابقة للکتاب؛ فرأيت أن آجعلها مادة مستقلة وبخاصة آنها في کتب المعرّب مادة مستقلت 
وما نقوله هنا نقوله في المادة التي بعدها «بردار». 

)٥(‏ هو عبد الملك بن قريب بن عبد الملك بن علي بن أصمع الباهلي أبو سعيد الأصمعي البصري 

اللغوي أحد آثمة اللغة والغريب والملح والأخبار والنوادر (ت 5١1ه)‏ ومن مؤلفاته: غريب 

القرآن وخلق الانسان والاشتقاق والأمثال والنوادر وغيرهاء راجع ترجمته في بغية الوعاة ۲/ 

۲ ۲ وکتاب الورقة رقم ۱۲ ص۰۳۱ وتاریخ بغداد رقم ٦١۷٢‏ . 

في (ط بدر) و(ط نصر) وجمیع النشرات «التشتي» وهو تحریف فاحش أذَّى إلى غموض 

المعنی والصواب ما آثبتناه من (ك) ومن المعرّب 1۷ . 

(۷) :هده العبارة (يعني الستارة) أصابت المعنی بالغموض إلا إذا اعتبرناها مجازّا معناه أن هذا 
الموضع (البردان) يحجب السبي عن الناس؛ فهو لهم کالغطاء والستارة وهذا هو الا قرب عندي. 


(٦( 


۶ © شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


۸3 آوآما (البردار): بمعنی البواب في قوله :۲ 
فأنت يا صبح لنابردار 
[فمولد عامي لم یسمع في کلام فضي مغل في المعنی قول القاضي 
الفاضل (*: [السریع] 
افا الاي '''اتصرق رررسبالایسکے الح 
واااو االله زو غیت هتنا مجه اليح 
[۷۹] (البَحرٌ) في قول الشاعر في الحشيش المسكر”" : 


(۳) 


۱ والمعرّب ٤۷١‏ وقد ذکر هذا القول للأصمعى ولکنه خال من عبارة (یعنی 
الستارة»! ۶؟2 ک9 من ها المادة ولا داعي لاعادته 
وخلاصته أن «البردان» تعريب: برده دان وفي اللسان (برد) «والبردان بالتحريك موضع». 
وفي المعجم الذهبي ۱۰۸: ابُردن: فصل». 

۷۸ فی قصد السبيل 757/١‏ معناه الحاجب وهو معرب عامی» وكذا ذكره 
اا وانظر تحقيقه هناك . ۱ 

[۹] في قصد السبیل ۱ «وصف من أوصاف الفرس عندما لا ينقطع جريه 
مثل البحر» وکذا في فقه اللغة للثعالبي ۰۲6۷/۱ والمنجد في اللغة ۰۱۳۷ وفي اللسان 


. القائل هو الشاعر : ابن النبیه‎ )١( 

(۲) البیت في دیوان ابن النبیه ۳۹۱ وانظر قصد السبیل .۲٦٦ /١‏ 

(۳) الذي في (ط بدر) و(ط نصر): (مولد لم یسمع في کلام فصیح فکلام عامي) . 

)٤(‏ في (ط بدر) و(ط نصر): (وقیل) وما أثبتناه من (ك) 

)٥(‏ هو عبد الرحیم بن علي اللخمي المعروف بالقاضي الفاضل (559 -545ه) من وزراء صلاح 
الدین وقد ذکر العماد الأصفهاني: أنه عبد الرحیم بن علي البيساني. انظر خريدة القصر (قسم 
شعراء مصر) ۰۳۰/۱ وکشف الظنون ۰۱۰۱/۲ ونهاية الأرب ۱/۸ ۔ ۰۱۵ والبیتان ذکرهما 
المحبي في قصد السبیل ۲۱۷/۱ . 

)٦(‏ في ك (تسرٌ). 

(۷) في تكملة المعاجم (حشش) ۲۰۲/۳: «حشيشي وحشاشی : حشَّاش وهو الذي يدخن 
الحشيفة کر لد 


كرا ف الیاء نگ 


۲٥٢۰ کا‎ 


تقتل من آسکره صامدا لکن ذاك المقتل بالبّ خر 


إيقاع الفعل القبیح بالمرو''' قال في مناهج الفکر : «فقراء الحيدرية يكنون بهذا 
اللفظ الرذل عن هذا الفعل». انتهی . 


۰ (بهرج) معرب 0 أي باطل ومعناه الزغل» وله معان آ خر ویقال 
۳ ۱ ۲ 7چ O‏ 
فيه: نبهرج» (وبهرج وجمعه نبهرجات وبهارج» قال المرزوقي " في شرح 
و ۱ (4) 
الفصيح : درهم بهرج ونبھرج) أي باطل زيف . 


ِ ۰ 5 3 م ٠»‏ میم 0 ۹2 5 
ويقال: بهرجت الشيء بهرجة فهو مبهرج» والعامة تقول نبهرج ‏ وليس بشيء 


(بحر) ٥٤/٤‏ : «قال الأزهري : وأما البَحَرٌ فهو داء َو السّلّء وأبحر الرجل إذا آخذه 
السّلُء ورجل بحير وبَحِرٌ: مسلول ذاهب اللحم؛ عن ابن الأعرابي». وانظر التهذيب /٥‏ 
٦‏ (بخر). 

[۱۸۰] قصد السبيل ۳۱۲/۱ والنهاية (بهرج) 0١‏ وفيها: «اللفظة معرّبة» وقيل 
هي كلمة هندية أصلها نبهّلة» وهو الرديء فنقلت إلى الفارسية فقيل : «نبهره"» ثم عربت 
فقيل (بهرج)»» وانظر اللسان (بهرج) ۲۱۷/۲ وعده فارسيّاء وتهذيب اللغة (بهرج) /٦‏ 
٤ء‏ وأدي شير ۲۹ء والمعرّب ۰4۸ والغريبين للهروي (تحقيق أحمد فريد) ۲۲۷/۱ 
و(الطناحى) ۱۲۲۰/۱ وعدّها فارسية من (تبهره) والجمهرة 2177/7 وغرائب اللغة 
۰ء 55 التعريب ۷٦ء‏ وديوان الأدب ۲۳/۲ فارسي مَعَرّب» والمخصص ۲۸/۱۲ 


)١(‏ الامرد: الشابٌ الذي بلغ خروج لحته وطرّ شاربه ولم تبد لحیته. انظر اللسان (مرد). 

(۷) في قاموس الفارسية ۷۲۸: ابَھُرَہ: غير خالص» وغیر نقي» ووضیع» وحقیر» وغیر موفق» 
والنقود المرّيّفة» ومثلها نبهرج»» وانظر اللسان (نبهره) ۲۱۷/۲. 

(۳) المرزوقي هو: آحمد بن محمد بن الحسن الامام المرزوقي آبو علي من أهل آصبهان قرأ على 
آبي علي الفارسي (ت ١47ه)‏ من تصانیفه : شرح الحماسة وشرح الفصیح وشرح المفضلیات 
وشرح آشعار هذیل وغیرها. راجع ترجمته في بغية الوعاة ۰۳۹۵/۱ ومعجم الادباء ۳٤٣/٥‏ 
وانباه الرواة ۰۱۰۱/۱ ومعجم المولفین ۰۹۱/۲ 

.۲۱۷/۱ وفيه: «الدرهم المبطل السّكة» واللسان (بهرج)‎ ٩ المعرّب‎ )٤( 

(0) في (ط بدر) و(ط نصر): (بهرج) وهو تحریف والتصویب من (ك). 


ا ہے شفاء الغليل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


[ويقال: ماء مبهرج للواردين أي مهمل لا يُمنْعٌ منه» فيجوز أن یکون]"" البهرج 
۲ ۳ ہچ 43 ٠‏ ۳ ۶ 
كانه طرح فلا یتنافس فیه . . وحکی في شرح الحماسة عن ابن الا عرابي : آنهم 


[۱۸۱ ] د الخلق یقال: ما أدري أي الا یت أي الخلق وهو 
بالسريانية برناسا٭"'. 


(معرب نبهره)» والمزهر ۰۲۷۹/۱ ۰۲۹۰ وأدب الکاتب ۰4۹۸ وفی المعربات الرشيدية 


ve 


9۹ بهرج ونبهرج معرب (بهره) بمعنی زائف . 

( القاموس (برنس) ۱۹۸/۲ وضبطها بسکون الراء وقال قد تفتح وفیه لغات» 
والصحاح (برنس) ۰۷۲۲/۱ وفي اللسان لغة آخری (البرنشاء) (برنش) ۰۲۲/5 وهي 
بالمد ولم يذكر آحد آنها مقصورة. والجمهرة ۲۵۵/۱ عدها نبطية» وفي قصد السبیل ۱/ 
6 (برنساء) سريانية (ولکن لا آدری لماذا ذکر محققه أن الخفاجی عدها فارسية حيث 
قاور قال نکاس هر با ارس ار امش الح ميد را El‏ 
ممدود وأصله اه الا وحقيقة اللفظ بالسريانية «برنشا» فعربته العرت. وعدّها 
صاحب الدخیل في اللغة ۹۰ آرامية (برنشا) أي ابن الانسان. وانظر القطوف الدانية 
(معجم سرياني - عربي) ۵۲ وعنده (برناشا) بالسريانية. وجامع التعریب 05 وفي 
المستقصی للزمخشري ۲۷٢‏ عبرانية» وفی أدب الکاتب 4٩۹5‏ «أصله بالنبطية ابن الانسان». 
وانظر الالفاظ السريانية ۰۲۲ ۰۲۷ ال ۸۱ . 


)١(‏ الزيادة من (2) وقوله بعد ذلك: البهرج كأنه طرح فلا یتنافس فيه» وحکی في شرح الحماسة 
عن ابن الأعرابي سقط من (ك). 

(۲) انظر شرح الحماسة ۱۲۱۷/۲/ق ۳ وفيها: «حكى ابن الأعرابي أنهم يقولون للمكان وقد 
آبطل ران ولم یحم : «بهرج»»» وفي اللسان (بهرج) ۲/ ۲۱۷ : «مكان بهرج: غير حمی». 

(۳) سبق التعریف به ص ۱۱۰/۲ . 

)٤(‏ في جميع نسخ الشفاء وفي (ك) بغیر همزة المد ولکن (ك) كثيرًا ما یهمل ناسخها الهمزة. 
(برنسا) والتصویب عن المعرّب وقصد السبیل وغیرها من المراجع فکلها (برنساء) بالمذ. 

)٥(‏ المثل في أدب الکاتب ٦۹٤‏ وفیه (البرنساء)» والمستقصی للزمخشري ۰۳۱۰/۲ وجمهرة 
الأمثال ۰۲۸۳/۲ والقاموس (برنس) ۱۹۸/۲ . 

(7) في المعرّب 40 : «برناشا». 


خرف اتا ا ۲۵۷ 


۷۲1 (بلاس) المِسْحٌ جمعه بلس معرٗب'''. 


[AY]‏ و فارسي ا وهي“ بالعر بية باری وبُوري. 


1 (بالغاء) ۳ الأكارع بلغة آهل المدينة معرّب» پايها” . 


[] قصد السبيل ۰۲۹۰/۱ والمعجم الذهبي ١١١‏ (بلاس)ء واللسان (بلس) 
وفي جمهرة اللغة (بلس) ۳۶۰/۱ فارسية» وانظر ۰۱۳۲۳/۳ وانظر السامي ۰۱6۲ وأدي 
شير 7 وفي المعرّب 1 : «ومما دخل في كلام العرب من كلام فارس: المِسّح : بلاس 
وجمعه بلس» وبیاعه : «البلاس». وانظر ص۰۵۱ وغرائب اللغة ۱۱۹ وهی فارسية فى 
راا ایب )6۲۱۳۰ 4و راظ ہس النارربية ۱۱۳۷ 
والمزهر ۰۲۷۹/۱ وأدب الكاتب ٦۹۷‏ . 

[۱۸۳] قصد السبیل ۰۳۰۷/۱ والقاموس (بور) ۳۷۹/۱ (معرّب) وذكر فیها ست 
لغات هي : «البوري والبورية والبوریاء والباري والباریاء والباریة» وهي الحصیر المنسوج 
والطریق» واللسان (بور) /٤‏ ۸۷ ذکر هذه اللغات وعدها فارسية معرّبة» وفي المعرّب 41 
نسب ذلك القول لابن قتیبة» وفی الجمهرة ۱۳۲۰/۳ (الباري فارسی معرب وهو البوریاء 
بالفارسیة)» وفی السامی ۳ «البارئ والبوری بالفارسية: ےت الحصیر من 
القصب»» 2-01 الکاتب ۷ وانظر غرائب اللغة ۰۳۱۸ ۲۲۰ وما ذكره الخفاجي 
بنصه في أدب الکاتب ۷٦ء‏ وانظر قاموس الفارسية ۰۱۰۸ والمزهر ۲۸۰/۱ وقد رجح 
صاحب الألفاظ السريانية ۲۷ أن تکون سريانية على کونها فارسية . 

1 فی الجمهرة ۱۳۲۳/۳ (أهل المدينة یسمون الأکارع: بِالِعَاء أي بایها) وفي 


)١(‏ في (ط بدر) و(ط نصر) (المسوح تلبس) وهو تحريف فاحش وما آثبتناه من (ك) ويؤيده ما ذکر 
في المعرّب ٦٤‏ «المسح بلاس وجمعه بلس». 

(۲) فی (ط بدر) و(ط نصر) (بوریا) بغیر المد وهو تحریف وما آثبتناه من (ك)» والقاموس (بور) 
۱ وغیرها من المراجع. 

(۳) سقطت من (ك). 

(4) في ك (وهو). 

(4) في (ط بدر) و(ط نصر): «بالقا) وهو تحریف فاحش. 

)٦(‏ في (ط بدر) و(ط نصر) (باجه) وهو تحریف والتصویب من (ك)ء وآدب الکاتب وغیرها من 
TEN.‏ ولکن في قاموس الفارسية ۱۲۲: باجه : الکارع» الکراع!! 


۸ ثم شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجاد الثاني 


[۱۵ (بالة) الجراب معرّب فی قول؛ وسمکة عظیمة" * ویقال ت والة. 


3 (بْسْنَان) ج : بساتين معرب بوستان قیل معناه بحسب الأصل : ےل 
الرائحة؛ قيل معناه : مجمع الرائحة كما يقال : هندوشتان ثم خفف . وفیل : ات 


غرائب اللغة ۲۱۸: ابالغاء: آکارع الغنم والبقر أي آرجلها. فارسي مَعَرّب بایها: 
آرجُل»» وفي أدب الکاتب 4۹۸: «البالغاء (ممدود): الاکارع وهو بالفارسية بابها" 
والمعزب .0١‏ وفي المعرّبات الرشيدية ۱۱۷ مَعَرّب (بايها). 

۱۸1 فی أدب الکاتب ٤٠٠٥‏ : «البالة: الجراب وهو بالفارسية باله» وعدّها صاحب 
الدخيل فی اللغة ۸۸ لاتينية (بالینا) (0۵18606) وتفسیر الألفاظ الدخبلة ۷ وعدّها إيطالية 
ET‏ وآما بمعنی الحوت أو السمکة العظيمة فهي معرّبة عن اللاتينية عن الارامیت 
وفي غرائب اللغة ۲۱۸ فارسي» والمعرّب ۰۵۲ وفي قصد السبیل ۲٤۹/۱‏ جعل آصلها 
(بیله) أو (باله) بباء صماء. والصحاح (بول) أصله (یبله) والتهذیب (بول) ۳۹۵/۱۵ 
واللسان بول ۷۵/۱۱: فارسية أصلها باله» والمعجم الذهبي ۱۷٦‏ (بیلة)» وفي الجمهرة 
۳ : (أراد الجوالق فقال باله بالفارسیة) والمنجد ۰۱۳٩‏ وانظر أدّي شیر ۰۱5 
والمعرّب ۰۱. وانظر قاموس رد العامي إلى الفصیح ۷۰ . 

1 في تفسير الألفاظ ۱۱ فارسي مركب من (بوی): رائحة ذكية و(ستان) : آداة 
تدل على ظرف المکان وهی فارسية فی أدب الکاتب ۰۵۰۱ وقصد السبیل ۲۷۹/۱ معناه 
RT‏ ارس ۱ تا 
۶ (بالضم مَعَرّب بوستان)» والمعجم الذهبي ۰۱۲6 ۳۳۳ (بو): بمعنی رائحة 
و(ستان) لاحقة مكانية» وهو أيضًا حدیقة الأزهار (معرٗب)) وفى طبقات السبكى /١‏ 
4 «أمل الیمن یسمون الحائط البستان» وغرائب اللغة ۰۲۱۹ وانظر آئی شیر ۲۲ 
والمزهر ۰۲۷۹/۱ وفي فقه اللغة ۱۵۳/۲: الفردوس البستان» والدخیل في اللغة ۹۱ء 
وقاموس الفارسية ۸ء ۳ء وفي القاموس (بسن) ۱۹۸/٤‏ : «والبستان بالضم معرب 


: البال: سمكةٌ غليظة الجلد تدعى جمل البحر قال الأزهري: «والبَالَة)‎ :۱۳١ في المنجد‎  )١( 
سمكة تكون بالبحر الاعظم يبلغ طولها خمسين ذراعًاء ويقال لھا : العنبر» وليست بعربيق‎ 
ورأيت من يركب في البحر يقول: اسمُھا (وال) بالواو» كأنها أعربت فقيل «بالٌ». انظر‎ 
.۳۹۱/۱۰۱ التهذيب «بول»‎ 

(۲) لعل الباء الفارسية أبدلت واوًا في كلام الخفاجي! فأصلها (باله أو بیله). 


حرف الباء 5 ۲۵۰۹ 

هنا يعني" ناحية» وخطئ من فسره بغيره» وليس بشيء وهو الحديقة. ویطلق 
5 )۲( کے کے |e (DD‏ ودس (5) 

علی الا شجار . وورد في شعر الا عشی بمعنی النخل فقط ۰ 
۷ ردبرزیق) الفارس : معرب ج : برازیق وبرازی [وقع] في ل 
[۱۸۸] (بریکان) ۳" الکساء. معرب. 


بوستان» والمزهر ۰۲۷۹/۱ وانظر کشاف اصطلاحات الفنون ۲۱۹/۱ . 

[۱۸۷] قصد السبیل ۰۲۱۹/۱ والجمهرة ۱۳۲۵/۳ عدَّها فارسية» وانظر ۱۱۱۹/۲ 
ونقل أذّي شير ۱٩‏ عن محيط المحیط أنه فارسي معرّب. ولکنه اعترض بأنه لم یجد في 
الفارسية سوی «بروز» وهو اصطفاف الخيالة والرجالة من العسکر على شکل الحلقة» وابن 
برزي في حاشيته 4۳ : قوله [أي الجواليقي] «البرزیق الفارس» وهُم وإنما «البرزیق» الجماعة 
من الناس فرسانا ورجالة» والبرازیق الجماعات وقد یجمع على «برازق»» والمعرب ۵۵ 
وغرائب اللغة ۲۱۸ فارسي» وفي اللسان (برزق) ۱۹/۱۰: «البرازیق: الجماعات. . 
وقیل : هم الفرسان واحدهم برزیق» فارسي معرب وقد تحذف الیاء في الجمع» . 

[۱۸۸] في قصد السبیل ۲۷/۱: البرنکان: کساء فارسي. وقد ذکر القاموس (برك) 
۳ فيه لغات البرکان والبرکانیْ مشددتین والبرنکان کزعفران والبرّنكانئ»» وفي 


(۱) في (ط بدر) و(ط نصر): «ستان هنا ناحیة» وهو تحریف وما آثبتناه من (ك) والسیاق یقتضیه . 

(۲) نقل المحبي في قصد السبیل ۲۷۹/۱ کلام الخفاجي. 

(۳) هو آبو بصير میمون بن قيس بن جندل بن شراحیل بن عوف بن سعد ویلقب الصناجة ولد بقرية 
بالیمامة يقال لها منفوحة. من شعراء الجاهلية (ت ۷ھ) وله دیوان شعر وهو من آصحاب 
المعلقات. انظر ترجمته فی : معجم الشعراء ۲۲۵ والشعر والشعراء» ومعجم المولفین ۱۳/ 
۵ والاعلام ۰۳۰۰/۸ وانظر آلقاب الشعراء ضمن نوادر المخطوطات (۳۱/۲). 

. ٩٦/۱۰ من ذلك قوله في الدیوان ۱۰ ق ۰17/۱ واللسان (جرر) ۰۱۳۲/6 و(دردق)‎ )٤( 

ااا تع رال یشان شحو تدرف اسان 

)٥(‏ الزيادة من (ك). 

)٦(‏ من ذلك الحديث: الا تقوم الساعة حتى يكون الناس برازيق». انظر النهاية ۰۱۱۸/۱ وغريب 
آبي عبید ۶ وتهذيب اللغة (برزق) ۰۰/٩‏ واللسان (برزق) ۰۱۹/۱۰ وقصد السبيل 
۰۱ ۱ 

(۷) في ك (انبر مکان) وفي (ط بدر) و(ط نصر): (برمکان) ولم آجدها في أي مصدر من المصادر 
التي تناولت الكلمة والذي وجدته هو (برنكان) وهو ما أثبته. 


۳۹۰ یا شفاء الغليل فيما في کلام العرب من الدخیل ۔ المجلو الثاني 


(۱) : 


۰1 (يَبر) جنس من السباع دخيل في كلام العرب» وقيل هو الفرانق""" . 


الجمهرة 17/7 (برنكان وهو الكساءء وبالفارسية برانكاه» وفي المعجم الذهبي ١5‏ : 
«بركالة: قطعة القماش»۰ وانظر اللسان (برنك) ۰۰۰/۱۰ وتثقيف اللسان ٢٦۲ء‏ وفى 
السامي ۱۳۸: «البَرنکان: نوع من الاکسیة» وکذا في أذشير ۰۲۰ وفي المعرّب 05 7 
ابن ورید: «البرنکان: بالفارسية وهو الکساء». وانظر ٦٦ء‏ فى غرائب اللغة ۲۱۸ : 
«بژکان : ثوب آسود (فارسي)»؛ وانظر جامع التعریب ۵۵ وفیه: 7 گا وعن ابن 
الأعرابى : برکان» وفی قاموس الفارسية ۱۳۲: «بونیان: الحریر الموشی». وفی المعربات 
ھت ھکد كان و سن ی سود 

[۹] في قصد السبیل ۲۸۲/۱ بالکسر وبالفتح وانظر معجم البلدان ۲۱/۱ وذکر 
أنه بلدة كبيرة بقومس على جادة الطریق إلى نیسابور)» وفي القاموس (بسطم) ۷۹/4 : 
(بسطام بالکسر ابن قيس بن مسعود» وقال ابن درید في الاشتقاق: (۳۵۸): «وبسطام اسم 
فارسي»» وفي المعرّب ۵۱ : «وهو بالفارسية آوستام»» وفي الاصابة ۱4۹/۱: (بسطام) : 
مولی صفوان بن آمية (رقم 1۵۲) وجامع التعریب ۰۵۷ واللسان (بسطم) ۰۵۰/۱۲ وفي 
الجمهرة: (وهو بالفارسية آوستام) ۰۱۳۲/۳ ۰۱۱۲/۲ وانظر حاشية ابن برزي 46 
وفي الصحاح (بسطم) ۲ :: (بسطام لیس من العرب - فعرّبوه بکسر الباء». وانظر 
لحن العوام ۰۱۵ وتصحیح التصحیف ۱۵۹ و٦۷‏ ء تقویم اللسان ۷۱ . 

۰۵ انظر جامع التعریب ۰1۸ وفي قصد السبیل ١‏ الفُرس يسمونه (بفر) 
هندي معرّب»» وانظر المعرب ۰1۲ والجمهرة ۱۲۰۸/۲ «وفیها: هو فرانق البرید»» وفی 
حياة الحيوان للدميري ۱۸۸/۲ (والضبط منه): «هو ضرب من السباع يعادي الأسد يقال 


)۱( سبق التعريف بالبخاري ص ۰۱۹۷/۲ وفي (ط بدر) و(ط نصر) (في شرح البخاري) وما أثبتناه 
من (2) . 

(۲) انظر الجمهرة ۱۲۰۸/۲ والمعرّب ۰۲۳۸ وفي الصحاح (فرنق) ۲/ :۱۱٦۹‏ «البرید وهو الذي 
دام الاسد معرّب لبروانك» بالفارسية» وفي اللسان (فرنق) ۰۳۰۷/۱۰ والقاموس (فرنق) 
۳ وذكر المحبّي في قصد السبیل ۲۱۱/۱ أن (البرانق) لغة في الفرانق» وفي حاشية ابن 
بي 5 : «البّبر هو الفرانق ينذر بقدوم الاسد ویقال له الهَدَبّس)» وأدب الکاتب ۵۰۱. 


خرف ال يك ۲۱۱ 
[۱۹۱] (بذرقة) الخفارة معرب . 


۷۱ (بَرطلّة) بتشديد اللام وتخفيفها شيء كالمظلة ليست عند الأصمعی ۱ 
من كلام العرب بل سبط فيل : أصلها ابن الیل (۲) ولا یخفی حاله . 


له: (البريد) ويقال له: (الفُرَانِق) بضم الفاء وكسر النون وهو هندي مُعَرّب شبيه بابن 
آویا ۰ وفی العباب للصاغانى ۲۰/۱ «قال الازهري : لا آری ال رتا والفرس 
یسمونه بُفُرا» والحیوان للجاحظ ۰۱۱/5 ۰4۰۸ ۰۱۳۱/۷ ۰۱۷۰ والحیوان في ترائنا 
(عزیز العلی) ود والقزوینی ۳۸۹ والدخيل فين اللغة ۸۸ء وغرائب اللغة ۱۸ ۲ فارسی » 
واف شين ۱۰ وفيه اقتباس من الخفاجي › وعنده هو الاسد الهندي» وفي تفسیر الالفاظ 
۸ «فارسى يراد به نمر هندي» والشفاء ۱۰۹ . 

1 لسان (بزرق) ١5/٠١‏ وذكر عن ابن برّي آنها (الخفارة) وعن ابن خالويه أنها 
ليست عربية وانما فارسیة؛ وفي المحكم 5 االبذرقة : (تتقاوه ا وفي 
فصد السبیل ۲0۹/۱ بدر قه بالدال المهملة وبالذال المعجمة وعدّها معربة أو للق وفي 
تکملة المعاجم العربية ۲ آنها مركبة من (بد) و (راه) ومعناه الطریق الردیء وعربوا الهاء 
بالقاف وأعجموا الدال وانظر أدّي شیر ۰۱۷ حاشية ابن برزي ٥٦ء‏ وعدّها الجواليقي 
(المعرّب ۷ فارسية معربة . 

[ في اللسان (برطل) ٩۱/۱۱‏ کہ یراج تو بے بی پت 
وفي القاموس (برطل) ۳۲۳/۳: «البرطلة: المظلة الضیقة»» وفي تكملة المعاجم ۲۹۶/۱ 
عدّها من الأسبانية 01 وفصد السبیل ۳۷/۱ والمعرّب ۸ ٣‏ والجمهرة ۳/ 
۳۸۷ وقال ابن ري فى حاشيته 5 «يقال: LL‏ ول بغیر هاء» وانظر هامش 
رقم ۰۱۸ وانظر معجم الألفاظ العامية في الأمارات ۷ وعلّها صاحب الدخیل في اللغة 
۰ من الارامية برطللا أي ابن الظل. وفي المعجم الوسیط ٩۱/۱‏ «بالتشدید والتخفیف: 
المظلة الضیقة». وانظر المعجم الکبیر (برطل) ۰۲۳۶/۲ واللهجة المصرية الفاطمية ۹۰. 


 )١(‏ سبق التعریف به ۰۲۵۳/۲ وفي اللسان (برطل) ۵۱/۱۱: قال السيرافي: «والبرطلة: المظلة 
الصیفیةء نبطية وقد استعملت في لفظ العربية». 

(۲) في جميع نسخ الشفاء وفي (ك) (الطّلة) والتصويب من المعرّب ۰1۸ ۰۳۳۰ والجمهرة ۳/ 
۷ ما في اللسان (برطل) ٦١/١١‏ : «وقال غيره (يقصد السيرافي) إنما هو ابن الظلة» . 
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f ٦‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل ‏ المجلد الثاني 


]٣۱۹۳[‏ (برقيل) قوس البندق معَرّب. 
1 (بیرم النجار)''' معرّب كما في الجوھری'''. 
1 (برزین) كوز الطلع " مُعرّب. 


0 (بَيَازِرَةُ) جمع بَیْزَارء معرّب بازیار كما في صحاح الجوهري"*" 
واستعملوا أيضاً من لكنه محدث . . كقول أبي در ٣‏ 


[۱۹۳] في قصد السبيل ۲۷۲/۱ أنّه الجلاهق» وفي اللسان (برقل) ٦١١/۱۱‏ : 
«البرقيل: الجْلامِق وهو الذي يرمى به الصبيان البندق» وكذا فى القاموس (برقل) ۳/ 
7 الیک ال رخ ل 3۳/1۷ ۱ 

۶1 لسان (برم) ٥٥/١٤٢‏ وفیه (البيرم) العتلة فارسي معرّب» والصحاح (برم) ۲/ 
۷ وفي قصد السبیل ۳۱۷/۱: البیرم عتلة النجارء آعجمي معرّب وادّي شير ۲۰ 
ومعناه العتلة» والمعرّب ۰۸۰ وعدّها صاحب الدخیل فى اللغة ۹۰ من الارامية (بیرما) 
بمعنی عتلة النجار. وانظر مفاتیح العلوم 1ف خر ۲ . 

[۱۹۰] قصد السبیل ۲۲۹/۱ وعذها فارسي معرّب» وفي اللسان (برزن) ١١/٥٣‏ : 
البرزين بالکسر إناء من قشر الظّلعْ يشرب فيه فارسي معرّب. وهي التلتةء وفي المعرب 
۹ «فارسي معرّب. وهو |ناء قشر الکلع يشرب فيه»» وانظر الجمهرة ۲: ۱۲۱ وقد 
ذکرت له معنی آخر في ۱۱۰/۳ وهو الافریز وذکر هذا المعنی أيضًا صاحب اللسان في 
مادة (طنف) ۲۲۶/٩‏ فقال : «والطّلتف : إفريز الحائط . . . وطنّف حائطه: جعل له برزیئا 
وهو الافریز»» وفي غرائب اللغة ۲۱۸ فارسية بمعنی شارع . 

]٦[‏ في قصد السبیل ۳۱۷/۱ (بيزار) أنه حامل البازي مُعَرّب (بازیار) أوبازدار, 


)١(‏ في (ك) (بزم): النجار وهو تحريف» وهذه المادة في (ط) بدر» و(ط) نصر بعد (برزین) وهذا 
الترتیب كما في (ك). 

(۲) سبق التعريف به ۰۱۱۵/۲ وانظر الصحاح (برم) ۱۳۸۷/۲ (وبيرم النجار فارسي معرب). 

(۳) في الصحاح (طلع) ۹۱۸/۲ : «الظَلْعٌ : طلع النخلة»» وفي اللسان (طلع) ۲۳۸/۸ : «والطَلْعٌ : 
نور النخلة ما دام في الكافور»». 

. 1۸٩/۱ الصحاح (بزر)‎ )٤( 

. في ط بدرء وکذا في ط نصر (بازدار) وهو تحریف وما آثبتناه من (ك) ويؤكده بيت الحمداني التالي‎ )٥( 

= هو الحارث بن سعيد بن حمدان التغلبیْ الدبعي» أبو فراس الحمداني» آمیر» شاعرء فارس»‎ )٦( 


حرف ال ىك ۲۱۳ 


نم سامت لے انشهتاه واللبازناسية" ياسع 
ثم تصرف فيه المولدون حتی قالوا لصناعة الصید"" بزدره من قولهم بزدار . 
۷1 (البیزارة) *" العصا الغلیظة "۳" ج : بیازیر. 


والقاموس (بزر) ۰۳۲۸/۱ وفي المعجم الذهبي (۰۹1 ۰۲۵۲ :)٦٦٦‏ «وفي الفارسية 
(بازیار) صاحب البازي؛ و(دار) لاحقة» والقاموس (بزر) ۳۹۸/۱ وذکر فیها معاني 
آخری». وانظر أذي شير ۲۱ وفیه : «بمعنی الأكار تعریب بازیار وهو تحریف «برزیا) 
بالفارسية. . وأما البیزار بمعنی حامل البازي فمعرّب عن بازدار»» وانظر تفسیر الالفاظ 
۰ والمعرّب ۰۷۸ وفي غرائب اللغة ۲۲۱: «بيرزار (أصلها بازیار): حامل الباز معَرّب 
من الفارسية» وبازدار وبازیار: مدرب الطیور الکواسر على الصید فارسي أيضًا» واللسان 
(بزر) ٦۷/٤‏ ء والالفاظ السريانية في المعاجم العربية ۲۲ سريانية بمعنی حامل البازي 
0( 

[) في قصد السبیل ۳۱۷/۱ والجمع «بیازة» وبالهاء: العصا العظیمت 
والقاموس «بزر» ۳۱۸/۱ العشرات في غريب اللغة ۱۱۷ والبزر: الضرب بالبیزارت» وهي 
العصا. وفي حاشية ابن برّي :٦٤‏ «البیزان العصا الغليظة وجمعها بیازیر». في شرح 
القصائد السبع الطوال ۲۲۵ : «البيازير جمع بيزارة وهي العصا الغليظة». في جامع 


= وهو ابن عم سیف الدولة الحمداني» كان الصاحب بن عباد یقول: «بدی الشعر بملك وختم 
بملك» - يعني امرأ القیس وآبا فراس - كان سيف الدولة يحبة ویقدمه على آهله جميعًا. جرح 
في معركة مع الروم» فأسروه (سنة ۳۵۱ه) ثم فداه سیف الدولة بأموال عظيمة» مات قتيلا 
سنة ۳۰۷ه. له دیوان شعر مطبوع. انظر ترجمته في الأعلام ۱۵۵/۲. 

)١(‏ في (ط بدر) و(ط نصر): (البازداربین) وکذا في قصد السبیل ۳۱۸/۱ وهو تحریف. 

(۲) البیت في الدیوان ۳۲۰ (من أرجوزة له في الظرّد). وفي قصد السبیل ۳۱۸/۱ محرف. 

(۳) في (ط بدر) و(ط نصر): لصناعته بزدرة. 

)٤(‏ في (ط بدر) (لبیزار) وکذا في (ط نصر) وهو تحریف وما آثبتناه من (ك) ویتفق مع کثیر من 

فا 

)٥(‏ في (ك) (الغلیظ) وعلی هذا فان الخفاجي یجَوّز تذکیر العصا! غير أن کثیرا مِنْ أصحاب کتب 

المذکر والمونث يرون أنه لا يجوز فیها الا التأنیث. انظر المذکر والمونث للفراء ۰۸۰ وابن 

جني ٤٦ء‏ ۸۱ء وابن الأنباري (البلغة) ۱۹ء وابن التستري الکاتب ٤٥‏ . 


۹2 
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f ٦٤‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


. (بَرَق) الحَمّل''' فارسي معَرَّب‎ ]١144[ 


[۹] (سّذ)”" کمگر: المرجانء وهو اسم الجوهر الأحمر الذي ينبت في 
البحر وليس في المعادن ما يشبه النبات' ا 


زنک دعقي اهاز الك ان المرعان: اللولة الضغار وان الل ادا أطلة 
بعص ۶ 


التعریب 1٩‏ : «البیزارة الخشبة التي یدق بها القصار الثیاب. . . مُعَرّب (باززنار) والبیزار : 


الذکر على التشبیه بالعصا». 


۸3 قصد السبیل ۲۷۲/۱ مَعَرّب (بره)» وانظر المعجم الذهبي ۰۱۱۱ المعرّب 
٥‏ وفيه أن أصله بالفارسية (بَرَه)» وأدّي شير ۲۱ وفیه أنه معرب (بَرَه)» والجمهرة ۳/ 
٦‏ وبالفارسية قره)» والمعربات الرشيدية ۰۱۷۹ وغرائب اللغة ۲۱۹ فارسی من 
زوا وان کاو تار ۱۰۷ اه تاه ان رات اما وش 
القاموس (البرق) ۲۰۵/۳: «البَرَّقَ محركة الحَمّل معرب ل(بَرہ))ء وفي اللسان (برق) ۱۰/ 
۷ عدھا فارسي مُعَرّب من (بَرَه): وأدب الکاتب ۰4۹7 وجامع التعریب ۱۹6 وفي لحن 
العوام ١١١‏ : «والبرق فارسي معرب وکان أصله «برّه» فأعرب فقيل : «برق» والقاف 
تخلف الهاء في الأسماء الفارسية إذا اریت وانظر غلط الضعفاء ۲۹ . 

]١49[‏ في قصد السبيل (البِسّذ) بالذال المعجمة واللسان بسذ 478/7 ليس 
بعربي» تاج العروس (بسذ) ٩91/۲‏ ونقل عن سی أنه المرجان» والتكملة 
للصاغاني (بسذ) وفیه : : (وَالَمَد: المرجانء فارسي مَعَرّب. . وانظر کتاب الجماهر في 
معرفة الجواهر ۰۱۳۷ وفي اف 21 یستی CA‏ وهو اسم لأصل 
المرجان وفروعه. . . والبْمَذ لغة فيه» وهو تعریب بسّد. ونقل هناك کلامّا كثيرًا عن 
البرهان القاطع» فراجعه. وانظر خواص الأحجار ۳۸ ومعدن النوادر في معرفة الجواهر 
۱ء ۲ء وانظر اللسان (مرج) ۳۹۹/۲ والقاموس (السّذ) ۳٣۷/۱‏ (معرّب)» وانظر 
کتاب الجواهر وصفاتها ۵۸ وما بعدها. وانظر الادوية المفردة 1 . 


)١(‏ في کتاب الشاء للأصمعي ۳۵: «البَرَقّ: هو ولد الضائنة الذکر». 

(۲) في (ط بدر) و(ط نصر) (بسّد) بالدال المهملة وهو تصحیف. 

(۳) انظر کتاب خواص الاحجار ۳۸. 

/۲ انظر الکلام في هذه القضية باستفاضة في کتاب الجماهر ۰۱۳۷ ۰۱۳۸ واللسان (مرج)‎ )٤( 
.۳۱۱/۱ والصحاح (مرج)‎ ء٦‎ 


حرف الباء 4 ۲۱۰ 


نويه ۰۹م تعالی یم یا لول راتکه [الرحمن: ٩۳۸۲۲۲‏ ومما 
قلته في فصل قصير: «رَوْضَةٌ یف نَهُرَمَا مَرْجَانُ وَحَصْبَاوْهَا لول وَمَرَجَانْ». 

[۲۰۰] (بطاقة) مولّدة بمعنی رقعة صغيرة» وتطلق على حمّام تعلق به .. قلت: 
هي لغة صحيحة وقعت في الحدٍ ولف "۳ الشریف» وقال في فقه اللغة" : إنها معر 


من الرومية» وفي ےت البطاقة : الرقعة الصغيرة ی و 


۲۰1 اقتباس في قصد السبیل ۰۲۸۵/۱ والنهاية لابن الأثير (الطناحي) ۰۱۳۹/۱ 
والمحکم ۲ واللسان (بطق) ۰۲۱/۱۰ والغریبین ين طناحي (۱/ ۰6۱۸۰ آحمد فرید 
۱ ونقل ار ۵ آنها معرّبة عن اليونانية ولكنه يرى أنها معرّبة عن 
الفارسية (بتك) وهي مأخوذة من الآرامية. وفي تفسیر الالفاظ ١١‏ : «آرامية «فتقا» أي 
رسالة وکتاب وورقة»» وانظر قاموس رد العامي إلى الفصیح ۰ وعدها صاحب الدخیل 
في اللغة ٩۱‏ من اليونانية بتاکیون دخلت العربية عن طریق الارامية (فطاقا)» وفي القاموس 
(البطاقة) ۲۰۷/۳ : «البطاقة ککتابة: الحخدقة والرقعة الصغيرة المنوطة بالثوب التي فیها 
رقم ثمنه سمیت لأنها تشد بطاقة من هدب الثوب٢ء‏ وفي التهذیب: «البطاقة رقعة صغيرة 
وهي كلمة مبتذلة بمصر وما والاها» ذکره اللسان (بطق) ۰۲۱/۱۰ والصحاح (بطق). 
والالفاظ السريانية ۲۹ء وفي فقه اللغة ۰۳۹۳/۲ ٩۳۰‏ رومية. وعذها فصيحة في معجم 
الالفاظ العامية في الامارات ٩٦‏ . 


)١(‏ الرحمن ۰۲۲/۵۵ وقد آورد السيوطي في الدر المنثور ۰۱۱۵ ٦‏ آخبارا كثيرة في تفسیر هذه 
الاية اتفقت على أن المرجان ما عظم من اللولق واللؤلؤ الصغار منه وآورد أخبارًا آخری 
كثيرة تقول بعکس ذلك» وانظر الکشاف ٤‏ /۳۲۰. 

(۲) من ذلك قوله بي في حديث طویل : «فتخرج له بطاقة فیها آشهد أن لا إله إلا الله وآشهد أن 
محمدًا رسول الله كَلهه. انظر الترمذي 10۰/64 (الإيمان ۰6۱۷ ' دابن ماجه (الزهد ۰)۳۵ ومسند 
أحمد ۰۲۱۳/۲ ۰۱۲۲ والنهاية ۰۱۳۶/۱ والغريبين (تحقيق الطناحي) (بطق) ۰۱۸۰/۱ 
واللسان بطق ۲۱/۱۰ . 

(۳) فقه اللغة للثعالبي 0۳/۲ . 


)٤(‏ المحکم ٦ء‏ وع في الغریبین (تحقیق الطناحي) (بطق) ۰۱۸۰/۱ و(ت آحمد فرید) 
۸۱ . 


. 8/5 الزيادة من المحكم‎ )٥( 
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رقم ثمنه» حکاه شور( وقال: لأنها بطاقة من النُوْب''' وهذا خطأء لأن الباء 
عليه حرف جر والصحيح ما تقدم " كما حكاه ار 


3 (بُخت نصّر)۲ بضم الموحدة وتشديد الصاد المفتوحة لا يجوز 
سكونها إلا في الشعر: [الذي خرب بيت المقدس] وديار الشام وأجلى اليهود 
ونكى فيهم نكاية عظيمة و[اسمه: معرب مرگب كحضرموت أو كبعلبك نص عليه 
سیبویه "۰ ونر مشدد كبقّم ولا يخفف]. 


[۲۱ قصد السبیل ۰۲۵۱/۱ والمعرّب ۰۸۰ ۰۸۱ واللسان (نصر) ۰۲۱۲/۵ وانظر 
حاشية ابن بي ٤٦ء‏ ۰۵۰ وجامع التعریب ۰۵۰ والقاموس (نصر) ۰۱۶۱/۲ وخیر 
الکلام ۰۲۶ وقد ورد ذکره في التوراة سفر دانیال ۱/۱ ص ۱۲۱۰ حیث قال: «ذهب 
نبوخذ ناصّر مَلِكُ بابل إلى آورشلیم وحاصرها». 


(۱) هو شمرّ بن حمَدوَيّه الهروي آبو عمرو اللغوي الأديب أخذ عن ابن الأعرابي والفراء 
والأصمعي وغيرهم. (ت ٢٥۲ھ)‏ من مصنفاته غريب الحديث وكتاب السلاح» والجبال 
والادويت وكتاب الجيم. راجع ترجمته في بغية الوعاة ۰4/۲ وإنباه الرواه ۰۷۷/۲ ومعجم 
الأدباء ۰۲۷/۱۱ والمولفین ۳۰۱/۶. 

 )۲(‏ في المحکم والغریبین: «لأنها تشد على بطاقة من هدب الثوب»» وکذا في القاموس (البطاقة) 
۷/۳ ۳. 

(۳) تعود على قول ابن الأعرابي: البطاقة: الورقة. كما في المحکم ۰۱۸۰/۲ والغریبین (ت 
الطناحي) 8٠١/١‏ . 

(4) هو: أحمد بن محمد بن عبد الرحمن الباشانیٔ أبو عبيد الهروي قرأ على أبي سليمان الخظابي 
وأبي منصور الأزهري (ت ۶۰۱ه) وهو صاحب كتاب الغريبين وكتاب ولاة هراة. انظر 
ترجمته في بغية الوعاة ۰۳۷۱/۱ ومعجم الأدباء ۰۲۲۰/۶ ووفيات الأعيان 240/١‏ ومعجم 
المؤلفين ۰۱۵۰/۲ وشذرات الذهب ۱۱۱/۳ . 

)٥(‏ ما بين معكوفين هو الذي ورد فقط في (ك) والزيادات (من ط بدر) (ط نصر). 

)٦(‏ سبق التعريف به ۰۱۰6/۲ وفي الكتاب ۲/ :۲٦۷‏ «هذا باب الترخيم في الأسماء التي كل 
اسم منها من شيئين. . . وذلك مثل حضرموت ومعدي كرب وبخت نضّر. .2١‏ 

(۷) سبق التعریف بابن السید ۰۱۷۹/۲ وانظر ص۱۱۲ (دار الجبل جروت ۱۹۷۳) عن نشرة - 


([وبخت نصر: فيغر بت برعت ہی ا ونصّر : اسم صنم وجد عنده فسوی به] 
إذ لم یعرف له ب»۳. 


5 (۳( 
عیق' 


سے نے 23 .0 ر٤(‏ 


)۰٦[‏ الجمهرة ۲۸۷/۱ (برخ)» العين ۰۲۵۱/۶ ۲۵۷ وفیه آنها من النبطية» 
ومقاییس اللغة ۲۱/۱ وفيه آنها لغة نبطية» وانظر أشتات فى اللغة والادب ۱۱۷ وعدها 
آرامیةء وعدّها صاحب معجم مفردات المشترك السامي ۷ من المشترك السامي؛ وانظر 
ابن برزي ۰۰۰ المعرّب ۰۸۱ والدخیل في اللغة العربية ۸۹ء وانظر جفري ٦٦ء‏ وانظر 
الألفاظ السريانية ۰۲۵ وفي جامع التعريب 07 e‏ بن فارس : البَرْحّ: النماء والزيادة 
ویقال نها نبطیة». ولم ينص القاموس على آنها معرّبة غير أنه ذکر فیها معاني كثيرة» انظر 
القاموس (البرخ) ۰۲۵۵/۱ وفي اللسان (برخ) ۷/۳: «البرخ: الکبیر الرّخصٌ» عمانية 
وقیل : هي بالعبرانية أو السريانية. يقال: كيف آسعارهم؟ فيقال : برخ أي رخیص». وعدّها 
صاحب آشتات في اللغة والأدس ۱۱۷ آرامیة وقال: «وفي 


العربية بر که وھ e‏ في 
العبرية وبه سمي «باروخ» أي مبارك» . 


= كشاش» ولم أجد هذا القول في الاقتضاب ط دار الكتب (۲۳۰/۲ ۔ ۲۱) والذي في أدب 
الكاتب ٦٢٤‏ في باب ما يغير من أسماء الناس: وهو (بُحُْتٌ نضّر). هكذا سمعت قُرَّة بن خالد 
يقول» غير أن محقق جامع التعريب آشار في ص٥٠‏ (هامش 4) إلى أدب الكاتب) ٥٥٤‏ نشرة 
(ماكس جرونرت ليدن ۱۹۰۰). 

: نسب الجواليقي هذا القول في المعرّب ۸۱ إلى أبي حاتم» ولكن العجيب أنه قال قبله : قال‎ )١( 
٦٢٤ كذا سمعتٌ قُرَّة بن خاللٍ وغيره من المَسَانْ یقول وهذه العبارة وردت في أدب الكاتب‎ 
عند حديثه عن «بخت نصر» ولكنه لم يذكر كلام أبي حاتم!! وبذلك فقد أهمل ابن السيد في‎ 
شرح الاقتضاب هذه المادة (في نسخة دار الكتب) فَلَعَلّ كلام أبي حاتم سقط من أدب الكاتب‎ 
. ومن الاقتضاب!!؛ وقريب من هذا القول نسبه في اللسان (نصر) ۲۱۲/۵ إلى الأصمعي‎ 

 )٢(‏ نسب الجواليقي هذا القول في المعرّب ۸۱ لابن دريد» وانظر الجمهرة ۲۸۷/۱ وفيه: «وأحسب 
أصلها عبرانيًا أو سريانيًا وهو من البركة والنماء»» وانظر أشتات في اللغة والأدب ۰۱۱۷ 

(۳) سبق التعريف به ۲٠٥۳/۲‏ . 


- ۲۸۷/۱ (مجموع آشعار العرب) كما ذكره في جمهرة اللغة (برخ)‎ ٦٦٤ البيت في الديوان‎ )٤( 
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۳1 (بیذق)''' بمعنی راجل مُعَرّب» قال الفرزدق: [من الطویل] 


منعتك ميراتٌ المُلوك وتَاججهم وأنت ليزعي بَيُذق في البَيَاؤق''' 
1 2-7 5 12 ۳(۵) و اس 5 ره . 
أي وانت راجل تعدو ولدي > وبيدق في قول کشاجم 8 


[۲۰۳] في الجمهرة ١5/١‏ (بذق): البيذق ليس بعربي (بالذال المعجمة)ء حياة 
الحيوان للدميري ۰۱۸۱/۲ وانظر الملابس المملوكية ١۹ء‏ وفي المعرّب ۸۲: «البيذق» 
بالذال المعجمة أيضًا. وفي اللسان (بذق) ۱4/۱۰: واللفظة فارسية سْموا بذلك لخفة 
حرکتهم وآنهم لیس معهم ما يثقلهم» وما أروع ما قاله العلامة أحمد شاکر (المعرب ۸۲ 
هامش ۷): «ومنه الکلمة العامية في الجیش : بیادة» قال أحمد بك عیسی في المحکم 
(2۳): «بيادة: كلمة فارسية بمعنی راجل أي يمشي على رجلیه» وعدها فارسية في غرائب 
اللغة ۰۲۲۱ وفی قصد السبیل ۳۱۵/۱: «البیاذقة : الرجالة معرب «بیاده) . . 7 وانظر 
النهاية ۲۱ء وفي المعجم الذهبي ۷ «بيادة: الراجل أو المشاة في الجیش ۰4 
وانظر القاموس (بذق) ۰۲۰۶/۳ وانظر جامع التعريب .1٩‏ واقتباس في معجم تيمور ۲/ 
۲ وفي المعرّبات الرشيدية ١79‏ : «بيذق بالفتح: معرب بیاده». 


= وفيها «تقول»؛ والمعرّب ۸۱ء وذكره ابن برّي في حواشيه ۵۰ وفيه: «ولو تقول برخوا 
لبرخوا» وانظر العين (برخ) ۰۲۷۰/6 واللسان (برخ) ۰۷/۳ وقد ورد في (ط بدر)» (ط 
نصر) «ولا تقولوا. . .». 

)١(‏ في (ط بدر)ء (ط نصر) (بیدق) وهو تصحیف. 

)٢(‏ البیت في الدیوان ۰۵۸۸/۲ ۰۵۹ 545 والنقائض ۷۸۷ وهو بالذال المعجمة المفتوحة في 
الموضع الثاني من الدیوان والنقائض. (الذّرُعي)؛ وانظر شرح الدیوان ٦۰۹٥‏ كما آورد 
الجواليقي البيت في المعرّب ۰۸۳ وعلق عليه بقوله: «أي آخذ سلاح الملوك وآنت راجل تعدو 
بين يدي» وقد ورد البیت في (ط بدر) (ط نصر) وفیه : «بیدق في البیادق» بالدال المهمله. 

(۳) المعرّب ۸۳. 

)٤(‏ هو محمود بن الحسین ابن السندي بن شاهك. أبو الفتح الرملي» المعروف بکشاجم: شاعر 

متفئن» آدیب» من کتاب الانشای من أهل الرملة بفلسطين» فارسي الأصل» زار مصر آکثر من 

مرة واستقر بحلب من شعراء سیف الدولة الحمداني» وآبیه له ديوان شعر مطبوع» وله (آدب 

الندیم)» و(المصاید والمطارد) وغیرها. توفي ۳۲۰ه-. انظر ترجمته في الاعلام ۱۲۷/۷ 

وتاریخ مدينة دمشق ۰۲۲۳/۲۷ وشذرات الذهب ۰۳۷۱۳ والوافي بالوفیات > ۲۵۵/۲ . 


ددن یصی1 سس الباش ی" 
آصغر آصناف ا کذا فى دیوان هن 
[۲۰4] (باسنة) آلات الصناع وقع في الحدیث الشریف" *" لیس بعربي محض . 
[ ۵ ۰ ۲ | (بد) [صنم]”* معرب ج : 00 


1 (بوصي) بمعنی السفينة» معرّب بوزي”" . 


۲1 المعرّب ۸۳ء ولم يذكر القاموس (بسن) ۱۹۸/4 أنه معَرّب واکتفی بقوله: 
(والباستة: سِكة الحرّاث وآلات الصّاع» وجوالق غلیظ من مشاقة الکتّان»» وانظر اللسان 
(بسن) ۰۵۲/۱۳ وفي جامع التعریب ٦٤‏ : «يهمز ولا يهمز لیس بعربي محض!. 

]٥٠٢[‏ في أدّي شیر ۱۷ «معرّب عن (بّت) وهو الصنم ومنه التركي بُت»۰ وعده 
الجواليقي في المعرّب ۸۳ فارسيًا معرَّيّاء وانظر غرائب اللغة ۰۲۱۸ وفي الصحاح (بدد) 
۱ فارسي معرّب. وفي القاموس (بدد) ۲۷/۱: «و(الْبدٌ) بالضم: البعوض والصنم 
مَعَرّب بَتْء جمعه بدده وآبدادا» وفي الفارسیة: «بد: صنم» انظر المعجم الذهبي ۰۱۰۳ 
وفي مفاتیح العلوم ۱۲۳ «هو صنم الهند الاکبر ویسمی کل صنم بذا». وانظر المعربات 
ہوک 


۲3 في الجمهرة ۳٥٣/۱‏ فارسية وفي ۱۳۲۳/۳ (والبوصي: السفينة وهي 


)١(‏ البیت في الدیوان 0۸ وصدره: 
یی كن سس ارات ذاوق 

كما آورده الدميري في حياة الحیوان ۱۸۱/۲ وفيه (البیادق) بدلا من (الزدادق). ومعنی 
(الباشق): الطائر المعروف وهو معرّب كما في المعرّب 15 . 

(۲) حياة الحیوان للدميري ۰۱۸۱/۲ 

(۳) انظر حياة الحیوان الکبری للدميري (۱/ .)۱٥۹‏ 

/۱۲ في المعرّب ۸۳: «وفي الحدیث: نزل آدم من الجنّة بالباسنة»» وانظر النهاية (بسن)‎ )٤( 
. ۹ء واللسان (بسن) ۰۵۲/۱۳ والغریبین للهروي‎ 

)٥(‏ سقطت من (ك). 

)٦(‏ ربما یکون الصنم المعروف باسم (وَد) «الذي ورد في القرآن «#وَقَالُوا لا درد الھک ولا درن ود ولا 
سواءا6» [نوح: ۲۳]». انظر کتاب الأصنام ۱۰ آبدلت الواو باء. 

(۷) في جميع النسخ (بوري) بالراء المهملة وهو تصحیف والتصویب من المصادر المختلفة. 


۷۰ مج شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


و ساس 


]۷ ۰ (بهرمان) لون آحمن معرب . 
[ )مب الحد کلمت عاتم وع سد ب طف الخ هري 
او می ایا سا سینا 


[۲۰۱۹] (ر بحت" بالضم نوع من الابل معرب » وقیل عرب . 


بوذي)» ونقل ادي شير ۳۱ عن یوحنّا فى معجمه الکلدانی الرّبانی آنها آرامية الأصل» 
وفن اللسان الى با ۵۶» ومتها میاحب الفخیل قی اللقة ۹۶ 
من العبرية (بوصیانا)» وفي شرح القصائد السبع الطوال ۱۷۲ فارسية» وانظر جامع 
التعریب ٦٦ء‏ والمزهر ۰۲۷۹/۱ والمعربات الرشيدية ۲۰۸. 

[۷] في الجمهرة ۱۱۲۶/۲ (البهرمان: صبغ آحمر ولیس بعربي صحیحء المعرّب 
٥‏ «فارسي». وانظر کتاب الجماهر في معرفة الجواهر ۳۹ وفیه: (البهرمان هو 
کو وانظر السامي ۰۱۳۱ وعند أذ شیر ۲۹ هي ضرب من العصفر تعریب 
(بَهْرَامِنَ) وهو زهر العصفر. وکذا في تفسیر الألفاظ ۱۳ء وفي غرائب اللغة ۲۲۰ فارسية 
بمعنی (حجر کریم آحمر)» وانظر جامع التعریب ۸٦ء‏ والمخصص ۰4۲/۱4 والمزهر 
۶۸۱ والمعجم الذهبي ٠١١‏ . 

[۰۸)] في الجمهرة ۲٥٢/١‏ فارسي مَعَرّب وقد تكلمت به العرب وهو الجد. وفي 
أذ کے لزا فاوسی محف رت الحظ»ء وتفسير الألفاظ ۸ء والمعرّب ۰۵۷ 2و0( 
فى اللغة ۰۸۸ ۰۸٩‏ وانظر شرح القصائد الس الطوال ۰3 ۰40۷ والمعجم الذهبي ۰۱۰ 
وانظر اللسان (بخت) ۰۹/۲ والقاموس (بخت) ۰۱۲/۱ وجامع التعریب ۰۵۰ والمحکم 
۵ وقاموس الفارسية ۰۹۵ والمزهر ۰۲۸۱/۱ والمعربات الرشيدية ۰۱۲۳ ومعجم 
الألفاظ العامية في الامارات ۰۸۲ والنبراس ۰۸٩‏ وکشاف اصطلاحات الفنون ٠١١/١‏ . 

3 في اللسان (بخت) ۹/۲: «البخت والبختية: دخیل في العربية» آعجمي 


. ۲۳۷/۱ سبق التعریف بالجوهري ۰۱۱۵/۲ الصحاح (بخت)‎ )١( 

(۲) قال في المقدمة ص : «وفي شرح آبنية کتاب سیبویه : اعلم آنهم یعربون الأسماء الأعجمية 
فیلحقونها بأبنيتهم وربما ترکوها على حالها إذا كانت حروفها کحروفهم». 

(۳) في (ط) بدر و(ط) نصر ضَمّنت هذه المادة في المادة السابقة لهذا النص. 

 )٤(‏ في اللسان (بخت) ۹/۲: «البّختيّة : الأنثى من الجمال البّخت» وهي جمال طوال الأعناق» وفي 
الحیوان في تراثنا ۳۳: «البختئٌ : هو الجمل البجاوي وهو أحسن الجمال»» وانظر النبراس۷۵ 


خرف انا ۲۷۱ 


1 (باسور) مرض معروف"" تکلمت به العرب . کال او ضر تن 
معا وصاحبه میسور؛ کما وقع في حدیث البخاري سو قول 


۳ 


غادرت”"' سرمك المبّؤسر مهدو مالنواحي من طول كر ور 


معَرّب وهي الابل الخراسانیة . . . وبعضهم يقول إن البخت عربي)ء سو 
(بخت) ۰۲۳۷/۱ والقاموس (بخت) ۰۱۲/۱ وفي قاموس الفارسية ۹۵: «بختي: 
الجمل القوي». والمزهر ۰۲۸۱/۱ وفی في المعجم الذهبي ۱۲ (بيختي : جمل قوي ذو 
ستامین" وانظر الشفا لابن سينا ۲۱ . 

[۲۱۰] في الجمهرة ۳۰۸/۱: «وأحسب أن أصله معرّب»» وکذا المعرّب ۸٦ء‏ 
واقتباس في قاموس رد العامي للفصیح ۰4۳ وفي القاموس (بسر) ۳٦۹/۱‏ : «والباسور: 
علة معروفة جمعه البواسیر»» وانظر جامع التعریب 55 وفیه عن ابن سیده: «هو کالنار 
آعجمي) وانظر الموجز في الطب ۲۳۱ وما بعدها. وفي اللسان (بسر) 09/5: 
(والباسور کالناسور آعجمي داء معروف ویجمع البواسیر»» وانظر الصحاح (بسر) ۱/ 
۰ وانظر مفاتیح العلوم ۰۱۲۱ .١54‏ وکتاب التنویر رقم 4٩‏ ص۲۲ ورقم ۸۱ 
ص۰۲ وکشاف اصطلاحات الفنون ۱۷۰/۱ . 

[۲۱۱] الجمهرة ۰۱۱۱۸/۲ وفی تفسیر الالفاظ :١5‏ «فارسی «فندق» وهو شجر). 
رو ها ی را نطو 
الآرامية (فندقا)» وإذا كانت ن الرصاص فهي فارسية» ودخلت أيضًا العربية عن 


)١(‏ في المعجم الوسيط (بسر) 07/١‏ : «الباسور: طَيّة سميكة من الغشاء المخاطي في أسفل شق 
شرجي؛ ج بواسير» وتطلق عامة على مرض يحدث فيه تمدد وريدي دوالی في الشرج على الأشهرء 
تحت الغشاء المخاطي. وفي مفاتيح العلوم ۱٦١‏ من أمراض الأنف وفي ص۱۱ في المقعدة. .» 

(۲) آخرجه البخاري (4۷/۲) الحديث رقم ۱۱۱۵ (صلاة القاعد) وانظر فتح الباري 584/7 من 
حديث عِمْرَانَ بن حَصَیْن له » قَالَ: كانت بي بَوَاسِيرٌ فسألت. . . الحدیث. 

(۳( في ك (غادر) 

. ٦۹ انظر المعرّب‎ . ۱١۱/۲ آبو منصور الجواليقي» سبق التعریف به‎ )٤( 


۷۲ 2 شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجله الثاني 


استعملوه والذي أرقن هي هذا علی طریق التشبیه. . وقد ورد فی حدیث رواه 

في کتاب معید النعم*'' حیث قال: الصید بالبندق آفتی ابن الفْرْگاخ''' بحله وغیره 

بأنه لا يجوز ولا يحل . 1 وفي مسند أحمد''' من حدیث عدي أن رسول الله لا قال: 
وه و۶ 


«ولا تأكل من الیو 2 إلا ما ذَكّيتَ) لك في سنده انقطاع وكان ابن ۱ یقول: 
هي موقوذة وكذا كل صيد بغير محدد. . [انتهى 0 


طريق الآرامية (بوندقا أو بونديقا أو بندقا). وانظر مجلة المجمع ۰۲۵۳/۱ وفي الألفاظ 
السريانية ۲۶۰: نقلا عن غويدي: أصل البندق من بلاد البنطس ونسبة إلى بلاده الأصلية 
سمي 8 جوز البنطس وسمي بالآرامية 060060 وبالعربية يدا منها بندق. وقد 
نقل البشبيشي في جامع التعریب 14 عن الدينوري أنه فارسي وهو الجِلَوْزٌء وانظر کتاب 
النبات للدينوري ۰۹٩۹/۱‏ واللسان (بندق) ۲۹/۱۰ ولم يذكر الجوهري غير البندق الذي 
يرمى به» انظر الصحاح (بندق) ۲/ ۰۱۱۰۷ وعذها فارسية في القاموس (بندق) ۰۲۰۸/۳ 
۹ وعدّها اليسوعي في غرائب اللغة ۲۵۵ من اليونانية» وفي المعّب ٦۹‏ : «والثمر الذي 
یسمی بندقًا لیس بعربي»» وقال في ص۹۹ : «الجوز المأكول: فارسي معَرّب وقد تکلمت به 
العرت . . . وكذلك الجلوز وهو رورت وفي مفاتیح العلوم ۹ : والبندقة: وزن درهم 


(۱) انظر «معید النعم» المعجم المفهرس لألفاظ الحدیث النبوي ۲۲۱/۱ «بندقة) وقد أحال على 
مصدر الحدیث في کتب الصحاح فراجعه 

(۲) هو تاج الدین عبد الرحمن بن إبراهيم الفزاري من فقهاء الشافعية (ت1۹۰ه). انظر «طبقات 
الشافعیة» لابن السبكي (۱۱۳/۸). 

(۳) هو آبو عبد الله آحمد بن محمد بن حنبل ينتهي نسبه إلى نزار بن معد بن عدنان وهو إمام 
المحدثين برع في العلم حتى استقل بنفسه وصار صاحب مذهب ولد (١٦۱ھ)‏ وتوفي ۲۶۱ 
ودفن ببغداد» انظر ترجمته في تاريخ بغداد 1۱۲/۶ وما بعدهاء ووفيات الأعيان ۰۲۰/۱ 
وشذرات الذهب ۰۹1۰/۲ والمغني ۰1۷ 1۸ . 

.۷۵ ء٦٦ البندقة: آلة للصید. انظر آنس الملا بوحش الفلا‎ )٤( 

)٥(‏ هو عبد الله بن عمر بن الخطاب القرشي العدوي آبو عبد الرحمن آسلم مع آبیه بمكة وهو 
صغیر وآول مشاهده و ای العلم والورع ولد قبل الوحي بسنة ومات بمكة سنة 
۳ھ وقد روی عنه خلق کۂ کثیر. انظر ترجمته في المغني لابن باطیش ۰۲۳۷/۲ ۸ وأسد 
الغابة ۰۳۸/۳ والإصابة مس وشذرات الذهب ۰۷۳/۱ 

)٦(‏ الزيادة من (ك). 


خرف انان ب ۲۷۳ 


قلت: المراد به بندق القسي من الطین*' ٭؛ لأن ما يطلق عليه الآن: حدث بعد 
سر الأول که اا 


هذا وبر اسم ماه وقيل اسم موض: E‏ ھ0 رت 
)٦(‏ ے 7 (۷) 
علم موضع؛ وتتوج مدینة' و و وسمر اسم فرس جد 


(من أوزان الأطباء). وانظر الأدوية المفردة ٤٦ء‏ وانظر قاموس رد العامي إلى الفصيح ۱۳ . 

[١١؟]‏ فى الجمهرة ۰۳۷۳/۱ ١١37/7‏ عدها فارسية» وفى المعرّبات الرشيدية 
۱ تھا مر (بكم)» وفي كتاب الجماهر ۳٣‏ (فالبقم والعندم يشتركان في تشبيه الدم 
بهما) في السامي ۱: سم مصبوغ بعشب البَقَم) وعند اد شير ۵ اخشب شجره 
عظام وورقه کورق اللوز وساقه أحمر یصبغ بطبیخه تعریب» (بکم». وانظر المعرّب ٩٩‏ ۔ 
۱ وکلام الخفاجي منه بتصرف قلیل). وقال سیبویه في الکتاب ۰/۰۳ :: لیس في 
العربية اسم على هذا البناء (بقّم)»» وفي غرائب اللغة ۲۱۹ عذها فارسية» وفي القاموس 
(بقم) ۰۷۹/4 ۸۰: «البقّم مشدّدة: آلفاف خشب شجره عظام وورقه کورق اللوز وساقه 
آحمر يصبغ بطبیخه. . (یستخدم کدواء). . وکسکر: شجر جوز مائل»» وفي اللسان (بقم) 


)١(‏ في تفسیر الألفاظ ۱4: «البندق: كرات من رصاص یرمی بها». 

(۲) الزيادة من (ك). 

(۳) في الملابس المملوكية ١‏ : «البندقي نسبة إلى البندقيّة» . 

(4) هو خضم بن عمرو بن تميم. اللسان (بقم) ۰۰۲/۱۲ والصحاح (بقم) ۰۱۳۹۰/۲ وفي 
المعرّب :٠٦‏ «هو لقب العنبر بن عمرو بن تمیم». وكذا في لحن العوام ۷ وفي اللسان 
(شلم) ۳۲۵/۱۲ عن الفراء: اسم قرية 

)٥(‏ في معجم البلدان: «مدينة بفارس» وقرية من كازرون» شديدة الحر». 

۱۳۹۰/۲ في اللسان (بقم) ۰۲/۱۲: «شلم موضع بالشام»» وكذا في الصحاح (بقم)‎ )٦( 
والمعرّب ۱ وعن ياقوت في معجم البلدان: ۲۷۲/۱ «قرية من قرى بيت المقدس». وقد أورد‎ 
الصحاح (بقم) ۱۳۹۰/۲ هذا النص من أوله ما عدا (توَّج وشمّر وحَوّد) لأبي على المُسَويٌ‎ 
ونقله عنه ابن منظور في اللسان بقم ۰۵۲/۱۲ وأورد للفرّاء كلامًا مشابها لذلك في مادة (شلم)‎ 
. وفي القاموس (شالم) ۱۳۶/۶ وهو بالعبرية : أورشليم‎ ۲ 

(۷) انظر الحلبة في أسماء الخيل (ص : ۵۱) الحماسة بشرح التبريزي (۰)۱۱/۱ لسان العرب 
(۰)4۲۹/۶ تاج العروس (۲۰/۱۲). 


V€‏ ان شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


Ds (۱)‏ : دن ے . ۳(۰( و .امت f‏ . 
جميل »> وحود موصع کی سعر دي الرمة ¢ وور كي میں توج أن یکون 
وزنهما قوعلا كذا في المعربات ".۰ . إلا أنه ذكر قبله: يقولون لبيت المقدس 
أوري شلم. . قال الأعش 2 : 
وقد طفت تسمال افساقتے مان ۂ فحمص فأوري ساب 


قال أبو غد 17 بکسر الا وقال : هو عبراني معرّب) ات 


۲ «شجر یصبغ به دخيل معرّب»۰ وفي الصحاح (بقم) ۱۳۹۰/۲ ذکر أنه معرب 
وفي لحن العوام ١55‏ ا ال وق : (بقّم)ء اک 
أعجمية وليس في كلام العرب اسم ولا صفة على مثال فعل. . . فام اخضّم) . 

فإتما سمي بالفعل وکذلك «بذر) اسم ماء. وانظر جامع التعریب ٦٦ء‏ وتصحیح ۳ 
۳ والنبات للدينوري ۰۵۲/۱ وخير الكلام ۰۲4 وفي المزهر ۹۱/۲ (ليس في العربية 
ترکیب (ب ق م). . ؛ ۴ کر سیم مون رب ۳۰. 


)١(‏ هو: جمیل بن معمر بن خَيْبَرِيَ بن ظبیان ينتهي نسبه إلى قضاعة» وهو من شعراء الطبقة 
السادسة (الاسلامیین) عند ابن سلام. انظر طبقات فحول الشعراء 1٤۸/۲‏ . 

 )۲(‏ من ذلك قوله في الدیوان (هنري هیس) ۱۱6 من الرجز: وأَعْيّنَ العِين بأغلی خَوّدا. وقال في 
شرحه : (وخوّد موضع) . 

(۳) هو غیلان بن نهیس بن مسعود العدوي المضري (۱۷ - ۱۱۷ه) ولقب بذي الرّمّة. بدأ بالرجز 
ثم انتقل إلى الشعر وکان راوية الرّاعي النميري. وله دیوان مطبوع. انظر ترجمته في مقدمة 
الدیوان التي آعدها ناشره (کارلیل هندي هيس مكارتني)» وانظر 

)٤(‏ يقصد (المعرب) للجواليقي وقد نقل الخفاجي کلام الجواليقي بتصرف حیث حذف الاشعار. 
انظر المعرّب (۵۹ - 1۱). 

)٥(‏ الضمیر یعود على الجواليقي في المعرب. انظر هذا القول في ص۳۱ من المعرّب. 

. ۱١۲/۲ سبق التعریف به‎ +)٦( 

(۷) البیت في اللسان (آور) ۶ و(۰۳۲۹/۱۲ ومعجم البلدان ۰۲۷۲/۱ 

(۸) فى المعرّب ۳۲ (آبو عبیدة). 

)1( نات ۷" ولکن ابن منظور قال بعد أن آورد بيت الاعشی في اللسان (آور) ۳9/۶ 
«والمشهور آوری ا بالتشدید» مخففة للضرورة» وهو اسم بيت المقدس ورواه بعضهم 
بالسین المهملة وکسر اللام كانه عربه وقال: معناه بالعبرانية بيت السلام». وفي الصحاح 
اگل اھ ساد ی سے علی وزن کر موضم بالشام ویقال: هو اسم مدينة بيت المقدس - 


حرف الباء 


مكسوراً مخففاً. . وفي القاموس''ء جير گبمّم: كورة بمصر ويجوز فيه أن يكون 
فیعلهآ؟» وقال ا ال شیخنا آبو ۱۳ ۳۹ 7 5 عق رن 
فكّل''' أيضاً لانه من عَوَيْتء ولو كان فَعْلّى لقبل عَيًا ولا يصح أن یقال: آبدلت 
الیاء واوا . كما في تقوی وشروّی"" لان كثيراً من العرب مده" ولو كان کذا 


لقیل العیّاء". 


= بالعبرانیة». وفي اللسان (شلم) ۲ «قال ابن برّي: ذکر ابن خالویه عدّة أسماء لبیت 
سس ا وشلم واوزی اھ وانظر القاموس ا 30901 

)١(‏ القاموس (جیر) ۳۹۲/۱ بنَصّه» وآجد نفسي متعجبًا من الدکتور محمد کشاش الذي تسرع 
وأصدر حكمًا على الخفاجي بأنّه نقل عن القاموس شيئًا محرفُا! والخطاً منه فّه لم يذهب إلى 
مادة (جیّر) وإنما ذهب إلى مادة (شلم)!! 

(۲) في (ك) فعیلا وهو تحريف ظاهر. 

(۳) سبق التعريف به ۱۷۵/۲ . 

)٤(‏ يقصد «آبا على القالي» سبق التعريف به ۰۲۲۲/۲ وهو شيخ الزبيدي كما ذكر ذلك السيوطي 
في بغية الوعاة ۰۸۰/۱ ومعجم الأدباء ۰۱۷۹/۱۸ والوافي بالوفيات ۰۳۰۱/۲ وذكر ذلك 
أيضًا أستاذنا الدكتور رمضان في ترجمة الزبيدي الوافية في مقدمة تحقيقه لكتاب لحن العوام 
ص۱۳. وقد سبقت التعریف بالقالي في ۲۲۳/۲. 

)٥(‏ في لحن العوام :۱٢١۷‏ «هي أربعة نجوم مصطفة على رأس الصَرفة وهم يجعلونها كلايًا تتبع 
الأسد». 

)٦(‏ في (ط بدر)ء (ط نصر) (فعلا) والتصويب من (ك) ومن لحن العوام ۰۱:۷ وهنا آخر کلام 
آبي عَلِي وما بعده كلام الزبيدي غير أن الخفاجي اختصره. 

(۷) في (ط بدر)ء (ط نصر) (أبدلت الواو یاء) والصواب ما أثبتناه من (ك) ومن لحن العوام ٠٤١‏ . 

(۸) في (ط بدر)ء (ط نصر)ء (ك) (شوى) وهو تحريف والتصويب من لحن العوام للزبيدي . 

(9) في جميع النسخ «عدّه؛ وأجد النص ملغرًا وغير مفھومء ولا أدري كيف تركه ناشرو الكتاب 
من بل هكذا مُحرفا مع أنه في لحن العوام يفهم ما آثبتناه حيث يقول الزبيدي: «. . . إن كثيرًا 
من العرب یمذها فیقول: انا فلو کان گیا ذکرت رای فعلی من عویت) لقال العیّاء؛ لأنها 
لا تبدل وهي ممدود . 

(۱۰) في (ط بدر) (ط نصر) العیّا بغیر مد وهو تحريف» والتصویب من (ك)» ومن لحن العوام 

۷ وقد اختصر الخفاجي کلام الزبيدي في لحن العوام ۰۱65 ۱4۷ اختصارا آذی مع 

تحریف الناسخ والناشرین إلى غموض النص !۲ 


١‏ بسن شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


[۲۱۳] (بُهار) بضم الباء وزن یکیلون"" به» قيل هو ثلاثة"'' قناطير وقيل 
ڈا نے“ 2 (۳( 4 ۲ ۰ ا )€2 


[ ۲۷ (بط) واحده بط نوع من الأوز لیس بعربي محض› 7 
5 ۳ 20 م إن 23 ۳ 7 5 )1( 0 
القارورة کک > والعامة تطلقه على ما يوضع فيه السمن ونحوه »> ومن 


(۳ الجمهرة 1/۱« وغد 8۹ھ (بمعنی الصنم فارسی محض» نقل 
ابن بري في حاشية 40 قول ابن جني» وقول الأزهري: «البهار: هو ما خول على البعیر 
بلغة أهل الشام وھو عربی صحیح) نقله أيضًا ابق بري 6 ۵ وفی ال نت ۲ ذكر 
آنه معرّب ومعناه : (اسم واقع على شيء یوزن به نحو الوّسق وما آشبهه) ونقل عن 
آبي عبید آنها قبطية. وفي قاموس الفارسية ۱۰۹ «بهار: الربیع أو زهر النارنج»» وانظر 
غرائب اللغة ۲۲۰ وعدَّها فارسية» وقد نقل البشبیشی آقوال أئمة العربية فى (البُھَار) 
فراجع ذلك في جامع التعریب ٦٦ء‏ وانظر تهذیب اللغة بهر (۰)۵۳۶/۷ ونقل اللسان 
(بهر) ۸٤/٤‏ عن أبي عبید آنها قبطية وذکر آراء آخری فراجعها. وفي خير الکلام ۲۳ نقل 
عن الزبيدي وأجد الزبيدي آغفلها في لحن العوام» وانظر تقویم اللسان ۹۹ء وقصد 
السبیل ۱ قبطي معَرّب وأضاف المحبّي معنى جدیدا وهو أنه حوت بحري طيب 
أبيض» وانظر الادوية المفردة ٤٤‏ . 


۱61 ۲ الجمهرة ۰۷۳/۱ ۰۳۱۲ وانظر أذي شير ۰۲4 والمعرّب ٦٦ء‏ وفی المعرّبات 


)١(‏ في (ك) (تکلموا به) وهو تحریف. 

)٢(‏ في (ط بدر)ء (ط نصر) (ثلاث) والتصويب من (ك)» وهذا قول عمرو بن العاص في 
الحديث» انظر المعرّب ٦٦ء‏ واللسان (بهر) .۸٤/ ٤‏ 

(۳) سقطت من (ك) وهذا قول آبي عبید كما في المعرب ۱۲ : «آحسبها كلمة غير عربية وآراها 
قبطية. قال: والبهار في كلامهم ثلاثمائة رطل) ونقل ذلك أيضًا عن الفراء وابن الاعرابي 
المعرّب ۰۲۳ وانظر اللسان (بهر) ۰۸4/۶ وقصد السبیل ۳۱۱/۱. 

27١١/١ انظر قول ابن جني في حاشية ابن برزي ٤٥ء وجامع التعريب ٦٦ء وقصد السبيل‎ )٤( 
وما بين القوسين من هذه المصادر والعجيب حقا أن مُحقق قصد السبيل ذكر أن الخفاجي نقل‎ 
عن ابن جني قول ابي عبید!!‎ 

(5) في اللسان (بطط) ۰۲۱۱/۷ والجمهرة ۰۳۰۲/۱ وزاد في المعرّب 16 «وأحسبها لغة شامية» . 

(7) في اللسان (بطط) :۲٦٢/۷‏ «البطّة: الدَّبّة [وهي التي يُجْعَلٌ فيها الرّیت والبزر والڈھن عن - 


1 8 .0( 1 
دعیت وكل أكلى فخذ''' طیر ولم آشرب من الصهباء نقطه 
وما EE‏ كسا مه وذاك آنسی أكلت أوزةوشربت بت طه 


]۲٢٢[‏ (برشوم) ک7 یسمی الااعراف. تب قال انو 0 5 أدري 


الرشيدية ۱۷۰ معَرّب (بت)» وفي الدخيل في اللغة العربية ۹۱: «بطة نوع من الأوز 
فارسیة «بت» دخلت العربية عن طريق الارامية: بطا. وأما بمعنى الاناء فهي من الا كادية 
(بطو» دخلت عن طریق الارامية أيضًا: «بطیئا»» وعذها صاحب المزهر ۲۸۱ فارسية عن 
ابن درید » وفى اللسان (رطط) ۲71/۷ : «الَط : الااوز واحدته بقل . 1 أعجمى معرّب). كت 
قصد السبيل ۲۸۸/۱: «البَط أعجمي مُعَرّب... وأما البطة بالتاء كالقارورة فمولد 
عامي»» وانظر الألفاظ السريانية ۰۲۹ وجامع التعريب ۰۵۸ والأدوية المفردة ٤٥ء‏ وفي 
مقاييس اللغة ۱۸4/۱: «الباء والطاء أصل واحد وهو البط والشق. . فأمًا البطيط الذي 
أن البط بمعنى الأوز مَعَرّب فارسي» وانظر معجم تيمور ۰۱۹۰/۲ ۱۹۱. 

[۲۱ في ادي شير ۲۰: «نخل بالبصرة تمره أبكر التمر فارسيته برشوم»» وانظر 
المعر فا ۷ وعنه نقل الخفاجی. والجمهرة ۰۳ ٛ: (وعبد القیس پسمون البرشوم 
الاعراف»» وفي القاموس (برشم) ۷۸/4 «البرشوم: أبكرٌ النخل بالبصرة»» وانظر جامع 


= اللسان (دیب) ۳۷۲/۱] بلغة أهل مكة لأنها تعمل على شكل البكّلة من الحیوان» وانظر معجم 

تيمور ۰۱۹۰/۲ ۱۹۱ وقاموس رد العامي إلى الفصيح ۰4٩‏ وانظر مجلة المجمع ۲۵۰/۱ . 

)١(‏ في (ط بدر) و(ط نصر): [قال ابن تمیم] وما آثبتناه من (ك) وابن تمیم سبق الترجمة له 
ص ۱۸۵/۲ . 

(۲) في (ك): «وکان أكلي لحم». 

(0) في (ط بدر)ء و(ط نصر): (محل) وهو تحريف والتصويب من (ك) وقصد السبيل» 
والجمهرة» والقاموس وغيرها. 

)٤(‏ انظر قصد السبيل ۰۲۷۱/۱ والجمهرة ۳۰۱/۳ وفيهما: «نخل تسميه عبد القيس الأعراف». 
وفي القاموس (برشم) /٤‏ ۷۸: «البرشوم: أبكرٌ النخل بالبصرة». 

.٦۷ سبق التعريف به ۰۱۰۱/۲ وقوله في المعرّب‎ )٥( 


۸ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 
صحته» قلت : البراشیم موضع 7 ۱ بساحل النيل ؛ كأنه منقول منه» وقلت 


[۲۱] (بطریق) قائد الروم معرب . 


[ ۱۷ ۲ ] وك من الملاهى عود الطرب معرّب » فیل : شبه بصدر البط ‏ 
١ )٤( ۱‏ 
وبر: الصدر . 


اق یب قاط کات لمات لى ۰۱۱/۱ تاوق فص السل ۲۷۱/۱ ایس 


۵ في قصد السبيل ۲۸۷/۱: «البطریق: الحاذق بالحرب وذو منصب 
وتقدم. . . رومي معرّب» وانظر مفاتيح العلوم ۰۱۲۸ والآثار الباقیة للبيروني ۲۸۹ وفي 
ص ۳۹۰: «ثم البطریقیس وهو البطریق» والبطارقة في الجیش شبه عظماء القرّاد لا كما 
ذکرناهم في المراتب الدينية» ومن خاف اشتباه الاسمین سمی الديني: «بطرك»». وفي 
أذي شير ۲٢‏ : «البطریق بمعنی القائد من قواد الروم معرب الرومي 5 واعترض 
العنيسي في تفسير الألفاظ ۱۱۰ على أن يكون من اللاتينية 8110105م ورجح أن يكون 
يونانيا 062270005 بمعنى قائد جيش المشاة. وانظر المعرّب ٦۷ء‏ والدخيل فی اللغة 
قد 37 ری رود عة لقعا لقن :فل و 1۷ھ يروفك اعال مه 
تفسیر الألفاظ 5ه ۳ وق را 

]1١1[‏ ادي شير ۱۸ وفيه أنه تعريب «بربت»» وفى تفسير الألفاظ ۸ «فارسی!. 
ال مه ۷۱ وعدٌها صاحب الدخیل في اللغة العربية :۸٩‏ يونانية (برییتوس) دحلت 
العربية عن طریق الارامية «بربیطا" وانظر شرح القصائد السبع الطوال ۰۵۷۹ وفي غرائب 
اللغة ۲۱۸ فارسي» وقصد السبیل ۰۲۱۲/۱ وانظر جامع التعریب ۰۵۱ وفي المخصص 
لابن سيده ۱۲/۱۳ : «هو العود أعجمي ليس من ملاهي العرب فا غر ته هين سمعت به 
وقال أصله بربط بکسر الرّاء وسکون ۶ 01" البط» ونقل هذا القول جامع 


.۲۹ قصد السبیل ۲۷۱/۱ء وانظر المحکم في آصول الكلمات‎ )١( 

(۲) ما بین المعكوفين سقط من (ك). 

(۳) الضبط من قصد السبیل ۲۱۲/۱ (بربط کجَعْفُر). 

)٤(‏ في (ك) زاد قوله [تكلمت به العرب أيضّاء قال السّهيلي: صابي بن لامك آخو نوح] ولا آدري 
ما علاقة کلام السهيلي بمادة بربط!! 


حرف الباء حل ۲۷۹ 


[۱۸ ۲ ] (بآج) [تكلمنة به العرب؟ فقالوا یاج واحد بمعنی شىء واحد» تكلم 
به عثمان 4]'' قال الجوهري"*: «قولهم اجعل البأجات باجا واخداً ای ضرا 


واحداً. يهمز ولا يهمز مُعْرّب. .» وآما البأج بمعنی المکس فغیر عربي” . 


1۲۱۹۱ (به)”*ا وتر [من اوتا العود]؟ [ومدينة کا [وهو] E‏ 


التعریب ۰۵۱ وانظر اللسان (بربط) ۰۲۵۸/۷ والتهذيب (بربط) ۲۹/۱۰ وفيه «من ملاهی 
المجم ا بصدر البط والصدر بالفارسية «بر»»» وانظر مفاتیح العلوم ۰۲۳۸ والمعرّبات 
الرشيدية ۱۰۷. 

]١14[‏ في أذْي شير 3 «الباج والباجة» تعریب باها وهي آلوان الأطعمة. انظر 
اللسان (باج) ۰۲۰۹/۲ والمعرّب ۰۷۳ وفي غرائب اللغة ۲۱۷ «بأج: ضريبة على الغنم. 
باج: ضريبة»» وعنده فارسية» وفي الصحاح (بأج) ۲۷۹/۱ مُعَرّب وأصله بالفارسية باها 
وانظر قصد السبيل ۰۲۳۱/۱ وتهذيب إصلاح المنطق ۰۳۷۲/۱ وجامع التعريب ٤٥ء‏ 
والقاموس (باج) ۰۱۷۷/۱ وقاموس رد العامي إلى الفصیح ٦۷‏ . 

۵ عند ادي شير ۲۷: «البَمٌّ: من العود أغلظ أصواته أو القرار أو الوتر الغلیظ 

من آوتار المزهر معرب ام وهو الوتر الغلیظ من آوتار الالات الموسیقیة»» وانظر تفسیر 
الألفاظ ۲ وانظر ابن بري ۸ وذكر الجواليقي في المعرّب ۳ «أنها اسم مدينة 
بكرمان فقط» في غرائب اللغة ۲۲۰ وفارسية» وفي قصد السبيل "١١/١‏ (البمٌ)» وانظر 


)١(‏ ما بين المعكوفين زيادة من (ك)» وانظر اللسان (باج) ۰۲۰۹/۲ جامع التعريب 44. وقد سبق 
التعریف به ۲۲۷/۲ . 

(۲) سبق التعريف به ۰۱۱۵/۲ الصحاح (بأج) ۲۷۹/۱ وتمام قوله: «... وأصله بالفارسية: 
بَاهاء أي آلوان الأطعمة»» واللسان (باج) ۲۰۹/۲ عن الجوهري. 

(۳) قال أدّي شير ۱4: «البأج بمعنی الأتاوة معرّب باز ومنه (باج) بالتركية»» وانظر مفاتيح العلوم 

۸ وقصد السبيل ۰۲۳۱/۱ وانظر قاموس رد العامي للفصيح ۱۷ . 

)٤(‏ هذه المادة وردت في (ط بدر) و(ط نصر) بعد (بأج). 

)٥(‏ زيادة من (ط نصر) و(ط بدر). 

)٦(‏ سقطت من (ط نصر) و(ط بدر) وآثبت مکانها عبارة «هو والباج بمعنی واحد وموضعها 
الصحیح في مادة بابان». . 


(۷) قصد السبيل ۳۰۱/۱ ومعجم البلدان /١‏ 495ج» واللسان (بمم) ۵1/۱۲. 


۰ کی شفاء الغليل فیما في کلام العرب من الدخیل ‏ المجلب الثاني 


وتر من آوتار العود» وهو والبأج بمعنی واحد معرّب اا" يل امن 


السریع] 


ہت والرّيْر وگ أس اللا آولی بمئدي ین سوال الٹّیار 


یی TE‏ )۳( 234 1 ۹۹9 
والزير اسم وتر أيضا ذكره الجوهري ' وهو مُعَرّب. . قال ابن الرومي : 
[من الخفيف] 


۷ ۳ ۰ 20 ۳ 0 0 0 1 )6( 
فيه بم وفيه زیر من النغ سم وفيه مثالث ومثاني 
وهذه أسماء الأوتار كلها . 


وه سے تس شوش مس تا وقول العامة بوتقة خطأ كما فى 
رت E‏ 


جامع التعریب ٦٦ء‏ ومعجم ما استعجم ۰۲۷۹ (والضبط منه) وانظر المخصص ۹/۱۱ 
واللسان (بمم) ٩0/۱۲‏ وفي القاموس (البم) ۸۰/۶ «من العود معروف أو الوتر الغلیظ 
من أوتار المزهر ومدينة بکرمان»» وانظر مفاتیح العلوم ۲۳۸ وفيه هو آغلظ آوتار العود. 

[۲۲۰] عند أذي شير ۳۰: «البوطة وعاء الصائغ للتذویب معرّب بوته»» وفي تفسیر 
الألفاظ ١4‏ «فارسي معناه المسبكك»» وانظر الدخیل في اللغة العربية ۹6 ولم یذکر اللسان 
(بوط) ۲٦٦/۷‏ أنه مَعَرّب» وانظر قصد السبیل ۰۳۰۹/۱ والمعجم الذهبي ۰۱۲۳ 
والقاموس (البوطة) ۰۳4۹/۲ وانظر مفاتیح العلوم .۲٥٢‏ 


)١(‏ الذي في (ك): «وتر مدينة بکرمان معرب قال. . البیت» والذي في (ط بدر) (ط نصر): «من 
أوتار العود. . . وهو معرّب قال. .البیت» والنص الذي أثبتناه جمع بين النصین . 

(۲) لم أعثر على قائل هذا البيت وقد ورد في قصد السبيل ۳۰۱/۱ بغير نسبة. 

(۳) سبق التعريف به ۰۱۱۵/۲ وفي الصحاح (زير) ٤٥٥ /١‏ : «والريرَ من الأوتار: الدقیق». 

. ۱۳۱/۲ سبق التعریف به‎ )٤( 

.)۱۱۵ /۱۳۷۳ ق‎ ۵۸٦ البیت في دیوان ابن الرومي‎ )٥( 

)٦(‏ في اللسان (بوط) ۷/ ۲٦٦‏ : «البوطة: التي يذيب فیها الصائغ ونحوه من الصناع». 

(۷) في تقویم اللسان ۱۰۱: «تقول للشيء الذي تذيب فيه الصَاغة «البوطة» والعامة تقول «البوتقة» 
غير أن ادي شیر ۳۰ جعل «بوتقة» وابوطه» بمعنی واحد». 


۲۷ (بغداد) معرّب [بمهملتین ویقال : بغذاذ باعجامهما وباهمال الاولی 
واعجام الثانية وبالعکس وبغدان بالنون: بلد معروف]'''. 

[۲۲۲] (ببّان) كلمة ليست بعربية محضة. . قال عمر ی : (حتی کن سا 
واحدا"؟» آي شیناً واحداً. . قال آبو سعید الضریر: ۳" لیس في کلامهم ببان بباءین 
وإنما هو (بیان) بمثناة تحتية من قولهم: «هیّان بن بیان» للذي لا یعرف [وعليه]“ 


۵ لزاهر ۳۸۵/۲ (القول رقم ۰۸۳۸ وانظر معجم البلدان ۰1۷۷/۱ وفي 
تفسیر الألفاظ ۱۲ «فارسي مركب من باغ أي بستان و(داد) أي عَذّل). وذکر في المعرّب 
٤‏ هذه اللغات وأقوالا أخرى. وفي اللسان (بغدد) ۹۶/۳ «فارسي معناه (عطاء صنم) 
لآن (بغ) صنمء و(داد) وأخواتهاء عطية»» وانظر التهذيب (بغدد) ۰۲۶۰/۸ وقصد السبيل 
۱ وانظر جامع التعريب ۲۰ وعنده فارسي مَعَرّب وذكر فيها ثلاث عشرة لغة 
فراجعها. وانظر تاريخ بغداد ۰۷۱۱/۱ ٦٦‏ حيث ذكر شواهد على هذه اللغات. والقاموس 
(بغدد) ۲۷۱/۱ وفيه سبع لغات وانظر قاموس رد العامي إلى الفصيح ۰۳ . 

[۲۲۲] اقتباس عند دی شير ١١‏ وقال: «قلت وهی معرّبة عن باب ومعناه اللائق 
والطريقة والشان ومنه الكردى بابا»» وانظر حاشية ابن 7 ۷ 58 وعنده «هو الباب». 
وانظر المعرّب ۰۷۲ ۷۳ ونقل عن الليث: بان على تقدير «فعلان». ويقال على تقدير 
«فعّال» والنون أصلية ولا يَصَرَّف منه فِعْل). وأيضًا اللسان (ببب) ۲۲۲/۱ وفيه عن 
أبي عبيد: «ولا أحسب الكلمة عربية»» وانظر جامع التعريب» وفي الصحاح (ببب) /١‏ 
٤‏ اما أراه محفوظا عن العرب». وانظر قصد السبيل 707/١‏ وفيه أنها تخفف أيضّاء 
وانظر التهذیب (ببب) ۰9۹۲/۱۵ وفي القاموس (بتٌ) ۳۸/۱ «والبتٌ : الباج والغلام 
الع وهم بَبّان وجل وعلی بیان واحد ویختّك أي طريقة» . 


(0) ما بين المعكوفين لیس في (ك) فلم يذكر هناك إلا : «بغداد: مَعَرّب»» وفى اللسان (بغدد) ۳/ 
۳ ذكر هذه اللغات وزاد عليها : ١يَعْدِين‏ ومَعْدَانَ» وقال كلها اسم مدينة السلام. 

(۲) الحديث في اللسان (ببن) ۲۲۲/۱ «لئن عشت إلى قابل لألحقنّ آخر الناس بأولهم حتى يكونوا 
انا واحدًا) وآورده البخاري في المغازي رود وأبو عبيد في الأموال رقم 506١‏ (ص ۰۳۳ 
وانظر النهاية ۹۱/۱ كما أورده الجواليقى فى المعرّب ۰۷۲ وقصد السبيل ۲۵۲/۱ . 

(۳) هو أحمد بن خالد البغدادي كان عالماً باللغة والأدب» انظر «بغية الوعاة» (۳۰۵/۱). 

. ۲۰۲/۱ الزيادة من (ك) وقصد السبيل‎ )٤( 


۲ الى شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 
وب ت مہ 6 (۲)., ۹4 ۰ 

قول عمر له لاسوَیْنْ بينهم ۳ قال الازهري "تلبس کما ظن لال رت في 

الحديث بالاتفاق وهي [لغة] يمانية [وهو والباج بمعنی واحد وهو معرب]"*. 


58 (بارجاہ) أعجمية معناها موضع الاذن وقول الحجاج"*: «وليتك 
ارح" أي جعلتك بواب السلطان . 


]٤[‏ (بربر) جيل معروف ج برابرة وقيل هو عربي من البربرة وهي تخلیط 
الکلام!۲) 
f‏ 


1 في أذي شير ۱۸ : «البارجة: سفينة كبيرة للقتال. يحتمل أن تكون معرّبة عن 
(بارکاه) ومعناها بلاط الملك والمضرب السلطانی ومحطة الرحال أو عن (برکوك) أي 
قصر عال. أو الارجح آنها مأخوذة عن الیونانیة». وانظر حاشية ابن برّي ۰4۸ وانظر 
المعرّب ۰۷۰ وجامع التعریب ٤٦ء‏ وفي المعجم الذهبي ۹۶: «بارکاه: بلاط وقصر 
الملك . . والدیوان الموکل لمنح إجازة الزيارة الملکیة» وانظر قصد السبیل ۲۱/۱ . 

۲۶1 الجمهرة ۰۳۰۲/۱ وفي المعرّب :۷٦‏ «قبيلة من السودان آعجمي مُعرّب 


 )١(‏ نقل ابن برزي کلام أبي سعيد مُحَرَفْا فقال (تبّان) بدلا من (بیّان) و(مبّان) و(تبّان) بدلا من 
(هيّان بن بیّان) وهو یخالف بذلك باقي المصادر وتکملة کلام أبي سعید الضریر كما في قصد 
السبیل ۲۵۲/۱ هي : «لاسوینْ بینهم في العطاء ولا آفضل أحدًا على أحد». وانظر أيضًا 
اللسان (بین) ۱۲۲/۱ . 

(۲) سبق التعریف به ۰۱۸۷/۲ وانظر تهذیب اللغة (ببب) ۰۵۹۲/۱۵ 097 وقد نقل عنه الخفاجي 
عست راتاق :فى ا اليس كي طن ابو سرد فإن ينذا خد سیون وواه ال 
الإتقان» وكأنه لغة يمانية لم تفش في كلام معد» . 

(۳) سقطت من (ك). 

)٤(‏ ما بین المعقوفين زيادة من (ك)»› وهذا كله كلام اللسان. نقله الخفاجي بتصرف وقريبًا منه في 
المعرّب ۷۳. 

)٥(‏ هو الحجاج بن يوسف الثقفي وهو معروف. 

)٦(‏ ذكر الجواليقي هذه الرواية كاملة في المعرّب (۰۷۰ ۰0۷ وكذا التبريزي في شرح الحماسة 
۲ (التجاریة) وكذا جامع التعريب ٤٦ء‏ وانفرد الخفاجيٌ بقوله: أي جعلتك بَوٌّاب 
السلطان» وروی القصة أيضًا قصد السبيل ۲۱/۱ . 

(۷) في المحكم في أصول الكلمات ۲۷: «تقول لمن يكثر الكلام ویخلط : إنه بِيُبَرْبَرَء والبربرة: 


[۵ ۲ ۲ ] (بند) علم کبیر ج ینود والقائد والعسک معرب 0ت زبه ال 
قدیماً » وفی قول الشاعر : 
۲) ۶ 


وأضحيت في" آرض البنود" ۳" وقد آری زماني بارض لا يقال لهابند 
قال ياقوت : البنود بأرض الروم كالأجناد””' بأرض الشام والأرباض "° 


والجمع برابرة»» پھٹ یک الكلمات ۰۲۷ وفي الصحاح (برر) ۸٩/۱‏ : 
«وبربّر: جيل من الناس وهم البرابرة. والهاء للعجمة والنسب». وانظر القاموس (البر) ۱/ 
۷ وفيه «بَرْبّر جيل جمعه البرابرة وهم ات وأمة أخرى بين الحبوش والزنج» 
وانظر اللسان (برر) ۰۵1/4 وفي قصد السبيل ۱ ضبطها بجعفر وقال: «معرّب جيل 
بين الحبشة والیمن وأكثر سودان مكة منهم»» وفي المصباح (برر): قوم من المغرب 
کالاعراب. . والجمع برابرة وهو معرّب». وانظر النبراس .۸٩‏ 

1 ۲ ذکر قصد السبیل ۰۳۰۲/۱ ۳۰۳ وقد ضاف معانی آخری فراجعها. وذکر 
ای 075 سان اش کو کا 0 اس ماه ی وال ار 
تفسير الألفاظ ۱۳ء 5 الملابس المملوكية 44 : «البند شریط عریض من القطن المصبوغ 


= كثرة الكلام» والجلبة باللسان»؛ وفي الصحاح (برر) 4۸۹/۱: «والبربرة الصوت. وكلام في 
غضب»۰ وفي اللسان (برر) ۰۵۱/۶ وذكر المحبّي الرأي الذي قال إنها عربية وأورد قصته في 
سبب تسميتهم بذلك. انظر قصد السبيل ۰۲۱۲/۱ وفي تثقيف اللسان ۱۸۷: والصواب بربري» 
وهو يتكلم بالبربرية بفتح الباءین . 
)١(‏ سقطت من (ك)ء وفي تثقيف اللسان ۱۳۰ يقولون (بند) والصواب (يَنْد) . 
(0) في (ك) أصبحت) . 
(۳) في (ط بدر)ء و(ط نصر): (ببند) والتصويب من (ك). 
)٤(‏ سبق التعريف به ۰۲۱۹/۲ والنص من مقدمة معجم البلدان (۳۹/۱ ۔ ۳۸) باختصار وتصرف 
من الخفاجي . 
)٥(‏ في (ك) (کأجناد) والأجناد جمع الجند» والجند: العسكر. انظر اللسان (جند) ۱۳۲/۳ 
وفيه: «الجند: المدينة وخص أبو عبيدة به مدن الشام» وأجناد الشام خمس كور». 
(7) في (ط بدر): «الاریاض) وهو تصحیف. وفي (ك) (الأعراض) تحريف أيضًاء والصواب 
ما أثبتناه من (ط نصر) والأرباض: جمع الرَبّض وهو الفضاء حول المدينة» انظر اللسان 
(ربض) ۱۵۲/۷ . 


i ۸4٤‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


بالحجاز. والکوّر"" بالعراق والسّوح" لأهل الأهوازء والرساتق"" لأهل 
الجبال» والمخالیف ** لاهل الیمن. 


و م2 )ه22 ہے 5 5 ۰ 0 5 )1( 


الملون يرتديه عادة الخاصکية من المماليك» وانظر المعرّب ۷۷ وذکر أنه فارسي معَرّب 
وعدّها صاحب الدخیل في اللغة ٩۳‏ من اليونانية (بندون) دخلت العربية عن طریق الارامية 
بندا » وعدها فارسية فی غرائب اللغة ۲۲۰ بمعنی فصل أو فقرة من کتاب» وفی قصد 
ابييل ۳۸۷۷ ۲۸۴ ای سرب اه راک لس 4۲6۹/۱ وجانن التخریب: ۹۶ 
وقاموس رد العامي إلى الفصیح ۱۳ . 

[۲۲] فی طبقات السبکی (۷۱/۲) آورد قولا للشافعی فی کات آداب الشافعی : 
الم أر شیگا أنفع للوباء من البنفسج يدهن به ویشرب٤ء‏ وانظر السامي ۰۳۹۷ 2۰4 
والمعرّبات الرشيدية ۰۱۳۰ وانظر جامع التعريب ٦٦ء‏ وعند أذي شير ۲۸ تعريب بنفشه 
نبات من نجوم الأرض طيب الرائحة»» وتفسير الألفاظ ۰۱۳ والمعرّب ۷۹ء وذكر 
الجواليقي أن تردده في الشعر القديم قليل. وانظر الدخيل في اللغة العربية ۰٩۳‏ وغرائب 
اللغة ۰۲۲۰ وفقه اللغة ۰۵۲۹/۲ وتذكرة داود ۰۹۲/۱ وضبطها المحبّى في قصد السبيل 
۵ «کسفرجل)» وانظر المعجم الذهبي ۱۲۲ وفيه (بنفشه) زهر البنفسج. والادوية 
المفردة ۰۶۱ وقاموس الفارسية ٠١١‏ . 


)١(‏ في الصحاح (كور) :107/١‏ الگورَة: المدينة والصُقَمُ والجمع گوّر. 

)٢(‏ في (ك) (الطاسيج) تحریف» وفي اللسان (طسج) ۳۱۷/۲ (الطسُوج : اا و 
الأزهري: الطسّوجٍ واحد من طساسيج السواد معرّبة». 

(۳) في اللسان (رستق) ۱۱٦/٠١‏ «عن اللحياني: الرّزتاق والرّستاق واحد» فارسي معرّب ألحقوه 
برطاس . . والجمع الرّساتيق وهي السواد» وفي السامي ۱۳ (الرستاق: روستا: القرية). 

)٤(‏ في اللسان (کور) ۱۵1/۰: «عن ابن سیده: والگورَة من البلاد المخلاث. وهي القرية من 
قری الیمن». وفیه أيضًا (خلف) :۹١/۹‏ «یقال استعمل فلان على مخالیف الطائف وهي 
الأطراف والنواحي. . وقال اللیث يقال فلان من مخلاف کذا وکذا وهو عند اليمن کالرّستاق 
والجمع مخالیف . 

. ۱۲۹ الضبط في تثقیف اللسان‎ )٥( 

۰۳۳ من ذلك قول الأعشى (طویل) الدیوان (بشرح محمد محمد حسنین)‎ )٦( 

ات لامكا مامتان سم وی وال عون کھتنا 


حرف الباء بح ۰٥‏ 


۷1 (باطية) إناء واسع أعلاه وضيق أسفله معرب بادية. 


[۲۲۸] (بارقليط) وروي بالفاء”''» ومعناه: روح القدس؛ وهو اسم نبينا في 
الإنجيل وقال ثعلب''': معناه الفارق بين الحق والباطل» وقيل: الحامد. 


[۲۹ ۲ ] (باذق) بكسر الذال المعجمة وفتحها معرب باده وهو ما طبخ فذهب 
منه أقل من الثلثين فان ذهب نصفه فَمُنصَّفٌ أو ثلثاه فمتلت ویقال له السلا" . 


[۲۲۷] انظر ادي شير ١4‏ (عند حديثه عن مادة: «البط» وانظر المعرّب ۸۳ء وانظر 
غرائب اللغة ۲۱۸ وعنده فارسی» وقال ابن سيده: «هى الناجود». انظر المخصص /١١‏ 
۲ء وفي جامع التعریب : : «هي کلمة فارسیة» 0 ۱ TV‏ 
وفي الصحاح (بطی) ۲/ :۱٦٦٢‏ «الباطیة: إناءٌ وأظنه معربّاء وهو الناجوداء وانظر 
القاموس (الباطية) ۲۹۸/۶ ولم يذكر آنها معرّبة. وانظر الالفاظ السريانية ۲۳ وقال في 
ص۲۳۹ : توافقت فیها الاشورية 880 والسریانیة» ومن هذه اقتبستها العربية. وآضاف 
تیمور في معجمه ۲ «والعامة تطلقها على إناء من الفخار يثرد فیه» . 

1 فی الدخیل في اللغة العربية ۸۸: «بارقلیط أو فارقلیط» الروح القدس 
يوناني: بارکلیتوس دخل إلى العربية عن طریق الارامية: «فرقلیطا» وافتباس في قصد 
الا 

3 فى تفسير الألفاظ ۸: «باذق: فارسی «باده» أي خمر ونبیذ»» وانظر 
المعرّبات اا ۸ وفی المعرّب ۸۱: 0 الأشربة فارسى» أصله باذه» أي 
باق. وفي اللسان (بذق) EN‏ «الشمر ۱ عم قال آپر غيد: الا والبادّق كلمة 
فارسية عرّبت فلم نعرفها؛ قال ابن الأثير: وهو تعريب باذه وهو اسم الخمر بالفارسیة» 
وغرائب اللغة ۲۱۷ فارسي» وانظر جامع التعريب ٤٦ء‏ وانظر غريب الحديث لأبي عبيد 


)١(‏ فی ك (بالصاد) وهو تحریف. 

(۲) هو: آحمد بن يحيى بن يسار الشيباني مولاهم البغدادي الامام أبو العباس ثعلب إمام الكوفيين 
في النحو واللغة (۲۰۰ه ۲۹۱ھ) من تصانيفه : اختلاف النحويين ومعاني القرآن ومعاني الشعر 
والامالي وغريب القرآن وغيرهاء راجع ترجمته في بغية الوعاة ۰۱ ۳۹۸-۳۹۱ ومعجم 
الأدباء ٥م‏ وجي المولفین ۲ ۰۲۰۳ ووفیات الاعیان ۱ ۱۰۲ وقد أورد هذا القول 
له المحبی فی قصد السبیل ۲۲/۱ . 

(۳) انظر قصد السبیل ۰۲۳۹/۱ وکشاف اصطلاحات الفنون ۲۰۳/۱ . 


[٦٤٦‏ يي شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل ۔ المجلد الثاني 


[۲۳۰] (برید) هو في الأصل البغل كلمة فارسية» وأصله بریدہ وم أي 
6 + ان يقال العرين کات کي كذ شن ایا ۱ 


۱ (بُحْرَان) مولدة» ویوم باحوري: منسوب إلى باحور"". وباحوراء"**: 
شدة حر تموز كلها مولدة. 


۲ وانظر قصد السبیل ۲۳۹/۱ وفیه بفتح الذال والقاموس بذق ۲۰/۳ وضبطها 
بکسر الذال وفتحها. والتنویر في الاصطلاحات الطبية رقم ۲1۲ ص ٥۷‏ . 

( ۳ فی ادي شیر ۱۸: «قیل أصله فارسی من بَدن أي نقل وحَمّل. وقیل رومی 
اصله ۷۵:۵۵:5 وهو دابة البرید (ورجح الثاني) ثم قال: والبرید الرسول.۰. ثم استعمل 
فى المسافة التی یقطعها وهی ۱۲ مبلا . .»۰ وانظر تفسیر الالفاظ ٩‏ وزاد: «وقد عربوه 
وو ماس اضر تی ا چن اا ا رو ای اسر ق مت ار 
الرسول السریع.» وغرائب اللغة ۲۱۹ فارسي» وفي المغرب للمطرزي ۳۳/۱ هي البغلة 
المربة في الرباط تعریب «برّیده دم ثم سمي به الرسول. . ثم المسافة» وفي العباب ۱/ 
۸ «كلمة فارسية أصلها (برّيده دم) أي محذوفة الذنب»» وانظر المعرّبات الرشيدية 
۹ء وعلها ابن درید في الجمهرة ۲۶۱/۱ عربية» وانظر جامع التعریب ٥٦ء‏ وفي 
مفاتیح العلوم 7 : «فارسية آصلها (بریده دنب) أي محذوف الذنب. .. فعربت وخففت 
وسمي البغل بریدا والرسول. . والمسافة التي بُعْدها فرسخان». وانظر قصد السبیل ۱/ 
۶۵ --. 


فی الدخیل فى اللغة ۸۸: «بحران: التغیر الذي يحدث للعلیل فجأة فى 


بی" 


)١(‏ في (ك) (ْرَیْدہ دلم) وهو تحريف» وفي المعجم الذهبي ۱۱۱: «پریده دم : الحيوان مقطوع 
الذنب». 

(۲) في (ط بدر)» (ط نصر): «لأنه يقال: دابة البرید» وهو تحريف وما آثبتناه من (ك) وكذا في 
قصد السبيل ۰۲۷۱/۱ والفائق ۹۲/۱. 

(۳) انظر الفائق ۱/ ۹۲. 

)٤(‏ کشاف اصطلاحات الفنون ۰۱1۹/۱ وفي مفاتیح العلوم ۱۸۲: «والاطباء یقولون هذا یوم 
باحوري إذا نسبوه إلى البحران ولا یکادون یقولون بحراني»» وانظر کتاب جالینوس ۰۱۱۰ 

(6) في الدخیل في اللغة العربية ۸۷: «باحوراء: شدة الحر في تموز (آرامي: باحوراء وانظر جامع 
التعریب 4٩‏ والألفاظ السريانية ۲۳ وعدّها من السریانیة»» وفي اللسان بحر ٦٦/٤‏ «یقولون: - 


خرف ان YAY‏ 


[ ۲۳۲ | 0 بمعنى حسب في ادا ا سیت عربية وذكرها فين 


[۲۳۳] (بس) بکسر الباء» في کتاب منارة المنازل””: آهل الحجاز یقولون 


4 ۰ 0 گج ۹4 5 بب ے ) ( ۰ 
1 ۰ 1 [ ان 7( 
ااا 


الأمراض الحادة» آرامية: (بوحرنا)»۰ وفي مفاتيح العلوم ۱۸۲ آنها سريانية» وانظر قصد 
السبیل ۲۵۶/۱. وکتاب التنویر رقم ۵٥۵‏ ص۰۳۷ وکشاف اصطلاحات الفنون ۱۱۸/۱ 
العربية ۵ عدها سریانیه. وانظر ص ۰۲۳۵ ف اللسان (بحر) 291 «والاطاء پسمون 


التغير الذي يحدث للعليل دفعة فى الأمراض الحادة: بحراتا ۰ والبخران موضع بين 
البصرءة وعمان». وانظر الصحاح (بحر) ۸۰۷/۱ وفى قاموس الفارسية 06 : (بحران: 
الأزمة). 


[] في ادي شير ۲۳: ١‏ وأمًا (بس) بالبناء على الضم بمعنى حَسْبٌ مُعَرَّب عن 
(بس)»۰ في تفسير الألفاظ ٠١‏ «فارسي»» وانظر غرائب اللغة ۰۲۱۹ وجامع التعريب 017 
وعدّها فارسیةء والعباب الزاخر (بس) ۰۲۷۱/۲ وتقويم اللسان ۰۱۱۵ وفي اللسان 


= هذا يوم بحران بالإضافة ويوم باحوري على غير قياس فكأنه منسوب إلى باحور» وباحوراء 
وهو شدة الحرٌ في تموز وجميع ذلك مولد»» وكذا في الصحاح 1۸۷/۱ . 

)١(‏ سيق التعريف به ۰۱۷۰/۲ ولم آجد هذه المادة في لحن العوام للزبيدي بتحقيق أستاذنا 
الدکتور/ رمضان عبد التواب» غير أن الزبيدي له كتاب اسمه «استدراك الغلط الواقع في كتاب 
العين» ذكره السيوطي في المزهر ۷۹/۱ ونقل مقدمته» ولم يصل إلينا منه إلا ١4‏ ورقة في 
مخطوطة جامع القرويين بفاس رقم ۰۱۱۸ انظر مقدمة تحقيق لحن العوام ۰۲۲ ۲۷. 

(۲) العين (بس) ۲۰/۷ . 

(۳( في ذيل كشف الظنون (۵۵۵/۳) كتابان باسم «متارة المنازل» آحدهما: منارة المتازل ومناهج 
المناهل في المناسك لعبد القادر الجزيري العراقي الحنبلي» والثاني: منارة المنازل وزهادة 
المعازل لابن القطان المصري» ولم آتوصل لأيّ منهما. 

)٤(‏ قال ابن عبّاد: «یقال للهرّة الأهلية البّسَّة بفتح الموحُدّة» والذکر َل والجمع بیساس». انظر 

التاج (بس) ۰۲۹۶/۲ والعباب الزاخر ۰۲۷۱/۲ وانظر جامع التعریب ٥۷‏ . 


)٥(‏ الزيادة من (ك). 


0 
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۲۳7 و ) ذکره في حواشي الجوهري سسکا عليه يكن (۱) لازم 
۰ ۰ ۰ ۰ ۲ 2 )۲( 
فمبغوض خطا کمتعوت ومفسوو"" . 


[ (بقسماط) خبز یابس معروف مولد. کذا ذکره ابن البیطار في 
مفرداته! ۳ عوام ھی یقولون ستاط : 


( ات ( ۸۶۸۲٦‏ لويس : بمعنی حسب فارسية). وفي معجم الألفاظ العامية فی الامارات 


مر مھ ور 
سا .۰ 


[۲۳۳] فى ادي شير ۲۳ : اال الهرة الأهلية معرب عن (بسك)» وعدّها صاحب 
الدخیل في اللغة العربية ٩۰‏ من المصرية القديمة ثم انتقلت منها إلى بعض اللغات السامية 
الأآخری؛ واقتباس فى قصد السبیل ۰۲۸۱/۱ وانظر النبراس ۹۰ء وقاموس رد العامی إلى 
اتصوراالد ` ۱ 

[:؟] في لحن العوام ۳۱۷: ومن مفاضح اللحن الشنيع تر ہر ورجل 
مَبُعْوضٌ ووجه القول أن يقال : رَجْل مَبْعَض ؛ لأن مفعول الرباعي یبنی على «مفعّل"». وفي 
الصحاح (بغض) ۸۳۵/۱: «البخض : ضد الحب. . . وبَعّضه الله إلى الا عفان ۱ 
فهو مبَّعْض). وانظر اللسان (بغض) ۱۲۱/۷ . 

]١75[‏ نقل ادي شير ۲۵ عن «كتاب الفروق للأب لامنس» أنها مرب بكسمات 
بالفارسیةء كما نقل عن غيره أن أصلها عبراني ثم قال: ويحتمل أن يكون مرکا بالفارسية 
من (بخت) ومن (سيتم) أي مخبوز ثلاث مرات. وفي تفسير الألفاظ ١7‏ : «بقسمات: 


)١(‏ في (ط بدر)ء (ط نصر): (لكنه) وهو تحريف والتصويب من (ك). 

(۲) انظر لحن العوام ۳۱۷ وانظر شرح الفصيح لابن درستويه ۱۱۲ . 

(۳) ابن البيطار هو ضياء الدين أبو محمد عبد الله بن أحمد بن البيطار المالقي» نزيل القاهرة. كان 
أوحد زمانه في معرفة النباتات (٦٦١)ء‏ من مصنفاته: كتاب الجامع في الأدوية المفيدة» 
وكتاب المغني في الأدوية» وكتاب الإبانة والإعلام بما في المنهاج. انظر ترجمته في نفح 
الطیب ۰1۹۲/۲ «جامع المفردات» ۵۰/۲ وفيه: «عامة المغرب تسميه البسماط». 

)٤(‏ في (ط بدر)ء (ط نصر): «وأهل عوام المغرب» وما أثبتناه من (ك) وهو الأقرب لما في جامع 
المفردات . 

)٥(‏ النص محرف في قصد السبيل ۲۹۲/۱: «والعوام من العرب يقولون بسماط». 


رف ۳۸۹ 


]۲٣٢[‏ (باسلیق) عرق في الذراع ذکره الثعالبي''' وهو مما عربه المولدون. 


[۲۳۷] (باذنجان) م. فارسي واسمه بالعربية التب والمغد والوغد قاله ابن 
ا [وهو بکسر الذال وبعض العجم يفتحها ذكره في السا ۱ 
والعج م“ تضرب بقبحه المثل في شدة الصيح فتقول باذنجان "۰.۳ وفي رسائل 
اا اتا اع وکر كنيه ليلذ یب اكقية اتل ا وقد کت عون 


فارسي «بقسومات»» وفي التركية «بكسماد» أصله من اللاتينية 2651500©115)» وفي تكملة 
اا ۳4۲/۱ (هي باليونانية بکسامادیون» وقد نقل المحبي في قصد السییل ۲۹۲/۱ 
كلام الخفاجي محرفا. 

[۲۳۲] فی تفسير الالفاظ ۷: «باسیلیق یونانی 925111005 معناه ملکی وهو لقب لعرق 
في الذراع» وفي مفاتیح العلوم ۱۰۳ «ومن العروق المشهورة غير الضوارب الباسلیق 
وهو فى الید. . معرّب» واقتباس فی قصد السبيل ۰۲۵/۱ وانظر فقه اللغة ۱۸۷/۱ 
وعنده 6 وانظر السامي في الأسامي 1 وفي جامع التعريب ٦٤‏ «عرق في الکبد» 
وواضح أنه تحریف لقوله بعده: «عند الجانب الایسر مما يلي الابط». والشفاء ۰۳۱۲ 
والتنویر في الا صطلاحات الطبية رقم ۳۸/۱۵. 

[۲۳۷] انظر ادي شير ١5‏ وفیه (البادبخان والباذبخان)» وعنده آنها مشتقة من 
السريانية وأصل معناه (ابن الجنینة). وانظر محیط المحیط. وفیه آنها مَعَرّب باذنکان 
بالفارسية ومعناه بیض الجان: نبات یعرف عند العامة بالبتنجان والبیدنجان» وانظر 


: سبق التعریف به ۱۹۵/۲. وقال في فقه اللغة ۱۸۷/۱ في فصل (تفصیل العروق): «في الید‎ )١( 
الباسلیق» وهو عند المرفق في الجانب الانسي مما یلی الآباط. . . معرب».‎ 

(۲) سبق التعريف به ۰۲۸۸/۲ وانظر كتاب مفردات الأغذیة /١‏ ۸۰. 

(۳) نسب المحبي هذا القول في قصد السبيل ۲:۰/۱ لابن البيطار والصواب ما ذكره الخفاجي. 
انظر المصباح المنير (۵۲/۱). 

62 في قصد السبيل ۱ «العرب». 

(5) في قصد السبيل ۲۶۰/۱ «باذنجانة». 

)٦(‏ هو القاضي الفاضل عبد الرحيم بن علي بن السعيد اللخمي (579 -245) وزير من أئمة 
الكتاب» وكان من وزراء السلطان صلاح الدین» كثير الرسائل» بقي من رسائله عدة 
مجموعات» انظر الفتح القسي في الفتح القدسي للعماد الأصفهاني ۰۲۷ ۲۸. 
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السّراج» 7 7 :] الدواة» وگل اط الک وخرس لات القلی وضاق 
صدر الورقة + فاذا وقف سيدنا علی هذا الكتاف:فلبقت علی بیمارستان ولیقل 
الاذنحان من هذا ولا يقل هذا من الباذنجان)(۱) 


[Y۸]‏ (باس) بمعنى 0 مولّدة عامية تکا ا بها ر 
لطائف بعض المتأخرين“ : [من السریع] 


وقال لسمابسست ؟" راحاته من ذافقلت المعدم البائس 
وقال آخر؟: [من الخفيف] 


المعرّبات الرشيدية ۰۱۹۰ وانظر تفسير الألفاظ ٦‏ وزاد «أما أصل هذا النبات فهو هندي 
فیکون اسمه هنديا أيضًا ويقال له فى العربية (قهقب وحدق)» ويرى صاحب الدخيل فى 
a Rn‏ رات ۲۱ 
فارسي وانظر قاموس الفارسية ۰۸۷ وانظر اللهجة المصرية ا ٩‏ وفي قصد 
السبيل ١4١/١‏ مُعَرّب (باذنكان) وذكر له بالعربية تسعة آلفاظ وفي ص ۲۱/۱ : 
الباذنجانية: قريتان بمصر. وانظر ربيع الأبرار ۰۱۵۶ وانظر جامع التعریب ۰4۵ وفي 
المخصص 5/١١‏ هو اسم فارسي» وانظر اللسان (بذنج) ۰۲۱۱/۲ والادوية المفردة ٤٤‏ . 
۸ عند اي شير ۳۱ معرّبة مأخوذة من (بوسِيّدن) أي قبّل. وانظر كذا الدخيل في 
اللغة ۰۸۸ وفي المع نات ال د 2۱۱ انون معات توس ويوس ا رن ي المعجم 
الذهبی 7 (بوس : قبلة (معرّب عامي)». وقاموس الفارسية ۰۱۰۸ وفي القاموس 
(بوس) ۲ «البوس التقبيل فارسي معرّب!۰ وفى اللهجة المصريةٍ الفاطمیة ٩۱‏ وفي 
دفع الاصر (۸۸/ب۱) یقول قبلة وبوسة وتقدم أن البوس فارسي مَعَرّب والقبلة عزبي 
وانظر المعجم الکبیر (بوس) ۰7۷۲/۲ وفي اللسان (بوس) :۳۱/٦‏ «البَوْس: التقبیل 


(۱) انظر هذا النص كاملا في قصد السبیل ۰۲4۰/۱ ۲4۱ ونسبه للفاضل أيضًا . 
(۲) في قصد السبیل ۲4۶/۱ (وحرّفوها) وهو تحریف. 

(۳) انظر کتاب مفردات الاغذية ۸۰/۱. 

)٤(‏ لم أهتدٍ إلى قائل البیت وقد ذکره في قصد السبیل ۲46/۱ وفیه «مذ قبّلت». 
)٥(‏ في (2) «وقبلت» . 

. ٠٤٠٠/١ لم أهتد لقائل البيت غير أن المحبي ذكره في قصد السبیل‎ )٦( 


حرف الباء 2 ۲٩۱‏ 


ادال هیا نیت ع اقا ایج واا 


[۲۳۹] (الب رجاس)'' الخرض مولد عن الجومري'' وفي القاموس''' بضم 
الباء وهو فارسي وبرجيس” “ نجم المشتري فارسي ا 
[ ۰ ۲ ] (بركار) آلة معروفة لم نیج في شعر قدیم» والذي قاله الو 


فارسي معرّب وقد باسه یبوسه». واقتباس في قصد السبیل ۰۲4۶/۱ ۰۲4۵ وانظر معجم 
تیمور ۰۲۵۰/۲ والطراز المذهب ۰۵۷ وفي دمية القصر ۳۲۳ قال أبيانًا في البوس. 

[۹] قال ادي شیر ۱۸ : «ومعناه هدف السهم ولعل آصل اللفظة يوناني» وفي 
غرائب اللغة ۲۱۸ فارسي بمعنی هدف. والقاموس (البرجیس) ۸۷ وعلدہ مولد :وقد 
ذكر لھا معاني أخرى» وانظر الصحاح (برجس ۷۲۳/۱ وقال أظنه مولدّا» وانظر المعجم 
الوسیط (برج) ٦۸/۱‏ وفیه آنها يونانية. وانظر قصد السبیل ۲۱۳/۱. والعباب (برجس) ۲/ 
۰ والتهذیب (برجس) ۰۲44/۱۱ وانظر جامع التعریب .0١‏ 

1 في آدي شير ۲۰: «معرّب بَرُكار وهي آلة ذات ساقین ترسم بها الدوائر 
والفرجار والفرکار لغتان فيه»» وفي تفسیر الألفاظ :٩‏ «فارسي مركب من (بر) أي ريشة 


 )١(‏ في (ك) (برجاس) بغیر (ال) التعریف. 

(۲) سبق التعریف به ۰۱۱۵/۲ وانظر الصحاح (برجیس) ۰۷۲۳/۱ وفي هذا المعنی قال عبد الله بن 
المعتز (کتاب الاوراق ۳/ ۲۳۳): 
أناأحسنمنيرمي هم وجه بسرجاس 

(۳) القاموس (البرجیس) ۱۹۸/۲. ۲ 

(4) في تفسير الألفاظ :٩‏ «برجيس اسم السيار المشتري بالفارسیة»: وعند أدّي شير ۱۸: «معرب 
(برکیس) ويأتي أيضًا بمعنى الناقة الغزيرة»» وغرائب اللغة ۰۲۱۸ وفي القاموس (البرجیس) 
۲ انجم أو المشتري والناقة الغزيرة» ولم ينص على أنه معرّب»» وانظر الصحاح 
(برجيس) 7 وفي قصد السبيل ۲۱/۱ ضبطه بكسر الباء وبفتحها. وانظر النهاية /١‏ 
۳ء وانظر جامع التعريب ۰۵۲ وفي المعربات الرشيدية :۱٦١‏ برجيس بالكسر بالمعرب 
سے الف ۵ نعلا جاک مہرد کلام آفرت 

)٥(‏ أبو حنيفة أحمد بن داود بن وََيّد الدينوري عالم مسلم وکان نحویّا ولغويّاء ومورخا ومهندسًا 
وفلكيّاء أخذ علمه عن العلماء البصريين والكوفيين» وكان راوية للحديث ثقة فيما يرويه وهو 
من أصل كردي أو فارسي» لقب بشيخ علماء النبات ومن كتبه (کتاب النبات)» و(الأخبار - 


۲ . اج شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


إنه فرجار بالفاء معرّب برکار. . وقال الارجاني"*: [من البسیط] 
تلبي میم بارض لا يُمَارقها مَوّی ونضوي إلى أَفْصی المدی دیا( 
سی پا ات كار ااشرة ایا يعسدير له میا 
مج فني مکان فی و بَمُسَم الأظرات مد بدن 
ولکشاجم ۳ یصف فرساً : [من الکامل] 
کے ارلا 6017 اسعدار اف سر سا ۲ 
واذا عطشفت به عصلی تاوزده لشدیره فسکسآنه سرگاز 
وناورد""" أيضاً لفظ فارسي وهو كثيرًا ما یستعمل مثله» کقوله في استدعاء 
صديق له: [من الهزج] 
E MEE,‏ ای E‏ بے EE E‏ 
و(کار) أي شغل وف «دوّارة). وفي غرائب اللغة ۲۳۲۱ (فارسي) وفي مفاتیح العلوم 
68 برکار السرن (الرحی) آجنحته لغة فارسية معرّبة». وفي المعجم الذهبي ۱۵۰ : 
«برکار: دائرة أو حلقة وذکر أنه معرب (فرجار)». واقتباس في قصد السبیل ۰۲۷۲/۱ 
وانظر معجم تيمور . 


= الطوال). و(تفسير القرآن) و(ما تلحن فيه العامة) و(كتاب الأنواء) وتوفي ۲۸۲ه. انظر 
ترجمته في الأعلام ۰۱۲۳/۱ وإنباه الرواة. 

)١(‏ هو أحمد بن محمد بن الحسين» القاضي أبو بكر الأرجاني الشاعر الملقب ناصح الدين. سبق 
التعريف به ۱۲۱۲/۲ . 

(۲) الأبيات ذكرها المحبّى في قصد السبیل ۲۷۲/۱ بتحريف في بعض الكلمات: (جريا) بدلا من 
ضرا سا سد لان را 

(۳) سبق التعريف به .۲٦۸ /٢‏ 

)٤(‏ البیتان في ديوان كشاجم ۱۵۲ ق ۰۳/۷ 4 وفيه في البيت الأول (اتَيرًا. 

)٥(‏ في المعجم الذهبي :٤٦٦٥‏ «ناورد: دوران» وفي قاموس الفارسية ۷۲۵ «ناورد: الذهاب 

الدوران»» ودوران جماعة بعضهم حول بعض الا خر. 


و٢٢‏ وفيه : (من ۳۹ 


21 م(۱) م 6 و 2 2 سے 0 
وعندي لك دستج بح و 7 
صر ت 2 2 ص 6۵ 84 6 0 مر 6 
۰ و اوہ ۹ 1 و ۳ 5 و 9 4 ۰ 
فاص ذرك في أن لا تسری في سکره طسیسنسه 


۱ وی ۲ 1 ہے ۱ ۳( 

سنبوسجة رقاق یحشی؛ وأهل مصر يقولون له سنبوسك "۰ وطرزينه اسم 
طعام معرب آیضا وطیهوح"*؟ کدیجور» ودستجه!* معرّب دن وهو الجرة 
الصغيرة» وقوله: في سکره طينه من أمثال المولدين يقال: سکران طینه "۳" بمعنى 
لا يتماسك. . 


ومن لطائف المعمار"۳۳: 


وج رة أب رزوھ ا والخمرفيها كمينه 
اط ف ها اف خت شك ران طینه 


ومن لطائف ا 2 کا : [من مجر وء الكامل] 


)١(‏ في ط بدرء ط نصرء (ك): (دستجة) وما آثبتناه من الديوان وهو الأنسب للوزن. 

(۲) في (ك) (أخذنا) وهو تصحيف. 

(۳) في المعجم الذهبي ۳۵۱: «سنبوسه: فطائر محشوة باللحم (معرب سنبوسك)ء (ومعناها 
أيضًا) قطائف» . 

)٤(‏ في (ط بدر) (طویهج) وهو تحریف واضح ولا آدري كيف یکون طویهج کدیجور؟! والغریب 
أن د/ محمد کشاش ص٩۸‏ تابعه ولم یعلّق على ذلك! والذي في (2) (طیهوج) كما أثبتناه وهو 
کدیجور» وفي جامع التعریب ۲۱۵ :طیهوج: اسم طائر ولا أحسبه عربیّا عن الأزهري وعن 
الصاغاني هو معرّب طَهْيُو. وانظر اللسان (طهج) طائر عن ابن دريد ولا آحسبه عربیّا وفي 
التهذيب (طهج): الطیهوج طائر آحسبه مر 

)٥(‏ في جامع التعریب ۱۲۵ عن الصاغاني هي تعریب دسته. وانظر العباب ۰۱۹۰/۱ وفي القاموس 
(دستج) ۱۸۸/۱ هي الحزمة. 

)٦(‏ هذا المثل لازال مستعملا حتی وقتنا هذا. یقولون: فلان سکران طینه. 

(۷) سبق التعریف به ۱۵۰/۲. 

(۸) الباخرزي: هو علي بن حسن بن علي بن أبي طالب آبو الحسن الباخرزي الأديب مصنف دمية 
القصرء وذيل الثعالبي. تفقه على الشيخ أبي محمد الجويني» قتل بباخرز (/4571ه)» انظر ترجمته 
في : طبقات الشافعية الكبرى ۰۲۵۲/۲ ومعجم الأدباء ۶/ ۰۱۷ والوافي بالوفيات ۰۹۳/۱۲ 


٥4‏ ام شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


الطین غاليةالسكاري") 


ولي''' من فصل في وصف المعربدین:. الويل لمن نادمهم کل الويل» فهم 
أدهى من سيل» في جوف اللیل " یتراسلون بالصفع على آيدي العرابید "*" فتراهم 
سکاری وما هم بسکری ون عذاب نم شَدِيد٭''' کنایات نکایات یستهجن إذا 
التمس بناديهم ريحان. قالوا: الدماء ورد السكارى والسكاكين هي السوسان : [من 
السریع] 
آفثر FAL‏ کا - الوا نوم شزا سا و بہت 


۱1 في آدي شير ١5‏ : «البایزهر والبّازهر» حجر ينسب إليه قوى غريبة في مقاومة 
السموم وهو مركب من (باد) أي ضد ومن (زهر) أي السمء وانظر تفسير الالفاظ ٦‏ وزاد 
بقوله : (وهو حجر یحمله الدجالون»» وفي الدخيل في اللغة العربية : (بازهر) أو 
الأحجار ۳١‏ وما بعدها وفی فاموس الفارسية EAE‏ (بادزهر : ضد السم و حجر 


.١١7”ص ديوان الباخرزي‎ )١( 

(۲) الضمير يعود على الشهاب والكلام التالي له. 

(۳) في ط (بدر) و(ط نصر): (في جوق) وهو تحريف والتصحيح من (ك). 

)٤(‏ في ك: «العرابيدي». 

.]۲۲ متاثر بقوله تعالی: #وترى الاس شکٹریٰ وما هم پشکتریٰ وللکن عذاب الو هدید [الحج:‎ )٥( 

)٦(‏ البيت لم أقف عليه في ديوان الخفاجي المخطوط نسخة الأزهر 

في خواص الأحجار ۳۱: «هو نوعان: حيواني ومعدني: وهو نوعان أصفر وأبیض؛ ومن 

خواصه أنه يفش الورم ويزيل الألم ويرد اللون إلى معتاده بسرعة» والأصفر ينفع في لدغ 

العقرب» راجع تفاصيل أخرى هناك . 

(۸) هو محمد بن دانیال بن يوسف الخزاعي الموصلي  157(‏ ۷۱۰ه) طبيب شاعرء نشأ وتوفي 
في القاهرة ومن آثاره: «طيف الخیال» في معرفة خيال الظل» وأرجوزة سماها: «عقود النظام 
فیمن ولي مصر من الحكام». انظر ترجمته في : الأعلام ۰۱۲۰/۲ والوافي بالوفياتت ۵۱/۳ 
وتاريخ آداب اللغة العربية ۱۲۱/۳ . 


حرف الباء کر ۵ ۹ 1 


كا تيا ال شون ورال ر بین رباض زژشرفث بالرهر(؟ 
عفْل زمره موی ین نخر آز رز خرن ین نامر 
]٢[‏ «بادهنح) معروف معرب بادكير مولّد. . وأجاد بعضهم في تسميته : 
ی النسيم. ماک ہا سو اض من اق 
وتفحهء بانج آشکرننا وَجَدْتٌ لِرَوْحِهَابَرْءَ التي" 
اا جر اتجری ته رتا ف کاو اوت اتب 
وقال ب 408 , البسیط] ۱ 
بانج هواء" الخافقین به يجري على غير ینهاج وأسلوب 
إذاأتته رياح السجصو شاردا فماتَهُبٌبهاإلا EE‏ 
وقال ابن قادوس"۳*: [من الکامل] 


الترياق»» وفی قصد السبیل ۲4۶/۱ اقتباس وزاد: «معرّب: باکزهر». وانظر آیضا التذکرة 
(۱/ ۲۰) دوف باکزهر: فارسي معناه : ذو الخاصية والتریاقبة وتحذف کافه العرب». 
[ اقتباس فى قصد السبیل ۰۲۳۷/۱ وفی قاموس الفارسية ۸۷: «باذکر : نافذة 
لدخول الهواء» وفي کش الذهبي ۲ : باکر : عبار هوائي نافذة تفتح في السقف 
خصيصًا لعبور الهواء». واقتباس عن الخفاجي في معجم الالفاظ العامية في الامارات ۷۷. 


(۱) البیتان آوردهما المحبي في قصد السبیل ۲1/۱ . 

)۲( هو علي بن موسى بن علي أبو الحسن ابن أرفع رأسه الأنصاري الأندلسي الجياني (ت ۵۹۳) 
كان حكيمًا شاعراء عالمًا بالکیمیاء. . انظر ترجمته في : الاعلام .۲٦/٢‏ 

(۳) البيتان أوردهما المحبّي في قصد السبیل ۲۳۸/۱ وفي البيت الثاني (به) بدلا من (فيه). 

() زيادة يقتضيها الوزن وهي في فصد السبيل ١‏ . 

)٥(‏ هو إبراهيم بن عبد الله بن محمد بن عسكر الطائي» برهان الدين القيراطي» شاعر مجيد فقیه» 
من أعيان القاهرة» توفي بمكة» له ديوان شعر سماه (مطلع النيربين). راجع ترجمته في الأعلام 
۱ الدرر الكامنة ٦٠٤/٢‏ لابن حجر ط دار الكتب العربية الحديثة 19575م. 

)٦(‏ في (ك): (هو) وهو تحريف يكسر الوزن. 

(۷) هو محمود بن إسماعيل بن حميد الدمياطي أبو الفتح» المعروف بابن قادوس» من الشعراء» - 


8 ۲۹۰ يم شفاء الغلیل فيما فی کلام العرب من الدخیل - المجاد الثاني 


لك بادهنج كالكئيب له نفس تصاعد لوعةالحرق 
ماتالنسيمبهفأجمعنا نبكي علهبأدمعالغرق"'" 
وهو معرّب بادخون*'' أو بادكير أي"" المنفذ الذي يجيء منه الریح. 
[۲4۳] (بقال) بياع الأطعمة عامية والصحيحٌ بَدَال كما في القاموس”*'. 
[144] (بابا) بمعنى مزين عامية قبيحة. . وفي معيد النعم” : إنه الذي يغسل 
الثياب» ولم يستعملها" إلا بعض [الكتاب]" کالصفدي' “. . في قوله: [من 
السريع] 


[۲۳] القاموس (بقل) ۳۲۱/۳ وفي مادة (بدل) ۳۲۳/۳ «والبدّال بيّاع المأكولات 
والعامة تقول بقّال غير أن فقه اللغة» ۲/ ۵۲۲ ذکرها في فصل : في سياقة آسماء فارسیتها 
منسية وعربیتها محكية مستعملة» وانظر قصد السبیل ۰۲۹۲/۱ وانظر معجم تیمور ۲/ 
٥ء‏ والظراز المذهب ۵۰۵ . 

41 اقتباس في قصد السبیل ۰۲۳۳/۱ وفي معجم تیمور ٩۳/۲‏ «بابا الأب عند 
الصبیان» واستعملها الخراسانیون بمعنی التکریم»» وفي ۱4/۲ اقتباس وانظر مراجعه 
هناك وانظر صبح الاعشی ۰8۷۰/۰ وفي تفسیر الالفاظ ٦‏ «في اللاتينية ۳۵۳2۱) وهو 
تضعیف أب مقلوبا أي بابا»» وفي کتاب الأجوبة المسكتة [لابن آبي عون الکاتب 


۲ص ۱۷ «فقال ابن السائل لآبيه یا بايا هذا إلى بیتنا یذهبون به»» 


= كان كاتب الإنشاء بمصرء كان القاضي الفاضل يلقبه بذي البلاغتين (الشعر والنثر). له ديوان 
شعر من مجلدین» توفي بمصر ۵0۳ه-. انظر ترجمته في الأعلام 177/17 . 

)١(‏ في (ك): (الحرق) وهو تحريف. 

(۲) في المعجم الذهبي ۹۱: باذخن : مجرى الهواء في البيت أو غيره». 

(۳) في (ط بدر) و(ط نصر): (ومو ما أثبتناه من (ك). 

. ۳۲٣/۳ القاموس (بقل)‎ )٤( 

)٥(‏ كتاب «معيد النعم ومبيد النقم» لتاج الدين السبكي ص ۱۳۸ وفيه: «البابا ومن حَمَّهِ أن يحرص 

على إزالة نجاسة الثياب عند غسلها . .». 

(3) في (ط بدر)ء و(ط نصر): [يستعمله]. 

(۷) الزيادة من (ك). 

(۸) هو صلاح الدين أبو الصفاء خليل بن أيبك الصفدي (ت ٢٦۷ھ)‏ كان من صدور العلماء - 


حرف الباء ¢ ۲۹۷ 


أحببت بابا خشنه بایغ يَسْبِيمنالثْسَّاكٍ ألباب'" 

آفلق في وجهي باب الرضی فهل تری لي" آفتح البابا 
41 ۲] (باب) من آمثال المولدین من الباب إلى الطاق"" فيما فعل من غير 

سبب [و]* بمعنی من أوله إلى آخره. . قال القیراطی"*: 

منزلکم لماسّماخشنه مارد ابر باشرقي"ا 

قمت وبادزت إلى وَضفغفے فيه بے الباب إلى الاق 


[ (باغ) فارسي عرّبه المولدون وأدخلوا عليه اللام كما في 
۹2 ۰ . (۸). 

المصباح . . قال البستي : من البسیط] 

3 اقتباس فى قصد السبيل ۳/۱ وعَدٌ صاحب معجم مفردات اکر‎ [Y <o] 
.۳۰ السامي ۱۱ كلمة (باب) من المشترك السامي» وانظر آدي شير‎ 
وقال أيضًا: الباغ: الکرمء وانظر المصباح (بغى)‎ 747/١ واقتباس في قصد السبيل‎ ۱ 
وفي معجم الألفاظ العامية في الامارات ۷۹: «باغ: البستان كلمة فارسية دخلت‎ ۱ 
إلى لغة الأعراب الذين هاجروا إلى السواحل».‎ 


= المعروفين ومن فحول الشعراء» عارفًا بالأخبار والآثار صاحب كتاب تصحيح التصحیف. 

)١(‏ انظر الحسن الصريح في مائة مليح للصفدي ۳۲ [عن معجم تيمور /٤‏ 57] وكذا عنه. انظر 
فض الختام للصفدي ۵۱. والبیتان آوردهما المحبّي في قصد السبیل ۲۳۳/۱ . 

(۲) في (ط بدر)ء و(ط نصر): (تراني)» والتصویب من (ك) وقد ذکر محقق قصد السبیل ۲۳۳/۱ 
(مامش ۵) أنه في الأصل (تری لي) ولکنه صوبها اعتمادا على شفاء الغليل!!. 

(۳) حتی الآن تستخدم هذه العبارة في العامية تقول: «سبّني هکذا من الباب إلى الظاق»» وانظر 
قصد السبیل ۲۳۳/۱ . 

. ۲۳۳/۱ الزيادة من قصد السبیل‎ )٤( 

.۲۹۵/۲ سبق ترجمته في‎ )٥( 

. ۲۳۳/۱ البیتان في قصد السبیل‎ )٦( 

(۷) في المصباح (باغ) ۸۳/۱: «باغ: لفظة أعجمية استعملها الناس بالالف واللام». 

(۸) هو آبو الفتح علي بن محمد بن الحسین البستي (ت ٠٠4ه)‏ من کبار الشعراء في عصره. 
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۸ بي شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


لذ تهون ادا اهدييت تفاسم وبا اش از ات۵2۱۱ 
فقيّمالباغ تد بهدي لصاحبه برسم خلمّیه من بافغه التَحَفا 
المیکالی''': [من الکامل ] 


آمددث لا ليوم فرافي رع د اا ين الجاع“ 


وغلط ا بن كمال“ في رسالة التعریب فقال إنه عربي معرّبه باز ۳ ولا نعلم 
أحداً سبقه إليه. 


[] (بقر) بقر الجنة: الأَبْله'' لأنها لا تنطح ولا ترمح» ويقولون لضده"" 
5 


۷ ؟] ربيع الأبرار ۰۳۷۲/۱ واقتباس في اما يعول عليه» ۳۹6/۱ غير أنه قال «هم 
البله»» وانظر كذلك نفحة الريحانة ۰۳۸/۱ وانظر معجم كوستاز ۰۳٩‏ وعد صاحب 
معجم مفردات المشترك السامي 05 كلمة بقر (نوع من الماشية) من المشترك السامي . 


. ۲٤۷/١ وكذا أوردهما المحبّى في قصد السبیل‎ 7٠١/4 البيتان في الديوان ۲۸۰ ويتيمة الدهر‎ )١( 

(۲) هو أبو الفضل عبيد الله بن أحمد الميكالي (ت 475ه) أمير كاتب شاعر من آهل خراسان وقد 
صنف له الثعالبي ثمار القلوب» وقد آورد له الثعالبي من محاسن نظمه ونثره في اليتيمة /٤‏ 
٤‏ ۔ ۲۸۱ . 

(۳) البیت في الدیوان ١57‏ وانظر يتيمة الدهر ۳۷۲/6. 

)٤(‏ هو ابن كمال باشا في رسالة له في تعریب الكلمة الاعجمية (ص ۱8۲) حیث قال: «ومنها باز» 
فانه معجم : (باز) . 

(4) في (ط بدر)ء و(ط نصر): (معجمه باغ) والتصویب من (۰)2 وقصد السبیل ۲١۸/۱‏ والذي 
قاله ابن النبيه في رسالة التعريب ص25 : «ومنها أي المعجم] بازیار» وهو مصلح «باغ» فان 
يار في لغة العجم , بمعنى المصلح ومنه شهریار». 

/١ في (ط بدر)» و(ط نصر): (الإبل) وهو تحريف والتصويب من (ك)» وانظر ما يعول عليه‎ )٦( 
۰۳۷۲/۱ وربيع الأبرار‎ ۳۹ 


(۷) في ربیع الابرار ۳۲۱/۱: وللأحمق المؤذي: هو من بقر سقر. 


حرف الیاء 


[ ۶۸ ۲ ] (برد الخلی) تكني به الشعراء عن الصباح. : و البدیع : [من 
مجر و ء الکامل ] 


78 7 7 ہس مر محر 5 ۰ 7 ۲( 
۳ 
ابن الرقراق " : 


٤ 5 5‏ 1 » ۳ 1 
برد الحلي فنافرت"* عضدي وفد هب الصباح وتا ۳ت 


خمی بانفاس حصی درّر ببردها في التراقي تعرف الفلقا''' 


اقتباس فى قصد السبیل ۰۲۱۵/۱ وفی ما یعول علیه» ۳۳۱/۱ «بَرد الحلی 
وبرد السوار: كناية عن الصیاح) . 


)١(‏ الزيادة من (ط بدر) و(ط نصر) و(ز) وبديع الزمان الهمذاني هو أحمد بن الحسين بن يحيى بن 
سعید بديع الزمان الهمذاني أبو الفضل صاحب الرسائل الرائعة والمقامات الفائقة روى عن ابن 
فارس وغيره (ت ۳۹۸ه) انظر ترجمته في معجم البلدان ۰۲۹۵/۱ ووفيات الأعيان. 

(۲) البيت في (ما يعول عليه) ۰۳۳۱/۱ وفي يتيمة الدهر ۲۹۰/۶ لبديع الزمان الهمذاني» وفي 
قصد السبیل ۲۱۵/۱ . 

(۳) في قصد السبیل ۲۲۰/۱: «ابن الّقَاق» وهو الصواب» وهو الشاعر الادیب آبو الحسن 
علي بن عطية الله بن مطرف» الاندلسي البلنسي» المعروف بابن الزقاق» المتوفی سنة ۸٢٣ھ‏ 
واشتقر اس :و دون شعره» ولم يبلغ الأربعين» انظر ترجمته في فوات الوفیات (۲/ ۰41۷ 
تاريخ الاسلام (۰)4۷۸/۱۱ والبیت في الدیوان ص۱۵۹ . 

. ۲۱۵/۱ في (ط بدر) و(ط نصر): [فتأودت] والتصویب من (ك)» وانظر قصد السبیل‎ )٤( 

. ٠٠٠/١ البیت في قصد السبیل‎ )٥( 


/۱ في (ط بدر)ء و(ط نصر) (ابن خمیس) تحریف والتصویب من (ك)»› وفي قصد السبیل‎ )٦( 


10۵ : ا بن حمدیس الصقلی) وهو عبد الجبار بن أبى بكر بن محمد بن حمديس الصقلى 
مقدمة الديوان» وفي وفیات الأعيان ص٠‏ وراجع مراجعه في نهاية مقدمة الديوان. 
)۷( البیت فى الديوان ۳۳۷ ق ۱۱/۲۱۸ وفیه : «فبت» بدلا من «وبت»» وانظر قصد السبیل ۰۲۲۱/۱ 


[ ۲] (وبرد المضجع) : وبرد الفراش 
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كناية عن الراحة والترفه وعن زيادة 


القدرة بحيث لا يقدر أحد على إزعاجه ويلزمه الشجاعة [وعلو المقام]”'' كما قال: 


[من الرجز] 


أبيض بسام برود مضجعه 


وقال: [من الطويل] 
فان تأتياني في الشتاء وتلمسا 
سے [من السريع] 
با مور الراحء في داره 
7 راس چپ سم رن 


(۲) 


- 7 7 ۳ 
جواب اودية و ١‏ المضحے''' 


مكان فراشي فهو بالليل بارد"ا 


انه اس م 0 ور ۷)( م اس م 
بهمه فد ا 


[ ۵۰ ۲ ] (برنی) بالفارسبة معناه حمل مبارك لن (بر) بمعنى حمل و(نِي) 


۲ قصد السبیل ۳/۱ وما یعول عليه ۱ ۳۳۹۱ وانظر نفحة 


.۳٦٣ /۲ الریحانة‎ 


[۲۵۰] فی أدي شیر ۲۱ البَرْنی : ضرب من التمر وهو من آجوده مَعَرّب «بارانيك» 


.۳۳۸/۱ الزيادة من (ك) وقصد السبیل ۰۲۲۷/۱ وما یعول عليه‎ )١( 
۲۶۲ البيت فى ما یعول عليه ۰۳۳۹/۱ وقصد السبیل ۰۲۲۲/۱ وآورده الجاحظ فى البخلاء‎ )۲( 


بلا نسبة وعجزه 


0 2 5 و و ه 


۳( في (ك) و(ط بدر) و(ط نصر): (بعید) وما آثبتناه من البخلاء ۲ء لأنه برواية الشفاء 


لا شاهد فيه . 


. ۱! وقصد السبیل ۲۲۲/۱ آورد شطره الأول فقط‎ c4۲ البیت آورده الجاحظ بغير نسبة فى البخلاء‎ (٤) 


. ۲۲ البیت في البخلاء‎ )٥( 
الزيادة من (ك).‎ )٦( 
في (ك) «مهمة قد بردن».‎ )۷( 


بمعنی جيد» فعربته العرب وآدخلته في کلامھاء قال الامام ا وفیه نوع 
يقال له البردي كما في المصباح"۳. 

[۱ ۲ (بابونجك) بمعنی الاقحوان لا قاله الصاغاني في الذیل"* والناس 
یقولون بابونج على قياس التعریب . 

۲۲1 (برطیل) بکسر الباء بمعنی الرشوة وهو في اللغة [بمعنی]*) حجر 
مستطیل'“. . وقیل أصله أن رجلاً وعد آخر بحجر إذا قضی حاجته فلما قضاها آتاه 
بحجر» ثم قيل لكل رشوة. 


وأصل معناه الحمل الجید»» وفي غرائب اللغة ۲۱۹ «بارني إناء صغیر فارسية», وفي قصد 
السبیل ۲۷۰/۱ «البرنی : التمر» معروف معَرّب (برنيك) أي الحمل الجید»» وانظر القاموس 
(البرنی) ۰۱۹۷/۶ فى اللسان (برن) ٦۹/۱۳‏ عن آبی حنيفة أنه فارسی آصله «بارنی!» وفی 
المعجم الذهبي ۱۰۵ «بر» بمعنی «ثمر»» وفي ۵۸۲ ««نيك» بمعنی حسن أو جيد»» وانظر 
قاموس الفارسية ۹۸ وانظر جامع التعریب ۵۵. وفي ربیع الابرار ۱/ 157 : التمر البرني. 

1 في آدي شير ١5‏ «البابونج : تعریب بابونه أو بابونك وهي حشيشة ذات زهر 
کبیر النفع في التحلیل . .»2 وانظر الأدوية المفردة ۰۶۱ وانظر تفسیر الالفاظ ٦ء‏ وغرائب 
اللغة ۱۷ ۲ وعدها فارسية مَعَرَّب (بابونه) فى قصد السبیل 2۳۳۵/۱ «البابونج والبابونق 
والبابونك معربات (بابونه) عربیته : الأقحوان وهو باليونانية «أونيمتمن»» وانظر التذکرة ۱/ 
۳ وفی المعجم الذهبی ۸۸ ««بابونه») زهرة الأقحوان: معر به بابونج» وانظر القاموس 
(البابونج) ۰۱۷۸/۱ والتنویر في الا صطلاحات الطبية مصطلح رقم ۲٥۸‏ ص ٥١‏ . 

]٢[‏ فی ادي شير ۲۰: «البرطیل» حدید طویل ينقر به الرحی معَرّب برتله [عن 
فرنکل]ء وانظر فرنکل ١۸ء‏ وفي غرائب اللغة ۲۱۹ فارسية معرب (برتله) بمعنی هدية» 
وفي المصباح المنیر (برطل) 4۲ «والبراطیل بکسر الباء الرشوة وفي المثل : البراطیل تنصر 


. ۱۲ سبق التعریف به فی ص ۲/؛‎ )1١( 

(۲( انظر المصباح (برد) ۱۷ . 

)٤(‏ الزيادة من (ك)» وفي تثقیف اللسان ۲۰ «ٍنما الاقحوان: البابونج» والبابونق لغتان وهو 
الذي يقول له الناس بابونق بضم النون». 


۵۱/۱۱ انظر اللسان (برطل)‎ )٥( 


ری 
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[۲۵۳] (بَحْ بَعْ) قال اللحياني ۴ : [بخ بخ] ۳ وه َه يقال للانسان إذا مظم ۳ 
ویقال : بخ بَحْ وبَهُ به إذا تعجب من الشيء قاله القالي في آمالیه وأنشد [عليه]“ . 


اکا ال ا ا ین صدق بخ وفي آکسرم ج ذل 
من ایر فسال ا شخ ١١‏ ارم ال 
۲۶1 (بارِيّة) بمعنی حصير تقوله العوام وهو خطأء والصواب باري 
وبوري . . قال الراجز"* 
الاباطیل ۰ وفتح الباء عامي لفقد فعلیل بالفتح»» وفي المعجم الکبیر (برطل) 
۲ البرطیل . . . . معَرّب برتلة في الفارسية الرشوة»» وانظر مجلة المجمع ۳۸/۱ 
وانظر اللهجة المصرية الفاطمية ۹۰ء وانظر النبراس ۸۹ء ورد العامي إلى الفصیح ۳۸. 
۲۳ في أذي شیر ۱۷: «كلمة استحسان تعریب بخ ومعناه ما أحسن». وفي 
غرائب اللغة ۲۱۸ فارسي من بخ بخ: اسم فعل للاستحسان» وفي قصد السبیل ۸۱ : 
بخ: بمعنی عَظمَ الأمر ونقل عن ابن فارس آنها ليست عربية. وانظر جامع التعریب 4٩‏ . 
[۲1] انظر قصد السبیل ۰۲۳/۱ والمعرّب ٤٦ء‏ وجامع التعریب ٤٦ء‏ وفي أي 


)١(‏ هو آبو الحسن علي بن المبارك ۔ وقیل علي بن حازم اللحياني - من بني لحیان بن هذیل بن 
مدركة بن إلياس بن مدر وقيل سمي اللحياني لعظم لحیته؛ أخذ عن الكسائي وأبي زید وأبي 
عمرو الشيباني والأصمعي. . وغيرهم ت ۱۸۹ھ وله النوادر المشهورة» انظر ترجمته في بغية 
الوعاة ۰۱۸۰/۲ ومعجم المؤلفين ۰۱۷۶/۷ ومعجم الأدباء ۲۹۹/۵ ۔ ۳۰۰. 

(۲) الزيادة من (ك). 

(۳) الامالي ۲۵/۲. 

)٤(‏ الزيادة من (ك) والبیتان في الأمالي ۲۰/۲ دون نسبة غير أنه قال آنشدهما یعقوب ابن 
السکیت. والبیت الاول هناك محرف وهو: 

أنامن ضئضئ صدق بخ وین آکرم حذل 
وأرد اللسان (ضأضاً) ۱۱۰/۱ البيت الأول كما هنا. 

)٥(‏ في اللسان ضأضاً ۱۱۰/۱ الصّعْضِئٌ والضُوَضو: الأصل والمعدن وفي الأمالي ۲۰/۲ قال 
ابن السکیت : يقال عاد إلى ضئضئه وصئصئه أي إلى أصله والهمزة الأصل . 

/4 نسبه في الألفاظ السريانية ۲۷ للعجاج» وكذا في محيط المحيط ۰۱۶۱ واللسان (بور)‎  )٦( 
. 47 والبيت في ديوان العجاج ۲۱۵ وقبله : وهو إذا ما اجتافه جوفي» وانظر المعرّب‎ ۷ 
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كنا ايفن اد انا اة 


[Yoo]‏ (بادر OEE‏ ہت معروف معرب اورت بوأي. أترجيئٌ 
لاه وهو من تعریبات"؟ الأطیاه. 


يفا 


شير ۳۰ «9الباري والباري والبارِيّة والبورياء والبوريّ والبورية» الحصير المنسوج من 
القصب تعریب (بوریا). وأظن آصله آرامي»» وفي الالفاظ السريانية ۲۷ رَجح سريانية هذا 
الحرف على فارسیته» وانظر المعربات الرشيدية ۲۰۸. وانظر ص ۰۲۳۹ وفي التاج (بدی) 
فارسي مَعَرّب» ذکر في القاموس (بور) ۳۷٣/١‏ أنه مَعَرّب وذکر فيه لغات كثيرة. وفي 
اللسان (بور) /٤‏ ۸۷: فارسي معرب . 


[ ۵۵ ۲ ] انظر دي شير ١5‏ وفيه «البادرنجويه: بقلة كبيرة ة النفع في الأمراض 


كت 


السوداوية وتعرف ببقلة الا ترجية والترنجان وهي مركبة من (بادْرَنك) وهو ضرب من القثاء 
ومن (بويه) أي رائحة رک کیتھا (أوغل آوتی)». وقال محقق کتاب التنوير في 
الاصطلاحات الطبية ۵۵ فى الهامش : «آما البادرنجويه: فقد یرد فى كتب التراث الطبى 
بحذف الجيم أو بحذف الباء الثانية» وبإعجام الذال أو إهمالها» وقد وردت في المتن 
بالذال المعجمة. وفي غرائب اللغة ۲۱۷ فارسي بمعنی (أترج)» وفي قصد السبيل /١‏ 
۷ ویقال «باذر نجبویه» و«بذرنبود) مفرح القلب» وباليونانية : «ماليوفلن» يعنى عسل 
النحل». وانظر التذكرة ۱/۱ وانظر المعربات الرشيدية ۵٥‏ وفى الآدوية المفردة ٤‏ 
(باذرنجویه) بالذال المعجمة. 

(۲ في اللسان (بوب) الي اهن نان السكيت:: ٦‏ . الوجه. وفیه 
اکا وهذا بابه أي را وفي الصحاح (بوب) ۱/ "ء: «وهذا شيء من بابتك أي 


)١(‏ ورد محرفا في (2): کالمحصن إذا جلده الباري. 

E کور‎ N © 

(۳) في المعجم الذهبي ۹۱: (بادرنك): نوع من الخيار. 

(4) انظر المفردات لايم البیطار ۰۷۶/۱ 

)٥(‏ في (ط بدر) (ط نصر) تعریفات وهو تحریف والتصویب من (2).وانظر کتاب التنویر في 
الا صطلاحات الطبية رقم ۲۵۰۸/ ص۵۵ حیث قال محققه في الهامش 


اهو اسم معرب من 
الفارسية لنوع من الریاحین هم الحبق التّونُجاني». 
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عبد الا امن السریع ] 
: ۲ 1 ہح (۲) ۲ 


وبابه: أحد شهور القبط"" وفيه تكون زيادة النيل» وبابه"**: إحدى بابات 
الخيال [إما لخیال]"" جعفر الراقص» وإما لخيال الأزاد» وجعفر اسم الذي اخترع 
الخيال الراقص؛ ويطلق على النهرء وقد أراد الشاعر الخليج الذي يمده النیل 
فاستخدم المعنى الذي يخص الخيال. . وقال الوراق: [من مجزوء الكامل] 
وراو ا ا بهاتضامعشت الیهابه 
وجوّی بهاطوبی نصا رحديشنافي الناس بابه 

[آراد عجباً واستعاره من بابة الخیال وکله عامي مبتذل يخل استعماله 
a‏ ۲۳۱ 

[۲۵۷] (بغل) م. قال الجاحظ في کتاب"" البغال**: البغلات جوار من رقیق 


یصلح إليك»» وانظر المحکم في آصول الکلمات العامية ۲۳. 

۷ في آَدّي شير ۱۹ عن فرنکل: «وآما البغل فمأخوذ من الحبش 00216 
وانظر فرنکل ۰۱۱۰ وانظر جفري ۰۸۲ وفقه اللغة ۰۵۲۳/۲ وفي معجم تیمور ۱۹۸/۲ : 
«البغلة تطلق عندهم على العاقر» وتطلق أيضًا على البنت التي تأخر إدراكها آحیانا». وفي 


)١(‏ هو محبي الدین عبد الله بن عبد الظاهر المصري كان کاتباً ناظماً ناثراً (ت1۹۲ه) انظر 
(فوات الوفیات» (۱۷۹/۲). 

(0) في (۵): (مخیل). 

(۳) المعجم الوسیط (بابه) ۳۷/۱ واقتباس في معجم تیمور ٩۳/۲‏ . 

(6) في (ك): (وهن). 

)٥(‏ سقطت من (ك). 

.)۵( في (ط بدر) (ط نصر): (علیه) والتصویب من‎  )٦( 

(۷) ما بین المعکوفین زيادة من (ك). 

(۸) سبق التعریف بالجاحظ ۰۱۰۷/۲ وفي (ك) (کتابه) وما أثبتناه من (ط بدر) و(ط نصر). 

(9) انظر کتاب البغال (ضمن رسائل الجاحظ) ۰۲۸۲/۲ 


مصر تنتج بين الصقالبة وجنس آخر والواحدة بغلت وسمع بعضهم من یقول آشتري 
بغلة أطؤها فاستحمقه ثم حکاه لآخر فقال: عافاك الله ما منا إلا من يفعله"") 
فاستغرب» ففسر ه له » ل" رأس البغل رئيس معروف ۰ وإذا عظمت 
المرأة قالوا ما هى إلا بغلة وما رأس فلان إلا رأس بغل» والمثل السائر : كأنه جاء 
برآس الخاقان”" ورس جالوت ورأس الفاعوس * ویلقب العظیم الرأس برس 
البغل والبغل لا ينتج والبغلة قد تلقح [في جماع]"" ولکن يأتي نتاجها خداجا 
لا يعيش. . . قال العكلئ" : [من الرجز] 
EE‏ اتفجل قبْلالمَهْلٍ ند ای اه الغا 
إلى هنا كلامه. وقوله في القاموس في مادة (ت ل ۱“ وتلا اشترى تَلُواً لولد 


البغل *" كما فى النسخة" " الصحيحة مما خفى فان أراد هذا الأمر النادر الذي 
نقله الحاحظ فنادر 07 ,0 


قاموس رد العامي إلى الفصیح ۵۳: «البغلة تطلق مجازّا عند العامة على الدعامة التي 
يدعم بها الحائط المائل للسقوط. .. وکانت تعرف باسم آعجمي هو الدستاهیح». 


)١(‏ في (ط بدر) و(ط نصر): (لا من ینکح بغلة) وما أثبتناه من (ك). 

(۲) في (ط): «ثعلب» والمثبت من (ك) وکتاب «البغال» للجاحظ. 

(۳) في (ك): خاقان بغیر (ال). 

۰۲۸۳ ۰۲۸۲/۲ ذكرت هذه الأمثال في کتاب البغال (ضمن رسائل الجاحظ)‎ )٤( 

)٥(‏ الزيادة في (ك) وفي المعجم الوسیط ٦٦/١‏ : «البْعُل : ابن الفرس من الحمارء وهو عقیم». 

)٦(‏ هو آبو شروان العكلي آعرابي فصیح كان یعلم بالبادية وله بعض المولفات. انظر الفهرس لابن 
الندیم ٢۲‏ . 

(۷) في (ك): (تلقح). 

(۸) في (ك): (ت ل ء)ء وما أثبتناه من (ط بدر) و(ط نصر). 

(۹) انظر القاموس المحيط (تلوته) .۳۰۱/٤‏ 

(۱۰) في (ط بدر) و(ط نصر): النسخ وما أثبتناه من (ك). 

(۱۱) وجّجهه الشيخ نصر الهوريني بأن المراد الصغير من البغال» فالإضافة على معنى امن 
واستعمال المفرد بمعنى الجمع سائع كثير» قال: «وبهذا يجاب عمّا قاله في «شفاء الغلیل» 
(حواشي نصر الهوريني على القاموس .)7١8/54‏ 
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۲۸ (ہنکام) بالباء الموحدة المفتوحة والنون الساكنة وكاف وميم بينهما ألف : 
[لفظ يوناني]"" ما يقدر به الساعة النجومية من الرمل وهو معرب» عرّبه أهل التوقيت 
[وآرباب الأوضاعء ووقع في شعر المحدثين في تشبيه الخصر]'': [من السریع] 

5 7 2 )۳( 
وخصره شد بمنكام"' 
وتقلبه العامة فتقول: منكاب وهو غلط. 


]٥۹[‏ (بَرَا) في قولهم: جئت [من با أي خارج الدار ونحوه» وقد استعمله 
الزمخشري"*" في الکشاف]'ٴ'ء وقال الزبيدي في كتاب لحن العوام: الصواب: من 
E 00‏ رو ساط الد وا 


]۲٥۸[‏ اقتباس في قصد السبيل ۰۳۰۵/۱ ۳۰۰ وانظر آدي شير ۲۸ وعنده: هي 
القصعة الکبيرة تعریب بُنکان: ونقل عن البرهان القاطع آنها ساعة مائیة اخترعها فلاحو 
الهند يتقاسمون بها الماء. . . » وفى غرائب اللغة ۲۲۰ فارسية بمعنى قصعة كبيرة أو ساعة 
مائیة قدیمة. ۱ 

]۲٥۹[‏ في معجم الألفاظ العامية في الامارات :۸٤‏ «البَرٌ خلاف البحرء وهي 
الصحراء والبادية. یقولون: فلان سار للبر» أي سافر إلى مضارب عشیرته وسط الصحراع 
وانظر قاموس رد العامي إلى الفصیح ۰۳ واقتباس في قصد السبیل ۲۱۸/۱ بتصرف 


(۱) ما بین المعکوفین سقط من (۵). 

(۲) ما بين المعکوفین زيادة من (ط بدر)» و(ط نصر) ولم آجدها في (ك) ولکن المحبي آثبتها في 
قصد السبیل ۱ ". 

(۳) البیت في قصد السبیل ۳۰۵/۱ وفیه (ببنکام) بدلا من (بمنکام). 

. ۱۷۸ سبق التعریف به‎ )٤( 

)٥(‏ ما بین المعکوفین من (ك) وفي (ط بدر)؛ و(ط نصر): «جئت برّا» وفیه سقط» وفي قصد 
السبیل ۲٦۸/۱‏ (جئت برا) خطأ قال الزييدي. .۰.۰ وانظر «الکشاف» للزمخشري (1۸۵/۲). 

/۱ في (ط بدر)ء و(ط نصر) (الکاذب) وهو تحريف وما آثبتناه من (ك)ء وانظر قصد السبیل‎  )٦( 
. ۱۰۵ واللسان (برر) ۰۱۱۹/۵ وتثقیف اللسان‎ ۸ 

( انظر شرح القصائد السبع الطوال ۰۳۹۷ وخیر الکلام ۰۲۵ واللسان (برر) ۰۱۱۹/۰ وتثقیف 
اللسان ۱۰۵ . 


(۸) فى التنبیه على غلط الجاهل والنبیه ۱۲ : (البَرّية بتشدید الراء: الصحراء وتخفیفها غلط)» - 


زف اة زگ ۳۰۷ 


۹ 
0َ 


والجمع برارٍ''' انتهی» وكذا قال الأزھري'': هو [من]''' کلام المولدين [کما]''' 
قال في الدر المصون'” وفیه نظر لقول سلمان الفارسي "۳" وله لكل امرئ جواني 
وبرانی'' أي باطن وظاهر [وهو مجاز]"انتهی ؟. [قلت وللنظر فيه مجال]”") 


1 (بداية) قال النووي" " وغیره: هي لحن والصواب بداءة "۳" بضم الباء 


يسير» وانظر اللسان (برر)ء والمحکم في آصول الکلمات العامية ۰۲۲ وانظر معجم 


تیمور ۰۱۳۵/۲ ونصحیح التصحیف ۰۱۵۳ وتثقیف اللسان ۱۰۵ . 


]۲°[ اقتباس فى قصد السبیل 0۸/1« والعجيب أن محققه اعتبر من آول قوله : 


آراد يبدا . . . . إلى آخر النص شرخا لمادة جديدة هى (آراد) ولا آدري كيف ذلك!! 


(۷) 


(۸) 


(۹) 
(۱١) 


()١١( 


وانظر خير الکلام ٢۲ء‏ ويؤكد هذا المعنى ما جاء في المسالك والممالك ٠٤‏ : (وبصعید مصر 
جنوبي النيل معدن الزبرجد في برية منقطعة عن العمارة» . 

انظر لحن العوام للزّبيدي ۰۱۱۱ وفي معجم تيمور ۱۳۸/۲: ١حَمَام‏ بِرّي نسبة إلى البر». 

سبق التعریف به ۰۱۸۷/۲ وانظر تهذیب اللغة (براء) ۱۸۶/۱۵ . 

الزيادة من (ك). 

الزيادة من (ك). 

انظر الدر المصون للسمین الحليي 4800/2 ): 

هو آبو عبد الله سلمان الفارسي ویقال له: سلمان الخیر» مولی رسول الله ئة وکان یقول : آنا 
سلمان بن الاسلام» أصله من فارس من رامهرمز أو آصبهان» أسلم لما قدم الرسول ئلا 
ی ههور راوگان ی الم ريرك وق تاشن ها فیس ہت نات پت 
۵ راجع ترجمته في المغني ۲ والمعارف ۰۲۷۰ وسيرة ابن هشام ۲۲/۲ . 

رواه آبو داود في الزهد (ص : ۰۲۳۵ وفي النبراس ۹۰: «الیرّانی نسبة إلى البر (الخارج) على 
غير قياس وهو يقابل الجوّاني یقال: من أصلح جوانیه أصلح الله برَانيّه». وانظر اللسان (برر). 
آورد المحبي هذا القول في قصد السبيل ۲٦۹/۱‏ وما بين معكوفين سقط من (ك). 

ما بين المعكوفين زيادة من (ك)» وانظر قصد السبيل ۱/ .۲٦۹‏ 

هو محيي الدين أبو زكريا يحيى بن شرف النووي الدمشقي الشافعي» محدث حافظ (۱۳۱ - 
۷ھ)ء من مصنفاته : الأربعون النووية» وروضة الطالبين وعمدة المفتين» وتهذيب الاسماء 
واللغات» والتبيان في آداب حملة القرآن» والمجموع. 

في قصد السبيل :۲٥۸/۱‏ (بدَّأة)» وفي تهذيب الأسماء واللغات ۲۱/۲: «قال الزجاج بدأ الله 
بداء» وعليه فالصواب ما آثبتناه. 


۸ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


وکسرها والهمز. . قلت" : قال ابن جني في سر الصناعة''': العرب آبدلوا الهمزة 
لغیر""" علة طلبا للتخفیف وذلك قولهم في قرأت: قریت. وفي بدأت: بدیت» وفي 
توضأت: توضیت؛ وعليه قول ہو ار امن الطویل ] 


سريعاً والا یبد بالظلم بظلے!“ 
آراد يبدأ فأبدل الهمزة وأخرج الكلمة إلى ذوات الیاء. انتهی» فمن قال بداية 
بنی على هذه» وظاهر کلام ا ا اطرادہ فلا خطا [کما کو را 


۴ (برم الأمر) ببقة''' برم الأمر هو المحل الذي أشير فيه بتزوج الزباء 


وانظر خير الکلام ٢۲ء‏ والصحاح (بدا)ء والقاموس (بدأ)»» وفي العباب (بداً) ۱۰/۱ 

«وقوله العامة: بداية لحن». وفى كشاف اصطلاحات الفنون :۱٥٥/١‏ وأهل الحديث 

ولوف بدینا» بمعنی بدآنا. کذا في بعض اللغات» وکذا البادية على ما في کنز اللغات . 
]۲٦٦[‏ في شرح القصائد السبع الطوال ٦٣٤٥‏ : «والابرام : الاحکام» والنبراس ۸۹ء 


وبرمه . أحكمه) . 


)١(‏ الضمير يعود إلى الخفاجي والغريب أن المحبّي قال في قصد السبيل :۲٥۸/۱‏ (قلت) على أن 
الکلام له ولم يشر أنه للخفاجي! ! 

(۲) وانظر سر صناعة الاعراب ۷۳۹/۲ . 

(۳) في (ك): (بالغیر) وهو تحریف. 

(٤)‏ هو زهير بن أبي سلمى بن ربيعة بن رياح المزني (ت ۱۳ ق.ه). تسمى قصائده بالحوليات وله 
دیوان شعر. راجع ترجمته في طبقات فحول الشعراء ١۱ء‏ ۱۹ء والشعر والشعراء ۱۳۷ء 
وخزانة الأدب ۳۷۰۹/۱ والاعلام ۳/ ۸۷. 

)٥(‏ البیت في الدیوان ص ۲۶ وصدرہ: 

)٦(‏ الزيادة من (ك). 

(۷) سقطت من طبعتي نصر وبدر» وفي ك: بنفسه وهو تحريف لکلمة «ببقة» الواردة في المثل› 
وبقة اسم المحل كما ذکر المولف. انظر الکامل (۱/ ۰0۳۱۷ المستقصی في الأمثال )٦/۲(‏ 
معجم البلدان (1۷۳/۱). 


حرف الیاء ۳۰۹ 
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قاله ابن الأثير: [في الکامل]''' یضرب مثلاً لما فات لإحکام آمره. 


[ 1۲۲ ۲ ] (بزر) بفتح الباء الموحدة وسكون الزاي المعجمة والراء المهملة: > 
حب الکتان الذي يُسْتَصْبَحٌْ به. قاله السبكئ" في طبقاته "۳ . 


ے لا مہ 


[YY]‏ (برق عيته له) أي خوفه کذا تقوله *" العامةء وقال القالي في أماليه: 
من آمثالهم : برق لمنْ لا يَعْرفك”” يضرب مثلاً للذي يوعد من لا یعرفه [انتهی]. 


]٦[‏ في قصد السبيل ۲۷۷/۱ ضبطها بكسر الباء وفتحها وقال: هي التابل» وانظر 
اللسان (بزر)» والقاموس (بزر) ۰۳۱۸/۱ وعند أدي شير ۲۱: «البزر: كل حب يبذر 
للنبات. تعريب يَزْر وهما بمعنی)ء وانظر غرائب اللغة ۲۱۹ وعنده فارسي» وفي تقويم 
اللسان :۱٥١‏ «یقولون للتابل الإبزار» والصواب پیج میا وانظر معاجم 
الألفاظ العامية في الامارات ۹۳ء وانظر المنجد في اللغة ۰۱6۰ ومعجم المشترك السامي 
۳ وفيه (بَذرٌ) بالذال المعجمة وفي الدخیل في اللغة العربية ۹۰: ابزر: نَثْرٌ الحبُ 
للنبات» من الارامیة : بزرا». وانظر العشرات في غريب اللغة ۰.۱۰۱۷ وانظر مجلة المجمع 
۱ وکشاف اصطلاحات الفنون ۱۷۰/۱ . 

: ۵۲۲ اقتباس في قصد السبیل ۰۲۱۹/۱ وفي شرح القصائد السبع الطوال‎ ]٦٦[ 
«وبرّق عينيه تبريقًا إذا‎ : ٠١/٠١ «ورعد الرجل وبَرّقء إذا أوعد وتهدد»» في اللسان (برق)‎ 
«برّق الرجل وآبرق: درغ واقتباس في‎ ١5/٠١ آوسعهما وأحدٌ النظر١ء وفى‎ 
وفیه أيضًا: «وقالت العامة: برنق فلان عينيه إذا‎ ٢ قاموس رد العامي إلى سے‎ 
.». . . وسعهما وأحد النظر.‎ 


.۳۰۰ ۳۹0/۱ ما بين المعكوفين سقط من (ك)» وانظر الكامل في التاريخ‎ )١( 

(۲) هو تاج الدين عبد الوهاب بن علي الشّبكي (۷۲۷ه ۷۷۱ھ) مؤرخ باحث فقيه ومن تصانيفه 
(طبقات الشافعية الکبری» والوسطى» والصغری؛ وجمع الجوامع ومعيد النعم». 

(۳) النص في طبقات السبكي ۲۵۱/۷ بتصرف يسير ونقل المحبّي في قصد السبیل ۲۷۷/۱ کلام السبكي . 

0 کی (ط بدر)نو(ط تضر)+ لقو لت وا a‏ ھ1 رف الیل ۲5۹/۱ 

)٥(‏ سبق التعریف بالقالي ۲/ ۰۲۲۷ وفي جمهرة الأمثال ۲۱۹/۱: «برقي لمن لا یعرفك» یضرب مثلا 
للذي يتهدد ویوعد ولیس عنده نکیر وقد يقال : «برّق» بالتذکی وانظر مجمع الامثال ۱۰/۱ . 

(5) الزيادة من (ك) 


۷٣۰٠‏ إن شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


[54؟!] (برابي) قال ياقوت البرابي جمع برباة وهي كلمة [قبطية]”'' معناها 
بناء السحر المحكم. قلت: هي آهرام صغار بنواحي الصعید'''. 


]٦٦٢[‏ (برقعيد) بلد عند الموصل”*' يضرب بأهلها"" المثل في اللصوصية 
فقال : لص برقعیدی . 


]۲“٦[‏ ور" قرية بساحل مصر قرب دمياط 1 الیها ۱ 9 الور 
ہے (۸) 
قاله ياقوت . 


[16 ۲ ] انظر قصد السبیل ۱ وانظر اللهجة المصرية القبطية ۰ وفد نقل 
صاحبه عن مجموع الألفاظ القبطية «وقیل هي قبطية ومنها برية الأقصر معناها: هیکل» 
وفي المحکم في أصول الکلمات ۲۷: «یطلقون على بعض الاثار القديمة يَرْبَا : هي كلمة 
قبطية بمعنی معبد) . 

]۲٦٢[‏ اقتباس فى قصد السبیل ۰۲۷۲/۱ الجمهرة ۱۲۱۹/۲ وفیه أحسبه معرب: 
وفي المعّب ۷۰ (بر بعید » وبربعيص : موضعان. قال آبو بكر أحسبهما معرربین ا. وافتباس 
فی وذ العامی إلى القصیح 5۰ وانظر جامع التعريب o۲‏ وانظر معجم البلدان ۸۷/۱ 

( عدها صاحب الدخيل في اللغة ۹١‏ : قبطي (بوري) وهي نوع من السمك 


)١(‏ انظر معجم البلدان ۳۱۲/۱ وفیه: «البرابي. .. وهو جمع برباء كلمة قبطية وأظنه اسمًا 
لموضع العبادة أو البناء المحكم أو موضع السحر». 

(۲) في (ك)» و(ط بدر)» و(ط نصر): (نبطية) وهو تحريف وما أثبتناه من معجم البلدان .۳٦۲ 7/١‏ 
(۳) اقتبس المحبّي في قصد السبيل 7٠١/١‏ قول الخفاجي وعزاه إليه [على غير عادته] وفي 
قاموس العادات والتقاليد ۸۳: «هي آثار قدماء المصريين ومومياؤهم وهم يتبركون بها». 

)٤(‏ في اللسان (برقعد) ۸٩/۳‏ عن الأزهري في الخماسي العين: برقعيد: موضع. 

. في (ط بدر) و(ط نصر): (بأهلها) وهو تحريف وما أثبتناه من (ك)‎  )٥( 

)٦(‏ في (ط بدر)» و(ط نصر) (بوري). وما أثبتناه من (ك)» وفي قصد السبيل ۳۰۷/۱ (بور). 
ولا دري كيف أحال د./ محمد كشاش ٠١‏ إلى معجم البلدان ولم يشر إلى أنها عنده (بوره)» 
77 س ری 

(۷) في (ك) البوادري وقي المعجم الکبیر (بور) ۱۱۱/۲ : «البوری سمك من جنس 111181111126 
یکثر في سواحل الشام ومصر؛. 

(۸) وانظر معجم البلدان ٥۰٦/۱‏ . 


حرف الیاء ۳ ۲۱ 


۷ (بیت لحم)''' ویقال بيت لخم" معّب قاله ياقوت" أيضاً . 

۸3 (بیت لهیا)*" بالکسر والقصر والصواب بيت الالهة وهي قرية معروفة. 
۷۹۶ھ ١‏ 
قاله ياقوت . 
[ذکره] "۲ الصاغانی فى الذيل والصلة ‏ : أنه يقال: غیث بدري لما كان قبل الشتاء 


المصري» واقتباس في اللهجة المصرية الفاطمية ۰٩۱‏ وعدها البشبيشي في جامع التعريب 
٥‏ من التركية ومعناه بالعربية ديب» وعوام مصر يطلقونه على نوع من السمك القديد. 
وانظر معجم البلدان ۰۵۰۲/۱ واقتباس في قصد السبيل ۳۰۷/۱ غير أنه زاد بالضم بلدة 
بفارس وبالروم. . .. وبوره وبوري بالهاء وبالیای والنسبة بوري «لا اختلاف فیه : قرية 
من بغداد قرب عكبرا» . 

۷ ۲] قصد السبیل ۰۳۱۰/۱ 

[۸] اقتباس في قصد السبیل ۳۱۲/۱ وفیه (معروفة بدمشق). 


۲ اقتباس في قصد السبیل ۰۲۹۹/۱ وانظر المحکم في آصول الکلمات 
العامية ۲۱ . 


)١(‏ في الأصل (بیاض) وما أثبتناه اعتمادًا على المصدر المحال له حيث یقول ياقوت : (۵۲۱/۱): بت 
لحم : بالفتح» وسکون الحاء المهملة : بلید قرب البیت المقدس عامر حفل فيه سوق وبازارات 
ومکان مهد عیسی بن مریم نف قال مکی بن عبد السلام الرميلي ثم المقدسي : ریت بخط 
مشرف بن مرجا بيت لخم » بالخاء المعجمة» وسمعت جماعة من شیوخنا يروونه بالحاء المهملت 
وقد بلغني أن الجمیع صحیح جائز» ولم یصرح آنها معربة» فقول الخفاجي قاله یمود على وجود 
اللغتين فيه» ولذلك قال : «أيضاً» عطفاً على المادة السابقة التي لم یصرح ياقوت بأنها معربة کذلك . 

(۲) في (ط بدر)ء و(ط نصر): (لحم) بالمهملة وهو تصحیف وما آثبتناه من (ك) وکذا قصد السبیل 
۱ آوردها (بیت لحم). 

(۳) انظر معجم البلدان ٦٢٥ /١‏ . 

. هذه المادة في (ك) فقط‎ )٤( 

. في معجم البلدان ۰۲۲/۱ الصواب ابیت الالاهة». والنسبة إليها : بتلهی‎ )٥( 

.)۵( سقطت من‎ )٦( 

(۷) سبق التعریف بالصاغاني ۰۱۸۰/۲ وانظر التکملة والذیل والصلة للصاغاني (بدر)» وفي 
اللسان (بدر): وناقة 7ت بدرت مها الابل في النتاج فجاءت بها في آول الزمان. 
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ر لام 27 ماس و 8 
وفصيل يَدْرِيٌ: سمين» وقال الفراء: «أول النتاج: البدرية ثم الرْبْيَة''' ثم الدفئية» 
)۲( 
[انتھی] 


[۲۷۰] (بدا له) أي ندم» هکذا یستعمل كثيراً بدون فاعل وكذا [یقال فیمن]'' 
تغیر رآیه» وفاعله: ضمیر المصدر الذي في ضمنه لأنهم قد صرّحوا 000 
ا آیقال] ۴ بدا له في هذا الأمر بداء أي تغير رأيه عما كان علیه. وقال 
السيرافي"" في شرع اللباب في قوله تعالی : لئ بدا فم يَنْ بعد ما رو ایب لَسجشکه. 
حى جين 46 [يوسف: ۳۵] «معناه عند الجميع : بدا لهم وت وقالوا ابیت وانما 
آضمروا البداء“ لدلالة الفعل عليه ولا يكون لیسجننه بدلا من الفاعل لانه جملة 
والفاعل لا يكون جملة»"" انتھی. فقول الشريف في شرح المفتاح: «بدا له إذا ندم 
وضمير الفاعل عائد على” '' المعلوم من الکلام «ليس كما ينبغي». 


[۰] في اللسان (بدا) قال الفراء: وبَدَا لي بُذاء أي تغير رأيي على ما كان عليه 
وواضح أنه جعل فاعله هو بداء. . وفي الصحاح (بدا): «بدا له في الأمر بداءً ممدودة أي 
نشأ 7 فيه رآي»» وفي اللسان (بدا) ذكر قول الجوهري ثم قال: قال ابن برّي: صوابه 
بداءٌ بالرفع لأنه الفاعل . 


(۱) سبق التعريف بالفرّاء ۰۲۲۸/۲ وفي (ك)» و(ط بدر)» و(ط نصر): «الربيعة» وهو تحريف 
وما أثبتناه هو الصواب اعتمادًا على ما جاء في التكملة والذيل والصلة» وما ورد في قصد 
السبيل ۰۲۵۹/۱ وفي اللسان (ربع): «الربعية: ميرة الربيع» وهي آول المیّر» ثم الصيفية ثم 
الدفيئة ثم الرمضية». 

(۲) في (ك): «الدفئة؛ وهو تحریف» والزيادة من (ك). 

(۳) في (ط بدر) و(ط نصر)ء وورد في (ك): «يقول من». 

». . انظر المجمل لابن فارس (بدو) ۱۱۹/۱ وفيه «وبدا لي في هذا الأمر بَدَاء أي تغير رأبي.‎ )٤( 

)٥(‏ سقطت من (ك). 

.۱۹۲/۲ سبق التعريف به‎ )٦( 

(۷) في «ك» (بدو). 

(4) في «ك» (البدو). 

(۹) آورد صاحب اللسان (بدت) قريبًا من هذا الكلام ونسبه لسيبويه. 

(۱۰) سبق التعريف بالشريف الجرجاني ۰۱۷۰/۲ وفي (ط) بدرء و(ط) نصر (الرأي)» وفي (ك) 
مضروب على هذه الكلمة وكتب مكانها ما أثبتناه. 


۷۱ د«برّاز) في همع الهوامع"" قال سیبویه : لا يقال لصاحب الب راز لأنه 
(Or‏ 
لم يسمع [انتهى] . 
[] (بياض) قال المطرزي": يجعل البياض مثلاً للصلاح والسواد للفساد 
والخيبة كقول البستي : [من البسيط] 


حَكث مَعَانِيوفي آنناء آنظره آنارك البیض في آخوّالی السّوو 
0ھ 


یس الْكَواكبٌ في الظلمّاء خسن ین تَمْمَاك البيض في آمالِيَ السوو“ 
[۲۷۳] (بَرِحَ الخفاء) أي زالت الخفية وظهر الأمر من قولهم ما برح یفعل کذا 


[۲۷۱] اقتباس فى قصد السبیل ۲۷۸/۱ عدّها التالبى الأسماء التی نسیت فارسیتها 
نظر فقه اللغة ۰۵۲۲/۱ وفي اللسان (بزز) ۲۷۶/۱ «البزاز بائع البزه وانظر المقاییس 
(بز) ۱۸۰/۱ [ونقل محقق فقه اللغه ما قاله سیبویه هنا ونسبه للخفاجي» وفي معجم 
الالفاظ العامية في الامارات : «البزاز» هو بائع الاقمشة. 

[۲۷۲] تقول العامة فى اللهجه المصریة: «نهارك آبیض» للتفاول وکذا «نهارك آسود» 
للتشاوم اقتباس في وت اس ۱ ومنه : «الادباء یجعلون البیاض»۰ وفي کشاف 
اصطلاحات الفنون ۱۸۱/۱ «الوجود بیاض والعدم سواد». 


[۲۷۳] في اللسان (برح): «برح الخفاء وبرح الأخيرة عن ابن الأعرابي أي وضح 


)١(‏ في همع الهوامع ۱۹۸/۲: قال سیبویه : «فلا يقال لصاحب الب برّار» ولا لصاحب الشعیر 
شعَارء ولا لصاحب الدقیق دقاق» ولا لصاحب الفاكهة فکاه» وقریب من ذلك في الکتاب ۳/ 
۲ ومن ذلك يُعْلَمٌ أن ما في الشفاء تصحیف وقد تابعه فيه المحبّي في قصد السبیل ۱/ 
۸ «وصواب العبارة على ذلك: لا يقال لصاحب البَرٌ بزار لانه لم یسمع». وقد ورد 
التمثيل ببزاز كما هنا في المقتضب (۱1۱/۳). 

(۲) الزيادة من (ك). 

(۳) سبق التعريف به ۰۲۱۱/۲ وانظر قوله في المغرب ۰۵6 ٥١‏ . 

)٤(‏ البيت لم أقف عليه في ديوان البستي (ت محمد الخولي) وقد أورده المحبي في قصد السيبل 
۱ وانظر يتيمة الدهر 5/ ۳۱۰. 

)٥(‏ لم أقف عليه في الديوان. 
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أي مازال» وقیل : الخفاء المطمئن من الأرضء والبراح"" المرتفع الظاهرء أي 
صار الخفاء براحاًء والمعنی: انکشف المستور؛ ویقال برح بفتح الراء بمعنی ظهر 
الامر الخفي"" كأنه صار في براح الأرض» وآول من قاله: شق الکاهن. . وقال 
الشاعر : [من الکامل] 
برح الخفاء فبحت بالکتمان وشکوت ماألقى من الأحزان 
[۲۷4] (بضْعَّة وثلائون)''' ونحوه استعمال فصیح صحیح ورد في الحدیث 
الصحيح”*' وقال الجوهري"*: إذا [جاوزت]"" لفظ العشر"" ذهب البضع 
لا تقول: بِضمٌ وعشرون. . قال الکرمانی”“ وهو خطأ منه فإنَّ أفصح الفصحاء وهو 
النبي يك تكلم به والأمر كما قال" ولا عبرة بكلام أبي حيان هنا . 


ابرح الها وضح) وذكر في (البرح)١/ 5١5‏ أن برج الخفاء کنصر : عضب . 


(۱) في القاموس (برح) 7١5/١‏ «البراح كسحاب: المتسع من الأرض لا زرع بها ولا شجر». 

(۲) روی صاحب اللسان (برح) هذا القول عن ابن الاعرابي. 

(۳) في (ك) «بضعة وثلاثين». 

)٤(‏ من ذلك ما ورد في سنن ابن ماجه [كتاب المساجد والجماعات. باب فضل الصلاة في 
جماعة]: «صلاة الرجل في جماعة تزيد على صلاته في بيته وصلاته في سوقه بضعًا وعشرين 
درجة»» وانظر النهاية في غريب الحديث ٠١١/١‏ . 

(5) الصحاح (بضع) ٩۲۱/۲‏ . 

)٦(‏ سقطت من (ك). 

(۷) في (ك) «العشرة». 

(۸) سبق التعريف به ۲۳۱/۲. 

(۹) في ط بدر «قاله». 

(۱۰) أبو حيّان هو محمد بن يوسف بن علي بن يوسف ابن حيّان الغرناطي الأندلسي الجیانی» 
أبو حيّان  5455(‏ 55/) من علماء العربية والتفسير والنحو من مؤلفاته: البحر المحیط 
وارتشاف الضرّب وغيرها. انظر ترجمته الوافية التي أعدها د/ رجب عثمان محقق كتابه ارتشاف 
الضرب. ولا أدري أين قول آبي حيان؟ ولعل هناك سقطا من النص تضمن كلامًا لأبي حيان. 


حرف الباء كن ۳۱۵ 


سا 


: (بأبأ بفلان) إذا قال بأبي أنت قال‎ ]۷٥[ 
کان ايان ران ب قدي"‎ 

اقا نت امه ات رت ار اه فا E‏ انت فسات 
لدلالة المعنی وکثرة الاستعمال» رت لغات: ااا علی الاصل وابیبي» 
۵۷ 7 "ئ قال الفراء: توهموا أنه اسم واحد فجعل آخره بمنزلة 
ااا سی غشی ول کال ار کر ۳ر ول العامة سا که 

الياء : خطأ بالاجماع. . قال الطيبي ويقولون: بي فلان ویجوز فيه الرفع والنصب 

فان قدر المفدی (رفع» أو بدي 0 نصب. انتهى . 

[۲۷] (بنت النارین) يقال ددم ال قاله في ربيع ا ان 
والعجم تقول لمثله ذو البخارین . 


۲۷1 فى اللسان (بأباً): عن اللیث : البأبأة قول الانسان لصاحبه بأبى أنت» ومعناه 
آفديك بأبى» فیشتق من ذلك فعل فیقال : بأبأبه. وانظر القاموس (بأبأة) ۷/۱. 


[ ۷ في ما یعول عليه ۳۸۹/۱: «بنات نارین: هي : خبزة تثرد في سمن ولبن ثم 


)١(‏ بيت من مشطور الرجز لابي میمون العجلي في شعر طویل له يصف الفرس وهو في : عیون 
الأخبار (۲۰/۱) وجمهرة اللغة (۲۲۲/۱) والمخصص (/۱۱۱) وکتاب الأفعال (۱۰۸/۱) 
والابانة في اللغة العربية (۳۰۱/۱). 

(۲) الزيادة من (ك). 

(۳) في (۵): (ولذا). 

.)۵( سقطت من‎ )٤( 

)٥(‏ في اللسان (بأبأ) «ومن قال يا بیّا حول الهمزة ياء والأصل يا بأبَا معناه يا آبي» والفعل من 
هذا «بابا یی بأبأة» . 

)٦(‏ الزيادة من (ك). 

(۷) في ط بدر» وط نصر: (وصلى) وهو تحريف وما آثبتناه من (ك) والنص يقتضيه . 

(۸) أبو بكر الزبيدي» سبق التعريف به ۰۱۷۹/۲ ولم أقف على ذلك القول في كتابه لحن العوام. 

(۹) هو أحمد بن احمد بن إبراهيم الطَيبِيُ الشافعي النحوي الزاهد: فاضل دمشقي؛ من كتبه 
(المواعظ السنيّة في الخطب المنبرية)» و(مناسك الحج)ء و(الایضاح التام لبيان ما يقع من ألسنة 
العوام)» وغيرهاء وتولى إمامة الجامع الاموي ت(ت .)48١‏ انظر ترجمته في الأعلام ۰۹۱/۱ 

)٠١(‏ في الأصل (أفدي) وهو تحريف والنص يقتضي ما أثبتناه. 
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[۲۷۷] (بقل وجه الغلام) بالتخفیف إذا نبت شعره ولا تقل : بقل بالتشدید) 
كذا في أدب الکاتب. .۳۰" ومما"" أخطأ فيه القيراطي قوله: [من الرجز] 
أهواه محر الهِذارٍ مُبُقِلا جشمي عغَدَا بالسّفُم فيه مُخلِلا 
۷۸ سو بمصر . ۰ . ال الصلت: [من الکامل] 


۲۷۹1 (بشنین) نوع من النیلوفر . . قال الشاعر : [من الکامل] 


تغلی وقیل هو الطبیخ یبرد ثم یحمی عليه ثانية». وقال في ۳۹0/۱: هي المرقة المسخنة 
التى عرضت على نارین. وانظر المرصم ۰۲۷۱ وثمار القلوب ‏ ۲۷. 

[۲۷۷] في القاموس (بقل ۳۲۵/۳: «بقل وجه الغلام: خرج شعره کأبقل وبقل) 
وکذا في الصحاح (بقل) ۱۲۳۲/۲ وانظر الفصیح ۵ وقصد السبیل ۰۲۹۲/۱ 
واللسان بقل وفیه : (بقل وبقل) وکره بعضهم التشدید. 

۷۸1 وفي معجم البلدان ۰۷/۱ : «قال الأصمعي: لبني عامر بن ربيعة بنجد بریم 
وابریم» واد بالحجاز قرب مکة؛ وقیل بریم بالفتح آیضا». وفي معجم العامية في 
الامارت : (بریم. الحزام «بریم» وابه ريم») أي هيا نسير معا وهي فارسية. في قصد السبیل 
۱ يدعى بمصر «عرائس النیل». . . . یسمیه المصریون «بیارون» وهذا النبات یفعل 
فعل النیلوفر في جمیع أحواله. 


‌‌ ٭ - مه 


۲۷ سبق تحقيق هذه المادة تحت رقم ۵ ۱ . 


)١)‏ في (ك) «مشدّدا. 

(۲) في أدب الكاتب ۲۹٢‏ «وتقول: قد بقل وجه الغلام بالتخفيف ولا يقال بقّل) 

(۳) في (ك): «ممن» وقد سبق التعريف بالقيراطي ۲۹۰/۲ . 

)٤(‏ في (ط بدر)ء و(ط نصر) (بريم) بدون (ال) وما أثبتناه من ك. 

)٥(‏ الزيادة من (ك) وأمية بن أبي الصلت هو أمية بن عبد الله الثقفي (ت: ٥ھ)‏ شاعر جاهلي 
حكيم من أهل الطائف وله ديوان شعرء راجع ترجمته في الشعر والشعراء 4۵7 وطبقات ابن 
سلام ٦٦ء‏ والأعلام. ... 

. ۲٤٤ البيت في الديوان «ضمن كتاب أمية بن أبي الصلت: حياته وشعره»‎ )٦( 


غرف الا 2 ۳۱۷ 


وَحكى بها البشنین ُحُصاً خایضاً في الْمَاءِ لت یاب في رأسه 

بی وله اوه أوكار ارم اف یا اھ تہ 
ند ئا تی عدا ےت "ِ00 

1 (بارود) بالدال المهملة» وباروت [بالتاء]"" غلط قال فیما لا يسع 
[الطبیب جهله]۳: إنه اسم لزهرة [آشوش]"" بالمغرب وقد مرّء وفي عرف أهل 
العراق یطلقونه على ملح الحائط [ وهو ملح! " یتصاعد علی الحیطان العتق 
فیجمعونه" "" وهو حار وأقوى من الملح مطلق للبطن ينقي آوساخ البدن يشبه 
۳ وهم یستعملونه في آعمال النار المتصاعدة والمتحركة فیزیدها خفة 
وسرعة التهاب ولا يستعمله غيرهم في مداواة انتهى. قلت : د 


[۲۸۰] سبق تحقيق هذه المادة تحت رقم ۲۱۷ . 
۷1 في تفسير الاألفاظ 5 : «تركي (باروت)» وهو مأخوذ من 0007 الافرنسية 
أي غبار وقد آطلقوه على الغبار الناري ومنه البارودة یقذف منها الرصاص والخردق».» 


)١(‏ في (ك) كلمة أخرى وهي «بخجله» ولكن الشرح الذي أمامها هو هذا الشرح!ء وقد سبق أن 
ذكر الخفاجي هذه المادة (بربط) برقم ۲۱۷ ص ۲۷۳. 

(۲) في ط بدر وط «نصر»: (ذو) وما أثبتناه من (ك). 

(۳) في (ك): نقله 

. ۲۹۲/۲ سبق التعریف به‎ )٤( 

)٥(‏ في هامش ط نصر قال نصر الهوريني: والمزهر بكسر الميم ویسمی العود لما كان شبه صدر 
البط والأوز» و(بر) بمعنى الصدر بالفارسية» سموه بمركب من فارسية وعربية» كما في ترجمة 
يعقوب الماجثون من الوفیات . 

)٦(‏ الزيادة من (ك). 

(۷) ما بين القوسين سقط من (ك). 

)۸( في ط بدر» وط نصر: «أسيوس» وما آثبتناه من (ك)» وانظر قصد السبیل ۲۳/۱ . 

(9) الزيادة من (ك). 

(۰) في (ك): اليجمعوه». 

)١١(‏ في المعربات الرشيدية ۱۷۶: «بورق: معرّب (بوره) ويسمى بالعربية : النطرون». 
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1 ۱( ۳ - ۱ 
۶ی وهو الان اسم لما يركب من ذلك الملح ومن فحم وكبريت سمي باسم 
جزئه» وقد رأينا بعض الأطباء استعمله في علاج حصر البول بأن يسقى منه مثقالا 

ونصفاً مرتين بماء فاتر فنفع نفعاً عجيباً . 
7 0 ف ۱ 
[) (بهرام) المريخ فارسي وهو علم آیضا عندهم ليوم ولرجل "۰ وبھرمان 
ياقوت أ فارسی » وقعا فی شعر المولدين کابن جاک 
[YAT]‏ (بندار) ابن بندار من العلماء وهو فارسى معناه : كثير المال. 


الصاغة. 


وفي قصد السبیل ۲٢۳/١‏ : «وبالتاء غلط ويعبر عنه بالأشوش والملح الصيني»» وانظر 
التذكرة ٦۲/١‏ . 

[۸۲] الجمھرة ۰۵۹۳/۱ وانظر الجماهر ۳۵ وفيه (وآنا أظن كوكب المريخ سمي 
بالفارسية بهرام للونه الأحمر)» وانظر أذي شير ۰۱۲ وغرائب اللغة ۲۲۰ وعذها فارسیة) 
وتنظر قاموس الفارسية ۱۰۹ . 

[۲۸۳] عند آدي شیر۲۸: «البندار: التاجر الذي یلزم المعادن فارسیته بندار واصل 
معناه صاحب الأساس» وقد روی الجواليقي في المعرّب 04 خبرا یقول: وقال الاعشی 
(آخبرناه ابن بندار عن ابن رزمة عن أبي سعید عن ابن درید ۰ وانظر المعجم 
الذهبي ۱ وغرائب اللغة ۲۲۰ وعدها فارسية. وفي قصد السبیل ۱ البنادرة 
تجار يلزمون المعادن جمع بندارء دخيل» . 


[ أدّْي شير "١‏ (بوتقة)» وفی تفسير الألفاظ ١5‏ فارسی ومعناه المسبك» وانظر 


: في اللسان (برد) ۸۷/۳: وبَرّد الحديد بالمبرد ونحوه من الجواهر يَبْرْدُهُ: سَحَلّه. والبُرادة‎ )١( 
السّحَالة؛ وفي الصحاح (برد) ۳۸۶/۱ «البرادة: ما سقط منه».‎ 

(۲) في جامع التعریب 1۷: قال: هو بهرام بن آزذشیر» وعن الأجدابي: إنما هو بهرام بن يزدجرد 

المعروف ببھرام جورو من الفرس. أيضًا بھرام بن هرمز . 

(۳) في آدي شیر ۲۹: العصفر تعريب بهرامن» وانظر كتاب الجماهر ۰۳۶ وجامع التعریب ٣۸‏ 
(وقد سبق تحقيق هذه المادة برقم ۷ 

.۲ ۹/۲ سبق التعريف به‎ )٤( 


حرف الباء ات ۳۱٩۹‏ 


[۲۸۰] (بقجة) مولّد مبتذل معرّب بوفجه مصغر بوغ وهو ظرف من القماش 
معروف . 

1 (بقسماط) معرب بکیمد ومعناه: الخبز الیابس وعامة المغرب تقول 
بشماط كما ذکره ابن البیطار في المفردات''' ولم تستعمله العرب وانما وقع في 
بعض الوثائق وکتب الطب وان كان عاميّا مرذولا . 

۷ (بشخانه) ویقال لها : الناموسیة'''' عامية مقربة (بشه خانه) أي بيت 
م 


۷ والمعرّبات الرشيدية ۰۱۲۳ وانظر معجم تيمور 2557/7 وتاريخ الجبرتي 27١6/4‏ 
واستعمل لها «البوط». والطراز المذهب ۰۷۵ وفى قاموس الفارسية ۰۱۰۸ (بوتة: 
البوتقة) ۲۷۳ . ۱ 

[۲۸۰] فی تفسير الألفاظ ۱۲ «عامية أي صرة من الثياب أصلها من بقط متاعه» أي 
جمعه للسفر ونقلت من العربية إلى الفرنساوية 088886 ء وفي الملابس المملوكية ٤٩‏ ۱۵۰ 
(صرة أي بقج»» وفي المحکم في أصول الکلمات العامية ۳۹ «هي المندیل الذي تصر فيه 
الملابس وغيرهاء بوغجه أو بوقجه كلمة فارسية الأصل بمعنی قماش للف الاشیاء». 

( سبق تحقيق هذه المادة تحت رقم 715 حيث ذكرها الخفاجي ولكن بشرح 
مختلف» وانظر معجم تيمور الكبير؟/ ٠۲٠۳‏ والكواكب السائرة ص 1 : «بکسماط» وهو 
البقسماط من الكعك من الخبز اليابس وهو طعام الحجاج» وفي کتاب الجرجاني ١١5‏ : 
يقال له : بقصماد والبقسماط يقال له أيضًا قنيّطة . 

۷۵ سبق تحقيق هذه المادة عندما ذكرها فى المقدمة ص ۰۱۳۲ وفى قاموس 
الفارسية ۱۳۷ : َة : البعوض والبق»» وفي ۰۲۱۳ «خانة هي المنزل الست 1 


)١(‏ سبق التعريف بابن البيطار ۰۲۸۸/۲ وفي الجامع لمفردات الأدوية :۳٠١/١‏ «خبز رومي هو 
الک الس سای مهاب الو ا عا زیاس اه 

)٢(‏ تطلق هذه اللفظة على قبة من قماش مخصوص تضرب فوق السریر لمنع وصول الناموس إلى 
النائم ولعلها من (الناموس) وهو دُوَيْبَةَ آغبر كهيئة الذرة تلم الناس» كما في اللسان (نمس) 
2/5 7. 

(۳) في اللسان (بعض) ۱۲۰/۷: البعوض: ضرب من الذباب معروف. الواحدة بعوضة قال 
الجوهري: هو البق . 


۲۸1 (البسط)''' ضد القبض ویکون بمعنی السرور ومنه قولهم : البسط 
ماق ی اتی ال تفه ی مسطفی ها اطي وش خی 
00 قال فی المشارق معناہ: ہس تا يسرها تسش فا ها لأن 
الانسان إذا سر انبسط وجهه واستبشر"" ولذا يقال: انبسط إليه إذا هش وأظهر 
البشر وفی ضده یقال : انقبض. انتهی . 

[۲۹ (بردار)** الحاجب معرّب عامي . . قال ابن النبیہ*“: [من الخفیف] 
فلت لتيل ا يا تع ل ى اا 
آنت ياليل حاجبي فاحجب الصّبہ ح وکن أنت يا دجی بردارا" 


وهو مأخوذ من قول [القاضی]"" الفاضل : [من السريع] 


[۸] الجمهرة ۳۳۱/۱ (بسط)ء وانظر النبراس ۰۱۳ ۰۸٩‏ وفي قاموس رد العامي 
إلى الفصیح ٥٤‏ (بسط) وتقول العامة في بلاد الشام: انبسط فلان بمعنی سر وفرح 
وانشرح صدره وهذا وقت البسط والانشراح. وذکر الحدیث ثم قال: زعم بعضهم آنه 
مولد لهذا المعنی ولکن وروده في الحدیث يدفع ذلك» وانظر النهاية (بسط) والتاج 
(بسط)» وانظر معجم تیمور الکبیر ۰۱۷۰/۲ والاغاني ۲ وقد ذکر لها معانی آخری 
فى الألفاظ السريانية ۲۹ وانظر المثلث لابن السید ۱۸ء وانظر کشاف اصطلاحات الفنون 
انت 1 . 


[۲۸۹] اقتباس فی قصد السبيل ١/٦٦۲ء‏ وفی أذي شیر ۲۱: «والبَرْوَانة: حاجب 


 )١(‏ في (ط) بدر و(ط) نصر: بسطء وما آثبتناه من ك. 

.۲٥۹/۷ انظر الحديث في النهاية (بسط)» واللسان (بسط)‎ )٢( 

(۳) انظر النهاية (بسط)» واللسان (بسط) .۲٥۹/۷‏ 

(4) في ك: (برودار). 

(0) سبقت الترجمة ۲۹/۲ . 

)٦(‏ ذکر المحبي شطرًا من بيت لابن النبيه ولم يذكر هذين البيتين» وما ذكر هو: 
وات یا صبح‌لنابردار 

(۷) ورد هذا البیت ف (ك) على النحو التالي : 


أنت يا ليل حاجبی فامنع الضبح ولک | نت ينا دخ بعرودازا 
00 فط من( رفا سيق الترسمةا 1/۸/۳۸ 


ملا © ۳۲۱ ين 


بتناعلى حال انا الهوی وربمالايمكن الئے ۔''' 
بوابناالليل وقلناله إن غبت عنا همجم الصبح 
[ ۲۹۰ ] (بيمارستان) لفظة فارسية استعملها العرت ومعناه : مجمع المرضی؛ 


لأن بيمار”" معناه: [المريض]“» وستان: هو الموضع"" وآول من صنعه آبقراط 
[وسماه آخشند وکین] ۲۳۲ . 


[۲۹۱] (بلخش) جوهر یجلب من E‏ والعجم تقول [له ]۲ : بذخشان 
بذال معجمة وهی من بلاد الترك۳*. 


الملك مركب من (بر) أي باب ومن (بان) أي حافظ)ء وفي تفسیر الألفاظ 9 : «برداية: 
إيطالي 28 معناہ ستر الباب أصله فارسي برده أي ستر وسجق وغطاء» وفي غرائب 
اللغة ۲۱۹ (بروانه: حاجب الملك» فارسي). 

۰ اقتباس في قصد السبيل ۰۳۲۰/۱ وفي طبقات الشافعية الكبرى للسبكي /٦‏ 
8ت تقل انيما رمعان EEE‏ ای ۳۴ اط ضر 
الألفاظ ١۱ء‏ وغرائب اللغة ۰۲۲۱ وفي الصحاح (مَرَنَ) ۷۷/۲ «وقال يعقوب: 
المَارّستان بفتح الراء: دار المرضی؛ وهو معرّب»» والمعجم الذهبي ۱۳۰ و۰۳۳۳ 
وقاموس الفارسية ۱۱ . 


۱1 آذي شير ۰۲۰ واقتباس عن الخفاجي ونقلها بلخش! وانظر غرائب اللغة 

. في (ط) بدر و(ط) نصر (يَسْرٌ)‎  )١( 

(۲) البیتان في فصد السبیل ۲۱۷/۱ . 

(۳) في قاموس الفارسية ۱۱۲: بیمار: المريض» العلیل» وفي ۳۰۳: «ستان: لاحقة تلحق بآخر 
الکلمة فتفید معنی المکان الذي یکثر فيه الشيء. . .» 

۰۳۲۰/۱ في (ك): المرضی» وفي قصد السبیل‎ )٤( 

۰۳۲۰/۱ في (ط) بدر و(ط) نصر (بقراط) وما آثبتناه من (ك) وقصد السبیل‎ )٥( 

)٦(‏ سقط من (ك). 

(۷) في خواطر الاحجار ۲۷: حجر صلب شفاف يشبه الیاقوت وقیمته نصف قيمة الیاقوت. 

(۸) سقط من ك. 


(۹) نقل آأَدّي شير ۲۰ کلام الخفاجي غير أنه قال: «بدخشان» بالدال المهملة!!.کما نقل عن - 


۳۳۲ 


TA 


اج 
سے 
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[] (بركة الحبش) [م.ع]'''. . قال في الإصابة"'': قتادة بن قيس بن حبش 
الصدفي عُدَّ من الصحابة» وشهد فتح مصر وبه تعرف بركة الحبش كأنها نسبت إليه 
٤ 5 7‏ ۹ 8 (۳) ۱ 


[۲۹۳] (بظیخ) آنواع منه الهندي ویسمیہ''' أهل مصر الأخضرء وأهل 
المغرب تقول له دلاع)ء وأهل الحجاز «جَبْحب» » العینیْ هو الأصغرء 
والخرساني هو العبدلي نسبة إلى عبد الله بن طاهر"" لأنه أول من زرعه بمصر 


۰ (بلخش) وعدّها فارسية» وانظر خواص الأحجار ۰۲۷ نقل المحبّي کلام الخفاجي 
وآضاف إليه كلامًا آخرء انظر قصد السبیل ۰۲۹۲/۱ ۲۹۷. 

[۷] اقتباس في قصد السبیل ۰۲۷۲/۱ وعد صاحب معجم مفردات المشترك 
السامي 4۸ كلمة «برکة» من المشترك السامي وانظر غرنیوس ص ۰۱4۰ وفي ما یعول 
عليه ۱/ ۳۰۳ : «بركة الجيش : علم الأرض في قفا القرافة مقبرة مصر تزرع وهي من 
متنزهات مصر وليس هناك بركة»» وانظر معجم البلدان (بركة الحبشي)» والقاموس (برك) 
۲۳ وفهہ البركة : مستنقع الماء»» وانظر المثلث لابن السید ٦٦ء‏ والتاج (ح ب ش). 

[۳ اقتبس المحبّي في قصد السبيل ۲۸۸/۱ كلام الخفاجي وأضاف إليه 
تفصیلات آخری» وذكر فيه آنواعا آخری» وانظر الجمهرة ۰۲۹۲/۱ وشرح الفصيح لابن 


= البرهان القاطع قوله: «بدخشان ويقال لها بدخش أيضًا بالفارسية اسم ولایة بين خورستان 
وهندستان فيها معادن الذهب والأحجار الكريمة». 

.)۲۸ سقطت من (ك) وم يعني : معروف» وع: يعني موضع حسب اصطلاح القاموس (ص:‎ )١( 

(۲) الإصابة في تمييز الصحابة ۳۱٣/٥‏ وفيه: «وبه تعرف بركة الحبشي» كأنها نسبت إليه فقيل لها 
بركة ابن حبشي ثم خففت». 

(۳) في (ط بدر) و(ط نصر) زاد: بم يعد قوله خفف!! 

)٤(‏ في (ط) بدر و(ط) نصر (تسميه) 

/١ وبلغة أهل الحجاز «الطبيخ) وذكر في مادة (حبحب)‎ 0١ في المعجم الوسيط (بطیخ)‎ )٥( 
«الحبحب یعرف في مصر بالبطیخ» ولا أدري لماذا قال الدكتور كشاش إن كلام‎ ۷ 
.۲ هامش‎ ٠٠١ المعجم الوسيط يناقض ما قاله الخفاجي؟! انظر نسخة كشاش‎ 

)٦(‏ هو الأمير عبد الله بن طاهر حاکم خراسان وما وراء النهرء كان عادلا وله يد في النظم والنثرء 

انظر «السير» للذهبي .)584/١١(‏ 


ا 


۶ )۳ ۰ ۱ ۲ 00ھ8۶4‎ (Or LL 
وممه € [صغیر ] یسمی شمامة ودسسو یه » وبعضهم يسميه لفاح وهو خطا‎ 
کاو ا‎ 


آ14 (بسباس) [وبسباسة]"؟ نوع من العقاقیر واهل المغرب تسمي 
الرازیانج"" بسباس» قال ابن رافع : [من الرجز] 


7 5 5 َه 7 ۶ و س م 2 م ه0 


EE‏ و وه 3۹ َ الخد 


درستويه ۰۳۱۱ وفي خير الکلام ۲۳: العامة تفتح الباء والصواب كسرهاء وانظر النبراس 
۲ والفصیح ۰۲۹۵ والالفاظ السريانية ۰۳۰ والشفاء ۰8۰6 ٤٠٥٦ء‏ والادوية المفردة ۳ . 

1 الجمهرة ۱۷۰/۱ (بسبس)» وانظر شمس العلوم ۰۳۹۸ وذکر أذي شير ۲۲ 
أن «البَسباسَة: شجرة تأکلها الناس والماشية تذکرك ريح الجزر وطعمه إذا أكلتهاء 
وأوراقها صفر تحذیس اللسان کالکبابة» تجلب من الهند والصین» تعریب بَرّباز»)» وانظر 
کتاب النبات والشجر ١۱ء‏ وفي مفاتیح اللوم ۱٦۹‏ : «البسباسة هو قشور جوزیوا» وانظر 
اللسان (بسس) ۲۹/٦‏ وانظر قصد السبیل ۱۹۲۷۹ وتذکرة داود 1۹/۱ وجامع المفردات 
۱۳۷/۱ ودوزي ۱ وه/هة في مادة (رازنج) وفي الادوية المفردة ٤۷‏ : بسباسة: 
آوراق تجلب من بلاد الصین. 


)١(‏ الزيادة من (ك). 

(۲) في المعجم الوسیط (شعٌ) ۵۱۵/۱: «الشمّام: نبات من الفصيلة القرعية» ثمره مُدوّر مستطیل 
قلیلا وقشره مخطط وآبرز صفاته قوة الرائحة وطیبها»؟ . 

(۳) في (ط) بدر و(ط) نصر و(ك): ستنبویه وهو تحریف» وما آثبتناه من جامع المفردات لابن 

البیطار ۱۰۱/۱ وقد نقل عن التميمي في کتابه المرشد: أنه نوع صغير مستدیر مخطط بحمرة 

وصفرة على شکل الثیاب العتابية وهو المسمی «الدستبویه» والعامة بمصر یسمونه (اللفاح) 

ویظنون أنه نوع من اللفاح» ولیس هو منه في شيء. 

€3 وردت عدة کتب بهذا الاسم في کشف الظنون ۱۹۶6/۲ و۶/ ۱۶۰ ولا آدري آیها يقصد الخفاجي . 

.۲۷۹/۱ الزيادة من (ك)ء وانظر قصد السبيل‎ )٥( 

(7) في جامع المفردات :۱۳٣/١‏ هو بقلة تنفع مثلما تنفع الهندبا إذا غلیت . 


4 يم شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


]۲۹٠[‏ (بژر) بفتح الموحدة وسكون الزاي المعجمة والراء المهملة حب 
الکتان» ویسمی :نه ذهتة کما دک :| له کی سی د وق لقنا سو ال از 
باع بزر الكتان أي دهنه بلغة البغاددة» وفي ام «البَرْر معروف وقد 
70 ۶ امن کرت ورا عط وا هن ووا و 
الع ا ر اس وال ار تا 
معجمة مشدّدة بعدها آلف یلیها راء مهملة على ما صحء وفسر بموضم 
القصارین]" يعمل فيه دهن البزر» وفسرها غيره بحجر العصارین وهو تصحیف 
لا يكاد يوجد استعماله بما فسرها به کذا قاله العلامة الابهري في شرح العضد. . 
وفي کر ا ا یبزر بها الثوب في الماء» انتهی . 


في مثلثات ابن السید . (البزر بالفتح : ضرب القصار الثوب عند القصارة 


۲1 سبق تحقيق هذه المادة عندما دکرها تحت رقم ۳ ص ۳۰۹ ولکنه هنا 
أفاض في شرحها . 


)١(‏ سبق التعريف بالسبكي ۰۱۳/۲ والنص بتصرف يسير من طبقات السبكي ۰۲۱/۷ انظر 
الأدوية المفردة 1۷ . 

(۲) القاموس (بزر) ۳۹۸/۱ وفيه: (أي زيته) بدلا من (دهنه). 

(۳) انظر المجمل لابن فارس (بزر) ٠٠١/١‏ . 

)٤(‏ سبق التعريف به ۰۲۳/۲ وفي الجمهرة ۳۰۷/۱: «بذور البقل خطأ وإنما هو پژر والبزيرة 
خشبة القصار». 

)٥(‏ في (ط) بدر و(ط) نصر (بزر البصل). 

(7) في (ط) بدر و(ط) نصر: «البررة خشب القصار» وهو تحریف وما آثبتناه من (ك). 

(۷) سبق الترجمة له ۱۷۳/۲ . 

(۸) الزيادة (بين المعکوفین) من (ك)ء وفي (ط) بدر و(ط) نصر: «العصارین» بدلا من القصارین . 

(9) في العین (زرب) ۳۰۳/۷: «والمبْرُر مثل خشبة القصارین والبیزّر أيضًا خشب یبرّر به الثياب 
في الماء» . 


. في (ط) بدر و(ط) نصر (البزرة) وهو تحریف وما أثبتناه من (ك) وفي العین (البيزر)‎ )١١( 


خرف الناء ۵ ۳۲۰ 


ویقال للخشبة التي یضرب بها المبزرة والبيزارة»"'' انتهی. وبهذا علمت ما في کلام 
الأبهري وآنه من القصور . 

1 («برَرّی) في القاموس"۳: «َوعرّة] "بَرَرَى کجمَرّی ضخمة" فَعساء» 
انتهی. وهذا مما لم یعرفه بعض المتضلعین"" لعدم اطلاعه» وآراد بالضخمة" : 
العَرّة [و]''' القعساء استعارة كما في شرح الحماسة للمرزوقي "۰ وفي التكملة 
عٌَةٌ بذری کجمّزی [بفتح]”''' الفاء والعین ذات عدد کثیر» وأنشد الاعرابی"*: 
تت لي عزة بذری'''' تلوح إذامارامهاعزمي بدو 


1 سبق تحقیق هذه المادة عندما ذکرها تحت رقم ٦‏ بتفصیل آکثر فى 
الشرح» وهذه مكررة في هذا الموضع في (ك). 


. ٥۷ انظر المثلث لابن السيد‎ )١( 

(؟) القاموس المحيط (بزر) .۳٦۸/۱‏ 

(۳) سقطت من ك وال مت ا (القاموس عزز ۱۸۰/۲). 

)٤(‏ في ك (المعجمة). 

)٥(‏ في ك (المتصلقین). 

)٦(‏ في ك (المعجمة). 

(۷) الزيادة من (ك). 

(۸) سيق التعریف به ۰۲۵۵/۲ وانظر شرح الحماسة ۵۵1/۱ . 

(۹) انظر التکملة والذیل والصلة (بزر). 

() الزيادة من (ك). 

() الصواب: ابن الأعرابي» ولفظ التکملة (4۱۷/۲): آنشد ابن الأعرابي لرجل من بني كلاب : 
آبت لي عزة إلخ . 

(۱۲) في (ك): (عزم) وهو تحریف. 

(۱۳) هكذا ورد في البيت في نسخ الخفاجي» وصوابه كما في مصدره التكملة والذیل والصلة 
للصغاني (۲/ ۶۱۷): 

أبت لي عزة بزرى بوخ اذا مسارامسهاعزی دوخ 

وهو كذلك في آغلب کتب اللغة» انظر: المقصور والممدود لابن ولاد (ص: ۱۹)ء تهذیب 
اللغة (۰)۱۳۰/۱۳ المحکم والمحیط الاعظم (۰/ ۰۱۰۳ المخصص (۰)۱۵۲/۱ لسان 
العرب (۹/۳)ء تاج العروس (۲۳۵/۷) إلخ . 


f ٦‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


قال: وبزری عدد کثیر وأنشدوا لرجل " من فزارة: 
وعدداً جما و۶ ابسزری'' 
[انتهى]”" . 
[۲۹۷] (بداية) قال النووي في تصحيح التحریر"*" هو لحن وصوابه بداءة. انتهى . 


]1۲4۸ (بعض) مقابل الكل ویکون ۳ یمعنی فرص البعورض وي ۲ 
قال المَطوّعي : [من المجتث] 


٥ 1‏ 7 سے للم ےه ۰ ۳۲ و م ت 2 
فسأت السجخسر بسروي ‏ ونْمَبَالبفضٌ فلي 


۱ کی 00( زاوها اسه رالتی تارف نات أن 


[۲۹۷] تحریر آلفاظ التنبیه ص۰۵۱ المجموع ٦٥٤/٢‏ کلاهما للنووي. 

[۲۹۸] انظر معجم تیمور ۰۱۹۱/۲ وقال: والبعوضة عندهم: داء یصیب الشعر 
فیسقطه » یقولون دقنه فیها البعوضة. وانظر لحن العوام ۰۲۱6 وتصحیح التصحیف ۱۵ . 

[ انظر المحکم في آصول الکلمات العامية ۰۲۲ وتیمور ۱۱۸/۲ (يدَ): بدی : 
هي محرفة عن بودي أن آفعل كذاء وعن شفاء الغلیل في تاج العروس (ودد) ۰۳۰۸/۵ 


(۱) في (ك): (وآنشد لرجل). 

(٢‏ وصوابه كما في التکملة (84۱۷/۲): وعددا فخما وعزا بزری» وقبله : قد لقيت سدرة جمعا ذا 
لهى» وفیه أن الشاعر يقال له: آبو المھند وانظر أيضاً: المقصور والممدود لأبي علي القالي 
(ص :۰6۱6۲ تهذيب اللغة (۰)۱۳۰/۱۳ المحكم (۹/٦۳)ء‏ لسان العرب (٤/٥٤)ء‏ تاج 
العروس (۱۰/ ۷٦۱)ء‏ وسمی الشاعر: معية الكلابي . 

(۳) زيادة من (ك). 

)٤(‏ سبق التعريف بالنووي ۰۳۰۷/۲ انظر تحرير ألفاظ التنبيه ص۵۱. 

)٥(‏ في مجلة المعجم 551/١‏ (البعورض: معروف؛ وبعض القوم: آذاهم البعوض. 

)٦(‏ الزيادة من (ك). 


حرف الباء ۵ ۳۲۷ 


هذا اوج سے لیا وخ لان ال لا د را می 
فاستعمل في لازم معناه مجارًا أو کنایة . . قال النطاح ت0 من الطويل] 


بودي لو خاطوا عليك جلودمم ولا ۱۳ 
وقال”' [من الطویل ] 


بودي لو بهوی العذول ویعشق فیعلم آسباب الردی كيف تعلق 


وهنا" نظر: وهو أنه إذا استعیر الجار والمجرور هل تلك الاستعارة تبعية أو 
ات 


۰1 ۳۰] (براقیل) في قول آبي نواس : [من البسیط] 


اضیضرت للل عجراتا وتقلبه ملاقیل کی إنها الماع تی التیل 
فمن رأى النیل رأي العین من گثب فماأری النیل الا في البراقيل 
.. قال الصّولي"" البراقیل سفن صغار. . وقال علم الهدی في الدرر: إنما 


]°°[ اقتباس ذ في «السفن الإسلامية على حروف المعجم» .١ ١‏ 


)١(‏ في (ط) بدر و(ط) نصر للتمييز وهو تحريف وما آثبتناه من (ك). 

(۲) في (ط) بدر و(ط) نصر: «لا یمیز» وهو تحریف. 

(۳) لعله محمد بن صالح بن مهران ابن النظاح مولى بني هاشم» البصري مؤرخ» عالم بالأنساب 
والسير» من آهل البصرة» نزل بغداد وحدّث بها. انظر ترجمته فی الاعلام 177/5 . 

)٤(‏ في (ط) بدر (یدفع) وما آثبتناه من (ك). وکذا في تاج العروس (ودد) ۰۳۰۸/۵۰ والبیت في دلائل 
الاعجاز (ت هنداوي): ۰۵۸ وفیه : (یودون) بدلاً من (بودّي)» كذا في البیان والتبیین ۵۰/۱ . 

 )٥(‏ في (ط) بدر و(ط) نصر «آخر» بدلا من (وقال) وما آثبتناه من (ك). 

.۳۰۸/۵ في ط (بدر) و(ط) نصر (وهنا) البیتان للنطاح في تاج العروس (ودد)‎ )٦( 

(۷) سبق التعریف به ۰۲۳۹/۲ وانظر عزوهما له في زهر الاداب (۵۳۵/۲). 

(۸) هو محمد بن يحيى بن عبد الله بن العباس بن محمد بن صول آبو بكر الصَولي الأديب المشهور 
حدّث عن أبي داود السجستاني وعن ثعلب والمبرد (ت ۳۳۰ه) من مولفاته : كتاب الوزرای 
کتاب العبادة» وکتاب أدب الکاتب على الحقيقة. انظر ترجمته في الفهرس ۰۲۱۵/۱ وانظر 
ترجمته في لسان الميزان ٦٢۷ /٥‏ لأبي العباس بن الخطیب (٠5لاه)ء‏ والوفیات ۲۱۰/۱ . 
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هو جمع برقال وهو کوز من الزجاج وما ذکره الصّولي وهم منه لم آره في اللغة. 
انتهی. ومنه أخذ ابن الرومي"" قوله: [من الطویل] 

ولم اتل قبل من في سباحة سوی الغوص والمضعوف غيرٌ مغالب''' 
ولغ لا ولو ألقيتٌ فيه وصخرةً لوافیت منها القمر أولَ راسب 
فأيسرٌإشفاقي من الماء آنني مر به في الکوز مر المجانب 


وأخشى الردی منه على کل شارب فکیف بأمنيه على نفس راکب 


S\N O 


ا 


. ۱۳٣/۲ سبق التعريف به‎ )١( 
الأبيات في الديوان ۰۱۳۱/۱ مع تبديل البيتين الأول والثاني» وفيه (قط) بدلاً من (قبل).‎ )۲( 


کی دم 2 

7 ۰0 6 6 € 

7ت : ۳ 
ہے بت کو گر اش و 
و تحت تر 


[۱ ۳۲۰ ] (تابل) کصاحب وهَاجَر معروف "" جمعه توابل معرب وان وافق مادة 
تبل بدلیل الفتح» والعامة تقول للطعام الموضوع فیه : متَبّل ویقال: تَوبّلت القِدْرَ 
ولا یقال: ماق وعرییّه (الفحا) یقال: فحیت القدر"۳؟. 


٣[‏ (تامور) صبغ آحمر ودم القلب» وأصل معناه موضع السر. 
[۳۰۳] (تور) اسم إناء [مُعرٌب]''' وس سس 

۸3 انظر قصد السبيل ۰۳۲۲/۱ والمصباح (تبل) ۰۷۲/۱ وفرنکل ۳۷ء ودوزي 
۱ وعدھا اليسوعي في غرائب اللغة ۲۲۱ من الفارسیةء وفي آدي شیر ۳۳ هي آبزار 
الطعام تعریب (تبل) الذي بمعناه. وانظر تفسیر الالفاظ ١۱ء‏ وفرائد اللغة ٤١ء‏ ومعجم 
الألفاظ العامية ۱۵۳ . 

۲۲1 الجمهرة ۱۳۲۰/۳ (وفیها النص بتمامه) وعدّها من السريانية» المعرّب 
۰۵ وانظر المزهر ۰۲۸۲/۱ وقصد السبیل ۰۳۲۶/۱ وجامع التعریب ۷۳ وقد ضاف 
معاني آخری كثيرة» وانظر المخصص ۸۶/۱۱ وقد ذکر صاحب تاج العروس (تمر) ۱۰/ 
۱ء ۹۲ معاني آخری کثيرة فراجعها» وانظر حاشية ابن بي ۰۵۳ وفي تهذیب اصلاح 
المنطق ۲۸۷/۲: «آکل الذئب الشاة فما ترك منها تامورًا. . .؛ أي شيئًا» وآورد صاحب 
الالفاظ السريانية ۳۳ عدة آقوال على آنها سريانية» ثم قال ولکنها حبشية. 

[۳۰۳] في الجمهرة ۳۹۲/۱ (التُور: عربي معروف» هکذا یقول قوم وقال آخرون: 


)١(‏ في قصد السبیل ۳۲۲/۱: ما يُطْرَّح في القدر كالمْلْمُلٍ والكَربَرة والکمون. وانظر القاموس 
(تبل) ۳۲۹/۳ . 


(۲) انظر اللسان (تبل) ۰۷۱/۱۱ والقاموس (تبل) ۳۲۹/۳. 


(۳) في (ط بدر) و(ط نصر): عربي وهو تحريف» وما آثبتناه من (ك) و(ز)ء وفي قصد السبیل 
۱ «دخیل) . 


۳۰ يي شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 
1 : ۱( 
وآما بمعنی الرسول فعربي ". 
ر٤‏ °[ (توتیاء) [اس]''' للکحل معرب وهو ممدود . 
E) ] ۳۲۰ ۵[‏ من اعمال دمشق معرب . 


[؟5 ۳۰ ] راش( خيط البناء الذي یسی بحذائہ وف الإمام» ويقال لمن بهدد 
لأقيمنك على ال . 


بل هو دخیل» وفي ص ۱۳۲۰/۳ (والطست والتّوُر فارسیان)» والمعرّب ٦۸ء‏ وانظر قصد 
السبیل ۰۳۰۲/۱ واللسان (تور) 95/5 وفيه قیل عربی وقیل (دخیل) والتهذیب (تمر) 
۰۶ والنهاية ۱۹۹/۱ (هو اناء من عدر آو حجارة کالابانة) وانظر جامم 
التعریب ۰۸۲ وفي تاج العروس (تور) ۲۹۷/۱۰: (إناء صغير ‏ عن الزمخشري في 
الأساس ۔ قيل هو عربي» وقيل دخیل» وهي رومية في أدب الكاتب ۰۰۱ . 

[۳۰6] المعرّب ۰۸۸ وقد ذكر المحبّی فى قصد السبيل ۳۰۱/۱ آنواعها وطريقة 
عملها؛ وجامع التعریب ۰۸۱ وفي غرائب اللغة ۲ هي معدن الزنك فارسية» وانظر 
تفسیر الألفاظ ۱۹ء ومفاتیح العلوم ۰۲۲۱ ۰۲۲۳ والموجز في الطب ١١٦۱ء‏ والمزهر ۱/ 
۱ وفرائد اللغة ۳۰۹ . 

۳۰7 المعدّب ۸۸ء وجامع التعریب ۸۳ وآورد علیه تا لجریر؛ وقد صرح المحبي 
في قصد السبیل "07/١‏ بأنه رومي مَعَرّب وذکر بیتّا لجریر ثم قال: «وبالقصر: آحد 
الحواریین) . 

[01] المعرّب ۹۰ء وانظر حاشية ابن بي ۷٦ء‏ ۵۸ واللسان (ترر) ٩۰/4‏ وعدّه 
فارسیّا وذکر قريبًا من هذا للأصمعي» والتهذیب (ترر) ۲4۹/۱۶ قال اللیث : (التر: كلمة 
يتكلم بها العرب. إذا غضب آحدهم على الآخر قال: «والله لاقيمنك على التر» وعن 


/۱ في (ز) و(ط بدر) و(ط نصر): (فْمعَرّب) وهو تحریف وما آثبتناه من (ك)» وانظر الجمهرة‎ )١( 
۹ء واللسان (تور) ۰۹1/6 وتاج العروس (تور) ۰۲۹۷/۱۰ وجامع التعریب ۰۸۲ وفي‎ 
قصد السبیل ۳۰۲/۱ نسب هذا القول لابن درید.‎ 

(۲) ما بین المعکوفین سقط من (ك) ومن (ز). 

(۳) توماء اسم قرية بغوطة دمشق. انظر معجم البلدان ٥۹/۲‏ . 

)٤(‏ انظر هذا القول في حاشية ابن برّي ۰۰۸ وفي اللسان: (ترر) ۹۰/6: والله لأقيمنك على 
التّرّ)» وانظر تاج العروس : (ترر) ۰۲۸۲/۱۰ وجامع التعریب .۷٦‏ 


حرف التاء في ۳۳۱ 


۷ (تجفاف) [مُعَرَّب]'' (تنیناه) ۳" أي حارس البدن. 
[۳۰۸] (تدرج) الدراج معب . 
[۹ ] (تلام) غلام الصاغة معَرّب و" أصله التلامیذ"*. 


الأصمعى: المطمر هو الخیط الذي پقذر به البنای يقال له بالفارسیة: التر)» والجمهرة 


۱ وقصد السبیل ۰۳۳۳/۱ وجامع التعریب ٦۷ء‏ وفرنکل ۰۲۰۵ وغرائب اللغة 
۱ وتاج العروس (ترر) ۲۸۲/۱۰ فارسي معرب . 

[] في المعرّب ۹۱ معَرّب (ثَنْ باہ)ء وفي قصد السبیل ۳۲۲/۱ بالکسر فارسي 
مُعَرّب (تزباه) وذکر تفصیلات آخری» وفي اللسان (جفف) ۳۰/۹ ضبطها بفتح الباء 
وکسرها وفسرها بما یوضع على الخیل من حدید وغیره في الحرب ذهبوا فيه إلى معنی 
الصلابة والجفوف ولم ينص على آنها معرّبة» ونقل صاحب جامع التعریب ۷٢‏ ما في 
اللسان ولكنّه صرح بأنه فارسي مُعَرّب وأصله «ترباه) أي حارس البدن؛ وانظر فرنکل 
۳ء وفي أي شير ۳6: مُعَوّب (تنیناه) أي حارس البدن» وفي فرائد اللغة ٦۷٤‏ : آلة 
للحرب یلبسها الفرس والإنسان. 

۸ الممرّب ٩۱‏ عدّها فارسية وأصلها (تَذْرو)»ء وانظر قصد السبیل ۳۳۱/۱ 
وقال: هذا الاسم بلغة العراق وهو طائر فوق العصفور وتحت الحمام؛ وفي جامع 
التعریب ۷۵ فارسی مرب آصله (تذر) ونقل القزوینی فى العجائب أنه طاثر ینذر بحدوث 
7 و صسدرنها شسائلہ ان ای المع بات :۲۱۷۱ رها السرص امن 
الفارسية (تذرو)» وفي أدّي شير :۳٣‏ وهو شبیه بالڈُرٌاج إلا أنه أفضل منه لحمّا وقيل هو 
الحجل وقيل السّماني مُعَرّب عن (تَدْرُو)» وانظر المعجم الذهبي ۱۸4 (معرب تَدَرُو). 

]٥۰۹[‏ الجمهرة ۰4۱۰/۱ والمعرّب ۰٩۱‏ وانظر حاشية ابن برّي 549 وقد جعلها 
جمعًا ومفردها (تَلم)» وفي جامع التعريب ۷۹ بالفتح التّلامیذ وبالكسر الحِمْلاجء 


)١(‏ سقطت من (ك). 

. في المعرّب ۹۳: معرّب (تَنْ باه)» وعند ادي شير ۳۶ معرّب (تنيناه)‎ )٢( 

(۳) في (ط بدر) و(ط نصر): (أو)ء وهو تحريف وما أثبتناه من (ك) و(ز). 

)٤(‏ في تفسير الألفاظ ۱۸: عبراني معناه متعلم مشتق من (المد)ء غير أن صاحب الألفاظ 
السريانية ۳۸ نفى أن تكون عبرية» وإنما عدّھا سريانية أصلها من فعل (1:5130126) أي جمع 
وأضاف في قصد السبیل ۳۹۵/۱ معرّب (شاركرد) . 


TAY 
شفاء الغليل فيما في كلام العرب من الدخیل - المجا الثاني‎ f ۳۳۲ 


1 (تنْور) قاوس معام وقال ابن عباس۳*: «انه مشترك بکل لسان» 
وقال علي : هو وجه الأرض ”") وروی عنه أيضاً آنه تتویر الصبح»۳ . 


والخملوج: منفاخ الصاغة وعن ابن برّي: واحد التلام: یل مثل ذئب وذئاب وقد 
ضبطه فى قصد السبیل ۳۶/۱ ((کسحاب) وقال: آعجمی معَرّب (التلامیذ) حذف ذاله 
وقيل : الصاغت وقيل غلمانهم». وانظر فرنکل ١‏ وانظر مادة (تلمیذ) ٦؛‏ ۲۵۶ . 
[۳۱۰] الجمهرة ۳۹/۱ اعن ابي حاتم: التنور لیس بعربي صحیح › ولم تعرف له 
منه)ء وانظر المعرّب cA‏ وفی قصد السبیل ۸/۱ ۰ فارسی مُعرب آو عربی وافق 
الأعجمى» وتفسير الألفاظ الدخيلة ۱۸ وهو بيت النار عن العبرية والآرمية» وحاشية ابن 
برزي على المعرّب ۰۵۲ والاتقان ۰۱۳۹/۱ وتفسير القرطبي ۳۳/۹ ورسالة ابن كمال 
باشا ۰۸۲ وعند آرثر جفري أنها تنتمي إلى ما قبل السامية والهندوأوربية انظر : 
The foreign vocabulary of the qur’an, 2 (92 - 95)‏ 
وتفسير الطبري (۰۲۶/۱۲ ۰۲۵ والمهذب ۸۰ وعدّها الثعالبى من المشترك بین 
العربية والفارسیة انظر فقه اللغة ۰۵۲۵/۲ وفی فنون الأفنان ۳4۵ فارسی مَعرّب 
والاتقان ۰۱۳۸/۱ وفرنکل ۰۲۲ وعدّها الیسوعی فى غرائب اللغة ۱۷۵ من الارمية 
ومعناها مکان النار» وانظر تفسیر الالفاظ ۰۱۸ وفی المزهر ۲۱۷/۱ التنور» من توافق 
عربي وعجمي» وفي اللسان (تنر) ۹۰/4 «روي عن ابن عباس: التّنور الذي بالجزيرة وهي 
عَيْنْ الوَّرْدِ. . . قال اللیث : التنور عمت بکل لسان)ء وانظر المشترك السامي ۷۲. 
)٢(‏ في (ك): «وقال هو على وجه الأرض» وهو تحریف وما آثبتناه من (ز) و(ط بدر)» و(ط نصر) 
ویویده ما جاء فى المصادر المختلقة. فى أدب الکاتب 545 : عن على : التنویر وجه الأرض؛ 
(۳) قال ابن بي في حاشیته ۰۵۲ ۰۳: «قال آبو منصور: وعن علي [علیه السلام]: التنور: وجه 
الاارض . . . وهذا الذي نسبه إلى عل هو قول ابن عباس وآما المنسوب إلى علي فانه قال: 
«التّنور) : تنوير الصبح). وفي تاج العروس (تنر) ۹۰ قال علي كرم الله وجهه. هو 
(وجه الأرض)ء ومثله ورد عن ابن عباس . . . وقيل: التنور تنوير الصبح» وانظر اللسان (تنر) 


حرف القاء 


["] (تخريص) لغة في دخریص القمیص ؛ و با ا 


[۳۱۳۲ ] (تخم) واحد التُخوم ''' وهي حدود اللأرض عربي صحیح وقيل 


اللغات عن الفخر الرازي. . . وعن ابن جنی فى الخصائص يقال : التنور لفظة اشترك فیها 
جمیع اللغات من العرب وغیرهم» وفي الألفاظ السريانية 40 : «التنور ا لفظ سرياني في 
ما نری واما ورد في اللغة السامية القديمة ومنها سری تداوله إلى اللغات الشرقیة». وقال 
في فرائد اللغة ۳۸۳: هو کل مفجر ماءٍ ومحفل ماء الوادي وانظر المصباح (تنر) ۱/ ۷۷. 

۱7 المعرّب ۰۸۷ وفي القاموس (خرص) «التخریص مُعَرّب «تیریز» في الجمهرة 
۱ (وبنیقة القمیص الذي یسمی الدّخارص والواحدة دخرصة وبالتاء أيضًا يقال هو 
فارسي معرّب». وفي قصد السبیل ۳۳۰/۱: بالکسر وبالهاء لغة في الدخريص» بنيقة 
الثوب آعجمي معَرّب (تبریز). وانظر جامع التعریب ۰۷ وفي العباب (تخرص) ۲/ 
۵ : «وقد يقال على الزرع والاارض والثوب تیریز»» وانظر فرنکل ۰۵۶6 وعدها اليسوعي 
۱ من الفارسية (تیریز) ومعناها زیق القمیص. وانظر أذي شير ۳۶ وذکر فيه لغات هي : 
(التخرص والتّخرصة والتخریص والتخريصة والاخرص) وفي حاشية ابن برزي 05 : 
الصواب : «التخاريص لغة فى ال جار واحده «تخرص)» و«تخرصة»» وانظر 
الس من اللهجات العربية ۰۱۱۶ 

]"١١[‏ انظر التنبيهات ۰۲۹۲ والمعرّب ۰۸۷ ۰۸۸ والجمهرة ۳۸۹/۱ وقد رجح ح آنها 
عربیة» وفي قصد السبیل ۱ : (التخم : بالفتح» واحد التخوم بالفتح أنضًا لاه 
تضمها وعکسه الفرّاء. . .» وقال في تهذیب إصلاح المنطق ۱۰۵/۲: وهي تَحُوم 
الأرض والجمع تخم سمعتها من أبي عمروء وقال آبو قيس بن الأسلت : 
بے تسم التخوم لا تظلموها نزن طلم التشضوم نو فنسال 

هذا البیت یروی بضم التاء وفتحها فمن رواها مضمومة فهو جمع تخم۰.. ومن فتح 
التاء جعله واحدٌّا وجمعه على فعُل [نخم]» وانظر أدب الکاتب ۰۳۹۳ وانظر اصلاح 
المنطق ۳۱۲ والاقتضاب ۰۲۳۸/۳ وحاشية ابن برّي ۵۵ والالفاظ السريانية ۳: تخم 


)١(‏ سقطت من (ك). 

(۲) وهذا رأي البصریین كما فى أدب الکاتب: ۳۹۳. وروی ابن السکیت هذا القول على أنه مما 
تلحن فيه العامة» ثم قال وسمعتها من أبي عمرو: تخوم الأرض والجمع تخم. انظر: إصلاح 
المنطق ۰۲۸۲ وانظر رد على بن حمزة على ابن السکیت فى التنبیهات على آغالیط الرواة 5 . 


او 


؛٣‏ تک شفاء الغلیل فيما في كلام العرب من الدخیل ۔ المجلد الثاني 


معرّب» وقال اينات ۱ تخوم بهتح العاء واحد تخم. وقال ا التخوم 
واحدها [تَحْمْ]/۳" ویقال هذه الارض تتاخم کذا أي تحاذیها . 


۱ ای رف) مرب رت لكان 


۵0 حد وآخر ونهاية . و وغلط صاحب شماء العلين بقوله : کو ےھ ہو تی 
ےب ع ارود وس ۷۳/۱ 2ه الارض والجمع لأسب يال کس 
ورسل وانظر جامم مود ۷۵ جک ۲ وفی غرائب اللغة V0‏ علّها آرمية» 
وانظر معجم الفصیح من اللهجات العربية ۱۱۶. 

۳۳ في الجمهرة ۱۳۲۱/۳ رومیة» وفي مفاتیح العلوم :۱۷١‏ مشتق من (تیریون) 
باليونانية» ویقال لها بالعربية أيضًا: الدریاق وقد ذکرها الجواليقي في المعرّب ۱4۲ في 
باب الدال فقال : الدرياق لغة فى التریاق. وهر رومى معرّبء وانظر المزهر ۳۷۳/۱ 
وفي المخصص ۳/۱ التریاق والدریاق رومیان» وانظر منافع الاغذية ودفع مضارها 
للرازي ۷٦ء‏ والموجز في الطب ۰۱۵۱ ۲ وشمس العلوم ۰۷۲ ري نوه السيل 
۳۳/۱ بالکسر دواء السموم» فارسي معرب (ترياك) أو رومي معرّب» وفي جامع 
التعریب ۲ ۷: معرب عن اليونانية وأول من سماه (آندروماخس) لعلتین |حداهما آنه ینفع 
من لسع الھوام السبعة وهي باليونانية (َریا) والثانية أنه ينفع من الماکل والمشارت الست 
واسمها باليونانية (قا) فجمم بینهما لذلك. وانظر فرنکل ۰۲۷۲ وغرائب اللغة ۰۲۵۹ 
وتفسیر الالفاظ ۰۱۷ وفي المصباح (ترق) ۷/۱: وزنه فِعْيال بکسر الفاء وهو رومي 


معرّب» وانظر المعجم الذهبي ۰۱۸۷ وفرائد اللغة ۰۳۱۶ ومعجم الالفاظ العامية ٠١١‏ . 


)١(‏ سبق التعریف به ۰۱۲۳/۲ وقد روی ابن السکیت ۰۳۱۳/۷۰ هذا الرأي لأبي عمروء وانظر 
أدب الكاتب ۰۳۹۳ وانظر قول ابن السكيت في المعرّب ۸۸ء وحاشية ابن برزي ٠١‏ . 

(۲) قال علي بن حمزة في التنبيهات ۲۹۷: قال الفرّاء: سألت الكسائي عن فتحها فلم يعرفه. . 
فمن ضمٌ فواحدها تخم» يقال: هو على تخم من الأرض وهو خد ينتهى إليه. وانظر قول 
الفرّاء في حاشية ابن برّي ٤٥‏ . 

(۳) الزيادة من المعرّب ۸۸ والتنبيهات ۲۹۷ . 

(4) سقطت من (ك). 

)٥(‏ في الجمهرة ۱۳۲۱/۳: (الترياق والدریاق)» وانظر تمام الفصيح ۰۷۲ وفي المصباح (ترق) 
۱ ویجوز إبدال التاء دالا وطاء مهملتین لتقارب المخارج. 


حرف التاء 


[ ۲۱ (تاریخ) قیل هو عربي من الأرخ بفتح الهمزة وکسرها. وهو ولد البقرة 
الوحشية كأنه شيء حدث كما یحدث الولد"* وقیل: الأرخ: الوقت "۳ 
والتاریخ: التوقيت» يقال: وَرّخت وارَخت» واستعملوه في وجوه التصاریف» وقیل 
هو مَُرّب (ماه روز" وقع تعریبه ووضعه في عهد عمر [رضي الله عنه]"*" ذکره 
في : نهاية الإدراك» وهو تعریب غريب . 


[۵ ۳۱] (يكة)”*' ما تربط به السراویل معرّب» جمعه تکك. 


۶ في المعرّب ۸۹: «یقال إن (التأریخ) الذي يؤرخه الناس لیس بعربي محض» 
وأن المسلمین أخذوه عن آهل الکتاب»» وعده فارسیّا مُعَرّبا في قصد السبیل ۳۲۳/۱ 
وذکر تفصیلات آخری ضمنها بعض کلام الخفاجي» وانظر حاشية ابن برزي ۷٦ء‏ وفي 
المزهر ۲۷۷/۱: «في المجمل لابن فارس» تأريخ الکتاب كلمة معربة» . 

[۳۱۵] فی الجمهرة ۷۹/۱: لا أحسبها عربية محضة ولا آحسبها الا دخیلا» وانظر 
المزهر ۰۲۸۵/۱ وانظر السامي ۰۱۳۵ وجامع التعویب ۰۷۹ والمعرّب ۰٩۰‏ وفرنکل 
٥ء‏ وفي غرائب اللغة ۱۷۰ آرمية 6٤٤٥ء‏ وانظر القطوف الدانية ۰۲۳۲ وتفسیر الالفاظ 
۹ والألفاظ السريانية ۰۳۷ وفي معجم الذهبي ۱۸۹ معرّبة ومعناها عنده: لقمة وقطعة. 
وفي المصباح (تكّ) ۷۱/۱ معروفة مثل سذرة وسدّر قال ابن الانباري: آحسبها معرّبة. . 
وانظر قصد السبیل ۰۳4۳/۱ ولحن العوام .۲٦۸‏ 


(۱) في اللسان (آرخ) 1/۳ عن اللیث : «الارَخ والارخ والأرخ : البقر» وخص بعضهم به الفتىّ 
منهاء والأرُخ: الأنثى من البقر البکر.۰.» معجم تیمور ۱۰۰/۳ ومن معانیه أيضًا: حشوة 
كانت توضع في مصرع الباب کانوا یکتبون فيه تاريخ بناء الدار . 

(۲) جاء في مفاتیح العلوم ۲۲4: «الكبيسة في تاريخ الیونانیین معناه أن سنتهم ثلاثمائة وخمسة 
وستون یومّا وربع یوم بالتقریب. . ٠.‏ ويفهم من قوله تاریخ أي توقيت» وانظر اللسان (آرخ) 
.٣۳‏ 

(۳) في مفاتیح العلوم ۷۹: التاریخ على ما روي كلمة فارسية أصلها (ماه روز) فأعربت» وهذا 
اشتقاق بعید إلا أن الرواية جاءت به»» وفي اللسان (أرخ) (لیس بعربي محض). 

)٤(‏ ما بين المعكوفين سقط من (ك)» وفي المعرّب :۸٩‏ وتأريخ تیآ ماف 
وكتب في خلافة عمر وله فصار تاریخا إلى الیوم» وانظر اللسان (أرخ) 4/۳. 

)٥(‏ هذه المادة لم ترد في (ك) ووردت في (ز) وفي (ط بدر) و(ط نصر). 


ار 


ہم تيم شفاء الغليل فيما في كلام العرب من الدخیل ‏ المجلد الثاني 


۲3 («ترعة) بالضمء هي کت بالسرياتية 4 والتراغ البرات ‏ ريك 
وجعلت بمعنی مَمْتَح الماء ومجراه"" لأنه يشبه الباب» وفي الحديث" 
بيتي وقبري روضة من ریاض الجنة» وروي: «ترعة من ترع الجنة»» وفسْر ۷ 
موصل 0( کحدیث 6 «الجنة تحت ظلال السیوف» أو هو مثلها في آنه لا سال 
فيه حد"" شيئاً إلا ناله» قال تعالی وک فیهاما غود [فصلت: ۰]۳۱ وقیل : 
[المنبر فيه : منبر] ۲" یوضع له في الآخرة. 


[۷] «بَان) بالفتح : سراویل تستر العورة والصواب فيه الضم“. 


۵ المعرّب ۹۲ء وانظر قصد السبیل ۰۳۳۳/۱ وانظر فرنکل ۱۵ وعدّها آرمية فى 
غرائب اللغة ۵ ۰1270 وفي الألفاظ السريانية ۳۵: «ترعة Tour’etho‏ : ع ثلمة 
فُوّهة» وجدول ماء. [ثم ذکر قول الخفاجي وعلّق عليه قائلا : ] وصوابه ما أوردناه أمَّ الباب 
فهو ۰10700 وانظر السامي ۰۱۷ وفي المصباح (ترع) ۱ ذكر أن معناها البات 
ومفتتح الماء ومجراه ولکنه لم ينص على آنها معرّبة» واقتباس في معجم تیمور ۰۳۱۰/۲ 

[۷ في فقه اللغة :٠١5/١‏ سراویل لا ساق لها وفي مبادی اللغة ٤١‏ : 


)١(‏ في (ز) الثواب تحریف» وفي غرائب اللغة ۱۷۵: تراع: بواب آرامية 0 1860 وانظر قصد 
السبيل ۳۳۳/۱. 

:۳۸۹/۲۰ في غرائب اللغة ۱۷۵: تَرَعة: قناة عميقة من الآرمية 010710 وفي التاج (ترع)‎ )٢( 
ومعجم‎ ۰۳٩۱ «مسيل الماء إلى الروضة. .. وبه سمیت القرية بمصر»» وانظر فرائد اللغة‎ 
. ٠١١ الألفاظ العامية‎ 


(۳) «منبري هذا على ترعة من ترع الجنة». آخرجه آحمد (۲/ ۳٦٣‏ و٤٥٥)‏ واسناده حسن . 
:)€( في (ك) (بها) وما آشتناه من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر). 


(0) جزء من حديث في صحيح مسلم بشرح النووي (باب الجهاد) ۰40/۱۲ ٤١‏ «... يا أيها 
الناس لا تتمنوا لقاء العدو واسألوا الله العافية» فإذا لقيتموهم فاصبروا واعلموا أن الجنة تحت 
ظلال السيوف». 

(5) في (ك): (أحد فيه) وما أثبتناه من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر). 

(۷) في (ط بدر) و(ط نصر)ء و(ز) المنبر منه وما أثبتناه من (ك). 

(۸) في اللسان (تبن) ۷۲/۱۳: «والتَبّان بالضم والتشديد: سراويل صغيرةٌ مقدار شبر يستر العورة 
المغلظة فقطء يكون للملاحين». وانظر المصباح (تبن) ۷۲/۱ وضبطه على فعّال. 


حرف التاء 6 ۳۳۷ 


]۳1۸[ (تلاشي) بمعنی الاضمحلال» عامية لا أصل لها في اللغة. . واعترضص 
التاج اک على اقول ابن ¿ نباتة”"“ الخطيب: وبقايا جسوم متلاشية بأن تلاشى 
الشيء بمعنی اضمحل وبطل الاعتداد به [و] لم" يرد عن العرب» قیل كأنها مشتقة 
من ل١‏ شيء کا وحمدل في باب .ا کذا 6 ابن الجوزي في 
غلطاته”"' : لکنه ورد فی قول الصنوبری!“: [من الخفيف] 


«سراویل إلى نصف الفخذ یلبسھا الفرسان والمصارعون». وقال فی اللسان (تبن) ۱۳/ 
7 لسر والتشدید سر رض مقدار ثبر یستر العورة المغلظة فقط یکون 
للملاحين»» وفي قصد السبيل ۸(٦‏ : بالفتح على المشهور والصواب فيه الضم 
سراویل الملاحين» وانظر فرنکل ٤٥‏ و۰۲۸۹ وغرائب اللغة ۰۲۲۱ وفی أَذي شیر ۳۳ هو 
معرب (تنبان) وكذا فی تفسير الألفاظ ۰۱۷۱ وعدَّها صاحب الألفاظ الشتافاته ۲۳ 
سريانية 0 ٹم قال : وقال بعضهم آنها فارسیة وانظر فرائد اللغة ۰۳۱۹ وانظر 
معجم ألفاظ الحضارة ومصطلحات الفنون ص .٥‏ 

[14”] اقتباس في قصد السبيل ۰۳۶۳/۱ ۰۳4۶ كتب صاحب الالفاظ السريانية 


)١(‏ هو تاج الدين الكندي زيد بن الحسن الحميري أبو اليمن (١۲٠ه‏ 117ه) من الکتاب الشعراء 
العلماء وشيخ المؤرخ سبط ابن الجوزي» من مؤلفاته شرح ديوان المتنبي» وله ديوان شعرء 
وكتاب شيوخه على حروف المعجم. 

(۲) هو عبد الرحيم بن محمد بن إسماعيل بن نباتة الفارقي (۳۲۵ - ٣۳۷ھ)‏ صاحب الخطب 
المنبریةء كان مقَدمًا في علوم الأدب وکا تفا مالحا ولد في مافارفین» وسكن حلب فكان 
خطیبها واجتمع بالمتنبي في خدمة سيف الدولة الحمداني» له ديوان خطب. انظر ترجمته في 
الا علام ۳ وفي وفیات الأعیان ۲۸۳/۱ . 

(۳) الزيادة من (ز). 

(4) في الألفاظ السريانية :۳١‏ «قال القطب الرّاوندي: تلاشی مركبٌ من لا شيء» [والرّاوندي 
صاحب شرح نهج البلاغة ومعتقد الشيعة]. 

)٥(‏ يَسْمّل: أي قال: بسم الله الرحمن الرحیم وحمدل: أي قال: الحمد الله» وانظر تفصیل هذه 
القضية في المزهر 1۸۲/۱ - 1۸۵ . 

۰۳4/۱ في (ط بدر) و(ط نصر): (قال) وما آثبتناه من (ك)ء (ز) وکذا في قصد السبیل‎ )٦( 

(۷) سبق التعریف بابن الجوزي ۰۱۵۸/۲ لم أقف على هذا القول في تقویم اللسان تحقیق د/ عبد 
العزیز مطرء ولعل هناك كتابًا آخر لابن الجوزي اسمه (الغلطات). 

(۸) هو آحمد بن محمد بن الحسن بن مرّار الضبي الحلبي الانطاکي آبو بكر الصنوبري کان ممن - 


۳۳۸ ای شقاء الغليل فيما في کلام العرب من الدخیل 7 المجلد الناني 


وتلاشی سے الدموع تنا بے لك يعي الا دما نضای 

وورد فى حديث رواه شيخ مشایخنا السخاوي "۲ في کتاب مناقب العباس بهذا 
المعنى وصححه بخطه» وهو مما رويناه عنه من أن معاوية د له سأله عن أبيه 
فقال : تلاشت الأخدان عند فصيلته وتباعدت الانساب عند ذكر عشيرته اخ 


|1۳۱۹ (تسبيح) می سو سبحان اف وبمعنی ال ةه 
سقان لهال NEC GS‏ 


التسابيخ في زراعي وَالمَصْ حف في لبتي مَكَانَ القلاد 
[۳۲۰] تلبس )اكير لقاع وتشدید اللام قال ابن المعافی" “ في أماليه : ورد 


۴١‏ ۳۷) مقالة حول هذه المادة استعرض فیها کثیر| یو اس روم 
ثم ختم كلامه بانهاٍ مد بو لهات زا من تل ہہ کی رو لاهن ما من 
فعل (6ہ800): قلع ونزع واستقصل. . . ولا يصح اشتقاقها من (شيء). 

( انظر قصد السبيل ۰۳۳۱/۱ وفي تحرير التنبيه 5 «التسبيح: | 
وسبحان الله : تنزيها له من النقائص وصفات ت وی غيم 
السّبحة في كتاب السخه ار نها وك ۳۷7 2 : 

۰1 في قصد السبيل ۳۰/۱ نقل كلام الخفاجي ببعض التحريف حيث قال : 

و سے بزحل الحو رر فى كير وهو اسم أعجمي لا أعرفه في 
0 وأراه الرومية» وقد استعمل على تلد قديمًا»» وفي غرائب اللغة ۲۲۱ فارسية 


= يحضر مجالس سيف الدولة (ت #5اه)» وهو شاعر اقتصر شعره على وصف الرياض 
والأزهار» وقد جمع الصّولي ديوانه. انظر ترجمته في الأعلام ۲۰۷/۱ 
)١(‏ البيت ذكره المحبي في قصد السبيل ۱ محرفا كما يلي : 
وتلاشى تضح العُيون فماتما لِك عيني إلا زشانضاحا. 
(۲) سبق التعريف به ۲/ ۲۲۷. 
 )۳(‏ في قصد السبیل :"75/١‏ «ويقال لها: المَسْبّحة» والسَّبِحَةُ مولد». 
)٤(‏ سبق التعريف به ۲۳۵/۲ . 
)٥(‏ الدیوان ۰40٩‏ وقصد السبیل ۳۳۱/۱ وفیه : (المسابیح) بدا من (التسابیح) . 
)٦(‏ في (ط بدر) و(ط نصر): (قاله آبو المعالي في آمالیه) وهو تحریف. وما آثبتناه من (ك) 
وقصد السبیل ۰۳4۵/۱ وفي (ز): (قاله ابن المعافی في آمالیه). 


في خبر بمعنی ما یکون في الرحل» ولا آعرفه في العربية وآراه بالرومية» لکنهم 
استعملوه . 


1 (التّرثي) قال ابن جني في کتاب المحتسب"" یقال : هو منصوب على 
الترثي؛ أي الندبة. انتهی . 


۲1 (تکرمة) هي سرير أو فراش يخص الرجل بالجلوس عليه كذا وقع 
في" السنن وفسره شراحه به . 


[۳۲۳] (تعال) في الأمر بفتح اللام. قال ابن هشام " وکسرها لحن كما 


معناها: نسیج مصلب بالنشا فيِّلَتُ به» وقال فرنکل ۱۹۷: تَلَيسةء تعریب الرومي 
113 غير أن أذي شير ۳۰ قال: ولکن الأصح أنه مَعَرّب عن اليونانية كما ذکر أن 
معناها: هِنَةٌ تسوّی من الخوص وكيس الحساب: قيل فارسئٌ الأصلء وفي الألفاظ 
ارا ل تاس ام واوا کن کے ال دی کم امرض ا 
اللغویین حولها وقال في النهاية: وهو مطابق لمعنی التليس بالسريانية» ويغلب نسجه من 
القنب لا من الخوصء وانظر فرائد اللغة ۱٥۹‏ وانظر هامش رقم (۱) هناك» وانظر معجم 
تيمور ۳۶۲۱/۲ وقال في شرح الدرة للخفاجي ص ١55‏ : التليسة. 


۲۷ المحتسب في تبيين وجوه شواذ القراءات لابن جني (۳۲۳/۱). 

[۳۲۲] شرح سنن أبي داود للعيني (۸۱/۳) وغيره. 

[۳۲۳] اقتباس فى قصد السبيل ۳۳۹/۱ ٣٣٤۳ء‏ وذكر الزمخشري فى الكشاف /١‏ 
٦ء‏ أن أهل مكة 00 اللام في (تعال) اسم فعل آمر إن أسند الك یاء المخاطبة 
وعلى لغتهم قول أبي فراس . . . «غير أن أبا حيّان في البحر المحيط ۲۸۰/۳ قال: إن قول 


)١(‏ سبق التعريف بابن جني ۰۲۷۱/۲ قال في المحتسب ۰۳۲۲/۱ «ونادى نوح ابنه؟ وروی عن 
عروة (ابّْھا) وقرأ «أبناه» ممدودة الألف السَّدَّي على النداء» وبلغني أنه على التَّرئي . 
وقال في ۳۲۳: وقرأ السدي «ابناه» يريد الندبة» وهو معنى قولهم الترثي» وهو على الحكاية : 
أي قال له: «يا ابناه على النداء» . 

(۲) في (ك) (وْقِمَ علیه). 

(۳) انظر قوله في شرح شذور الذهب ۲۲ حيث قال: العامة تقول «تعالي» بكسر اللام» وعليه قول 
بعض المحدئین» وآنشد البيت والصواب فتحها. 


۰ . اک شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل ۔ المجلد الثاني 


یستعمله "۲ العوام ولحن آبا فراس"۳" في قوله في شعره المشهور :[الطویل] 
تعالي آقاسمك الهموم تعالي"'" 
ولذا صحت التورية في قوله الآخر”*': [من مجزوء الرمل] 
يها المعرض عني حسبسل اله تتعالي 
وأصلها: الأمر لمن كان في سفل أن يأتي محلا مرتفعاً» ثم استعملت لمطلق 
المجيء» وما زعموه من اللحن ليس كما قالوا فانه سمع وقرئ بەء وآبو فراس ثقة 
سی مل وڑھر اریہ لها سوه ی قال ار الب تا في شی قوله 
تعالى ٭لتسالوا ال كَلمَة» [آل عمران: 16] أصله تعاليُوا استقلت الضمة على الیاء 
فحذفت فالتقى ساكنان فحذفت الياء وبقيت الفتحة دليلاً عليهاء أو يقال تحركت 
الياء وانفتح ما قبلها فقلبت ألفاً وحذفت لالتقاء الساكنين وأبقيت الفتحة دليلاً 
عليهاء وقرأ الحسن" " وأبو السّمال”' وأبو واقد تعالوا بضم اللام "۰ وَوَجه بأنه 


الزمخشري : «إنها لغة أهل مكة» محتمل أن تكون عربية قديمة» وينفى صاحب كتاب لغة 
قريش ۱۲۲ أن تكون هذه لغة قريش في عصور الاحتجاج. 


)١(‏ في (ط بدر) و(ط نصر): (تستعمله) وما أثبتناه من (ك)» (ز). 

 )۲(‏ سبق التعريف به ۰۲5۲/۲ وفي قصد السبيل ۳۳۹/۱: «ولْحنّ أبو فراس). 

(۳) البیت في الدیوان ۲٦۷‏ وصدره: 

آنا ارتا ما اتمه له متا 

وانظر في شرح شذور الذهب ۲۲ وقصد السبیل ۰۳۶۰/۱ 

(4) لم آقف على قائل هذا البیت» وقد ذکره المحبي في قصد السبیل ۰۳۶۰/۱ ووصفه الخفاجي 
في حاشية الشهاب (۷/ ۲۳۷) بأحد المتأخرین . 

)٥(‏ هذه قضية مشهورة وهي تحدید عصور الاحتجاج ما 

. ٠١٤١/۲ انظر الدر المصون‎ )٦( 

(۷) سبق التعريف به ۱۷۸/۲ء وانظر معجم القراءات ۵۱۰/۱. 

(۸) في (ك): (آبو السماك) وهو تحريف وما آثبتناه من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر) وقصد السبيل 
۱/. 

(۹) انظر معجم القراءات ۵۱۰/۱. 


مس 


کے 


حرف التاء 6 


استثقلت الضمة على الياء [المحذوفة] "" فنقلت إلى اللام بعد حذف حرکتها 
والذي یظهر في توجیهها آنهم تناسوا الحرف المحذوف حتی توهُموا أن الكلمة 
بت على ذلك وآن اللام هي الآخر في الحقيقة› > فلذلك عوملت معاملة الاخر 
مسج واو الضمیر؛ وکسرت قبل يائه كما قالوا لم أبل. Es‏ 
الزمخشري "۳" في سورة النساء۳" وعلی هذه القراءة قول الحمدانی"**: 


بكسر اللام وعاب بعض الناس عليه استشهاده بشعر هذا ا الا 
ار سی لل کر ا کا ی أو ل ا ان 
ا (۷) . 
ما عرفه ونبه إلیه . انتهی 


[۳۲4] (تلیس) "۲ کتنیس قال ابن المعافی في آمالیه: هي ما یکون في رحل 
[۳۲] سبق : تحقبق هذه الماده برقم (۳۲۰) فراجع . 


)١(‏ ما بين المعكوفين سقطت من (ك) ومن (ز) وليست في قصد السبيل وإنما أثبتناها من (ط بدر) 
و(ط نصر). 

(۲) سبق التعريف به ۱۷۸/۲ . 

(۳) ذکر الزمخشري في الكشاف 075/١‏ في قوله تعالى ودا بل کم تَعَالوَأ إل مآ ال اه که 
[النساء: ]٤‏ أن الحسن قرأ «تعالوا» بضم اللام على أنه حذف اللام من تعاليت تخفیقّا كما 
قالوا «ما باليت بالة» وأصلها بالية كعافية. وكما قال الكسائي في آية أن أصلها (آيية) فاعلة 
فحذفت اللام» فلما حذفت وقعت واو الجمع بعد اللام من تعال فضمت. فصار «تعالوا» نحو 
«تقدموا) ومنه قول أهل مكة تعالى بكسر اللام للمرأةء وفي شعر الحمداني : 

تعالي آقاسمك الهموم تعالي 
والوجه فتح اللام. 

. ۲۱۲/۲ سبق التعریف به‎ )٤( 

 )۵(‏ آبو حیان في البحر المحیط ۲۸۰/۳ قال «ٍن وروده في شعر آبي فراس لا حجة فيه لأنه مولّد 
لا یحتج بکلامه» . ۱ 

)٦(‏ قال الزمخشري في الکشاف ۸۲/۱ عند استشهاده ببیت لأبي تمام: «وهو وان کان مَحْدَثا 
لا يستشهد بشعره في اللغة» فهو من علماء العربية فأجعل ما یقوله بمنزلة ما پرویه . . .۱ 

(۷) في (ط بدر) و(ط نصر) إليه وما آثبتناه من من (ك) و(ز). 

(۸) سبق تحقیق هذه المادة رقم (۳۲۰) فراجعها هناك. . 


f ۲‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


القوم وقد ورد في 0_0 وهو اسم أعجمي لا أعرفه في العربية» وآراه بِالرٌومِيّة وقد 
استعمل تولده قديما. انتهى . 

1 (التلّطف) معروف "۰ وهو نوع من أنواع البديع وهو أن تتعلطف''' 
بالمعنى الحسن حتى تهجنه"" والمعنى الهجين حتى تحسنه"*"؛ كقول الحسن لمن 
أعجب بطيلسان صوف: إِلَه كان على شاة قبلك» [و]'“ كقول أبي العتاهية لبخيل : 
[من الرجز] 


مافانني"" خيرامرئ وضع صني یداه مؤنةالشكر 
فال آبو هلال" في كناب الصناعتین"*: وهو القیاس الشعري المذکور في 
المنطق وقد ورد كثيرا في کلام العرب . 


( ١(تَتَفْرَس)‏ بمعنى أثرى» قاله أعرابي وأصله أن النمرسَ"" داء أهل 


مصطلح (التلطف) وفى كتاب البديع في نقد الشعر ۵۶ : «وهو أن يلفق كلامًا من كلام 
آخر فيولد من الكلامين كلامًا ثالثًا». 


)١(‏ في (ك): (م) وما أثبتناه من (ط بدر) و(ط نصر)ء وفي المصباح (لطف) 007/١‏ : اتَلَطلفْتُ 
بالشيء: ترفقت به» . 

(۲) في (ك) يتلطف وما أثبتناه من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر). 

(۳) في (ك) يهجنه وما أثبتناه من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر). 

)٤(‏ في (ك) يحسنه وما أثبتناه من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر). 

)٥(‏ الزيادة من (ك) و(ز). 

(٦ہ)‏ في (ط بدر) و(ط نصر) فائق وما أثبتناه من (ك) و(ز) والبيت في الديوان ۱۹۲ وفيه مؤونة. 

0ت( في (ك) و(ز): (قاله ابن هلال). 

(۸) انظر الصناعتين 1۸۲ . 

(۹) في المصباح (نقر) ۲۱/۲: «النقرس بكسر النون والراء مرض معروف» ويقال: هو ورم 
يحدث في مفاصل القدم وفي إبهامها أكثر. . .2. 


حرف التاء @ ۳۶۳ 
الترقی والنّعَم؛ ولذا قال النبي ية لمن شکا له النقرس : ١‏ كَلَبَنّكِ الظواهر»*. 
وقال الحرمازي''': [من الطویل] 


آقام بأرض الشام فاختل جانبي ومطلبه بالشام غير قريب 
(۳) . ی ما : 1 
ولاسیما [من]"" مفلس جلف نقرس وما نقرسٌ في مفلس بعجيب 
: 0 : 7 39 
فصرت بعدالفقر والتهوس بخشی علي الحي '' داء النقرس 
ای ای غنی قاله الصرلی فى کتاب العيادة. 


71 ١تَامُوّرة)‏ وعاء للشراب. . وقال بعضهم هو نامورة"" بالنون» وتامورة 


[ ۲۲۸۷ ] الجمهرة ۱۳/۳ وفیها: (. ۹ تا سمي دم القلب تامورا) وفی 
المخصص ۸/۱۱ «التّاموره الذي هو الابریق يقال له التأموره بالهاء» ۰ وفرنکل ۰۳۵ 


)١(‏ رواه الدينوري في المجالسة وجواهر العلم (۳۷/۳) موقوفاً على عمر بلفظ : کذبتك الظهائر 
وذکر عن الحربي أنه قال: هذا تقوله العرب في معنی الاغراء: کذبتك کذا؛ أي: عليك به. 
فأراد عمر لصاحب النقرس أن يبرز إلى الحر في الهاجرة ويمشي فيها حافياً؛ فان ذلك يذهب 
عنه النقرس» وجاء في المعجم الكبير للطبراني (۳۰۳/۲۰) مرفوعاً بلفظ : كذبتك الهواجرء 
وهو بمعناه» وفيه أبو بكر الداهري وهو متروك» وقد ذكره ابن عدي في منكراته (الكامل ۵/ 
۹ء لسان الميزان ۲۷۷/۳). 

(۲) في (ك) و(ز) (الجرمازي) بالجيم المعجمة» والحرمازي هو أبو علي الحسن بن علي. قدم 
البصرة ونزلها» منسوب إلى حرمازين مالك بن عمرو بن تميم... وكان شاعر رواية. وورد 
اسمه في طبقات فحول الشعراء لابن سَلام الجمحي : ۸۱ الطبقة الأولى . 

(۳) الزيادة من (ز). 

)٤(‏ في (ك) (الجی) وهو تحریف والتصویب من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر). والشعر في محاضرات 
الأدباء (۵۰۹/۱) لأعرابي» بلفظ : الفقر والتفلس. 

)٥(‏ سقطت من (ك) وفي (ط بدر) و(ط نصر) (إني) وما أثبتناه من (ز). 

.۳۲۷/۲ سبق التعریف به‎ )٦( 

(۷) في (ك) (تامورن) وهو تحریف وما آثبتناه من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر) وفي الألفاظ السريانية 
۳ «وانما هي النامور والنامورة بالنون لا بالتاء: 1101810110 تعني عندنا قفص السباع 
وبالعربية: مصيدة الذئب فاستعملوها بطريقة الاستعارة». 
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بالتاء: الدم كذا في شرح ديوان الأعشی"". 

7( ا55 ائ بوالناس اة بي الوت رول ال غت 
في محاضراتہ'': «الکبش"*" عبارة عن الرئيس الکریم؛ والتيس عبارة عن 
الا اللئيی وت شمیت العرأة کالہ کہ والتیس مکشوف العورة 
ويفرع''' ببوله کالکلب وإذا وصفوا بالضعف والموق"" قیل : وما هو إلا نعجة من 
النعاج» وإذا مدحوه"" قالوا: فلان ماعز الرجال وفلان آمعز من فلان»"*. انتهی . 


وفي حاشية ابن بزي ٩۳‏ ومنه قيل لصومعة الراهب تامورة لانها تستره» وانظر فرائد اللغة 
۲ فا نی قد السییل ۱۳۲6/۱ 

[۸] اقتباس في قصد السبیل ۰۳۰۷/۱ ۰۳۹۸ وانظر فرنکل ۰۱۰۷ وفي مفاتیح 
العلوم ۲۱۱ عند حدیثه عن آسماء البروج قال: «یسمّی الجدي التَیس»۰ وفي تهذیب 
اصلاح المنطق ١ :۲٦٢/٢‏ «واستَتَیسّت الشاة: صارت تیِسّا» وانظر تثقیف اللسان 
۸ وانظر تحریر التنبیه ۰۱۳۸ وفرائد اللغة ۰۲۲۱ وفي معجم الالفاظ العامية ٠١١‏ : 


)1١(‏ سبق التعریف به ۰۱۵۲/۲ وانظر الدیوان ۳۰۵ بشرح محمد محمد حسنین وفیه : التامورة 

صومعة الراهب في قول الاعشی : 
وإذا لها تامورة مرفوعه لشرابها 

وانظر المخصص ۰۸/۱۱ والمعانی الکبیر (۰)4۷۲/۱ والزاهر (۰)۲۱۱/۱ تهذیب اللغة 
(۲۰۰/۱6). 

(0) في معجم تیمور ۲ «تستون : تافه یوت . 

(۳) سبق التعریف بالراغب ۰۱۷۳/۲ وانظر محاضرات الأدباء ومحاورات الشعراء والبلغاء مج 
۲ج ۱۱۰/4 . 

)٤(‏ في (ك) الکیس وهو تصحیف وما أثبتناه من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر). 

)٥(‏ الزيادة من (ك) و(ز). 

(7) في (ط بدر) و(ط نصر) یقزح وما آثبتناه من (ك) و(ز). 

/۱ في (ك) و(ز) و(ط بدر) و(ط نصر) (الموت) وهو تحریف وما آثبتناه من قصد السبیل‎ ٥۵( 
. 11۰/۶ ومحاضرات الراغب‎ ۸ 

 )۸(‏ في (ط بدر) و(ط نصر) مدحوا. 

(۹) في التاج (معز) ۳۳۵/۱۵ «قال اللیث : الماعز: الرجل الشدید) 


۲۹۱ (تَهَكُم) یقال : فلان يهم بفلان أي يهزأ به. . قال آبو بكر : المتهکم 
[الذي يتهدم عليك من شدة الخضب. ومن ذلك تهکمت البتر إذا تهدمت» ویقال : ]۲۲ 
المتهکم المتحید الغاضب. وقد روي أن المتهکم : الساحر قاله الرّبيدي" 


و مه > ی له 


۰ (تَمْرَةَ خیر ین جَرادة) آول من قاله : سیدنا عمر ت له لأن آهل حمص 
آصابوا جراداً كثيراً في احرامهم فجعلوا مرو کے ی فا یر 
1 أرى دراهمکم كثيرة یا أهل حمص. تمرة خير من جرادة. 


۳1 (تجلة القّسَّم) في الکشاف في قوله تعالی : نله ايميك [التحريم: ۲] 
تحلة القسم فيه معنيان: الاستثناء من حلل فلان في يمينه إذا استثنی» [ومنه]""" حلا 
انت اللعن ای اسك مت راج وذلك أن : ار ت0 شاء الله حتی لا N‏ 4 الثاني : 
تحلیلها بالکفارة ومنها حدیث : دلا يموت لرجل ثلاثة أولاد فتمسه النار إلا تحلّة 
القسم» ۳ وقول ذي الرمة : [من الطویل] 


قليلاً کتحلیل الألّی ثم قلصت 


«تقول فى دار جتنا : یس فلان : ذل...» واقتباس في معجم تیمور ۳۳/۲ وانظر شرح 
السيرافى على سيبويه ۵/ ۷۵. 


[۲۹ ۳ ] غریب الحديث للحربي (۲/ ۰6140 الجمهرة لابن درید (۲/ .)٩۹۸۶‏ 


۰۳۳۱ آبو بكر الزّبيدي سبق التعریف به ۰۱۷۹/۲ وانظر لحن العوام له‎ )١( 

(۲) الزيادة من (ك) وفي (ز) قريب من ذلك . 

(۳( سبق التعریف به ۰۱۷۹/۲ والکلام بتمامه للزبيدي في لحن العوام ۳۳۱ وفیه : «ویقال : 
المتهکم : المتحیر» وقد روي أن المتهکم: الساحر» والعجیب أن الدکتور کشاش ۱۰۷ 
(مامش ۳) قال: لم یذکره الزبيدي في لحن العامة!!. 

)٤(‏ الزيادة من (ك). 

)٥(‏ سقطت من (ك). 

(7) في (ط بدر) و(ط نصر) یقول وما آثبناه من (ك) و(ز). 

(۷) في (ط بدر) و(ط نصر) یحنث وما آثبناه من (ك) و(ز). 

(۸) عن آبي هريرة ‏ وله - قال: قال النبي - بي -: «لا يموت لاخد من المسلمین ثلائة من الولد 
كَتَمَكَهُ النارء الا تَحلَةً القسَم» أخرجه البخاري ومسلم. 
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انتھی'''. وهذا آصلها ثم عُبّر بها عن التقلیل وعدم المبالغة في الشيء كما في 
شعر ذي الرمة» وآما الحدیث المذکور فقال فیه : آبو عبيدة يريد قوله تعالی وان 
نکر لا وارداکه [مریم : ۹ أي لا ترد نا الا ما آقسم الله تعالی به . . قال ابن 
قتيبة: هذا حسن 77707 کانت الآية ی ووجه آخر وهو آن المراد تقلیل 
[المدة لأنهم إذا أرادوا تقليل]”*' مدة شبهوها"" بتحليل القسمء وذلك أن يقول 
الرجل بعد حلفه: إلا أن يشاء الله فيقولون: ما یقیم"" إلا تحلة القسم. قال الشاعر 
في ثور: [من البسيط] 
يُحُْفي التراب بأظلافی ثمانيةٍ في آربع مَسّهُنالأرضّ تحليل 

والاول آرجح ۷ھ یرسفا ابوك ها رنه س9 
منصوب على الظرفیة"" کذا في مجالس الشریف قلت: اعتراض ابن قتيبة على 
ابي عبيدة اعترفوا به» ورآوه وارداً غير مندفع. وهو غير وارد عندي بل عقله عن 
النظم الكريم» فإنه تعالى قال في الآية هو كان عل ريك حَتَمَا میاه [مريم: ۱۹]ء 
وانه "" تعالى تعهد لهم بذلك وأكده بكلمة (على) المستعملة في النذور والعهود. 
والعهد يعد في العرف واللغة يمينا كما صرح به الفقهاء كغيرهم› وسمّاه الله یمین 
في القرآن في قوله : راودا مهد الہ إِذا عهَدثّرَ» [النحل: ]٩۱‏ ثم قال ولا تقو 


کے سے حم ص ل 


لن بعَدَ نیما [النحل: ۹۱] فجعله يميناً وهذا" "۲ هو مراد آبي عیدۃ'''. 


(۱) في (ط بدر) و(ط نصر) قصلت وما آثبتناه من (ك) و(ز) کذا في الدیوان ۲۹۶ وعجزه: 
به شيمة روعاء تقلیص طائر 

(۲) في (ط بدر) و(ط نصر): (لا یرد)ء وفي (ز) (أي يرد) وما آثبتناه من (ك). 

(۳) الزيادة من (ك) و(ز). 

)٤(‏ سقطت من (ز). 

)٥(‏ في (ك) (أشبهوها) وما آثبتناه من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر). 

)٦(‏ في (ك) (تقوم) وما آثبتناه من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر). 

(۷) آبو بكر الرّبيدي» سبق التعریف به ٠١١/۲‏ . 

(۸) في (ز) و(ط بدر) و(ط نصر) (الظراف): وما آثبتناه من (ك). 

(۹) في (ز) و(ط بدر) و(ط نصر) فإنه وما أثبتناه من (ك). 

(۱۰) في (ز) فهذا. 

)۱١(‏ في (ك) و(ز): عبيدة وما أثبتناه من (ط بدر)ء و(ط نصر) وهو الصواب. 


حرف التاء 6 ۳۶۷ 


[7*"] [تخافل واسطی]* هو مثل. . قال المبرد: سألت عنه الثوري فقال : 
لما بنی الحجَاجْ واسطاً قالوا : بنيت مدینة في گزش من الأرض فسْمّي أهلها : 
الكَرْشِيُونَء فکان إذا مر آحدهم بالبصرة [نادوا]۳: يا كَرْشِيٌء فيتغافل ويري"" أنه 
لم یسمع. قال الرقاشي : [من الوافر] 


مر 
۰ 


ترکت عِيَادَتِي و 


يت بزي وباک یی تَا متا 
فما مذا النَْفَافلیابن عیسی أظنك صرت بعدي واسطيا 
]۳٣۳[‏ (تَعْمیر)'' زيادة العمرء وأما من عمارة البناء قالوا: إنه لم يسمعوه 
التعمير جودة نسج الثوب وخر غزله ولينه. التي : 
والتسمح فيه. 
[ «تجَوّز في كذا) اكتفي منه بالقلیل» وفي حديث البخاري: «تجوّز في 
صلاته أي خففها» هذا [هو] الذي نعرفه وأما تجوز من المجاز فمحدث"'. 


.۳۶۱/۱ اقتباس فى قصد السبیل‎ ])٣[ 

(۳۳۳] التکملة للصاغاني (۰)۱۲۹/۳ القاموس المحيط (ص٥٤٤)»‏ وذكر ابن 
فارس أنه يطلق على شيءٍ یعلو» فیمکن أن یکون هو أصل هذا الاطلاق (مقاییس اللغة 
۶ - ۱۶۱). 


٤[‏ قصد السبیل ۰۳۲۸/۱ وفي المصباح (جوز) ۱۱۵/۱: «وتجَوّزت فى 
الصلاة: ترحضت فأتيت بأقل ما یکفی». 


)١(‏ المادة بين المعکوفین سقطت من (ز) ومکانها بیاض. 

(۲) في (ط بدر) و(ط نصر): (نادوه) وما آثبتناه من (ك) و(ز). 

(۳) في (ز): (یروی). 

)٤(‏ سقطت هذه المادة من (ك)ء و(ز)» وآثبتناها من (ط بدر) و(ط نصر). 

)٥(‏ الزيادة من (۰)2 وفي قصد السبیل ۳۲۸/۱: (هذا هو المشهور). 

)٦(‏ في (ك): (من المجاز فمجاز) وهو تحریف وما آثبتناه من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر)ء وکذا في 
قصد السبيل ۳۲۸/۱ . 
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[۳۳۰] رب القَاضِي) يقال للقیط . 


]1[ 0 علی التفعیل 2 مت . قال 08 " وهو 
(الیلاط) وهو جانب السام لأخذِ کل جانبا I ٦ٗ‏ 


۷۲ (تُرْنْجان) اسم نوع من الریحان عامي مولدء والریحان في اللغة: كل 
نبت له رائحة طيبة» وهو آنواع الخماجم» والنمام او وهو 
البادرنجویه المعروف» يقال له : 6ٹ 


قال صاعد الاندلسي : [من الطویل ۲ 


[۳۳۵] في قصد السبیل ۱/ ۳۳۳: «اللقیط مولّدة»» وانظر المنتخب للجرجاني 11 . 

1 اقتباس فی قصد السبیل ۳۰/۱ وزاد قوله : «وقال عبداللطیف البغدادی فى 
قوانین البلاغة: اتملیط |جازة الشعر بدیهة». ۱ 

۳1 اقتباس فى قصد السبیل ۰۳۳۶/۱ فارسية فى غرائب اللغة ۰۲۲۱ وذکر أذي 
شير ۵ أنه معروب (ڑنکان وانظر الموجز في الطب ۷۸۵ 


)١(‏ هو ظافر بن القاسم بن منصور الجذامي» أبو نصر الحداد (ت 5794ه) شاعر من شعراء 
الإسكندرية وكان حدادًا وله ديوان شعر» وتوفي بمصر. انظر ترجمته في الأعلام 2777/7 
ووفيات الأعيان ۲۱/۱ . 

(۲) ما بين المعكوفين سقط من (ك) وما آثبتناه من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر) وكذا في قصد 
السبيل ۳4۱/۱ والذي قاله ابن رشيق في العمدة ۰۹۱/۲ ۹۲: من الإجازة نوع يسمى: 
«التمليط» وهو أن يتساجل الشاعران فیصنع هذا قسيمًا وهذا قسيمًا لينظر أيهما ينقطع قبل 
صاحبه. . . واشتقاق التملیط من أحد شیئین : آولهما أن يكون من «الملاطین» وهما جانبا 
السنام في مرد الكتفين فكأن کل قسم بلاط أي جانب من البيت» والآخر وهو الأجود أن 
يكون اشتقاقه من (الملاط) وهو الطين يدخل في البناء يملط به الحائط ملطًا أي يدخل بين 
اللبن حتى يصير شيئًا واحذا. 

(۳) في (ط بدر) و(ط نصر) و(ز): «والريحان والترنجان» في (ك): «والترنجان والريحان» 
وما أثبتناه من قصد السبيل وهو الأنسب للسياق حيث إنه يتحدث عن أنواع الريحان. 

(4) في (ط بدر) و(ط نصر): «البادرنجيويه المعروف ويقال له: حبق» وما أثبتناه من (ك). 

2 هو صاعد بن أحمد بن عبد الرحمن بن صاعد الاندلسي التغلبي آبو القاسم (۲۰ ۔ ٤٦٦ھ)‏ = 


لم آدر قبل ترنجان مررت به" آنْ السزمسرد آضسصان وأوراق 
من طیبه سرق الجاع کے یا فوم حتی من اا سرا 
۲۸1 (تأنّى) في الطلبة يستأني أي سے استفعال من کی[ 
وفتح النون وتسکینها أيضاً وهو واحد”" الآناء وهي الساعات» انتهى. وقس عليه 
ا 
7 ر م ال با تاه مس ی تسقيق مر مشهور في کلام 
المصنفین كما قال صدر الأفاضل"*: إن قولهم الاضافة فة في نبت العذار 7 
في تدریس. قال الفاضل المعروف بعلي المّوشجي شجی" اي کلام ظاهري یقال في 


.)۲ ۲۷۳ /٦( الصحاح‎ [YA] 


[۹ اقتباس فی قصد السبیل ۳۲۲/۱. 


= مورخ بخاث» آصله من قرطبة» من مصنفاته: (طبقات الأمم) و(تاریخ الاسلام) و(إصلاح 
حرکات النجوم) و(تاریخ الآندلس)ء و(جوامع آخبار الأمم من العرب والعجم) وغیرها. 
انظر ترجمته في الأعلام ۱۸١/۳‏ . 

 )١(‏ في (ك) وقصد السبیل ۳۳۶/۱: «بعثت به»» وما آثبتناه من (ط بدر) و(ط نصر). 

(۲) في (ك) وقصد السبيل ۳۳۶/۱: «الأثمار» وما أثبتناه من (ط بدر) و(ط نصر). 

(۳) في (ك): واحدة. 

۱۰/۲ سبق التعريف به‎ )٤( 

(۵) ساقط من (ك). 

)٦(‏ في ك وز: تبت العذار وفي قصد السبيل (۳۳۲/۱): ثبت العذر» والمثبت من ط بدر وط 
نصرء والمقصود بالاضافة هنا النسبة ولیس المعنی الاصطلاحي في النحوء وكأنه يعني أن 
إضافة النبات إلى العذار الذي هو الخد وجانب اللحية تدریس أي مجاز على تقدیر في» لآن 
العذار ليس هو الذي ينبت وانما ينبت فيه الشعرء والله أعلم. 

(۷) هو علي بن محمد القوشجي. علاء الدين (ت ۸۷۹ھ) من فقهاء الحنفية» وهو فلكي رياضي 
أصله من سمرقند» له حاشية على أوائل حواشي الكشاف للتفتازاني» وعنقود الزواهر في 

الصرف؛ وحاشية على شرح السمرقندي على الرسالة العضدية في الوضع وكتب أخرى 

بالعربية والفارسية» وأقام بالأستانة وتوفي فيها. انظر ترجمته في الأعلام 294/6 وهدية 

العارفين ۷۳۱/۱ . 


ہہ يي شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجله الثاني 


مجالس التدریس. لا کلام تحقيقي یثبت في الکتب والصحائف [انتهی]. وکذا 
في حاشية السعد : في إضافة (مالك يوم الدین) فاعرفه. انتھی'''. وفي بعض شروح 
المفصل : التدریس خلاف التحقیق» وفي الصدر الأول کانوا یقولون: کلام 
مسجدي لغیر المحقق» وهو بمعناه أيضاً؛ لأن جلى التدریس في المساجد. 

۳۰1 «ترکش) كمجَعبّة: مقر السهام» عرّبه المولدون وتصرفوا فيه وهو عامي 
کقوله : [البسیط] 
ظبي من الترك آفنته لواحظه عما حوته من التْبْلٍ التراکیش "۲ 

1 (توقیع) إيقاع شيء على شيء بسيط یخالف لوثه لونّه» يقال بعير موق 
إذا أدبر““ ظهره ثم برئ وبقي بموضعه شامة بيضاءء ومنه: توقيع السلطان كذا 
قاله: صدر الأفاضل"*. 

[۳4۲] (تَکُر) بفتح التاء وتشدید الکف المضمومة: راس القواد والجمم 
تكاكرة» کذا في شرح تاريخ اليمني . 


۳۰1 فی غرائب اللغة ۲۲۱ فارسية» وقال ادي شير ۳۷: (التّلکش) تعریب تركش 
وهو الجعبة . ۱ 

1 ۲ اقتباس فى قصد السبیل ۳۵۹۵/۱ فى فرائد اللغة ۱۲۰: إذا ادٌعی آحد على 
آخر فالمکتوب لس واذا أجاب الآخر وآقام البينة (فالتوقیع) . 

[] انظر جامع التعريب ۷۹ء وفي العين (تکر): التكاكرة جمع التَّكْرِئُ وضبطها 
الصاغاني في العباب ۳۳/۲ كما هنا وقال: هي لغة السند والهند قاطبة» وانظر تاج 
العروس (تكر) ۲۸۹/۱۰ . 


)١(‏ الزيادة من (ك)ء (ز). 

(۲) ما بين المعكوفين سقط من (ك) وأثبتناه من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر) غير أنه لیس موجودا في 
قصد السبيل ۳۳۲/۱. 

(۳) البيت لأبي الحسين الجزار كما في المستطرف (ص : ٤٦٦)ء‏ وقبله : 
في خده من بقايا اللثم تخمیش ‏ وبي لتشويش ذاك الصدع تشويش 

)٤(‏ في (ك): (أوبر) وهو تحريف وما أثبتناه من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر). 

. ۱۰٤/۲ سبق التعريف به‎ )٥( 


۳۲ (تخضر) عصاره الس توالا تقول (تیر) وهی عطا : 

[" (نَمٌ). . قال الكرماني: للاشارة للمکان وتلحقها هاء السکت عند 
الوقف فیقال : ثمة. وقال التمیمی''' ثم وثّمّة مثل رب وربّة بالتای انتهی. قلت : 
وهکذا سمعناه من مشایخنا یقرژونه بالتاء وهو من النوادر التي غفل عنها الکثیر . 


کف 


۲۳1 نقل الخفاجي کلام الجواليقي في المعرّب ٩۳‏ بتصرف یسیر وقد صرح 
الجواليقي بأنه فارسي معرّب» وقد ذکر المحبّي في قصد السبیل في باب التاء ۳۲۸/۱: 
التجیر: كرغيفي ثفل كل شيء یعصر. فارسي مَعَرّب وذکر کلام الخفاجي ونسبه 
للااصمعي. وانظر المصباح (ثجر) ۸۰/۱: [والضبط منه] «مثال رغیف ثفل کل شيء یعصر 
وهو مرب وقال الأصمعي (الثجیر) عصارة التمر والعامة تقوله بالمثناة وهو خطأ)» . 

وقد نقل البشبيشي في جامع التعریب ۸٤‏ عن کراع في المجرد: هي ثفل التمر وقشر 
العنب إذا عصر وهو فارسی» وانظر فرنکل ۰۷۸ والغریبین (ت الطناحی) (ثمر) ۰۲۷۵/۱ 
وفي تاج العروس (ثجر) ۳۱۳/۱۰: «والجیر: لذن کل شيء لقف والعامة تقوله بالتاء»: 
وانظر مفاتیح العلوم ۰۱۷۱ وفي تهذیب اصلاح المنطق ٠٠٠١/۲‏ وهو الثجیر بالثاء 
ولا تقولها بالتاء. وانظر تثقیف اللسان ۰4٩‏ ومعجم تیمور ۰۳۳۱/۲ وفي أدب الکاتب 
۵ باب ما تصحف فيه العوام یقولون: «التجیر وهو الثجیر بالثاء. 

[۳ في غرائب اللغة ۱۷١‏ آرامية بمعنی هناك وفي المصباح (ثم) ۸4/۱: و(تَمٌ) 
بالفتح اسم إشارة إلى مکان غير مکانك . 


[55"] (جبٔس) الذي یلاط به البیوتٌ والصواب فیه» (جصٌ) ویقال (قَصْ). 
كذا فی تصحیح التصحیف"*۰ وإنما الجّس في کلامهم : الدنيء"۳. 

[] وكذا (جیز) خطأء والصواب (جَيّار)» وهو الصَارَوخ قاله ا 

[۳4۷] (جورَهُر) بالتشدید مُعَرّب (کوزهر) من [مثل]”* القمر وهو [مُعَرّب] 


[۳] لحن العوام ۰۱۷۵ وتصحيح التصحيف ۰۲۰۲ وغلط الضعفاء ٢۲ء‏ وتثقيف 
اللسان ۹۹ء واقتباس في قصد السبیل ۰۳۷۰/۱ ۳۷۱. غير أن صاحب المحکم في أصول 
الکلمات العامية ۵۳ عدها يونانية» وانظر قاموس رد العامي إلى الفصیح ٦۸ء‏ وانظر 
تفسیر الألفاظ الدخيلة . 

لحن العوام ۰۱۷۲ وغلط الضعفاء ۰۲۵ وإيراد اللال ۰۱۱/۱۰ وتقویم 
اللسان ۰۷4 ونقلها الصفدي في تصحیح التصحیف ۲۱۸ عن تثقیف اللسان ۰۱۱۲ 
واقتباس في قصد السبیل ۰۳۷۱/۱ وخیر الکلام ۰۲۷ وفي الالفاظ السريانية 4۷ «جَيّار : 
حجر الکلس؛ الصاروج؛ والجیر : الجص». 

[۳۷] اقتباس في قصد السبیل ۰۹/۱ ولکنه جعله مُعَرّب (كوزهرك)» وفي مفتاح 


تقصيص القبور أي تجصیصها»» وانظر إصلاح المنطق ٤٤٦٤ء‏ وجامع التعریب ۹۲. 

(۲) لحن العوام ۱۷۵: «وفي تثقیف اللسان ۹۹: فاَمّا الجبس: فهو الثقیل من الناس»» وانظر 
المقاییس (جبس) ۰۵۰۲/۱ والمنتخب ۱۷۱/۱ . 

(۳) سبق التعریف بالزييدي ۰۱۷۰/۲ لحن العوام ۰۱۷۲ وانظر المنتخب ۰۸/۱ . 

)٤(‏ في (ط بدر) و(ط نصر): (ممثل) وهو تحریف والتصویب من (ك) و(ز)ء وفي قصد السبیل 
(ممثل) ۸۱. 


(٥)‏ في (ط بدر) و(ط نصر): (معروف) وما آثبتناه من (ك) و(ز). 


عندهم؛ واستعمله بعض الشعراء المتأخرين . 
[۳۸] (جَرْدق) بالدال والذال: رغیف غليظ» معرب (کرده). 
1 ۳] (جردّاب) وسط البحر مَعَرّب (کردآب). 


العلوم ۲۲۰ هي كلمة فارسية وهي (کوز جهر) أي صورة (الجوز). وقیل (کوی جهر) 
آي : صورة الكرة ة والأول أصح ويسمى أيضًا الوه وهذه صورته في الأصل» واحدی 
العقدتین تسمی الا والأخرى الذنب» وهذا في كل فلكين يتقاطعان. فإذا أظلق له هذا 
الاسم : عني به جوهر القمر خاصة. وهو الذي یثبت حسابه في التقويم. ونقل جامع 
التعریب ۱۰۱ کلام الخوارزمي» وعند آذي شير ٦٤‏ : (الجَوْزهر) [بدون تشدید] من منازل 
لقمر تعريب (كُوْزْمَر). وانظر المعرّبات الرشيدية. 

۳۸ في الجمهرة ۱۱۳۹/۲ عدّه فارسيّاء وانظر ص ۱۳۲۵/۳ والمعرّب ۹۵ء 
وفي تهذیب اللغة (جردق) ۳۸۷/۹ «والجَرّدق والجَرْدق : معربتان ولا آصول لهما في 
کلام العرب»» وفي تاج العروس (جردق) ۱۲۶/۲۵ (الجَرْدقة) و(الجَرذقة) ونقل آنهما 
فارسیتان» وفي قصد السبیل ۳۷۹/۱: «الجردّق والجَردَقة: (بالفتح وبالذال المعجمة 
أيضًا والأول آجود): الرغیف معَرّب (كرده). . . ولا آدري لماذا فضل المحبّي (الجردق) 
بالدال؟ فلم يقل بذلك غيره» وفي المعجم الذهيي ٤۹۸‏ : (كزده: نوع من الخبز العریض 
المدور» وکل شيء مدور. . . وعربت للمعنی الأول فقط : جردقة». وفي الصحاح 
(الجردقة) ۱۱۰۸/۲ «هي الرغیف»» وعنده معرّب» ونجد ثعلبا یستخدم هذه المادة في 
الفصیح ۳۱۵ فیقول : عندي غلام یخبز الغلیظ والرقیق فاذا قلت الجَردق: قلت والرقاق 
لأنهما اسمان» وفي أدب الکاتب ۳۸۹ وهي «الجَرْدقةُ» بفتح الجيم» وانظر جامع التعریب 
۰ (فارسي معرّب کرده)؛ وانظر أدّي شیر ۰۳۹ والمعرّبات الرشيدية ۱۲۳. 

1 ۳ المعرّب ۰۹۵ وفي قصد السبیل ۳۷۸/۱ ذکر آنها بالکسر وآضاف قوله: إذ 
وقع فيه سفينة لا تنجو. معرب (کرداب) عربیته (الدردور)ء وفی في المعجم الذهبي 7 
«كرداب ‏ (معربه : جردات) دوامة البحر». وفى القاموس (جروب) ٦٦/١‏ : والجرواب 
بالکسر : وسط البحرء معَرّب. وبنصه في جامع التعریب ۹ وعند ادي شیر ۳۹: معظم 
البحر تعریب (کرداب) الذي بمعناه» وانظر المعرّبات الرشيدية ۱۱۸. 


)١(‏ في (ط بدر) و(ط نصر): (کرداب) بغیر مد وما آثبتناه من (ك) و(ز). 


۶ تک شفاء الغلیل فیما فی کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


[۳۵۰] (جص) لسن بعر بی صحام ۱ 
[o۱]‏ (جرم) الجرم : دخیل » معرب (کرم) كکصرد ED‏ 


و و و 


افع و ین فارسي ا 

۷ ۷ھ مض کپ E‏ 

۳۰1 فی الجمهرة 1071/۱ : فارسى معرّب» وانظر المعرّب ۰۹۵ وفی قصد السبيل 
۵ص :راف ر و ارقن فى ی د 
٥ء‏ والمعرّبات الرشيدية ۰۱7۹ وفي المعجم الذهبي 4٩۳‏ : «کج»: کلس؛ جص . 

( في المعرّب ۹١‏ : «الجرم : الح فارسي معرّب» وهو نقيض «الصَّرّْدِا وهما 
دخیلان» ویستعملان في الحر والبرد». وانظر اللسان (جرم)» وفي قصد السبیل ۳۸۰/۱ 
صرح بأنه الحرّء فارسي مُعَرّب (کرم) وهو نقیض الصّردء . . وذکر لها معاني أخرى هناك 
وفي المعجم الذهبي ۵۰۰: «کرم: حار» وگرما: سخونة» حرارة». وانظر جامع التعریب 
۱ء وفي تفسیر الألفاظ الدخيلة ۲۰: فارسي (کرم) أي: حار» وکذا عند أي شیر 0 . 

۲۲ الجمهرة ۱۱۱۳/۲ والمعرّب ١۹ء‏ وفي قصد السبیل ۳۷۷/۱: (بالضم 
الرجل الخبٍ : الخبیث. مُعَرّب (كُرْبْرْ). وکذا في القاموس (جربز) ۰۱۷۷/۲ وفي المعجم 
الذهبي ٦۹٤‏ «كربز: مکار» مختال» وهو من المعرّب في فائت الصحیح ۷۲ قال «وهو 
الجُربز والشُربزاء وفي أدب الکاتب ۵۰۱ ضمُن باب (ما تکلمت به العامة من الکلام 
الأعجمي) : «والعرب تقول : رجل (فربُز) للجُرْيُزاء وفي جامع التعریب ۸۸ «یقال : جريز 
ریز وهما معرّبان تعریب (گّبز)» وروي في ٩۱‏ عن المطرزي أن (الجربز) تعریب كُربزء 
وفی العین (جربز) ۲۰۳/۲ دخیل» وفی اللسان (جربز) «دخیل وقال: وهو القربز أيضًاء 
تا معرّبان) 7 ال ی( و زر معرب گُزبُر (002 - 0۲ 6))» 
وقال أدّي شير ۳۹ «الجَؤير : الحَدّاع الخبیث تعريب گرب وانظر شتاینجس ۰۳۹۹ ۱۰۷۸ 
وعنده فارسية من (گْرْبُز) أو (کریز). 


[۳ فی الجمهرة ۸۳۳ : الجوسق معرّبء وهوقصرأو حصن » قال 


.45 في (ط بدر) و(ط نصر): کصرد البرد» وما أثبتناه من (ك) و(ز)ء وانظر المعرّب‎ )١( 

(۲) في (ز): (خزیز) وهو تصحيف. 

(۳) هكذا ضبطها في اللسان (خبب) (بالكسر والفتح). 

)٤(‏ كوشك بالفارسية: قصرء عمارة عالية في خارج المدينة تحيط بها الحدائق. انظر قاموس 


الفارسية ۵۵۳ . 


حرف الجیم ¢ ۳۵۵ 


[ ء ۵ ۳] (جلق) معرب ء ورد في كلام العرب وهو : اسم دمشق » وفيا : موہ 
5 )۱( 


اجام هو تصغير قصر (كُوشك)» وفي المعرّب :۹١‏ فارسي معرّب» وانظر حاشية 
ابن و ۲ والتاج (جوسق) ۱۲۰/۲۵۰ وفيه أن أصلها بالفارسية (كوشك) وذكر لها 
معاني أخرى» وفي قصد السبيل ۰۹/۱ هو القصر مُعَرّب (کوشك)ء وقيل: الحصن» أو 
شبيه به» وفي الصحاح (جوسق) ۱۱۰۸/۲: (الجوسق: القصر) معرّب» وفي نظام 
الغريب في اللغة رقم ۸٤‏ ص ١١١‏ : «والجوسق: الجدارء وجمعه (جواسق) وهو القصر» 
ونقل صاحب تهذيب الأسماء واللغات ۰۱/۳ أنه فارسى معَرّب» وفى المنتخب ٦٥٤/١‏ 
(الجوسق : شبه الحصن». وانظر جامع التعریب ۱۱ وفي الد (جوسق ۲۶۳/۵ 
دخیل» وفي المعرّبات الرشيدية ۱۷۵ مُعَرّب (كوشك)» وعند أذي شیر ٤۸‏ «معرّب 
(جوسه) وهو القصر». وانظر تفسیر الألفاظ ۰۲۲ وذکر شتاینجس ۳۷۸ الأصلين (کوشك 
وجوسه)» ویرجح صاحب الألفاظ المعربة في معجم (العین) ۱۷ آنها معربة عن 
(کوشك). 

۳۶1 في الجمهرة ٦۹۰/۱‏ : «فأمًا ای فموضع بالشام معرّب»» وانظر ص ۲/ 
۷ء وانظر المعٗب ۱۰۷۱ء غير أن خخلفا الأحمر عدها غربية وان السبب فى منعها من 
الصرف هو آنها اسم موضع حیث قال في کتابه (مقدمة في النحو) ۹۳ : تکالہ سا 
المواضع فانها لا تتغير ولا تخفضء قال حسان: 
او ایا ی من ای نى الصا 

بنصب (جلَقٌ) لمّا كان اسم مکان». وقد ضبطها الزبيدي في التاج (جلق) ۱۲۹/۲۰ 
بکسر الجیم وبفتح اللام المشدّدة وکسرها على مثال (قِنّب) و(جمّص) وذکر لها معاني 
آخری» وف نصد ایل ۱ ضبطها على (قنب) وبکسرتین أيضًاء واکتفی بقوله 
أعجمي» وهي معرّبة عند الجوهري» وفي الصحاح (جلْق) ۱۱۰۸/۲ وانظر مقاییس 
اللغة (جلق) ۰1۷۰/۱ وفي جامع التعریب ۹۶ فارسي معرّب؛ وقال في (العین) في آول 
باب القاف /٥(‏ ۳۲) «القاف والكاف لا يأتلفان. والجيم لا تأتلف معهما في شيء من 
الحروف إلا في حرف معربة. 20 وذكر کلمة (جلق). وانظر معجم ما استعجم ./١‏ 


)۱( زاد في المعرّب ١٠١١‏ قوله: «(وقيل إنه صورة امرأة كان الماء يخرج من فیها في فریه من فرى 
دمشق . . .۰4 وانظر معجم البلدان ؟/ ١65‏ و۱۵۵ والمنتخب 0/۲ . 


٦٥ت‏ نج شفاء الغليل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلید الثاني 
واه )0۱( 


[ ۵ ۳۲۵ ] (جْلاب) ماء الورد» ریا (كلاب)ء ورد في حديث فاته یال 


(ذا اغتسل دعا شىء امنا الجلاب وقیل نما هو الجلاب (بکسر المهملة): 
SoS,‏ .+ (۳) 
انا حلب فيه) 2 . 


[۳۵۰] لكوي" ۲ جماعة الناس مات 


]٥٥٢[‏ قال الجواليقي ف ا ۰ وفیه بعد أن ذکر حدیث عائشة: «أراد 
بالجلاب ماء الورد» وهو کے مَعَرّب. والله أعلم», وفي تارف ال وار( عل 
٤ء‏ فارسي معَرّب عن الأزهري» وفي قصد السبیل ۳۹۲/۱ صرح آنها (بالضم) ماء 
الورد معرب (كُل آب)» وهذا عندي هو الأَصَخٌء ففي المعجم ۲۲الذهبي (آب): ماء وفي 
ص 507 (كُل) ‏ (معرّب: جل): ورد» وفي جامم التعریب ٩۳‏ (فارسي معرّب)» وانظر 
تفسیر الالفاظ الدخيلة ۰۲۰ وأدي شير ٤٤ء‏ والمعربات ۱۲۰. 


3 في الصحاح (الجوقة فة) ۱۱۰۹/۲ : الجوقة: الجماعة من الناس وهي عنده 


)١(‏ آورد الجواليقی حدیث السيدة عائشة وفیه زيادة عما جاء هنا حيث قال: «وروي في حديث 
عاتشة: «کان إذا اغتسل من الجنابة دعا بشيء مثل الجلاب» فأخذ بكفيهء فبداً بش رأسه 
الأيمن» ثم الایسر». 
والحديث في فتح الباري ۳4/۱ و٤٤٤‏ رقم ۲۵۸ وفیه: «دعا بشيء نحو الحلاب. . ٠.‏ 
بالحاء المهملة» ونقل ابن حجر في شرحه عن آبي منصور الأزهري أنه قال في التهذیب : 
«الجلاب في الحديث» ضبطه جماعة بالمهملة واللام الخفيفة أي ما يحلب فيه كالمحلب 
فصحفوه» وإنما هو الجُلاب بضم الجيم وتشديد اللام وهو ماء الورد فارسي معرب» ثم رڈ 
عليه بقوله: «وقد أنكر جماعة على الأزهري هذا من جهة أن المعروف في الرواية بالمهملة 
والتخفیف» ومن جهة المعنى أيضًا). وقال الشيخ شاكر في تحقيقه للمعرب ٠٠١‏ : هامش 
( رواية الحديث بلفظ «الجُلاب» بالجيم لم ترد في رواية صحيحة. ثم أورد قول ابن حجر 
الذي سبق أن ذکرناه. غير آن ابن الأثیر في النهاية ۲۸۲/۱ آورد الحدیت؛ وفیه الات 
بالجیم وعلق عليه بقول الأزهري السابق ذکره. 

)٢(‏ في (ز) و(ط بدر) و(ط نصر) [مثل] وهو تحریف وما آثبتناه من (ك) وهو الانسب للسیاق. 

(۳) وهذا هو الذي یتفق مع رواية البخاري في فتح الباري ۰480/۱ وفي مشارق الانوار (حلب) 
۱ : «جلاب لبّن بکسر الحاء وتخفیف اللام: هو إناء يملؤه قدر حلب ناقةء أو يقال له 
ااب أيضًا 6 

- في (ك) (جوق) وفي (ط بدر) و(ط نصر) (جوته) وهو تحريف وما آثبتناه من المصادر هو‎ )٤( 


۴ (جلاهق) طين مدور یرمی به الطيرء وآراد به المتنبي قوس البندق"" 

في قوله : [الرجز] 

مُنْحَيرٌ عن شتن جلامی" 

معَرّب. وکذا في قصد السبیل ۱۰/۱: «الجوق: وبهاء جماعة من الناس مَعَرّب. . .»» 
وفي آساس البلاغة (جوق) جَوّقت القوم: جمعتهم . . . ریت منهم جَوْقًا یساقون سوقّاء 
وقیل هو دخیل وفي المحکم في أصول الکلمات العامية ۵۸ «تقول لمجموع آناس یعملون 
وا E a‏ کف أو اذ 
وعدّها د/ عبدالصبور شاهین من التركية» انظر : اللهجات العربية بحوث ودراسات (مجمع 
اللغة العربیة) ص ۰74 وفي جامع التعریب ۱۰۱ فارسية معرّبة عن ابن درید. وفي تفسیر 
الألفاظ الدخيلة ۲۲ (جوق) في العبرانية (جوى) وفي الارامية «جودا معناه شعب 
وجماعة. وفوج وفي التركية (جوق) معناه (کثیر)»۰ وانظر أذّي شیر 44 . 

[۳۷] فى المعرّب :۹١‏ «فارسی وأصله بالفارسية «جلاهَهٌ» الواحدةٌ «جلاهقة) 
والائنتان «جُلاهقتان». . .» وما قاله في هذا الموضع یتفق مع ما قاله الخفاجي» غير أن 
الجواليقي في ص 59 من المعرّب قال: «والبرقيل: ليس بعربي محض وهو الجلاهق 
الذي يرمي به الصبيان البندق» وبذلك يجعله القوس ولیس الطين المدور!!ء وفي التاج 
(جلهق) ۱۳۱/۲۵ ضبطها (کغلابط) وذكر أن أصله بالفارسية (جُْلَهُ) وهي کُب غزل» ونقل 
عن اللیث آنه دخیل» وانظر قصد السبیل ۰۳۹۰/۱ والصحاح (جلاهق) 7070 614 وزاد 
في النظم المستعذب ۱۰۱/۲ قوله : «والکثیر: جلهّاز» وبها سمي الحائك» وانظر جامع 


= الاقرب لما في (ك). 

)۱( ورد في الموطاً ی وحدثني عن مالك أنه بلغه أن القاسم بن محمد كان يكره ما قتل 
المعارضٌ والبندقة. وذکرها الجواليقي بهذا المعنی في المعرّب .1٩‏ وقال المعري في شرح 
البیت (معجز آحمد 4۵۱/۲) الجلاهق: قوس البندق» وانظر حاشية ابن برزي ۱۱ . 

(۲) البیت في الدیوان ۲۱۶ ومعجز آحمد 10۱/۲ ق ۳۶/۹۳۹ وقبله : 

كأنما الجلد ی 6 الناهق 
وفیه : اعن سیتي) بدلاً من.اعن سنن» وكذلك هو في حاشية ابن بري (ص : ۱ اللامع 
العزيزي شرح دیوان المتنبي (ص : ۰۸۲۳ شرح دیوان المتنبي للواحدي (ص : ۹٦۱)ء‏ وغیرها . 


4 ۱ ار 
جح ٢۲٢۶٢۶‏ 
“عا مف ۶ 


٥۰۸‏ 6 شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


زمه" ] (جَوّهر) معروف؛ معرّب» وقال المعو ٠‏ عربي» وأمّا استعماله 
مقابل العرض E‏ ولیس في کلامهم بهذا المعنی 


۱ (جَوْرٌ) معروف [مُعَرّب] ''ء وفي المثل ١‏ لأَشْفَعَنَّكَ شَفْحَ الجوّز 
٦‏ و 


التعریب ۰۹6 وفي العين (جلهق) 5/ 7547 دخیل» وفي المعربات الرشيدية ۱۷۳: «معرّب 
(جلاهه) 01 یی روک وک الخیط . .۰۰۰ وانظر 
شا ن ۷ واي شير ٤٣‏ . 

۳۸ في المعرّب ۹۸: «جوهر الشيء: أصله فارسي معرّب وكذلك الذي يخرج 
من البحر وما يجري مجراه في النفاسة مثل الياقوت والزبرجد». وفي قصد السبيل ٤۱۱/۱‏ 
َعَرب (گؤهر) ونقل كلام المعَرّي بتحريف قليل» وفي المعجم الذهبي ٢١٥‏ «کوّو: لولق 
۷9 (جوهر). . . وكناية عن الأصل. 0.۰ وفي تهذیب الأسماء واللغات ٩۲/۳‏ 
اوالجوهر الفرد ما تحیز والعرض ما قام به الجسم . . .»۰ وانظر مفاتیح العلوم ۰۲۳ وفي 
جامع التعریب ۲ الجوّهر: کل حجر یستخرج منه شيء ينتفع به فارسي معرّب. . 
(معرب گوهر)» وعند آَدي شير :٤٦‏ الجژھر: الأصل» وکل حجر کریم تعریب 
(کوهر) و(الجوفر) لغة فیه». وانظر المعرّبات الرشیدیةه۱۵. 

3 انظر الجمهرة ۰۳۷/۱ ۱۰۶۱/۲ وعدّها فی ۱۳۲۲/۳ فارسية معرّبة» وفی 
المعرّب ۹۹: المأكول: فارسي معرّب. کات لی شاف 7 


)١(‏ سبق التعریف به ۰۱54/۲ وقد آورد الجواليقي للمعري كلامًا غير هذا؛ حیث قال في المعرّب 
۸ «قال المعزي: ولو غیل على آنه من کلام العرب لكان الاشتقاق دالا عليه فانهم 
یقولون : فلان «جهیر» أي حسن الوجه والظاهر. فیکون «الجوهر» من «الجَهّارة» التي يراد بها 
الحشن!۰ وهکذا في جامع التعریب ۰۱۰۲ ونجد النسفي رت ۵۵۳۷) یستخدمها بهذا المعنی 
في قوله في طلبة الطلبة ۲۲۱: «سَهْلة الرجاج: جوهر الزجاج الذي یتخذ منه. ۰0۰۰ وفي 
الدیوان: السهلة: تراب کالرمل . 

(۲) ما بين المعکوفین من (ك) وفیه (م) بدلا من (معروف). 

(۳) انظر هذا المثل في الجمهرة ۱۰6۱/۲ والمعرّب 44 وقد عُسّر معنی (الشَّفحٌ) بأنه الكَسْرٌ 
أيضًا. وقد سقطت كلمة (بالجندل) من (ك)» والمثل ذکره المحبي أيضًا في قصد السبیل ۱/ 
۷ والمعجم الکبیر (جوز) 1۷1/4 . 


حرف الجیم 6 ۳۵٩‏ 


۳۰1 (جُمل) حِسَابُ خروف أبن جا قال آبو منصور"): اعا 
یتست وأمّا وضع الخروف لاغدادٍ مخصوصة قَمُسْتَعْمَلٌ قییماً في غير لغة 
العرب» حتّی قال 0 إن استعمالٌ العَرّب کالتّغریب وتردة صَاحت الملل 
ا ان ا ١‏ 
والنحل ‏ في واضعه وسببه . 


7 (جوذر) به بضم الجیم وفتح الذال وضمها 7ب٣‏ لرا به ييا 
ده جائن وهو و البقرۃ الوحشیة وتفتح جیمه في لغة . 


المحبّي في قصد السبيل ٠٠۷/١‏ في هذه المادة تفصیلات كثيرة» وقال هي معَرّب (كوز) 


وهذا يتفق مع ما قاله المعجم الذهبي ۰۱۵: (گوز معرّبها جوز)ء وفي المعجم الكبير 
(جُوَز) ۱۷۱/۶ «البجؤز (في الفارسية گوز): شجر وثمرة. .۰0.۰ وانظر التاج (جوز) ۱۵/ 
١‏ وفي تفسیر الالفاظ الدخيلة ۲۲ فارسیة؛ لأن منبت هذا الشجر بلاد فارس. وعند أذي 
شير ٦۸‏ : امعرّب (کوز)». وانظر المعرّبات الرشيدية ٠١١‏ . 

[۳۲۰] فی المعرّب ۱۰۰ : «فأمًا الجَمّل من الحساب فلا آحسبه عربیّا صحيحًاء 
وهو ما یز مان تا اض جادا وفي قصد السبیل ۱ ضبطه على (مُگر) ونقل 
عن ابن دريد قوله : «لا آحسبه عربيًا». وانظر جامع التعریب ۹۷ء وفي الالفاظ السريانية 
0 : (جَمّل) : حبل السفينة 01121281 ! ! 

GE ONS E REE yO 
عن أبن سیده: «وعندي أن الجَیدُر والجودّر عربیان والجَؤْدْر والجَؤدّر ا وانظر‎ 


)١(‏ آبو منصور الجواليقي سبق التعريف به ٠١٠/۲‏ . انظر المعرّب ۱۰۰ وفيه: «فأمًا الجمّل من 
ول می تا E‏ متیآ بان 
(۲) آظنه القاضي الفاضل وقد سبق التعریف به ۲۸۹/۲. 
(۳) هو الشهرستاني مولف کتاب الملل والنحل» وانظر في ذلك الملل والنحل ۳۷/۱ مقدمته 
الخامسة للکتاب وهي «ذکر السبب الذي آوجب ترتیب کتابه على طریق الحساب». 
)٤(‏ ما بین المعکوفین سقط من (ك). 
)٥(‏ من ذلك قول عدي بن زید [من الرمل] 
تسرق الط رف تنيت جوذر آحور ا اة مکحول التظر 
ذکر الجواليقي هذا البیت في المعرّب ۰۱۰۶ وانظره في قصد السبیل ٠٠٥/١‏ . 
وقال في نظام الغریب في اللغة رقم ۱۲۱ ص۱۹۰ «والجوّذر: ولد البقرة الوحشیة» . 


۰ کے شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل ۔ المجلد الثاني 


۳ (جادي) الزعفران معَرّب. 


]ل[ (جریال) ویقال: (جریان)» صبغ 00( وقیل ماء 1و 
نی به الحُمرٌ لحمرتها. زعم الاصمع ''' 5 روم وورد في شعر الاعشی"**: 
[من الكامل] 
انمت بابل گت التبيع مَلَبْنھَا جریالی" 

أي شَرِبْٹھا حمراء و نوا او ات ہا في خدي. كما قال ابن 


۷ ۷ 


مان ,۲۳ [من الیسیط ] 


قصد السبیل ٦٥٠٥/١٤‏ ولم یذکر آنها معرب في المنتخب ۰۵۱۱/۲ وفي جامع التعریب 


۰ فارسية» وعند أدّي شیر ۳۹: (الجوذر) [بغیر همزة]: ولد البقرة الوحشية مَعَرّب 
(کوّدر)» وانظر غرائب اللغة ۲۲۶. وفي المعرّبات الرشيدية ۱۵۳ مَعَرّب (دکودره). 

[۳۲۲] اکتفی الجوالیقی فى المعرّب ۱۰۸ بقوله: «أعجمى معرب وهو 
ا ساقي ابو ۱ E ۶۷۷ a‏ 
۳ ولم ينص على آنها معرّب» والمنتخب ۰۲۵۰/۱ وانظر نظام الغریب في اللغة رقم 
۵ ص ۰۱۵۱ وجامع التعریب ۸۵ ونقل آنها بالدال المهملة وبالذال المعجمت وعند 
آدي شیر ۳۹ء وهو الزعفران والخمر . 

[۳۱۳] الجمهرة. ۱۰۰/۲ وء ۰۱۲۰ وفی کتاب الجماهر ۳۵ (الجریال : الراووق» 
رها الحاقة تقلا الشقاحى ENES‏ رظ تحص اس 


۰۳۸۲۸۸ وذكر أنه بكسر الجيم» وبالهاء: صبغ آحمر. . وهي مَعَرّب (کریال)» وانظر 


. ۰5/۱ ذكر المحبي ذلك في قصد السبیل‎ )١( 

(۲) في الصحاح (جرل) ۱۲6/۲(جریال الذهب خُمْرتهہ). 

(۳) سبق الترجمة له ۰۲۵۳/۲ وانظر قوله في الجمهرة ۱۲۰۶/۲ والمعرّب ۰۱۰۳ واللسان 
(جرل). 

. ۱۵۲/۲ سبق الترجمة له‎ )٤( 

2( البیت في الدیوان ۰۲۷ وفي المعرّب ۰۱۰۳ واللسان (جرل) ۰۱۰۸/۱۱ والصحاح (جرل) ۲/ 
۶ والجماهر في معرفة الجواهر ۰۳۰ وقصد السبيل ۳۸۲/۱ - وفي جميع المصادر 
(سبيئة) بدلا من (سبية) - ونظام الغريب ۱5۵۲ . 


. 7760 /۲ هو آبو نواس الشاعر العباسى المعروف (۱۲۲ ۔ ۱۸۹ھ) سبقت ترجمته‎ )٦( 


حرف الجيم ق ۳۱۱ 


2 ۰ ر ی +9 ع 7 ۔ عَم مه و م۶8 ۰ مه 2 

کاس إِذَا انحدرّث في حَلْقٍ شاربها [أجدنه] مُمْرتھا فِي العَيّن والکڈ''' 
۴ (جَهَنّم) قال یونس " وَعَيْرَهُ: «اسْم التّار التي يُعَذْبٌ بها في الآخرّة» وهي 

م س ا مه وى م و ۲ 

أغْجَوِيّة لا نُجْرَى”*' للتعريف والعجمة» وقیل : عربية لم تجر للتأنيث والتعریف!ٴ) 


و 7 
وركية ھا (بعيدة القعر) "۰*۳ قال الزمخشري”*" : وقولهم في النابغة: جهنام تسمية 


اللسان (جرل) ۱۰۸/۱۱ ۱۰۹ وفي نظام الغريب في اللغة رقم ٠١١/١١١‏ الجريال صبغ 


آحمر ومنه قیل للأحمر من الخمر «جريال»» وفى المنتخب ۳۰۱۶/۱ «الجریال: 
الحمرة»» وانظر جامع التعريب ۹۱ء ير ۰ آنها معرّبة عن الفارسي 
«زريون»» وقال فرنكل ٥۹‏ : أنها مشتقة من اليوناني» وانظر غرائب اللغة ۲۵۷ . 

[5"] في الجمهرة ۱۲۲۲/۲: (قال أبو حاتم: أحسب اشتقاق جهنم منه (جھتّام)ء 
وفي المفردات ۱۰۲ «اسم لنار الله الموقدة» قيل: وأصلها فارسي معرب هو (جهنام)». 
وفي الصحاح (جهنم) هي اسم من أسماء النار ويقال هو فارسي معرّب»» والقاموس 
(جهنم)» وانظر الكليات وفيه: جهنم قيل: عجمية» وقيل: فارسیةء وقیل: عبرانية أصلها 
«كهنام»» وفي البيضاوي ۲۸۸/۱ (وجهنم علم لدار العقاب وهو في الأصل مرادف للنار» 
وقيل معرّب» والمعرّب ۰۱۰۷ وانظر اللسان (جهنم) ۰۱۱۲/۱۲ وانظر دائرة المعارف 
الإسلامية (جهنم) ۶/۱۳ فعند كاتبها (کارّادقو): جهنم كلمة مشتقة من اللفظ العبري 
جحینون أو (وادي هوم) وانظر المهذب ۸۱ء وفيه: «قال بعضهم: فارسية معرّبة وقال 


.۲۷ في (ط) بدر و(ط) نصر (وحدت) وفي (ز) (آجد بها) والتصویب من (ك) والدیوان‎ )١( 

(۲) البیت في الدیوان ۰۲۷ وآورد الجواليقي في المعرّب ۱۰۳ عجز البیت كما في الدیوان» وکذا 
فصد السبیل ۳۸۲/۱. 

(۳) سبق التعریف به ۱۷۷/۲ . 

(4) لا تجری آي: لا تنصرف» وفي معجم مصطلحات النحو والصرف ۱ : «الاجراء اصطلاح 
كوفي یراد به الصرف والتنوین» . 

. ٥۹/۳ انظر هذا القول بنصه في اللسان (جهنم) ۰۱۱۲/۱۲ وفي تهذیب الاسماء واللغات‎ )٥( 

(5) في دائرة المعارف ۱۶/۱۳: (وكلمة جهنام معناها: البثر العمیق). 

(۷) انظر هذا القول في الجمهرة ۰۱۲۲۲/۲ واللسان جهنم ۱۱۲/۱۲ غير آني وجدت محقق 
دیوان رؤبة (مجموع آشعار العرب) ۱۹۰ علہ من الأبيات المنسوبة إلى رؤبة من غير الدیوان. 

(۸) سبق التعریف به ۱۷۸/۲ . 
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f (۲‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل ۔ المجلچ الثاني 


له + بِمَعْتّی أنه بَعِيدٌ المُور في علیه بالشَّعْر. كما قال آبو نواس“ في خلف [الحمر ]۳ 
[من الرجز] 


7 ۰ 4 سر مر ے 
وا او هه لا ام EE‏ ۱۳ 
2 7 من سس 


۳ 1 1 )ع2 ور 1 2 ۰ 7 (٥)‏ 
وقول ابي منصور" لم تجر بمعنی لم تتصرف» وهي عبارة سيبويه . 


آخرون: هي تعریب (کهنام) بالعبرانية»» وفي جامع التعریب ۱۰۲ «ویقال فارسي معرّب» 
وانظر دوزي (جهنم) ۰۳۲۰/۲ وانظر الاتقان» وهي عند صاحب الالفاظ السريانية ٤١‏ 
لفظة ارامية قديمة 800 18و8 وفي تفسير الألفاظ الدخيلة ۲ عبراني «جي بن هنم». وانظر 
غرائب اللغة۲۱۱ . 


() سبق التعریف به ۲۳۵/۲ . 

(0) في (ك) و(ز): (الأعمى) وهو تحریف وما آثبتناه من (ط بدر) و(ط نصر). 
وخلف الأحمر هو: خلف بن حبّان الأحمر البصري (ت ۱۸۰ه) تلميذ يونس بن حبيب ورفيق 
سيبويه» وأخذ الشعر عن حمّاد الرّاوية وقيل هو معلم الأصمعي ومن تصانيفه: جبال العرب 
وما قيل فيها من الشعرء وله ديوان شعرء ومقدمة في النحو. انظر بغية الوعاة 2504/١‏ 
وترجمته التي صنعها له محقق كتاب (مقدمة في النحو). 

(۳) البیت من قصيدة رثاه فيها أبو نواس - وکان تلمیذا له - وقبله : 

آودی جمیم العلم مذ آودی خلف من لا عد العلم الا ما عرف 
انظر الديوان» وکذا آورد هذه الابیات محقق کتاب «مقدمة في النحو ص۲۸. 

۰۱۰۷ آبو منصور الجواليقي في المعرّب‎ )٤( 

)٥(‏ قوله: (هي عبارة سيبويه) تعود على جملة «لم تنصرف» ‏ على الأرجح - ویوید ذلك أن 
مذهب سيبويه هو استخدام اصطلاح (ما لا ينصرف) انظر الکتاب ۲۳۹/۳ مثلا» وانظر 
المصطلح النحوي نشأته وتطوره .١57‏ وإذا جعلنا قوله : (وهي عبارة سیبویه) تعود على (لم 
یجر بمعنی لم ینصرف) فیکون هناك احتمالان: الأول: أن یکون الخفاجي لم ير سیبویه فوهم 
مثلما وهم السّهيلي في آمالیه ۲۹ء وهذا آمر بعیدء وآما الاحتمال الثاني: - وهو الأرجح ‏ أن 
یکون سیبویه قد استخدم مصطلح (لم یجر) في مواضع من الکتاب لکنها لم تصل إلينا؛ ومما 
يرجح ذلك ما کتبه الدکتور حنّا جمیل حداد في مجلة مجمع اللغة العربية الأردني ‏ العدد 
المزدوج (۰۲۱ ۲۲) شعبان ٣ھ‏ ربيع الأول ات الشكة السادسة کرت کانمن 
الأول ۰۱۹۸۳ حيث كتب مقالة بعنوان (حول کتاب سیبویه) وساق فيها العديد من الادلة على 
أن كتاب سيبويه وصل إلينا ناقصًا . 


حرف الجیم قش ۳۱۳ 


والمنصرف وغیر المنصرف اصطلاح''' البصریین واصطلاح الکوفیین : 
المُجْری وغیر المُجْری'''. 

]٥٦٣[‏ (جربًان القویص) لیّه !۰۳ معَرّب (کریبان). 

( ۷ «جورب) معرب. جَمُعُه: جوارب وجواربة. قال ابن باز“ مُعَرَّب 
(کوربا)؛ أي : قبر الرجَل» قاله في کتاب الا 


[ ۲ ۳] في الجمهرة :۲٦٦/١‏ (وجرپان الدرع وجربانها: جيبهاء وأحسبه معربّاء 
وقال آبو حاتم : هو (کریبان) بالفارسیة)» والمعرّب ۹۹. وانظر البارع ۷۱۳ [والضبط منه] 
وفيه عن الاصمعي: «آنه فارسي مُعَرّب کربان!» وفي حاشية ابن بزي 14 عن ابن 
السکیت : (جرپّان القمیص) فهو بکسر الجیم والراء عند الأصمعي وأبي حاتم وابن درید 
وعن الهنائي جَربّان الدرع: هو مدخل الرآس منهاء وضبطها المحبّي في قصد السبیل ۱/ 
٦‏ بکسر الجیم وضمهاء وکذا في اللسان (جَرَبَ) ۰۲۱۱/۱ وعدّها فارسية معرّبة» وفي 

و 4 7 

المعجم الذهبي ٩۰۱‏ «كريبان: لبة الثوب وفتحة القميص»» وهو من المعرب في فائت 
الفصيح ۰ وانظر المنتخب ۰٩۹۲/۲‏ ۰۵۰5 والتنبيهات ٦ء‏ وفي جامع التعريب ۸۸ 
«جربان الدرع والقميص بكسر الجيم» المختار عند الأصمعي وأبي حاتم وابن درید» 
وانظر غرائب اللغة ۲۲۲. وفي المعرّبات الرشيدية ۱۹۲ بضم الجیم. 

۳۲ عدّها فی الجمهرة ۱۱۷۵/۲ :قا ةميد ةف وانظر او وقال فی ص 
۱ لأعجمي کے وقد کثر حتی صار کالعربی» وفي قصد السبیل ۰5۰/۱ ای 
معرب (كورب) أي قبر الرجل ولفافة الرجل. . . وضرّب العرت المثل بنتنه» وکذا في 


(۱) في (ط بدر) و(ط نصر): (عبارة) وما آثبتناه من (ك) و(ز). 

(۲) انظر معجم مصطلحات النحو والصرف ٦٦ء‏ ومن آمثلة استخدام الکوفیین لهذا المصطلح 
ما ورد فى معانی القرآن للفرّاء ۱۹/۲ . 

(۳) في ك: لبته» والمثبت من ط بدر وط نصر. وهو الصواب لان اللبنة هي موضع جيب 
القمیص؛ قال فى لسان العرب (۲۱۱/۱) : وجربان القمیص : لبنته . 

)٤(‏ هو: الامیر ناصر الدين محمد بن الأمير افتخار الدين آباز بن عبد الله الحراني» توفي بمدينة 
حمص سنه ۱۸۶ ه. 


)٥(‏ في قاموس رد العامي إلى الفصیح ۸٩‏ أو أصله (کوربا) أي قبر الرجل؛ قاله ابن آباز عن 


f ۶‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


3 و 
۱ 


ي : حافظ الرغیف» والمراد به الحریص . 


۸ (جوَالِق) بالضّم : مفرد» وجمعه (جَوَالِقٌ) بالفتح نادر"" مُعَرّب 


[ (جْردبان) معرب (کرده بَانْ) 


اللسان (جرب) ۳/۱ وفي المعجم الذهبی 06 «کورت: معربها جوارب وهی فی 
ص7١‏ ۰۲ وانظر إصلاح المنطق ۲ء وفى قاموس رد العامى إلى الفصیح ۹ فارسية 
من (كورب) أو (کوربا)ء وفي جامع التعريب ۹۹ فارسي مَعَرّب عن ابن دريد» وفي تفسير 
الالفاظ الدخيلة ۲۲ فارسى معناه قبر الرجل. . وانظر أدي شير ۰4۸ وغرائب اللغة ۲۲. 
والمعربات الرشيدية ۱۱۸ 

[۷] في المعرّب ۱۱۰ صرح بأنه فارسي مُعَرّب وزاد بقوله: «وهو الذي یضع 
شماله على كل شيء یکون على الخوان كي لا یتناوله غيره»» وانظر قصد السبیل ۱/ 
۳۷۸ واللسان (جردب) ۲/۱ ۳۹۵ والقاموس (جردب) مج وفي المعجم 
الذهبي ۵۰۱: «کرده بان: حارس وحام» غير أن ابن فارس فى المقاییس ٩۰۰۲/۱‏ یجعل 
کلمة جردب مأخوذة من کلمتین وهما (جدب) لانه یمنع طعامه فهو کالجدب المانع 
خيره» ومن الجيم والراء والباء كآنه یجعل يديه جرابًا یعی الشىء ویحویه!۱؛ وانظر 
المنتخب 2۸۶۱ وفی جامع التعريب ۸۹ء نسب إلى يعقوب قوله «هو فارسی معرب 
(كرد بان) أي حافظ الرغیف. ٠ء‏ وعند آدي شير ۳۹ ذكر فيه لغات كثيرة ثم قال: كل 
ذلك مأخوذ من يجرد بان ومعناه: حافظ الرغيف» وانظر غرائب اللغة ۰۲۲۲ والمعربات 
الرشيدية ۹۵. 

۳۸ في الجمهرة ٤۹/۱‏ (معرّب)ء وانظر المعرّب ١١٠‏ والصحاح (الجوالق) 
۲ءء والتنبيهات ۲١‏ وفی التاج (جلق) ۱۳۹/۳۵ بکسر الجیم واللام وبصم 
الجیم وفتح اللام - وهذه عن ابن الاعرابي - (وکسرها) أي : مع ضم الجيم: (وعاء م) 
معروف معَرّب كوالة كما في الفتح والصواب أنه معرب جواله بالجیم الفارسية المنقوطة 
بثلاث من تحت وفي قصد السبیل ٦٥٣/١‏ ضبطها بکسر الجیم واللام أو بالضم وفتح 
اللام وکسرها وقال: وعاء معروف معرب (جوال) وقیل : (کواله) وفي المعربات الرشيدية 


۱۳۷ آنها معرب (جوال). ولكنها في الفارسية الحديثة مُعرب (كوال) و(وكوالة) كما في 


)١(‏ في حاشية ابن بري ۹ «وقوله: هو من نوادر الجمع لا معنى له؛ لأنّه على مثال «فعالل) 
نحو : رجل (عراعر» وقوم (عراعر» وکذلك «حلاحل» و جمعه «خلاحل» . 0001 


(کرال) ونظیزه [(حلاجل) للسَّيّد و(خلاجل) للسَادا" وجمعٌ على (جَوَالیق)''' 
أيضاً . 


. (جوْحَان) مسطح الم معرب‎ ]٦۹[ 
9 » وني كساء‎ ] ۳۷۰ | 


المعجم الذهبي ۰۵۱4 وقال ابن الأثير في النهاية ۲۸۷/۱ (جلق): الجوالق بکسر اللام 
هو اللبید. .۰ وانظر اللسان (جلق) ۰۳۱/۱۰ وطلبة الطلبة ۰۱۸۶ ۳۳۱ وانظر جامع 
التعریب ۹۹ء وانظر العین في أول باب القاف 5/5 وقال الجوالق والقبج لیستا بعربية 
ولا فارسیة» وعند آدي شير ۰4۳ مرب (کوالة) والشوال لغة فيه» وانظر اشتاینجس ۳۷۰ 
وغرائب اللغة ۲۲6 . 

3 اکتفی الجواليقي في المعرّب ۱۱۰ بذکر هذه المادة ولم یفسرها وانظر 
حاشية ابن بري ۸٦ء‏ وفي اللسان (جوخ) ۱۳/۳ «والجوخان: بَيْدَر القمح ونحوه» بصرية 
وجمعها جواخین على أن هذا قد یکون (تَوْعَالًا)» قال آبو حاتم: تقول العامة: 
الجَوْحَانَء وهو فارسي معَرّب وهو بالعربية الجَرَیْن والمسشطح». وفي قصد السبيل /١‏ 
٥‏ «بيدر القمح ونحوه» فارسي معرّب وقرية بواسط)ء وذكر ياقوت في المعجم ۲/ 
۹ أنها بليدة قرب (الطيب) من نواحي الأهواز» وفي جامع التعريب ۹۹ «بيدر القمح 
ونحوه» عن ابن سيده وفي المحكم (جوخ) ۱٦۸/٥‏ وفيه أنها بصرية جمعها جواخین» 
وانظر أدي شير 1۷ . 


۳۷۰ فی الجمهرة ۱۳۲۶/۳: «الجودیاء وهو المُدرٌعة٢ء‏ وفى المعرّب ۱۱۱ : 


)١(‏ ما بين المعکوفین من (ك) و(ز) وفي (ط بدر) و(ط نصر): (ونظیره خلاجل للسادة). قال 
الجواليقي في تكملة اصلاح ما تغلط فيه العامة ۵۲: وهو الجوّالق بضم الجیم ولا تفتح في 
الواحد. إنما تفتح في الجمع ومثلة «خلاجل وخلاجل وفلاقل وقلاقل". 

(۲) في اللسان (جْلَ) ۰ ضبطها في المفرد بضم الجیم وکسر اللام وفشحها وذکر أن جمعها 
جَوَالق وجوالیق عن سيبويه» وقال: «وربما جوز الجوالقات غير سيبويه»» وفي التاج (جلق) 
606 «جمعها جوالْق بالفتح کصحائف وقد جاء في الشعر (جوالیق). . . وربما قالوا: 
(جَوالِقات) وآنکره سیبویه». وانظر سیبویه ۱۱۵/۳ . 

(۳( في (ط بدر) و(ط نصر) (جوذبا) وما آثبتناه من (ك) یتفق مع بعض المصادر حیث وردت هذه 
٦‏ ی0 


۳۹1 اج شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


۷۱1 (جبريل) [علیه السلام]''' معروف معرّب وفیه لغات مشھورۃ'''. 


«الجودیاء بالنبطية أو الفارسية: الکساء» غير أن الشیخ شاکرا ذکر في هامش رقم )٦(‏ أن 
الکلمة في النسخ المخطوطة للمعرّب هي (الجوذیا) بالذال معجمة» وهو ما یتفق مع 
ما ذکره الخفاجي ونجد الفیروزآبادي يذكر الکلمة فى مادة (جید) ۲۸۳/۱ فقال: 
(والجودیاء الکساء». ثم ذکرها في «جوذ» ۳۶۹/۱ فقال : (الجوذي بالضم الکساء» 
والجوذیاء مُدرّعة من صوف للملاحین» وفی اللسان (جود) ۱۳۸/۳ : «والجودیاء بالنبطية 
أو الفارسیة: الکساء. .4 و قاد | اس ۱ الجوذیاء: الکساء کالجوذي. 
نبطي أو فارسي معرّب»۰ وفي 7 الکاتب ٦۹۹‏ قال آبو عبیدة: آراد (الجودیاء) بالنبطية 
أو بالفارسية وهي الكساءء وانظر المنتخب لکراع ۰۱۰۲/۲ وفي جامع التعریب ۹۹ 
(الجودیاء: هو بالنبطية أو الفارسية: الکساء عن ابن سیده. وفی الالفاظ السريانية ٤١‏ 
الجودیاء والجودیاء وهو حرف سرياني وعند آدي شير ٤۸‏ 700 الکساء: «قیل 
آرامية . . ویحتمل أن تکون معرّبة عن كوارة بالفارسية ومعناه الفوطة. .»۰ وانظر فرنکل 
17 وانظر غرائب اللغة ۱۷۷ وعنده آرمية . 

۷ ذكر الجواليقي في المعرّب» ۰۱۱۳ ١١5‏ عن ابن الأنباري فيه سبع لغات 
وفي ص ۳۲۷ معناه عبد اللہ وفي تاج العروس (جبر) ۰۸4/۳ نقل عن الشهاب آنها 
سريانية أو عبرانیة!!. وانظر غرنیوس ۰4۲ والمولد ۰۱٩‏ وفي قصد السبیل ۳۷۰/۱ 
اختار من لغاته (جبرئيل) وعدھا أجود اللغات وقال: أعجمي وقیل مشتق من (جبروت 
الله)» وقیل : مركب تركيب الاضافة معناه (عبد الله)» وجعل بمنزلة حضرموت [أي مركي 
تركيبًا مزجيًا] وفيه بحث. ۰۰ وفي الأضداد لابن الأنباري رقم ۳۰۳ ص 740 ا جِبْرئیل 
معناه (عبد اش) (فالجبر): العبد و(الإيل) و(الإل): الربوبیة»» وانظر جامع التعریب ٦۸ء‏ 
۷ وفي الألفاظ السريانية ١٤‏ عن التاج أنها سريانية!! ويخلص إلى آنها سريانية عبرية 
مركبة 621٤1٤‏ معناها رجل الله عبد الله . . 


0 جا مين هک فين مر لاله تما سقط بھا گر سرن سرب )۱ 

(۲) ذکر الجواليقي في المعرّب ۰۱۱۳ ١١4‏ عن ابن الأنباري أن فيه سبع لغات وهي (جبريل) و(جَبْرِيل) 
و(جَبْرئل) بكسر الهمزة وتشديد اللام و(جَبْرَائيل) بهمزة بعدها ياء مع الألف. و(جَبْرَاييل) بياءين 
بعد الألف وَاجَبّرئيل) بهمزة بعد الراء وياء وجَبْرَتل) بکسر الهمزة وتخفيف اللام» و(جَبْرِین) 
و(جبرين). وذكر القاموس فيه أربعة عشر [لغةء راجعها في مادة (جبر) ۳۸۱/۱]. 


حرف الجیم له ۳۱۷ 


7 0ت۳ معرب(فتاد): ھا تیا افا رسي 
[۳۷۳] :0 اعادة الط الدّارس» واعادة وی اب اب 


[۳۷] (جلستّان)" نزر مى ت (کلستان)"*. 


[۳۷۲] في الجمهرة ۳۲۱/۳: «الجدّاد: الخیوط المعقدة وهو بالنبطية (گدادي)». 
وکذا في المعرّب ۹۰ لکنه جعل أصله (کدّاد) وفي التاج (جدد) 1۷۸/۷ : الجدّاد 
(گرمّان): خلقان الثياب مَعَرّب (گداد) بالفارسية جزم به الجوهري» وانظر الصحاح 
(جدد) ۰۳۹۰/۱ وفي قصد السبیل ۳۷۳/۱: (الجدّاد: (گرمّان): الخيوط المعقدة. . 
والخلقان من الثياب فارسي أو نبطي مُعَرّب (کدّاد) وکذا في المعجم الکبیر (جدد)؛/ 
۱ غير أن ابن فارس في المقاییس (جدد) ۰۸/۱ یعترض على کونها نبطية ویقول: 
«وما هذا عندي بشيء» بل هي عربية صحيحة وهي من الجَذُ وهو القطع» وهي عند ابن 
قتیبة في أدب الکاتب ٩۰۰‏ نبطية مُعَرّب (گداد)ء وکذا في المنتخب لکراع ۰۱۰۲/۲ وکذا 
في المحکم (جدد) ۰۱۳۸/۷ وفي جامع التعریب ۸۷ ذکر معاني آخری» وفي غرائب 
اللغة ۱۷۲ ارمية. 

[۳۷۳] في الصحاح (جدر) ۵۰۵/۱ : «جندّرت الکتاب. إذا آمررت القلم على ما درس 
منه لیتبیّن» وکذلك الثوب إذا آعدت وشیه بعد ما كان ذهب وآظنه معرّبًا». وانظر المعجم 
الکبیر (جندر) ۰9۸۸/۶ وفي المحکم في آصول الکلمات العامية ۵۸ «جَندرة: كلمة فارسية 
بمعنی : نعم وسطح ولمّع»» وفي معجم الألفاظ العامية ۱۷۷ «الجندرة آلة خشبية تستخدم 
لرونقة الملابس وبسطها» وانظر جامع التعریب ۹۷ وقال أدي شير ٦٤‏ : «جَندر الکتاب آمر 
القلم على ما درس منه ليتبيّن» مأخوذ من (جَنَدَره) ومعناها مصقلة الثوب» . 

(۷۶ في المعرّت ۱۰۵ : «الجلّسان» [بغیر التاء] دخيل» بالفارسية (کلشان) وقد 


)١(‏ في (ط بدر) و(ط نصر) (جُذَاذ) وهو تصحیف. 

(۲) في ك (الشباب) وما آثبتناه من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر)ء وفي (ط بدر) و(ط نصر) (جذاذ) 

(۳) في (ط نصر) و(ط بدر) و(ز): (تستعمله فارسیة) وما آثبتناه من (ك) . 

)٤(‏ في (ز) (جُلَّسان) بغير التاء. وذلك يتفق مع كثير من المصادر. 

)٥(‏ سقطت من (ز) وفي هامش (ط بدر): «كلستان: معناه محل الورد؛ لأن (کل) هو الورد 
و(ستان) محل» 


۳۹۸ 


شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


[۳۷۰] (جاموس) [م]''' مُعَرّب (کاومیش). 


تکلموا به . . . يقال إنه الورد. ویقال قبة یصنعونها ویجعلون علیها الورد» ونلاحظ أنه 
اتفق مع الخفاجي في معناها كما قال أيضًا: «والجْل: الورد» فارسي معرّب»» وانظر ابن 
بري ۰ء وقال بدر النعساني في هامش رقم )١(‏ في ص٦٠‏ من (ط بدر): كلستان معناه 
محل الورد لأن (كل) هو الورد و(ستان) محل. وهذه المادة فى را رشان كين فى 
المعرّب. واقتباس في فصد السبیل ۳۹۱/۱ وفي المعجم الذهبي ۳ء : استان: لاحقة 
مكانية دالة على الكثرة والوفرة»» وفي ص۰۰۷ «گل معربها: (جل): ورد وبذلك يكون 
في الفارسية گلستان معناها: مكان الورد»» وفي جامع التعريب ۹6 «الجلسّان: نثار الورد 
في المجلس والجلساءء والورد الأبيض وضرب من الرياحين وهو دخيل وأصله بالفارسية 
(کلشان)». وانظر العين (جلس) 2550/5 وفي المقاييس (جلس)١/‏ 474 «يقال إنه فارسي 
وهو جلشان. نثار الورداء وفي القاموس (جلس) مُعَرّب (جلْسَّنَ) وفي المعرّبات 
الرشيدية ۱۹۵ معرب (كُلْسَنٌ 2 - [۰)00 وقد أورد شتاینجس ۱۰۹۶ الأضلين 
الفارسيين (كُلِسْتان وكُلْسَنْ) بمعنی حديقة الورد وقد علّق صاحب الألفاظ المعربة في 
سی ۷۹وا ما تاس E‏ ا و ره 
و(جلستان). واقتباس عن الخفاجي عند أي شير ۳ . ۱ 

[۳۷۰] فى الجمهرة ۱۲۰۵/۲ «أعجمى وقد تكلمت به العربية»» وانظر المعرّب 
1 وی اسان 286۳/۱ الجا موص تم الس سیل رجہ حجر نيدن 
فارسي معرّبء وهو بالعجمية (کوامیش)» وکذا في قصد السبیل ۳۱۵/۱ وزاد قوله : 
وقد تكلمت به العرب. . » وانظر حياة الحيوان ۰۱۸۳/۱ ومعجم الحيوان ۰4۱ وانظر 
دوزي (جاموس) ۰۱۲۷/۲ ۰۱۲۸ وانظر المعجم الذهبي ۲ وفي جامع التعریب ۸۲ 
(هي بالعجمية کوامیس)ء وفي الحیوان ۱9۲/۱ «الجاموس بالفارسية (کاوماش) وتأويله : 
ضأنيٌ بقري». وفي القاموس (جمس) ۲۰۳/۲ «جاموس: م مَعَرّب (کاومیش)»۰ وفي 
العین (جمس)5/ ۱۰ : «الجاموس : دخیل» والمعرّبات الرشيدية ٠١١‏ «معرّب (کاومیش) 
Gav - meevsh‏ أو کامیش مخفف (کاومیش)». وانظر ادي شير ٤١ء‏ وعند شتاینجس 
۱ معَرّب الفارسي (کاومیش). وانظر ۰۱۰۷۶ وقال صاحب الألفاظ المعربة في 
معجم العين ۹ء :٤۸‏ «ويبدو لنا في تعريب هذه الكلمة أحد احتمالین : الأول ×× 


© سقط وك 


حرف الجیم بل ۳۹۹ 

۲۷1 (جَدَّةَ التَمْرِ) بالضم [شاطته]۰ "۲ ومنه بلدة (ججدَّة) ساحل مكة شَرَّفھَا 
اه تفای رات ھا کت قار کر فا برس ۱۱ والعامة تفتحه وتزعم أنه 
سمي بها لان حَوَاءَ مدفونة بها“ ولا أصل له كما صرحوا به. وقال أبو حاتم: هو 
عجمی تب" وعن ابن کیْسَان۳): الجْدُ (بالضم): الطریقٌ في المای ویقال 


اللسان (کوامیش) صحيحة وآنها تمثل الأصل الفارسي ولکن بالکاف الفارسية (2). . 
والثاني آنها دخلت العربية عن طریق السریانیة"» وفي تفسیر الالفاظ الدخيلة ۲۱: في 
الارامية (جموشا) وفي الفارسية (کاومیش) مركب من (کاو) أي : بقرة و(میش) أي نعجة. 
ولکنه لم يذكر عن آیهما دخلت إلى العربية. 

[۳۷۲] انظر المعرّب ۰۱۰۹ حاشية ابن برزي 1۸. واکتفی المحبی فى قصد السبیل 
کر ماه( )ردو فال تااضم وللاة على سا ل انعر وظاہ کت 
وانظر اللسان (جدد)۲/ ۰۱۱۰ والمعجم الکبیر (جدد) ۱۱۹/۶ - ۰۱۲۲ وفي تاج العروس 
(جدد) ٦۷٤/۷‏ وقیل جّة النهر وجدّته : ما قرب منه من الأرضء وقال الأصمعي : «كُنَا 
عند النهر بالهاء واصله نبطيٌّ أعجمي (كُذُ) فأغرب»» وانظر کلام الأصمعي أيضًا في 
اللسان (جدد) ۰۱۰۸/۳ وانظر معجم ما استعجم مود والمحکم (جدد) ۷/ ۰۱۳۵ 
وفي جامع التعریب ۸۷ #جدة النهر : شاطئه» نبطي عرب قاله آبو حاتم عن الاصمعي». 
وفي الألفاظ السريانية ۶4۳ هامش (۲) قول الجواليقي. (أعجمي نبطي آعرب) هو زعم 
لا صحة له إذ لا آثر لهذا في السريانية. 


)١(‏ في (ز): (شاطتیه) وفي طلبة الطلبة ۸۰: «الجدّة: الشاطئ» وهو جانب البحر أو النهر». 

0( سقطت من (ك). 

(۳) انظر دوزي (جدد) ۱4۹/۲. 

)٤(‏ قال المحبّي في قصد السبیل ۳۸9/۱: «جُجدَّة... بها قبر حَوَّاء زوجة آدم فلا وفي تاج 
العروس (جدد) ٦۷٤/۷‏ ذکر آراء آخری لتسمیتها ولکنه لم یذکر هذا الرأي. 

(0) في المعرّب ۱۰۹ «وقال أبو حاتم عن الأصمعي: وأصله أعجمي نبطي «كدًَا» فأعرب»» وانظر 
جامع التعریب ۰۸۷ 

)٦(‏ هو أبو الحسن محمد بن أحمد بن محمد بن كيسان كان فاضلا. خلط المذهبين [الكوفي 
والبصري] وله من الكتب: غريب الحديث» والبرهان» والوقف والابتداء» والتصاريف». 
والمذكر والمنث وغيرها. راجع ترجمته في الفهرست ۸۹. 


f ۷۰‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


للموضع الذي د إليه ات وج اتا وهو عربي صحیح عنده . 

۳۷۷1 (جِلْقَاط) الذي يشد ألواح السفينة» وكىب [سیدنا]''' معاوية إلى 
[سیدنا] ۳ عمر - رضي الله افلا عنهما یستأذنه في گار الس [فکتب له 
سیدُنا عمر]*: إثي لا آحمل المسلمین على آعواد نجَرّها النَّجَارٌ وجلفطها) 
الجلفاط ۲ [وهو الذي يشد آلواح السفينة ویصلحها] ۰۳ وقال ابن درید"" جلنفاط 
ل اسا 


[۷۸] (جمَانُ) بالضم حَرْرٌ مِنْ فش وجعلها لبيد “ الدَرَةَ في قوله: [من 
الکامل] 


[۳۷۷] الجمهرة ۱۲۲۲/۲ وفیها (جلنفاط : لغة شامية وهو الذي يعمل السفن. . .) 
وفي ۱۲۰۱/۲ (جلیفاط لغة شامية وهو الذي یجلفط السفن)» وفي المعرّب ۱۱۲ قريب 
مما ذکر هنا ولکنه زاد قوله: وأصل هذه الكلمة غير عربي. وقد نقل کلام ابن درید کاملا. 
وفی قصد السبیل ۳۹۱/۱ «الجلفاط بالکسر (کالجلنفاط بکسرتین) الذي يعمل السفن 
دعل يون 2 مركب البحر المشاقة والزفت ليس بعربي»» وانظر معجم الالفاظ 
العامية في الإمارات ۰۱۵۷ وفي جامع التعريب ۹۵ (جلنفاط) ثم ذكر الروايات التي 
قالت : (جلنفاط). 


۷۸3 انظر المنتخب لکراع ۰4۱6/۱ وعدها فارسية معرّبة في الجمهرة 1۹9/۱ 


)١(‏ في (ك) (نزفی) وما آثبتناه من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر). 

)٢(‏ سقطت من (ك). 

(۳) سقطت من (2). 

)٤(‏ الزيادة من (ك). 

)٥(‏ ما بین المعکوفین سقط من (ك). 

)٦(‏ في (ز) (وعلّطها) وهو تحريف. 

(۷) هذا الخبر في النهاية ۰۲۸۷/۱ والمعرّب ۰۱۲۰ وقصد السبيل ۰۳۹۱/۱ وجامع التعريب ۹٦ء‏ 
وزاد في معجم الألفاظ العامية في الامارات ۱٥۷‏ «يحملهم عدوهم إلى عدوهم». 

(۸) ما بین المعكوفين زيادة من (ك). 

(۹) سبق الترجمة له ۲/ ۰۲۳ وانظر هذا القول في الجمهرة ۱۲۲۲/۲ يحملهم عددهم إلى 

(۱۰) هو: لبيد بن ربيعة بن مالك آبو عقيل العامري أحد الشعراء الفرسان الأشراف في الجاهليت = 


حرف الجیم في ۳۷۱ 


كَجَمَانَةٍ البَحْرِي سل نظامها ۲" 
[۳۷۹] (جزاف) مثلث الجیم. وکان شیخنا الرََادي ۳ يقول: جيم الجّرَافی'' 


وانظر خزانة الأدب ۰۲۳۷/۳ وفي شرح دیوان لبيد ۳۰۹: (الجمانة: اللؤلؤة الصغیرة) 
وزاد في المعرّب ۱۱۵ قوله «آمثال اللؤلؤ فارسي معرب وقد تکلمت به العرب قدیمَا». 
وفی قصد السبیل ۳۹۰/۱ ضبطها (كعْرَّاب) وقال: «هو اللولو الصغار وعدّها فارسیا 
Ll‏ واحدته بهاء»» وفي الصحاح (جمن) ۱۵۳۹/۲ : الجمانة حَبَّة تعمل من الفضة 
كالدّرة وجمعها جمان» وقال الأنباري في شرح البيت (شرح القصائد السبع الطوال 
0۱ جمانة البحري: خْرَيْرَة تعمل من فضةء وفي المحکم (جمن) ۳۲۷/۷: «الجمان: 
هنوات على أشكال اللؤلؤ من فضة. فارسي معَرّب واحدته جمانة» وبه شمیت المرأة». 
وانظر اللسان (جمن) ۹۲/۱۳ حيث نقل کلام ابن سيده وعلق على بيت لبيد بقوله: 
«وتوهمه لبيد لؤلؤ الصدف البحري». وفي نظام الغريب رقم ۷٢‏ ص ۱۱۰ «الجمان: اللؤلؤ 
من فضة»» وفي أساس البلاغة (جمن) ۱۰۱6 «هو حب من فضة يعمل على شكل اللؤلؤ 
وقد یسمی ا ا وفي جامع التعریب ۹۷ فارسي مَُرّب» وانظر سے ا الدخبلة 
۱ وأدّي شیر ۰40 وفرنکل ۷٦ء‏ وغرائب اللغة ۲۲۳. 

۷3 في الصحاح (جزف) ۱۰۲۰/۲ فارسي مُعَرّب. وفي المحکم (جزف) ۷/ 
۳ «والجزاف والجزاف والجَزافة: بيعك الشيء واشتراژکه بلا كيل ولا وزن» وهو 


= أدرك الاسلام وأسلم» وهو من المولفة قلوبهم. وکان من أصحاب المعلقات وترك الشعرء 
وسکن الكوفة وعاش عمراً طويلاً. توفي سنة ١4ه.‏ انظر ترجمته في الشعر والشعراء ۲۳۱ - 
۳ء والاعلام ۲2۰/۰ . 
)١(‏ البیت في (شرح دیوان لبید) ۳۰۹ وصدره: 
وتضیی في وجه الظلام منيرة 
والبیت في المعرّب آیضا ۰۱۱۵ في خزانة الأدب ۰۲۳۷/۳ وقال في جامع التعریب ۹۷ وَهِم 
لبيد في قوله : [البیت] زعمًا منه أنه لؤلؤء واللسان (جمن) ۰۹۲/۱۳ والصحاح (جمن ۲/ 
۹ والبیت من معلقته وهو رقم 4۳ انظر شرح القصائد السبع الطوال ۵1۱. 
(۲) هو علي بن یحیی الملقّب تور الدین الزيادي المصري الشافعي رئیس العلماء بمصر آخذ عنه 
الشهاب الخفاجي وخلق کثیر» توفي سنة (۱۰۲۶ه). انظر «خلاصة الأثره (۱۹5/۳). 
(۳) في ك: رجزاف»» وما آثبتناه من (ط بدر) و(ط نصر) و(ز)ء ومراد الزيادي أن الجیم في 
(جزاف» مثللة» فكأنها جزاف لأنھا غير مضبوطة بحركة معينة . 


فض تن شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


ای ۰ وی سیر ی معناه: الحَدْسنُ والتَحوین ٩۳‏ 
مُعَرّب (کزاف) ‏ واخد ات تت5 ے اہ آنه يطاو 
جازف» شم على خلاف القیاس. وقال ابن القطا اع جرف في الکیّل جرافاً : أكثر 

ل وا الکلام: المساهلة فيه» مجاز منه."*. 


و وه م و م له و و ے (ہ) 


۱ ۰ (جرموق) معرب (سرموژه) ومثله (موق). وهمًا - عند الجوهري 
ما تی تن ات کا اق رق 2 را ری نا کے وهای 


يرجع إلى المساهلة» وهو دخیل ...»۰ وفي قصد السبیل ۳۸۹/۱ صرح بأنه فارسي 
معرب (کزاف)» وانظر اللسان (جزف)» وفي المعجم الذهبي ۰۰۳ «(کذاف و 
(معربها جزاف): لغو وکلام بلا معنی ولا فائدة وعبث. . .»۰ وفي المصباح (جزف) 
۹ دوالجزاف بالضم خارج عن القیاس» وهو فارسي تعریب (کزاف) ومن هنا قیل 
أصل الكلمة دخیل في العربية»» وفي المجمل (جزف) ۰4۳۲/۱ الجزف: الأخذ بكثرة» 
فارسية» وانظر تهذیب الاسماء واللغات ۳ وانظر جامع التعریب ۹۲ء وفي العین 
(جزف) ۷۱/۲ دخيل» وفي القاموس (جزف) مرب (گزاف)» وانظر المعرّبات الرشيدية 
۱ء وشتاینجس ۳۱۱ اللغة ۰۲۲۲ وأدي شیر ۱ . 

[۳۸۰] لم يذكر الجواليقي هذه المادة بهذه الحروف وانما قال في المعرّب 14 : 
(الجرامقة : جيل من الناس» وعلق الشیخ شاکر (هامش ۵) بقوله: «وقد فات المولف 
(الجرموق) : هو فر تس فون الخف»۰ وفي التاج (جرمق) ۱۲۰۹/۲۵ 
«الجرموق كَعُصْمور: الذي يلبس فوق الخف» كما في الصحاح؛ وقیل : فو خٹ اير 


/۲ زاد في قصد السبيل ۳۸۶/۱ بقوله «والتخمين في البيع والشراء»» وفي النظم المستعذ ب‎ )١( 
واثمن جزاف : غير معدود ولا موزون».‎ ۱ 

(۲) في المصباح (جزف) 14 «وهو اسم من (جازف) (مجازفة) من باب قاتل» والجزاف بالضم 
خارج عن القیاس». 

WNN oars ( 

)٤(‏ نقل الخفاجي كلام ابن القطاع من المصباح (جزف) ۹۹ بشيء من التصرف وكلامه كما في 
المصباح هو: (جزف) في الكيل (جزفا) أكثر منه» ومنه (الجزاف) و(المجازفة) في البيع» وهو 
المساهلة والكلمة دخيلة في العربية. 

. ٠٠٠۸/۲ سبق التعريف به ۰۱۱۵/۲ وانظر الصحاح (جرموق)‎ )٥( 


حر ف | لجیم ۳۷۳ 


9 2 ها بش وف ولم سھقاتھ إلى نقل ینہ والعامة غربتة 
مر (۱) رو 
وقالوا ' سرموجه . 


۷ (جَيْبُ لقّیص) a‏ وآما الجَيْبُ الذي تُوضَعٌ فيه الدراهِم فمولدٌ لم 
تستعمله العرب؛ صرح به ابن لك 


۳۸۲1 (جبر) خلاف القدر» TEN‏ إليه جَبَري "۰ كما في الصّحاح”” . 


يلبس فوق الحُفٌ). وفي قصد السبيل ۳۸۱/۱: «فارسيته (جركس) وقيل: خف صغير 
يلبس مُعَوّب (برموزه) وميّل مَعَرّب (غرموك)». وفي المعربات الرشيدية ۱۷۳ (معرّب 
سرموزه)؛ وانظر جامع التعریب : ۹۰ء وفي تفسیر الألفاظ الدخيلة ۲۰ «جرموق فارسي 
مركب من (سر) أي رأس وفوق و«موزه» أي خف وحذاء». وکذا في أدّي شیر 4۰ 
وغرائب اللغة ۲۲۲. 

۷1 اقتباس في قصد السبیل ۰1۱۳/۱ وفي تمام الفصیح ۷٢‏ «وتقول جْبّت 
القمیص : قَرّرت جيبه وجَیّته : جعلت له جيبًا»» وانظر الکنایات العامية الشامية ۷۸. 

11 في فعلت وأفعلت للزجاج :٦١‏ ١جَبَرْتَ‏ الرجل على الامر وأجبرته: إذا 
آکرهته عليه»» وانظر تاج العروس (جبر) ۰۱۸/۱۵ وغزنیوس ۰۱4٩‏ ومن المعاني التي 
ذکرها دوزي (جبر) ۱۳۷/۲: «جَبُر: قوة وبأس» ويقال: جبرا وقهرا أي بالقوة 
والقسر. .»۰ وفي القصیح ۲۹۱: : «قوم فیهم جبريّة : : أي كبر» وقوم جَبرية خلاف القَدَريّة) 
فهي عند ثعلب إِذَا من الفصیح ولس هر نو وقال في ص۰۲۷ «وقد آجبرت الرجل 


)١(‏ في (ط بدر) و(ط نصر): (فقالوا) وما أثبتناه من (ك) و(ز). 

(۲) انظر قصد السبيل ۳۸۱/۱. 

(۳) هو أحمد بن عبد الحلیم بن عبد السلام بن عبد الله بن آبي القاسم بن تيمية الحراني تقي الدین 
الحنبلي» كان صاحب فقه وعلم واجتهاد؛ ولد سنة ٦٦١ھ‏ وتوفي سنة ۷۲۸ ه. انظر ترجمته 
في الأعلام ٠٤١٤/١‏ . 

)٤(‏ في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر) (جَبْرِي وجَبّري) وما أثبتناه من (ك) وهو الذي يوافق ما جاء في 
الصحاح وانظر تصحيح التصحيف ۲۰۱ . 

)٥(‏ في الصحاح (جَبَر) ۰۰۳/۱: «الجَبْر: خلاف القدّر. قال آبو عبيد: هو كلام مولد» والجبرية 
بالعحريك : خلاف المَدَريّة»» وانظر الالفاظ المختلفة۰۳۹ وتثقیف اللسان ۰۱۵۸ وتصحیح 
التصحیف رقم ٤۸۳‏ ص۲۰۷ . 


j ¥‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


ET‏ 0 زد ات 
[۳۸۳] «جوّارش)" مولد من کلام الا طبای والعرت تقول له: هاضوم كما 
في |[ ا 


۲۳۸۹۱ (جانس) کاو رسکی وکذا الجتاس (بکسر الجیم): 


البد مت حَ به في زهر الر > والعامة تفتحه قالوا: من العرت و 
یم € رب وو 


على الشيء يفعله فهو مُجْبّر وجبرت العم سس رہ سے وفي تهذیب الأسماء 
واللغات ”/ 14: «قال الشافعي... جبر على الانتساب أي فهر وأكْره وأنكر هذا عليه 
جماعة قالوا: إنما يقال أجبر وهذا الإنكار غلط ٠‏ قال الخليل في كتابه العین : 
(الجبر : الاکراه»» وفی أدب الکتاب ۳۷۱ 20 نهر ی ود يقال جبرت 
الا للعظم ی ا وانظر إصلاح المنطق ۰۲۲۸ وفي الألفاظ السريانية ٦٤‏ 
(الجبر 22070 الرجل كلمة سريانية» وارامية عند اليسوعي في غرائب اللغة ۱۷ . 

و مفتاح E‏ وفي قصد السبيل ۰۲/۱ «معجون معروف فارسي 
تع ہے (کوارش)» وقيل مولد من كلام الأطباء» معناه: لسن اللطف. ا 
بو ۱ هذه المادة شرحًا وافیا. . وفي اللسان (هضم) 1۳/۱۲ 
(والهاضوم: کل دواء مَضَمَّ طعامّا کالجوّارش ۷ وفي المعجم الذهبي ۵٩۱۶‏ : «كوارش 
عملية الهضم والامتصاص في المعدة والأمعاءا؛ وفي تثقیف اللسان ۲۷۱ 7 
جُوارش وفي الجمع : جوارشات) والصواب (جُوَارِشٴ) و(جوّارشنات) بضم الجیم وزيادة 
نون»» وعند أدّي شیر ۰ نوع من الحلویات یصنع فق ال رخ > وعند الاطباء نوع من 
الأدوية تعریب کوّارش وأصل معناه الهَضام . 

1 راجع معجم المصطلحات البلاغية ٩۱/۲‏ وما بعدها (التجنیس). 


(۱) هذه المادة زيادة من (ك) فقط 

(۲) في الصحاح (هضم) ۲ «والهاضوم: الذي يقال له: الجوارش لانه یهضم الطعام» . 

(۳) راجع معجم المصطلحات البلاغية ۳۷۸/۱ ۔ ۳۸۳ (البدیع) ومن ذلك قوله ۱/ ۳۸۰ ھ 
ابن المعتز إلى البديع هذه النظرة وکانت فنونه عنده خمسة هي : الاستعارة والتجنیس. . 
وقال أيضًا فی ج۳۸۱/۱: «ولم یهتم القاضي الجرجاني بالوان البدیع ولم یذکر منها الا فنوتًا 
قليلة» وقد آشار إلى أن المحدثين سموا الاستعارة والمطابقة والجناس وغيرها بديعًا). 


حرف الجیم 6 ۳۷۰ 

يشَْقّو eT‏ 0 ا 0 . د لصحاح*» َعَم ا رن 
ین كان یدفع قول هذا مجانس لهذاء ویقول اه 07 وكذا في ذيل 
ا الف البغدادي'' ۔ قال : قول الناس: اليحانت رفس تی دك اس 
في کلام العرب» وردّه صاحب القاموس"" بأن الأصمعي واضع كتاب الأجناس””) 
وهو أول من جاء بهذا اللقب"" انتهی. وهو عجيب منه! فان الأصمعي لم ینکر لفظ 
الچنْس ولا جَمْعَه وإنما أنكر تَصَرّقه. 


و ثم و 


[YA |‏ ( جب يوسف) ا معناه : نفرة الذقن . 


[85"] اقتباس في قصد السبيل ۰۳۹۸/۱ هذا التعبير فصيح ذكر في القرآن ولكن 
التوليد جاء من استخدامه لدلالة جديدة وهي التي ذكرها الخفاجي» قال في التاج (جبب) 
۲ «(وجب يوسف) المذكور في القرآن «والقوه في غيلبت أَلْجّيّ» [يوسف ]٠١‏ 
وسيأتي في(غ ي ب)) . 


: «قال ابن الأثير الحلبي : فأما لفظة الجناس فیقال‎ : ٦٥١/٢ في معجم المصطلحات البلاغية‎ )١( 
». . إن العرب لم تتکلم بها» وإنما علماء اللغة قاسوها على نظائرها‎ 

(۲) المزهر ۰۳۰۰/۱ وقد نقل صاحب معجم المصطلحات البلاغية ٩۲/۲‏ قول ابن درید هذا عن 
الطراز ۳۵۵/۲ . 

(۳) في (ك) (من) وفي (ط بدر) و(ط نصر): (وفي) وما آثبتناه من (ز) . 

.۷۲۷/۱ بنصّه في الصحاح (جنس)‎ )٤( 

٥ انظر ذیل الفصیح‎ )٥( 

)٦(‏ هو: عبد اللطیف بن یوسف آبو محمد بن الشیخ الموصلي؛ وهو الشیخ موفق الدین البخدادي 
نحوي لغوي متکلم له تصانیف كثيرة في اللغة والطب والتاریخ ومن تصانیفه : ذیل الفصيح› 
ولد ببغداد ومات بها (۵۵۵۷- ۱۲۹ ه). وانظر بغية الوعاه ٠١57/7‏ و۰۱۰۷ وطبقات الشافعية 
۵ ۱۲ . 

(۷) في القاموس (جنس) ۰۲۰۳/۲ «وقول الجوهري عن ابن دريد أن الأصمعي كان يقول: 
الجنس والمجانسة من لغات العامة غلط ؛ لأن الأصمعي واضع کتاب الأجناس وهو اول من 
جاء بهذا اللقب» . 

(۸) ذكره فى الفهرست ٦١‏ . 

(9) هذا اشر من أول قوله «وفي المزهر» نقله الخفاجي من المزهر ۳۰۵/۱ بتصرف يسير جدًا . 


٣ ۱٦‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخيل ‏ المجلد الثاني 


ET‏ خنحشئشيه علی قاہ بنَبْ ولم با يلصف 
نيياج رکٹ نے رح با ولم تمع اجب في يُوسّفٍ 

ويقال له: RE‏ 

۳1 (جَاز القَنطرّة) یقال : جاز فلان القنطرة نکنل فلَم مکی القذح 
فيه قاله القسطلانی" 0 وهذا كقولهم: بلغ ماؤه فلتین والمعروف فیه قدیما . هو 
بحر لا تنکدره الذلاء. [وتجاوز عنه: نا ۱ 11 كدر دان 
ولا یُعدّی "" (بعن) لکنه وقع في کلام المولدین معَدّی بها. قال“ آبو تمام: [من 
الطویل ] 


اقتباس فى قصد السبیل غير أنه جعل المادة (جَوّاز القنطرة) 


)١(‏ في ط نصر وط بدر: الأصبهاني» وکذا في الوافي بالوفیات» والمثبت من (ك) وقصد السبیل 
وخريدة العصر؛ وکلاهما بمعنی» وهو آبو المعالي محمد بن مسعود القسام المعروف 
بفخر الدين النحوي» ترجم له العماد الكاتب في الخريدة في آهل آصفهان 7006 
العلم وعلم الفضل وأوحد العصر وأورد له مقطعات شعرية من بينها البيتان (۲۷۸/۷)ء وله 
تصانيف في الأدب مرغوب فيها وشعر متداول بين أهل بلده ورسائل مدونة وكانت وفاته بعد 
١‏ ه. انظر الوافي بالوفيات »)١7/6(‏ تحفة الريحانة للمحبي (۱/ ۳۳). 

(۲) هو أحمد بن محمد بن أبي بكر القسطلاني (۸۰۱ھ ۔ ۹۲۳ھ) ومن مصنفاته: (إرشاد الساري 
لشرح صحيح البخاري)» و(لطائف الاشارات في علم القراءات)» و(شرح البردة) وغيرها. 
انظر ترجمته في الأعلام 777/١‏ . 

(۳) ما بين المعكوفين زيادة من (ك)ء وفي اللسان (جوز) :۳۲۸/٥‏ «وتجاوز الله عنه أي عفا» وفي 
ص۳۲۹/۵: «وتجاوز عن الشيء : آغضی ‏ وتجاوز فیه : آفرط وتجاوزت عن ذنبه : لم آخذه 
به»» وانظر التاج (جوز) ۰۷۸/۱۵ والمعجم لکبیر (جوز) 7/5 . 

: ۱۷۲/4 «الاجتیاز السلّوك»» وفي المعجم الکبیر (جوز)‎ :۷٦/٠١ في تاج العروس (جوز)‎ )٤( 
. ٠٠١ (تجاوز الموضع : جازه وتعذاه»» المصباح جوز‎ 

)٥(‏ في (ط بدر) و(ط نصر): (یتعدی) وما آثبتناه من (ك) و(ز)» ولا آدري كيف یصرح الخفاجي 
بذلك وأجد استخدامه معّذى بعن في المعاجم كما سبق!!. 

)٦(‏ سبق التعريف به ١16/7‏ في (ط بدر) و(ط نصر): (وقال) وما أثبتناه من (ك). 


حرف الجیم ۳۷۷ 


٥ 2 o 7 7 5‏ ا زرم 
فلا مَلِكفَرْءُ المَواهِبٍ واللهی تَجَاوَرَنِي عنهولا رشأ قروا 
7 0+000" یک ولم ينْتقده”'' عليه . 


[۳۸۷] (الجریدة) دفتر آرزاق"" " الجیش في الڈیوان وهو اسم و وق وهي 
صحيفة جر لبعض الأمور أَجدّت من جريدة الكَيْلٍ»“ وهي التي جر ر 
لوجه. قاله الزمخشري في شرح ني 7 والعامة : تقول لجريدة الخيل : [تجريدة] 
وله و وقال ال الاتبا رش ۳ الجريدة: الخيل ای لا یخالطها راجل» 


1 


واشتقاقها من تَجَرَدَ إذا انکشف!'''. 


۷ اقتباس في قصد السبيل ۰۳۸۳/۱ وفي المعجم الكبير (جرد) ۲۰۷/4 : 
رل لیا ما مت ان رم ها .و تا اق الج وت افر اک 
وانظر مفتاح العلوم 14 . 


ase 0‏ لباوب واه الطلف اتا افرال: 

(۲) سبق التعریف به ۰۱5۵/۲ وانظر دیوان آبي تمام بشرح التبريزي ۸۳/۲ قال التبريزي: 
«تقدیره: لا یجاوز بي البعد الملك الفرد المواهب ولا الرشأ أي يملكني آحد شیئین فمتی 
ملكني لم یقدر علی تيحيتي عنه ملك بّال آو رشا فردا . 

(۳ في (ز) و(ط بدر) و(ط نصر): (ولم ينتقد) . 

(4) في (ز) (آوراق) وهو تحریف وما آثبتناه من (ك) و(ط بدر) و(ط نصر). 

)٥(‏ في اللسان (جرد) ۱۱۸/۳ «وخیل جریدة: لا رَجَالةٍ فیها. .. وعن آبي مالك الجریدة: 
الجماعة من الخیل) . ۱ 

۰۳۸۳/۱ في (ك) (جْرّت) تحریف وما آثبتناه من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر) وقصد السبیل‎ )٦( 

(۷) سبق التعریف بالزمخشري ۰۱۷۸/۲ وانظر شرح مقامات الزمخشري ۲۲۱. 

(۸) في المعجم الکبیر (جرد) ۲۰٢/٤‏ : «التجریدة: الجماعة من الخیل». 

(۹) هو آبو بكر محمد بن القاسم الأنباري (۲۷۱ه ۳۲۷) آخذ عن ثعلب واسماعیل القاضي 
وأحمد بن الهیثم البرّاز وکان نحویّا عالمًا شاعرّا ومن مصنفاته (آدب الکاتب» والأضرارء 
والأضدادء والألفات» والزاهر) وغیرها. انظر ترجمته في مقدمة کتابه الأضداد ( ۔ ز) 
اللغویین والنحویین ۱۲۸ - ۰۱۷۲ ومعجم الادباء ۵ والفهرست ۰۷۵ وتاریخ بغداد ۲/ 
۱ء والبلغة ۲۱۲ . 

(۱۰) الزاهر۲۱۹/۲. 


۸ اي شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجل الثاني 
[۴۸۸] «جبین) اسم لكل من جانبي الجبهة"" والعامة تستعمله بمعنی الجبهة 
ك و 


قاله الكندي””". قلت : ليس الأمرٌ كما زعم فإِنَّ عنترة؟ قال في قصيدة له: 
[من الوافر] 


۔ بر رصا © ۔ ره ن ۳ و 
U ۳‏ ۷۸ 


۸ اقتباس فى قصد السبیل ۰۳۷۱/۱ ۲ وانظر تصحیح التصحیف رقم ٦۸‏ 
ص ۰۲۱۷ وتقويم اللسان ۰٩۱‏ وأدب الكاتب ۰۳۲ وخير الکلام ۷. 


(۱) في القاموس (جبن) ۰۳۰4/4 ۳۰۵ «والجبینان حرفان مكتَيِمًا الجبهة من جانبیها فیما بين 
ساعن سد إلى تقاض اس أو روف هام اا ا تہ ام 
کو ان 

(۲) البیت في شرح دیوان آبي الطیب «معجز آحمد» ۳۸۸/۶4 ق ۰40/۲۸۸ والبیت في قصد 
السبيل ۳۷/۱ 

(۳) سبق الترجمة له ۳۳۷/۲. 

)٤(‏ تاء الفاعل ترجع إلى الخفاجي غير أن المحبي في قصد السبيل جعل هذا القول للتاج 
الكندي؛ حيث قال: «قال التاج الكندي: قلت. .» وهو تحريف إذ كيف يعلق التاج الكندي 
على كلام الخفاجي [إذا اعتبرنا أن شرح المادة للخفاجي] وقد مات التاج الكندي (511ه) 
قبل ميلاد الخفاجي بأكثر من ثلاثة قرون!! والعجيب أن محقق قصد السبيل لم يلتفت إلى ذلك! 

.)٩۱ /۰( آشهر فرسان العرب في الجاهلية» ومن شعراء الطبقة الأولى (نحو ۲۲ق.ه) الأعلام:‎ )٥( 

)٦(‏ انظر دیوان عنترة ۳۲۰ ق ۰۲/۳۱ والبیت في قصد السبیل ۰۳۷۲/۱ وورد منسوباً في آسماء 
خیل العرب وآنسابها (ص : ۳۱) لوالده شداد بن معاوية العبسي فارس الأغرء وفي حلية 
الفرسان (ص : 4۰) لضبيعة القيسي» وفي تاج العروس (۳۹۵/۳4) لزهیر . 

(۷) هو عاصم بن آیوب البلوي البطليوسي آبو بكر (ت ٤٦٦ھ)‏ أو (4۹6ه) وقد شرح دیوان 
عنترة» قال ابن خير في فهرست ما رواه عن شیوخه ۳۸۹: کتاب الاشعار الستة الجاهلية شرح 
آبي بكر عاصم بن أيوب البلوي النحوي لها کت . 


حرف الجیم 


۳۷۹ 


یھ 


الخد ها كعك ]۷ امه وهی الوا هه تیا وها اراد 
الجبهة. [انتھی]'"ء [لأنها تبقی بھما]''' والعلاقة المجاورق فلله دَرّهُ ما أعرفه 
بکلام العرب!! . 


[۳۸۹] (جعد) تصرف" ون ات حاتي" ' في کتات اد “شاك 
الأصمعي: زعموا أن الجعد: السخؿخ'“ء قال: ولا آعرف ذلك» والجعد: 
البخيل» وهو معروف. ی ا - كما زعموا ۔ یمدح بعض الخلفاء : 
[من الطويل] 


إلى الأَبيَض الحعد ابن عَاتكة الذى 2 1 مُلْكِ فى البَرَةٍ غالل!۱۰) 


۹ اقتباس في قصد السبيل ۰۳۸۰/۱ في لحن العوام ۲٥٢‏ «يقولون رجل جع 
وأبسط والصواب: جعد وسبط وسیط) ۰ وانظر المحكم فى أصول الكلمات العامية 65 
وقد نقل کلام الأزهري كاملا . 


)١(‏ في (ك): (یتکنف). 

(۲) في (۵): (هم) وقوله: (وهما . . المجاورة) سقطت من (ز). 

(۳) الزيادة من (ك) وعلیه فان باقي الکلام للخفاجي» ولیس لعاصم وانظر کلام عاصم بِنصّه في 
شرح الدیوان ۰۳۲۰ 

(4) في (ط بدر) و(ط نصر) و(ز) (لأنه یتقی بها) وکذا في قصد السبیل ۳۷۲/۱ وما آثبتناه من (ك) 
وهو الانسب ۔ عندي ‏ للسیاق بعد قوله (انتهی). 

)٥(‏ في ك (م) بدلا من (معروف) وهذا يؤكد أن ذكر (م) بعد المادة مباشرة هو اختصار لكلمة 
(مغووك): 

.۳٦٣ /٢ أبو حاتم السجستاني سبق التعريف به‎ )٦( 

(۷) الذي قاله أبو حاتم في الأضداد ٥٥١‏ وهو ضمن (ثلاثة كتب في الأضداد): «ويقال الجَعْد: 
السخیٌ ) والجعد : البخیل» ثم أنشد بيت كُثيّرا وقد ذكر ذلك أبو حاتم في باب سماه: «وقد 
ذكر بعض أصحابنا حروفا لا علم لي بها أتقال أم لا» ولکنه لم ينسب ذلك إلى الأصمعي . 

(۸) في أساس البلاغة (جَعَدَ) ۹۵: «وأما قولهم جعد للجواد فمن الكناية عن كونه عربيًا سخیّاء 
لان العرب موصوفون بالجعودة» . 

(۹) سبق التعريف به 7757/7. 

(۱۰) البيت في ديوان كثير عزة ۰۵۲ ووَرّد في الأضداد للسجستاني ۰۱۵۵۰ وتهذيب اللغة (جعد) ۱/ 
۸ واللسان (جعد) ۰۱۲۳/۳ وقصد السبيل .7877/١‏ 


۸۰۶‫ اك شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل ۔ المجلد الثاني 
6 م 5 ٠‏ 3 53 ۳9 و 2 0 ۰ 0 ۰ 
ہے ہے ا وأخبرني المنذري عن أبي العباس آحمد بن يحيى أنه قال : الجعدٌ من 
الرجال: آلمجتمی بعشه الی بعفس؛ ٦‏ الذي سیپ ۷۷ وآنشد 
آبوعبید : [من الرجز] 
با رب جنغٍ منهم لو تدرین بضرنب ضرب السْبُط المتّادی مه 
فلت :ودا كان الرجل مداخلا" قد ا ممع بَعْضْه إلى بَعْضٍ فهو أشَد 
وأقوی لال واذا ا وفرط في ظوله. فهو آرخی له» فالجعد إذا 
0 لمح قله معنیان مستحبان : 
أحدهما : أن يكون معصوب الحَلْقٍ غَيْرَ تست ولا مضطرب. والثاني : : أن یکون 
يه ھا : ؛ لآن ا سُبُوطة”" الشُعْر هي الغالبة على شعر العجمء وجعودته 


قال الأزهري 


عن عند ع تود لا 
E‏ فإذا مدِحَ الرجل a yS‏ 


)١(‏ سبق التعريف به ۰۱۸۷/۲ وانظر تهذيب اللغة (جعد) ۳۸/۱ والنص بتمامه منه» وقد نقله 
عنه ابن منظور في اللسان (جعد) ۰۱۲۲/۳ 

(۲) النص من أول قوله: «وقال الأصمعي . . إلى هنا» ذكره في اللسان (جعد) ٠١۳/۳‏ . 

(۳) قول ثعلب «الجعد من الرجال. .2 في اللسان (جعد) ۱۲۲/۳ ولم ينسبه إلى ثعلب . 

/۱ في (ط بدر) و(ط نصر) (أبو عبيدة) تحريف وما آثبتناه من (ك) و(ز) وكذا في قصد السبيل‎ )٤( 
. ۱۲۲/۳ واللسان (جعد)‎ ء٦‎ 

۰۲۹ والاقتضاب ۳۰۱۱/۳ البیت رقم‎ ۰4٩۰ البیتان في التهذیب ۰۳۶۹/۱ وأدب الکاتب‎ )٥( 
والشعر والشعراء ۰۰۹۷/۱ واللسان (جعد) ۱۲۲/۳ وهو بغیر نسبة في جميع تلك المصادر.‎ 
۰۳۸۲/۱ وکذا في قصد السبیل‎ 

)٦(‏ القائل هو الأزهري والنص نقله الخفاجي عن التهذیب (جعد) ۰۳۶۹/۱ وعن اللسان (جعد) 
۳ حتی قوله : «. . إذا کان بخیلا لتِيمًا» ولكن الخفاجي تصرف في النص سے ها تیا | 

(۷) في (ط بدر) و(ط نصر) متداخلاء وفي (ك): «من أخلاقه» وما أثبتناه من (ز) وكذا في 
التهذيب واللسان» ونص كلام الأزهري ««إذا كان الرجل مداخلا مُْمَج الخلق أي: معصوبًاء 
فهو أشد لأسره وأخف إلى منازلة الأقران» وإذا اضطرب خلقه وأفرط في طوله فهو إلى 
الاسترخاء ما هو. وفي الحدیث : على ناقة جعْدَة. أي مجتمعة الخلق شديدة والجعد...) 
وباقي النص كما نقله الخفاجي بتصرف يسير جدًا . 

(۸) في (ز) (بسطة) وهو تحريف. 

(9) في (ز): (من المعنيين)» وفي قصد السبيل ۳۸۲/۱ (هذين المعنيين) وكلاهما تحريف. 


حرف الجيم 3 ا ۳۸۱ 


وأما الجعد المذموم: قله انا معنیان» [كلاهما منفيان عمن بُمْدَح]' أحدهما : 
أن يقال : جعد إذا كان قصيراً متردد الخلق» ورجل جَعْدٌ إذا كان بخیلاً [لئیما]'' 
و ہے و و ٠‏ ۱ اع و ر .8( 
ويقال: رجل جعد اليدين وجعد الا صابع إذا كانت أطرافه قصيرة» وهو دم , 
والجعودة في الحَدَّين ضد الأسَالةِء وهو ذمٌ. والجعودة في الشعر ضد السُبُوطت وهو 
۲ هم هر e‏ ك )٤(‏ 
[ ۳۹۰ ] (جواز) 0-2 وبمعنی الامکان : من کلام المصنفین لا من کلام 
کی وهو يستعمل بمعنى الامکان الذاتي رق بت هر بمعنی الااحتمال 
5 ہس ےک لاو اب ۰ (VD)‏ 
العقلي . وقد وَصَّى الشيخ في الشفاء" على التمييز بينهما. 
[۴۹۱] (جائزة)” هي من جوز" مكاناً» وأما بمعنی العَطِيَّةِ فليس بمولّد كما 


$ 


طع 


1 اقتباس في قصد السبيل ۰۳۰۶/۱ وانظر معجم مصطلحات آصول الفقه 
٥ء‏ وتثقيف اللسان ۲۱۱ . 


[۳۹۱] تهذیب اللغة (۱۱/ ۱۰۲ ۔ ۱۰۳). 


)١(‏ الزيادة من (ك) وفي التهذیب واللسان (جعد): «کلاهما منفي عمن یمدح» وفي قصد السبیل 
(کلاهما منیثان» وهو تحریف فاحش. 

(۲) ما بین المعکوفین من اللسان (جعد) ۰۱۲۲/۳ والتهذیب (جعد) ۳۹/۱ وذلك آنسب للسیاق. 

(۳) في اللسان (جعد) ۱۲۲/۳: «رجل جعد الیدین: بخیل» ورجل جعد الأصابع : قصیرها» وفي 
المنتخب ۱۲۰۵/۱ «الجعد: القصیر). 

(8) في اللسان (جعد) ۱۲۲/۳: «وإذا قالوا رجل جعد السبوطة فهو مدح الا أن یکون قططا 

مفلفلا کشعر الرَّنج والئوبة فهو حينئذ ذم». وکذا في التهذیب (جعد) ۰۳۹۹/۱ 

في اللسان (جوز) ۳۲۰/۵: «جَرْتٌ الطریق وجار الموضع جَوْرًا وجُوّوزاً وجوازاً ومجازاً وجَاز 

بو وجاوّزه جوازاً وأجازه وأجاز غيرّه وجارّه: سَارَ فيو وَسَلَكَةُ». وفي المعجم الکبیر (جوز) 4/ 

٥‏ الجواز: السَّفَىْ. وفي طلبة الطلبة ۱۷۰ «جاز جوارًا : سلكه للمرور لا لعمل آخر». 

)٦(‏ في اللسان (جوز) ۳۲۷/۰: «جَوّز له ما صنعه وأجاز له: أي سوغ له ذلك». وانظر المعجم 
الكبير (جوز) ۰۱۷۰/۶ وفي أساس البلاغة (جوز) ٠١5‏ «وهذا مما لا يجوّزه العقل» وفي النظم 
المستعذب ۳۱۳/۲ «فأجازه: أي قبله وحكم بهء والجائز: ماقبله الشرع» وساغ فيه الاجتهاد» . 

(۷) الشيخ البيضاوي : 

(۸) في (ك) و(ز): (جایزة). 


(0 


۹( في (ك): (وهو من تجوز) وفي (ز): (هى من يجوز). 


ئا ووقع في ادنك 7 : أجازه بجوائز ا أعطاه عطايا. قال 
الكرماني"**: يقال أصله أن قطن بن عبد عَوْفي - والي فارس ۔ مر به الاحنف""" في 
0 49 ٭"'" فوقف الهم على قنطرة ة وقال تلاحنف!''' جزمم: > فجعل 
پئسب الرجل فیعطیه على فر حسبه. انتهى. وقال الأنباري" : الات أن عطی 
الرجل ماء وتجيرّه ا لق ل ك 00 الماء ای أي : أغطني ما٤‏ حتی 
ع. اس 0 1 2 27 7 

آذهب لِوَجهِي وأجور. ثم کثر حتى سَمَّوا العَطِيّةَ جائزة”*. قال:[من الرجز] 


)١(‏ في الصحاح (جوز) 1۹١ /١‏ : «أجازه بجائزة سنية أي بعطاء»» وانظر آساس البلاغة (جوز) 
٤ء‏ وفي النظم المستعذب ۱۳۰/۱ «قوله: (فتجاوز عنه) يقال: تجاوز الله عنه أي: عفا 
ولعله من الجائزة» وهي العطية» أو من جاوزت المكان إذا تعديته وترکته"» وفي التاج (جوز) 
۵ ومن المجاز : الجائزة: التحفة الا 

(۲) الحديث في النهاية "١5/١‏ ونصّه: «أجيزوا الوفد بنحو بما كنت آجیزهم» أي أعطوهم 
الجيزة» والجائزة: العطیةء يقال: آجازه يجيزه إذا أعطاه. 

(۳) ما بين المعكوفين زيادة من (ك) وفيه (أجاز بجوايز). 

)٤(‏ في الإصابة ۲۷۱/۵ «قال ابن قتيبة: استعمل عبد الله بن عامر قطنا هذا [يعني ابن عبد عرف 
ہے ہے و بال حتت رن ر ہے یدب بوم الى چجد 
يعطي الرجل على قدره فلما كثروا قال: آجیزوهم فكان آول من سنّ الجوائز» والقصة في 
التاج (جوز) ۰۷۹/۱۵ والصحاح (جوز) 1۹0/۱ 

)٥(‏ هو: الأحنف بن قيس السعدي التميمي آدرك النبي (كلِ) ولم يره» من کبار التابعین ومن 
المشهورین بالحلم والحكمة توفي بالکوفة ۷١ھ‏ (انظر الاستیعاب ۱44). 

)٦(‏ في (ز) (الأحنف). 

(۷) هو سلامة بن عبد الباقي بن سلامة آبو الخیر الأنباري المقری النحوي الضریر كان عالمّا 
بالقراءات والعربية وفنون الأدب» قرأ على بن طاوس المقرئ وتصدر بجامع عمرو بن العاص 
يقرئ القرآن والنحو ومن مصنفاته: شرح على مقامات الحريري (۳۰۵ - ۵۹۰ه) انظر ترجمته 
في معجم الادباء ۳۸۲/۳ وفي المزهر 0١‏ ذكر أن في شرح المقامات لسلامة الأنباري : 
«قولهم للغبي والحریف زبون کلمة مولدة لیست من کلام أهل البادية» وفي شرح المقامات 
للمطرزي : الزبون الغبي الذي يذبن ويغبن» وفي أمثال المولدین : الزبون یفرح بلا شيء . 

(۸) في اللسان (جوز) ۳۲۷/۵ «آبو بكر في قولهم آجاز السلطان فلائا بجائزت أصل الجائزة أن 
يعطي الرجل الرجل ماءً. . . النص»» وکذا في التاج (جوز) ۰۷۹/۱۵ وفي الفاخر ۲٤٢‏ بنصه 
دون أن ینسبه لأحدء وانظر المنتخب 441/۲ وجعلها في 140/۲ من (باب ما عَدِل به عن 
جهته لکثرة استعمال الناس إيّاه) فعدل بها عن الماء إلى المال. 


حرف الجیم في ۳۸۳ 


۔ ت 


7 مس 6 
ابس ك 1 ۰ ۰ 


يا قِيّمَالماء فدنك تفسي 


(۲) 


6 ت ۳ 


ETE‏ اق 
حسن جواري واقل حبسي 


[انتهی ۲ وفی الصا اش عن ابن د آن قطنا وَل من 


الجوائر و وفيه "0 [من الوافر ] 


4 ۰ رم ر 9 َس ا ٥‏ 4 7 
شم سَنْواالجِوائِرَ في مد فکانث سَئَةَإحدى” اللیائی''' 


(١) 
(۲) 


(۳) 
(٤) 
2 


(1) 
(۷) 
(۸) 
(۹) 
(۱۰) 


٠ 2‏ 4 م ٠‏ 2 ۵6 ۰ 4 و 
ویعکر على هذه الآاولية ما فی الحدیث الصحیح : «الضيِف جائزنه یو 
ولل ١‏ او« ۲ 


في (ك) (بجوازي) وهو تحریف. 

البيتان في الفاخر ۲٤٢‏ دون نسبة. والبيت الثاني في الصحاح (جوز) ۹9/۱ والبيت الذي قبله 
هو: يا بن رقيع وَرَدْتْ لخمس. وهما دون نسبة. 

زيادة من (ك). 

الاصابة ۲۷۱/۵ . 

هو شهاب الدین آحمد بن علي بن محمد بن محمد بن علي بن حجر العسقلاني الشافعي 
(۷۷۳ - ۸۵۲ه) من أئمة العلم والتاريخ» من مصنفاته: الإصابة في تمييز الصحابة» والدرر 
الكامنة» وفتح الباري» وتقريب التهذیب وله ديوان شعر. انظر ترجمته الوافية في المنهل 
الصافي رقم ۲۲۳ ص ۱۷/۲ - ۳۲. 

سبق التعریف به ۳/۲ ۲. 

في (ط بدر) و(ط نصر) و(ز): و(قد قیل) وما آثبتناه من (ك). 

في (ط بدر) و(ط نصر) (آخری) والتصویب من (ك)» و(ز) والاصابة ۲۷۱/۵ . 

البیت في ال صابة ۵ مع بيت قبله . 

في (ك) «وتعکر هذه الأولية في حدیث الضیف : جائزته یوم وليلة» وقریب من هذا في (ز) وقد 
أثبتنا ما جاء في (ط بدر) و(ط نصر) لأنه أقرب إلى كلام ابن حجر وهذا معنى كلامه في 
الإصابة ۰۲۷۱/۵ وتصرف فيه الخفاجي» ونص قول ابن حجر هو «قلت حاصل ما قالا [أي 
ابن دريد وابن قتيبة] أن الجائزة مشتقة من الجواز ويعكر على الأولية المذكورة ما ثبت في 
الحديث الصحيح في الضیف : جائزته يوم وليلة». والحدیث في الموطاً رقم ۹۵۰۳ ص۳۰۷ 
ونضّه «من كان يؤمن بالل واليوم الآخر فليكرم ضيفه؛ جائزته يوم وليلة» والضيافة ثلاثة أيام 
فما كان بعد ذلك فهو صدقتة ولا يحل له أن يثوي عنده حتى بخرجه»» وانظر صحيح 
البخاري» وصحيح مسلم ۳۰/۱۲/ باختلاف یسیر؛ والنهاية ۰۳۱۶/۱ واللسان (جوز) /٥‏ 
۷ والمعجم الكبير (جوز) ۱۷/۶ . 


4م" ان شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلج الثاني 


۳۷1 (جنَانْ) بکسر الجیم وتشدید النون وبعدها ألفٌ ونون حَفيفة بمغنى 
(الجنْ) قال الشاعر : [من الطویل] 


۔ و 4 5 ع 2 و بے ۹ 1 ہے ع ےم لے و عي > مس ۱(۶) 
ملاعب جنانٍ کان ترابها إذا اطردت فيو الریاح مغربل 


ره بو تمام في شرح المتناقضات" وأهمله كثير من أهل اللغة مع كثرة 
استعماله. 


[*] (جلال) بمعنی العظمة» قال الاصمعی: لا يَوصَفٌ به إلا الله 
[تعالى]”". وقال أبو حاتم: يطلق على غيره [تعالی]“. وأنشد : 


[۳۹۲] فى اللسان (جنن) ۹۷/۱۳ «عن أبى عمرو: الجان من الجنٌ» وجمعه 
«والجان: أبو الجن والجمع (جتان)»» وانظر التاج (جنن) ۰۳۷۰/۳۶ وعلى ذلك فلم 
آجذ في المعاجم ما يؤيد كلام الخفاجي إن أراد ب (جنان) الاسم المفرد؛ فان راد (اسم 
الجمع) فلا خحلاف ‏ ودافعه ا ذكر هذه المادة هو ندرة من قال بهاء ولم يذكر مادة 
(جني) وهي مُعَرّب (كني : عَلم رومي يوناني ومعناه بالعربية : فاضل وجيد التفکیر . . 
وعبقري) انظر المعجم الکبیر (جنن) ۱۱۶/۶4 . 

۲1 في المثلث ۹۳: «الجلال بفتح: العظمة» وانظر الأمالي للقالي ۰۲۶/۱ 


.۰۵ البیت في نقائض جرير والأخطل‎ )١( 

: سبق التعریف بأبي تمام ۰۱۵/۲ نقائض جرير والأخطل ٥٦ء وقال آبو تمام في شرح البیت‎ )٢( 
واد‎ ٤0 (وچنان : جنْ» یقول : هذه الفلاة مقفرة من الانس ملعب للجنٌ»‎ 

(۲) سقطت من (ك). 

)٤(‏ ما بين المعكوفين زيادة من (ك) و(ز)ء ولا أدري هل اختلط الأمر على الخفاجي في شرح 
هذه المادة لأنه نسب القول (بعدم جواز قول (جلال) لغير الله) إلى الأصمعي بینما جَوّزه 
أبو حاتم » وما قاله ابن السيد في مثلثاته ٩۳‏ عكس ذلك؛ حيث قال: «وكان أبو حاتم يزعم 
أنه لا يقال إلا في حقٌّ الله ۰۵ وذلك غلط والدليل على أنه يقال لغيره قول هُدبّة بن الخشرم: 
(البیت المذكور هنا). ويقال: فعلت ذلك من جَلالِك ومن جَللِكَ: أي من أجلك وأنشد 
الأصمعي : 

وكيد نمّاوی من كى فوق شرب من الليل فد تنم من جلالگا». 
ويزيد الأمر غموضا أن ما قاله الخفاجي یتفق مع ما قاله آبو علي القالي في الأمالي ۰۱۱۲/۱ 


حرف الیم E‏ 


لادا جَلالٍهِبِتَهلِجَلالِه ولا ذا ضیّاع هو برغ للفقر"'" 
[45"] (المجلة) الصحيفة یکتب فیها شيء من الحکم. 


قال النابغة: 


أ 


ما مَجلتهم ذاثٌ الإله ودب ينهم قوی" فما یرجون غَيْرَ العَواقب''' 
قال آبو حاتم : «یروی بالجیم بمعنی (الصحیفة)» ومَنْ روّاه بالحاء المهملة 
راد بلادهم الشام»”* 


ونقل المحبّي في قصد السبیل ۳۸۹/۱ شرح هذه المادة بتصرف وزاد قوله «وتسمية لفظ 
الله (جلالة) لم یسمع؛ وان صح. لأنه الاسم الاعظم عند الاکثر فاعرفه». غير أن 
الخفاجي ذكر هذه الزيادة بنصها عندما أعاد شرح هذه المادة كما سيأتي . 

[:9"] هذا التعريف بنصه من المنتخب ۰۳۹۷/۱ وفى اللسان (جلل) ۱۲۰/۱۱ 
اانا ل هبرد كل کات وت الس ای رض حم دض تفت بنا 
(مجال)) ؛ هي جمع (مجلة) يعني صُحَْمًا قيل إنها معرّبة من العبرانية وقيل هي 


عربية. . . ٠».‏ وانظر أساس البلاغة (جلل) ۰۹۸ وقصد السبيل ۰180/۲ والنهاية /١‏ 
۹ء والفائق ۲۲۰/۱ . 


)١(‏ البیت لهدبة بن الخشرم في الکتاب ١55/١‏ وفیه (هبته). وآمالي ابن الشجري ۲/٥۸؛‏ وفي 
آمالي القالي ۲۶۲/۱ بغیر نسبةء والأغاني ۲/۲۱ وخزانة الأدب ۳۳۷/۹ وصدره فیها : 
فلا تتقي ذا میب لجلاله 

وآورده المحبّي في قصد السبیل ۳۸۹/۱ وفيه (مُنْةٌ) بدلا من (هبنه) 

(0) في (ط بدر) و(ط نصر): (قدیم) وما آثبتناه من الدیوان ٠٤‏ والأمالي ۰۲۵/۱ 

(۳) البیت في الدیوان 4۰ ق ۲۶/۳ وفيه: (محلتهم) وفي شرحه: وروی آبو عبیدة: (مجلتهم 
بالجیم» وقال: كل کتاب عند العرب مجلة» يريد آنهم کانوا نصاری» وکتابهم الانجیل» وهو 
کتاب الله ٢ء‏ وانظر البیت في الامالي ۰۲۶۵/۱ واللسان (جلل) ۰۱۲۰/۸۱ وقصد السبیل 
۲ والمصباح (ذوی) ۲۱۲ . 

. إلى هنا آخر ما قاله في الأمالي ۲۶/۱ عن المجلة» ولکنه لم ینسب هذا الکلام لأبي حاتم‎ )٤( 


۳۸۹۹ 


8 


شفاء الغليل فيما فی كلام العرب من الدخيل - المجلد الثاني 


ee OE Da I 
EEE آنا ابن جلا وطلاع‎ 
و(ابن أجلا) مثله. قال العجاج” : [من الرجز]‎ 
لاقوا بے الحجام والاضخارا‎ 
ا جاو‎ 
(٥) ۰ م 5 1 5 1 و نے‎ 
(جَوشن) في قول الصنوبّري: [من المنسرح]‎ ]۴۹۲[ 


۳۹1 ثمار القلوب ۰۲۱۵ والخزانة ۰۲۵۲/۱ وفي الأمالي ۲۶۲/۱ المنكشف 
الور 

[95"] انظر معجم البلدان ۰۱۸۱/۲ [والضبط منه] «جوشن: جبل 0 على حلب» 
وقال فى المنتخب ٦٥١/٥‏ : «يقال للصدر: الجوش والجوشن!. وفى تفسير الألفاظ 
الدخيلة ۲۲ فارسي معناه: صدر ودرع» وانظر اذى شبر 4٩‏ وغرائب اللغة ۲۲۶. 


(۱) هذه المادة كانت متضمنة في المادة السابقة (المجلة) مع آنها مادة مستقلة ولعله خطأ من 
النساخ ولذلك جعلتها مادة مستقله . 

(۲) هو سحیم بن وثيل اليربوعي كما في سیبویه ۰۲۰۷/۳ وقال في الأمالي :۲٤٤/١‏ وآنشد 
الأصمعي : البیت وعجزه هو : 

متی أضع العمامة تعرفوني 
وانظر الأصمعيات ۰۷۳/۱ وخزانة الأدب ۰۲۵۵/۱ وجمهرة الأمثال ۰۲۰۸ وثمار القلوب 
۵ والکامل ۰۳۸۶/۱ 

(۳) سبق التعریف به ۲۵۳/۲ . 

)٤(‏ الدیوان ۰۲۳ وخزانة الدب ۰۲۵۰/۱ والأمالي ۰۲4۱/۱ وقد ورد هذا البيت محرفا في (ط 
بدر) و(ط نصر) وفیهما (الحجاز) بدلا من (الحجاج)» وما آثبتناه من (ك) و(ز) وجمیع 
المصادر التي سبق الاشارة إليها . 

)٥(‏ نقل الخفاجي شرح هذه المادة كاملا من الأمالي ۲۹۷/۱ بتصرف يسير. 

(7) سبق الترجمة له ۳۳۷/۲. 


حرف الجیم ػػ ۳۸۷ 


7 +2 ۰ 7 7 رم ۵ م2 ۱ 
طلست ذری جوشن ذراه فلو فنےسں نه كسان ضحلہ I TE‏ 


(۲( ۳ سی ج 1 ۰ (۳) . ۱ (٤)‏ 
اسم جبل (بحلب)"" وكذا وفع في شعر ابي فراس وفسره به ابن خالویه 


[91"] «جَرّ النّارَ إلى فُرصه) يقال لمن يُؤْيْرٌ نفسه على غیره: ير الَارَ وهو 
فول قال الفاضل”*': [من المنسرح] 


۶() و 


ووم قر راد آرزواخه E‏ الأبدان من ترصها 

۔ ٥‏ 5 ا 7 ٥‏ و م و م ۳ ام ص (۷( 

ہے لج SSG‏ کے ہے ای اکا اتی سیت 
۳۸ (جاسوس لو ب" يقال لحاذق الفراسة» وهي استعارة بديعة. 


۷ اقتباس فى قصد السبیل ۳۷۹/۱ . 

]1۳4۸ قال فيي قصد السبيل ۳1۳/۱ (الجاسوس : معروف؛ قيل معرّب» عربيئه : 
(ناطس) وجاسوس القلو ب . و ا وباقي المادة هو ما دکره الخفاجي ولا اقری من ان 
جاء المحبّي بهذا الزعم. . أن الجاسوس معَرّب. . والمعروف أنه عربي من جس ولم يقل 
آحد بما قاله المحبي! راجع مادة (جسّ) في اللسان ۳۸/٦‏ ومما قاله. «والجاسوس 
واج م روتوم ال ن ال حار والغاشریس الف سس 
الأخبار)». وقال الزمخشري نی اسان البلاغة (جسس) ۹٤‏ اومن المجاز: خا 


بأعينهم . . وتجسّسوا الأخبار وهو من جواسيس العدو» وانظر تثقيف اللسان ۰۳۳۳ 
وغرائب اللغة ۲۲۲. 


)١(‏ البیت ليس في الديوان (تحقيق د.إحسان عباس ط صادر). 

(۲) في (ز): (کلب) وهو تحریف. 

(۳) سيق الترجمة به ۲۱۲/۲ . 

. ۱۷۷/۲ سبق الترجمة له‎ )٤( 

. ۲۵/۲ سبق الترجمة له‎ )٥( 

. في (ز): (فر زار آرواحه) وفي (ك) (آزواجه)‎ )٦( 

(۷) البیتان في قصد السبیل ۳۷۹/۱. 

(۸) في (ز) المادة هي (جاسوس) والزيادة من (ك) و(ط بدر) و(ط نصر). 


TAA‏ شفاء الغليل فيما في كلام العرب من الدخيل 5 المجلد النانی 


[۳۹۹] ر(مُهُدُ المُقْلٌ) قال في النّهاية”'2: بضم الجيم ما یله حَالُ القليل 
المال. قال: من الخفيف] 


ا ge‏ ہر ہر E‏ ...ےہ (١‏ 


7[ (الجمجمة) دح من خشبء والجمجمة: البثر تحْفَو'' في سَبَحْة. 
و و 


و(دير الجماچم) سمي به ؛ لأنّ تلك الأقداح تُعْمَلُ به آو ات كذلك 


بف 


ال درت وق روا وا لام ان ۳ 


[44"] في مار القلوب ۱۷۰ ذکر هذه العبارة ثم قال: «أحسن ما سمعت فيه قول 
الشاعر : وذکر ثلاثة أبيات منها هذا الشطر الذي ذکره الخفاجي وتمامه : 
5 ها شاك ل هی ال رت ای ی قاتا 
وقال بعد ذلك : «وکتب بعضهم في ذکر قصیدة : هي الجهد المَقّل لا دغوی المستقل». 
[۰ بنصه في اللسان (جمجم) عن القتيبي» وفي المتتخب 8۰/۲ «الجمجمت 


ہر چیا السہخة)ا؛ وفي التاج (جمجم)۱ ۲۹/۳ ؟ (والجماجم: موضع بين 
الدهناء وفتالم» . 


. في النهاية 2۸۸ : «أي الصدقة أفضل؟» قال : «جهد المقل» أي قدر ما یحتمله حال القلیل المال‎ )١( 

(۲) هذا عجز بيت رواه الثعالبي في ثمار القلوب ضمن مقطوعة من ثلائة آبیات وهذا هو الثالث 
وصدره: 

٥‏ ي 

المت 

(۳) في (ك) (یخفر). 

)٤(‏ في (ز): (بير). 

. ٥۰٤و‎ ٩۰۳/۲ وقوله في معجم البلدان‎ )٥( 

(50)- کذا في كل الاأصول؛ وهو يشير لما روي عن بعض العرب أنه ضاع منه جمجمتان - أي 
قَدَحَان ‏ فقال: «وَاجَمْجْمَتَىَ الشَّامِيتيئَاه» وألقى علامة الندبة على الصفة» انظر الإنصاف في 
مسائل الخلاف (۰)۳۰۰/۱ وانظر الكتاب لسيبويه (۲/ ٢۲۲)ء‏ أسرار العربية (ص: .)١185‏ 


حرف الجیم 46 ۳۸۹ 


[401] (جَابَلّق وَجابلص) قال في التهذیب"*: هما مدینتان إحداهما"") 
بالمشرق» والأخرى بالمغرب ليس وراءهُمًا شَيءٌ. وعن الحسن بن علي سي“ 
حدیث ذكر فيه هاتين المدينتين ا 

وقال الإمام الشهيل, © في كتاب المُبْهَم'': أهلهما مجاوران”" (یأججوج 
ومَأجُوج)ء وقد آمنوا بالنبي كل مر هم في ليلة الإسراءء فدعاهم فآمنواء ومُمْ 
من سل قَوْم عَادٍ الذين آمنوا بِهُودَ (صلی الله على نبينا وعلیه). وجَابلص وجَابَلق 
بفتح اللام فيهماء كذا”'' یه البكري” ١‏ نه ون سب یر وا ا و 


)١(‏ انظر تهذيب اللغة (جبلق) ۳۸۶/۹: وفيه (جابلق وجابرص) ۰ لیس وراءهما إنسي» 
(وانظر معجم ما استعجم» ۲ وفيه «لیس خلفهما آنیس». 

(۲) في (ك) و(ز) (آحد بهما) وهو تحریف وما آثبتناه من (ط نصر) و(ط بدر). 

(۳( في (ك) عنه وما أثبتناه من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر) 

)٤(‏ قال البكري في معجم ما استعجم :۳٥٣ /٢‏ «قال الخلیل: بلغنا أن معاوية آمر الحسن بن علي 
أن يخطب الناس» وهو یظن أن الحسن سَيَحصَرٌ لحدائته» فیسقط من أعين الناس. فصعد 
المنبر» فحمد اللهء وأثنى عليه ثم قال : آیها الناس نکم لو طلبتم ما بين جابَلقَ وجابلص رجلا 
جده نبي» ما وجدتموه غيري وغیر آخي» وان دروف عفن کر ومع ِل جين [الأنبیاء: 
۱ وأشار بيده إلى معاویة)ء وانظر التاج (جبلق) ٠١۳/٠١‏ وروي هذا الخبر عن الليث. 

. ۱۲٤/۲ سبق التعریف به في‎ )٥( 

)٦(‏ قال الزبيدي في التاج (جبلق) ۱۲۳/۲۵: أوضح صالح المولی سعد الدين البلدین» وعرّف 
بهما وذكر معناهما على الوجه الأكمل في بحث المثال في شرح المقاصد. ذكر ذلك الشهاب 
في شفاء الغليل!! وفي معجم ما استعجم عن الهمداني في كتاب الإكليل أن في (جابلق 
وخابلص) بقايا عاد وثمود الذين آمنوا بهود وصالح. 

(۷) في (ط بدر) و(ط نصر): (آظنهما مجاورتي) وما آثبتناه من (ك) و(ز) غير أنه قال في (ز) 
(مجاورا) على إضافة اسم الفاعل إلى معموله. 

(۸) في (ك): (عليه الصلاة والسلام) وما آثبتناه من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر). 

)۹( في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر) (هكذا) وما آثبتناه من (ك). 

(۱۰) هو: آبو عبید عبد الله بن أبي مصعب عبد العزیز بن أبي زيد محمد بن أيوب بن عمرو البكري 
لغوي أندلسي (ت ۸۷٦ھ)‏ من أساتذته : أبو مروان بن حیّان وأبو بكر المصحفي وأبو عمر - 


في كتاب المعجم"" في حديث طويل. انتهى. قلت : وهو في مکانهما مخالف لما 
نقل عن الازهر ی( . وقول بعض المتكلوين: جابم. جابلضّاء" (بالمد) خطأ 
[407] (جَوْعَان) الجایم" بر ما ھا نه الصاعَانِي في كتاب الذيل 
۔(٥)‏ 
والصلة*. 


٤ .[‏ (جند نلیس) في (آکام المرجان)"''' يقال للمُجّان: جند ابلیس “ء. 
وللشعر: ر ی القباطين. قال : من الطویل ] 


: 2 7 1 4 اس 7 ا و 7.7 روم 0 و 0 و (A)‏ 


[107] في الألفاظ الكتابية ١15‏ قال: «يقال فلان جائع وتائع: وجوعان 
وغرثان. .» لم يذكر «جیعان ولا جایع». وفي تصحیح التصحیف دفم ٤‏ ص۲۱۹ : 
«ویقولون: «جیعان» بالیاء والصواب: «جوعان» بالواو». وانظر تثقیف اللسان ۰۹۷ 
واصلاح المنطق ۰۳۰۲ وانظر أدب الکاتب ٥۷١‏ . 

5٠”‏ ] اقتباس فى قصد السبیل ۰۰7/۱ و۰1۰۱ وفي ثمار القلوب 1٩‏ «یقال ذلك 
للمجٌان اف وان ریا ار ۱. 


= یوسف بن عبد البر التّمري من مولفاته: معجم ما استعجم وکتاب اللالي في شرح آمالي 

القالي وکتاب الاحصاء لطبقات الشعراء وغيرها. انظر ترجمته في مقدمة معجمه » وانظر بغية 
الوعاة 1٩/۲‏ . 

(۱) انظر معجم ما استعجم ۳۹۶/۲ وفیه بفتح الباء واللام. 

(۲) سبق التعریف به ۰۱۸۷/۲ ویقصد بما نقل أي ما نقله الخفاجي في آول المادة عن التهذیب. 

(۳) في (ك) و(ز): (جابلساء) بالسین المهملة وما أثبتناه من (ط نصر) و(ط بدر). 

 )٤(‏ في (ط نصر) و(ط بدر): (الجائع) وما آثبتناه من (ك) و(ز). 

)٥(‏ سبق التعریف بالصاغاني ۰۱۸۰/۲ وانظر الذیل والصلة للصاغاني (جوع) ۲۳۹/6 وفیه: 
ماد الجائع 70 "ء0 

)٦(‏ کتاب (آکام المرجان في أحكام الجان) للقاضي بدر الدین محمد بن عبد الله الشبلي الحنفي (ت 
4 رتبه على مائة وأربعين بابّا في آخبار الجن وأحوالهم. انظر (كشف الظنون ۱۶۱/۱). 

(۷( في (ط بدر) و(ط نصر): (جند إبليس المجان يقال للمجان: جند إبليس). وما أثبتناه من (ك) و(ز) . 

(۸) البیت بدون نسبة في ثمار القلوب ۹٦ء‏ وربیع الابرار ۱ وهو للخبزآرزی واسمه نصر بن 
آحمد البصري المتوفی عام ۳۳۰ه انظر الدیوان ص ۰۱۳۰ القصيدة ۰4۸ البیت ۰۵ ونسبه 
بعضهم لأبي نواس ولیس في دیوانه. 


حرف الجیم 


۳۹۱ 


وقال جریر"": [من الطویل] 


رات رقی الشبطان لا تتف وقد گان شَيْطَانِي و مِنَ الجن راب( 

[4 4۰] (جَامِعٌ سُفيان”” هو سُمْیانْ الثََري"* وله کتاب في الفقه جامم 
یضرب به المثل» كما بضرپ بسفهنة نوج قال الخوارزمي” : ما هو إلا سفينة 
بوح » وجامع سفیأن» 7237-0-70 خراسان 0 


. ۷( 
قال ابن حجاج‎ 
وا یا"‎ e RE EE EE EE 


]٥٤٤[‏ (جْبْنْ خالم) قال في كتاب الروح"**: الشجاعة ثبات القلب لحسن 


. ۱۷۱ ۰۱۷۰ اقتباس فى فصد السبيل ۳10/۱« وانظر ثمار القلوت‎ [٤١ ٤[ 
في عون المعبود شرح سنن أبي داود ۱۰۲/۱: «وجبن خالع: أي شدي‎ 1 


(۱) سبق التعریف به ۱٦٤/۲‏ . 

)٢(‏ انظر عزوه له في الحيوان للجاحظ (097/5)» ربيع الأبرار (۳۲۱/۱)ء وهو يعني عمر بن 
عبد العزیز» يخاطب الشعراء الذين وفدوا معه علیه» انظر العقد الفريد (۱م۳۲۷)ء الجليس 
الصالح الكافي (ص : 57)» التذكرة الحمدونية (۲۳۹/۹). 

(۳) في (ك) (سفین). 

/۷( أمير المومنین في الحديث: سفيان بن سعيد الثوري (۹۷ - ۱۲۱ه) السير للذهبي‎ )٤( 
.)۱۰۶/۳( ۹ء الاعلام:‎ 

(0) سبق التعریف به ۳/۲ ۲. 

)٦(‏ قال الثعالبي في ثمار القلوب ۱۷۱: «وعهدي بأبي بكر الخوارزمي |ذا رأى رجلا جامعًا أو 
کتبا قال: ما هو إلا سفينة نوح وجامع سفیان ومَخْلط خراسان). 

(۷) هو الحسین بن أحمد بن محمد المعروف بابن الحجَاج الکاتب الشاعر مدح الملوك والأمراء 
واشتهر بشعر المجون والخلاعة (ت ۳۹۱ه) وکان من کبار شعراء الشيعة. انظر ترجمته في 
معجم الأدباء ۰۱۰۱/۳ ووفیات الأعيان ۰۱۵۵/۱ والوفي بالوفیات ۵۰۲/۱۲. 

(۸) البیت في يتيمة الدهر ۰۵4/۳ والتمثئیل والمحاضرة ۰۱۹۹ وثمار القلوب ۱۷۱ وقبله : 

بالله قولوا لي ولا تضبوا لست منالحق بغضبان 
وانظر قصد السبيل ۳۱۶/۱. 
() انظر كتاب الروح لابن القيم ۲۲۷ . 


۲ ی شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


الظن بالظفر» ضده الجن و لأنها تنتفخ حتی تَرّاحم القلب فیمتنم 
استقراری لذا وقع في الحدیث''' ۱ وو بی یں وقال آبو جهل لعتبة 
یوم بدر انتفخ سرك" . E‏ بعدم النّظر في العواقب. انتهی . 


1 (جراد) بمعنی (مغني) في قوله : [من الوافر] 
ها ایا وت ل الع خالظها السو" 
E al,‏ اعد اھ Soa‏ 
عن القرات فهلکت عاد. ثم ٍن العرب صارت تسمي کل مغنية جرادة قاله المعري 
في رسالة الغفران" . 


يخلع فؤاده من شدة خوفه» . 

[7 في اللسان (جرد): «وجرادةٌ: اسم امرأةٍ ذكروا أنها غنَّتُ رجالا بعثهم عاد 
إلى البيت يستسقون فألهتهم عن ذلك. . . والجرادتان مغنیتان للنعمان»» وانظر التهذیب 
(جرد) ۰1۳۹/۱۰ وورد في إصلاح المنطق 0000-7 
مطلق الناس وذلك في قوله «ويقال ما آدري أئ الجراد عاره أي: أي الناس ذهب به». 


بعد 


)١(‏ في النهاية ۲ «من د ما عط ؛ شح هالعٌ وجبْنٌ خالعٌ» أي شديد كأنه يخلع فؤاده من شدة 
خوفه ور پور ور وت والحديث من سنن أبي داود الحديث رقم ۲۵۱۱ وفيه: اشر 
ما شفي الرّجل شح مالك وجبنْ خالع». 

(۲) في (ط بدر) و(ط نصر): (سجرك) وهو تصحیف. وانظر هذا القول بنصه في اللسان (سحر) 
وزاد قوله : أي رئتك؛ يقال ذلك للجبان» وفي الرحیق المختوم ۲۳۶ القصة کاملة ومنها «فقال 
آبو جهل : انتفخ وال سَحْرّه حين رأى محمذا وأصحابه». 
وفي مفاتيح الغيب ۲۸۰/۲ «السّخر: الرئة» ومن ذلك قول عائشة «وتوفي رسول الله بين 
سَحْرِي ونحري» والسّحْر هو الرئة وما تعلق بالحلقوم». 

(۳) في (ك): (تعل). 

)٤(‏ في (ك) و(ز): (المشور). 

)٥(‏ في (ك) (لقبا بالجراديين مغنيتين غنيتا وقد عاد) وهو تحريف وما آثبتناه من (ز) و(ط بدر) و(ط 
نصر) وكذا في رسالة الغفران 27841 ۲6 . 

. ۲۳ سيق التعريف بالمعري ۱۱۶/۲ . رسالة الغفران‎ )٦( 


حرف الجيم 6 ۳۹۳ 


[]) (جَمَلون) هو عند عَوامٌ مصر : سَفْفٌ مُحَدَّبٌ. قال قائلهم : [من البسيط] 
فِي ظَهْرِه جَمَلُونَاتٌ لها مق 
1( راب تسروف" ويقال: اساب الا (الشوء]؟" ادا اذم 
تقاط ارف وال اه ها پا الا ی فى ۳۳۷۷71 رما ترقت سن 
ات 
7 7 سا کی ها ها شا رن 


۶۰4٩ [‏ ] (جناس) اشتهر على الألسنة بفتح الجیم وصَحَحَه بعض المتأخرين 


۷ اقتباس في قصد السبیل ۰۳۹۸/۱ وفي المحکم في أصول الکلمات العامية 
۸ «وهو السقف الشبیه بسنام البعیر كلمة سریانیة» وافتباس عن الخفاجي في رد العامي 
إلى الفصیح ۰۱۰۸ ولا زلنا نستخدم هذه اللفظة في عامیتنا حتی الآن. وفي الألفاظ 
السريانية ٦٤‏ : بيت مقبّب ومسنم . . سريانية معناها جمل صغیر» وفصیل ۰۷80210101080 
وفي غرائب اللغة ۱۷۷ من الآرامية. 

3 في أدب الکاتب ۷۷ «جَوّاب: من قولك» جبت الشيء أي خرقته وقطعته»» 
وانظر اصلاح المنطق ۰۱۵۷ وفي ثمار القلوب ٩1۱‏ قال الثعالبي: «کان الصاحب قن 
جوابٌ الجَوّاب من الط الصعاب». وفي اللسان (جوب) «وجاب يجوب جُوٌبًا: قطع 
وخرق. ورجّل جَوّاب: معتاد لذلك إذا كان فَطَاعًا للبلاد سیّارّا منها. . وفلان جَرّاب 
ات أي يجوب البلاد ویکسب المال» . 


]٥٤[‏ اختصر المحبي الكلام عن هذه المادة في قصد السبيل ۳۹۹/۱ وأحال إلى 


. ۱۰۸ البيت في قصد السبيل ۳۹۸/۱ وقاموس رد العامي إلى الفصيح‎ )١( 

(0) في (ك): (م). 

(۳) سقطت من (ك). 

)٤(‏ في (ط بدر) و(ط نصر): (قال). 

. ۲۹۳/۲ سبق الترجمة له‎ )٥( 

.۷. ۰. انظر دمية القصر ۳۳۶/۱ وفيها «لغة الطرارین ببغداد.‎ )٦( 

۷( الست لأبي الفضل يحيى بن نصر السعدي البغدادي . انظر عزوه له في دمية القصر (۱/ ۰۳۶۷ 
وفیها : «واستجاب» بالواوء ومع ما مضی)ء بدل : اوما مضى) . 


۶6 لت شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلچ الثاني 


بالکسر علی أنه مصدرّ (جّانس)» لکن ابن جى حکی عن الاصمعی: أنه كان رد 
وت ھا ل ا كان مو و تاس ی ست ۳ 
بر ال سنا یکون [هذا](؟ اللفظ شر مسموع. ۱ 

وفي التکملة لعبد اللطیف البغدادي"۳: آما لفظ التجنیس والمجانسة فهو مولّد 
لم [یتکلم]* به العرب. وجماعه مِنْ نَقَلةَ اللغة القاصرین عن درجة القیاس ینکرون 
هذه" اللغة ونحوها مما اشتّقّ قياساً على کلام العرب وهذه الألفاظ مما تجوز 
فان لا سماعاً وهو مشتق من لفظ (الجنس) کالتنویم من (النوع)۳ ثم در 
آلفاظ هذه المادة» وفیما قاله نظر لا یخفی. وأما ما في القاموس"" را على 
الجوهري"*" فى قوله نفلا عن ابن ريل" أن الاصمعی كان یقول: الج" 
والمجانسة ا العامة غلط ؛ أن الااصمعی راف کتاب الأجناس فهو 
ell‏ جام ني ال انتهی. ۲ عجیب منه فانه لم ا 000 


(۱) في جامع التعريب 98 : «قال ابن دريد: كان الأصمعي يدفع قول العامة: هذا مجانس لهذا 
ویقول ليس بعربي» . 

(۲) الزيادة من (ك) و(ز). 

(۳) سبق الترجمة له ولم أعلم كتايًا له اسمه (التكملة) ولعله یقصد كتاب (ذيل الفصيح) وبخاصة 
أن هذا النص منه ص۲۱ . 

)٤(‏ في (ط بدر) و(ط نصر): (تتکلم). 

(۵) في (ك): (هذا). 

 )٦(‏ في (ط بدر) و(ط نصر): «تجوز فيهما». 

(۷) ذيل الفصيح ۲۱. 

(۸) القاموس (جنس) ۲۰۳/۲ . 

(۹) سبق التعریف به ۰۱۱۵/۲ وانظر الصحاح (جنس). 

.۲ ۳/۲ سبق الترجمة له‎ )٠١( 

(۱۱) في (ز) و(ط بدر): التجنیس» وما آثبتناه من القاموس (جنس) ۰۲۰۳/۲ 

(۱۲) في (ط بدر) و(ط نصر) (آلفاظ) وما آثبتناه من (ز) والقاموس (جنس) ۲۰۳/۲ . 

(۱۳) النص بتمامه من القاموس (جنس) ۲۰۳/۲ وقد ورد مختصرًا في (ك) «واضع کتاب الأجناس 
وهو من جاء بهذا اللقب». 

(۱6) في (ط بدر) و(ط نصر): (وهو). 

)١١(‏ في (ط بدر) و(ط نصر): (لم يتنبه) وهو تحريف وما أثبتناه من (ك) و(ز) وهو الأنسب للسياق. 


حرف الجیم 


۳۹۵ 


4 
کے وی 


[التسمیة]''' لا یقتعضی صحته فاعرفه. 

E ۱۰7‏ حركةٌ سريعة لذي [الرٌوح]''' وغیره. کالماء ۳ 
اس لاب مھا جا لصو ال ی رس مخ کزان نیع 
(وقع)ء وقد یکون بمعنی (استمر)» وهو حقيقة عرفية» أو مجاز مشهور» ولم 
یستعمل قديمّاء وقد شاع في آشعار المخدثين وتصرفوا فيه تصرفاتٍ بديعة» کقوله: 
[من مجزوء الرجز] 
”سے سے يا حسم بجوو ينتعايا]) سنا 


أناله کے ا ےن تسب کےا ما ےک 


7 دج > ںیو و ه ووم 


یر يُجَعَل في غلقه جرس» ورب 


ا 


[6۱۱] (جرسّه) ادا ر وأصله ن مَنْ 
ما قاله عنها في (جانس) واكتفى بقوله : «الصحیح أنه بالكسرء > وقد اشتهر على الالسنة 
بالفتح وهو مصدر (جانس) وقد تقدم آن التجنیس والجناس موز ولم تتکلم بھما العرب؛ 
عن الأصمعى وجماعة: وتقدم ما فيه فراجعه اد شئت). وانظر المزھر ۶/۱ وفي 
الألفاظ السريانية ٦٤‏ : المجانسة والتجنيس مادتهما سريانية وقال صاحبه أيضًا: وقال 
بعضهم : إن أصل اللفظة يوناني 20005 (مجلة اللغة العربية الملكي ۳4۲/۳) وعلى كل 
حال إن العرب عرّبوه من السريانية . 

1 نقل المحبّي شرح هذه المادة في قصد السبيل ۳۸۱/۱ من أول قول 
الخفاجى «جرى الآأمر وجری كذا...» إلى آخر كلامه. وانظر المحكم في أصول 
الكلمات العامية ۵۵ . 
الحلی والخرس وا خرش به صاحبه) وفى أدب الکاتب ۸ : (جرس؛ والجرس 
الصوت» وروی ذلك أيضًا ابن السكيت في إصلاح المنطق ۱ عن الأصمعى» وقال فى 


)١(‏ في (ك) (التشهير) وما أثبتناه من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر). 

(۲) سقطت من (ك). 

(۳( في اللسان (جرى) «وجرى الماء والدم ونحوه جریا ... وجری الفرس وغيره جریا وجراء» 
وانظر القاموس (جری) ۳۰٦/٤‏ . 

)٤(‏ البیتان للشیخ العلامة عر الدین أبي الخیر علي ابن بهاء الدین الحسین الموصلي كما في 
مطالع البدور للغزولي (ص : ۲۳) أنه آنشدهما له من لفظه لنفسه . 


۹۰ تي شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


على دابة مقلوباًء أي: وجهه [من]''' جهة ذنبها . . وأجاد القیراطی"۳" فى قوله فى 

شاعر إذا ظفر بمعنی یقلبه تركيباً ويَركبّه مَْلُوباًء ويأتي بجْمَل ۳" غير مفیدة: [من 

البسیط ] 

وشاعر بالمعاني لا شور له مركب الجَھُل يُبْدِي شوء تريب“ 

مُوَكَ ل بمعازسیه Ey‏ بعتن غير مفلوب* 
[) (جلال) م وفي الحماسة”"': [من الكامل] 

لیم علی دمن تَقَادَمَ عَهْدِّهَا بالجژع واستلب الرَمَانْ جَلانّها 
وفي شرحها کذا رواه بعضهم» [إلا]''' أن الاصمعي"" قال: لا يقال الجلالة 

لغير الله [تعالی]''' إلا نادراً قليلاً في العرف والاستعمال كما قاله الامام 


ص ۸۲ (وقد آجرس الحىّء إذا سمعت صوت جرسه وجرسه). و فی المحكم فى أصول 
الکلمات العامية ۵۶. «وقد کانوا فى الأصل یعلقون خا کی ی من تم وان زا 
ویرکبونه على دابة»» وانظر رد العامي إلى الفصیح ۰٩۳‏ ومعجم الالفاظ العامية ۱۱۲. 


بآ ج هھ ي 


.۳۹۰/۱ سبق تحقيق هذه المادة رقم ۰۳۹۳ وانظر قصد السبیل‎ ]٤۱۲[ 


)١(‏ في (ز): «في» 

(۲) سبق التعریف به ۰۲۹۵/۲ وفي (ز): «القراطي» تحریف» وقد سبق التعریف به. 

(۳) في (ط بدر) و(ط نصر): «بجملة». 

)٤(‏ انظر قول القيراطي كاملاً في مطالع البدور من منازل السرور ۰4۲۹/۱ والبيتان أوردهما 
القيراطي لنفسه . 

)٥(‏ البیتان آوردهما الغزولي في مطالع البدور (ص: ۱۰۲) قائلاً: وقد قلت في ذلك من قصيدة» 

)٦(‏ البیت في الحماسة بشرح المرزوقي ۱۳۸۵/۳ روي لعمرو بن الأيهم التغلبي ویقال لأعشى 
تغلب» وانظر الحماسة رواية الاعلم الشنتمري رقم ٦٦١ص‏ ۰۳۲۸/۲ 

(۷) الزيادة من (ك) و(ز). 

(۸) سبق التعریف بالاصمعي ۰۲۸/۲ وفي الأمالي ۲٥٢/١‏ : قال الاصمعي : الا يقال الجلال 
إلا في الله ق2٢‏ . 

)٩(‏ سقطت من (ك). 


المرزوقي» ۲۲ والجلال العظمة» وتسمية لفظ'" الله (جلالة) لم یسمع - وان صَعَّ ‏ 
لآنه الاسم الاعظم عند الاکثر فاعرفه. 

[4۱۳] (جُوَالي) قال في الزاهر”: هم أهل الذمة وانما قیل لهم جَوَالي؛ 
لأنهم جوالي جلوا عن مواضعهم. انتهی. والناس الان یتجوزون به عن الخراج 
وعن الوظائف المرتبة منه» وهو ليس بعربي . 

1 (جَنْك) بفتح الجيم العربية: کس ہے سرت بانجیم 
الفارسیة» وهو مما عربه المحدئون. فهي”*' عامية مبتذلة : قال في قوس قزح بعض 
المتأخرين : [من الکامل] 
كان تن الغيم جَنْكُ مُذْمَبٌ رکا تا SEE‏ دم 

[415] (جَدَرٌ أَصَمٌ) الجَذْرٌ في الأضل : الأَصْلٌء وفي اصطلاح الحساب: 
عَدَدْ لم یحصل من ضرّب عددٍ في عَددٍ ويقابله المنطق . قال: [من البسيط] 


اح a‏ ۱ وفي المعجم الذهبي :۲۲٢‏ «جنك: 
الربابة» وقال دوزي (جنك) ۳۱۳/۲ «جَنّك : عضب من الفارسية (جنك) وك آو 
جنك: عود أو مَعُزف+... وفى ص ۰۳۱۶/۳ «(جنك): طائفة من الراقصين للعامت 
واحدهم (جنكي): موسیقی»» وانظر مفتاح العلوم ۲۳۲ وفي تفسير الألفاظ الدخيلة ۲۲ 
فارسى (جنك) معناه برئن وهو آلة من آلات الطرب. وانظر أدّي شير 47 وفى غرائب اللغة 
٤‏ (جنك) آلة الطرب أو عود فارسية . 


]٥١٤[‏ اقتباس في قصد السبيل ۳۷۵/۱ غير أنه من قوله: «في اصطلاح الحساب», 


)١(‏ سبق التعریف به ۰۲۵۵/۲ وفي شرح الحماسة للمرزوقي ۱۳۸۰/۳ روى بعضهم «جلالها) 
ویکره هذا ولما حکاه الااصمعي من أنه لا یقال: الجلال إلا في الله تعالی . 

(۲) في (ط بدر) و(ط نصر): «لفظة». وما آثبتناه من (ك) و(ز). 

(۳) انظر الزاهر ٥۹۳/۱‏ . 

)٤(‏ في (ز): افهوا. 

)٥(‏ البيت لسيف الدين بن قزل من : المحاضرات والمحاورات للسيوطي ۰۲۰/۱ وكذا من فوات 
الوفيات ۰۱۲۸/۲ المشد» وفي قصد السبيل ۰۲/۱ بدون نسبة. 
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ت 
۰ 


وا شاف ات لفكي ار او نر 
وفي مناجاة بعض الحكماء سبحان من يَعْلَمُ جذر الأصمء ونسبة الق إلى 
الا ومما قل" : امن مجزوء الرجز] 


أ ٥‏ 7 ۰ ۔ 7 2 و مه و م مو 7 ٥‏ 
٠ ۳۹ ٠ ٠‏ 
يه 2 0 2 7 ® ۰ 2 0 ج 7 و م * آم 0 


1 .0( بيد كوه مه ہم م ح‫ ٠‏ 
1 (جحی) بجيم مکسورة"" وحاء مهملة وألف مقصورة: عَلْمْ لشخص 
4 ا CD)‏ 5 ۾ 4 مه 5 1 ۰ سس ۰ 0 
عند العوام (كهبنقة) عند العرب» واسمه : نوح؛ ولقبه : أبو الغصن قاله الصفدي 


وانظر مفاتيح العلوم ۰۱۹۸ وفي طلبة الطلبة ۲۹۰ استخدم هذا الاصطلاح في قوله «. . . 
كلمات لا بد من كشفها وتفسيرها منها: الجَذّْر الناطق» والجڈر الأصم وي ۱ 
الناطق: ما يعلم حقيقته» والأصم: يقرب من الصواب» ولا يصل العباد إليه حقيقة 
قطعًا»» وفى مقاييس اللغة (جذر) ١ : ٤۳1/١‏ «وقال الأصمعى: الجذر: الأصل من كل 
e‏ اليرت إلى اکنل اکا اهل اه تال وی 
قافتا ار تام لا لو الف کا ۱ 

۱1 اقتباس فی قصد السبیل ۳۷۲/۱ و۳۷۳ء وفی آخبار الحمقى والمغفلين ٠٦٤‏ 
«جحا: ویکنی آبا الغصن »: وفی القاموس (جحا) ۹ «وجکا کهدی لقب آبی الغصن 
دجین بن ثابت)». ۱ ۱ 


)۱( والبیت فى قصد السبیل ۳۷/۱ بدون نسبة . 
(۲) في طلبة الطلبة ۲۹۱: «کانت عائشة وا تقول في دعائها «سبحان الذي لا یعلم الجَذّر الأصم 


الا هو 44 . 
(۳) القائل هو شهاب الدین الخفاجي» وقد آورد المحبي في قصد السبیل ۷۱ هذین البیتین 


)٤(‏ في (ط بدر) و(ط نصر): «مضمومة» وما آثبتناه من (ك) و(ز). 

۳۷۳/۱ في (ك): «کسفعة» وفي (ط بدر) و(ط نصر): «کشفعة» وما آثبتناه من قصد السبیل‎ )٥( 
ء١٤ وهو يزيد بن ثروان (ویقال مروان) آحد بني قيس بن ثعلبة. انظر آخبار الحمقی والمغفلین‎ 
.١95 وانظر کتاب الاشباه والنظائر للخالدیین‎ 
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فى الوافی بالوفیات''' نقلاً عن الجاحظ''' وله ذكر فى کتّب الحدیث. 


کے 


. ۱۲/۱ سبق التعريف بالصفدي ۰۲۹۰/۲ الوافی بالوفيات‎ )١( 
. ۲۳۹/۲ سبق التعریف به ۰۱۰۷/۲ وانظر کتاب البغال (ضمن رسائل الجاحظ)‎ )۲( 


1 ۳ 0000 7 ت 
۱ رز لم 
۲ - 3 
ا یا و 
)ا 0 7 وا و 


[) (حسّاس) قال في شرح التسهیل : إن قولهم جسم حَسّاس لحن لم 
پستمع: 9 وفع في حديث [فی]''' سنن ۳ ۳ «آن الشيطان حسّاس 
لحاس» وفسّره شراحه بشدید الح والادراك» وأنه یلحس ما یترکه الآكل على يده 


[۱۸ ۶ ] (ختٌّ) بصم الحاء : إناع معروف للماء. قال أبو و ره وهو 


۷1 اقتباس في قصد السبیل ۰۳۰/۱ وفي الصحاح (درك) ۰۱۱۹/۲ ۱۱۹۷ : 
«وقلما يجيء فعّال من (أفعل یفعل) الا آنهم قالوا حسّاس دراك - لغة أو ازدواج». 

[414] في الجمهرة ۱/ 14 : «هو فارسي معرّب» وهو مولّد ونقل عن آبي حاتم أن 
اصله (خنب) نات فقلبوا الخاء حاء وحذفوا النون فقیل : 102(7 كما نقل الجوالیقی 
في المعرّب ۰۱۲۰ ذلك آیضا. وانظر المزهر ۲۷٤/١‏ وقد ذكر أن رھت 
(نحب) عن أبي حاتم!! وانظر قصد السبیل ۰4۲۲/۱ وفي جامع التعریب ۰۱۰4 فارسي 
معَرّب» وعن آبي حاتم (خنب) بالنون!! وفي المحکم (حبب) ۳۸۲/۲ «والحبٌ الجرة 
الضخمة [وعن ابن دريد] وهو فارسي مَعَرّب» وقال آبو حاتم: أصله حَنْبٌ فعرّب» 
وانظر الصحاح (حبب) وفي الألفاظ السريانية ٠١‏ «هو مُعَرّب من السريانية (0۷00) 
ولا شأن للمحبة فيه»» وعند أدي شير ٠6٠‏ مُعَرّب (خم). وفي غرائب اللغة ۱۷۸ من 
الآرامية (0۷00ظ) وفي النظم المستعذب ۲۰۸/۲ «الححَبٌ: الخابية» فارسي معرّب». 


)١(‏ زيادة من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر) 
من حدیث. وانظر النهاية ۳۸4/۱ وقد فسره ابن الأثير بقوله: «أي شدید الحَس والإدراك». 
(۳) أبو منصور الجوالیقی سبق التعريف به ۰۱۰۱/۲ وانظر قوله فى المعرّب ۱۲۰ 


َعَرّب. ( ثحب وهو بمعنی المحبة عربي فصیح ولبعض الأدباء مُلْغِرًا فيه 
وأجاد''' [من الوافر]. 


[4۱۹] (جرباء) جنس من لطا مات (حوربا) أي حافظ 07 لأنه 
یراقبها ویدور معها. قال ابن الرومي"" [من الکامل] 


ض6 ص ص ع 6 و یں سے 
کا کنیا کے خحسّتت" ورفیبها آبداقبیخ قبع الرتباء 


وفي المعرّبات الرشيدية ۱۱۹ مَعَرّب (خم)ء وفي تحرير التنبیه ۳۱۲ فارسي معرب. وانظر 
فرنکل ۵۸ . 

3 فى المعرّب ۱۱۸ عدّها فارسية» وأصلها (خربا) أي حافظ الشمس وأنكر 
الشیخ شاکر - محقق الکتاب - ذلك علی الجواليقي رع ع عربیة» وفي قصد السبیل ۱/ 
٥‏ عدھا أيضًا فارسية معرّبة من (خوربا) آما صاحب الألفاظ الفارسية المعرّبة ۵۰ فقد 
نقل عن البرهان القاطع آنها سريانية الأصل. ولکنه رجح آنها فارسية مُرَكَبة من (خر) 
بالفارسية أي الشمس» (وبان) أي حافظ ومترقب. وانظر المعجم الذهبي ۱۰۰و ۲٦٢‏ 
وانظر حياة الحیوان الکبری ۰۲۳۱/۱ ولم ينص على آنها معرّبة» والمستطرف ۳۹۷ 
والتاج (حرب) ۰۲۵۱/۱ وفي جامع التعريب ٠٠١‏ فارسية معرب (خربا) وآورد آدي 
شير ٠٥‏ آراء منها : آنها فارسية مَعَرّب (خربا)» وعن البرهان القاطع آنها سريانية الأصل 


) 


) في (ز) و(ط بدر): (خب) وهو تحریف. وفي المعرّب ۱۲۰: قال أبو حاتم : (أصله نب 
ف ت القليوا ا کات جات و ا د ا 

(0) قال نصر الهوريني في هامش (ط نصر): «اللغز في كوزه لا فیه». والبيتان لمحيي الدين بن 
عبد الظاهر كما في خزانة الأدب للحموي (۸۰/۱). 

(۳) في ك (العضاة) وفي (ز): (العظاة)» وفي اللسان (عظي) 6٥‏ «قال ابن سيده: العَظاية 
على خلقة سامٌ أبرص» أعَيظم منها شيا والعَطاءَة لغة فيها». 

(6) البيتان نسبا لمحيي الدين بن عبد الظاهر من خزانة الأدب وغاية الأرب لتقي الدين علي بن 
عبد الله الحموي ۱/ ۸۰. 

(۵) سی التعریف به 1/7 

)٦(‏ في (ط بدر) و(ط نصر): (أحسنت) وهو تحریف. 
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SNE EEE CEES E سا‎ EE E 
(حرذون) بالذال المعجمة ويروى بالمهملة: دابة تشبه الحرباء» قال‎ ]4۲۰[ 
. الأصمعي”" : الا أدري صحتها في العربية»‎ 


۲۷۱ (حمص) بلدة . قیل لیس بعربي محضص . 


ثم رجح آنها مركبة من (خر) بالفارسية أي الشمس» ومن (بان) أي حافظ ومترقب» وعند 
اليسوعي في غرائب اللغة ۲۲۶ من الفارسية أيضًا (خربا) ولکنه قال أيضًا: «وربما كانت 
من (هور) الشمس رتا الم کأن الحرباء تعد الشمس صنمّاه وانظر المصطلح 
الأعجمي في کتب الطب والصيدلة العربية رقم ۷4٩‏ ص ۰۳۳۷/۲ ومعجم تیمور الکبیر 
۳ والمحکم في آصول الکلمات العامية ۱۲ . 


[۲۰] الجمهرة ۰۵۰۱/۱ وفی المعرّب ۱۱۸ ذکر(الحردون) و(الحرذون) وعلق 
گل الاتد رت لد نلاس اس رتا وہ و ا ان سے 
gb‏ ران ات و ظا تاکن ان لدان 
المهملة» وعن الجوهري: (حِرْذوّن) بالذال المعجمت ولم ينص على آنها معرّبةء وانظر 
الصحاح (حرن) ۰۱۵۳/۲ وعدهما صاحب القاموس ۲۰۹/4 لغتين» وفي حياة الحيوان 
الکبری ۲۳۲/۱: «ذوَيْبَة شبيهة بالضب» وقيل هو ذكر الضب»» وانظر معجم الحيوان 
٥ء‏ وانظر جامع التعريب ۰۱۰۵ وفي الألفاظ السريانية ۵۱: «والكلمة سريانية (2270 
0 وفي الدخیل فى اللغة العربية ۰۱۰۳: «آرمی: حردنا: [أي دخلت] العربیة». 
ROE‏ فى مم الک el‏ سل تصرمہ ناظر 
فرنکل ۱۲۳ . 

۲۱1 الجمهرة ۰۵۳/۱ والمعرّب ۰۱۱۹ وفي اللسان (حمص) ۱۸/۷ ١كَوْرَة‏ من 
كُوّر الشام أهلها يمانون» قال سيبويه: هي أعجمية ولذلك لم تنصرف»» وانظر الكتاب 
۳ وفي قصد السبيل 4۰0/۱ «بالكسر: أعجمي فلذا لا ينصرف» وذكر عنها كلام 
كثيرًا» وفي كتاب الأمكنة والمياه والجبال والآثار ونحوها. . .) ۳۹۲/۱: «[جمص] وأما 


. الديوان ۱۳/۱ ق١١ وهما بيتان فقطء قالهما فى فينو ورقيبها‎ )١( 
سبق التعريف به ۰۲۵۳/۲ وانظر قوله فی المعرّب ۱۱۸ وهی عنده (جزدون) بالدال المهملت‎ )۲( 
ه.‎ 0/١ وكذا فى قصد السبيل 0/1« والجمهرة‎ 
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eT‏ اه وريد تن وقال غیره۳): «لم يأت 
على فل بكسر الفاء وفتح العين المشددة الا [َفّف]"" و(قلف): طین مشقق نضب 
عنه الماء وحمّص [معلوم]'' و َجَمَّل جنب وکات شا : طويل)”*'. 
وأهل الكوفة اغ ارات حا کین واه دا سای وح عن ب 


بكسر الحاء وسکون المیم والصاد: البلد من آجناد الشام» وسمعت آبا محمد الأشيري 
يقول: بالمغرب بلد يقال لها (حمص) أيضًا»» وفي خاش ان رق 1١4‏ وت 
بحمص بن مكيف ؛ بن العمالیق» وهو الذي بناها» ویبدو أن الزبيدي في لحن العوام ۱۳ 
قد خلط بین (حِمُْص) و(جمص) فقال: «ويقولون: (حِمْص) بالتخفيف والصواب: جمّص 
على مثال فِعّل. . .»» وفى تهذيب الأسماء واللغات :۸٦/٣‏ «مدينة معروفة من مشارق 
الشام لا ینصرف للعجمة والعلمية والتأئیث»» وانظر جامع التعریب ۰۱۰۷ والکتاب ۳/ 
۳ ومعجم ما استعجم ۰41۸/۲ وانظر فرنکل ۸ 

۲۲1 الجمهرة ۰۰4۳/۱ وهذا الشرح بنصّه في المعرّب ۰۱۱۹ وفي قصد السبیل 
۱ ضبطها بقوله: «الحمّص» کحلن عند البصريةء وقثب عند الکوفیة» وبذلك 
یخالف ما قاله الشهاب والجوالیقی!! وقد ذکر المحبّی للحمّص فوائد كثيرة» وانظر 
حاشية ابن بري ٤‏ ۷ وتثقیف اللسان 23 ا التصحیف ۲۳۲ وانظر 
المحکم (حمص) ۰۱۲۳/۳ وانظر جامع التعریب ۱۰۷. وفي غرائب اللغة ۱۷۹: «نبات 
من الارمية (26۳050) ۰ وفي المنتخب 577/7: «ولا یعرف على مثال فعل الا حمص 
0 ظ2 ۰ وفي النظم الیکہات ۱ عن ثعلب بفتح المیم وعن 


. ٥٤١/١ سبق التعريف به ۰۲۳/۲ وانظر قوله في الجمهرة‎ )١( 

(۲) هذا کلام الفراء بنصّه في اللسان (حمص) ۱۷/۷ . 

(۳) في (ك): (فتّق). 

)٤(‏ في (ز) و(ط بدر) و(ط نصر): معروف. 

(۵) هذا آخر کلام الفرّاء وفیه : «ورَجل خثب a‏ 

)٦(‏ في اللسان (حمص) ۱۷/۷ «نسب هذا الکلام للمبرد غير أنه ذکر أن آهل البصرة اختاروا 
(حمّصًا) وأهل الکوفة (حمّصًا) ولعله خطأ من المصحخح في الضبط»» وفي تهذیب الاسماء 
واللغات ا و و سس وفي فى المعرّب ۱۱۹ کَمَا هنا غير أن 
الشيخ شاكر ضبط جلق وحمّص بفتح اللام والميم المشددتين!!. 


٤‏ شفاء الغليل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


e ا‎ OE 

]٦٢٤[‏ (حَيمِياطًا)”'' اسم نبينا ية في الكتب السالفة» ولیس بعربي» معناه: 
7 ول (۳) 
حَامِي الحرم . 


المبرد بکسر المي ولم يات عليه من الأسماء الا جلر وهو القصر وجلّق موضع بالشام 
وفي الدخیل في اللغة العربية ۱۰6: «آرمي: حمصا: «العربیة»» وانظر تحریر التنبیه 
٤ء‏ ۰۱۲۹ وانظر فرنکل ۰۱۰۸ ۱۱ . 

[۲۳] المعرّب ۰۱۲۳ وقال ياقوت في معجم البلدان ۲۳/۲: «یجوز أن یکون 
(فعالا) من خرن الفرس . . . ویجوز أن یکون (فعلان) من الحر». وانظر اللسان (حزن) 
۲۳ ولم يصرحا بأنها معرّبة فالظاهر عندهما آنها عربية. وبنص ما ذکره الخفاجي 
في معجم ما استعجم ۲ [والضبط منه] ولکنه لم ينص على آنها معرّبة» وانظر قصد 
السبیل ۰4۲/۱ حاشية ابن برّي ۰.۷۷ وفي جامع التعریب ٠١5‏ «كورة من كور مضر 
معرب (بهّاران)!! إذ الحاء ها بلسانهم وهو سرياني». وانظر مفاتیح العلوم ۰۳۰ وانظر 
معجم ما استعجم 1۳۵/۲ [والضبط منه]. 

[۶۲4] المعرّب ۱۲۲ وفی لسان العرب (۲۷۸/۷): عن کعب أنه قال: آسماء النبی 
يله في الکتب الك 01 والمتوكل والمختار وحمياطا ومعناه حامي الجر 
وفي القاموس (ص: 577): وحمیاطی : من أسماء النبي و بنحوه» وفي تاج العروس 


)١(‏ في (ك): (آزار) وكذا في (ط بدر) و(ط نصر). وهو: هاران بن آزر أخو إبراهيم أبو لوط تكلا. 
انظر المعرّب ۱۲۳ والسمعاني في الأنساب غير أن السّهيلي في الروض الأنف ۱۲/۱ ذکر أن 
آزر هو اسم لأبي إبراهيم؛ كان يُسمَّى تارح وآزر» وقال: «وهذا هو الصحيح لمجيئه في 
الحديث منسوبًا إلى آزر» . 

(۲) اختلف العلماء في ضبط (الحاء) في هذه الكلمة؛ فمنهم من ضبطها بکسر الحاء مثل اللسان 
(حمط) ۰۲۷۸/۷ والقاموس (حَمّطه) ۰۳۵۲/۲ والنهاية (حمط): ونقل شيخنا الخفاجي في 
شرح الشفاء ۳۹/۲ أن القسطلاني ضبطه في المواهب بفتح الحاء» وعن الغربيين للهروي أنه 
بكسرها. وقال العلامة أحمد شاكر في المعرّب ۲۲ هامش :)٤٤‏ إنها ضبطت في إحدى نسخ 
المعرّب بالفتح. لذلك فقد ضبطناها هنا بالفتح وبالكسرء وهو الذي اختاره الشيخ شاكر آیضا. 

(۳) أورد اللسان (حمط) ۲۷۸/۷ ما قاله الخفاجي ضمن کلام أطول لابن الأعرابي عن الأزهري 
وانظر القاموس (حمطه) ۲/ ٠٠۲‏ وفيه (حمیاطی) وحامی (الخرم) بفتح الحای ونقل الشهاب 
في شرح الشفاء 579/7 فتح الحاء وضمها في (الحرّم). واختار في اللسان الضم فقط . 


حرف الحاء 0 
]٥٤٤[‏ (حَس) محسوس بمعنی (مَشامّد) خطأ. والصواب : ہے لانه يقال : 

ات الشيء. و ته والحذف والایصال لیس مو وس المتعدی 

بمعنی سپ ٠‏ وفي شرح التسهیل : «قال الزمخشري"" في شرح وت 

تسا مزاج ارده اجه من ہکن جشم خساس 0ھ 

قولهم : المحسوسات فينبعي 1ا هذا انا إذ لم يثبت عندهم ال 
من آفعل». والحق ثبوته» وثبوت حَسٌٌ بمعنی ولست على ثقة مما قاله . 


[ (ححبٌ الظرب) آهل بغداد یسمون الجَرّب: حب الظرّب» وهی کناية 
[فيها]””' نكاية كما قاله الباخرزي”' . 


:)۲۱٢/۱۹(‏ قال أبو عمرو: سألت بعض من أسلم من اليهود عن حمياطى فقال: معناه: 
يحمي الحرم» ويوطئ الحلال» وانظر جامع التعريب ۱۰۸ وفيه (حِمْباطًا) بكسر الحاء 
وسكون الميم وبالموحدة!!. 

[575] انظر إصلاح المنطق ۰۲۷ وفي تهذيب الأسماء واللغات ٠٤/١‏ (حس) 
ولیس بالجيم لأن الحس بالحاء أعم»» وانظر تصحيح التصحيف ۸۵ و ۹٢٦۲ء‏ وانظر 
معجم الالفاظ العامية ۰۱۹۲ وفي الفروق اللغوية ؟9 : «وقال أهل اللغة: کل ماشعرت به 
فقد آحسسته. ومعناه أدركته بحسك»» وفي ص ۹۸ «سمي ما يدرك بالحواس ويعلم 
ضرورة شاهدًا. 

[117 اقتباس في قصد السبيل ۰4۲۲/۱ ولكن الثعالبي قال في ثمار القلوب 517١‏ 
«(حَبٌ الظرف): وهو الجرب عند فتيان الشام والعراق ومتظرفيهما». 


 )۱(‏ قال سیبویه 4۲۱/6 في باب شاف وتات وات امس راس ای ان ور 
قولهم : اه برقت ادا وا سس و سا 

(۲) في (ك): (قیل)» وفي اللسان (حسس) ۰۰/۷ «الحس: القتل الذریع؛ وحسسناهم أي 
استأصلناهم قتلا ) 

(۳) سبق التعريف به ۰۱۷۸/۲ وانظر شرح الفصيح للزمخشري ٠٠٠١/١‏ . 

(4) في (ط نصر) و(ط بدر): (يلحنهم) وهو تصحيف . 

(5) في (ط نصر) و(ط بدر): [في]. 

.۲۹۳ /۲ سبق التعريف به‎ )٦( 


٦‏ گج شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


[ ۲۷ ۶ ۲ 2 ضد الرقیق» یستعمله المولدون بمعنی (ملحد) لخروجه عن رق 
الدین قاله الثعالبی ۳ . 


۸1 (حاشية) صغار الابل التي تکون کالحشو ثم استعیرت لرذال الناس 
المقامات"* . ومنه حاشية الکتاب . 


[474] (حِكميّة) نسبة إلى [الحکمة]" (بسکون الکاف) والمستعمل تحریکها 
بالفتح كما في لفظ الْأَرْضِيّة. [قاله الشریف]". 


۲۷1 اقتباس فى قصد السبیل ۰1۲/۱ وفی فرائد اللغة ۳۰۶ «الخر یستعمله 
المولدون بمعنی (ملجد) لخروجه عن الدین» قاله العالبي» وفي إصلاح المنطق ۱۲۲ 


ى رك و 
٠‏ 


(هو ."تال سا وفي السامي ۳۲۲: «الحر: نقيض العبد وذكر له معاني أخرا . 
۸ هذا الشرح في قصد السبیل ۱۷/۱ بتصرف سیر وانظر حياة الحیوان 
الکیری ۲۳۵/۱ . 
31 في قصد السبیل ٤۳۸/١‏ هذا النص بتصرف يسير وزاد في آول الشرح قوله: 
«في قولهم علوم حکییّة". وانظر دوزي (حکم) ۲۵۹/۳ وفیه: «جکمیٌ؛ فلسفي. . . 
ولابد أنها نسبة إلى حكمة؛ الکتب الحكهية : کتب الفلسفة والطب, , .٩.‏ 


.۳۹ سبق التعریف به ۰۱۹۵/۲ وقوله في الكناية والتعریض‎ )١( 

(۲) في (ز) و(ط بدر) و(ط نصر): (هو). 

(۳) سبق التعریف به ۲۱۱/۲ . 

(4) شرح المطرزي مقامات الحريري في کتاب آسماه «الایضاح» مخطوط ذکره بروکلمان في تاريخ 
الادب العربي. وانظر هذا القول في کتاب المعرّب ۰۱۱۷ 

(5) في (ط نصر) و(ط بدر): «الحکم»» وفي التاج (حکم) ۵۲۱/۳۱ «وقیل الحکیم ذو الحکمت 
والحكمة عبارة عن معرفة الأشياء بأفضل العلوم». 

)٦(‏ زيادة من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر) وهو السيد الشريف أبو الحسن علي بن محمد الجرجاني 
(ت ۸۱۲ه) وقد سبق التعريف به ۰۱۷۲/۲ وقال المحبي في قصد السبيل ۳۸/۱ : «كما قال 
السيد الشريف في حواشي شرح المطالم. ..» وفي كشف الظنون ۰۱۷۱۰/۲ ۱۷۱۲ قال: 
«کتاب مطالع الأنوار في المنطق للقاضي سراج الدین محمود بن أبي بكر الأرموي (ت ۱۸۲ھ) - 


حرف الحاء 0 ۶ 


[40] (حمل واحتمل) ظاهر و[قولهم”'': احتمل بمعنى (جاز) لازماً 
وبمعنی (اقتضی) متعدیاً مما اخترعه ا و ن ولا اصل له فی حقيقة اللكة کما 


[۶۳۱ ] کو وہ ۳ وقصيدة حرباوية. وهي التي يصح في رویها 
الحرکات الثلاث والسکون؛ لأنها تتلون تلون الحرباء"** كقوله””' [من مجزوء الکامل ] 


الجن ابرق لاہ يهي الا اس الوا 
وهکذا القصيدة إلى آخرها. 


۰۵ في دوزي (حمل) ۳/۳ «وحمل الشيء على خير: اعتبره خيرًا. ٦‏ 
وحمل مُحتمل آشبه بالحق)؛ وفي ص ۱ احتمل : اقتضی. استلزم» . 
[۳۱] اقتباس فى قصد السبیل 1۲۵/۱ . 


= وشرحه قطب الدین محمد بن محمد الرازي التحتاني (ت ٦٦۷ھ)‏ لغیاث الدین الوزیر وکتب 
السید الشریف - الجرجاني - حاشية على ذلك الشرح حين قرأه على مبارکشاه المنطقي» . 

)١(‏ في (ك): (قوله). 

(؟) في المصباح (حمل) :۱٥١‏ «والاحتمال في اصطلاح الفقهاء والمتكلمين يجوز استعماله 
بمعنى الوهم والجواز» فیکون لازمًا وبمعنى (الاقتضاء) والتضمين فيكون متعدیا مثل (احتمل) 
أن يكون كذا و(احتمل) الحال وجومًا كثيرة». 

(۳) في (ك) (م). 

. 4۱٩ سبق الحديث عن مادة (الحرباء) برقم‎ )٤( 

(ہ) هو أبو الفتح البَلْطِيٌ النحوي (عثمان بن عیسی بن منصور) (۹۹۰ھ) انظر ترجمته في معجم 
الأدباء ۰1۹4/۳ وبغية الوعاة 7/ ٠١١‏ . 

)٦(‏ البیت من قصيدة آوردها ياقوت في معجم الأدباء ۵۵/۳ لأبي الفتح البَلْطِقٌ [في ترجمته] وفیه 

(يَصُطبيني). وقدم للقصيدة بقوله: «وله أبيات يحسن في قوافيها الرّفع والنصب والخفض ثم 

أخذ يعرب قافية كل بيتٍ بعد ذكره وقال في هذا البيت: «رفع القوامَ بِالحَسَن؛ لأنه صفة 

مشبهة باسم الفاعل والتقدير: الحسن قوامه.. ونصبه على الشبه بالمفعول به» وخفضه 

بالإضافة» وأشار في بغية الوعاة ۱۳۰/۲ إلى هذه القصيدة ولم يذكرهاء البيت في قصد السبيل 

5ھ «وفي ط بدر وط نصر: لا يطيبني بدلاً من لا يطبيني». 


۸ بن شفاء الغليل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجاد الثاني 


[۳۲] (حرّار) يا تع الحریر : ان از لأهل المغرب؛ ذكره اہ بش ۲ في 
00200291۹۰۰ 
در( : 


ETI‏ (عست اف اله معناو اتل لال نی ای ۰ ایت 
العالم» أي: هو عالم بظلمك ومجازيك علیه. وقیل : [تعني]”*' المقتدر عليك› 
وقيل : معناه كافي اك ال ارت لقي بج اساسا 
بمعنی مُقَاعِلٍ کثیر"". 

۳41 «حلقي) بفتحتين بمعنی مفعول» هكذا استعمله المولدون في 
آشعارهم قال ابن الانباري : الحلقي: الذي في ذكره فسادء ولا يصل من 
[أجله]'' أن يَنْكحء لته ینکم. و ما غود د 


]٣٤[‏ اقتباس في قصد السبيل م ہدج وفي دوزي (حرر) :۱۰٦/۳‏ «حرار: 
حائك الحریر» . 

في التاج (حسب) ۲۷۳/۲: «وقولهم (حسيبك الله) أي کأمیر کذا في النسخ 
وفی لشان العرب: حبك الله (أي انتقم الله منك))») 2 والذي فى اللسان حسب ۱ ۳۱ 
وفيه : (وقولهم حسيبك الله أي انتقم الله منك»!! وفی تحریر التنبیه ۳۳: «وهو حسبی 
آي : کافی» . 

۰4۳۹/۱ اقتباس فى قصد السبیل‎ ]٣٤٤[ 


.۳۷۸/۲ في (ك): (ابن الحجر)؛ هو ابن حجر العسقلانی وقد سبق التعریف به‎ )١( 

(۲) في (ك): (المتنبه). والصواب أنه کتاب «تبصیر المنتبه وتحریر المشتبه لابن حجر العسقلاني 
في مشتبه الأسماء والنسبت وقد ضبط فيه کتاب (المشتبه) للذهبي وزاد علیه. انظر کشف 
الظنون (۳۳۹/۱ و۳۶۰). 

(۳) سبق التعریف به ۰۳۷۷/۲ 

. في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (معناه)‎ )٤( 

)٥(‏ في اللسان حسب ۳۱۲/۱: «قال آبو إسحق في قوله» عز وجل: (وکفی بالله حسيبًا): یکون 
محَاسبًا ویکون بمعنی كافيًا»» وفي ص ۳۱۰ أيضًا «في آسماء الله تعالی الحسیب : هو الكافي 
(فعیل) بمعنی (مفعل)». 

 )٦(‏ في (ك): (آهله). 

(۷) في (ز): (قاله) وقد سقطت من (ط نصر) و(ط بدر). 


حر ف الحاء مرا ۹ ۰ ٤‏ 


الحِمَارٌ (يَخْلَیْ حَلّقاً) إذا آصابه داء في قضيبه فربما حصي» وربما مات!''. انتھی 

]٥٣٤[‏ (حارة) هي المحلة لأن [أھلھا]''' يحورون إليها أي: يرجعون. جمعه 
(حارات) قاله الزبيدي "۰ وبعض العوام جمعها على (حواير) وهو خطأء وهو 
[جمع]''' حایر [وهو الحائط]''' أو المکان المطمئن''' والعامة تقول له: یر 
وهو خطأ [أيضا]" قال : [من الرّمل] 


(A) 5 314 ٠ 4 4 67ہ‎ ٥ 2 


[475] انظر لحن العوام ۰۲۷۵ وتصحيح التصحيف ۰۲۳ وفصيح ثعلب 245 
وفي قصد السبيل 5١5/١‏ بتصرف يسير» وفي المحكم ۳۳۹/۳: «والحارة كل محلة 
دنت منازلهم . ۰٠.‏ وفي الدخيل في اللغة العربية ۱۰۲: «(حارة): ضرب من الطرق› 
آرمي ء (حارتا) أي اجتماع. ۷.۰۰ وانظر معجم تیمور الکبیر ۰۷۱/۳ والمحکم في 


آصول الكلمات العامية ٦٠ء‏ وانظر قاموس رد العامي إلى الفصيح ۱:۳ ومعجم 
الألفاظ العامية ۱۸۹. 


. ۲۷۲/۲ انظر الزاهر‎ )١( 

(۲) زيادة من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر). 

. ۲۷۵ سبق التعريف به ۰۱۷۵/۲ وانظر لحن العوام‎ ٣( 

©) سقطت من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر)» وفي الأصل: (وهو خطأ أيضًا) وتصويب النص من 
قصد السبيل ٦١٤/١‏ ولحن العوام ۲۷٢‏ والسياق يقتضي ذلك . 

)٥(‏ زيادة من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر). 

)٦(‏ قال الأعلم الشنتمري في : تحصيل عين الذهب من معدن جوهر الأدب في علم مجازات العرب 
۳ : «والحائر: القرارة من الأرض يستقر فيها السيل فیتخیر ماه آی : يستدير» ولا يحرى 
قدمّا"۰ وانظر لحن العوام ۰۱۵۲ واللسان (خیر) ۰۲۲۳/6 والتاج (حير) ۱۱۱/۱۱ . 

(۷ زيادة من قصد السبیل 5١6/١‏ یقتضیها السیاق. 

(۸) آورد الزبيدي البیت كاملا في لحن العوام ۱۵۷ على النحو التالي : 
وقد آورد الآمدي هذا البیت في المؤتلف والمختلف ۱۱۵ ونسبه لکعب بن جعیل وفیه «قد 
سقمت». وانظر اللسان (حیر) ۲۲۳/۶ وصدره كما هنا» وفي تحصیل عين الذهب من معدن 
جوهر الادب في علم مجازات العرب (شرح آبیات سیبویه) للأعلم الشنتمري رقم ۲۷۲ 
ص٤٤٢٣‏ نسبه لحسام.» وفي الکتاب ۱۱۳/۳ نسبه لکعب بن جعيل» وفي آمالي ابن الشجري - 
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]٣٤٤[‏ (ححؤف) قال في معجم البلدان""*: بفتح الحاء وسكون الواو والفاء: 
(القرية) بالقاف والمثناة التحتية» كذا فى بعض كتب اللغة''. والذي ضبطتّه من خط 
ای ۳ (القونة] کے الفاف ران ات والحَوْف كالهودج بلغة [الشخر]“» 
والحوف [إزار] من أدم تلبسه الصبيان جمعه (أحواف)ء والحوف بلد بعمان 
وبمصر" " ینسب إليها جماعة. انتهی ومنها : الحوفي”" مُعْرب القرآن”” . 


[4۳۷] (حکیم) قال ابن حمدون"" قال آبو أيوب: العرب تسمي القَوّاد 


3 انظر اللسان (حوف) 54/94 :1 والنص فى قصد السبیل 54/١‏ و٤٤٤‏ 
بتحریف یسیر » وانظر المنتخب 32۸ و٤۷١‏ وفي معجم ما استعجم [وضبطها كما 
هنا ] ۷1/۲ : (موضع من عمل مصراء وانظر معجم تیمور الکبیر ۱۵/۳ . 


= ۸۲/۲ و۱۳۰/۲ بغير نسبة» والمقتضب ۷۹/۲. والصحاح (جعد) ۰1۲4/۱ والتاج (حير) 
۱ والمحکم ۳۳4/۳ في المعاجم الثلاثة: (صعدة نابتة) كما هنا. 

)1١(‏ انظر معجم البلدان ۳۲۲/۲ والنص هنا محرف حيث قال ياقوت: «والحوف: القرية في بعض 
اللغات کذا آظنه والذي ضبطه. . . .». 

)٢(‏ في اللسان (حوف) ۲۰/۹ «والحوف: القَرية في بعض اللغات وجمعه أحواف». 

(۳) سبق التعریف به ۰۱۸۷/۲ في التهذیب (حوف) ۲۱۳/۵ «قال اللیث: الحوّف القرية في بعض 
اللغات) 

 )4(‏ في (ز): (السحر) [بالسین المهملة]ء والشَّحْر: موضم بساحل بحر عمان. انظر آراجیز العرب 
۵ وفي کتاب الأمكنة ۱۱۰/۱ «بکسر الشین وسکون الحاء المهملة : صقع بين عمان وعدن» . 

() في (ك): (فزار). 

)٦(‏ في قصد السبیل 457/١‏ : «ناحية تجاه بیس وبلدة بعمان»» وکذا في القاموس (حوف) 
وبحلوان بمصر منطقة تعرف بوادي حوف. 

(۷۸ هو: علي بن إبراهيم بن سعيد بن يوسف الحوفي المغرب من قرية (شَبرا) من حَوْف بلبيس. 
أخذ عن أبي بكر الأدذفوى وكان نحويًا قارئًا (ت. ۳۰ه) صنّف: البرهان في تفسير القرآن 
وعلوم القرآن» والموضح في النحو انظر بغیة الوعاة ۰۱4۰/۲ 

(۸) له کتاب في إعراب القرآن في عشر مجلدات. 

(۹) هو آبو المعالي محمد بن أبي سعد الحسن بن حمدون الملقب بكافي الکفاة صاحب کتاب 

(التذکرة) وهو من أحسن المجامیع» یشتمل على التاریخ والأدب والنوادر والاشعار كان 

فاضلا ذا معرفة تامة بالادب والکتابة (54964ه ۵1۲ه) انظر وفیات الأعيان ۰۳۸۰/4 وفوات - 


خی انا اک 1۱۱ 


حکیما. قلت ويشهد له قول عمر بن أبي ربیعة*'“: [من الرمل] 
اع مك صارفتة م الا مراراً باللعب؟ 
1 «حشویة) بفتح الشین وسکونها قال ابن عبد السلام [في عقائده: 
هم] ٩‏ المشبهة الذین يشبهون الله تعالی بخلقه. وهم ضَرْبَانن: آحدهما: لا یتحاشی 
من إظهان الي ولا رین تاف الات [انتهی | نت 
ویستعمل الحشو سی (الجهل)؛ والحشوية بمعنی (الجهلة)؛ ومن مذهبهم : آنه 
يجوز أن یکون في الکتاب والسنة ما لا معنی له. وقال ابن الصلاح" ۳ : الحشوية 
ب(سکان الشین وفتحها غلط. قال الأشموني"": ولیس کما فاك بل یجوز 


۸1 اقتباس في قصد السبیل ٣۳٤/١‏ و۰1۳۳ وانظر فرق الشيعة ۰۲۰ وانظر 
دوزي (حشو) ۲۰۹/۳ . 


= الوفیات ۰۳۱۱/۲ والوافي بالوفیات ۰۲۰۳/۲ ومرآة الجنان ۰۳۷۰/۳ وفي شذرات الذهب 
۵ ت (508ه)ء وانظر آیضا البداية والنهاية ۲۵۳/۱۲ . 

.)۵۲ /۵( شاعر آموي من طبقة جریر والفرزدق (۲۳ - ۹۳ھ) وفیات الاعیان ۰1۳/۳ الأعلام:‎ )١( 

(۲) في (ك): «فأتتهما». 

(۳) البيت في الديوان ۵8/۱۵ وقد ورد صدره: 

سا ظط ال 07 

. سقطت من (ط نصر) و(ط بدر): وفي (ز): (عقائدهم)‎ )٤( 

)٥(‏ في (ط نصر) و(ط بدر): (یستسرون). 

)٦(‏ سقطت من ك» وانظر رسالة الملحة في الاعتقاد للعز ابن عبد السلام (ضمن مجموع رسائله 
في التوحید ص۱۲ - ۱۷). 

(۷) هو آبو عمرو عثمان بن عبد الرحمن الشرخاني» المعروف بابن الصلاح (۲۳-۷۷ه) عالم 
متقدم في التفسیر والحدیث والفقه وأسماء الرجال. له «الفتاوی» و«معرفة آنواع علم الحدیث» 
واشرح الوسیط» وغيرهاء انظر ترجمته في وفیات الاعیان ۲۳/۳. 

)۸( هو علي بن محمد بن عیسی الأشموني (ت ۹۲۹ھ) وهو نحوي فقیه من فقهاء الشافعية من 

مصنفاته: شرح آلفية ابن مالك» ونظم المنهاج في الفقه وشرحه» ونظم جمع الجوامع. 

وغیرها. انظر ترجمته في شذرات الذهب ۱۱۵/۸ . 


۲ ات شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


الاسکان [والفتح فالاسکان] علی آنها : نسبة إلى الکو لقولهم [بوجودہ]''' 
في الکتاب والسنةء والفتح على أنه: نسبة إلى الحشا. لما قیل : انهم سموا بذلك 
كول بصن عبر ی ت9۳ لما وجد کلامهم ساقطاً - وکانوا یجلسون في حلقته 
آمامه -: روا هولاء إلى ااا آي: جانبها** انتهی. وقال E‏ 
الحشوية طائفة ضالة گی الات علی ظاهرها ویعتقدون ل المراد» سكو 
بذلك ؛ لانهم کانوا فی حلقة الحسن البصري» فتكلموا بما لم يرضه فقال : ردذوهم 
یو ری وقیل : سُمُوا بذلك؛ لأن منهم المَجَسّمَة آوهم [هم] "۳ والجسم 

حشوء فعلی هذا القیاس : (حَشْويَّة) بسکون الشین إذ النسبة إلى الحَشو وقیل : 
الو الطاققة الذي لا برون العف قن انانف الضفات ال ستر اجر ها فل 
ظاهرها فیومنون بما أراده الله ارد ا جرمهم أن الظاهر غیر مراد 
ویفرّضون التأويل إلى الله [تعالی]" و : فاطلاق الحَشويّة علیهم غير 
مُسْتَحْسَن ؛ لاه مذهب السلف. وقال أبو تمام*۲: [من الطويل] 
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و ےہ 


اه لها ا کا كأنهم سنوت تلان کر کان IEE‏ 
قال ۰۴۰ سط فی شرحه : «آراد بالحشو العامة». 


[4*4] (حماتي تَحِيّي) هو من آمثال العامةء یقوله مَنْ صادف نِعْمةً لم تكن 
1 اقتباس فى قصد السبيل »5797/١‏ وانظر الكنايات العامية الشامية ۰٩۳‏ وقد 


(۱) سقطت من (ط نصر) و(ط بدر). 

(۲) في الأصل [بوجوه] والتصويب من قصد السبيل 77/١‏ . 

(۳) سبق التعريف به ۱۷۸/۲ . 

.۷۷ /۲ وانظر «توضيح المقاصد وتصحيح القواعد في شرح قصيدة الإمام ابن القيم»‎ » )٤( 
.۱۳۶/۲ سبق التعريف به‎ )٥( 

() سقطت من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر). 

(۷) سقطت من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر). 

(۸) سقطت من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر). 

(۹) سبق التعريف به ۱٦١/۲‏ . 

(۰) البيت في الديوان ۰۱۱۷/۳ 

(۱۱) سبق التعريف به ۲/ ٠٠١‏ . وانظر قوله في شرحه لديوان أبي تمام ۰۱۱۷/۳ 


شوت انت i‏ ۱۳ 


على خاطره . قال ابن نباتة ولا مورا : امن مجر و ء الخفف ] 


كلم اغ یت ی حمها قلسي موطن 
اا ا ا تا بب وین ۲ 


۰1 (حرم مکة) قال المرزوقی''': ویقال فيه (جرم) بکسر فسکون» وفي 
النهاية *۲: «النسبة في الناس إلى الحرم (حرمیٌ) بکسر الحاء وسکون الراء» یقال : 
رجل حرمیّ. فاذا كان في غير الناس قالوا: ثوب حَرَمِينٌ». وقال المبرد"" في 
الکامل: «العرب تنسب إلى الحَرّم فتقول : حرمیْ وحرَمیْ على قولهم: حرمة البیت 

مر ہ''' انتهی. فلم رى بینهما. وقال ابن المد "ف المقتضب : العرب تنسب 
إلى الحَرّم: (حَرَمِنٌ) بفتح الحاء والراء» ومن قال (حِرْمیٌ)ء و(حرمیْ) بضم الحاء 
aN‏ 99 ۰ھ" 
للقياس» والثاني: أنه منسوب إلى (حْوْمَة البیت). وفي الحَرّمّة لختان: (حْرْمَة) 


نقل کلام الخفاجي وانظر الکنایات العامية لتیمور ۰۲۰ 

[66۰] اقتباس فى قصد السبیل ۲۸/۱ و٩۲۹‏ وفی «کتاب الأمكنة والجبال والمیاه 
والاثار ونحوها رر الا ار الان ۳۵۳/۱ و۳۵6:» «آما بفتح الحاء والراء 
فمكة وآفنیتها الأربع... والخرمّان مكة والمدينة... وآما بفتح الحاء وکسر الراء 
المهملتین [حرم]: واد من أقصى عارض الیمامة. ذو نخل وزرع» وقد تفتح الرای و آما 


. ۱۲۰/۲ سبق التعریف به‎ )(١( 

(۲) لم آجد البیتین في دیوان ابن نباته (ط دار إحياء التراث) ولا في ط (دار المعرفه بیروت). 
وأوردهما المحبي في قصد السبیل ۰۳۹/۱ ونقلهما صاحب کتاب الکنایات العامية الشامية 
۳ مع كلام الخفاجي . 

(۳) سبق التعريف به ۲۵۵/۲ . وانظر قوله في شرح ديوان الحماسة ٥۷١/١‏ . 

. ۳۷۵/۱ النهاية‎ )٤( 

. ۱۹٤/۲ سبق التعریف به‎ )٥( 

(5) الکامل ۱۲۹۰/۳ . 

(۷) سبق التعریف به ۰۱۷۹/۲ وانظر الاقتضاب في شرح أدب الکتاب 457 . 

(۸) زيادة من (ط نصر) و(ط بدر) و(قصد السبیل) 1۲۹/۱ . 


٤‏ » شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلچ الثاني 
كَظلَمَة» وحِرْمّة كفِريّة انتهی. ولم یفرق أيضاً بینهما فقد [علمت]" کلام أئمة اللغة 
في هذه النسبة فاختر لنفسك ما یحلو . 
۱1 (حَداء)''' وادٍ بين جدَّة ومكة» یسمونه اليوم حَدَّة. 
قال أبو جندب الهذلي”": [من الطويل] 
کے مات اا والحسا وآوردتهم" ماء الأثيل فاصم 
كذا في كتاب الذيل والصلةۃء والمعجم". 
[؟44] (حَلَّ الحُبًا) (حل الحُبْوّة) كناية عن عدم الوقار» وعفدها كناية عنه. 
قال: [من الكامل] 


[حِرْم] بكسر الحاء وسكون الراء: واحد الحِرْمَیْنْ وهما واديان ينبتان السّدر والسّلم في 
بطن اللیث من اليمن» . 

[۱ 6 ] اقتباس في قصد السبيل 4/۱ وفي (كتاب الأمكنة والمياه والجبال والآثار 
ونحوها المذكورة فی الأخبار والاشعار)۳۹/۱: «موضع ببلاد تهامت آظنه يقال فیها حَلة 
أَضا) وفي معجم ما استعجم ۲ ۶۲ [والضیط منها: اخداء. . موضع تلقاء الأبواء» . 

[47:] اقتباس فی قصد السبیل ۰8۲/۱ وانظر دوزي (حل) ۳/ .۲٦٢‏ 


(0) في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): سمعت. 

(۲) في الأصل (حَدّا) والتصویب من قصد السبیل ۲4/۱ وغیره من المصادر كما أن المخطوط 
لا يثبت الهمزات. 

(۳) هو أبو جندب بن مرة الهذلي آحد شعراء هذيل المعدودين» انظر «الشعر والشعراء» لابن قتيبة 
(۲/ 1۵۲). ۱ 

)٤(‏ في (ز) و(ط بدر) و(ط نصر): (حدا). 

(5) في (ط بدر) و(ط نصر): (آوردتهم). 

)٦(‏ البیت في دیوان الهذلیین ۸٩/۳‏ و«الحشا» بدلا من (الحسا)) وعلّق بقوله: حدّاء والحشا: 
مكانان» والوارد في المصادر: «الحشا». وانظر شرح دیوان الهذلیین ۰۳۹۸/۱ والبیت في 
معجم البلدان ۰۲۲۱/۲ وقصد السبیل ۰4۲4/۱ ومعجم ما استعجم ۳۰/۲ . 

(۷) انظر کتاب الذیل والصلة (حدد). 

(۸) في معجم البلدان ۲۲۱/۲: «حَدّاء بالفتح ثم التشدید وآلف ممدودة: واد فيه حصن ونخل 
ا وتا و الیوم حدة) . 
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وإذا الحَنَا تَقض الحُبًا في مَجْلٔس وَرَأَيْتَ أَهْلَ [الیش]۲ قَامُوا فافع" 

قاله ا ۱ 

[44۳] (الحَبّش) معروف"**. والحبشة لغة فاشية. كذا في المصباح”'' وفيه 
وا 

[4 46 ] (جكمية)“ في قولهم: علوم حكمية؛ نسبة إلى (الحکمة)''والقیاس 
فيه كما قال الشریف"" في حواشي شرح المطالع - تسکین الكاف» لکن 
المستعمل تحريكها بالفتحء كما في لفظ الارَضية. 


]٥٤٥٤[‏ (حرسیْ) قال في المصباح"'': «حارس جمعه (حَرّس) وحرّس 


. ٥٤ السامى فى الأسامى‎ ]٤٤٤[ 
. 4/1 /۱ واقتباس بنصه كما هنا في قصد السبيل‎ ۰ ٦٢٤ سبق ذكر هذه المادة برقم‎ ]:::[ 


[۵ 6 6 ] افتباس فى فصد السبیل ۱ ۶۲۸ وانظر النظم المستعذب ۲/ «V1‏ 
وعند دوري ((حرس) ۱۳۳/۳ (حرسي) ويجمع على حرسية : حارس من الجند نتوی 


(۱) في (ط نصر) و(ط بدر): (البطش). 

(۲) البیت في قصد السبیل ۳۹/۱. 

(۳) سبق التعریف بالزمخشري ۰۱۷۷/۲ وهو يشير لقول الزمخشري في مقاماته (ص۱۰۹): 
ولا تكن مطار القلب وان لقیت بمبهح ولا محلول الحبوة وان رمیت بمزعج»» وعلق عليه 
المحقق (ط دار الکتب العلمية ص : ۲۰۰) قائلا : کنی بحل الحبوة عن القلق وبعقدها عن 
الوقار؛ وآورد البیت وعزاه لسلیمان بن يزيد العدوي القرشي» وعزاه ابن حبان في روضة 
العقلاء (ص : ۱۰۶) للمقنع الكندي ضمن أربعة أبيات. 

(4) في (ك): (م)ء وفي (کتاب الأمكنة. .) ۳۷۱/۱: «بفتح الحاء والباء الموَحدة والشین : درب 
الحَبَش بالبصرة في خِطّة هُذَيل» نسب إلى حبش آسکنهم عمر بن الخطاب البصرة». 

)٥(‏ انظر المصباح (حبش) ۰۱۱۸ وذكر أنه اسم جنس لجیل من السودان. 

. 1۲٩ سبق ذكر هذه المادة بهذا الشرح برقم‎ )٦( 

(۷) في (ك) و(ز) (الحكمية). 

(۸) سبق التعریف به ۱۷۲/۲ . 

(۹) انظر المصباح (حرس)ء وفيه أيضًا: «ولا يقال حارس إلا إذا أذهب به إلى معنى الحراسة دون 
الجنس) . 


٦‏ أن شفاء الغليل فيما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


السلطان: آغوانه. وجُمل عَلَماً على الجمع [بھذہ]''' الحالة المخصوصة؛ 
ولا يستعمل [الواحد]”" من لفظه. ولهذا نسب إلى الجمع؛ فقيل : حرسي ولو 
جعل جمع حارس لقيل: حارسیٌ». وفيه تَسَمّح؛ ماده ]له کالعَلم كا نضنا 3 
وقيل: نسب إليه لأنه على ورن يغلب في المفردات» وهو يجوز في مثله [قال 
الكرماني]”": وقد يطلق الحَرّسيئٌ ویراد به الجندي. 

[4457] (جرز) بكسر فسکون: الموضع الحصین"**۰ وتسمى التَّعُويدَةٌ حرزاً. 
قاله الکرماني ۳" وعليه الاستعمال» والظاهر أنه مجاز"". 

[44۷] (حَذق) کب ثت؟ الحامض في قول كر [من الطويل] 

چنی ما اجتنیتم من رت ۲ ومن ۹ 


حراسة مکان. . شرطي جمعه حرس». 

[٤٤؛٤]‏ انظر الجمهرة ۰۰۱۰/۱ وفی قصد السبیل ٦٣٢٤/١‏ : «والحرز للتعويذة ولیس 
بقدیم» ومو بذلك یخالف الخفاجي الذي قال: «وعلیه الاستعمال». وانظر آساس البلاغة 
(حرز) ١/٦٦۱ء‏ وعند دوزي (حرز) ۳/ ۱۲۰: «حرّز بالتشديد: حَصّن المدينة.. 
وأحرز: إن معناه صان وحفظ)ء وفي ص ۱۲۱ «حرّز: عوذة تميمة لا تجمع على أحراز 
فقط . . بل حروز أيضًا) . 


۷1 في الجمهرة ۵۰۸/۱: «وحذق فاه الل إذا حمزه أي قبضه»» وانظر إصلاح 


)١(‏ في (ز) و(ط بدر): (علی هذه). 

(۲) في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (له واحد). 

(۳) سبق التعریف به ۰۲۳۱/۲ وفي (ز) و(ط نصر و(ط بدر): [قاله]» وفي قصد السبیل 1۲۸/۱ 
قال محققه في حاشية :)١(‏ في ع» ت [آصول]: [قال الكرماني] والتصویب من شفاء الغلیل . 

)٤(‏ اللسان (حرز). 

. ۲۱۳/۲ سبق التعریف به‎ )٥( 

 )٦(‏ في آساس البلاغة (حرز) :۱٦٦/١‏ «ومن المجاز: عملت له حرَزٌا من الأحراز وهو العوذة». 

(۷) سبق التعریف به ۱۱۶/۲ . 

(۸) في (ك): (حریر) بالحاء المهملة. 

(۹) البیت في دیوان جریر ۳۱۹ وصدره: 


فلولا ا رید ٦‏ ي2 


رلا ۷ 


۱( 


الق اکا وخا علاق من هذاه اا وول اه ال ۲ 


َمَدْعَكَسَ الدَّمْرٌ الحَؤُونَ آمور؛ وَنِي اللَّفْظِ ینها ان نت دقائقٌ 
كما قیل في مُحلُو المَعِيِسِوَأَبْلَهٌ وَلِلْكَلٌ مُضْتَدٌ الحُمُوضَةٍ حَاذق9©) 

[544] (خاظ) اخاظ بكرن لاوما وهو البعروف کر ھا رد ر 
مکی من علیهه لا با کا یہ [البقرة: ۲۲۵۵ ویکون متعدّياً أيضاًء ولم یعرفه كثير ؛ 
فوقعوا في آمور غريبة وتعسفات عجيبة» وقد ورد في کلام سیدنا علي - ظلللہ - في 
نهج البلاغةء كذلك في قوله فی خطبة بعد ما ذکر [ال]۳*: «آلبسکم الریاش» وأرفغ 
لکم المعاش وأحاط بكم الإحصاء»"» قال شارحه: «الرباش: اللباس الفاخر 
والرفغ والرفاغة : السَّعَة والخَصْبٌء وأحاط هنا بمعنی (حَوّط) آي : جعل الاحصاء 


المنطق 9881 وانظر قاموس رد العامي إلى الفصیح ٦ن‏ 


]٤٤۸[‏ اقتباس فی قصد السبیل 4۱۷/۱ و۰4۱۸ وانظر فرنکل ۰۱8٩‏ وانظر معجم 
تر الک 3070۳ ومعجم الألفاظ العامية ۲۰۷ . 


)١(‏ هو آبو جعفر محمد بن حبيب بن أمية صاحب كتاب المحبر إخباري صدوق واسع الرواية 
عارف بأيام الناس وهو ابن ملاعنة نسب إلى أمهء وله نقائض جرير وعمر بن لجأء ونقائض 
جرير والفرزدق» قال المرزباني عنه: «كان یغیر على کتب الناس فیدعیها» (ت ۵ ۲ه) انظر 
الوافي بالوفیات ۰۲۱/۲ والفهرست ۰۱۵۵ وکشف الظنون ٠۳۳/١‏ . 

© في اللسان (حذق) 1۱/۱۰: «وحَلّق الخل خاي حمض... والحاذق آیضّا: الخبیث 
الحموضة» . 

© جا ولط و 

)٤(‏ لم أقف على هذین البیتین في دیوان الخفاجي (خ). 

)٥(‏ ما بين المعکوفین سقط من ك. 

() في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (أنه تعالی). 

)۷( في شرح نهج البلاغة (4۲۹/۲) يقال رفغ عيشه رفاغة: (اتسع . 


۸ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


حائطاً حولکم» يعني أحصى آعمالکم»۳. ا ری اقا ارك تا حاظ 
الشيء حوطاً وأحاط به استدار به انتهی»"۳. 


وفي لسان العرب: قال آبو زيد : حُظْتُ قومي وأَحَظتٌ الحائظ» وحَوّط 
حاتطا آي : عمله. وحَوّط کرمَه تخویطا آي : جل حائطا فهو رم سای 
انتهی. وعلیه قول التّهامي: [من البسیط] 
والبحر قد حاطه بحران دجلته حر و كناك خر متاف التر: ”ا 
وقال البحتري ۳ : [من الطويل] 
تَحُوظهُمٌ البیض الرَّمَاقُ وصُمّرٌ عتاق رَأَحَسَابٌ بها بْذْرَهُ الب“ 
ولبعض العرب : [من الطويل] 
ریت وَفتاف الججاز تَحُوظَهٌ آلا هل ما تخت الشراب ریم 


)١(‏ آورد ابن أبى الحديد شارح نهج التلاغة تفسيرات آغری) راجغها في شرح نهج البلاغة 


° ۲ 

(۲) هو سعید بن محمد المعافري اللغوي من آهل قرطبة یکنی آبا عثمان ویعرف بابن الحداد 
(۳۶۰ه ٤٠٠ھ‏ تقريبًا) وآهم مولفاته کتاب الافعال. انظر ترجمته التي في آول کتابه الأفعال ط 
مجمع اللغة العربية وتنظر بغية الوعاة ٥۸4/١‏ . 

(۳) قال السرقسطي في کتاب الأفعال ۳۹۹/۱: «حاط الشيء حوطا وحیاطة: حفظه وأحيط 
بالقوم : هلکوا». 

(4) هو سعید بن آوس البصري اللغوي (ت ۲۱۵ه) قال بعضهم : كان الأصمعي یحفظ ثلث اللغة 
وکان آبو زید یحفظ ثلثي اللغة» وقال سفیان الثوري: الأصمعي أحفظ الناس وآبوعبيدة 
آجمعهم وآبو زید آوثقهم. له نحو عشرین مصنفا في اللغة. انظر ترجمته في شذرات الذهب 
۲ ومرآة الجنان ۰۵۸/۲ والبلغة ۱۰۳. 

. ۲۷۹/۷ بنصه في اللسان (حوط)‎ )٥( 

)٦(‏ الدیوان ۸۵ كما آورده في قصد السبیل ۱ وفي (ك) و(ز): (تقذف). 

(۷) سبق التعریف به ۲/ ۱۸۰. وقد سقط من (ك) من آول قوله: وقال البحتري. ... إلى «وقال 
صریع الغواني» . 

(۸) الدیوان ۷۲/۱. 

(۹) القائل هو آشجع بن عمر السَّلْمِي آبو الولید من بني سلیم بن قيس عیلان (ت ۱۹۵ه). عزاه 
في العقد الفرید (۲۱۸/۳) لعبد الله بن ثعلبة يرثي والداً لەء وفي تاريخ اربل (۵۸/۱) أن - 


و نا يم 1۱ 


وقال صریع الغواني "": [من الکامل] 


ین ہہت کت 4 ço‏ 7 و ہے ب 0 9 ی عو )۲( 
إن كان د لبي قد احاط بحرمتي فاحط بدذنبي عفوك المأمولا 


1 (الحرّیف) الحاذق» لیس ا لکنه غير بعید من المعنی ال 
وهو الا 5 قال بعض المحدئین في آرجوزة: [من منهوك الرجز] 


ااال كرست آلو بت 
[46۰] (حسّنة) بمعنى الشامة والخال : مولدة مشهورة. [قال] : [من المنسرح] 


1 في المعجم الوسيط (حرف) ۱١۷/١‏ : «والجريف الذي فيه حرافة ويقال: 
فلان جرّیف في كذا: ذو جذق وبصر» والعامة تفتح حاءه»» وانظر تصحيح التصحيف 
٥ء‏ وفي الالفاظ السريانية :5١‏ «حرّیف : حاذق ولاذعء وبالسريانية (087110) وهو من 
توافق اللغتین»» وفي غرائب اللغة ۱۷۸ هو من الارامية (5160) بمعنی حاذق أو لاذع 
الطعم» وانظر معجم تیمور الکبیر ۳/ ۰٩۲‏ ومعجم الالفاظ العامية ۱۸۹. 

[ ۰ اقتباس في قصد السبیل ۰1۳۱/۱ وانظر معجم تیمور الکبیر ۰۹۸/۳ وانظر 
قاموس رد العامي إلى الفصیح ۱۲۸ و۱۲۹ . 


= الأشجعي الكوفي کتبه على قبر آخیه. وفي الموسوعة الشعرية العربية أنه لأبي الولید آشجع بن 
عمرو السلمي (ت٥۱۹ھ)ء‏ وعندهم: البیوت بدلاً من الحجاز. 

)١(‏ هو: مسلم بن الولید الأنصاري مولی آل آسعد بن زرارة الخزرجي ویکنی آبا الولید» ویلقب 

صریع الغواني (ت ۲۰۸ھ) شاعر مفلق أول من طلب البديع وأكثر منه ومدح الرشيد. انظر 


معجم الشعراء ۲۷۷. 
(۲) لم آجد البیت في دیوانه (ط دار المعارف) ولا في ذیل الدیوان ط سامي الدهان» والبیت في 
قصد السییل ۱۸/۱ . 

(۳( في (ك) (العامل)۰ وفي اللسان (حرف) ٥٤/۹‏ وه؛ : «فلان خريفي أي معايلي ی وخریف 
الرجل : مُعَاوِله في حرفته . . وبَصَلّ جرّيف : بُحْرق الفم وله حرارة سا ال ا 
)٤(‏ والأرجوزة للفاضل مجد الدين ابن مکانس» كما في الكشكول (۱/ ۰1۷ ومقتضى الوزن أن 

تكون الراء مخففة . 


)٥(‏ زيادة من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر). 


۰ اه شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


لا تشك" ین نار کي حرفا فَإِنَّ في الْخَالٍ سوه EEE‏ 
۱1 (حفی) أصل الحفا المشي بغیر نعل؛ تقر ال تا ہیف 
يصيب الرجل من كثرة المشي »> ومنه استعار الات (حفي القَلَمُ) إذا ت یت ا 

له بالماشي "۰۳ . . قال ا, وس کر سے الملك : 
قال المیك الا رف قولاً دا آقلاك با کمال لت عددا 
ات لأبجل کثر مات؛ تظيقه تخفی نتقط فهي تفنی أبدا“ 
]٤٤٤[‏ (ححجٌ) معلوم*. وكل حج آکبر؛ لأن الحج [الأصغر هو العمرة وقول 
الناس إذا صادفت الوقفة یوم الجمعة: إن هذا هو الحج]'''' الأكبرٌ لا أصل له 


۱1 اقتباس في قصد السبیل ۰۳۰/۱ وفيه الحفا بالالف» وانظر إصلاح المنطق 
۰ وتثقيف اللسان ۰۳۰۲ وانظر معجم تیمور الکبیر ۰۱۱۷/۳ ومعجم الالفاظ العامية 
۲ و۰۱۹۷ وفرائد اللغة ۰۲۰۳ ودوزي (حفي) 22۷ 

1 اقتباس في قصد السبیل ٩۲۳/۱‏ وه ۰4۲ وقد عَدٌ صاحب الألفاظ السريانية 
۱ هذه اللفظه من العبرية آخذتها السريانية ثم آعارتها عرب النصاری وکانت بمعان کثيرة 
وتنوسیّت معانیها الأولى وبقي المعنی الحالي (زيارة مقدس) ولم یتطرق إلى ما آراده 


)١(‏ في (ط بدر) و(ط نصر): (حخرّفت). 

(0) في (ط بدر)؛ و(ط نصر): (شکی). 

(۳) في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (تشتکي).!! . 

. 1۳۱/۱ البيتان في قصد السبیل‎ )٤( 

)٥(‏ زيادة من (ط نصر) و(ط بدر). 

(0) في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (الحافي). وکما آثبتناه من (ك) في قصد السبیل 1۳۵/۱ . 

(۷) سيق التعریف به ۹/۲ ۲. 

© ال ادن اه نا (النيك) تح الات ال شرف موس ن الا الحاو ل سق ا ف ةا 
۷ انظر الديوان ۰۳۰۲ وفيات الأعيان ۰۶۱7/4 والبيتان في قصد السبيل أيضًا 1۳9/۱ . 

(9) في (ك) و(ز):(م). 

(۱۰) سقطت من (ز) وأثبتها مصححها على هامشها. 


حرف الحاء یى ۶۲۱ 


وما وقع في تفسیر ابن الخازن في قوله تعالی : یوم لي الک رکه [التوبة: ۳] أنه 
ما كانت وقفته یوم الجمعة؛ صَرَّحُوا بأنه لا صل له وان كان [ذلك]''' أزيد ثواباء 
وقد روي أن وقفة الجمعة تعدل سبعین حجة» وفي أحكام القرآن للإمام 
الجصّاص”"': یوم الحج الأكبر هو یوم عرفة» وقيل: یوم النحر. والأصغر: 
العمرة. وروي عن ابن سيرين: أنه نما قيل: يوم الحج الأكبر؛ لأنه اجتمع فيه في 
ذلك العام أعياد اليل وقد غلط فيه . انتهى وفيه إشارة لما مر لأن الجمعة عيد 

]٥٥٤[‏ (حاط)'ٴ' وأحاط يكون متعدياً ولازماً ولذا قال فى كتاب التفاسیر فى 
توله تعالی و [الکهف: ۲۱۸ : آي: استجاب انه ذعاه. فأحاط الک 
العذاب بثمره ولزومه معروف وتّعدّیه کثیر أيضاً في کلام العرب» فلا وجه لإنكاره 


الخفاجي هنا. وعدها اليسوعي في غرائب اللغة ۰۲۱۲ من العبرية أيضًا 828 بمعنی زيارة 


. ٦٦۸ سبق تحقيق هذه المادة رقم‎ ]٦٤٤[ 


(۱) سقطت من (ز) ومن (ط نصر) و(ط بدر). 
هو تفسير الخازن (لباب التأويل من معاني التنزیل)ء انظر 2777/17 وذكر فيه آراءًٌ أخرى ثم 
قال: «وقيل: سمي الحج الأكبر لموافقته حجة رسول الله كَل - حجة الوداع وكان ذلك اليوم 
يوم جمعة». 

(؟) هو أحمد بن علي أبو بكر الرازي الإمام الکبیر المعروف بالجصّاص (ت ۳۷۰ھ) درس على 
الکرَخي وتفقّه عليه أبو بكر أحمد بن موسى الخوارزمي» وأبو جعفر النفسي. وله: أحكام 
القرآن» وشرح مختصر شيخه أبي الحسن الكرخي وشرح مختصر الطحاوي. انظر ترجمته في 
طبقات الحنفية .۸٤ /١‏ 

(۳) انظر أحكام القرآن للجصاص ۰۲۱۸/4 ونقل الخفاجي كلام ابن سيرين عنه بتصرف» وكلام 
ابن سيرين كما في أحكام القرآن هو : «يوم الحج الاکبر لان أعياد الملل اجتمعت فيه وهو 
العام الذي حج منه النبي 9 فقيل: هذا غلط لان الاذن بذلك كان في السنة التي حج فيها 
ابو بكر ولأنه في السنة التي حج فيها النبي ی لم يحج المشركون لتقدم النهي عن ذلك في السنة 
الأولى». وانظر قول ابن سيرين في التفسیر الكبير ۰۱۶۹/۵ ومعاني القرآن للنحاس ۱۸۳/۳ . 

)٤(‏ سبق أن ذكر هذه المادة ٦١٤/٢‏ مع بعض الاختلافات البسيطة» فراجعها هناك. 


f ۲‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


كينا فى ی تع اتی رق ل لے قرط ا برطلا زا ا 
استدار. ا وفى لسان العرب: قال ۳ زید: حطت قومی؛ وأحطت الحائط ‏ 
انتهی . 


وقال البحتري: [طویل] 


تحوطهم البيض الرقاق وضمر عتاق وأحساب بها يدرك التبل 
التهامي : [بسیط] 


وا لنش فاد خاطط بحران فجلحهةه. بجر وكفك بعر تقذف اللدررا 
ولبعض العرب : [طویل] 

غريب وأکناف الحجازتحوطه ألا كل ماتحت التراب غريب 
[454] (حشم) الحشمة: الغضب عند الأصمعي” وغيره» ويكون بمعنی 

الاستحیاء آیضاً وأنکره این قتيبة وا علیه قول ع [من الکامل] 


5 ك1 ۳ ۲ 4 4 (ه) 


]٦٥٤[‏ انظر قصد السبيل ۰۳۱/۱ وفي إصلاح المنطق ”57 : «والخشم: قرابة 
الرجل وعياله»» وانظر تهذيب الأسماء واللغات ۰19/۳ وفى المنتخب "08/١‏ (باب 
الحمّد والغضب) يقال في قلبه عليك (دث. . . و وفي ص ۳۱۷: «والحَشم 
الذين یخشم لهم أي يغضب». وانظر كلامًا مفصلا عن هذه المادة في قاموس رد العامي 
إلى الفصيح ۱۳۲ و۰۱۳۳ ومعجم الألفاظ العامية ۰۱۹۲ وانظر دوزي (حشم) ۲۰۷/۳ . 


() سبق التعریف به ۲۹۳/۱ . 

(۲) سبق التعریف به ۰۱۷۷/۱ في أدب الکاتب ۱۹: ذکر ابن قتيبة أن الحشمة يضعها الناس 
موضع الاستحیاء ونقل عن الأصمعي آنها لیس كذلك وانما هي بمعنی الغضب. 

(۳( في الأصل : و(یدل) والتصویب من قصد السییل 1۳۱/۱ وهو الأنسب للسیاق. 

.۳۷۸/۲ سبق التعریف به‎ )٤( 

)٥(‏ لم آقف على هذا البیت في دیوانه (ت محمد سعيد مولوي)» ولكنه في شرح دیوان عنترة بن 


شداد (تحقیق وشرح عبد المنعم شلبي ۰ وفیه فآری) والدیوان (شرح د. یوسف عيد. ط. - 


موہ 


وعليه قول المتنبی''': [من البسيط] 
e‏ 1 ۱ کے TE‏ 
ضيف الم براسي عير محتشم 
مفتضب ابن یہ 


: (حیاض) جمع (حوض)۰ وحیاض الموت والمنية استعارة منه قال“‎ ]٥٤٤[ 
من البسیط]‎ 


۱ 5 ره( 
وما لهم عن حیاض الموت تھلیل 
والتھلیل الانهزام والتکذیب. . . قال: [من الکامل] 
أمضى وأيمن'' فى اللقاء بفتیة وأقل تهلبلاً إذا ماأحجما"" 


. 414/۱ اقتباس بتصرف يسير في قصد السبيل‎ ]٥٤٤[ 


= دار الجيل بيروت ۸۱4۱۳ ۸۱۹۹۲: ۲۳۷ وفيه ورد «فأرى» بدلا من «وأرى». كما أورده ابن 
السيد في الاقتضاب (۱۰۸) وكذا في قصد السبيل 47١/١‏ . 
(۱) سبق التعريف به .۱٥۹/۲‏ 
(۲) الديوان ۱۵۰/۶ وعجزه 
والسيف أحسن فعلا منه باللمم 
(۳) سبق التعريف بابن السيد ۰۱۷۰/۲ الاقتضاب في شرح أدب الكتاب ۱۰۸ و۹١٠‏ . 
وقد علق على بيت عنترة السابق قائلا: «فيكون معنى قول عنترة: فيصدني عنها كثير تحشمي 
أى ان انض رس هن آ0 لني عار رشن اتبيه يعني بسن ا شب 
)٤(‏ القائل هو کعب بن زهير بن آبي سلمی. 
2 البیت في شرح دیوان کعب بن زهیر ۲۵ وصدره : 
لا يقع الطَعْنُ إلا في نخورهم e‏ 
وفيه (ما إِنْ لهم) بدلا من (وما لهم) والبيت من قصيدته المشهورة (بانت سعاد) وانظر جمهرة 
آشعار العرب ۸۰۰/۲ . 
)٦(‏ في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (وآنمر). 
(۷) البيت ذكره المحبّي في قصد السبيل .٤٤٤/١‏ وهو لشاعر من الأزد قاله في الملهب بن 
أبي صفرة» كما في الكامل في اللغة والأدب (۰)۲۲۰/۳ إكمال تهذیب الکمال (۳۸۱/۱۱)؛ 
وفیهما : نقیبة بدل: بفتية . 


gf ٤‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


وقلت مضمناً في وصف الصحابة 1ور  ]‏ : [من البسیط] 


0 ]6 ° 1 1 5 )۲( 
كبرد | مس بحور ردی وما لهم عن حياض الموت تهلیل" 


باق اا كا وأَنْسَى ین فِراقِكَ في الحِياض”" 


[457] (حَبّق)”؟' هو الريحان المعروف عند العامة» والريحان في اللغة: كل 
نبت له رائحة طيبة» وهو أنواع منها: الحماحم”'' والثَّمّام'' والترنجان» وهو 
(البادرنجبویه)۳. . . قال صاعد الأندلسي”* : [من البسيط] 


ہو ےھ 4 o‏ 2 د - 
لم آذر قبل ترنجان مَرَوْتُ به أن ال مد 


سے 


سے 
1 


تتسشيحان وا ای 
13 و > ره ۔ 2 ھا ےم ت ۔ ے‫ 2 ہی ۶ )٩(‏ 
2 ل طیبه سرق الاترج نعهته پافوم خت مِنَ الأشجار سراق 


[455] انظر تصحيح التصحيف ۰۱۷ وفي القاموس (حبق) ۲۲۱/۳ أن الحبق 
نبات طيب الرائحة فارسيته: الفوتنج» وفي المنتخب ٤٦٤/١‏ : «الحبق: الفودّنُج»» وانظر 
دوري (حبق) 9/۱۳« ۸ . 


)١(‏ زيادة من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر). 

)٢(‏ البیت في دیوان الشهاب(خ) وفي (الموسوعة الشعریة) للخفاجي آیضا. وکذا نسبه إليه المحبي 
في قصد السبیل۱/ 444 . 

(۳) البیتان في قصد السبیل ٤٤٤/١‏ . 

. . (وما یفتح آوله ویکسر ثانیه‎ ۱٦۹ الضبط من إصلاح المنطق‎ )٤( 

)٥(‏ في (ك) و(ز): الحماحم» وفي معجم ان والزراعة ۶۲۲/۱ -- الطاقة من الخماحم 
وهو الریحان ونحوه» . 

 )٦(‏ في معجم النبات والزراعة ۳۰/۱: «السَیسَترّ: الريحانة التي يقال لها الْمام». 

(۷) في (ز): (البادرمنبوله) وفي (ك): (البادرحنبویه) . 

(۸) سبق التعریف به ۳٤۸/۲‏ . 

(۹) آورد السيوطي البیتین في حسن المحاضرة ۲۷/۲ لصاعد الاندلسي. ونسبها في نزهة الانام 
من محاسن الشام ٩۳‏ إلى ابن وكيع : «لم آدر من قبل ریحان مررت به. ..». 


[46۷] (حمزة) علم منقول من مصدر (حمز) إذا اشتد» وقال التبريزي ۳ : إنه 
من (حمزه الوجد) |ذا آحزنه. وتقل عن بعض آهل اللفة آنه فی الاصل شبل 
ر ا ١‏ 
الا سد تھی 

ومن (ههنا)"" علمت سر قولهم لحمزة: أنه أسد ال وهذا من نوادر اللغة!*) 
التي لم ینبهوا علیها ولذا ذکرته. 

۸ (حارة) قال الآزهري : کل محلة دنت منازلها فهي حارة. 

موس سو نود ير ۳.. قال زيد بن علي و لما 
عُذله آمل الکوفة: آخشی ان تکون هة 

یت ای بای سیفن ویقال: انش ]هه ان 


[] اقتباس فى قصد السبیل ۰48۰/۱ وفی المنتخب ۱۷۳/۲: «وحَمزة من 
تولهم: ا أي قویه شدیده». ی فر (ومن عرف بالاسماء 
الصالحة. . . وحمزة أسد الله». 

۸ سبق ذكر هذه المادة برقم ٦٣٤‏ بشرح آوفی» وما قاله هنا زيادة عما قاله 
هناك فقارن . 

1 عن الشفاء في معاني الأسماء ۰۷۱ وضبطها بضم الحاء وسکون السین . 

۰1 اقتباس في قصد السبیل ۰88۱/۱ وزاد الخفاجي قوله: «هي طعم معروف!. 
وانظر الکناية والتعریض ۳۵ و۰۳۹ وعند دوزي (حمض) ۰۳۲۱/۳ 


. ۱۱۵/۲ سبق التعریف به‎ )١( 

(۲) لم یذکر اللسان (حمز) ۳۳۹/٥‏ هذا المعنی» ولکن صاحب القاموس (حمز) ۱۷۲/۲ قال: 
«والحمزة الاسد؛ وانظر التاج (حمز) ۱۱۷/۱6 . 

(۳) في (ط نصر) و(ط بدر): (هنا). 

)٤(‏ في (ط نصر) و(ط بدر): (أهل اللغة). 

. ۲۲۷/۵ سبق التعریف به ۰۱۸۷/۲ انظر التهذیب (حور)‎  )٥( 

(0) في (ز): (العذر) تصحیف. 

)۷( ور سے پر على بن ابي تد سے و کے یٹ 
العابدین» ویقال له: زید الشهید علّه الجاحظ من خطباء بني هاشم (۷۹ - ۱۲۲ه). انظر 
ترجمته في الأعلام 0۹/۳ . 


0۳۰ ویلوط ؛ لأن الاحماض في اللغة؛ الانتقال من شيء إلى شيء» وآصله في 
لت لھا تمہ اه تفت انت فتتحول الیه ". وفي حدیث الرهُري 7 
اللنّمس حَمْضَة» "۰ آي: شهوة للانتقال في الأحوال. 

[451] (حایف)"*" اسم فاعل من الحَيّفء تستعمله العوام بمعنی (الناقص) 
ولا أصل له فى اللغة. ومن ذلك قول أبى الفضل الوفائی""" فى قصيدة له وفیه 
لطف : امن الطویل ] ۱ .- 
ری الله أباها وتاسا عهدتهم جياداً ولکن الليالي صیارف!'' 
ہے ف التورست ني يُطيِلٌ انْتََانًا لي وَمَا آنا نا ا 
ینیب فنوايي وضو لا غش عنده فيادَمَبِيَ الَلُوْنِ لك حايف“ 


[13] اقتباس فى قصد السبيل .447/١‏ 


() انظر التهذيب (حمض) ۰۲۲۲/6 واللسان (حمص) ۰۱8۰/۷ وانظر إصلاح المنطق ۳۱۰. 

(۲) هو أبو بكر محمد بن مسلم بن شهاب ابن زهرة الزُّهْرِيٌ أحد الفقهاء والمحدثين» والأعلام 
من التابعين بالمدينة سمع سهل بن سعد وأنس بن مالك وغيرهم وروى عنه صالح بن كيسان 
ویحیی بن سعید وغیرهم (ت ۱۲ه) انظر شذرات الذهب ۰۱۱۲/۱ ووفيات الأعيان /١‏ 
۱ وتهذیب الاسماء واللغات ۰۹۰/۱ والمغني في الانباء عن غريب المهذب والاسماء 
۲ والمعارف 1۷۲ . 

© الحدیث في غریب الحدیث لأبي عبید 4۷4/۶ وهو بتمامه : 00ا07 مَجاجَةٌ وللّفس عتم 
وانظر النهاية ٠٤٤١/١‏ وانظر الکناية والتعریض ۰۳۰ واللسان (حمض) ۱۱/۷ . 

)٤(‏ في (ط نصر) و(ط بدر): (حائف) بالهمزة. 

(00 مو رنه رسکی متا فا اس اه میس و وف ات ا امن 
الشهاب آبي العباس بن آبي عبد الله السكندري الأصل المصري مات ظرینا فى النیل سنة 
6 م وتعانی النظم فقال الشعر الفائق. انظر ترجمته في الضوء اللامع لأهل القرن التاسع 
٣(٣‏ 

 )٦(‏ في (ط نصر) و(ط بدر): (صوارف). 

(۷) في (ط نصر) و(ط بدر): (زائف). 

(۸) في (ط نصر) و(ط بدر): (حائف) والابیات الثلائة آوردها المحبّي في قصد السبیل 4۲۱/۱ 
۹ ۶ ای دشر ف1 اق سل عق ھا از را اماك من قصيدة لاا دی 


[؟45] (خولي) من یقوم على الخیل» وفي الخبر: أن جميلاً الكلبي كان 
وام قال الب وهو يدل على أن ياء الخيل منقلبة عن واو. ولا یخفی 
بغدهء والعامة تستعمله الآن بمعنى راعي الغنم. 


حست 


[4Y]‏ (خَمن) کذا تج قال ابن در آحسبه مولد 


الفلاحة». وفي آساس البلاغة (خول) :705/١‏ «وهو يخول على أهله: يرعى عليهم 
آغنامهم ويكفيهم»» وفي المعجم الكبير (خول) /٦‏ ۹۳۰: الخولي: القائم بأمر الناس 
السائس لهم ورئيس العمال في المزرعة (محدثة) (ج) «خَول». 

1 الجمهرة ۰۱۲۲/۱ وفي لحن العوام ۲۷۹: «والصّوّاب خمّنت بالنون» وهو 
الخمین؛ يقال : قل في هذا اھ وهو قريب من (الحدس))؛ وانظر تصحیح 
التصحیف ۰۲4٩‏ وفي جامع التعریب ۱۱4: «الخمن : تخمينك الشيء بالوهم» قال 
آبو حاتم : هذه الكلمة فارسية» لا أصل لها في العربية» إنما هي من قولهم: خمّان على 
الظَنّ والحدس» قول أبي حاتم في اللسان (خمن) ١47/١‏ هو: «هذه كلمة أصلها 
فارسية عُرْبت من قولهم (خمانا) على الظن والحدس» وفي غرائب اللغة :۲۲٠١‏ «من 

الأصل المصري المالكي ت54١8ه»ء‏ وكان ذكياً حسن الأخلاق لطيف الطباع قالها في رثاء 

محبوب له انظر الضوء اللامع (۵۸/4). 

والأبيات في الضوء اللامع لأهل القرن التاسع ٩4/۲‏ وفيه (زائف)ء و(حائف) وفيه أن البيت 

الأول من قصيدة والبيتين الآتيين من قصيدة أخرى على الروي نفسه. 

. ۱۲٤/۲ سبق التعريف به‎ )١( 
. ۱۲۲/۱ سبق التعريف بابن دريد ۰۲۳۷/۲ وانظر الجمهرة‎ )۲( 


1 یل الات مت مه افیا ارفا هيو تے 
(کندریش) ٩‏ أي شاربها ينتف لحيته لذهاب عقله وقیل : هي رومية معرّبة ومعناها 
العتيقة یقال : حِنْطَةٌ خندریس . 


]٥٤٤[‏ (خرّم) عن آبي عبیدة: هو النَاعم وهي عربية" وقال غیره: مُعَرّب 
اصل معناه الفرح» و(قیظ خرّم): کثیر الخیر(* والخُرَّم: العیش الواسع» ذکره 


الفارسية (کمان)»» وانظر تثقیف اللسان ٦۹ء‏ وفي قصد السبیل ٦1٤/١‏ : «خمنت 
الشيء: قلت فيه بالحدس» وذکر قول ابن دريد» وقال نقله عنه في المحکم. وانظر 
المحکم (خمن) ۵/ ۱۳۷ . 

161 6] ذکرها ابن درید في الجمهرة في ثلاثة مواضع فقال في ۲۳۰/۳ «والخدرسة 
منه اشتقاق الخندریس» ولیس بعربی محض. وقال بعض آهل اللغة: الخندریس رومية 
مدا وتان فى ا سی اسر عن اا الخ رالاس تا تالق 
۳ اوالخندریس أيضًا رومي معرّب». وآورد الجواليقي في المعرّب ٤‏ و۱۲۵ 
آراءً فیها فراجعها. وقال الزبيدي في التاج (خندرس) ۷/۱۰ «ویجوز أن تکون فارسية 
معربة وأصلها (خنده ریش) ومعناه ضاحك الذقن....»» وفي المعجم الکبیر 
(الخندریس) 8577/57: فى الفارسية: كندريش ۰ وأمًا المحبی فى قصد السبيل /١‏ 
٥‏ بدا بقوله: «من نات الخمر رومي معرب ثم يقول 70 : «ويقال: ضبطه 
خندریس؛ أي قديمة» وقال قوم: (إنها معرّبة من الفارسیة) وإنما هي (کندریش) أي ينتف 
شاربها لحيته لذهاب عقله. فعَرّبت فقيل : خندريس» وهو بذلك يرجح آنها رومیة أما 
الخفاجي فقد روی الرأيين دون ترجیح. وفي المعجم الذهبي ۳۰٣‏ (ريش) بمعنی لحية 
وفي 1۷۸ : ««کند» بمعنی جرح أو نتف؟. 

]٥٤٤[‏ انظر المعرّب ۱۳۱ وقال ابن بزي في حواشیه ۸۳: «(الخُرَّم) جمع (خرم) 
لن بعضها ینخرم إلى بعض». وفي المحکم ۱۱۳/۵: «وعیش خرم : ناعم» وقیل هو 


)١(‏ في (ط نصر) و(ط بدر): (کنده ریش) وهو تحریف. 

(۲) سبق التعریف بأبی عبيدة ۰۱۰۷/۲ وروی الجوالیقی فى المعرّب ۱۳۱ هذا القول لابی عبيدة 
عن ابن السكيت . 

(۳) في الأصل [الحَرّ] وهو تحريف» وفي قصد السبيل 404/۱: «أراد بقيظ خرم: ناعم كثير 
الخير»!!» وانظر اللسان خرم ۰۱۷۲/۲ والتاج (خرم) ۱۹/۳۲ . 


ابن السکیت وذکر التبريزي"*: أن الحْرْمِيّة لنورٍ ينسب إليه» وقال صدر الأفاضل "۳" 
الخُرَّم نبت يشبه الشبت يقال له : سراج القطرب. 


و اه 


[ ۶ ] (خندق) معرب (كنده) بمعنى محفور . 


[ )سرت وين" کته آقرت اعت 


فارسي معرّب» وانظر جامع التعریب ۰۱۱۱ وقال أدْي شير 04 «فارسي محصن». وكذا 
في غرائب اللغة ۲۲۵ وفي المعجم الکبیر (خرم) 78١/5‏ :في الفارسية الخرّم: الفرح 
المسرور» والیوم الثامن من کل شهر شمس«والناعم من العیش. .» وذکر معاني آخری. 
وذکر المحبي في قصد السبیل ۱ أنه نبات الشجر الناعم وضبطه على (سكر) وذکر 
أنه فارسي مُعَرّب آلحقوه بسْلّم. وانظر اللسان (خرم). 

[577] فی الجمهرة ۰۷۹/۱ «فارسی معرّب»» وقال ابن درید فى ۱۳۲۵/۳ «وآصله 
(كنده) أي ی وانظر المعرّب ۱ وزاد قوله : و سب ات 07 
ويجمع (خنادق). . والخندق أيضًا موضع في شعر القطامي». وانظر حاشية ابن بڑّی ۸۲ء 
وتهذيب الأسماء واللغات ۰۱۰۰/۳ وفي تحرير التنبيه ۳ : «فارسي معرب تكلمت به 
العرب قدیما» وكذا في قصد السبيل ۰111/۱ 4717» وانظر جامع التعريب ۰۱۱۵ وتفسير 
الألفاظ الدخيلة ۰۲۵ وغرائب اللغة ۰۲۲۰ والمعرّبات الرشيدية ۰۱۸۳ وفي المعجم 
الكبير (خندق) :۸٤۳ /٦‏ «فى الفارسية: كنده: المحفور؛ ومنه خندق بالتركية» والكردية» 
والسريانية الدارجة». 0 

۷1 المعرّب ۰۱۳ وفي تذكرة داود ۱۲۹/۱ «وهو دقيق الحنطة إذا عجن بشيرج 
وبسط وملئ بالسكر واللوز أو الفستق وماء الورد وجمع وخبز» وأهل الشام تسميه 
المفكن» وقد نقل المحبّي في قصد السبيل ٦٥۹/۱‏ کلام تذكرة داود بنصّه ثم قال فارسي 
مَعَرّب. معناه: الخبز اليابس تكلمت به العرب قديمّاء وانظر حاشية ابن برّيی ۸۳ء وفي 
تصحيح التصحيف ۲۵ : «ويقولون: خشكنان والصواب :(خشکنانج) لا غير» الواحدة 
خشكنانجة» ولكن المحبٔي في قصد السبيل ٦٥۹/١‏ قال: «الخشکنانج: معرب (معرّب 
خشکنان)». وانظر تثقيف اللسان ۰۱۹6 وفي جامع التعريب ۱۱۳ «معروف وهو فارسي 


. ۱۱۵/۲ سبق الترجمة لابن السكيت ۰۱۹۲/۲ وللتبريزي‎ )١( 
۱۶/۲۰۵ سیق امد‎ © 
سقطت من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر).‎ )۳( 


٣٠‏ کے شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


]٦٦۸[‏ (خیم) طبيعة مُعرب (خوی)''' قاله آبو عبیدۃ'''. 
[۹) (خريز) بطيخ [مُعَرٌب]''. 


[۰])] (خوان) مُعَرّب وقیل عربى مأخوذ من (تخونه) أي نقص حفه لانه 


معرب تكلمت به العرب)ء وفي المعجم الوسيط (الخشكنان): «الخشكنان: خبزة تصنع 
من خالص دقيق الحنطة» وتملاً بالسكر واللوز أو الفستق وتقلی. فارسي)» . 

1 في الجمهرة ۱۲۲/۱ «خيم الرجل : غريزته فارسي معرّب»» وانظر ۱۰۵۲/۲ 
ونقل الجواليقي في المعرّب ۱۳۰ عن أبي عبيدة نها فارسية معربة. وفي إصلاح المنطق ١5‏ : 
«ويقال: إنه لكريم الخيم أي الطبيعة»» وانظر أيضًا »)5١١(‏ وانظر جامع التعریب ۱۱۷ء 
وغرائب اللغة ۰۲۲۲ وانظر المعجم الكبير خیم /٦‏ ۰۱۰۰۲ وقال المحبي في قصد السبيل 
۱ ۷۳ : «الخیم : بالکشر : الخلق والطبيعة قال أبو عبیدة: هي فارسية معربة) . 

[ أورد الجواليقي في المعرّب ۱۳۷ حدیثا لأنس قال : «رأيت النبي ‏ یجمع 
بين الخرّبز والرطب» ثم قال: وهو البطیخ بالفارسية. وعلق الشیخ شاکر في حاشية )٦(‏ 
بقوله «الخریز» فسروه كلهم بالبطیخ ولکن آهل الحجاز یطلقونه على البطیخ الا صفر كما 
شاهدنا وکما شاهد الحافظ بن حجر في القرن التاسع. وانظر الأطعمة والاشربة في عصر 
الرسول ٦۹ء‏ وانظر معجم النبات والزراعة ۰۳۷/۱ وفي جامع التعریب ۱۱۱ وأصله 
فارسي وقد جرّی في کلامهم. وانظر کتاب النبات للدينوري ٦٦ء‏ ١٦٦۱ء‏ وقال الصاغاني 
في العباب ۲۱/۲: «قال الكسائي: الخربز بالکسر البطيخ عربي صحیح»!! وأمّا آدي 
شير ٩۲‏ فاکتفی بالاشارة إلى آنها مشتقة من (خربزة) وهو البطیخ. والکربز لغة فیه» وعدها 
اليسوعي في غرائب اللغة ۲۲۵ من الفارسية. وانظر المعجم الکبیر (خربز) ۱۱۸/۲ وفي 
قصد السبیل ٦٥٤/١‏ «فارسي معرب (خريزة)». 

[۰ ۷ ] فى كتاب العين ۳۰۹/۶: «والخوان: المائدق معرّبة» وجهه: (الخون)» 
وقال ابن درید في الجمهرة :۲٤٢/٢‏ «والخوان معروف» وهو آعجمي معرّب» وقال في 


)١(‏ في المعجم الذهبي ۲4۸: «خوى بمعنی خصلة وطبیعة» وفي ص ۲۵۰: (خیم) بمعنی خصلة 
وطبيعة أيضًا . 

(۲) سبق التعريف به ۰۱۰۵/۲ في المعرّب ۰۱۳۵ وقصد السبيل 1۳۷/۱ عن أبي عبيدة (فارسية 
معربة) . 

(۳) في (ك): (معروف). 


خرف الها EES‏ 


۱ ی ھت 


۷۲ (خیری) نور معرب عن لخدي" 


۳ والخوان عربی معروف» وقال الجوالیقی فى المعرّب ۱۲۹: «أعجمى معَرّب. 
وقد تكلمت به العرب قديمًا وفيه لغتان جيدتان (خوان) و(خوان) ولغة أخرى دونهما وهي 
(إخوان)». وانظر حاشية ابن ری ۰ CAI‏ وانظر مقاییس اللغة 1/۲" وفي جامع 
التعريب ۵ «وهو فارسی معرّب» وضبطهما المحبّي بضم الخاء وكسرها حيث قال 
(كغراب وکتاب. . عبرانى معَرّب) وقد ذكرها ابن قتيبة فی أدب الكاتب ۲۰۷ فيما جاء 
مکسورا والعامة تضمه. وانظر تفسير الألفاظ الدخيلة ۰۲۵ وفی المعرّبات الرشيدية ۵۸: 
(الخوان والإخوان ما یوضع عليه الطعام ليؤكل تعريب خوان. . .». وانظر شتاینجس 
CAI ۰‏ وهی عنده فارسبه. وانظر ما کتبه صاحب الالفاظ المعربة في معجم العین 
5 - ۸۸ حول هذه المادة. وانظر غرائب اللغة ۲۱ ۲۲ . 

[571] في الصحاح (خير) ۱ : (والخبار : القثاء ولیس بعربی . وانظر تهذیب 
الأسماء واللغات ۰۱۰۰/۳ وفي قصد السبيل 47١/١‏ «معرّب عربيته القثد»» وانظر جامع 
التعريب 11۷ وروى عن الصاغانى أنه فارسی » وانظر العباب ۰۷/۳۲« الدخيل فى 
اللغة العربية ۰۱۰۲ وفي تفسير الألفاظ الدخيلة ۲۵ «فارسي (خيار) وهو نبت له ثمر 
کالقثاء). وانظر غرائب اللغة ۰۲۲۲ وانظر تفصیلات أخرى عن الخيار واسمه العلمى فى 

[417] في لحن العوام ١44‏ : «ويقولون لريحانة طيبة الريح» وقد يُرَبٌ بها الدّهن: 
«YoY ۱‏ وفي الصحاح (خير) 577/١‏ : «والخيري معرّب»» وانظر جامع التعريب 
۷ وانظر كتاب النبات ۰۱۱۰/۱ وفي المعجم الكبير (خیر) ۹۱۰/۱ : «فارسيته: 
(خيرو): نبات معروف له زهر مختلف. .»4 وفى قصد السبيل ۷۲/۱ : «المنثور: زهر 


O‏ وه گا سکس مات أنه قا لوقه شك ایو 2ال 0 (الكران) تا 
سمى بذلك لأنه (نتخوّن) ما عليه» أي نَْتَنَقّص؟ فقال ما يبعد ذاك؟» لکن الجوالیقی قال 
والصحيح أنه معرب . 


(؟) سبق التعريف به ۰۱۱۵/۲ وفي الصحاح (خير) 0777/١‏ : «والحَيْرِيٌ معرب». 


٦٢‏ بت شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


[ (خورنق) ق (خورنك) بناه النعمان الاک "۲ 


1 (خارزم) معَرّب ویقال (حارزم) . 


معروف؛ فارسی أو یونانی أو تب مرب (خیرد)»؛ وذکر ادي شیر 04 أنه تعریب (خیرو). 


[۳) في کتاب العين (خرنق) ۳۲۱/4: «الخوّرنق: نهرء وهو بالفارسية (خرنكاه) 
فَعَرْبٍ (الخوَرنق)»: وفي المعرّب :۱۲١‏ كان یِسمّی (الخُرنْكاه) وهو موضع ا 
تام رس ةناها سا0 لبعقى و دا ا موف 211777 ال رن 
9 رس عقت تیدا 0غ «الخَوَّرْنق بفتح أوله وثانيه وراء ساكنة ونون 
مفتوحة وآخره قاف: بلد بالمغرب. . . قال الاصمعي إنما هو من الخورنقاه بضم الخاء 
وسکون الواو وفتح الراء وسکون النون والقاف ويعني موضع الا کل والشرب بالفارسية 
فعرّبته العرب فقالوا الخورنق ردته إلى وزن السفرجل»» وفي المعیار: «معرّب (خورنکه) 
بالکاف العجمية أي محل الاکل»۰ وانظر حاشية ابن برزي ۹ء وانظر معجم ما استعجم 
۲ وضبطها كما ضبطها ياقوت في جامع التعريب ١١5‏ «فارسي مُعَرّب (خرنكاه)», 
وفي العباب ٥٥١/٤‏ «وهو معرب (خورنکاه)». ونقل ادي شير ۰6 عن اللسان أن فارسيتها 
(خرنكاه) ثم قال: «والأصح أن فارسيته (خورنكاه أي محل الاأکل)»۰ وانظر اللسان 
(خرنق) ۷۹/۱۰ وذکر شتاینجس ٤‏ أن تق (hawarnaq‏ معرب عن الفارسى 
کے 6٥ئٌ)‏ ء وانظر الالفاظ المعربة في معجم العين ۰۲۵۷ ۰۲۵۸ والمعجم لت 
(خور) ٦/۸۹۸ء‏ وفي قصد السبيل ٦۷٤/٤‏ مَعَرّب (خورنکاه) وقیل : (خورنقا) وذكر له 
ثلائة معان أخرى . 

۷61 جاء في مقدمة تحقيق الأمثال المولدة للخوارزمي (ص: ۱۲): أن قواعد 
اللغة الفارسية تهمل نطق الواو الواقعة بين الخاء والالف» فيقال في الخوانساري: 
الخانساري: وفي الخوارزمي: الخارزمي وعلى الخاء حركة بین الضمة والفتحت وهكذاء 
ومن مصاديق هذا النطق قول الخليل بن أحمد السّجزي يرد على هجاء أبي بكر إياه : 


وعاو عوى من أهل خوارزم خيفة كذا الکلب عند الخوف مجتهدا يعوي 


(۱) في معجم البلدان 5٠0١/5‏ : «الخورنق قصر كان بظهر الحيرة. . الذي أمر ببنائه النعمان بن 
امرئ القيس بن عمرو بن عدي بن مرة بن أدد بن سباً بن يعرب بن قحطان» ملك ثمانين سنة 
وبنى الخورنق في ستين سنة بناه له رجل من الروم يقال له سنمار. . .» وفي معجم ما استعجم 
۲ بناه في عشرين حجة. 


. (خسر سابور) بلد من بلاد العجم‎ ]٤۷٥[ 

1 4۷] (خسروانی) حریر رقیق» معرّب. 

[4۷۷] (خزم) مخزومة لنوع من الدفاتر اتخرق]") مولّدة» قال ابن جا 
امن الکامل ] 
لِمُلانَ في الدیوان صّورة حاضر فکآأنه" من جُمُلء الفیّاب 
لم بر سا مج وروت وَجَرِيْدَةٌ مُبْحان رازقه بغیر حساب”) 

[۲۷۸] (خفیف الشفة) کناية عن قلة"" السوال وهذا کقولهم للسارق: خفیف 


إذ إنه ینکسر وزن صدر البیت بنطق الواو» ويستقيم باهمالها. 

[۷] بنصّه في المعرّب ۱۳۳ وزاد: «نسبت إلى (خشر) و(سابور) وهما ملکان من 
ملوك الفرس !۰ ويسم 111 ۲ خسرو سابور والعامة تقول: خسابور قرية 
معروفة قرب واسط٢ء‏ وانظر المعجم الکبیر (خسر) ۰۳۳۹/۹ وانظر قصد السبیل ۷۵/۱ . 

۷1 في المعرّب ۱۳۰ لم یذکر أنه معرب وإنما قال: «الحریر الرقیق الحسنْ 
الصنعة. وهو منسوب إلى غطاء الاکاسرة. وقد تکلمت به العرب» فیّفهم من کلامه أنه 
مَعَرّب. وانظر حاشية ابن برّي ۰۸6 وفي جامع التعریب ۱۱۲ .١‏ ...معرب وقد جری في 
شعر امری القیس والفرزدق وذي الرّمٌةاء وعند ادي شیر 54: فارسیته (خُسْرَوَاني) وهو 
اسم القطعة من ذهب يتعامل بها ویطلق على جميع الأشياء النفيسة اللائقة ٦‏ 
وهو منسوب إلى (خسرو) ومعناه الملك وانظر غرائب اللغة ۰۲۲۵ وفي المعجم الكبير/ 
خسر) :۳۳۹/٦‏ (الخسرواني : نوع من الشراب (معرّب). . . ویقال : (الخسروي: الحرير 
الرقيق الحسن الصفة منسوب إلى (خسرو) من الأكاسرة»» ولم ينص المحبي في قصد 
السبيل 10۷/۱ على أنه مُعَرّب وان كان يمهم كلامه ذلك. 

[] في اللسان (خزم)/ : «وخزمت الكتاب وغيره إذا ثقبته فهو مخزوم». 


[۷۸ إصلاح المنطق ۰۳۷۱ وانظر قصد السبيل ۰81۲/۱ وفي المعجم الكبير 


(۱) في (۵): (بحرق) وهو تصحیف. 

(۲) سبق التعریف به ۱۲۰/۲. 

(۳) في ۵): (وکآنه). 

© الدیوان ٩‏ - ۵۰ وفیه (مخرومة) بدلا من (مخزومة). 
 )0(‏ في (ز): (کله) وهو تحریف. 


۳6 2 شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


او ,وناك ات اروا ا ایض 7 ار ی تہ راد ا رة 
قاله الثعالبی'''. قال الفرزدق : [من الوافر] 


۳ ا 2 7 ۳( 


[۹] (خباء)''' فلان“ يخبأ العَصَا في الدهليز الأقصی وهذا كناية عن 
الا نة كما كرا عنها بعصا موسی"؟ لأنها تلقف ما یأفکون. 


("۷) 7 


(خفف) ٠٠١ /٦‏ : «وهو خفیف الشفة : قلیل السؤال». 
[ ذكر الجواليقي في المعرّب ١١4‏ هذه المادة (خباء) بمعناها الحقيقي 
المعروف (من الشعر والصوف) ونقل عن آبي هلال آنها بالفارسية (بیان) ارت فقيل 
انا ونم کت سر اتا کی ساس SIGS‏ 
قضك السبيل 1[ اوس ما قاله الخفاجي. ۱ ۱ 
1 فی قصد السبيل ٦٦٤/٤‏ : «خلوّ الغرفة: يقال: فلان خالى الغرفة أي 
خفیف العقل» طاتش الرأس». ۱ 


. ٠٤١۹ سبق الحديث عن (أحذ ید القميص) في باب الهمزة برقم‎ )١( 

(۲) سبق التعريف به ۰۱۹۵/۲ وانظر الكناية والتعريض .٠١9‏ 

(۳) هذا عجز بيت وصدره: 

اال اس ان ات تج 

وقد سبق تخريج هذا البيت في المادة رقم ۱٢١‏ فراجعه وانظر الدیوان ۳۳۸ (العلمیة). 

)٤(‏ في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (خبا). 

)٥(‏ سقطت من (ز). 

)٦(‏ في (ك): (بعصی) بالألف المقصورة وقد ذکر الثعالبي في ثمار القلوب ۸۰ - ٩۲‏ کلامّا کثیرا 
عن العصا (عصا موسی) ولکنه لم يذكر هذه الکناية . 

(۷) سبق التعریف به ۰۱۷۸/۲ وفي قصد السبیل 515/١‏ : «قال الزمخشري في مقاماته: هو من 
کلام أهل بغداد» ولم أقف عليه في شرح مقامات الزمخشري ولا في آساس البلاغة (خلو) . 


۱1 (حوّة) "۲ بضم الخاء وتشدید الواو مصدر بمعنی (الأخوة) مخفف 
منه » ورد في الخد وصرح به سی فليس لحناً. 
]ران [معروفی](*) بضم الزاي. وفتحها غلط ‏ قاله الؤيينق" 


۸۳1 غت صستره) زره آدا ([عظت]''' رالیاء زائدة نز و ا 


31 اقتباس في قصد السبيل ۶۷۱/۱ وزاد قوله : «قيل: هو لحنْ». وذكر في النهاية 
۲/ ۰ آنها لغة في (الأَخُوّة). في المعجم الکبیر (خوو) ۹۳۸/٦‏ لالخو لغة في الاو 

[۸۲) الجمهرة ۴/ ٣۱۲۳ء‏ وانظر تصحیح التصحیف ۲۵۰۱ وفي ۲٥٢‏ : «ویقولون 
لضرب من العود: الخیُّران. والخیژران كل عود یتثنی». وانظر تثقیف اللسان ۰۲۰۲ وفی 
جامع التعریب ۱۷ ا اوھ وا وت تا تشر سے مرب کلت 
العربان» وقد ضبطها ابن كمال باشا في التنبیه على غلط الجاهل والنبیه ۸۰ بکسر الزاي 
ثم قال: «شجر هندي. . . فتحریف بعض الناس إياه وقولهم : (خزیران) و(هازاران) 
تصرف عامي». وانظر خير الکلام ۰۳۰ وفي تفسیر الألفاظ الدخيلة «شجر هندي لين 
القضبان والاسم هندي». وانظر أذي شیر ۰۵4 وغرائب اللغة ۲۲۲ والمعربات الرشيدية 
۲ وانظر المعجم الکبیر (خزر) ۲۹٦/٦‏ وقد آوردها المحبي في قصد السبیل 1۷۲/۱ 
بشرح آوفی ونص على آنها فارسية معرّبة. 

[ ۸۳ هذا الشرح نقله الخفاجي من لحن العوام اف ہر یی یں و 
السبیل ۰11۰/۱ وفي المعجم الکبیر (خشن) /۳۹۰: «وحشنّ فلان على فلان : أ 


)١(‏ سبق أن ذکر الخفاجي هذه المادة عند حديثه عن مادة (أخوة) في باب الهمزة رقم ۱۳۹ فراجعه. 

(0) انظر النهاية ۰٩۰/۲‏ والمعجم الکبیر (خوو) ۰۱۲۶/۲ ونص الحدیث: «لو كنت متحذا خلیلا 
لاتخذت آبا ۰1 ء, ولکن خُوَّة الاسلام» ولکن الحدیث في صحیح مسلم ۱۵۱/۱۵ فيه 
(أخوّة) . 

(۳) سبق التعریف به ۲۳۱/۲ . 

)٤(‏ زيادة من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر). 

۰۱۰۳ سبق التعریف بالزبيدي ۰۱۷۹/۲ وانظر لحن العوام‎ )٥( 

)٦(‏ في (ك): (غلظت): وما آثبتناه من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر) کذا في لحن العوام ۰۲۲۰ وقصد 
السبيل 1۱۰7/۱ . 

(۷) سبق التعریف به ۰۱۰/۲ وانظر سیبویه ۷/۱. والمراد بالباء هي باء الجر من (بصدره) . 


اعد شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


وكتب ابن ل لاخ لہ : 
شنت بصدر أخ احبه ] لك ناص 07 


والعامة تقول : ۹۳ صدره وهو ی 
OEE‏ رياط الم تا 2س سو لف الماك الما خروون: 
]٥۸٥[‏ (خارجي) [معروف]”*' والنسبة فيه للمبالغة [کدواري]'ٴ'ء قال ابن 


به وشدّد عليه فى القول والعمل.... وخشن صدر فلان على فلان: وَجّد علیه» أي 
غضب». وعدّها الزمخشري من المجاز فی أساس البلاغة (خشن) ۰۲۳۲/۱ وانظر 
تصحيح التصحيف وتحرير التحريف ۸۳. 7 

1 في قصد السبيل 594/١‏ : «معرّب مولد أول خانقاه بيت لهم «خانقاه رَملة 
الشام» وقرية بين إسفرائين وجرجان»» في المعجم الكبير (خبأ) :۹/٦‏ «خانقاه 
(khankah)‏ (فی الفارسية : خنکاه) موسسه يقيم فيها رجال الصوفية للذكر والعبادة 
ویذبرون آمور معيشتهم بأنفسهم». 

1۹1 دا المحبّی فی قصد السبیل 11۷/۱ بقرله: «قال ابن جنی ٠...‏ إلى آخر 
الشرح بالتص كما هنا. 


)١(‏ في (ط نصر) و(ط بدر): (المعَدّل) تصحيف» وفي لحن العوام ٦٦٢‏ (آحمد بن المعذل) 
کتب إلى آخیه (عبد الصمد). . .»۰ وانظر آخبارهما في طبقات ابن المعتز ۳۰۸ وزهر 
الاداب ۰1۹/۳ والاغاني ۰۲۲۱/۱۳ . 

)٢(‏ في (۵): سقطت كلمة (خبه)؛ وفي لحن العوام ٦٦٢‏ (جیبه) بدلا من (حبه)» وکذا أساس 
البلاغة ۰۲۳۲/۱ وقد سقطت من قصد السبیل أيضًا ۰46۰/۱ وقد ورد الخبر كاملا في زهر 
الاداب ۷۰/۳ وفیه : «وکان عبد الصمد یوذیه ویهجوه» فکتب إليه أحمد» آما بعد؛ فان أعظم 
المکروه. ما جاء من حيث يُرْجَى المحبوب وقد كنت موملا» حتی شمل شرّكْ» وعم أذاك 
فصرت فيك كأبي العاق» إن عاش نقّصهء وان مات نقصه. واعلم لقد خشَنت صدر آخ جیبه 
لك ناصحء والسلام». وفي هذا المعنی قال عنترة في الدیوان ۲۲۹: لمن الطویل]. ‏ " 

ری لد آغیرت ار جارك وعدي ود ع تا نامع 
وأمالي القالي (۱/ ۰۱۰۷ وفیه في زهر الاداب: جیبه» بدل: حبه. 
(۳) في (ط نصر) و(ط بدر): (آشحنت)» وفي قصد السبیل ٦٦٤ /١‏ (آخشنت). 
)٤(‏ في (ك): (م). 


حرف الخاء 2 TY‏ 
جني في سر الصناعة”'' وسَمّوا كل ما [فاق] حسنه وفاق''' نظائره خارجيًا . قال 
طفیل : من الطويل] 
وعارضتها رهواً علی متتابع کین القَصیری خارجي مُحثب'' 
[انتهی ]۳ وبهذا یتم حسن قول [الكمال]”'' ابن النبیه : [من الطويل] 
خذوا حذركم من خارجي عذارة”. قلا ان چنا في كتيبته الخضرا”" 
[4۸1] (الخروج) هو النصب على المفعولية. قال في جمع الجوامع”” (رَفْعٌ 
الفاعل) زعم هشام: أن رافعه الاسناد» والكسائي"'؟: كونه داخلاً في الوصف 
ونصب المفعول بخروجه. انتهى . 
قلت : هذه عبارة البصريين يقولون في المفعول إنه منصوب على الخروج. أي 
خروجه عن طرفي الإسناد وعمدته. وهذا كقولهم له: فضلة» وقد وقع التعبير بهذا 
في کتب التفسیر ولم يبينوه فاحفظه" ۲ . 


1 اقتباس فى قصد السبیل .٦٥٤/١‏ وفي المعجم الکبیر (خرج) ۲ : 
(الخروج. . (في النحو) عند نحاة البصریین : النصب على المفعولیة» یقولون في المفعول 
إنه منصوب علی الخروج» أي خروجه عن طرفى الإسناد وعمدنه) . 


)١(‏ وفي سر صناعة الاعراب ١5١‏ (أحمد فريد) «سمّو ما فاق في جنسه وفارق نظائره 
خارجًا. . .). 

(۲) في (ط نصر) و(ط بدر): (فارق) وكذا في قصد السبیل 1۷/۱ . 

. 1۷ /۱ في الأصل (شد) وهو تحریف لا يستقيم معه الوزن والتصویب من الديوان» وقصد السبیل‎  )۳( 

. ۲۹۰/۲ دیوان طفیل الغنوي ۰۲۰ واللسان (خرج)‎ )٤( 

)٥(‏ سقطت من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر). 

. 1۳۲/۲ زيادة من (ط نصر) و(ط بدر)» وقد سبق التعریف به‎ )٦( 

(۷) البیت في قصد السبیل 1۷/۱ . 

(۸) انظر همع الهوامع في شرح جمع الجوامع ۰۲۵۳/۲ .۲٥٢‏ 

(۹) سبق التعریف به ۱۲۳/۲ . 


() من ذلك ما وقع في تفسیر الطبري ۶ في تأویل قوله تعالی : من بعد وی وصی ها ادن = 


سے گر 
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[ ۷ | (خور) بفتح ET‏ فسكون وآخره راء مهملة : وضع وعند عرب 
السواحل : خليج يمتد من البحر وأصله (هور) معرب قاله في المعجم". 


[۸۸)] (حَفِيّة) كتأنيث الْحَفِيٌ : أَجَمَةٌ في سواد الكوفة ينسب”"إليها الأسود 
قال امد ات فلك لديا ا 1 ضراغم غیر حَفِيّة . 


1 (الخلیصاء) مصغر 1 ا : اسم موضع » قال عبد الله بن أحمد بن 
الحارث شاعر ابن عباد"" من قصيدة في مدحه : [من البسیط] 


5 3 


لا سر بارض أو مہ اس ألحرّى بشخص قريب عَزْمة نائي 


يومًا بحزوی ويومًا وت زس ماكب االسديب رب کا ال یضار ۲۳ 


[4۸۷] قال ابن دريد في الجمهرة 044/١‏ «فأما الخور وهو الخلیج من البحر 
زا همه انل باتكل O ١‏ اع اتی وی ال aE AG‏ شا ری 
غرائب اللغة ۲۲۲ امصب اموس يعر هرس میس لے ی وانظر 
المعجم الكبير (خور) ۰۸۹۷/۲ ومن ذلك مدينة الغور وهي ساحلية في دولة قطر من دول 


الخلیج العربي . 


سے ار رَوَصِيَّةَ» حیث قال الطبري : : «ونصبت غير مضار على الخروج من قوله : يوصى بھا). 


)١(‏ سقطت من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر). 

(۲) في معجم البلدان 1۰۰/۲: «قال حمزة وأصله (هور) فَعَرّبَ فقيل خور». 

(۳) في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (تنسب). 

)٤(‏ القائل هو الخفاجي, وذکر المحبّي قوله هذا في قصد السبیل ۰40۲/۱ ولم يذكر أنه 
للخفاجي» بل نسبه لنفسه!! 

(0) في (ز): (مصغر). 

 )٦(‏ في معجم البلدان :۳۸٦/۲‏ «عبد الله بن آحمد بن الحارث شاعر بني عباد». وهو 

(۷) ورد هذا البیت في (ط نصر) و(ط بدر) كالاتي : 


يومًا بجزوى ویوما بالعقیق وبالعذیب يومًا ويومًا بالخلیصاء 
وکتب نصر الهوريني في حاشية (ز) أن هذه الرواية هي المذکورة في شرح السعد على 
التلخيص» بینما آثبت الرواية الاخری في المتن وهي المذکورة في (ك)» وکذا في معجم 
البلدان ۳۸۲/۲ . 


5 پا یھ 5 گا یی من و ۵ م 1111+ 2 و >هہ ۱( 
وتارة تنتحي نجدا واونة نت العقين راخ ةف فص هاا 

[1490 (عَلَق) بفتحتين» ولا يقال: خَلَقَة كما فصلناه في شرح الدرة"» 
والعرب تقوله للصديق القديم ذكره ابن هشام "" في تذکرته ومن حه نقلتٌ» ا 
عليه : [من البسیط ] 


ال ا إلى الاي الى ولا جدید لمَنْ 7ت ا اة 
قال: لیس المراد خلق الثياب وإنما الصديق القديم والجديد بدليل قول 
۹۹2 


سميتني كلقا لخلة کے ولا جدید ]ذا لم یلبس الخلق!؟ 
3 (خُذ يّمنة ويّسّرة) بالفتح» والصَّرَّابُ تسکینه (كشأمة). 


[] في درة الغواص ۵۸۳: «ويقولون: جبة حَلَقَة» فيوهمون فيه؛ لأن العرب 
فنا ويك تس :لضت الاک ارت فقا لك سا که خلن 1" كي نات سای و 
بعضهم العلة فيه فقال: كان أصل الكلام أعطني خعَلَق جبتك فلما أفرد من الإضافة بقي 
على ما كان عليه». الخفاجي في شرحه للدرة 085. 

[ انظر تفصيل ذلك في درة الغواص ۰۲۱۳ وشرح الخفاجي للدرة ۰۲۱۳ 
٤ء‏ وانظر لحن العوام ۳۳۹. 


(۱) الأبيات الثلاثة بهذه الرواية ذكرها ياقوت في معجم البلدان ۰۳۸۱/۲ 

(۲) شرح درة الغواص ۰۵۸۳ ۵۸. 

(۳) وفي شرح درة الغواص للخفاجي 084 : «قال ابن هشام في تذكرته: ثوب جديد» وثوب عَلَق 
لا تلحقها التاء في المونث . .۰ . وأما الخلق فمصدر يقع للمؤنث والمذكر بلفظ واحد». 

)٤(‏ البیت آورده المحبي في قصد السبیل ۰116/۱ وفیه «لمن لا یلبس». 

)٥(‏ هو عبد الله بن عمر بن عمرو بن عثمان بن عفان كان یسکن عرج الطائف ویکنی آبا عثمان 
وكان شاعرًا غزلا فارسًا مقدامًا مات في أيام هشام بن عبد الملك في الحبس. انظر ترجمته في 
الکامل في التاریخ ۶4 وآخبار مكة ۳۲ وتاریخ دمشق ۰۲۲/۲۱ ۳۲۳ 
والمعارف ۰۲۰۰/۱ والانساب ۱۱۷/۶ . 

.۳۳ دیوان العرجي:‎ )٦( 
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قال الزبيدي۲: قال ن یقال: یا من ا خذ بهم 725 
وشائم بهم» آي : نا لا وقولهم: یامن : خطاء وقد خا و ا 
ویقال : 

سام رو وق ورف a‏ مم )٤(‏ ۰۶ گھ ي ره ۵(۳) عي CUA‏ 
5 ل سے و ٭ ینا )۷"( 
انتهى. و نتمه في شرح درة الغواص ۱ 

3 (حخَرَس الخلاخل) امتلاء الساق. أول من استعاره النابغة في قوله: 

[من الطويل] 
م ر ه تيه و ۶ 7 0© , 0° الى اه 
عَلَى أن حَجْلَيْھا وان قلت [أوسعا)“ صموتان ین ضيْق وقلة منطق"" 

وأجاد ابن الرومی" "* فى متابعته بقوله : 

واه سس ا ك آہیب اہ :الےت+اضل 


[] في المعجم الكبير (خرس) :۲۰٦/٦‏ «وامرأة: خرس الخلاخل : كناية عن 
امتلاء ساقيها». 


.۳۳۹ سبق التعريف به ۰۱۷۵/۲ وانظر لحن العوام‎ )١( 

(۲) يعقوب بن السكيت وقد سبق التعريف به ۰۱۹۲/۲ وانظر إصلاح المنطق ۲۹6ونص كلامه: 
«ويقال يا فلان يَامِنْ بأصحابك» أي خذهم يمنة» ويا فلان شائم بأصحابك» وتقول: قعد 
فلان يمنة» وقعد فلان شأمة. .». 

(۳) في لحن العوام ۳۳۹: «وقال يعقوب: قولهم (تيامن بأصحابك) خطأ وقد أجاز بعض اللغويين 
دلك» . 

)٤(‏ في (2):(الیمین) وهو تحریف. 

(0) سقطت من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر). 

. هذا آخر کلام الزبيدي‎ )٦( 

0) انظر شرح درة الغواص ۲۱. 

(۸) في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (واسعا). 

(9) دیوان النابغة الذبياني ۱۸۱ ق ۰۳/4۶ وفیه (ملء) بدلا من (ضیق). 

(۱۰) سبق التعریف به ۱۳٣/۲‏ . 

)١١(‏ في (ط نصر) و(ط بدر): (لزین) وما آثبتناه من (ك) ومن الدیوان. 


8 "0 : 9 24 2 1(۶( 
كسا ن تخخلهن سسو یں مج ات واو 
وخوادل بالدال المهملة من قولهم: ساق َذلجة ودلة أي ممتلنة لحماً. 


[44] (حْرَافة) قال ابن المعافى عن عائشة رضی الله [تعالی]۲۳ عنها قالت : 
2 ۳ئ۶یییٰ۶۶ دين ۹ھ" 7۸۵/۶ رسول الله هذا حديث 
خرافة. [قال: أتدرين ما تُرَافة؟ إن خرافة]”” من غُذْرَةء أَسَرَنه الچنُ فمكث فیهم 
دهراً ثم ردوه إلى الإنس» فکان يُحَدّث الناس بما رأى فیهم من الأعاجيب» فقال 
الناس: أحاديث خرافة''''۔ وعَوَامُ الناس يرون أن قول القائل : هذا خرافة؛ إنما 
معناه أنه حديث لا حقيقة له» وإنما هو مما يجري في السمر وينتظم في الاعاجیب 
وطرّف الأخبارء وأنه لا أصل له فأضيف فيه الجنس"*" إلى بعضه كثوب خر 
واشتقاقه على هذا من (اخترف) الثمرة إذا اجتناها وهی خَرفَةء ولذا سَمّیَ المَصْل 
(خرينا) لاختراف الفواكه”") فيه» فكأن هذه الأحاديث 000 ما يتفكه به 7 الثمار 
لتق اء ولذا قال الشاعر: 


[۳) انظر تصحیح التصحیف ۰۲۰ وتثقیف اللسان ۰۲۹۰ وذیل الفصیح ۰۲۸ 


وفي مجمع الآمثال ۰۳ كيا رة خرافة). وانظر المعجم الکبیر (خرف) 
.۱۲٦‏ 


)۱( البيتان في الديوان ۵۰/ ۰۲۰۳۲ ق ۰۱۲/۱۵۸۲ ۱۳ وقد ورد البيت الثاني في (ك) محرفا كما 

ل 
تأتي یخ خل هن السسو قهرجحات خوادل 

0. اط ی وط ی 

(۳) زيادة من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر). 

۰1۱۲/۱۰ «وخرافة حق» كذا في اللسان (خرف)‎ :۱٥۵۷/٦ الحديث في مسند أحمد‎ )٤( 
. ۱۱۸ والفاخر‎ 

)٥(‏ في (ك): (الحسن). 

)٦(‏ في غريب الحدیث ۱۸/۳: نما سمي الخریف خریفا لأنه تخترف فيه الثمار». 

(۷) في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (للتلهي)» وکذا في قصد السبیل 15۱/۱ . 


33 شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 
ودعنی نے نادي خرافة 
وأرى أن قولهم: (خَرّف) إذا تَر عقله من هذا لأنه يتكلم بما يُضْحِكُ 
ویتعجب منهء ومن ههنا قيل: فكهت من كذا أي عجبت من وقيل للمزاح: 
فكاهة» لما فيه من مسرة آهله» والاستمتاع به. وقالوا: الغيبة فاكهة القراء 
ای وقال الس ۱۳ في ربع الابرار : سمعت العرب يشددولن الراء من 
(خرّافة):ويسمون الأباطين الخراررت+7اھتھ ]۶ 
11 (خل) [معروف]''' من أمثال العوام لمن لا يناسب «ما هو من خل 
بقلة» قال العطار''': [من مجزوء الكامل] 
ات ال ارياي ہا الح مين ا قا" 
[5965] (خبیت) بالتاء المثناة بمعنى (خبیث) بالمثلثة سمع من العرب في قوله: 
[من الخفيف] 
يَنْمَعالطَيِّبٌ القلیل ین الرزْ ف ولاینقع الکشیر الخبيت" 
41 فى أساس البلاغة (خلل) ۲۹/۱: «وما فلان بل ولا حمر أي لیس بشىء». 


1 وفي المعجم الکبیر (خبت) ۲۱/۲: «الخبیت : الحقیر الرديء من الاشیای 
لغة فى الخبیث» وقیل تصحیف الختیت». 


)١(‏ في الطبعات: حديث» والمثبت من ز وقصد السبیل والدیوان وبه یستقیم الوزن» والبیت 
لابي نواس وهو بتمامه : 
هاتهاجهراودعني من أحاديثخرافه 
انظر الديوان ص : ۰۱۱۰ وملحق الأغاني (أخبار أبي نواس) (ص :۱۵۹). 

10 دوهی( توارط رز 

(۳) سبق التعریف به ۱۷۸/۲ . 

۰۳۱۸/۱ سقط من (ك)ء وانظر قول الزمخشري في ربيع الابرار‎ )٤( 

)٥(‏ انظر كلامًا منقولا عن الخل في الأطعمة والاشربة في عصر الرسول ۸۲ء ۰۸۳ وانظر إصلاح 
المنطق ٦‏ والتاج خلل ۱۹/۲۸ . 

 )٦(‏ نسبة في خزانة الأدب (۱8۰/۲) لابن نباتة» وصدره: قال العذار لحذقي. 

(۷) البيت في قصد السبیل 1/۱ . 

(۸) البیت في اللسان (خبت) ۲۸/۲ ونسبه لليهودي الخيبري. 


فا پات( تست اروت لمطمئن من ا استعیر 200 وقیل ان 
(العاء) بدل من (الثاء) المثلثة ذكره الزمخشر وا وغیره. 
]٦۹٤[‏ (خانه السلك) يقال للدّرٌ : خانه السلك وأسْلمّه العقد أي: انقطع خيطه 
فتبدد ثم استعملوہ فی الدمع استعارة» وهو استعمال فدیم بدیع خا فاعرفه. 
]4٩۷[‏ (خشنشار) في قول آبي نواس : [من السریع] 
E‏ سے واا ودي 
0 5 4 رخ (o‏ 


[414] (خالي الغرفة) أي: خفيف العقل طایش الرأس. قال الزمخشري في 
1 هو من كلام أهل بغداد. 


73 بالنّصٌّ في قصد السبيل ۰48۸/۱ أورد الزمخشري في أساس البلاغة (خون) 
۱ بيئًا لزهير في ذلك وهو: 
مرطاعتی تھے أو لبوك کی في انلك اهر اه ال 
ثم قال: وخان الدلو الرشاء إذا انقطع. 
[۷) تاج العروس ۰۲۲۹/۱۱ 
۸ سبق تحقیق هذه المادة برقم: ۰4۸۰ ۰۳۰/۲ وبالنصٌ كما هنا في قصد 


. ٤٦٤/١ السبیل‎ 


)١(‏ ونصه في الکشاف (۳۸۷/۲): «وقیل : التاء فيه بدل من الثاء» وذکره الخلیل كما في اللسان 
(خبت) ۲۸/۲ . 

(۲) لم یذکر الزمخشري في آساس البلاغة (خبث) ۲۱۲/۱ شيئًا عن ذلك وانما قال: «نزلوا في 
خبت من الأرض وخبوت وهي الارض الواسعة المطمئنة. .» وانما ذکر ذلك الخلیل كما في 
اللسان (خبت) ۲۸/۲ . 

(۳) سبق التعریف به ۲۳۰/۲ . 

)٤(‏ لم أقف على هذا البیت في الدیوان ط دار الکتاب العربي غير أن الزبيدي آورده في تاج العروس 
۱ وقال محققه في الحاشية رقم (۱): في الدیوان ۹۲ (ط العمومية): (بين السباقین) 
بدلا من (بين البساتین) وسقط البیت من طبعة مصر من القصيدة التي في صفحة 410 . 

. ۲۲۹/۱۱ ذكر ذلك أيضًا الزبيدي في تاج العروس (خنشفر)‎ )٥( 

)٦(‏ سبق التعریف بالزمخشري ۰۱۷۸/۲ ولم أقف على هذا القول في شرح مقامات الزمخشري. 


٤ء‏ أ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


8 )۱( فر ار مد 2 
[ (خرج) وعاء [معلوم] عربي صحيح جمعه (خرجة). و(خراج) 
كغراب: بثرٌ الواحدة (خراجة) كذا في المصباح"" وتشديده خطأ . 


]٤٥٥[‏ (خاتم) اسم فاعل» نقل السيوطي" " فی فن الألغاز عن السخاوي”*) 
أنه جوم على خواتيم» قلت: هو على خلاف القياس”'' وقد ورد: الأعمال 
بخواتيمها''. 


[001] (خيظ باطل) بمعنى (طویل) وكذا ظل النعامة قاله الميداني"" . 


1[ في تفسیر الالفاظ : ٤‏ «فارسي (خورة) وهو المزادة توضع على الدّابة»» 
وانظر ادي شیر ۲ء وعند فرنکل ۸۱ معرّبة عن الحبشي (متع0قط) أنه معرب وجمعه 
(أخراج جح 

۰1 انظر تهذیب الأسماء واللغات ۰۸۸/۳ وتحریر التنبیه ۳۰۹. وعذها الیسوعی 
من الارامية في قرف اللغة ۰۱۸۰ وانظر المعجم الکییر (ختم) /۷۸. ۱ 

1 فی مار القلوب ۷۲: «الخیوط التی تتراء‌ی فى الهواء عند شلة الح يقال 
لها : مخاط الشيطان ولعاب الشمس» وخيط باطل » ی و لا حاصل له. وما لا طائل 
فيه وکان مروان بن الحکم يقال له: خيظ باطل. لأنّه كان طویلا مضطربًا»» وفي المعجم 
الکبیر (خیط) ۹۷۱/۲ : «وخیط باطل : الهباء المنثور الذي یری في شعاع الشمس ویقال 


)۱( في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (م) وفي المصیاح (خرج) ۱۱۱ : (معروف) . 

(۲) الشرح كاملا من المصباح (خرج) ۱۱۲ بتصرف يسير. 

(۳) ولعل الخفاجي یقصد کتاب (الجوبة الذكية في الألغاز السبکیة) ویشتمل على حل ما ألغزه 
السبكي في سواله عن الصدقي في آربعة وعشرین بیتّا . انظر المهذب .)٩(‏ 

.۲۲۱/۲ سبق التعریف به‎ )٤( 

 )٥(‏ في اللسان (ختم) ۱۹8/۱۲: «والجمع خواتم وخواتيم وقال سیبویه الذين قالوا خواتیم إنما 
جعلوه تکسیر (فاعال) وإن لم يكن في کلامهم» وهذا دلیل على أن سیبویه لم یعرف (خاتامًا)». 

)٦(‏ نص الحدیث في صحیح البخاري کتاب القدر: ٥ء‏ وکتاب الرقاق ۰۳۳ هو: «وانما الاعمال 
بالخواتیم» . 

(۷) انظر السامي في الاسامي ٤٠‏ . 


3 E 


[] (خفيف الشفة) أي قليل السؤال وهذا من باب الكناية» كما قالوا لين 
(المهتصر) و(لين العود) أي: كريم عند السؤال قال: [من البسيط] 
1 ہے۔ چ اا ی ب عو و و ہے سم نه كع 
[۵۰۳] (خف الرافضی) یضرب مثلاً للسّعة» لأنه لا یری المسح على الخف 
فیوسعه لیدخل [يَدَه] '' ویمسح رجله. 
٤[‏ 6۰] (خطف) المولدون یقولونه لسرعة تغیر البشرة. والوجه مَنخطت قال: 
امن البسیط ] 
ال ےی جارعات | ااا ولال ا 
[۵۰] (الخروج): قبح الصوت و(الدخول): حسنه. عامية رذيلة جذا 
قال الجزار"": [من المتقارب] 


ع م7 3 4 و 5 وم و 


له لعاب الشمس» وكذا فى أساس البلاغة (خيط) ۰۲۵۷/۱ وفی لطائف المعارف 5": 
«کان مروان بن الحكم مفرط الطول مع الدّقة» فلقب خيط باطل». 
]٥٥٥[‏ سبق تحقیق هذه المادة برقم : ۸ ۰۳۳/۲ فقارن. 


[۰۳ بتصرف يسير في مار القلوب رقم ۲۵۰ ص۰۱۷ بتصرف يسير في المعجم 
الک (خفف) ۵۰۹۸/۲ . 


. 1071/۱ قصد السبیل‎ ]٥٥٥[ 


)١(‏ البیت ذکره المحبي في قصد السبیل 0۲/۱ بغیر نسبة. 

(۲) زيادة من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر) وانظر قصد السبیل 110۲/۱ . 

(۳) في (ط نصر) و(ط بدر): (الخراز) وهو تصحیف. وانظر قصد السبیل ۰91/۱ وهو: 
يحيى بن عبد العظیم بن يجي بن محمد بن علي الشيخ جمال الدین آبو الحسین الجزار الأديب 
المصري؛ (۰۰۳ ۔ 5159ه) عاش مرتزقا بالشعر وكان قليل الهجاء متحملا متوددا إلى 
الناس» حسن التعريض. انظر ترجمته في فوات الوفيات (1۰۲/۲). 


٦‏ تب شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


وصرت [ لد د قنك 0 أروم الغناء فاخرج جزی | ارت 2 عند الول" 
[3 (خرشنة) بفتح أوّله وسکون ثانيه وشین معجمة ونون» (بلدٌ) قرب 

۱2 ور ۳(۰( : ۱ سو تہ ۹3 

ملطیة غزاها سیف الدولة ` سمیت باسم بانیها وهو خرشنه بن روم " بن سام بن 


نوح كما في معجم البلدان"*. 


[ ۵۰۷ ] (خضر) في الزاهر "۲ el‏ یکون مدحاً ومعناه کثیر الخصب ومنه : 
آباد الله خضراءهم"" أي خصبهم. وِدَمٌا فیقال للئيم : أخضر. والخضرة عند العرب 
: ہ٠‏ (۹). 


. ٤٥٥/١ قصد السبیل‎ ]٥٥٥[ 
في تهذيب الأسماء واللغات ۹۱/۳ معنى آخر وهو: «والعرب تسمي شديد‎ ۷ 
۰۲۸۳ واصلاح المنطق‎ »5١ السواد أخضر)ء انظر تقويم اللسان ۰۱:۳ وأدب الكاتب‎ 
وفي‎ 247١/5 واللسان خضر ۳۲۷/۵ وغضر ۰۳۲۸/۲ وانظر المعجم الكبير (خضر)‎ 


)١(‏ في (ك): (إليك). 

(۲) البيتان في قصد السبيل 4071/۱ وأوردهما في خلاصة الأثر ۰4۸6/4 وفيه (في) بدلا من 
(من)» والبيت الثاني محرف على النحو التالي : 

أتيت لباب ك آرجو الفنا فأخرجني الضرب عند الدخول 
وكذلك في ديوان الحماسة (۲/ ٢٦۲)ء‏ البيان والتبين (۰)۲۱۸/۳ الكامل في اللغة والأدب 
(۰)۱۱۷/۳ وعزاه النيسابوري في باهر البرهان (۲۱۱/۱) لبشامة بن عقير المري؛ 
والمستعصمي في الدر الفريد (۲4۵/۱۱) لمحمد بن بشير. 

(۳) هو سيف الدولة الحمداني» وفي (ط نصر) و(ط بدر): (كنده ریش) وهو تحریف. 

)٤(‏ في (ك): (من الروم)» وفي (ز): (من الدم)» وفي الهامش قال نصر الهوريني: (لعله ابن 
إرم)» وفي قصد السبيل /١‏ 450 : (خرشنة بن سام بن نوح). 

.۳۹۹/۲ انظر معجم البلدان‎ )٥( 

.۱۹۲-۱۹۰/۱ راجع الزاهر في معاني کلمات الناس‎ )٦( 

(۷) في (ط نصر) و(ط بدر): (خضر). 

(۸) قال في تصحیح التصحیف 5 ۲: «العامة تقول : آباد الله خضراءهم» والصواب: (غضراءهم) 
لانه من غضارة العیش»» وانظر الصحاح (خضر) ۰۵۳۲/۱ وفي آساس البلاغة (خضر) ۲/ 
5 «آباد الله خضراءهم : شجرتهم التي منها تفرعوا». 

(9) القائل هو جریرء وقد سبق التعریف به ۱۰۶/۲ . 


حرف الخاء کت ۷ ٤‏ 


يسا بد اورےہ مین فويل لتيم من سرابیلها الخضر''' 
يعنى آنهم یکتفون بالبقل'''. 

۸3 (خيفعة) وقع في القنیة''' في کتاب البيع سپ وت 
وجه المرأة» ووقع في نسخة بدله”*' (ختقة)'ٴ' ولم أقف له على أصل صحیح 

3 لتدرْشّف) واحدته (حرْصَفَةٌ)ُ نوع من الخس البرّي يُسمى ١ك‏ الگلب) 
ينبت على شواطئ الأنهار والسواقي» على ورقه شوك ولون ورقه مائل للصفرة 
ہیر ال ال رار والخس في غاية البرودة» ومنه نوع بستاني 
يسمى (الكركر) وأهل إفريقية تسميه (القَئَارِيّة)”''» قال ابن المعتز': ۔[من الرجز] 
E,‏ نينا ناز الاک کر ساس كان ر52“ 

ولابن شرف القيرواني :امن الرجز] 


اسان الناقفة رمن ۲۳۹۱/۲ وشات یره و خف کی اس فر 
القفا: ابن سوداء آو هن وأخضر البطن حائك» . 
[۸ قصد السبيل 1۷۳/۱ . 


[4 120 في المعجم الكبير (خرشف) :1١5/5‏ «الخُرّشف: نبت عريض الورقة يقال 
له كنكر) . 


.)۲۰۵ سبق تخريج هذا البيت في مادة أخضر (۰۱۰۳ ص‎ )١( 

(۲) في (ك): (بالتفكر) وهو تحریف. 

(۳) أظنه كتاب (قنية المنية في تتمة الغنية) لأبي الرجاء نجم الملة والدين مختار بن محمود 
الزاهدي (ت ۱۵۸ ه). 

(4) في (ك): (باله). 

. 1۷۳/۱ في (ز): (حتفه) وفي (ط نصر) و(ط بدر): (ختعة) وما أثبتناه من (ك) وقصد السبيل‎ )٥( 

)١(‏ في (ط نصر) و(ط بدر): «القبّارية). 

(۷) سبق التعريف به ۱۰۵/۲. 

(۸) ديوان ابن المعتز (ط دار صادر) ٦۷٤‏ وفيه (ثمار الكبر). 

(9) هو محمد بن أبي سعید. القيرواني» من شعراء المعز بن باديس» له ديوان مطبوع» توفي بطليطلة 
۰ ه. (خريدة القصر ۰۲۲4/۲ الذخيرة ق٤ء‏ م۰۱ ص۹٦۱ء‏ معجم الأدباء ۲۱۳۸/۲ . 


۸ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


ورات 5 ار يوب ۳ (۲( 5 گا 1 9 7 207 ا و 
بے ل غلز الکنی لان ETI ENE‏ كت 
وقال آخر: [من الطویل] 


رک نان ٠‏ انت علي اتقات ال الول "ميا نایا 
كأني قد آتحفت منها ببيضة”*' وقد جعلت للصون في جوف قنفز" 

]٦٥٥[‏ (خْرَاسًا ۵ علم حافدٍ من حفدة نوح 2۶ كما آن(روم) و(فارس) 
و(كرمان) بفتح الكاف كذلك» ثم صار عَلمًا على هذه البلاد المعروفة» وهي دون 


]5١[‏ ذكرها الجواليقى فى المعرّب ۱۳۰ واكتفى بقوله: وقد تكلموا بخراسان 
7 ما قال ياقوت في معجم البلدان 0۰/۲ : «اختلف في 
تسمیتها بذلك فقال دغفل النسابة: خرج خراسان وهیطل ابنا عالم بن سام بن نوح ‏ لہ 
لما للت ال لس سای فترل كل وا خد مهما إلى اليلد المتسوت إله مج و 3 ۱ 
(خراسم) للشمس بالفارسية الدرية و(آسان) كأنه أصل الشيء ومکانه وقیل معناه (کل 
سهل) لأن معنی (خر) كل و(آسان) سهل والله آعلم»۰ وانظر حاشية ابن برّي 84 وقد 
ذکره الخوارزمي في مفاتیح العلوم ١١5‏ فقال خراسان تفسیره المشرق» وفي تهذیب 
الاسماء واللغات ۱۰۲/۳ «قال آبو الفتح الهمداني: ویقال أيضًا: «خرسان بحذف الالف 
واسکان الراء»»» وفي جامع التعریب ۱۱۱ عن هشام الكلبي: «خراسان أعجمي مَعَرّب 
(خوارسد) وهو مطلع الشمس بالفارسیة» وانظر معجم ما استعجم ۰4۸۹/۲ ٦۹۰‏ وانظر 
المعجم الکبیر (خراسان) .۱٥١/٦‏ وفي قصد السبیل ٦٥٤/٤‏ «آعجمي مركب من (خر): 
الشمس و(اسان): مکان الشيء. وقیل معناه: كل بالرفاهیة» . 


)١(‏ في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (قباریة). 

(۲) في (ز): (برسمه). 

(۳) البیتان آوردهما المحبّي له في قصد السبیل 404/١‏ . 

(4) في (ز): (الجنا المقبول علیها). 

)٥(‏ في (ك): (بیضة). 

)٦(‏ البيتان في قصد السبيل /١‏ 04 بدون نسبة. 

(۷) هذه المادة زيادة من (ط نصر) و(ط بدر). وسقطت من (ك). 


ما وراء النهر من بلاد الشرق» وأمهاتها (نيسابور) و(هراة) و(مرو) و(بلخ) مع 
نواحيها وأرباعها ومضافاتهاء كذا في شرح تاريخ اليمني للبجائي. 


7 


۰۲۵۰/۲ انظر معجم البلدان‎ )١( 


٦‏ 8 24 ۰ 2 او 
007 کیا © ۳ رل 


۱1 (دار صيني) معروف''' معَرّب ومعناه بالفارسیة (شجر الصین). 
و ےر 


۷۲1 (ديباج) معرّب (دیوباف) أي یِسَاجَةُ الجن . 


۰ ۳ 


[ یدنا ن) سن ونی فازسی مره قال ادن گرد 
العوت کا وت 


1 في قصد السبیل ۸/۲: «فارسي مَعَرّب (دارجین)». وفي المعجم الذهبي ۲٥٢‏ : 
"دار بمعنی شجرة»» وفي ص ۲۲۲: «جيني : من آهل الصین» کل شيء مصنوع في الصین». 
وانظر مفاتیح العلوم ۰۱۷۲ وفي آدي شير ۰۰ : «تعریب (دارجيني) أي شجر الصین». 

1 الجمهرة ۲٦٢/١‏ وقال الجواليقي في المعرّب ۱4۰: «(وأصل الدیباج) 
بالفارسية (دبوناف) أي نسَاجة الجن)ء وزاد المحبّي في قصد السبیل 1۳/۲ بقوله : «تفتح 
داله العوام وهو مکسورها. . . وقد تکلمت به العرب». وکذا في أدب الکاتب ۳۰۲. وفي 
المعجم الذهبي ۲۸۷: «دیون: ابلیس»» وفي ص ۹۸: «باف أو بافت: نسج)ء وانظر 
تثقيف اللسان ۲4۵ وتصحیح التصحیف ۰۲۱۷ وفي جامع التعریب ۱۳۲ عن کراع في 
المَجَرّد أنه فارسي مُعَرّب (دیباه) أو (یبّاج) وانظر الفصیح ۲۹۳ وعند أذي شیر ۱۰ : 
(معرت دیب . 


[6) انظر الم :017۳97۳ تال ابن ری ۱۳۲۶/۳ ظ الوا : الديبان 


)١(‏ في قصد السبیل ۸/۲: «شجر هندي یکون بتخوم الصین کالرمان لکنه سبط وآوراقه کأوراق 
الجوز الا آنها أدق» ولا بزر له» والدارصيني قشر تلك الأغصان لا کل الشجرة. ٠...‏ وذکر 
تفصیلات آخری فراجعها هناك وانظر تذکرة داود ۱۳۷/۱ . 

6 في قصد السبیل ۲ ابمعنی الربيئة») وفي (ك) : (رشه) وفي (ز) (اریث) . 

(۳) سبق التعريف به ۰۲۳/۲ وقوله في الجمهرة ٣۳‏ و و وتكملته «وهو الربيئة» ونقل هذا القول 
في قصد السبيل 0/۲ . 


حرف الدال کي 1۵۱ 


41 ۱ (دَرَابِئَة جمع (دِرْبَان) وهو البواب مُعرّب. قال العبدي”" : [من الوافر] 
كد ينان تراجت اونظ 

[016] (دفتر) عربي صحيح وان لم يعرف اشتقاقه . 

1 (دولاب) فارسي مُعَرّب جمعه (دواليب) عن الجوهري”". 


يريدون الڈیذبان أي الربيئة»» وكذا في المعرّب ۱ء وفي قصد السبيل 40/۲ : «فارسي 
مُعَرّب (دِيدّبان) بتغيير الحركة». وانظر جامع التعريب ۰۱۳۳ وعند أذّي شير ٩۱‏ : «مرکب 
من (ديد) أي نظر ومن (بان) أي صاحب) . 

[51] في قصد السبیل ۱۹/۲: «الذربان (ویکسر): واحذُ الدرابنة: البواب فارسي 
معرٗب)ء وانظر اللسان (دربن) ۱۱/۱۷ وقد ضبط الدال فى (دربان) بالحركات الثلائت 
وانظر آدب الکاتب ۰۵۰۲ وفي القاموس (الدرابتة) 21/1 فارسي مُعَرّب» وفي جامع 
التعریب ۱۲۲: «الذربان بفتح الدال وکسرها: قال کراع : هو البواب. لغة فارسية وجمعاه 
درابنة» . 

1 ۱ قال الجواليقي في المعرّب ٤١‏ : «آراضي صحیح لا خلاف في ذلك إلا من 
آنباري : ولا یعرف له اشتقاق». ویبدو أن المحبّي في قصد السبیل ۲۹/۲ يشكك في کونه 
عربیّا حيث یقول: «ویکسر» معروف» قیل عربي» لا یعرف له اشتقاق». وانظر مفاتیح 
العلوم ۰۵۶ وتصحیح التصحیف ۰۲۲۱۱ وقد رجح البشبيشي في جامع التعریب ۱۱ أنه 
آعجمي. وقال آدي شير 55 : «قیل فارسي مَعَرّبٍ (محیط المحیط) والارجح أنه يوناني» . 

۱1 في قصد السبیل ۳۸/۲ «ویفتح أيضًا . . . شکل کالناعورة الا آنه کالمنجنون 


)۱( في لب اللباب في تحریر الأنساب ۱۰8/۲: «العَبُدي» نسبة إلى عبد القیس بن ربيعة بن نزار 
والعبدي هنا هو المثقب العبدي؛ وهو عائذ بن مِحْصّن بن ثعلبة بن واثلة بن عَدِيَ بن عوف بن 
أفصى بن عبد القيس» من شعراء البحرين وله ديوان شعر بتحقيق حسن كامل الصيرفي . 

(۲) هذا عجز بيت للمثقب العبدي وصدره: 

EEE MES EEE 
۰۲۷۳/۱ والمفضلیات ۲۹۲ ق ۰۳۸/۷۹ وطبقات فحول الشعر‎ ۳۹/٥ انظر الديوان ۲۰ ق‎ 
والمعرّب ۰ وأدب الکاتب ۰۵۰۲ والاقتضاب ۰۳۲۲/۳ والصحاح (دربن)» واللسان‎ 
. ۱۵/۱۳ (دربن)‎ 


(۳) سبق التعريف به ١/٥۱۱ء‏ في الصحاح «دلب» ۱۵۰/۱ : لاف فارسي معرب). 


٦٢‏ بت شفاء الغليل فیما في کلام العرب من الدخیل ‏ المجاد الثاني 


[۷)] (دبُوس) بالفتح''' مُعَرّب جمعه (دبابیس). 


[۱۸ 6 ] (دیوان) رده والفتح ل جمعه (دواوين). قال الأصمعي” 0 
فارسي مرب وا ان کات يُشُبهون الشیاطین ناذا أو أصله (دووان) فأبدل 
7 ۳ تخفیفا شبن ا التضعیف وپ ۲ تبدل الثانية ياء دا سس ون 
وقيدتها لأنه موضع ےل نے اخوال الان فك لاف الضراتء لیس 


تديره الدابة يستقى به الماء». انظر مفاتيح العلوم ۷۱ء البشبيشي في جامع التعريب ۱۲۹ 
«بفتح الدال وضمها ونقل عن الكامل للمبرد أنه اسم بلد بينه وبين الأهواز فرسخان» 
وانظر الکامل ۰۲۱۸/۲ ومعجم البلدان ۰1۸۵/۲ ومعجم ما استعجم ۲ء وعند 
أدي شير 1۵ : «مرکب من (دولا) بمعنی الاناء ومن (آب) أي الماء». 

[۷]] انظر قصد السبیل ۰۱۶/۲ وجامع التعریب ۰۱۲۰ وأدي شیر ۲۰ : «الدبوس 
فارسیته أو (دبوس) وهو المقمعة» وهو أيضًا اسم حصن موقعه بين بخاری وسمرقند». 

3 في المعرّب 8 : «الديوان بالكسر قال الأصمعي : الاو غم 
و(دیوان) بالفتح خطأ ولو جاز ذلك لقلت في الجمع : (دیاوین) ولا یکون الا (دواوین)». 
وانظر قصد السبیل ۰1۹/۲ وفی اللسان (دون) ۱۱۰/۱۳ فارسی مُعرّب عن آبی عبيدة» 
راف ر مات Toa‏ وى ينامع التعرين 106 وو مر أ بو ضا 
أيضًا أنه فارسي معرّب» كما روى قصة في أصل الكلمة عن كسرى فراجعها . 


)۱( ضبطه المحبّي في قصد السبيل 7/ ١4‏ على وزن تور وقال هو : المقمعة. 

(۲) في اللسان (دون) ۱۱۱/۳ «عن الكسائي : بالفتح لغة مولّدة وقد حکاها سیبویه»» وفي قصد 
السبيل ٤۹/۲‏ : «ويفتح والفتح خطا». 

(۳) سبق التعریف به ۰۲۵۳/۲ وکلامه كما في المعرب ١54‏ : «وأصله فارسي وانما راد (دیبان) 
و(دبوان) أي: الشیاطین أي : کتاب یشبهون الشیاطین في نفاذهم. و(الذبو) هو الشيطان». 

)٤(‏ سقطت من (ك). 

. في (ز): (لنقل)ء وانظر‎  )٥( 

/۲ سبق التعریف به ۰۲۵۵/۲ وقد آورد المحبّي قول المرزوقي بهذا النص في قصد السبیل‎ )٦( 
. 5 تفصيل ذلك في ت تصحيح الفصيح‎ . 4 

(۷) في (ز) و(ط نصر) و(ط يدر): تعسط . 


معربة ) ویطلق على الدفتر» وعلی محله وعلى الكتاب» ویختص''' في العرف ہما 


[514] (دگان) فارسي مُعَرّب عن الجوهري”" . 


[١٠ه]‏ (درهم) 9 درم . 


1 ضبطه المحبي في قصد السبيل ۳۱/۲ على وزن رمان. ونقل البشبيشي عن 
الجوهري أنه فارسي مَعَرّب وعن غيره أنه مشتق من (أندك الرمل) أو من (دکن) أو من 
(الدکاء)؛ انظر جامع التعریب ۰۱۲٩‏ والجمهرة ۰۷۹/۱ وفي المحکم (د ۵ ۵) ۰۳/٩‏ 
«واندك الرمل: تلبد» والدکان من البناء: مشتق من ذلك»» وعند آدی شیر۱۵ : «قيل 
فارسي معَرّب والارجح أنه يوناني»» وانظر فرنکل ۱۸۸ . 

۰1 الجمهرة ۲/ ۰۱۱۸۳ (وفي المعرّب ۱۸: «معرّب. وقد تکلمت به العرب 
قدیمّا إذ لم یعرفوا غیره وألحقوه ب (مجرع)». غير أن الشیخ شاکر اجتهد في حاشية رقم 
)٦(‏ لنفي تعریب هذه الكلمة فراجع قوله!۰1 وصرح المحبّي في قصد السبیل ۲ ا 
فارسي مُعَرَّبِ (درم) بزيادة الهاء إلحاقًا له بهجرع وهي عند جفري ۰ يونانية الأصل 
تسربت إلى السريانية ولعل ما يؤكد كلامه قول صاحب كتاب تاريخ النقود :١5‏ «بينما 
كانت الدراخمة (01368123) وهی الوحدة النقدية اليونانية الرئيسية الباقية حتى يومنا هذا 
کسی لل و کر 
الك ا امت والفرس علی لفظ واحد. و کٹ پچپجہٹ'" وهو 
ا عاتن اا ا وش 1 ۱۳۹2 
ومفاتیح العلوم ۰۱۲۲ وتثقیف اللسان ۰۲۳۹ وتصحیح التصحیف .۲٥۹‏ وقد عله العَزْقِیٌ 
في «حقيقة الدینار والدرهم والصاع والمد) ھر تا وانظر تخریج الدلا لاات السمعية 
٠٠ (‏ -1۱۱) وقد نقل قول سيبويه أنه فارسي معَرّب عن المخصص› وانظر جامع التعریب 
٤‏ وضبطهما بفتح الهاء وکسرها. وقال ابن جني في الخصائص ۳۵۹/۱: ۱ ک چو ہی 


سی 
من الدرهم وهو اسم اأعجمی)؛ وعند آدي شير ٩۲‏ اتعریب درم » وانظر فرنکل ۱۹۱ . 


( في (ز) و(ط نصر) و(ط يدر): (یخص). 

(۲) سبق التعریف به ۰۱۱۵/۲ في الصحاح (دکن) ۱۵۰۳/۲ : «والدٌکان واحد الدكاكين» وهي 
الحوانیت فارسي معرب». 

(۳) سقطت هذه المادة من (ز). 


:37 شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


۷1 (دَرْبِ) جمعه (دروب): الباب» والمدخل الضیق وهو في قول امری 
القیس"*: [من الطویل] 


کی صاحبی لما رای الذرت دونه و ق انا لا - مانن 2 (۲) 
)۳( 
پ ۳ 


[9۲۲] (كيَابُوذ) ثوب ینسج على نيرين» مُعَرّب. قال آبو عبید''' أصله 


بالفارسية (دوبوذ)(*) وریما عر بو ه بدال ی مت 


[۱ في المعرّب ۱۵۳: «ليس أصلها عربيًا . . . وقد استعملوا ذلك قديمًا». ولم 
يذكر ابن درید في الجمهرة ۲ مادة (درب) ولکنه قال : «الدرابنة جمع دربان وهو 
البواب بالفارسیة»» وانظر ۰۱۳۲/۳ وكذلك فی المعرّب .١ 5٠‏ ولعل الدربان من 
نتر کے نی او ا تیاب لسکا آرانے 
والباب الاکبر . . وكل مدخل في الروم درب... وجبل بین عمورية وطرسوس». وعند 
أدي شير ۱۱ : تعریب (دربند) بحذف شطرہ الاخیر». 

۷ قال ابن درید في الجمهرة ۱۳۲۲/۳ : «الیابوذ وهو دوابوذ بالفارسية أي 
ثوب ینسج على نیرین». وأورد الجواليقي في المعرّب ۱۳۸ قول ابن درید ثم قال: «وقال 
غیره: (الدّیابود) ثوب ینسج بنیرین كأنه جمع (دَيْبّود) على (فَيْعُول). . .»» وفي فصد 


. ۱۲۰/۲ سبق التعریف به‎ )١( 

(۲) البیت في الدیوان ٠٦‏ وفي المعرّب ۱۵۳ وقصد السبیل ۱۹/۲. 

(۳) في معجم البلدان 1۷/۲ «وإذا أطلقت لفظ الدرب آردت به ما بين طرسوس وبلاد الروم لأنه 
مضیق کالدرب وایّاه عنی امرژ القیس بقوله) . 

(4) وفي (2): (عبد الله) وهو تحریف. 

۰1۳/۲ في (ك): (دوبود)» وما آثبتناه من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر)» وقصد السبیل‎ )٥( 
. ۱۳۹ والمعرّب‎ 

)٦(‏ آورد الجواليقي في المعرّب ۱۳۹ کلام أبي عبید كما يلي : «أصله بالفارسية (دبوذ) وآنشد 
للاعشی : 

علبه او تسربل تحته ارندج (سکافی بخالط عمقلما 

وربما عرّبوه بدا غير معجمة»» وذکر المحبّي ذلك بنصه في قصد السبیل ۳/۲ وهو یتفق مع 
ما أثبتناه» وفي بعض النسخ: «دوبود وربما عرّبوه بدال معجمة»» وفیه سقط وتحريف واضح. 


حرف الدال اش £00 
۱۳۳ (وركاق) و(تریاق) : ۰ رومي مَعرّب تکلموا به ذا ودرياقة : الخمر. 
قال حسان " : [من السريع] 


میم ہے سے ۳ 


ین خمر ا تزتها وزيانة تويك يبر رَالعِطَاة" 
وتلطف ابن الوکیل'' في 0 (من الکامل] 

إن الذي جَعَل الهموم ۶ عقّاربا جَعَل المدام 2٥‏ در تاو ۱۳ 

لم صلب الرّاووق إلا عندما مظع الظریق 0 الو نماته*) 
۵ :لزغ عند عرب الغام: سراي أو روي ثعب 


السبیل ٣۳/۲‏ : «مو (ذوابوذ) بالفارسية أي ثوب ينسج على نيرين. . 5 وفي المعجم 
الذهبي ۲۷۹: «دو: العدد (۰»)۲ وفي ص ۱٦١‏ : «یود: اللحمة من النسیج» وفي جامع 
التعریب ۱۳۲: «فارسي مَعَرّب دوّابود. .. قال الصاغاني: وربما عربوه بدال غير 
معجمة). وعند أدي شير ٩۰‏ : «الدَيُبُود : مُعَرّب عن (دوبود) - ثوب ذو نيرين» . 

.۱۲ «رومية معرّبة»» وانظر المعرّب‎ ١١77/7” قال ابن دريد في الجمهرة‎ ٣[ 
وقد نقل المحبي في قصد السبيل ۲۰/۲ كلام الخفاجي بتصرف يسير وأورد بعده بيئًا من‎ 
الشعر لابن مقبل. پر نے العلوم ۰۱۷۲ واظر جاع التعريب ۰۱۲۲ وفي المحكم‎ 
رترق) :51 :ةا اف فان بای والدزياقة كله ا اق مات رشان‎ 

]٥٥٥۷[‏ عدها ابن درید في الجمهرة ۱۱۶۷/۲ (رومیة» وقال في ۲۳ «وهو 
معرب سرياني آو رومي» وبنصه في المعرّب ۰۱۶۳ وقال المحبّي في قصد السبیل ۲۰/۲: 
«مُشْدَّدُ الرّاء ومُخفُفھا : المشمش والخوخ الشامي أو رومي أو سرياني معرّب»» وفي 
القاموس (درقن) ۱۲۸/۶ ضبطها على وزن (علابط)» وقال: وقد تشدّد الراء» وانظر 


(۱) حسان بن ابت وقد سبق التعریف به ۲۱۲/۲ . 

(۲) البیت في الدیوان ۲۲۷ وفي المعرّب ۱۶۲ وقصد السبیل ۲۵/۲. 

٣(‏ هو محمد بن عمر بن مكي صدر الدین ؛ بن الوکیل (۱1۵ - ٦۷۱ھ)‏ شاعر مجيد وهو من علماء 
الفقه» توفي بالقاهرت وله : الأشباه والنظائر في فقه الشافعية» وله شعر وموشحات جمعها في 
دیوانه (طراز الدار). انظر ترجمته في الأعلام ۰۳۱8/۱ 

)٤(‏ في (ز): (دیارقها) تحریف. 

. وفیه أيضًا (وعاقها)‎ ۲٥/٢ في (ز) و(ط بدر) و(ط نصر): (وعاقها) والبیتان في قصد السبیل‎  )٥( 


مہ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


[ ۵ ۲ ۵ ] (دورق) معروف (اعجمی '' معر ئا قال تی المعجم''': هو مكيال 
لرا فا رسي معرّب» واسم بلد وفع فى الشعر الفصيح› 07ت وأهل مكة 
كلتو عفل ره N‏ 


و مس کل 


. (دانق) معرب دانه‎ ]٥٦٥٥ 


جامع التعریب ۰۱۲۲ وفي کتاب النبات 2150/17 «وأهل الشام یسمون الخوخ الذُراقن 
ولا آحسبها كلمة عربیة» . 

]٥٥٥[‏ الجمهرة ۰۱۳۰/۲ واکتفی الجواليقي في المعرّب ۱۵ بقوله: «أعجمي 
معرّب». وانظر قصد السبیل ۳۱/۲ وقد ضبطها على وزن (جَعْمر) وفي الصحاح (درق) 
۲ اوالدّوْرَق: مكيال للشراب وأراه فارسیّا معرَّبًا». وفي المحکم (درق) /٦‏ 
۰ «مقدار لما یشرب یکتال به معرّب». وانظر المغرب للمطرزي ۰۱۷۷/۱ وجامع 
التعریب ۰۱۲۹ وانظر معجم ما استعجم ٩۱۱/۲‏ والضبط منه. 

۲0 قال ابن درید فى الجمهرة ۱۷۱/۲ «معرّب بکسر النون وکان الأصمعى 
ناف إلا فتحها» ونقل الات المعرّب ٥۵‏ عن ابن درید قوله: «الدَانق : 2 
بكسر النون» وهو الأفصح الاعلی». وفي قصد السبيل ۱۱/۲: «بكسر النون وهو الأفصح 
الأعلى ويفتح: سدس الدرهم معرب (دانك)»» وفي المعجم الذهبي ۲٥٢‏ «دنك 
[بسكون النون] وزنة تعادل (قیراطین)». وانظر مفاتيح العلوم ٦٦ء‏ وفي الفصيح ۳۱۷: 

ےھ 5 
«تقول داق ودانق». وفي حقیقة الدینار والدرهم اصع والمد ۱۳۹: «... واصله 
آعجمی مُعرّب ووزنه ثمان حبّات شعير وخمسا حبة. ... قال الحسن البصري 415: لعن 
الله لا وا رن وم ا ادها فان العو تكرت ای 7 اناف د 
وانظر قول الحسن في تخريج الدلالات السمعية أيضًا ۰1۱7 وانظر ديوان الأدب ۱/ 
٤ء‏ ۷ء وجامع التغريب 4١١5‏ وأذى شیر ا 


)١(‏ زيادة من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر). 
© انظر معجم البلدان 4۸4/۲ وآورد علیه قوله ر السعدي [من الطویل]: 
وما زالت الاايام حتی رايعتی بدروق تی بینهن آدور 
(۳) القائل هو الشهاب الخفاجي. 
(4) سقطت من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر). 


حرف الدال 46 10۷ 


[9۲۷] (دارینْ) موضع مُعَرّب سماه [بە]''' کسری لما سأل عنه فلم یجد من 
یخبرہ عنه فقالها ومعناه (عتیق)'''. 
[o۲۸]‏ (دمة مشق) معرب . 


[۲۹] (داموق) يوم شديد الحر ومعناه يأخذ النفس . 


۷1 نقل الجواليقي في المعرّب ۱۷ عن آبي حاتم قوله: «دارين: موضع في 
ال بي لاله کر فیا اسك اسر فص الس #11 افرفة 
پالبحرین. . . کانه مُعَرّب «دیرین». . . 7ف فقیل (دارین) a‏ 
القاموس (دور) ۳۱/۲. وفي المعجم الذهبي 1 «ديرين: قدیم وعتیق»۰ وفي جامع 
التعریب ۱۱۸: «دارون أو دارین : فعرّب بالنون. . .» وقال الزمخشري فی الفائق ۱/ 
۳ «هي بلدة ينعب إليها العطر». وانظر معجم ما استعجم ۲( . ۱ 

[5178] الجمهرة ۱۱۱۵/۲ وفي المعرّب :١548‏ «أعجمي مَعَرّب. وقد جاء في آشعار 
العرب. . .»» وفي معجم البلدان 477/7 ضبطها ياقوت بكسر الدال وفتح الميم وذكر أن 
کسر الميم لغة فيها وذكر آراء عديدة في سبب تسميتها فراجعها. وقد ضبطها المحبي في 
قصد السبيل ۳۳/۲ على وزن حضجر وذكر أن الميم تکسر وقال: «قصبة الشام سميت 
باسم بانيها دمشاق بن الكنعان أو (دامشقيوس) معرّب»» وانظر حاشية ابن برّي ۸۷ء 
وخير الکلام ۰ والقاموس (دمشق) ۰۲۳۲/۳ وفي جامع التعريب ۱۲۷ «مدينة معروفة 
آعجمية عربت وجرت في کلامهم نظمًا ونثرًا». وانظر معجم ما استعجم ۵۵1/۲ . 

[ ذكر ابن دريد في الجمهرة ۱۲۰۷/۲ عن آبي حاتم أنه فارسي معَرّب (دَمَه 
تو أي تال بالنفس ونقل الجواليقي ف فى المعرّب ۹ کلام ابن دريد وقال قبله: 
«ويقال: يوم داموق: إذا كان ذا عكةٍ وحرً). لع ل ۲ وجامع التعریب 
۸ وفي المحکم (دمق) ۲۰۰/۲ : (ویوم داموق : ذو وعكة فارسي معرب لأن (الدّمه) 
بالفارسية: النفسء فهو دَمَھُکر أي: آخذ بالنفس». وعند أدي شير 57 : «الحار جدًا 
تعريب (دمكاه) ومعناه الأتون وكور الحداد». 


410 سط مو وط فا رظان 
(۲( نقل الجواليقي ۱١١‏ عن الاصمعي قوله : (زعموا آن کسری قال: ما هذه القریة؟ متی کانت؟ 
فلم يجد من يخبره فقال: دارين أي عتيقة». 
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۸ ےھ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 

هرود اس کاپ تال وال إن اما 
اعد الک دا سا ف العجم. يدور في مخالیف) الیمن يعمل لهمء فإذا 
کسد ا قال : (ده روي" كانه يودع القرية. أي أنا خارج منھا غداء یت 
يقول ذلك لیستغمل. فعَرَبَنّه العرب وضرّبت به المثل في الكذب» وقالوا: إذ 

و ہہ )٤(‏ مرب وم فد(۵) ره . من 2 . 5 

سمعت بسرى القَيْن " فإنه مب" كذا في الصحاح "" سد 
إلى أنه عربي . 


۳۱ (دار ابچرد) اسم مدينة وفي ۱ ۱ ۹2 انت 9۰ نال آبوحاتم(0) 


1[ اقتباس فى قصد السبیل ۰۰/۲ وفی القاموس (دهدرین) ۳۲/۲ ذکر 
تفصیلات کثيرة من بینها ما ذکره الخفاجي سا وکذا جامع التعریب ۰۱۳۰ وانظر مجمع 
الأمثال للميداني رقم ۱۰۰ ص ٦1۸/۱‏ وقد آطال الکلام حول هذا المثل وأصله. 
ورواه «در دُرّين سَعْدَ القَیْنْ»» وانظر أذّي شير 1۷ . 

۳۱1 فی المعرّب :۱٥١‏ ادرابجرد اسم مدينة من مدن الاعاجم. ۰ ثم آورد 
كلام أبي حاتم وفي قصد السبيل 1/۲ : اداریجرد: اسم مدينة وفي المعجم اسم ولاية 
فارسي معرب دارابکرد معناه (عَمَل داراب). قاله أبو حاتم عن الأصمعي». ثم جعل مادة 
(الداراوردي) مادة جديدة وعنده محرفة (الداراودي) ونقل الشرح كاملا عن الخفاجي»› 


)1١(‏ في (ك): (مخالیفه). 

(۲) في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (عمله) وكذا في قصد السبیل 1۰/۲ . 

(۳) في (ك): (ده بدوروز) وفي (ط نصر) و(ط بدر): (ده یدرود) وفي (ز) (ده یدورود) وما آثبتاه 
اعتمادا على القاموس (دهدر). وفي المعجم الذهبي :٠٠٤‏ «بدرود: بمعنى وداع وتوديع» 
ولکن العجیب أن محقق قصد السبیل 4۰/۲ ذکر في حاشية (۱) آنها فی مخطوطتي (ع» ت): 
(ده بدوروز) وذلك یتفق مع ما جاء في (ك)!! . 

)٤(‏ في (ك): (الیقین) تحریف. 

)٥(‏ في (ك): (یصبح). وفي قصد السبیل 1۰7/۲ (مصبح). 

)٦(‏ في الصحاح (قین). وقد ورد هذا المثل في القاموس (دهدر) وفیه «فانه مصبّح» بتشدید الباء. 

(۷) في معجم البلدان ۲ ددارایجرد. . . ولاية بفارس . . . وقرية من كورة اصطخر . .» 

(۸) هو آبو حاتم السجستاني» وقد نقل ابن حجر في التهذیب ۳۰۰/۲ کلام آبي حاتم ببعض 
التخییر . 


حرف الدال ب 6۵٩4‏ 


عن لاصبع رای کس ہے یا لي و سکس علی قير 
سا ا ی ا ا ی ا ل ف 
[الشنه] " تخطا واضله (دارآنجرد) وقالوا فة (وزابكرد) مخلفد دف الالف كنا 
رھاب )اننا لوا توف ہب ات ی البقم "دس نت 
أقاتِليالحَجََاجٌ ان أَنَا لم آزُر دراب وأترك من من قراو" 
کذا في کتاب المعرّب "۰ وفي شعر أبي نصر السعدي المعروف بابن نباتہ“*' 
وهو يق امن الوافر] 
كَسَوْنَ الحُرْنَ حزن درابجرد ‏ مَقَاورَ ما نسجن لكل قاء') 


ك٥02ە7‏ عن أبن حاتم والباء المعجمة بواحدة وكسر الجيم وراء مهملة ساكنة ودال 
مهمله. واکتفی في جامع التعریب ۲۸ بقوله : (درایجرد : اسم» . 


(۱) سبق التعریف به ۰۲۵۳/۲ وعبارة: «قال. . . الأصمعي» مكررة في (ك). 

(۲) جعل المحبّي مادة (الداروزدي) مادة جديدة غير متصلة بما قبلها. انظر قصد السبیل ۷۲۲/۲ 
و(الدّراوردي) هو عبد العزیز بن محمد بن عبيد المدني المحدّث الفقیه وکان آبوه من (داربجرد) 
فنسب إليها وقد ولد عبد العزیز بالمدينة ومات بها ۱۸۹ھ ومن تلاميذه: الشافعي وعبد الرحمن بن 
مهدي وابن وهب ووكيع وغیرهم. انظر ترجمته في التهذیب لابن حجر .۳٥٣ /٦‏ 

(۳) في (ز): (درابجرد). 

. في (ط نصر) و(ط بدر): (درابيٌ)‎ )٤( 

 )٥(‏ في قصد السبیل : (التسمیة). 

)٦(‏ هو: المفضل بن سلمة بن عاصم. آبو طالب» لغوي عالم بالأدب كان من خاصة الفتح بن 
خاقان. من کتبه : (البارع) و(الفاخر) من الأمثال» و(ما یحتاج إليه الکاتب) وغیرها. (ت 
۰ه). انظر ترجمته في الأعلام ۰۲۷۹/۷ وفي قصد السبیل ۰/۲ : (لمفضل). 

(۷) البیت في المعرّب ۹٤‏ بنفس الرواية التي هنا (آنشد آبو زيد للمفضل) وکذا في قصد السبیل 
۲ وفي أغلب المصادر الأخرى: «إن لم أزر له» بدل: «إن أنا لم أزر». 

(۸) في (ط نصر) و(ط بدر): (المغرب) وهو تصحیف؛ وانظر هذا الكلام في المعرّب ۰۱۵۳ ۱۵4 . 

(9) سبق التعريف به ۲۰۳/۱ . 

(۱۰) لم أقف على هذا البيت في ديوانه ط (دار إحياء التراث العربي) والبيت في قصد السبيل ۷/۲ 
وفيه (مغاور) بدلا من (مقاور). 


۰ لي شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


وفي کتاب سیبویه" " في أسماء 2 «وآمًا (طاسين ميم) فان جعلته اسماً لم 
يكن لك بذ من أن تحرك النون وتصیر‌ها عي" اك وضلتها ال (طاسین) 
فجعلتھا اتا ادا بمنزلة (درابجرد) و(بعلبك). انتهى. وهكذا هو فی نسخة 
(مصححة)”" بغير ألف» فما في حواشي الکشاف أنه [معرب (دارابکرد) مركب من 
كلمتين أحداهما: (دارا) اسم ملك بناهاء والثانية: (بکرد)ء وقيل هو معَرّب 
(داراب كرد)» فيكون ثلاث كلمات في الاعجمية لان (داراب) معناه (درآب) 
سمي به لأنه ود في الماء» وصار بالعَلوِيّة اسماً واحداً انضمت إليه كلمة أخرى» 
وصار المجموع (کبعلبك) ی المشابهة* ووجد في نسخة المصنف [بخطه 
يعني صاحب الكشاف] 6 : (دراب) بغیر آلف» وهو سَھُوٌ لفوات لموازن 
[انتهى ا طا" لان ما فی خط المصنف هو الصحيح دراية وروی 0 
ولأنه لا موارنة رف والموازنة العروضية لم تَرّ من اعتبرها في التركيب المزجي 
[وإنما هو مثال لمطلق التركيب المزجي]"" بدليل ضَمٌ بَعْلَبَّكَ معه أو [لوقوعه في 
الأعجمي الذي هذا یشبهه] ۲ أو لوقوعه في ثلاث كلمات» بأن تركب تركيباً على 
تركيب وهذا موجود هنا مع الألف ودونها لأنه ثلاث كلمات (دارا) و(الباء) التي 
تخصص المضارع بالحال في لغتهم و(کرد)» أو من (در) و(آب) و(كرد) ولو سلم 
أن الألف لا بد منهاء فلا مانع من إسقاطها في التعريب» والذي غرهم أن ياقوتاً 
الحموي في معجم البلدان "۲" ضبطها بألفين. 


.۲٥٦۸ /۳ سبق التعريف به ۰۱۰۶/۲ وانظر الکتاب‎ )١( 

(۲) في قصد السبيل ۷/۲: «وتصيرهما اسمّا واحدًا». 

(۳) في (ز): (مصحخا) وكذا في قصد السبيل ۷/۲. 

)٤(‏ في (ك): (فتتأكد المبالغة) وشفي (ط نصر): (غیر نسخة المصنف). 

)٥(‏ ما بين المعکوفین زيادة من قصد السبیل ۰۷/۲ وفي (ك) اختصار للمصنف (المص). 
)٦(‏ ما بین المعکوفین سقط من (ط نصر) و(ط بدر). 

(۷) هذا جواب قوله في آول النص: فما في حواشي الکشاف إلخ . 

)۸( في قصد السبیل ۲ (كما). 

(۹) ما بين المعكوفين زيادة على ما جاء في قصد السبیل ۷/۲. 

(۱۰) ما بين المعکوفین سقط من (ز). 

. بدون آلف‎ ٤٤١/۲ انظر معجم البلدان ۱۹/۲ ولكنه ذكرها مرة آخری في ص‎ )۱١( 


حرف الدال قي 1۱۱ پت 


[۵۳۲] (ورّفس): الا مُعَرّب . 
] (دَسْکرة) فصر ومحل الحَمر. 
۳۶1 (دَاهِرٌ) فی شعر جرير” “ملك [ديبل] ‏ مُعَرّب . 


[oo]‏ (ومڑے )۳۶۸ حرير أبيض » معرب ۔ 


1 صرح الجواليقي في المعرّب ٩‏ (بأنها فارسية معرّبة)» وفي قصد السبيل ۲/ 
۱ «فارسي معَرّب درافش»» وانظر المعجم الذهبي ۰۲۲۲ وانظر جامع التعریب ۰۱۲۳ 
وانظر أدي شیر ۱۲ . 

[۵۳۳] قال ابن دريد فى الجمهرة ۱۱۲۱/۳۲ «ليس بعربی محض» وقال الجوالیقی فى 
المعرتب +10 بنا شه قصر حوله بيوت. والجمع (الدَسَاكر) تكون للملوك Cg‏ 
وذكر المحبّى لها معانی آخری فى قصد السبيل ۰۲۹/۲ وفى تهذيب اللغة (دسكر) /٠١‏ 
۳ قال الأزهري : الأحسبه ظا وفي معجم البلدان ۲ أنها بلدة قرب 
شهرابان» كما ذكر صاحب القاموس (دسكر) ۲۸/۲ لها معانى أخرى كثيرة. وانظر حاشية 
ابن بري ۸۸ء وانظر جامع التعریب ۰۱۲۵ وأدي شیر 55 . 1 

1 سماه الطبري فى تاريخه 1۸:۸ : «دارهر بن صصة» وذكر أنه قتل سنة ۹۰ 
وقال الوا ان ال دو (وداهر : اسم ملك الديبل. أعجمي وقد آتی به جرير 
في شعره. . .22 وانظر قصد السبیل ۰۱۳/۲ وانظر جامع التعریب ۱۱۹ء وتهذيب اللغة 
(دبل) ۱۳۲/۱6 و(دهر) ۱۹۱/۲ . 

[۵۳] قال الجواليقى فى المعرّب ٠١١‏ : «الدَمَفْشٌْ : (القرُ الأبيض وما يجري مجراه 
سض ف فص کب دوق هام فص رات 
في معجز آحمد ۱۸/۱ على أنه مَعَرّب واكتفى بقوله: الحریر أو الابریسم الأبیض)ء 
وانظر قصد السبيل ۰۳/۲ وانظر حاشیة ابن برّي ۸۹ء وفي جامع التعریب ۱۲۸: 


: سبق التعريف به ۱۱6/۲ ومن ذلك قوله يمدح الوليد بن عبد الملك‎ )١( 
وأرض هرفل قد قهرت وداهرا ويَسْعَى لکم من آل كسرى النواصف‎ 
انظر ديوان جریر ۰۳۸6 والبيت في المعرّب ۱۵۰ وقد علق الجواليقي عليه بقوله: «وكان قتله‎ 
محمد بن القاسم الثقفي» ابن عم الحجّاج» واستباح الیل وافتتح من الدَّيْيّل إلى المُولْتان».‎ 
في (ك): (دابل) وهو تحریف.‎ )٢( 
في (ز): (دمسق) ومصوبة في الحاشية: (دمَقس).‎ )۳( 


٦٢‏ ۱ شفاء الغلیل فيما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


۳1 (وزكلة) لعبة للحشة. معْرّب من لختهم . 


[/ا"ة ] (درنوڭ) بساط جمعه (درازات) معر نت 


سدم نه واه 


[ ۵۳۸ | (دست) معرب (دشت) وهي الصحراء» وفي ا «(الدَّسْتٌ): 
الذشت ومن الات والورق» وصدر ایت معرّٗبات)؛ واستعمله المتأخرون 
بمعنی الدیوان ومجلس الوزارت والرئاسة مستعار من [هذا]". قال الغزی"۳: 
[من البسیط ] 


«الدمقس والدمَقاس: ابریسم وقیل القز مطلقًا وقیل الأبيض منه : يقال: ثوب مُدْمُقس وهو 
آعجمی مرب (قاین)». وعند أدي شیر 57 : «معرّب (دِمْسَه) ومعناه الحریر الأبيض أو هو 
منسوب إلى مدينة دمشق». 

۳1 قال ابن درید فى الجمهرة ۱۱1۷/۲ : «لعبة يلعب بها الصبیان» آحسبها 
هم واظر لد ا ا و و ا ۱۳۱۱/۴ نکر الف ہیا 
لغتین» إحداهما على وزن (شِرْذِمَة) والااخری على وزن (سبَخْلة) وذکر فیها کلامّا کثیرا 
فراجعه. وذکر صاحب تثقیف اللسان ۲۲۲ فیها ثلاث لغات. وانظر تصحیح التصحیف 
۸ وجامع التعریب ۰۱۲۳ وفي المحکم (درقل): «الدرقلة [بالقاف] لعبة للعجم». 
وفي الفائق ۱ «الدركلة والدرقلة بوزن الرّبحلة ضرب من لعب الصبيان» . 

[ فى المعرّب :۱٥١‏ «يقال إن أصله غير عربئ. وقد استعملوه قديمًا..). 
٦س0‏ ۲ وفي جامع التعريب ۱۲١‏ : ار عون وقد استعملوه قديمًا). 

۳۸ الجمهرة ۳/ ۰۱۳۲۳ ۱۳۲٣١‏ وفیها بالشين المعجمة وفي المعرّب ۱۳۸ لم يزد 
الجواليقي عن قوله : «الصحراء وهي دشت بالفارسیة» وأورد بیتّا للأعشى ذکرت فیه. وأوردها 
صاحب اللسان (دست) بالشین المعجمة ونقل عن آبي عبيدة قوله : «وهو فارسي أو اتفاق وقع 
بين اللغتین» غير أن الفيروزآبادي ذکر المادتین (بالمعجمة وبالمهملة) في القاموس (دست) 
۱ ۷ ونقل المحبّي في قصد السبیل ۰۲۲/۲ ۲۷ كلام الخفاجي وقال آبو العلاء المعري 
في معجز آحمد 4/ ۳۹۷: «الدّست: الصحراء وهي فارسي مُعَرَّبٍ أبدل منه السین شيتًا علامة 
التعریب». وانظر معجم ما استعجم ۵۵۱/۲ ونجامع التعریب ۰۱۲۵ وأفي یر ۰3۳ 


( القاموس افسظ (دنيق) 11۷۱۰ 
(۲) في (ط نصر) و(ط بدر): (هذه). 


حرف الدال 


بر ان الات یا عند الوزیر سوی تحريك لحيته في حال إيماء 


کے آتے :”ولا ERE‏ مثل العروض له بحر بلا ماء 


وقيل لا يصح فيه أن يكون مشتركاً لاختلاف معناه فى اللغتين فإنه في الفارسية 
بمعنى اليد“ وفي العربية له معاد اذا اللات و لمت الات و 
القمار» وجمعها الحريري”" في قوله: «نشدتك اله ألست الذي أعاره الدَّسْتء 
مت ۱ والنی اسيك في هذا الدَّسْتء ما آنا بصاحب [ذلك]''' 
الدست» بل آنت الذي تم عليه 0 وهم یقولون ال تا د تم له 
الدست. وانقلب علیه الدست. وللغالب: تم له الدست» ومن الأخیر: دست 
الشطرنج]"" قال : [من الطویل] 
بق وان ساد الا رداون بار ا وصار لهم مال وخیل سوابق 
فقلت لهم شام الرّمان وإنّما وق أخرى الوت الاو 


= الزند للمعري وإنما نسبهما ابن خلكان في وفيات الأعيان ٦٢/١‏ للغزي» وكذا الخفاجي في 
ريحانة الألباب ۰۳۳۱/۱ وكذا في (ك) و(ز) وقصد السبیل ۲۷/۲ . 
والغزي هو : آبو إسحاق إبراهيم بن عثمان الغزي (ت ۵۲6) مدح آل بويه وكانت له رحلة إلى 
العراق وخراسان. انظر وفيات الأعيان ٤١/١‏ . 

.۲٦۷ كذا في المعجم الذهبي‎ )١( 

(۲) في (ط نصر) و(ط بدر): (أربع)» وفي قصد السبيل ۲۷/۲: (أربعة). 

(۳) سبق التعريف به ۰۱5۲/۲ وهذا القول في المقامة الثالثة والعشرين (الشعرية) انظر مقامات 
الحريري ۲۳٤‏ . 

)٤(‏ في (ك) و(ز): بالله» وفي المقامات ۲۳۶ (اش)ء وفي قصد السبیل ۲۷/۲: (بالله). 

)٥(‏ في (ك) و(ز) وقصد السبیل ۲ (قلت) وما أثبتناه من المقامات ومن (ط نصر) و(ط بدر). 

)٦(‏ في المقامات ۲۳٢‏ : (أحلك). 

(۷) سقطت من (ط نصر) و(ط بدر). 

(۸) ورد هذا الکلام ‏ الذي بين المعکوفین في (ط نصر) و(ط بدر) كما يلي : «وهم یقولون لمن 


لت : تمّ له الدّست» و تم عليه الدُست وانقلب عليه الدَّستء ومن ن الآخير : دست 
الشطرنج» وما آثبتناه یتفق مع ما ورد في قصد السبیل ۳۲۷/۳۲ وقد ورد في (ز) مضطربا . 

(۹) البيتان لابن شرف وهو آبو عبد الله محمد بن أبي سعید المعروف بابن شرف الجذامي القيرواني 
الآديب الكاتب الشاعر؛ معاصر ابن رشیق» ت٤٤٦ھ؛‏ انظر معجم الأدباء (5777/5)) 
وانظر عزو البيتين له في الذخيرة في محاسن آهل الجزيرة (۷/ ۲۲۰ الدر الفريد /١١(‏ - 


f <‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


والدست تستعمله العامة (قَذُر)"* النحاس» ولسليمان بن عبد الحق في بعض 


ماتال قَطالدَّسْتٌ من فعله غيرٌ سحام الوخة وا ےتا ''' 
ES EE ۳ SE‏ 

والدست في قول القاموس 57 [«ومن الورق» ا فان صح 
ی ی بهذا ای 007 ین سیب " وقیل : هو فیه بمعنی لید 
مت لي پسل من دل ار" من الحل الا کان من تشر يلم تمه 
النار؛ أي: عصير الید. ذکره الجاحظ فى کتاب التبیان"" ونقله فی الفائق"*. 


= ۰64۰۲ ونسبهما في مجمع الاداب في معجم الألقاب (۵۳/۰) لمحيي الدین آبي القاسم 
جعفر بن المظفر بن آبی سعد ت۱۰۳ه. 

۰۲۸۲۷ في (ك): (التَمَدّد) وکما آثبتناه في قصد السبیل‎ )١( 

)٢(‏ في (ط نصر) و(ط بدر): (السقط). 

(۳) البیتان في الدرر الکامنة ۰۱۵۱/۲ وقصد السبیل ۰۲۷/۲ وفي (ك) ورد قبل هذين البیتین بيت 
ثالث وهو مأخوذ من الثاني والثالث كما يلي : 

مانال قط الدست على زعمه وانقلب الدست على القط 
ویبدو أن ذلك بسبب انتقال النظر من الناسخ. 

. قول القاموس كما في (دست) ۱۶۷/۱ هو: «والدست من الثیاب والورق وصدر البیت معرّبان)‎ )٤( 

)٥(‏ ما بین المعکوفین زيادة من (ط نصر) و(ط بدر) وقد آثبتها محقق قصد السبیل ۲۷/۲ اعتمادا 
علیهما ولکنها ليست في (ك) ولا (ز) ولا في أصل قصد السبیل. غير أن السیاق یحتاج إليها . 

. نقل المحبي في قصد السبیل ۰۲۱/۲ ۲۷ عن الخفاجي شرح هذه المادة بالنص إلى هنا‎ )٦( 

(۷) في (ك): (خلار) بالمهملة. 

(۸) سبق التعریف بالجاحظ ۰۱۰۷/۲ وكلمة (التبیان) تحریف للبیان إشارة إلى کتاب البیان والتبیین» 
وانظر هذا الکلام في البیان والتبیین ۰۱۰۳/۲ وفیه : «(الذستفشار) بدل (الدستنشار). 
و(الدستنشار) لفظ فارسي معناه (المعصور بالید) راجع قاموس الفارسية 4 ۷»: آفشاردن: العصرء 
وفي ۲۸ : «دست : البدا. والمعجم الذهبي ۷۳ : «افشار : سونو مي اش من افشردن» بیافشار : 
اضغط أو اعصرء واذا اتصلت بکلمة آخری أدّت معنی اسم الفاعل مثل (دست افشار)» . 

(۹) انظر ربیع الأبرار ونصوص الأخبار ۰۲4۹/۳ وفيه: (الدستفشار بدلاً من الدستنشار) والخبر 

في حياة الحیوان الکبری ۷۲/۲ . 


نر قل 1۵ 
]٦٥٥۷۹[‏ (دینار) قال الراغی:٭'' (معرّب (دین آر) آي : الشريعة جاءت به . 
والشراب الديناري "۰ نسبة لابن دینار الحکیم"" مولد وسيأتي في حرف القاف. 


ووه ہے )٤(‏ » 1 58 ۳ ۔ ت یں 1 0 ۰ 0 20 
[ ۰ ع ۵ ] (دخدار) توب ابیض مصوّر معرب (تخت دار) اي : دو سحت 5 


لک نت مانا ي ظا 


]٥٥۹[‏ قال ابن درید في الجمهرة ۰۰۲ واوالڈینار فارسي معرب وأصله دِنّار) 
وزاد في المعرّب ۱۳۹ قوله: «وهو وان كان معرًبًا فليس تعرف له العرب اسمّا غير 
(الدينار) فقد صار كالعربي. . .» وعدَّه فرنکل ۱۹۱ یونانیّا . وقال الأب أنستاس الكرملي 
في (النقود العربیة) ۲۵ حاشية رقم (۱): (الدینار: كلمة رومية من (10622311115) وفسّر‌ها 
بالنقد دي العشرة آسات». وفي قصد السبیل ٦۷/٢‏ : (فارسي معرب (دِنار) گزنار . .2 
کو اوه فرل ا گا بھی ر ونام مات 
وتصحيح التصحیف ۰۲۲۷ والمهذب رقم ۳ ص ۸۸ «وفي حقيقة الدینار والدرهم 
والصاع والمد :١4٠‏ اسم أعجمي مَعَرّب أدخلته العرب في كلامها مدخل أسماء 
الأجناس وأصله دنار"» وانظر تخريج الدلالات السمعية (2)515-715» وانظر المتوكلي 
۸ وجامع التعريب .۱۳١‏ 


845 ]قال الجوالیفی فی المعرب ۱۶۱: «الدشدار: القوت: وهو بالفارسية رتت 


النونین یا وقيل: آصله بالفارسية (دين آز) أي الشريعة جاءت به». 

. ۵۵۵ سیعاود الحدیث عن هذه المادة (ديناري) کمادة مستقلة برقم‎ (٢ 
وابن دینار هو: طبيب معروف كان بميافارقين أيام الأمير نصیر الدولة بن مروان» وكان‎ 
فاضلا في صناعة الطب جيد المداواة خبيرا بتأليف الأدوية ووجد له أقرباذين بديع‎ 
العاليفون»:: وف الذي الفالشرات المشهوز المتسوت زلبه المعروفت رات الليتاري‎ 
. ۲۵۳/۲ المشهور بين الأطباء». کل هذا نقلته من عين الأنباء فی طبقات الأطباء‎ 

)٤(‏ في (ك) لم تذکر هذه المادة وإنما بدأ في هذا الموضع بقوله : «قال الكميت:.... وما آثبتناه 
من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر)» وقصد السییل ۱۱/۲ ری (مصون) بدلا من ن: 

)٥(‏ فی قصد السبیل ۰۱۱/۲ ۱۷: «أي یمسکه النَّحْت أو ذو تخت». 


)1( هو الکمیت بن زيد الشاعر المشهور من بني آسد بن خزيمة بن مدركة بن إلياس بن مضر» - 


٦‏ @ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخيل ‏ المجلب الثاني 


تَجلو 0 دا 

وفسره في الأغاني ۳" بمطلق الثوب المصون"۳ . 

۱1 (دَرُْ) واحد (دُرُوز) الثیاب. فارسي مُعَرّب ویقال للقَمّل والصّيّبان: 
ناه لد EL Us‏ :وز اكه لعا طون CUN ON‏ 


و کت الخياطة. وفي بعضص شروح ای Oi]‏ العرت لم تتکلم به ایشا 
و(الدرْزيّة) طائفة تنسب إلي آبي محمد الدرزي 6 صاحب دعوة الحاکم وهم 


دار) أي : یمسکه التخت)ء وفي اللسان (دخر) /٤‏ ۲۷۹ «فسّره بالثوب الأبيض المصون. 
وبأنه ضرب من الثياب نفيس» وهو بالفارسية (تخت دار)ء ثم قال: وهو مُعَرَّبِ الأصل 
فيه (تختار) أي حين في التخت»» وفي القاموس: (الدخدار) ۲۷/۲ قال: «ثوب أبيض أو 
أسود مَعَرّب (تخت دار)»» انظر قصد السبيل ۰۱/۲ ۰۱۷ وفي الصحاح (دخدر) ۱/ 
۸ «ثوب آبیض مصون. فارسي معرّب»» وانظر جامع التعریب ۰۱۲۱ عند آدي شیر 
۱ : «فارسیته دخدار ومعناه ذو حسن وجمال». 

6۱1 اقتباس من قصد السبیل ۰۲۰/۲ وصرح الجوهري في الصحاح ۷۰۰/۱ بأنه 
فارسي مَعَرّب وما ذکره في هذه المادة قريب مما قاله الخفاجي هنا فراجعه. وفي المعجم 
الذهبي ۲۱۱: «دَرْزْ: فتحف شق في قماش (معرّب تصر)» وانظر جامع التعریب ۰۱۲۳ 
وقد نقل البشبيشي عن ابن سیده قوله : «دخیل وجمعه دروزاء وانظر المخصص ۰9/4 


وعند أا ير وو افارسي محضص! . ٠‏ (والدرززی): تعریب (درزی) وهو الخياط . 


< وقیل ابن مجالد بق ربيعة بن قیس بن الحارث بن عامر بن مالك بن سعد. ويك آنا" المستهل 
وکان آحمر ومنزله الکوفة ومذهبه في التشیع مشهور. انظر ترجمته في معجم الشعراء ۲۳۸ 
۹ والشعر والشعراء ۵1۲ . 

)١(‏ البیت في شعر الکمیت بن زيد ۱۵۲/۱ وصدره: یرجی دوالج من ثجاجة فطفب والشطر في 
اللسان (دخدر) ۲۷۹/۶ ونسبه للکمیت أيضًا وقال: «یصف سحایا وفيه (عنه) بدلا من 
(عنها). وفي المعرّب أيضًا ۰۱۶۱ وفي قصد السبیل ٠١/۲‏ . 

(۲) في الأغاني ۱۱۱/۲: «الدّخدار: فارسية معربة» وهو الثوب المصون». 

(۳) في (ط بدر) و(ط نصر): (المصور) بدلا من (المصون). 

ر0 اف رز و( وط تیآ 

)٥(‏ آحد آصحاب الدعوة لتأليه الحاکم بأمر الله العبيدي الفاطمي» والیه نسبة الطائفة (الدرزية) 

(۱۱)ه - ۱۰۲۰م) الا علام : (۳۵۰/۰). 


یقولون بمذهب الإسماعيليّة من الحلول والتناسخ وجل الفروج. والناس تقول : 
دروزیة فیک فونه . 

[( )الگ جات الات والتار ظا" اناري مقر ع 
الجوهری]"" وفي شرح الفصيح”": هو اسم الممر الذي سای اء 
عن ابن درْستَوَیه "" جمعه (دھالیز)ء قال يحيى بن خالد : ينبغي للانسان أن یتأنق 
في دهلیزه لأنه وجه الدار» ومنزل الضیف» وموقف الصدیق حتی يؤذن له» وموضم 
المعلی ومقیل الخدم. ومنتهی حد المستأذن» ومن بدیع الکلام "*: «القبر دهلیز 
الآخرة». ومن لطائف ابن سكرة" : [من مجزوء الرمل ] 
نے لس اااي و ا سک لافس 
وانرکي حقي إا يعلبي"” فهودهليرم الك كاين 


[04۲] في المعرّب ۱۵6 اکتفی الجواليقي بقوله : «والدَّمّليز: فارسي»۰ وفي قصد 
السبیل 1۲/۲ : «بالکسر وفتحه عامي. . . فارسي مَعَرّب (دالیز) عن الجوهري. . .» ولکن 
الجوهري لم یذکر في الصحاح (دهلز) ۷۰۰/۱ أن أصله (دالیز) كما ذكر المحبي! وانظر 
تثقیف اللسان ۰۲۲ وتصحیح التصحیف ۰۲16 والفصیح ۰۲۹۵ وانظر جامع التعریب 
۱ وفيه: «ویقال للصبیان الذين یلقون: آبناء الدهالیز»» وفي المحکم (بهزر) :۳٣٤/٤‏ 


)١(‏ ما بین المعکوفین زيادة من (ز). 
(۲) ما بین المعکوفین سقط من (ز) وما هنا بنصّه في الصحاح (دهلز) ۰۷۰۰/۱ 
(۳) بنصّه في تصحیح الفصيح وشرحه ۰۳۱۱ 
)٤(‏ سبق التعریف به ۱۷۷/۲ . 
)٥(‏ لعله يحيى بن خالد بن برمك وزیر الرشید. انظر معجم الشعراء ۰۲۸۸ وتاریخ بغداد ۱۲۸/۱6 . 
)1( في (ط نصر) و(ط بدر) من (لطائف بدیع الکلام) وما آثبتناه من (ك) و(ز)ء وقصد السبیل 1۲/۲ . 
(۷) هو محمد بن عبد الله الهاشمي المعروف بابن سكرة (ت ۳۸۵) من ولد علي بن المهدي العباسي 
شاعر من آهل بغداد وله دیوان شعر من آربعة مجلدات. انظر ترجمته في الاعلام ۲۲۵۹/۲ . 
(۸ في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (حلقی لحقی) وفي اليتيمة : (حلقيٌ بحقي). 
(۹) البيتان في يتيمة الدهر ۲۷/۳ والشطر الأول في البیت الأول هناك : 
كما رواها الخفاجي رواهما المحبي في قصد السبيل ۲/۲ . 
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[*55] (دهقان) بفتح الدال وكسرها فارسي مُعَرّب (ده خان) أي : رئيس القرية 
ومُقَدّمُ أهل الزراعة من العجم ولذلك تسب به العرب» كما يقولون: علج"" وأما 


دهقان اسم واد أو رمل سو 


61 6 9] (دوشاب) نبيذ التمر معرب قال ابن ا [من الکامل] 
لا تخل طوا الدّوشاب في قدح بصفاءماء طسب البرو 
وقال ابن الرومي : [من الخفیف] 


کے 


۳2 7 ف ہے ل 7 وت تون 8 ہو ل مر 2030 


(الدهلیز : الدلیج فارسي 3 وعند آدي شير 1۸ : «تعریب (دهله)» . 

1[ ] فى الجمهرة ۱۷۸/۲ : «فارسی معرب وفیه لغات»۰ وانظر ص ۱۷۲۵/۳ 
ذکر الجواليقي في المعّب ۱۸5 آن فیه لغتان هما (ذُمقان) و(یمقان) هکذا ضبطهما الشیخ 
شاکر سالم ولم سر الجواليقي علی ضبطهما!! وجمعه ای وهو فارسي سای 
الاد ى 0070 ال ان وال فان الاجر ارسي سرت نظ سرود 
السبیل ۰4۰/۲ ۰4۱ والمعجم الذهبي ۰۲۸۵ وانظر الاملاء المختصر ۰۱۵۲/۱ وفي 
جامع التعریب ۱۳۰: «بکسر الدال وضمهاء وهو التاجر فارسي معرّب»» وعند آدي شیر 
۸ «تعريب (دهکان)» وقیل إن أصل دهکان: (ده خان) أي وكشن القربه زمرت ی 

[6 6 اقتباس في قصد السبیل ۰۳۷/۲ وانظر شتاینجس ۰۵4۵ وفي المعجم 


)١(‏ في الصحاح (علح) ۳۰۲/۱ «والعلج: الرجل من کفار العَجَم). 
(۲) قال الجواليقي في المعرّب ۱4: «فأما الدّهقان في بيت الأعشی یصف ثورًا : 
فظن یغشی لوّی الذهفان وا کالفارسی تتشي ومو طق 
فعربي وهو اسم واد. ويقال رمل من الرمل عظيم» 
وانظر اللسان (دهق) ۱۱۳/۱۳ وكذا في قصد السبيل ۱/۲ . 
(۳) سبق التعریف به ۱۰۵/۲ . 
)٤(‏ البیت في دیوان ابن المعتز ۵۳۱/۲ ق ۰۲/۹۹۵ وکذا في قصد السبیل ۰۳۷/۲ وفي (ط نصر) 
ولك و )ف رل تغرف رول" تعاطا 
(0) سبق التعريف به ۱۳۱/۲ . 


: وفيه الشطر الثاني ورد على النحو التالي‎ ١/557 البيت في الديوان ۳۰/۱ ق‎ )٦( 


حرف الدال اہ ٦٦۹‏ 


وفسّر في شَرحه بالنبيذ الأسود» وقال السمعاني ۴۲: إنه الدّبْس بالعربية. 


]٥٥٥[‏ (دَهْل) في قولهم: لا دَهْلَ بمعنی (لا تَهُلٌ) و(لا تَحَفْ) وهي لغة نبطية 
قال بشار''": [من الطویل] 


4 ری غظہ م6 مه ےر رم ہے ہ۔ ے ہے ۶ و وس م کے 6 
فنقلث لها: لا دَهْلَ ین قمل بَعْدَ تَا کی توالت ان تا“ 
و 3 


قال الازهري"*: «ليس (لا کَمْل ولا قُمْل) من كلام العرب نما هو كلام 
الط ود الل (قملا)»» وفال ابن ريد ٠‏ «(الدهل) کلمة عبرانية 


الذهبي ۲۸۳: «دوشاب: عصير الفاكهة المغلي على النار - شراب العنب». 

[ قال ابن درید فى الجمهرة ۲۸۳/۲ : «والدهل : كلمة عبرانية واستعملتها 
ہت 1 ات اک وا دعر Sl‏ 
(الی قوله بالرفق والسکون) بتشّه مناك. وفي اللسان (دمل) ۲۰۱/۱۱: ا تغل آي 
لا تخف نبطيّة معربةا. 71 ۲ وانظر حاشية ابن بري ۸۸ء 
als‏ ۱ 


ےب و تشاع ۳ 

ورواه المحبی فى قصد السبیل ۳۷/۲ كما هنا . 
حفاظ الحدیث من آشهر مصنفاته : الانساب والامالي والتحبیر في المعجم الکبیر وغیرها. 
انظر ترجمته في الأنساب ۲۹۸/۳. وذکر اشتاینجس ۵40 أنه روی عن السمعاني أنه الذّبش 
وفی قصد السبیل ۳۷/۲: «وقال السمعانی أنه الدّبس بالعرییة» . 

(۲) سبق التعریف به ۱۰/۲ . 

(۳) في (ط نصر) و(ط بدر): (التبیان). 

(4) لم أقف على هذا البیت في الدیوان ط دار الکتب العلمية بیروت» ولکن الأزهري رواه له في 
تهذيب اللغة ۲۰۰/۲ وفيه «(بعاذر) بدلا من (بغادر) و(له) پا من (لها)»» وكذا فى المعرّب 
۹ء وفي اللسان (دهل) ۲٥٠/۱٢۱‏ : (ملا کی تبون رف وی وفى كتاب الع ف 
على حروف المعجم (دهل) ٤٥/٣٢‏ : قال بشار يهجو الظرماح: 

فقلت له لا دهل ما لکمل بعدما ماف اھ لت انز 
0( سبق التعریف به ۲/ ۰۱۸۷ وفی التهذیب (دهل) ۰۲۰۰/۲ ورواه عنه اللسان (دهل) ۲۵۹۱/۱۱ . 
)٦(‏ سبق التعريف به ۰۲۳/۲ وانظر قوله فى الجمهرة ۱۸۳/۲ . 
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واستعملتها العربٌ (للاأمر)''' بالرفق والسکون»۰ وقيل: (قمل) لا وجه لترك تنوینه 
Oa‏ فا اين ال کر 

لا دَهْل بالکمل"**: لا تَحْف من الجَمَل . 

[543] (دَبّ) كناية عن القيام في الظلام لقضاء الحاجة من النائم» مولّد لکنه 
استعمال صحيح موافق اللغة"*" قالوا: فلان يدبٌ إلى أهل المجلس إذا خيطت 
جفونهم بالصهباء ويسْمُوا إليهم سٌمُوَّ خباب الماء» وهذا من قول امرئ القیس"' 
وهو أول من ذكره في شعره: [من الطويل] 
موت البها بعد مانام اهلها شمر خباب الماء غالا على حار“ 

وقال ابن الشهید"۳: [من المتقارب] 


2 ۲ , شل یر 2 واع هين »> (Vo‏ 
دب |[ لم هواد تست التکسری واسم هو إليها سمو النفس 


(۰) , 
وقال ابن حجر : 


[71 6 ۵] اقتباس فى قصد السبیل ۰۱۳/۲ ٠٤١‏ . 


)١(‏ في (ك): «للایسر) وهو تحریف. 

(۲) في (ز): (بالجمل)» وفي قصد السبیل 4۱/۲: (بالکمل). 

(۳) سيق التعریف به ۱۹۲/۲ . 

)٤(‏ في (ز) و(ك): (بنکمل). 

(4) في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (للغة) وكذا في قصد السبيل ٠١/۲‏ . 

.١5١ /۲ سبق التعريف به‎ )٦( 

(۷) البيت في ديوانه ۰۳۱ 

(۸) أبو عامر الأشجعي: وزيرء من كبار الأندلسيين» مولده ووفاته بقرطبة (۳۸۲ ۔ )٦٢٤‏ (الأعلام 
١١7 /۱(‏ )). 

(۹) البيت في قصد السبيل ٠٤/۲‏ . 

(۱۰) سبق التعريف به ۳۸۳/۲. 

)١١(‏ في قصد السبيل ١5/7‏ أشار محققه إلى أنه في الأصل (إلا) وصوبه معتمدًا على شفاء الغليل 
[المطبوع]ء وفي (ك) و(ز): (إلا). 


[4۷] (دشیشض) بمعنی [حب] ک7" طحن"" غلیظا ال الزبیدی"*: 
خط > بواتصوابه: خی یی جال ار عرقتہ اذا يفيه لال ۳ 
قلت : حکی ثعلب في المجالس "۲: جششت الحنطة ودششتها فعلی هذا قول 


[۸ 6 ] (الدالية) الذي یستخرج ۲۹ الماء من ال دلو ویحوه واستعمالها 
للعنب المعرّش خطاً قاله الزييدي"" ۳ . 


sS‏ ۲ غير أنه ذکر المادة بالتاء المربوطة (دشيشة)» 
وانظر اللسان (جشش) ۰۲۷۳/۲ وفي اللسان أيضًا (دشیش((۱/ ۳۰۲): ل تخاذ 
الدشيشة» وهي لغة في الجشيشة»» وقال الأزهري : 0 لکنة» لکنه يروي 
حديثًا ذكرت فيه (الدشہ شيشة) فيعلق الأزهري قائلا : فد هذا الحدیث آن الدشیشة لغة في 
الجشيشة. وانظر تهذيب اللغة (دشش ش ) ۳٦۸/۱۱‏ وتصحيح التصحيف ۲۱۰ . 

[۸ انظر : تقويم اللسان ۰۷ وتصحيح التصحيف ۲۱۵ وتثقيف اللسان ۰۲۰۵ 
وفی قصد السبیل ۲ زاد قوله: «مدينة بشّط الفرات بين عانة والرخبة...» وکذا فى 
بلدان الخلافة الشرقية ۱۳۷ : «الدَالية وهي بلدة صغيرة. . .»)2 وانظر مفاتیح العلوم ۱. ۱ 


. ٠٤١/۲ والبيتان في قصد السبيل‎ )١( 

(0) زيادة من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر) وكذا في فصد السبيل ا 

(۳) في (ط نصر) و(ط بدر): (يطحن) وكما أثبتناه في قصد السبيل ۲۹/۲ . 

. ۱۷۵/۲ سبق التعريف به‎ )٤( 

)٥(‏ انظر لحن العوام ۷۷ وهذا معنى ما قاله الزبيدي هناك. 

)٦(‏ سبق التعريف بثعلب ۰۲۸۵/۲ وانظر مجالس ثعلب ۲۸ وفيه: «(أجش) بدلا من (جششت)». 
وفي اللسان (جشش) ۲۷۳/٦‏ عن (شمر): «الجشيش أن تطحن الحنطة طحنًا جلیلا. . . فهذا 
الجشيش» ويقال لھا دشيشة بالدال»). 

(۷) في (ط نصر) و(ط بدر): (حنطة) وكما أثبتناه في قصد السبيل ۲۹/۲ . 

.۲۹/۲ في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (دشيش). وكما آثبتناه في قصد السبيل‎  )۸( 

(9) في (ك): (استخرج)» وفي قصد السبيل ۱۰/۲: (هي التي تستخرج). 

() سبق التعريف به ۰۱۷۰/۲ وقول الزبيدي كما في لحن العوام ۲۸۰: «ويقولون للعنب - 
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[۹) (دزدار) حافظ الحصن ورئیسه لیس بعربي لکنه استعمله المولدون 
وقال ابن خلکان''': هو لفظ آعجمي" معناه حافظ القلعة لوا" (دُز) بضم 
الذال: (القلعة) و(دار) نمعتی حافظ انتهی. و(ذروازه) ٠‏ معناه باب المديتة. 


7 " ": اسم لنوع من اللعبء ء کنا وفع في شعر ابن 
الرومي” "" وفسروه بذلك في قوله : 


٥‏ کے ے۔ 


و وم و / OTT‏ 8 )۷( 
EEE‏ ا اٹ بها في لجة منه لعبةالداشي 


[6] اقتباس فى السبیل ۲۱/۲ غير أنه اسقط قول الخفاجی : «ودَروازه معناه باب 
المدينة». وفي انت اسی ۲ «دزدار: حارس القلعة و(وز): قلعة - سور . 

]٤٥٥[‏ في قصد السبیل ۱۰/۲ قال: «وفي شفاء الغلیل : داش ودشنة اسم النوع من 
اللعب» کذا وقع في شعر ابن الرومي. . ۰ وهذا نقل مُحَرّف عن الخفاجي حيث لم 
یثبت فى أي نسخة من شفاء الغلیل (داش ودشنة) كما أن المحبی حرف بيت ابن الرومی 
051 مت الام صضد لس ا ر ص٢ ٠١‏ إلى فا 
الغليل دون تصويب لكلام المحبي؟! وقد آورد البشبيشي في جامع التعريب ۱۱۸ مادة 
(داشن) ولکن بمعنى آخر غير الذي نص عليه الخفاجي والمحبي وبذلك فمادة (داش) غير 
(داشن). 


= المعرّش: دَالیّة قال أبو بکر : والدالية: التي تدلو الماء من البثر أو النهر أي تستخرجه. ..». 

)١(‏ انظر قوله في وفیات الأعيان ۱8۲/۷ وفيه: «دزه بالعجمي القلعة» ودار : الحافظ». 

(۲) في (ط نصر) و(ط بدر): (عجمي). 

(۳) سقطت من (ط بدر) و(ط نصر). 

(4) في معجم الفارسية ۲64 : «دروازه: البوابة» الباب الکبیر» باب القلعة»» وانظر بلدان الخلافة 
الشرقية ٠۸١‏ . 

/۳ (دشنة) وفي الديوان‎ : ٠١/۲ في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (دوشنه)ء وفي قصد السبيل‎ )٥( 
«وهی التي تسمى دوشية».‎ ۲ 

050 سبق التعريف به ۰۱۳۹/۲ 

© البیت في الدیوان ۱۲۰۲/۳ ق ۰۳۱ ۰ والبيت في قصد السبيل ۱۰/۲ ورد مُحرفا فيه: 
(الحباب) بدلا من (العُباب) و(الدائن) بدلا من (الداشي). 


حرف الدال 5 1۷۳ 


[3 (دَعْوَةٌ كَوْكَبِيةٌ) أي سريعة الإجابة» وأصله أن عاملاً لآل“ الزبير ظلم 
أهل قرية يقال لها : (كوكبية) فدعوا عليه فلم يلبث أن مات فسارت”'' مثلاً» قاله 
ياقوت في المعجم"» ودعوة الكواكب معروفة. 

[ ۲ (الداماني)”*' تفاح يضرب المثل بحمرته منسوب إلى (دامان) قرية. 
كذا في المعجو””'. 

[۵6۳] (الداهرية)"'' قرية ببغداد يضربون المثل بريعهاء فيقولون: لو أعطاني 
الدَاهِرِيّة ما كان کذا. ذكره ذ یو 

]٤٥٥٦[‏ (دفيء الفواد) قال الشماخ”*': [من الطويل] 

دَفِيء الفؤاد نحبٌ كَلْبَّة قاتله") 


1[ اقتباس فى قصد السبيل ۲۹/۲ وقد عرفها فقال: (الدعوة الكوكبية). وانظر 
معجم البلدان .1/6٤‏ 

])٥٢٥[‏ فی قصد السبیل ۱۰/۲: «دامان: قرية بالجزيرة تفاحها یضرب بحمرته 
المثل». ۳ 0۷" تو 

[۳ اقتباس في قصد السبیل ۰۱۳/۲ وانظر معجم البلدان 1۳۵/۲ . 

.۳۰/۲ اقتباس في قصد السبیل‎ ]٥٥٥[ 


)۱( في قصد السبيل 4/۲: (لبني) . 

(۲) في (ك): (فصارت) وما آثبتناه یوافق ما جاء في قصد السبیل ۲۹/۲. 

(۳) انظر معجم البلدان 146/6 . 

 )٤(‏ في (ط نصر) و(ط بدر): (داماني). 

. 1۳۳/۲ انظر معجم البلدان‎ )٥( 

۰۱۳/۲ في (ط نصر) و(ط بدر): (داهریة) وکما أثبتناها في قصد السبیل‎  )٦( 

(۷) في معجم البلدان ٣٣٤/٢‏ : «لو أن تلك عندي الداهرية ما زاد» وأيش لك عندي؟ خراج 
الداهريّة!!). 

(۸) هو الشماخ بن ضرار بن حرملة بن سنان المازني الذبياني الغطفاني: شاعر مخضرم من طبقة 
لبيد والنابغة» له ديوان شعر وقد شهد القادسیةء وتوفي من غزوة موقان (۲۲ه). انظر طبقات 
فحول الشعراء ۰۱۳۲/۱ والأعلام ۱۷۹/۳ . 

(9) عجز بيت للشماخ وصدره: 


٤۷٤‏ حي شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجل الثاني 


وفي شرح ديوانه يقال: دفیء الفؤاد أي : غمر قله بالشحمء كما يقال : 
کثیر ۲۱ ماء القلب آي لیس به هم للمعالي کما بغیره. 


[۵ ۵ 6 ] (دیناری) شراب معروف عند الأطباءء وفى الأنباء طبقات ۷2 
«ابن دینار طبيب ماهر كان بمَیّافارقین» وهو أول من رَكَبّه فنسب إليه وقیل ديناري» 
وقلت "۳ : [من الخفیف] 
علء الفشر والهموم شناها E‏ جود اهارن 


۰ سر جب 


رد چا 4 ۰ ٤‏ مر ۰ 
11 (درفة) قال في المحکم" 45 یھ لو ی ا لشتني سے 
5 
درق» انتهى وهی لفظة مبتذلة . 


[ 00] اقتباس فى قصد السبيل ۰1۷/۲ وقد سبق الخفاجى أن ذكر هذه المادة عند 
حديثه عن مادة (دينار) رقم : ۹ض ۰11۰/۲ ۱ 

[1507] قال المحبّي في قصد السبيل ۲۱/۲: «الدّرقة (مُحرّكة): الححؤخة في النهر 
معرب (دريجة). ۰۰ ثم نقل كلام الخفاجي ولكنه خلط بين كلام ابن سيده في المحكم 
وتعليق الخفاجي عليه. وانظر المغرب ۱ وجامع التعريب ۱۲۳. 


لنا صاجبٰ قد خل من أجل نظرة 

انظر ملحق الديوان ٥٥٤‏ وفيه (سقيم الفؤاد) بدلا من (دفيء الفؤاد)ء والأغاني 2٠٠١/8‏ 
وتصحيح الفصيح وشرحه ۰۱۸۱ ۳۹۰ كما هناء وخزانة الآدب ۰۱۱۷/۲ وقصد السبيل آورد 
هذا العجز ۰۳۰/۲ في (ك) (خب كلمة) وفي (ط نصر) و(ط بدر): (حُحَبٌّ كلية) وهو تصحيف 
واعتمدنا على الديوان وباقي المصادر في التصويب. وكلبة هي: كلبة بنت جوال أخت جبل بن 
جوال الشاعر كان عشقها الشمّاخ . 
(۱) في (ك): (كثر) وما أثبتناه يتفق مع قصد السبيل .٠۰/۲‏ 
(۲) انظر عيون الأنباء في طبقات الأطباء ۲۵۳/۲ وقد سبق تحقيق هذا الشرح في مادة: (دينار) 

برقم ۵٢٥۹‏ . 
(۳) لم آجد هذا البيت في ديوان الخفاجي (خ)ء والبيت في قصد السبیل ٦۸/۲‏ ولم ینسبه 
للخفاجي واكتفى بقوله : قال. . . البیت . 


we 


€3 المحکم (درق) /٦‏ ۱۹۰ وفيه: «خشب ولا عقب». 


حرف الدال 7 ملاع 


[] (كبّوقة) بفتح الدال وتشديد الباء عامية مولّدۃ''': (الذؤابة) وبهذا 
فسرها شارح تبيان”"' المعاني ولأبي حیان"۳: [من الرمل] 
أضبَحَت عَفْرَبُ صُدُفيهمعاً لیِجیۓ الوَزوِ في الخد حرس 
اعدا يسان سے جانا EAE‏ لك | تسل 
اُنَلسنَا بعد مَجْرِ وَضْلّه از آفتی الوضل مَاكَانَ حلش 
وهذا كقول العامة: الط صَدَفٌْ. وقال آخر: [من السريع] 
بال اة بوق سَوتاء مث فِي فوايي بيب 
وهي معرّبة وفارسيتها (دنبوقه) بضم الدال ونون ساكنة وباء عربية وهي 
(الذؤابة) الملفوفة خلف القفاء والشَّمْلَّة والمِمَامَةء كما في كتب اللغة الفارسية 
ام ا 


۸3 (دَيْلّم) جيل سُمُوا باسم آرضهم وهي في الاقلیم الرابع ذکره في معجم 
(Vv).‏ 
البلدان : 


[۷)] في القاموس (دبق) ۲۲۳/۳ ضبطها كضبط (تثور) بهاء ثم قال: «الشعر 
المضفور مولدة»» وبداً المحبي بذكر ما ذكره القاموس ثم نقل كلام الخفاجي إلى آخره. 
انظر قصد السییل ۰۱/۲ .٠١‏ 

[۸ اقتباس في قصد السبیل ۰40/۲ وفي بلدان الخلافة الشرقية ۲۰۷ : 


«واشتهرت هذه البلاد لبلاد الدیلم] في التاریخ بکونها موطن بني بویه ای 
(الديالمة). ck...‏ وانظر جامع التغريت ٤‏ . 


. ٠٤/۲ في (ط نصر) و(ط بدر) [عامية مبتذلة مولّدة] وما أثبتناه موافق لما في قصد السبيل‎ )١( 

)٢(‏ في (ز): (بيان) ولعله كتاب «التبيان في المعاني والبیان» لشرف الدين حسين بن محمد الطيب 
(ت 747) وشرحه تلميذه علي بن عيسى وسماه «حدائق البيان» انظر كشف الظنون ۰۳۶۱/۱ 

(۳) في (ك): (لابن)ء وسبق التعريف به ۳۱/۲. 

. ٠١/۲ الأبيات في ديوانه ۰۲۳۲ وفي قصد السبيل‎ )٤( 

)٥(‏ لم أقف على قائله والبيت في قصد السبيل ۱۵/۲ بدون نسبة. 

)٦(‏ في المعجم الذهبي ۲۷۸ : «دنب: دنب معرب). 

(۷) انظر معجم البلدان ٠٤٤/۲‏ . 


1 03 شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلچ الثاني 


]٥٥٥۹[‏ (داءٌ غَرَّة) قال ابن آبي حجلة: «هو الطاعون لأنه أول ما ظهر 
بها». قلت : وداء المترفین النقرس؛ 0+0۳ وحيث أطلق الأطباء الداء أرادوا 
الٹانیء ویقال: مرض آبي جهل. لأنه فیما قیل : كان مبتلی بهاء ولذا قالت له 
ال ی ا کاو تر ای لا كلذك ری وسا اتور 
في الطب» ولبعض الأطباء فیها مقالة من آرادها فعلیه بمطالعة شرح القانون 
الخد كه رات قن هلا (افة الور ااه قال ادرکته انه الوززام نع 
القتل]''' وهو من باب الكناية . 


[5] (داء الظبي) قالوا في صحة الجسم : به دا۶ ظبّي أي: ليس به دام كما 
اه لا دام بالط ۵ يوقا لزنا اف ]لدعا ما KS‏ الإو 


قال الفرزدق: [من الطويل] 


]٥٥٥[‏ اقتباس فى قصد السبيل ٢/٥‏ غير أن المحبّی جعل (داء المترفین) وما بعدها 
من شرح مادة مستقلة . 


[ ۰ انظر ثمار القلوب °۹ واقتباس فی قصد السبيل ۲ . 


- ۷۲٦( هو آحمد بن یحیی بن أبي بكر التلمساني» شهاب الدین؛ الشهیر بابن آبي حجلة‎ )١( 
: عالم آدیب شاعر مات في القاهرة بالطاعون وبلغت مصنفاته ستين مصنفا منها‎ )ھ٦‎ 
۰۲۵۹/۲ مقامات» ودیوان الصبابة» ودیوان شعر والسكردان. انظر ترجمته في المنهل الصافي‎ 

(۲) في (ط نصر) و(ط بدر): (لأنه) وما آثبتناه في (ك) و(ز) موافق لما في قصد السبیل ٥/۲‏ . 

(۳) في (ك): (ذگره). 

(4) انظر الموجز في الطب ۲۵۰۳ [وقد راجعه آستاذنا الدکتور رمضان على کتاب القانون لابن سینا]. 

.۲۲ ۶/۱ انظر ما یعول عليه‎ )٥( 

(5) في (ط نصر) و(ط بدر): (فانه) وما آثبتناه من (ك). 

(۷) في (ز) ورد هذا النص ناقصًا حيث قال: «وقریب من هذا آفة الوزراء يعني القتل وهو من باب 
الکنایة» . 


(۸) في (ز) و(ك): (يظبي) وما أثبتناه من (ط نصر) و(ط بدر) موافق لما في قصد السبیل ۵/۲. 


حرف الدال 32 


اننون اب لكا مات ی يدلا بظبي'' بالصَّرِيمَةٍ E‏ 

قلت : هذا من نه نفي الشيء مام الو عه 

۱1 (درك) في المصباح ٠‏ : «المدرك بضم الميم يكون مصدراًء واسم 
زمان ومكان» تقول: أدركته كا آي : ادراکاً وهذا مدركة» أ موضع إدراكه 
[وزمن إدراكه» وِمَدَارِك الشرع: مَوَاضِسمُ طلب الأحكام]””' وهي حيث يُسْتَدل 
بالنصوص. والاجتهاد من مدارك الشرع. والفقهاء يقولون: في الواحد (مَذَرَكْ) بفتح 
[المیم]'' وليس لتخریجه وجه)”". وقد نصُوا على اطراد الضم في باب أفعل إلا 
0۹۳" 

[577] (دِيْن) معروف "۰ ومن المُخْدّث : الأعلام المضافة إلى الذین» فانه 
في سنة [ست وسبعين وثلثمائة]"" (4۸۷) ولي الوزارة آبو شجاع محمد بن الحسين 


1 اقتباس في قصد السبيل ٥٥٤/٢‏ غير أنه جعل مادته (مدرك) ولم يشر إلى 
المصباح كما فعل الخفاجي . 

3 فى کتاب «الوسائل إلى معرفة الأوائل» ۱۱ : «آول ما حدث التلقیب با لاضافة 
الی الدین في آثناء القرن الرابع. ۰ ۰» وذکر سببه فراجعه. وانظر تاریخ الخلفاء 1۵۱ 


(۱) في (ك): (آتی بنعیه). 

(۲) في (ز): (لا يظبي). 

(۳) البیت في شرح الدیوان ۲٤٢‏ وانظره في الدیوان بشرح (علي فاعور) ۱۸۰ وآورده المحبي في 
قصد السبیل ۲ 

۰۱۹۲ المصباح المنیر (درك)‎ )٤( 

lea @ 

)٦(‏ ما بين المعكوفين سقط من (ك) و(ز) وأثبته مصحح (ز) في الحاشية وكذا في المصباح. وفي 
قصد السبیل 40۲/۲ (بالفتح). 

(۷) نقل الخفاجي كلام المصباح بالنص إلى هنا ثم اختصر باقي الكلام اختصارًا غير مُخل 
بالمعنی. فراجع المصباح المنير (درك) ۰۱۹۲ ٠۱۹۳‏ . 

(۸) في (ك): (م). 

(۹) ما بین المعكوفين سقط (ز) و(ط نصر) و(ط بدر)» وفي جميع النسخ ذكر الخفاجي أن سنة توليه - 


۸ ان شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 
ولقب ظهیر الدّین ۲۳ وهو أَوَّلُ حدوث اللقب بالاضافة إلى الدين» كما في تاريخ 
الاو ا 2201 الالقاب الما قه للا لا عور غا وقد 
فصلنا الرَّدَ عليه فى غير هذا المحل . 
[*57] (دار على كذا ودار به) إذا أحاط وطاف» والعامة تقول: (دار عليه) إذا 
3 بي اس ۶ ٠‏ (۲۳. 


عي ه 


تَأمَّلْ إلى الدولاب والتهر إذ جَرّى ودمعهمابين ن الریاض ضزیر 
1 > 5ه ے ے 2 ورع) 
وضاع اليم الرظبٌ في الرَوْض ینهما فَْأصْبَحَ ذا يجري 7ت يدور 
53 20 
وقال ابن الوردي : [من مجزوء الرجز] 


۰ ے اہ سے 70 ای س6 
نایوزرو‌ سدع ورة وله انس‌هوحسسسانسره 
ME E‏ کت هیا E‏ قتا اج هد سره 


[۵74] (دولاب) قال آبو حنيفة الدينوري” : «بضم الدال وفتحها كما سمعته 


. ۱/۲ انظر قصد السبیل‎ )٣[ 
انظر قصد السبیل ۰۳۸/۲ وفي الصحاح (دلب) ۱۰۰/۱ «والدُولاب:‎ ]074[ 


= الوزارة هي (۳۷۱ه) وهي وم منه لأنه ولي الوزارة سنة (۸۷٦ھ)‏ كما ورد فی مصادر ترجمته . 
وزير » من العلماء ولد بالاهواز سنة ۷٤٣١ھ‏ أو بقلعة کنکور وولی الوزارة للمقتدي 
العباسي» حج سنة ۸۷ھ فجاوز بالمدينة إلى أن توفي سنة ۸۸٦ھ‏ ودفن بالبقیع. من كتبه : 

(؟) انظر المدخل 1١/١‏ . 

© زا ا تسا 

)٤(‏ البیتان في قصد السبیل ٠/۲‏ وفي البيت الثاني (البین) بدلا من (الرَّوض). 

00( ابو حفص ۰ رین الدين ابن الوردي المعري الكندي : شاعر› أديب» مۇرخ . ولد في معرة 
النعمان 1٩۱(‏ - ۷۹ھ = ۱۲۹۲ - ۱۳4۹م) الأعلام: (۰/ 1۷). 


حرف الدال کی 1۷۹٩‏ 


من فصحاء العرت. وله معان » منها : الساقية المعروفة. وتسميه العامة : (ناعورة). 
قال ابن تمیم"*: [من الطویل] 


پیم ھ 8۶ 


وَدُولابٌ رَوْضٍ گان يِن قَبْل أغصّنًا کرت مت فَرَفُنْها بَدُ الذهمر 
تَا سد بالریاض كله عبون علی أيّام عَهُد الصَّبًا تجري 
[قال]''' ابن نباتة: [من السريع] 


اشحب 2 تاعورة قاس ۱۳ للماء عي العیش رالمُشب 
تغبانت الجشم ولکنها گاتری ي سی رن 


[1۵ ۵ ] (درولّة) بمتح أوله وثانيه وسکون الواو وکسر اللام وتشدید الياء 


و(تخفف): مدينة في آرض الروم عن الأزهري””*' وهي في شعر أبي تمام"" في 
کو قَافَة 07 ہن 


1 نقل المحبي في قصد السبیل ۲۶/۲ كلام الخفاجي بتصرف يسير وزاد قوله: 
«والعامة تقول: (دولو)». وانظر بلدان الخلافة الشرقية ۱٦۷‏ وضبطها بکسر الدال وهي 
الآن (دوریلیوم) Dorylaeu‏ « رھد في التاج (درول) 2۸۸/۲۸ بکسر الدال وبفتحها 


بت یہو والعامة تقول : ول وانظر معجم ما استعجم ۸ ۵۰ وفيه : (بلد 


. ۱۸١/۲ سبق التعریف به‎ )1١( 
. ٠١١/١ ما بين المعكوفين زيادة من (ز)ء وقد سبق التعريف بابن نباته‎ )۲( 
في (۵): (قبلها).‎ )۳( 
.۹۰ الديوان‎ )٤( 
.)56 /١5( انظر تهذيب اللغة‎ )٥( 
. ٠٦١/۲ سبق التعريف بابي تمام‎ )٦( 
. ۳۰/۲ من ذلك قوله في الديوان‎ )۷( 
نم ألقى على دَرَولية لير لسن بالیمن والتوفیق‎ 


EA‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


| 1 ۵ ] (الدخحول) معروف» والمحدثون یسمود حسن الصوت (دخولاً) 
ویسمون ضده (خروجا). وكأنه لخروجه عن ضرب الایقاع. و(الضرب) [في]۲ هذا 
ا صرف» وقد تظرف هنا آبو الحسین الجزار فقال : [من المتقارب] 


بن تا ین يندا سو ولکن تعلشته في خمولي 
کے باب لك آزجو الفتا فآأخرجني الب عِنْد ال حول 
[o1۷]‏ تر کر أوله وفتح ثانیه وسكون الفاء: اسم (راية آفریدون) 
9 ید یا * و(کاو) اسم مرو یں ا الضحاك”*' قتل 
وجعلها رای » NE RTE‏ اا وانتزعوا الملك منه» وأعطوه 
لأفریدون» من بتلك الجلدة و تھا الا حجار اللمينة. و(الذرفش) بلغة الفرس : 
(الراية)“ وکانت لم تزال منصوبة على رأسەء ولهذا يقال له : التاج أيضاً والیه 
۱ و (۱) هم مه ۱ 
يشير البدیم الهمذاني " في قوله : [من مجزوء الوافر] 


1 0] في تكملة المعاجم العربية ۳۰۱/6: «دخول: من مصطلح الموسیقی بمعنی 
لحن أو صوت؟. 

[ في قصد السبيل ۲۱/۲: «الدرّفس: الرّاية والعلم الکبیر فارسي مُعرّب 
(یرافش)»۰ وفي مفاتيح العلوم ۱۱۵: «الدَّرَافشُ مُعَرّب من (درفش كابيان)»» وفي جامع 
التعریب ١77‏ : «الرَّاية فارسية معرّبة» . 


(۱) ما بین المعكوفين سقط من (ط نصر). و(ط بدر). 

(۲) هذه المادة كاملة من (ط نصر) و(ط بدر) وليست في (ك) ولا في (ز). 

(۳) في المعجم الذهبي ۲۱۲: «(درّفش كاؤيان): علم كاويان الحدّاد الذي رفعه إعلانًا بالثورة 
على الضحًاك الظالم. . ( 

)٤(‏ آحد ملوك الفرس» قتله آفریدون یوم النیرز؛ فاتخذوه عيداً . تاريخ الخمیس في أحوال آنفس 
نقیس : (۷۵/۱). 

)٥(‏ انظر المعجم الذهبي ۲٦٢‏ وقد روی قصة الثورة على الضحاك باختصار شدید. 

. ۲۹۹/۲ سبق التعریف به‎ )٦( 


حرف الدال ۱ 


يالى ال ماشاد ورادا اي 


ان رب ٹر نت ال ج ااال ال ان 


^ مظ 


۸ 


۸1 (دُرُوغْ"'' بضمتین : فارسي محض بمعنی (الکذب). قال آبو سهل 
عبد الرحمن بن مدرك بن علي بن محمد بن عبد الله بن سلیمان من آقارب 
أبي العلاء المعري" ومات في سنة اثنتين وخمسين وخمسمائة: [من الطويل] 
وَلَمّا ال القلب صَبْراً عَنِ الهَوَى وطَالَبْثُ باس دق وضو یرو 


ہے ٥٥‏ و ِ 27 وج و ۔ ہم ٹج مر ر اف 7 
یه ا عیب جات وان سلوًاعنهليس بسوغ 
8 111 00×" و سو وی ئا ہر ہے و و 
فان قال لا اسلوه قلت صدفتنی وان قال اسلو عنه فلت دروغ 


1 في المعجم الذهبي :۲٦٢‏ «درغ: کذب»۰ وعند آدي شير 1۲ : «فارسي 
محض بمعنی الکذب) . 


)١(‏ هذه المادة زيادة من (ط نصر) و(ط بدر) غير آنها سقطت من (ك) و(ز)ء وآهملها المحبّي في 
قصد السبيل أيضًا. 
(۲) سبق التعريف بأبى العلاء ٠١٤/۲‏ . 


ا 


6۵ کا 2.7 )7 ۱ 
زس ال املعم شا 7 3 
ا rS‏ رر 


jy‏ دای تاب 
[59] (ذمَاء) ۲ بقية النفس مُعَرّب (ذم)'''. 
[070] (ذات) قول المتكلمين (الذات)ء قال ابن برهان”: هذا جهل منهم 


1 في المعرّب ۵ الما [بالمدً] فارسي معرب وأصله «دَمَار»» وانظر جامع 
التعریب ۰۱۳۲ وجعلها معَرّب (ذمّار) بالفارسية. وکذا في قصد السبیل ۰۵۳/۲ وعند ادي 
شير 14 معرب (مْ)» وکذا في غرائب اللغة ۲۲۹. 

[ ۷۰ في مفاتیح العلوم ۲۳: الذات نفس الشيء وجوهره. وانظر خير الکلام ۳۱ 
وقد آورد رأي ابن برهان ‏ الذي ذکره الخفاجي ۔ ثم قال: «جوابه آنهم جعلوا لفظ 
(الذات) اسمّا للحقيقة من کل شيء واصطلحوا عليه فزال عنه التأنيث» ثم آطلقوه عليه 
تعالی ولذلك ‏ الذي آشرنا إليه - لم يَغْيّروه في النسبة»» وانظر التکملة ۰۱۲ واقتباس في 
قصد السبیل ۰۵۱/۲ ۲ وانظر لحن العوام 1٩‏ ۷۱ء وذیل الفصیح » وانظر 
تصحيح التصحيف ۰۲۱۸ ۲٦۹‏ وفيه كلام ابن فان بنصه ‏ وقال الصفدي معلقّا علی 
کلام ابن برهان: «وانما آراد المتکلمون «بالذات) الحقيقة من کل شيء. . .»۰ وانظر 


تفصیل هذه القضية فى خزانة الأدب ۰ - ۰۱6۲ وکذا المصباح (ذوی) ۲۱۲ رد على 
کلام ابن برهان بعد أن ذکره. 


)۱( في جمیع النسخ: (ذمًا) بدون همزة وما آثبتناه من المعرّب ۰۱۵۵ وقصد السبیل ۵۳/۲ 
وغیرها من المصادر . 

(۲( في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (دم). 

(۳) هو: عبد الواحد بن علي بن برهان الأسدي العكبري» عالم أديب نسّابة» كان منجمّا في أول 
أمره ثم صار نحويًا (ت 451ه) من مصنفاته: الاختيار في الفقه» أصول اللغة» اللمع في 
النحوء انظر ترجمته في بغية الوعاة ۰۱۲۰/۲ وإنباه الرواة ۰۳۱۲/۲ والبلغة ۰۱۳۸ ۱۳۹ . 


حرف الذال AY‏ 


[وکذا قاله ابن الخشاب في المسائل الاسکندریة] ولا يصح إطلاق هذا عليه 
تعالی؛ لأن أسماءه ‏ جلت عظمته - لا يصح فیها الحاق تاء التأنيث» ولهذا امتنم 
أن يقال [لله]”" تعالی : عَلّامة» فذات بمعنی (صاحبة) تأنیث [ذي] ۰۳ وقولهم: 
الصفات الذاتية جَهُلْ منهم أيضاًء لأن النسب إلى ذات [ذووي]'ٴ' كما أن النسب 
إلى «ذو» «ذووی»7* أخبرنا بذلك أبو ۸ وقال في الهادي : ذاتىٌ وذواتَىٌ 
خطأء هذا هو المشهور. وقال النووي”'' في تهذیبه : هذا اصطلاح المتکلمین وقد 
آنکره بعض الادباء وقال: لا نعرف ذات في لغة العرب بمعنی حقيقة» وانما ذات 
بمعنی صاحبة. وهذا الانکار منكرء بل الذي قالوه صحیخْ. وقد قال الواحدي في 
قوله تعالی : طسو نات بیس که دو ]١‏ قال الزجاج"۳: [ذات]''' بینکم 
بمعنی حقيقة بینکم. وفي کلام خُبَيب''' ۰ [من الطویل] 


ود ك في ذَا تٍِالإله وان یس ببارك علی أَوْصَالٍ شلو مم15" 
١‏ ۲ 1 0 3 سے 


ae 6 

() في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (فيه). 

(۳) سقطت من (4). 

اہ “لاف تا 

(۵) سقطت من (ز). 

. إلى هنا آخر کلام ابن برهان» وقد نقل الخفاجي کلام ابن برهان عن التكملة ۱۲ للجواليقي‎ )٦( 

(۷) سبق التعریف به ۳۰۷/۲ وقد نقل الخفاجي کلام النووي بتصرف. انظر تهذیب الاسماء 
واللغات ۱۱۳/۳ . 

(4) انظر معاني القرآن واعرابه ۳۲٣/٢‏ وفیه: «معنی 9دَاتَ نیم : حقيقة وصلکم» البین 
الوصل»» وکذا نقله عنه النووي في تهذیبه ۱۱۳/۳ . 

(9) سقطت من (ك). 

(۱۰) في (ك): (حبیب)» وهو خبیب بن عدي بن مالك الأوسي الأنصاري شهد بدرًا وأحداء قتله 
أهل مَك وصلبوه في حادثة الرّجيع (4ه). وانظر ترجمته في الإصابة ۰۱۰۳/۲ والروض 
الأنف ۳۲ ومختصر ابن هشام 11/۱ . 

(۱۱) البيت من قصيدة نسبها له ابن اسحاق ومطلعها : 

لقد جمع الأحزاب حولي وآلبوا قبائلهم واستجمعوا کل مجمع 


A٤‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل ۔ المجلب الثاني 


وقال لني يه: «لم یکذب یراهیم [عليه سے إلا ثلاث کنبات ثنتين 
في ذات اش . وقال البخاري”" باب ما يذكر في الذات"*" والنعوت» فلا إنكار 
لاطلاقها عليه تعالی وفي ت۷ ان سی آل عمران [إن]''' «ذات» في 
الاصل مونث «ذو» قطع عنها مقتضاها من الوصف والاضافة وأجريت مجری 
الاسماء المستقلة فقالوا: ذات قديمة یں وشا اليه من یو لاه التاء فی 
قولهم : «ذاتي»» أقول : حکی الأزهري”" ' عن ابن ع الأعرابى ۳ ذات الشيء حقیقته ۱ 
وخاصته وهو منقول عن مؤنث (ذو» بمعنى الصاحب ؛ أن المعنی القائم بنفسه 
بالنسبة إلى ما يقوم به أو [آفراده]۳" يستحق به الصاحبية والمالكية» ولمكان النقل 
لم يعتبروا أن التاء للتأنيث عوضاً عن اللام المحذوفة وأجروها مجرى [التاء في 
لات]”''' ولهذا أبقوها في النسبة ولم يتحاشوا من إطلاقها على الباري جل ذکره. 
وان لم يجيزوا نحو اعَلّامة) في الاجراء عليه تعالى لذلك واطراده ۲ في لسان 


> وقال ابن هشام في السيرة النبوية [انظر الروض الأنف ۲۲۷/۳] وبعض أهل العلم بالشعر 
ينكرها له كما ورد البيت في حديث أبي هريرة الذي رواه البخاري عن حادثة الرجيع. انظر فتح 
الباري ۳۸۱/۱۳ (كتاب التوحيد ۳۲). 

. زيادة من (ك) وكذا في نص الحديث‎ )١( 

(۲) الحديث في صحيح مسلم بشرح النووي ۱۲۳/۱۵ ونصّه. . «لم يكذب إبراهيم يم النبي 44 قط 
إلا ثلاث كذبات ثنتين في ذات الله قولهٌ إني سقيم» وقوله: بل فعله كبيرهم هذاء وواحدة فی 
کا ؤار ..... الحديث». كما رواه البخاري (كتاب الأنبياء ۸). 

(۳) سبق التعریف به ۲/ ۱۹۷. 

)٤(‏ في (ط بدر): (ذات اش) وکلام البخاري في الباب الرابع عشر من كتاب التوحيد في صحيح 
البخاري (فتح الباري ۳۸۱/۱۳). 

/۲( انظر هذا النص في فتوح الغیب في الکشف عن قناع الريب (حاشية الطيبي على الکشاف)‎ )٥( 
بتصرف.‎ ۰ 

)٦(‏ زيادة من (ك). 

(۷) سبق التعريف به ۰۱۸۷/۲ وانظر تهذيب اللغة (ذو) ۲/۱۵ . 

(۸) سبق التعريف به ۱٦۰/۲‏ . 

(۹) في (ز): (إقراره). 

(۱۰) سقط من (ز). 

)١١(‏ في (ز): (اضطرارہ). 


حرف الذال ےم 1۸۵ 


حملة الشريعة دليل على أن الإذن فى الاطلاق صادرء [وقد يطلقونها على ما يراد 
فيه الماھیة]''' انتھی. ولا يخفى أنه 5 للمناقشة» وكذا إدخال الألف واللام عليه 
سمع منهم كه مر ويؤيده قولهم لملوك الما «الأذواء» و«الذوین» بالتعریف 
باللام و[جَمَعَه]''' لالحاقه بالأسماء. 

۷۱ (ذرياب)“ ماء الذهب» فارسية پا قاله الزمخشری"*. 

۵ (ذباب) معروف ی ' «أذية) واذتان» 0 


لا یفرق بینه وبين واحده بالتاء كما توھُم. قاله الربيدي 0 


- 99 /) 
> ودر "قيطا ا 


۷1 اقتباس فى قصد السبیل ۰۵۳/۲ وفى المعرّبات الرشيدية ١١9‏ «زریاب 
بالکسر مَعَرّب (زرآب) بالفتح أي ماء الذهب». 


[ ۲ ۵۷ ] تداس في ہج ہی ۲/ cor‏ وفي 2 المنطق 1 ۰ وتقول وفع في 


٦‏ و ولا تقل : دا والجمع القلیل : 7 تا والکثیر ا وانظر تحریر 
التشبه ۰۱۸۹٩‏ وتهذيب إصلاح المنطق 25/١‏ وتصحیح التصحیف ۲۷۰. 


)١(‏ في (ك): (وقد یطلقونه على ما يراد من الماهية) وما أثبتناه من (ز) و(ط بدر) و(ط نصر) 
وقصد السبیل ۵۲/۲ . 

6 اسقط من تا 

(۳) سقطت من (ز). 

)٤(‏ هذه المادة مُحَرّفة فصوابها (زرياب) بالزاي» وإلى ذلك أشار الشيخ نصر الهوريني على هامش 
نسخته وقال وهو مركب من كلمتين (زر) وهو الذهب و(آب) وهو الماء والإضافة في لغة 
المعجم مقلوبة غالبًا والمدّة في آب قلبت ياء» ويؤيد كلامه ما جاء في المعجم الذهبي ۳۱۱: 
(زراب) بمعنى ماء الذهب . 

)٥(‏ الزمخشري سبق التعريف به ۰۱۷۸/۱ ولم أجد کلام الزمخشري في أساس البلاغة» ولكن 
المحبي في قصد السبيل ٩۳/۲‏ نسب إليه ذلك أيضًا . 

)٦(‏ في (ك) (جمع). 

(۷) سقطت من (ز). 

(۸) سقطت من (ك). 

ag (۹)‏ وفي لحن العوام نہ کات کون تر اض زر نان 


ان ۰ والصواب: «ذبات) ثم يجمع الات على (أَذِْيّةَ) في آدنی عدده واذ 1 » للکثیر». 
غير أنه قال في المصباح ESED‏ 


٦‏ اي شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


[ov]‏ او امت (بضم المیم) کذا ضبطه ۳ ابن مکتوم ۳" بخطه 
و صححه (أي .تچ ك4 قال ابن سیدہ في المحكم * «المُذْهِتُ اسم فطات ر 
للقَرّاء عند الوضوی قال ابن دريد”"' لا آحسبه عربيًا»» قال أبو عبد الله النمري : وأما 
الاب من الأمطار : فزعم آبو مرو الشيباني [نها لا واحد لها لوزعم اللحیانی؟ آن 
واحدتها] اذْمة) واؤهبّة» بالفتح والکسر وتان " وفي مختصر العین 
9 ولالمَذهب؟ : المطلي بالذهب» واالمذهب»: اسم شیطان» و«الذِهُبَة) : 
المطر الجود. وفي في المحکم' آزالی فأمًا فراءة بعضهم : (یکاد سنا 
برقه یب بالابصار» ۲ فنادر . كل هذا نقلته من خط ابن مکتوم. 


[4 6۷] (دَ ن) [هي في الاصل] ۾ مجتمع اللحیین واستعماله بمعنی اللحية 


[*لاه] 56 نزهه الابصار ضف خواص الا هخا ۲ احجر الذھب؛ ویسمی حجر 


الشياطين) . 
]٤[‏ في تثقيف اللسان ۱۲۰ يقولون (ذفْن) والصواب : ذقن» واقتباس في قصد 


 )١(‏ في (ك): (ذكره). 

)٢(‏ أبو محمد» تاج الدين: عالم بالتراجم» مصري. له معرفة بالتفسير وفقه الحنفية. وله نظم 
جيد. (1۸۲ - ۷۹ه) الأعلام: (۱۵۳/۱). 

(۳) في (ط بدر) و(ط نصر): [ابن درستویه] وهو تحریف فاحش والصواب ما آثبتناه من (ك) 
و(ز). ویوکد صحة ما آثبتناه ما قاله ابن سیده. 

(4) بنصه في المحکم (ذهب) ۲۱۲/۲ . 

. ۲۵۳/۱ سبق التعریف به ۰۲۳/۲ وانظر قوله في المرجع السابق. وانظر جمهرة اللغة‎ )٥( 

.۳۰۲/۲ سبق التعریف به‎ )٦( 

(۷) في تتقیف اللسان ۱۳6 «فأمًا الاب فجمع دَهْبة» وهي المطرة الضعیفة». 

(۸) سبق التعریف به ۰۱۷۵/۲ وانظر مختصر العین (ذهب) ۳۷/۱ . 

(۹) المحکم (ذهب) .۲۱۱/٢‏ 

6 ر رات اه امین دهت بالاابصار» وأما القراءة التي آشار إليها فهي قراءة 
أبي جعفر المدني والجحدري وشيبة ومجاهد. ری ہی 5 . 

(0) زيادة من (ط بدر) و(ط نصر) وفي المحکم (ذ ق ن) ۲۹ "«" مجتمع اللحیین من آسفلهما». 


حرف الذال 45 1۸۷ 


[0۷۰] (ذِمَّة) هي في الأصل : العهد"؟ لأنَّ نقضه یوجب الذَمٌّء والفقهاء 
استعملوه في معنی آخر لا تعرفه العرت فقالوا: هو معنی يصير به الادمیْ على 
الخصوص آهلاً لوجوب الحقوق''' له وعلیه وقال القرافي " لم یعرف آکثر 
الفقهاء [معناها المستعملة فيه وحقیقتھا]''' حتى ظنوا آنها أهلية المعاملة أو صحة 


السبیل ۰۵۳/۲ وفي اصلاح المنطق 5ه اوالن : : دقن الانسان)ء وانظر تهذيب ای 
المنطق ۰۱۸۶/۱ وتصحيح التصحيف ۰۲۲۱ وفي النظم المستعذب ۲۷/١‏ : «الذِقَنْ: 
مجمع اللحيين ومنبت اللحية»» وفي التاج (ذقن) 1۵/۳۰ ال محر که : ا ا 
مجتمع اللخيين من الشعر مکیا ما العلنة ےوہ اد ور كلام المولدين] 
وقال eT‏ 2 في ربیع الابرار : (إنه ال في کلام النبط )۰ وفي الألفاظ السريانية 
۸ کلمة سريانية )(DAKNO, DKANE)‏ دقن لحية». في غرائب اللغة ۲۱۲ بمعنى 
(شيخ هرم) من العبرية (۰)2206۳ وانظر السامي ۸۹. 

[۵ ۷ اقتباس في قصد السبیل ۰۵۳/۲ ٤٦ء‏ وفي المعجم الوسیط (ذمم) ۳۲۷/۱: 
«الذّمّة مسحو نوو رظ انت مع یساسحا اسر ای له آر عليه 
ولم ينص اللسان (ذمم) ۲۲۰/۱۲ - ۲۲۲ على هذا المعنى ولعل ذلك يدل على أن 
استعمال الفقهاء لهذه المادة بهذا المعنى إنما هو استعمال جديد. وفي النظم المستعذب 
۲ ۲ والدّمة: إعطاء الأمان» وانظر في طلبة الطلبة ٥٦١‏ . 


= وفي تحریر التنبیه ۳۸: «اللحیان: بفتح اللام عَظما الفك» والذقن بفتح الذال المعجمة 
والقاف . 

)١(‏ في المحکم (ذمم) ۵1/۱۱: «الذَمّة: العهد والکفالة».۰ وانظر تحریر التنبیه ۰۳48 واللسان 
(ذمم) ۰۲۲۱/۱۲ والالفاظ المختلفة ۱۲۳. 

(۲) في (ط بدر) و(ط نصر): (الحق)» وفي معجم مصطلحات آصول الفقه ۳۱: الأهلية 
[اصطلاخا]: صلاحية الانسان للحقوق المشروعة له أو علیه . 

(۳) هو محمد بن یحیی بن عمر بن آحمد بن یونس» بدر الدین القرافي (۹۳۹ ۔ ۱۰۰۸ھ): فقیه 
مالكي» لغوي» من آهل مصر. ولي قضاء المالكية فیها. من کتبه : (القول المأنوس بتحریر 
ما في القاموس)» و(مجموع رسائل في الفقه) و(توشیح الدیباج) لابن فرحون. من التراجم 
و(شرح الموطاًّ) وله نظم ونثر. انظر ترجمته في الاعلام ۰۱4۱/۷ 

)٤(‏ الزيادة من (2) و(ز). 


٦ ۸‏ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلچ الثاني 


ن ویس اک میا بر تون زر کر وهي عبارة عن معنی 
مُقَدَّرِ في | لوكا قابل للالتزام"" واللزوم» مُمَبّب عن آشیاء خاصة في الشرع؛ 
وهي البلوغء والرشد» وعدم ا وهي من خطاب الوضع . وفي المقام كلام 


ا 7 
& 


)١(‏ في (ز): (الالتزام). 
(۲) في تحرير التنبيه ۲۹۱: «الحجر: المنع وهو ثمانية أنواع. ..2. 


ر079 


1 ذخا فون )اخترانيه تل "عم الكمر بو السا > روت ان 
1 

[۷ (راقود) انای (معرت) 

1 (رَوْشَُمَ) و(رَوْسَم): شيء يختم به» معَرّب. 

۷۱ (رَيَانيُون) أي علماء !۲۳ قیل : هی عبرانية معرّبة لان العرب لا تعرفها”” . 

۷1 نسب الجواليقي في المعرّب ۱۵۷ هذا الکلام للیث ونقل عن الأزهري أنه 
بلسان الروم ولیس بعربي» وانظر تهذیب اللغة (رسطن) ۰۱۶۷/۱6 واللسان (رسطن) 
۳ وزاد فی قصد السبیل ۱۵/۲ قوله: «ومنهم من يقلب سینه سا4 

[۷۷] الجمهرة ۱۲۰۷/۲ وزاد الجوالیقی فى المعرّب ۱۲۰ بقوله: «وهو دن كهيئة 
اردبة يَسَيّعْ باطنه بالقار و حمعه : الرواقید» ونصّ على تعریبه صاحب اللسان (رقد) ۸9 
۳ء وفی قصد السبیل 1٥/۲‏ : «رومی معرّب!. 

[014] قال ابن دريد في الجمهرة ۷۲۰/۲: «رَوْسَم وروشم فارسي» وقال في ۲/ 
۳ : «الرشم فارسي معرّب. وقد أعرب فقيل روشم ورَوسم» وقد جعل الجواليقي في 
المعرّب ۱۲۰ الأصل فیها (الرٌّوٴسم) وقال: «فارسي معرّب». ثم قال: «وقیل (رَوْشم) 
با ات المعجمة)». وفی شرح دیوان دي الرّمة ۳۷/۷/۱ (الرواشیم. ۳ معرّبة من الفارسية 
وأصلها (روشم)»» وانظر أدب الکاتب ۰۳۹6 وفي قصد السبیل ۷٤/۲‏ فارسي مَعرّب . 

[۷۹] فى المعرّب ۱ : تقال ان عد اسب ال کانجه تست ترشیت اما هی 


(۱) في قصد السبيل ٠٠/۲‏ : «يتخذه أهل الشام». 

(۲) في اللسان (ربب) 5٠5/١‏ : «والرّبّاني: الموصوف بعلم الرب» ابن الأعرابي» الرباني: 
العالی والمعلی و aes‏ والعالم الراسخ في الدین) . 

(۳) في المعرّب ۱۱۱ عن آبي عبید «آن آبا عبيدة زعم أن العرب لم تعرف الربانیین . .. وإنما - 


۰۴ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجل الثاني 


[ 6۸۰ ] (رَمَكة) ا البرذون» ہروا 
۵ (ري) اسم بلد والنسبة إليه رازي على خلاف القیاس. 
[] (رَسَنٌ) [معروف] قیا ۱7 : هو فارسي » 2 وه ان 


]٥۸۳[‏ (ربان) ای كان انت گا ا ہا قال تو امي 
ولا [أدري]''' مم آخذ. 


عبرانية أو سريانية». وانظر اللسان (ربب) ٦٠٤/١‏ وفي المفردات ۱۸4: وقیل : ربّنْكٌ لفظ 
في الأصل سرياني ء وأخلق بذلك فقلمّا يوجد في کلامهم». وانظر قصد السبيل ۱۰/۲ . 

1 في الجمهرة ۷۹۸/۲: «من آلوان الإبل». وفي المعرّب ۱۱۲: «فارسي 
0 تساه مه اهر ورن ای رس 
بط رواب 00 9ہ وانظر لحن العوام ۰۹ رب 
وتصحیح التصحیف ۰۲۸۸ وفي قصد السبیل ۷۲/۲ «مُحَرّكة: الفرس» والبرذونة تتخذ 
للنسل » والجمع مك فارسي معرّب) وقد آورد قول أبي عمرو السابق» وانظر القاموس 
(رمك) . 

[0۸۱] لم ينص الجواليقي في المعرّب ۱۱۳ على کونها معرّبة وقال: «قد تکلموا به 
وذكر شعرًا لجرير وردت فيه ثم قال : «وينسب إليه» رازي «علی غير فیاس» وکذا في قصد 
السبيل ۲/ ۷۷. 

۷1 قريبًا مما ذكره الخفاجي في المعرّب ١55‏ عن آبي حاتم. وانظر تقويم 
اللسان ۰۱۱۰ وفي قصد السبیل 1۱/۲ َطع بان ارو تن وس الجا ملية و 
«ومنه سمي (المَرْسِن) أي موضع الرسن من الدّواب. ۰٩۰۰‏ وانظر الصحاح (رسن). 

1885 انظر الجمهرة ۱۳۷۷/۱ دفي المعرّب ۱۵٩‏ : «صاحب كان المركب 
البحري» ادر شتا اد إلا أنه قد تُكُلَّمَ به» وکما نری فان کلامه لا یفهم منه أنه 


= عرفها الفقهاء وأهل العلم. . . وسمعت رجلا عالمًا بالكتب يقول: الربانيون: العلماء بالحلال 
والحرام والأمر والنهي»» وانظر كلام أبي عبيد في اللسان ربب 01/۱ . 

(۱) في (ط نصر) و(ط بدر) و(ز): (م قیل). 

(۲) آبو منصور الجواليقي» سبق التعریف به ۱۰۱/۲ . انظر المعرّب .۱٥١‏ 

(۳) في (ط بدر): (آدر) بحذف الیاء. 


حرف الراء هي 1٩۱‏ 


۸47 (رستاق) و(رژداق) : مات 


[ ۵۸۵ | (رزدق) : سطر الخ معرب . 
1 (رَوَرِنة) الكوة» معرّب. 


[۷] (رِزْمَة) بالکسر: ما یجمع فيه الثياب» والعامّة تَضمّه» وهو من قولهم : 
رَارّمَ بين الطعامین» إذا ضم آحذهما إلى الآخر. 
معَرّب. وفي اللسان (ربن) ۳ : «قال أبو منصور: وأظنة دخیلاه وانظر التهذیب 
(ربن) ۲۱۳/۱۵ . 

۵۸41 فی المعرب ۱۵۸: لوکان الفراء یقول: الرسداق: ال سان وهو معرت؛ 
ولا ٦ئ‏ وفي اللسنان (رسى) ١١١/١٠١‏ : (اللحياني : ال تاه والرستاق واحد» 
فارسي معرّب؛ ألحقوه بمَرّطاس. ويقال: رزداق ورُستاق والجمع الرّساتیق وهي السوادا. 
غير أن ابن السکیت في إصلاح المنطق ۳۰۷ قال : «وتقول هو الرْزداق والرسداق ولا تقل 
الرْسْتَاق»» وانظر تقویم اللسان ۰۱۱۱ وانظر مادة (رسدق) ۱۱۱/۱۰ في اللسان أیضّا 
والصحاح (رستق) ۱۱۲۷/۲ وقال في مادة (رزدق) ۱۱۲۷/۲ أيضًا: «الرٌرْدَاقُ: لغة في 
تعریب الرستاق»۰ وانظر سیبویه ۰۳۰6/۶ وفي أدب الکاتب 4۰۸: «وهو الرّزداق 
ولا یقال : الرستاق» وانظر تصحیح التصحیف ۲۸٤‏ . 

[584] عدّما في الجمهرة ۱۱/۲ فارسية وذکر أن من معانیها الصف من الناس» 
وقال فى ۱۳۲۵/۳: «والفرس تسمیه زشته"۰ وفی المعرّب ۱۵۷ «السطر الممتد وهو 
فارسي ون وأصله بالفارسية رَسْتّه وفي اللسان (رسدق) ۰ اوکان اللیث یقول 
للذي یقول له الناس «الرستق» وهو الصف : (رزدق) وهو دخیل)ء وانظر الصحاح (رزدق) 
۲ وأدب الكاتب ۵۰۰۰ . 

1 في المعرّب :۱٦١‏ «قال آبو حاتم : سألت الأصمعي عن (الرّوْزنِ) فقال : 
فارسي. لا آقول فيه شيئًا». وفي التهذیب (رزن) ۱۸۸/۱۳: «یقال للکوة للنافذة: 
(الرورّن) وأحسبه معربًا»» وانظر اللسان (رزن) ۱۷۹/۱۳ وقد ذکر قول الآزهري وأقوالا 
آخری. وانظر تقویم اللسان ۰۱۱۰ وتصحیح التصحیف ۲۹۱ . 


[۷) کلام الخفاجي في الزاهر رقم ٤۷ء‏ ص ۵۰7/۱ بتصرف يسير» وانظر 
الفاخر ۲۷۱۷ . 


(۱) ذكر في الجمهرة ۱۱۲/۲ له معنی آخر وهو: الصف من الناس. 


۲ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


5 البات) شمش NNE OL‏ پات ا 
طليق : [الکامل ] 
کے ال سا سا ات سمل الے لاه اسهم وووا ۳ 


سے 
ےھ 


[] و(ِِیَاسُ) اول يقال“ : رجع إلى ریاس عمله» وكَنْ على ریاس آمرك 
ورياس السیف: مقبضهء ومن تحريف العوام: رجع إلى رأس عملہ. قال“ 
الزمخشري"" في شرح مقاماتہ''۔ وفيه نظر؛ لأن استعمالهم موافق للغة فان أراد 
أنه مخالف للسماع ارا 


[۰ (رَامِشَنّه) قال الصُولی”*' هي ورقة آس لها رأسانء قال آبو نواس 
[المنسرح]: 


۸7 بالنص فی قصد السبیل ٦۳/۲‏ . 
[584] بالنص فی قصد السبیل ۷۷/۲ . 
[۰)] (رامشنه). وردت فى شعر ابن هانیع انظر التذكرة العمدونية ۳۱۱/۵. 


(۱) في (ز): (غلقه) وقد دارت عبارة (رَدٌ الباب) في کلام أئمة التفسیر القدماء وهو ما روي عن 
مجاهد وغیره في ابن کثیر ۰۱۱۱/۱ وتفسیر الطبري ۰۳۹۸/۱ وعمدة القاري ۰۳۰/۱6 
وجاء في المعجم الوسیط : (رڈ الباب : آغلقه» ۰۳۳۷/۱ 

)٢(‏ في (ط بدر): (مرودود) وهو تحریف. 

(۳) البیت في قصد السبیل ۱۳/۲ . 

 )٤(‏ في (ط نصر) و(ط بدر): (أول ما یقال) وهو تحریف. 

(ه) في (۵): (قال). 

(7) سبق التعریف به ۱۷۸/۲ . 

(۷) انظر شرح مقامات الزمخشري ١١‏ . 

(۸) سقط من(ز) و(ط نصر) و(ط بدر). 

(۹) سبق التعریف به ۲/ ۳۲۷. 


619 عق ا 


توما ی هی یا سس ےا سا اتن 


وقد وقع في کلام الفصحاء وآهمله"" بعض آهل اللغة. 
۱1 (رَوْكَة) آم الموج عند أهل بغدادء قاله الصاغاني”*' في 0 ولم 
آیاک اه[ 


6٩۲ [‏ ] و أحبه» رق لہ مل وقوعَ مَحَبيه بوقوع خی علی ما تقع 
علي ها رات را ممه ( NES‏ رفقت له قاله الزمخشري”", 3 
الترخیم الذي ذکره النحویون. 

[۹۳) (رَحَم علیه): دعا له بالرحمة وترخم عليه غير فصيحة“» قاله 


۵ انظر قصد السبیل ۰۷۵/۲ وفي التكملة والذیل والصلة (روك) ۲۰/۵۰ : 
«آهمله الجوهري وقال ابن الأعرابي: الرّؤكة: صوت الصّدی». 

1 بالنص في فصد السبیل ۱۳/۲ . 

[۳] بالنص في قصد السبیل ۰۱۲/۲ وفي التکملة والذیل والصلة (رحم) 1/5" : 


)۱( في (ك): (لها) . 

(۲) البیت في الدیوان ۸ تحقیق آحمد عبد المجید الغزالي وفیه (روامیش)» و(ینتخبن لنا) 
والصناعتین ۲۹۱/۱ برواية لنا روامش ینتخبن لناء وفیه الرامشة: ورقة آس لها رأسان. 

(۳) في (۵): (آهمل). 

. ۲۰/۵ سبق التعریف بالصاغاني ۰۱۸۰/۲ وانظر الذیل والصلة (روك)‎ )٤( 

)٥(‏ في (ط نصر) و(ط بدر): (یذکر في أصله) وفي (2): (یذکر أھله). 

)٦(‏ انظر المستقصی في آمثال العرب للزمخشري ۰۳۱۱/۲ ونص کلامه : «واشتقاقه من رخمته إذا 
آحبیته. وعطفت علیه» أو من رخمت إذا ضعفت صوتك في الکلام» . 

(۷) في (ك): (رحمته)؛ وانظر آساس البلاغة (رخم). انظر حاشية الجمل على شرح المنهاج /٤‏ 
۱ والبحر الرائق ۲۷۰/۵ . 

(۸) انظر روح المعاني ۲ وکنز العمال۵/ ۰۲۷۲ فالتعبیر مستخدم فیهما» وفي الوسیط رحم 
عليه وترحم عليه دعا له بالرحمة. انظر ۳۳۰/۱ والتعبیر (ترحم علیه) في تفسیر السمعاني ۱/ 
۸ وعمدة القاري ۰۹/۲۳ وتحفة الأحوذي ۰۶۲۹/۸ وفي لسان العرب ۰۲۳۰/۱۲ 
وأساس البلاغة ۰۱2۵/۱ ولم يذكر أي من آولئك آنها غير فصيحة. الا أن تاج العروس آورد 
رأي من قال بعدم فصاحتها» وذکر کلام الشهاب الخفاجي . 


شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


الفراء''' كما فى الذیل. 


41 (رباط) ملازمة الثغر لمنع العدوء وَأمًا الرّباط الذي یبنی للفقراء 
فمُوَلّد''' جمعه (رَبُط) و(رباطات) كذا في المصباح”" . 


€3 5 5 5 : 
6٩ ۵[‏ ] (رام) یوم الواحد** والعشرين من كل شهر من شهور الفرس› وهو يوم 
یلذون به ویفرحون» وکذلك (بهرام) وهو یوم العشرین قال آبو نواس : [الخفیف] 
0 ھے 0 34 ۰ ۰ ام 1 2 
اسقني ان وتا يوم رام ولرام فضل على الابام 
من شراب آلذ من نظرالمعش وق فى وجه عاشق با تسام ۷ 


الها لكو ۱۳ 


53 (رَحْل)'“ هو كرسي يوضع عليه المصحف. كما وقع في حديث”") 


«وقال الفرّاء : يقال: رحمهم الله ورحِمَ من رخم علیهم لا يقول كما يقول المولدون: 
من ترخم علیه». 

[446] بالنص فى قصد السبیل ۱۰/۲ . 

[545] بالنص فى قصد السبیل ۰۷/۲ . 

]٥۹٥٥[‏ بالنص في قصد السبيل ۰1۱/۲ وفي تقويم اللسان ۱۱۱: «وإنما تی 


.۳۳/٦ سبق التعريف بالفراء ۲۲۸/۲ء وانظر الذيل والصلة للصاغاني في (رحم)‎ )١( 

)٢(‏ وردت بهذا المعنى في تاريخ مدينة دمشق ۰4۱۲/۳ وانظر المجموع ۳۲۷/۹ واحیاء علوم 
الدین ۲۱۸/۶ . 

(۳) في (ك): المصابیح وبالنص في المصباح (ربط) ۰۲۱۱/۱ 

۰۲۳۲/۱ في (ط نصر) و(ط بدر): (الحادي) وانظر ملحق الأغاني‎ )٤( 

. ۲۳۵/۲ سبق التعریف به‎ )٥( 

)٦(‏ البیتان في دیوان أبي نواس ۰۷۷۳/۱ وملحق الأغاني ۲۳۱/۱ (آخبار أبي نواس). 

(۷) سبق التعریف به ۳۲۷/۲. 

)۸( في (ز): (رجل) بالجيم المعجمة» وهو تصحيف . 

(9) ورد في الطبقات الکبری :)۲۸٢/٥(‏ كان عمر بن عبد العزيز قلّما يدع النظر في المصحف 
بالغداة ولا يطيل» وعن جويرية بن أسماء قال: قال عمر يا مزاحم: يعني رحلا لمصحفي› 
قال فأتاه برحل فأعجبه» وفي سير السلف الصالحين للأصبهاني (ص : ۱۱۸6): وكان - 


حرف الراء ۹0 


وليس مولداً وكأنه على التشبيه» وبعض العوام يقول: رحله» و[أما]''' آهل مصر 
وغیرهم یقولون له: كرسي . 

[5917] (رَزْقَة) بفتح الراء والسكون ما يُعَيِّن للججند'' والعامة تكسره وتخصه 
بالأراضي . 

[۸] (رَفِيع)”" أي: رقيق يقال: ثوب رفیع» بمعنى صفیق؛ واستعمله بهذا 
المعنى صاحب أدب الكاتب”*' والحريري " ونبه عليه بعض الشراح وعليه 
الاستعمال الان ولعله مجاز. 

07 (رَفع) رفع الحساب إذا عدّده ثم أجمله ويقال لجملته وفذلكته" : 


مرفوع» وهذا اصطلاح للحسّاب والکتّاب مشهور في كتبهم ورسائلهم وأشعارهم. 
كما قال الصابي ۳ : [من الکامل] 


(راحلة) لشذ الرّحل علیها». وانظر تصحیح التصحیف ۰۲۷۰ وقال الصفدي في ص٤۲۸‏ : 
«ویقولون: تقل فلان (رخله) إشارة إلى أثاثه وآلاته ولیس في أجناس الالات ما یسمونه 
رحلا إلا سرج البعیر وإنما رحل الرجل : منزله. 

[۷)] قصد السبیل ۰۱۵/۲ وفي مفاتیح العلوم ۱۵ : «والاطماع تسمی (الرّزاقات) 
في دیوان العراق» واحدتها (رَزْقَة) نفتح الراء؛ لأنها المرة الواحدة من الرزق». 

[۸ بالنص في قصد السبیل ۱۹/۲ . 

[۹]) انظر قصد السبیل 1۸/۲ . . 


= ابو جعفر یختم في کل یوم ثلاث ختمام. . . » وکان مصحفه كبيراً على رحل ینظر فيه ویقر 
وفي معجم متن اللغة (۲/ ۵1۱۳): رحل المصحف: کرسیه . 

 )۱(‏ زيادة في (ط نصر) و(ط بدر). 

(۷) في (ك): (ما يعين الجند). 

(۲) في (ز): (رفع). 

(4) أي ابن قتيبة» الذي في أدب الکاتب :٥۸٤‏ «والأسماء التي بنيت على وزن (فعیل) تجيء 
وأضدادها علي بناء واحد. . . . ورفيع ودنيء». 

. ۱۳/۳ سبق التعريف بالحريري ۰۱۵۲/۲ وانظر أبجد العلوم‎ )٥( 

 )٦(‏ في (ك): (فذلکة). 


(۷) هو آبو إسحاق ابراهیم بن هلال بن إبراهيم بن هارون مترسل بلیغ شاعر عالم بالهندسة وغلب - 


٦‏ € شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 
7+ رو و ۳ 1 ت یی م وه و ته و 
ال رَفْعٌ ساب ما آنشاته فاأفیم ينه أولني وشهھُودِي''' 
وهو مما اشتهر وان خفي على بعض العلماء المصنفین . 
۰1 (رفع الله جریته) أي آهلکه قال البلاذري'': العرب إذا قالت: رفع 
الله جريتك؛ أي : آملکك؛ لأن عمر جعل لكل رجل وامرأة جریتین فی عطائه . 
. : ۰ : (۳) . 
1 (رابغ) اسم موضع معروف. قال کثیر " :من الطویل] 300 
على مگ م 0 7 ی 7 1 اس ٥‏ 
أقولٌ وقد [جاوزن من صدر]ٴ' رابغ مَهامِهَ غبراً یقرع الأکم آله" 
۱ 0-0202 1 0( ۲ 
والغبارء ولذا قال [بعض]" الأدباء: رابغ في قلبه غبار. 
[1۰۲] (رماح الجن) الطاعون عند العرب» قاله الراغب في المحاضرات". 


[۰ بالنص في قصد السبیل ۱۸/۲ . 

: في معجم البلدان ۲۳: الرابغ : بعد الألف ياء موحده وآخره غین معجمه‎ ۷٩ 
وادٍ يقطعه الحاج بين البزواء والجحفة دون عزور» ونقل أيضًا عن ابن السّكيت أنه بين‎ 
الجحفة ووڈان.‎ 


[507] في التمهيد لابن عبد البر ۳۷۱/۸: «والعرب تزعم أن الطاعون طعن من 


= عليه صناعة الكتابة والشعر ومولده سنة نيف وعشرين وثلاثمائة» وتوفي قبل الثمانين 
وثلاثماتة» وله ديوان شعر ورسائل. انظر ترجمته في الفهرست ۰۱۹۳/۱ والبداية والنهاية ۱۱/ 
۳ وأبجد العلوم ۰۱۳/۳ ومعجم الادباء ۰۱۸۱/۱ ووفیات الاعیان ٥۲/١‏ . 
)١(‏ البیت في معجم الأدباء ۱۸۹/۱ وفيه (فأقیم فیه) بدلا من (فأقيم منه) لابراهیم بن هلال 
الصايي» وکذا في يتيمة الدهر ۰۲۸۹/۲ 
(۲) سبق التعریف به ۱۷/۲ ۲. 
(۳) سبق التعریف به ۲۲۱/۲ . 
(5) في (ك) و(ط نصر) و(ط بدر): (جاوزت من صدر) . 
)٥(‏ البیت في الدیوان ۱۱۱/۱ وفیه (یرفع) بدلا من (یقرع)» ومعجم البلدان ۱۱/۳ (یفرع) بدلا 
من (یقرع) . 
)٦(‏ سبق التعریف بیاقوت ۰۲۱۹/۲ وانظر معجم البلدان ۰۱۱/۳ 
0) زيادة من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر). 


(۸) سبق التعریف بالراغب الأصفهانى ۰۱۷۳/۲ وانظر محاضرات الاأدباء ۱۱۳/۲ . 


حرف الراء اد ۶۲۷ 


5.١ [‏ ] (ركب راشه) أي کی قال الزمخشري في شرح EU‏ وأصله 
ایس اقا ادا را تدارا م كاه ر کت ۰ هتشرف اه ا 
ني ۶ 9 من هی ۰ قرب فير 4 ع م 


]٤[‏ (رأي أهل الموصل) يعبرون به عن محبة المرد؛ لأن آهل الموصل 
ضرب بهم المثل [في ذلك]”" كما قاله ياقوت في معجمه"* ولذا قال الشاعر : 
من الكامل] 

“0 2 ر ٥‏ 5 ۳ ر ت ۳ 5 و 7 ٥‏ 5 

كب اليذار على صحيفة خَلو سطرایبلوح بناظر المَتامُل 

بالغثت في استخراجه نوجدته لا رأي إا رأي أمل ال 
2 ۔ 4ه ع (5) ۰ 5 5 

]٠٠٠[‏ (الرتة) كالريح؛ تمنع آول الکلام“٭ فإذا جاء شيء منه اتصل. 
الشيطان وتسميه أيضًا رماح الجن». وانظر فيض القدير ۰۹6/۱ وثمار القلوب 1۸ . 

۳1 استعملها الطبري في تاريخه ٩۲۷/۳‏ بهذا المعنى» وانظر مجمع الامثال /١‏ 
١‏ غ2 وغريب الحديث لابن قتيبة ۱۰۶/۱ . 

]٤[‏ بالنص في قصد السبيل 04/7 غير أنه صرح بالفعلة فقال: «محبة اللواطة» 
بدلا من «محبة المرد». 

[۵ 1۰] في لحن العوام ۱۸۲: «الرتّة: خبُسة في اللسان»» وانظر تصحيح التصحيف 
۹ء وتثقيف اللسان ٥٦ء‏ وابن شهيد ۰۱۲۸ وانظر ما قاله أستاذنا الدكتور/ رمضان فى 
فصول فى فقه العربية ۰۱۲۲ ۱۲۷. 


. ٥١ سبق التعريف به ۰۱۷۸/۲ وانظر شرح مقامات الزمخشري» مقامة المنذرة:‎ )١( 

(۲) في (ط نصر) و(ط بدر): (ركبت). 

(۳) . زیادة مو(ز) و(ط تضر) و(ط بدر): 

)٤(‏ في معجم البلدان ۲۲۶/۵: «وقد ظلم آهل الموصل بتخصیصهم بالنسبة إلى اللواط» حتی 
ضربوا بهم الأمثال قال بعضهم : کتب العذار. . . البیتین» . 

)٥(‏ البیتان لاسماعیل بن علي بن مقلد بن نصر بن منقذ شرف الدولة آبو الفضل الكناني الشيرزي 
الأمير (ت ١55ه)‏ ذکر ذلك صاحب تاريخ الاسلام ۷۱/۳۹ - ۷۲ وفي البیت الاول : 
(مهفهف کتب الجمال بخده) بدلا من الشطر الأول» وکذا في بغية الطلب في تاريخ حلب 4/ 
۲ والوافي بالوفیات ۷۲/۹ وقصد السبیل ۰۵۹/۲ ۱۰ . 

. ۱۰/۱ انظر فصول في فقه العربية ۱۲۲ وتقویم النظر لأبي شجاع الدهان (597ه)‎ )٦( 


۸ يج شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجل الثاني 


والتمتمة""*: التردید في التاء. و(الفأفأة)"'' التردید في الفاء ووزنه (فاعال) کساباط 
وخاتام"۳. والعَلة"**: التواء اللسان عند رادة الکلام. والحبسة": تعذر الکلام 
عند إرادته. واللفف"*: |دخال حرف في حرف والعْمُعْمة": أن تسمع الصوت 
ولا يبين لك تقطیع الحروف. والظَمُطمة: أن یکون الکلام [شبيهًا بكلام]”” العجم. 
واللّكنة : أن یعرض على الکلام اللغة العجمية. واللثغة: أن تعدل بحرف إلى 
حرف. والعْنّة : أن یشوب" "* الحرف صوت الخيشوم. والخُنّة: أشد منها. 
والحكلة: نقصان آلة النطق حتى لا تعرف معانيه إلا بالاستدلال. كل هذا من 
التذکرة الحمدونیة۲۲*. 


. ٠٠/١ في (ز): (والفأفاء) ومعناها كما هنا بالنصٌ في الحاوي الکبیر ۰۳۲۵/۲ وتقویم النظر‎ )١( 

(۲) تقویم النظر ۲۰/۱ . 

(۳) قوله ووزنه أي الفأفأة المعلوم من المقامء والمشهور أنه مهموز العين» وان كان الموزون به 
يقتضي عدم الهمز فاله نصر . 

. ۱۰/۱ تقويم النظر‎ )٤( 

۱۰ انظر اللهجات العربية بحوث ودراسات ۲۱۹ بنصه عن العقد الفرید. وتقویم النظر۱/‎ )٥( 
والتذکرة الحمدونية.‎ 

)٦(‏ هنا کلام المبرد بالنص في الکامل ۰۱۲۱/۲ وعنه في العقد الفرید ۰1۷۲/۲ وخزانة الأدب 
(بولاق) ۰۰۹7/۶ وقد رجح آستاذنا الدکتور رمضان عبد التواب أن هذا اللقب تحریف قدیم 
لکلمة «عجعجة قضاعة» وقع فيه الجاحظ ومن جاءوا بعده وذکر أن مجمع اللغة العربية قرر 
حذف هذا اللقب؛ لأنه هو نفسه عجعجة قضاعة. انظر فصول في فقه العربية ۰۱۳۸ واللهجات 
العربية ۲٠۸‏ . 

(۷) انظر اللهجات العربية بحوث ودراسات ۰۳۸۱ ۳۸۲. 

(۸) في (ز): (مشبها لكلام). 

(9) في البيان والتبيين ۰۱۲/۱ ۳۵: وأما اللثغة التي تقع في اللام؛ فان من آهلها من يجعل اللام 
یا بدل قوله (اعتللت)» (اعتييت)» وانظر فصول في فقه العربية ۱۲۷. 

(۰ في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (بشرب). 

(۱۱) التذكرة الحمدونية (1۲/۲) لأبي المعالي الكاتب محمد بن الحسن بن محمد بن علي بن 
حمدون (ت ٠٦۲‏ ه) انظر البداية والنهاية ۰۲۰۳/۱۲ وشذرات الذهب ۰۲۰۲/۶ وقال عنه 
صاحب آبجد العلوم ۱۸/۳ : «وکتابه التذکرة [الحمدونية] من أحسن المجامع یشتمل على = 


حرف الراء اج ۲۹ 


1 (راووق النسیم) [سَمَى]'' الباذْمَنْج''' به بعض القباء وهي استعارة 
بديعة كما مر في باب الباء. 


6ھ ۳ (الرْفْیْة) و[ وسموا الكملة و ره اسر 
الفصيح”* الق كام یی ۰ رس سار ھتاھ وا مریگ 
ای حقده ومنه قول ۱ [من الوافر] 


تیب ال یت تی ا اہی شاك 
والضب یستعار للحقد کما فی هذا البیت: 


[۸ (الرْقعة) بالضم بمعنی : الشطرنج کذا في بعض کتب [أھل]'“ الأدب 
وهو دخیل . 


. ۲۸۹ ۰۲۸۸/۲ بالنص في قصد السبیل۹۹/۲. راجع مادة (باذهنج)‎ ]٦٦٦[ 


[۰۷] انظر لحن العوام ٥ء‏ واین شهید ۰۱۲۸ وتصحیح التصحیف ۰۲۸۲۰ 
وأساس البلاغة (رقی) ۲۹۸ . 


[۸ بالنص في قصد السبیل 1۹/۲ . 


= التاريخ والأدب والنوادر والأشعار ولم یجمع آحد من المتأخرين مثله» وهذا الکلام من أوله 
إلى آخره بالنص في تقويم النظر ٠٠/١‏ . 

)١(‏ زيادة من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر). 

(0) في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (البدهنج) بالدال المهملة. 

(۳) في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (م). 

. ۲۵۵/۲ سبق التعريف بالمرزوقي‎ )٤( 

)٥(‏ في (ك): (يستأتي). 

. ۲۲۱/۲ سبق التعريف به‎ )٦( 

(۷) البيت في الديوان ۲۰/۱ وفيه (وما)» وكذا في الصناعتين ۰۷۰/۱ وعيار الشعر ١٥۱ء‏ 
والحيوان للجاحظ ۰۲۵۰/4 وطبقات فحول الشعراء ۰۵4۸/۲ والجمهرة ۷۲/۱ ء والتاج 
(ضبب) ۱/۲ ۸۲۲ وأساس البلاغة (رقی) ۲۸ء واللسان (ضبب) ۰۵4۰/۱ والمحکم 
(ضبب) ۰۱۱۲/۸ وقصد السبیل 1۹/۲ . 

(۸) زيادة من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر). 
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کہ‎ 2 
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6807 1اس ا ااج ا من ت الخ تیت 
عليها وأصلحتهاء وفي الحدیث''' كان راز سفينة نوح جبرائيل من (راز الصنعة) إذا 
آتقنها كما فَصّله في الأساس”"» ولیس بغلط من الرئیس [بالسين]“ كما يتوهم. 


[۱۰] (الرَّفْعٌ) ضد الخفض وهو في اصطلاح النحاة مقول معروف. وعند 
الحمّاب: فذلكة کل درجة من العدد. أو المجموع منه. ومنه قوله في الکشاف في 
أول البقرة“ : «إذا أردت أن تلقي على الحاسب أجناساً مختلفة لرفع حسبانها. 
وقال شراحه : معناه تتضیطها »۲۲۱ وفي اا (ارفع هذا الشيء : ذ6 . 


1 «الرفیس) طعام نفيس» وعمله [رفسة]"*. وهو من لباب البر والزبد 


3 انظر المحرر الوجیز في تفسیر الکتاب العزیز ۰۱۹۹/۳ وفي غريب الحدیث 
لابن الجوزي ۱ «الرزا: راس البنائین وحرفته الریازة»» وفی النهاية فى غريب 
الاثر ۲۷٦/۲٢‏ زاد قوله: «آراد أنه كان رأس مدبري السفينة وهو من راز یروزاء وفی 
المحکم (روز) ۹ ۱۰۶ اح وقد یستعمل ذلك لرآس کل صناعة». وانظر اللسان (روز) 
2۱۳2۸۷۹/۵ والتاج (روز) ۰۱۱۸/۱6 وتهذیب اللغة (روز) ۱۱۰۸/۱۳ . 

۰1 في مفاتیح العلوم 46 : الرّفع ما وقع في آعجاز الکم مُنَوَّنَا نحو قولك: 
(زید) ولعل هذا ما أراده الخفاجي بإشارته إلى اصطلاح النحاة وانظر معجم مصطلحات 
النحو والصرف ۱۲۰ . 


۵ المادة في قصد السبیل ۲/ 1۹ : (الرفس) وشرحها بالنص كما هنا. 


)١(‏ في (ز): (رهیز ودار). 

(۲) ذكر هذا الحديث في المحرر الوجيز ۰۱۹/۳ وغريب الحديث لابن الجزري ٠/١‏ 
والنهاية في غریب الأثر ۰۲۷/۲ واللسان (روز) ٠۸/١‏ . 

(۳) انظر أساس البلاغة (روز) ١777/١5‏ حيث نقل قول الزمخشري «لأن يروز ما یصنعون ولأنه 
راز الصنعة حتى أتقنها» . 

(4) زيادة من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر). 

)٥(‏ الکشاف ۱۳/۱ في تفسیر الاية رقم (۱) لالم من سورة البقرة. 

)١(‏ في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (لیضبطها). 

(۷) آساس البلاغة؛ للزمخشري (۳۱۹/۱). 


)۸( في ز: رفسه» وفي نسخة آخری: رفیسه والمثیت من الطبعات وقصد السبیل وهو آولی - 


خرف الوك عي زمه 


الطري والعسل والسکر والفستق والزعفران وماء الورد الَممَسكُ» قال ناصر 
الدين بن المنیر ۳*: امن الکامل ] 
علق الفواد برفسة شبهتها بجزيرةمابين بحريزخر 
1 ۱ )۲( 
الزبد بحر والفطير حبالها والشهد موج والجبال السکر" 
و[هي]”" کر مستذلة . 


IANS 


= ليوافق الشاهد الشعري والمعنی. 

)١(‏ هو أحمد بن محمد بن أبي القاسم بن مختار بن آبي بكر علي آبو العباس المنعوت: ناصر 
الدين المعروف بابن المنير الجروي الجذامي الإسکندري؛ كان إمامًا بارعا في الفقه» ومن 
مؤلفاته: البحر الكبير في تفسير القرآن» والانتصاف من الكشاف» واختصار التهذيب» وله 
ديوان خطب مشهورء وله شعر لطيف (ت 1487ه) انظر ترجمته في الديباج المذهب ۷۱/۱ - 
۳ وطبقات المفسرين ۲۹/۱ . 

07 البیتان في قصد السبیل 1۹/۲ منسوبین لناصر الدین بن المنیر وفي البیت الثاني : جبالها بدلا 
من حبالها . 

(۳) في (ك): (هو). 
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(۲) ۰ ۰ TOT 
. تقول: زين بالنون» ووقع في لحن المولدين]‎ 


۷ (زندیق) : لیس من کلام العرب» إنما : تقول العرب : ا د 
وَرَنْدَقٌَ أي شديد البخل. واد آرادوا ما تقول له العامة: اخ قالوا: : دهري 7 


و ك ص 


وادا آرادوا ٣٦‏ ۳ قالوا دهري بالضم للفرق بينهماء والهاء في زنادقة وفرازنه 


3 انظر الجمهرة ۱۳۲۹/۳ وقريبًا مما قاله الخفاجی فی المعرّب ۰۱1 ۰۱۱۷ 
وفي اللسان (زندق) :۱٤۷/٠١‏ 0 الرّنْیق : القائل ببقاء اوت فارسي مک توشر 
بالفارسیة: (زندکراي)» یقول بدوام بقاء الدهر». وفي الصحاح (زندق) ۱۱۳۲/۲ : 
(الزندیق: من التَوية وهو مَعَرّب والجمع الزنادقة والهاء عوض من الیاء المحذوفة». 
وانظر مفاتیح العلوم ۰۳۷ ۳۸. وانظر لف القماط علی تصحیح بعض ما استعمله العامة 
من المعرّب والدخیل والأغلاط للقنوجي ۲۰ . 


)١(‏ في (ز) وفي (ط نصر) و(ط بدر): حرف الزاي. 

(۲) ما بین المعکوفین زيادة من (ط نصر) و(ط بدر). 

(۳) سقطت من (ك) وأثبتناها من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر) والمعرّب ٠١١‏ . 

(4) في المعرّب ۰۱۰ ۱۱۷ جاء هذا القول على النحو التالي : 
«وإذا آرادت العرب معنی ما تقوله العامة قالو (مُلْحِدَ)و(دَهْري)»» وکذا في اللسان (زندق) 
۷۰٠٣‏ 

۰611۲ /۲( في ك وز: السن» والمثبت من الطبعات» وهو الموافق للمصادر انظر: الصحاح‎ )٥( 
القاموس المحیط (ص : ۰۳۹۵ المغرب في ترتیب المعرب (ص : ۰0۵۲۸ مختار الصحاح‎ 
(ص : ۰6۱۰۸ شرح آلفية ابن مالك للشاطبي (۷/ ۰6۵۹۷ أنيس الفقهاء (ص : ۰6۱۸ تاج‎ 
۱۳۵۱/۱۱ و‎ 


حرف الزاء e‏ 


عوّض عن الياء عند سیبویه ". قال آبو حاتم : هو فارسي مُعَرّب (زنده کرد) أي 
عمل الحياة”''؛ لأنه يقول ببقاء الدهر ودوامه. وقال الریاشی''': هو مأخوذ من 
قولهم : رجل زندقي أي نَطار في الأمور. وقال غيره: معرب [زنده ؛ اه 
الحياة. وقيل: هو مَعَرّب (زندي) أي متدين بكتاب يقال له: (زنده)» ادّعى 
المجوس أنه كتاب زرادشت» ثم استعمل في العرف لِمبطن الكفر» وهم أصحاب 
[مزدك] الذي ظهر في أيام باذ بن فیروز“''. قال الجوهري": «الزنادقة الثنوية 


(۱) 


(۲) 


(۳) 


(€) 
(0) 
(1) 


(۷) 


(۸A) 


وتزندی الرجل والاسم الزندقة»» وفی الٹانو ۸ اوهو معرب (زندین)» وفیل هر 


سبق التعريف به ۰۱۰۶/۲ وأورد الجواليقي قوله هذا في المعرّب ۷ وانظر اللسان (زندق) 
۰ وقال سيبويه في الكتاب 4۲۲/۳: «ويقولون في فرزان: فریزین؛ لأنهم يقولون: 
فرازين» ومن قال فرازنة» قال أيضًا فريزين لأنه قد کسر كما کسر جحجاح وزنديق كما قالوا: 
زنادقة وجحاجحة» ويفهم من ذلك أن الهاء بدلا من الياء» وانظر همع الهوامع 10۸/۳ 
والأصول في النحو ۰۸/۲ . 

في المعرّب ۱٦۷‏ أورد قول آبي حاتم عن ابن دريد وفيه (زنده). الحياة و(كرد): العمل أي 
يقول بدوام الدهر. 

هو عباس بن الفرج الرياشي أبو الفضل البصري النحوي› روى عن الأصمعي وأبي عثمان 
المازني وأبي معمر المثنى وروى عنه المبرد وابن دريد وابن قتيبة» وقال فيه أبو سعيد 
السيرافي : كان عالمًا باللغةء وقد لقيه أبو العباس ثعلب» وكان يفضله ویقدمه» وكان المازني 
يقول: قرأ على الرياشي الکتاب» وكان أعلم به مني توفي سنة ۷٥۲ھ‏ بالبصرة قتله الزنج. 
انظر ترجمته في تهذيب التهذيب ۰۱۰۹/۵ والبلغة ۰۱۱۹ والفهرست 485/١‏ وتاريخ بغداد 
۲ ومعجم الأدباء ۰46۲/۲ وقد ذكر الجواليقي في المعرّب ۱٦۷‏ كلامه عن ابن 
دریدء وانظر الجمهرة ۱۳۲۹/۳ . 

في (ط نصر) و(ط بدر): (زندي الحياة) وهو تحریف. 

في (ز) وفي (ط نصر) و(ط بدر): (مردك) بالراء المهملة. 

انظر تفصيل ذلك في مفاتيح العلوم ۰۳۷ ۳۸ ونقل عنه المطرزي في المغرب ۰۳۹۹/۱ وانظر 
لقطة العجلان مما تمس إلى معرفته حاجة الانسان ۹۸/۱. 

سبق التعريف بالجوهري ۰۱۱/۲ والذي في الصحاح (زندق) ۱۱۳۲/۲: «الزنديق: من 
الثنوية وهو معرب» والجمع زنادقة» والهاء عوض من الياء المحذوفة من أصل الزناديق» وقد 
تزندق والاسم الزندقة» . 


في القاموس (زندق) ۲۳۰/۳ ذكر معاني الزنديق ثم قال : «أو هو معرّب (رَنْ دين)أي دين المرأة» . 


٤‏ ين شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 


رَهُم» والصواب مُعَرّب زِنْدَه. وفي المغرب"": «هو من لا يؤمن بالوحدانية 
والآخرة» وعن ثعلب"*: هو الملحد الدهري» وعن ابن دريد" هو القائل بدوام 
الدهر مُعرّب (زنده) کتاب لمزدك. وخطأ بعضهم من قال إنه مُعَرّب (زندي) لأن 
الیاء لمطلق النسبة والهاء لنسبة مخصوصة مثل [بنجه وبنفشه]"*" ولیس بشيء. 
ولعبد الوهاب البغدادي” [رحمه الله تعالی] ۲ : [البسیط] 

تیاه ار لأمُل الْمَالٍ طَيِبَةٌ ویلمفاییس دار الضَّئْكِ وَالضيقٍ 
ا ث فِيهًا مُضَاعاً بَيْنَ آظهروم کا طبحت ارو" 


)١(‏ نص کلام المغرب ۳۹۹/۱: «قال الليث: الزنديق معروف وزندقته أنه لا یمن بالاخرت 
ووحدانية الخالق» . 

(۲) سبق التعریف به ۰۲۸۵/۲ وقد نقل المطرزي في المغرب ۱ وذلك عن ثعلب ونقل عنه 
أيضًا قوله: «ليس زندیق ولا فرزین من کلام العرب. .. وعن ابن درید أنه فارسي معرّب 
وأصله (زنده) أي یقول بدوام بقاء الدهر»» وانظر تاج العروس (زندق) ۰4۱۹/۲۰ واللسان 
(زندق) ۱۶۷/۱۰ . 

(۳) سبق التعریف به ۰۲۳/۲ وانظر الجمهرة ۳۲۹/۳. 

)٤(‏ في (ز): (منحة وبنفسة)ء وفي (ك): (بنجة وبنفسه). 

)٥(‏ هو عبد الوهاب بن علي بن نصر بن آحمد القاضي آبو محمد البغدادي المالکي» كان شيخ 
المالكية في عصره (ت ۲۲ه) ومن مولفاته : التلقین» وعیون المسائل» والنصرة لمذهب 
مالك» وکتاب الادلة في مسائل الخلاف وشرح المدونة. انظر ترجمته في وفیات الأعيان ۳/ 
۹ء وفوات الوفیات ۰۳۷/۲ والذخيرة في محاسن آهل الجزيرة ۰۵۱۰/۸ والدیباج 
المذهب ٠١۹‏ . 

© سقط من (ز) و(ط 'نضر) و(ط بدر): 

(۷) البيتان في معجم البلدان ٤٦٤/١‏ بدون نسبة» وقال قبلهماء ومن شائع الشعر في ذلك:... 
البيتان» وفيهما (أرض) بدلا من (دار)ء و(مضافًا) بدلا من (مضاعًا)» والبيتان في وفيات 
الأعيان ۲۲۱/۳ لعبد الوهاب البغدادي بتغيير صدر البيت الثاني إلى : 

ظللت حيران آمشي في أزقتها 
وكذا في البداية والنهاية ۰۳۷/۲ وفوات الوفيات ۰۳۷/۲ ورحلة ابن بطوطة 28١7/7‏ وفيه 
(وللصعاليك) بدلا من (وللمفاليس) وكذا في الذخيرة في محاسن أهل الجزيرة 2070/8 
والديباج المذهب ٠١١/١‏ . 


حرا ف الزاء 0 ۵ ۰ ۵ 
| 5 )۱( را .2 0 الل( 
وني لمثل ظرف من رنتدیی۲۴. 


[۳ ا الخمر مدر( کن ای لون الذهب. وقال اا 
هو شجر العنب بلغة آهل الطائف. 


٤ [‏ ۱ | (زرزدح) هو العضفرء وماء الزردج : ا وهو معرّب. 


7 (زَلَهُ الصُوفِي) اسم لحمل الطعام من الولائم ونحوها» [قال]” ابن 
العماد : مولد. 


۳1 بالنص في لف القماط ۲۱ في المعرّب ۱۱۵ فارسي معرّب. وانظر قصد 
السبيل ۸۲/۲ وفي اللسان (زرجن) ۱۹۱/۱۳ «قال الأصمعي : (هي فارسية مغرب أي لون 
الذهب) ۰ والرّرَججون: الخمر قال السيرافي: هو فارسي معرّب شبه لونها بلون 
الذهب لأن (رَر) بالفارسية الذهب» و(جون) اللون). وفيه أيضًا ۱۹۷/۱۳ عن شمر: 
فارسية معرّبة (ذردقون) وعن غيره (زَرَكُون) فَصَيِّرَت الكاف جيمًا. وفي المعجم الذهبي 
٤‏ «زركون: بلون الذهب. نبيذ» وانظره ص ۰۳۱۱ وانظر الصحاح (زرجن) /١‏ 
۶ والخصائص ۳۱۰/۱ . 

۶ في فصد السبیل ۲ : (معرب (زرده) وفي لف القماط ۲۱ كما هنا. وفي 
المغرب في ترتیب المغرب ۳۰۲/۱: «ماء الزردج وهو ماء یخرج من الصفر المنقوع 
فیطرح ولا يصبغ به» . 

]٥[‏ قال الدميري ۔ في النجم الوهاج في شرح المنهاج (۳۸۹/۷) -: وتحرم زلة 
الصوفية» وهو حملهم ما آحضر لهم للأكل إلى بيوتهم مع تناولهم قدر کفايتهم إلا أن 
يؤذن لهم في ذلك . 


)١(‏ انظر المثل في مجمع الأمثال ٠١١/١‏ وقد غلّط من يقوله. 

(۲) سبق التعريف به ۰۲۰۱/۲ وروی الجواليقي في المعرّب ۱۰۵ قول النضر وزاد قوله: (وأهل 
الغور) كما آورد صاحب اللسان هذا القول في مادة (زرجن) ١97/١7‏ ولم ينسبه لأحدء ولكنه 
روي عن النضر بن شميل في صفحة ۱۹۷/۱۳ قوله: «الزرجون: شجر العنب». 

© ملظت هن( 

)٤(‏ في (ز) وفي (ط نصر) و(ط بدر): (قاله). 


0۰ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


[ ۲۱ ] (زغل) بمعنی (زيف) وفع في كلام الفقهاء Re‏ كقول ابن 
الوروی*۱) [الرمل ] 
گار ھا كر ار َير آب وَبِحُْسْنٍ السَّبْكِ قَذ ینمی الرّفل!؟ 
[۱۷] (رْمَاوَْد) معَرّب» والعامة تقول (يَدْمَاوَرْد) ولیس بغلط لانه فارسية كما 
هر مسطور في لغاتهم ما" هو الرٌقاق الملفوف باللحم بفتح الژّاي. كذا في 
حواشي الكشاف”“» وفي القاموس” هو بالضم «طعام من البيض ای معرب 


وفي کس كتب الأدب: هو طعام يقال مت القاضي ولقمة الا 


با 5 


227 رت و ئ9 الا ۸ تھی . 


0 + ت 
[1۸] (زور) بمعنی قوَّة معرب . 


[117] بالنصٌ في قصد السبيل ۰۸۹/۲ ۹۰ء ولف القماط ۲۱. 

[۷] فى المعرّب ۱۷۳ TE‏ ماورد: الذي تدعوه العا (بزماورد) : : معرب 
EEL‏ ا ۵4/۴ وشن تقافر ۵۳6۷/۱۵ رال بارعا 
طعام من البیض واللحم معَرّب والعامة یقولون: بَرْماوَرُد). وانظر تقویم اللسان ۰۱۱6 
وأدب الكاتب ٦٥۸‏ . 

[114] في الجمهرة ۷۱۱/۲: «وزعموا أنه فارسي معرّب. لأن الزور بالفارسية 
القوة». وفي المعرّب ١54‏ ذكر الجواليقي لها معنيين الأول بمعنى القوة ولم ينص على 
كونها معرّبة بهذا المعنى وفي ص۱۰۲ ذکر أن معناها: (الصنم) ونصّ على أنها معربة. 
وقد جعلها آبو عبيدة في اللسان (زور) 6 ۳۳۵ وفاقا ب بين العربية والفارسية. وفي المعجم 
الذهبي ا قوة معرب عامي». وقد عدّھا سیبویه ۳۰۷/۶ من التعریب . 


)١(‏ في (ك): (الوری) بدلا من (الوردي). 

(۲) البیت في ديوان ابن مشرف ۳۲۵/۱. وقصد السبيل ۲/ ۹۰. 

(۳) زيادة من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر). 

.)۳۱٣ /۸( انظر فتوح الغيب في الكشف عن قناع الريب (حاشية الطيبي على الکشاف)‎ )٤( 
. القاموس (ورد) ۳۶۲/۲ وتمام كلامه: «والعامة تقول بزماورد»‎ )٥( 

() سقطت من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر). 

(۷) المعجم الوسيط (الزماورد) ۰۲/۱ و(المیسر) ٠٠١٤/۲‏ . 

(۸) من آول قوله: «وفي کتب الأدب» بالنص في تاج العروس (ورد)۲۹۶/۹. 


[119] (رَوْن) یر یسر بی 
1 02 زییق)''' مُعَر مرب ويقال له: زاووق أیضاء ومنه شی مزوّق بمعنی مزين 


وی ميرم وهلا ۱ و 2 ۲(۳۰) 
1 (زرنامقه) جبه صوف عبرانية [معربة] 


۷۱ (زرنوزد) اسم نهر بأصفهان معَرّب» قال السّري الرفا : [من الطویل] 


( في المعرّب :۱٦١‏ الصنم معرّب» وفي اللسان (زون) ۲۰۱/۱۳ (والژّن: 
الصنم» وهو بالفارسية (زون) بشم الزاي الشین» وانظر المعجم الذهبي ۳۲۲. 

32 ۰ في لف القماط ۲۱ (زنبق) والشرح بالنص كما هنا. والمعرّب ۱۷۰ وزاد 
قوله: ودرهم (مُرَبَقَ)؛ ولا تقل (مُرَبَقَ). . وفي اللسان (زبق) ۱۳۷/۱۰: «والزئبق: 
الرّاووق؛ فارسي مَعَرّب وقد امرب بالهمزة ومنهم من يقوله (زثبق) بكسر الباء». وانظر 
مفاتیح العلوم ۰۲۵۹ وفي لحن العوام ۱۹۰: «ویقولون للزئبق : (زُوَاق). . . والصواب : 
(رَاووق) وهی لغة مدنا یقولون: ررقت البیت؛ لأن الزئبق یدخل فی التصاویر وهو 
الرّاووق». وانظر ابن شهید ۰۱۳۳ والعين (زوق) ۰۱۹۱/۰ 0 اللسان ۱۱١‏ 
وتصحيح التصحيف ۲۹۸ ضبطها بكسر الزاي والباء. 

1 بالنص فى لف القماط ۲۱ وزاد قوله: «ذکره الموقف فی الذیل». وفی 
المعرّب ۱۷۱ : «زرمانقة» بتقديم الميم وفيه «قال آبو عبيد: ولا یئ عربیة ی 
عبرانیة». وفي اللسان ل : «الرَّرْمَانقة قة [كما في المعرب]. . :فان أنق ا 
أراها عبرانية. . ويقال: هو فارسي مَعرّب وأصله (آشتربانة» أي متاع الجمال» وکذا في 
الصحاح (زرمق) ۱۱۳۳/۲ ذلك دليل على أن المادة صوابها (رزمانقة) كما في المعرّب 
وباقي المصادر وأنها جاءت محرفة في الشفاء. وفي تقويم اللسان ٠٠١‏ : «وتقول للجبّة 

من الصوف (زْرمانِقة) وهي عبرانية وقد تكلمت بها العرب والعامة ت تقول : تا ةا 
وانظر تصحیح التصحیف 06 . 


[] بالنص في قصد السبیل ۸۱/۲. 


)١(‏ في (ز) وفي (ط نصر) و(ط بدر): (زنبق). 
(۲) زيادة من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر). 


۸ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلب الثاني 


دَعنْنِي شرب الْجاشِريَةٍبعدما تَوَسَدْتُ ورد الرَّرْنَوَرْهِ مهو 

[*17] (زمرَدة) كقرطعبة: أعجمي معرّب وهي المرأة تشبه الرجال خلقاً 
وقيل هي السحاقةء و[قیل]''': رَمَرْدَةٌ بفتح الزاي والميم» ويقال رَمُرْدَة '' بفتح 
الزاي وكسر الميم ولا نظير له» وربما قيل بذال معجمة؛ ويروى بكسر الزاي وفتح 
الميم بوزن عکند"* ورد عن العرب قديماً وفصله شراح الحماسة”” . 


54 ھر انشا ناا ی هی باه تیاه اہ ارت 
الحدیث ھی عن المرقت: 


]فى اف ت200 سر رحف للم اه الى ال حال فى الخلق والخلی ا 
المادة نقلها المحبي في قصد السبیل ۰۹۰/۲ ٩١‏ مع بعض التغییر في الشرح فراجع. 

: ۲۸۲ بالنص في لف القماط ۲۱ وقصد السبیل ۲/ ۹۰. في لحن العوام‎ ]٤[ 
«ویقولون للذي يَعْصَر من شجر الصنوبر (رّفت) قال آبو بكر: والصواب: (زفت) بکسر‎ 
۰۲۷۰ الزاي»۰ وانظر تصحیح التصحیف ۰۲۹ وابن شهید ۰۱۳۵ والتنبیهات‎ 


)١(‏ البیت في دیوان السري الرفاء ۸۰۳/۱ وفيه (الزندرودا) بدلا من (الزرنورد) والجاشرية: 
نصف النهار والسحر والشرب مع الصبح. انظر المعجم الوسیط ۰۱۲۳/۱ وآساس البلاغة 
(جشر) ۰۹/۱ وتاج العروس (جشر) ۳۳/۱۰ . 

(۲) في (ز) وفي (ط نصر) و(ط بدر): (ویقال). 

(۳) في (ز) وفي (ط نصر) و(ط بدر): (زنمردة). وفي المعرب ۱٦۸‏ ضبطهما بفتح الزاي وکسر 
المیم ثم قال: «وتکون مما عَرَب ولیس له نظیر». 

)٤(‏ في (ط نصر) و(ط بدر): (بملکه) وهو تحریف» وفي (ك): (تملکر). 

)٥(‏ من ذلك قول آبي الغطمش یصف امرأة: 

ي ی هت وه كالتسظها" اضر سینت من کیان 
انظر شرح الحماسة للتبريزي 6/ ۳۷-۳۷۳ (طبعة التجارية)» والبیت في اللسان (کندش) /٦‏ 
۳ء والمعوٗب .۱٦۹‏ 


ابن درید بعد وفاته. انظر معجم الادباء ۳۶۸۸۷۳ 


مس لیا ۱( 


[۵ ۲۱۲ ] (زاج) معرب عن الجوهري 


151 (زیج) خبط البناء فارسي مُعَرّب» عربیه مَظمّره وتردد الأصمعی''' في 
). 

أنه عربي ي آم معرب ی سوہ وفي کتاب مفاتیح العلوم 1 

9 سنة وهو بالفارسية (زه) أي: (وتر) عرب فقيل زيح [و]'ٴ' جمعه زيحة 

 ۲۳(2و‎ 

کقردة» . آنتهی 


۷1 (زایجة) صورة مربعة أو مدورة تعمل لمواضع"" الکواکب في الفلك 


[3/ بالنص فی لف القماط ۲۱ وفی المعرّب :۱٦۹‏ «فارسی معرّب»۰ وفی 
اللسان (زيج) (٢‏ «اللیٹ : الرّاج» يقال له : الشت اليماني تی الأدوية» 5 
من أخلاط الحبر» فارسي معرّب»» وانظر مفاتيح العلوم ۰۲۲۰ وفي قصد السبیل ۷۸/۲: 
ملح فارسیٌ معرب» . 

01 بالنصٌ في لف القماط ۲۱ وانظر قصد السبيل ۱۰۷۲ والمعرّب ۹١٦۱ء‏ 
والنص من مفاتیح العلوم ۲۱۹ بتصرف يسير جداً وانظر اللسان (زیج) ۰۲۹6/۲ والصحاح 
(زوج) ۳۲۱/۱. 

۷ بالنصض في قصد السبیل ۸۰/۲ ولف القماط ۲۱ وفي مفاتیح العلوم ۲۱۹ : 
«الزائجة: هي صورة مربعة أو مدوّرة تعمل لمواضع الكواكب في الفلك لینظر فیها عند 


الحكم لمَوْلدٍ أو غيره واشتقاقه بالفارسية من (زائش) أي المولّد : ض أغريت الکلمة 
فاستعملت في المولّد وغیره) . 


. ۱۱١/۲ سبق التعريف به‎ )١( 
وفي الصحاح (زوج) ۳۲۱/۱: «الزاج: فارسئٌ مَعَرب).‎ 

(۲) النص من مفاتیح العلوم ۲۱۹ بتصرف يسير جدًا . 

(۲) مفاتیح العلوم ۲۱۹ . 

)٤(‏ ما بین المعکوفین سقط من (ز). 

(۵) سقطت من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر). 

)1( في مفاتیح العلوم ۲۱۹ : (وجمعه زیجه على مثال قرد وقردة؟ . 

0) في (ز): (یعمل لموضع) في (ك) (تعمل لموضع) وما آثبتناه من (ط نصر) و(ط بدر) موافق 
لما في مفاتیح العلوم ۲۱۹ . 
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لینظر”'' في [حکم المَوْلِد] في عبارة المنجمین» وصححه [الخوارزمي في مفاتيح 
العلوم]''' ولم أره لغيره. 


7 9 اب دوين" :افيه لساك كر ال تفر آضت 
CC‏ الهاء وجمعه زكر ون !"ودعو قال: (زکری) 
قال : (زکریُون) E‏ ا ر اج 
(رَگرون) وهو معَرّب. 

[۹] (رُنّار) اشتقاقه من (الرَنْر) وهو الدقة وهو عربي» وقيل مُعَرّب لأنه 
لا یجتمع في العربية نون وراء. 


]٦٦[‏ (زنجبیل) وع نع وھو عروق في الأرض ولیس 06 ولا نضا کین 


3 (شرح هذه المادة فيه اضطراب عند الخفاجي). انظر المعرّب ۱۷۱ وقد مثل 
لحالة التثنية والجمع لكل لغة فيه ونقل كلام ابن دريد وقوله أنه اسم أعجمي. وانظر قصد 
السبيل ۰۹۱/۲ وفي المنقوص والممدود للفرّاء: ۲۸ أنه يمد ويقصر. 

[۹ فى قصد السبيل ٩۱/۲‏ قال المحِبّى : «معرّب (زنكبيل)» هندي أو فارسی». 
"99ى ۷۶909099 ۷۶ئ0 
ينص الجواليقي في المعرّب ۱۷١‏ على أنه مُعَرّب؛ وذكر الجوهري في الصحاح (زجل) 
۲ من معانیه الخمر ولم ينص على أنه معرب . 

اف اتمه 2۷۱۱/۲ ل اخ غ با اه وفال العر الق اف المع ت ۱۷۲ 
بعد اننا انوك امن :درید تکیت ای فين هذاه إن قاد وقال 


)١(‏ في (ز): (لتنظر). وصواب هذه العبارة كما في مفاتيح العلوم ۲۱۹: «لينظر فيها عند 
الخوارزمي الحكم بمولد أى غيزة): 

(۲) في (ط) و(ز): (الرازي في مفاتيح العلوم) وفي (ط نصر) و(ط بدر): (الرازي في مفاتيح 
العلوم)» والمعروف أن مفاتيح العلوم للخوارزمي ولعلها حرفت إلى (الرازي) أما کتاب 
الرازي فهو مفاتح الغيب ولم أجد لها أثرًا فيه» والنص في مفاتيح العلوم للخوارزمي بتصرف. 
انظر ۲۱۹ منه. 

(۳) سبق التعريف به ۰۲۳/۲ وفى الجمهرة ۳۲۶/۲: «فيه ثلاث لغات. . .٠.‏ 

(٤)‏ في (ط نصر) و(ط بدر): (زكريون). 


حرف الزاء لني | ۵۱۱ 


ظنه الدینوری*" وفيل : هو عربي منحوت من (زنا في الجبل) إذا صعده . وهو 
نعنل . 


3 (زَرْكَمَةً)''' ورزمتهٌ إذا عصر حَلْقَّه مُعَرّب (زیزدم) أي تحت النفس. 
۷1 (رَرْنِيحُ) م فارسیْ مُعَرَّب . 

[۳۳] (زبرجد) معلوم”" . 

1 (زمرذ) بالمعجة [م]"" مُعَرَّب . 


سيبويه: ليس في كلام العرب نون ساكنة بعدها را مثل (قَْر) ولا (زَئْر). وقد نقل 
المحبي شرح المادة في قصد السبيل ۹۹/۲ عن المعرّب. 

[11] فى الجمهرة ۳۰۳/۳: «ويقال (رَرْدَمَه) ولرَرْدَيَهُ): إذا عصر حلقه. وكان 
أبو حاتم 00 (الرّردمة) بالفارسية الدمهء أي أخذ بنفسه» وفي ۳۳۳/۳: «أصله 
(زِيردمّه) أي: تحت النفس»» ونقل الجواليقي في المعرّب ۱۷۳ كلام ابن دريد. وانظر 
قصد السبيل ۲/ ۸۳ . 

1 بالنص في لف القماط ۰۲۲ والمعرّب ۰۱۷ وذکره الخوارزمي في مفاتیح 
العلوم ۰۲۵۹ وتصحیح التصحیف ۲۹۵ ضبطها بکسر الزاي. وکذا في قصد السبیل ۸۱/۲ 
وانظر المعجم المفصل في المعرب والدخیل .۲٥٢‏ 

[۳۳] المعرّب ۰۱۷۵ وفي اللسان (زبرجد) ۱۹4/۳: «الوّبرجد والبردج : 
الزّمُرّذه. وقد ذکر المُحِبِّى شرا مطرّلا لهذه المادة في قصد السبیل ۸۰/۲ ۔ ۸۱ء وفي 
لف القماط ۲۲ : معروف معرّب. 

[۶ ۳ المعرّب ۰۱۷۵ وانظر تكملة اصلاح ما تغلط فيه العامة ۹٦ء‏ وجمیع 
المصادر ذکرت أنه بالذال المعجمة لکن الذي تستخدمه العامة إلى یومنا هذا (الرَمُرّد) 
بالدالة المهملة. وبالتص كما هنا في لف القماط ۲۲ . 


)١(‏ سبق التعریف به ۰۲۹۱/۲ وقد نقل الجواليقي في المعرب ۱۷ عنه قوله : «ینبت في آریاف 
مان وهي عروق تسري في الأرض ولیس بشجر ونباته مثل نبات الداسن. وهو يؤكل رطبّاء 
وأجوده ما يحمل من بلاد الصين» . 

(۲) في (ز): (زدمه). 

)۳( فی (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (م): اختصار . 

)٤(‏ سقطت من (ز). 
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زه "7" ] (زلا بية) فيل : هي وا والصحيح : أنها عربية لورودها في رجز 
فليم . 

3 (ززفین) بكسر الزاي» وروی بضمها. وقيل: الصَوّاب الکسر لأنه 
ليس في كلامهم (فعليل) بالضمء قال أبو هلال : أظنه أعجميّاء وقد صرّفوف 

1 ۰ 5 5 :2 (0*) , ۰ وماس وی 7 

لکنه لم يرد في شعر قدیم. وقال الجوهري : هو فارسي معرب؛ وررفہ كلمة 
مولدة کقوله : [مجزوء الوافر] 
خیلرد لے شس ا یرن فد الا الوا ينن 
م 2 اه کھ 27 و ۵ 2 ست 0 4.9 <o‏ )4( 
فما تجنلى وحارسها بقفل الصدغ قد زرفن 

«والزّرفين (بالضم وبالكسر) حلقة للباب''' أو عام مُعَرّب» وقد زَرْفَنَ صُذْغَية : 
جعلهما كالرَّرْفِينَ'' انتهى. وقال الرّبيدي''': يقال (زُرْفْن) بالضم و(زرفن) 
بالكسرء وفي کے ہہ كانت درع رسول الله پا ذات زرافن» وهو حديدة في 


]فى المعرّب ۱۷۰ تمل علی آنها مولّدة ثم قال: وقد جاءت في بعض 
الأراجیز: كأن في داخله زلايية. وانظر قصد السبیل ٩۰/۲‏ وبالنص في لف القماط ۲۲. 

۲7 ۳] المعرّب ۰۱۷۰ وانظر قصد السبیل ۸۶/۲ ولف القماط ۰۲۲ والمعجم الفصل 
في المعرب والدخیل .۲٥٢‏ وفي اللسان (زرفن) ۱۹۷/۱۳: «الزّرفين: جماعة الناس. 
والژرفین والژرفین : حلقة الباب لغتان»» وفي الصحاح (زرفن) ٠١٦٤/۲‏ «الرّرفين 
والژرفین فارسي معرّب»» وانظر لحن العوام ؛۷. 


: ١75 من ذلك ما رواه الجواليقي في المعرّب‎ )١( 
كأنَ في داخ له زلاب ے‎ 
في الأصل (ابن هلال) وما أثبتناه من المعرّب ۱۷۲ حيث روى عنه الجواليقي هذا القول.‎ )۲( 
الصحاح (زرفن) 078 اک سام فلي مرو‎ )٣( 
منسوبان لابن‎ 447/١ البيتان في ديوان ابن النبیه ۰۸۸/۱ وفي خزانة الادب وغاية الآرب‎ )٤( 
. النبیه أيضًا‎ 
في (ط نصر) و(ط بدر): (الباب).‎ )۵( 
. ۲۲۷/۶ هذا القول بالنص فى القاموس (زرفن)‎ )٦( 
۷ فی فا‎ Ee (۷ 
= عن جابر بن عامر‎ ٦٦٤ الحديث في «أخلاق النبي وصفاته» للأصبهاني (ت ۹٦۳ھ) برقم‎ )۸( 


خرف الذاء 0۱۳ 


طرف [حزام] ۲۳ يشد به کالأبزیم . 


71 نه (وزتا ومعتّی) [لفظة]۳ عامية مولدة کقول"" آحمد بن 
یوسف الطبیب"*: [الکامل ] 
وم مات باللاروَرْوا"ا كتانة دَمَبا اما ودقد آأتت بوفاق 
االات آجراء الستعا و م قَدُ قَذ أَذَبْتَ انت ۳ الأَوْرَاقِ )۷ 
E ۸‏ 0+۳ قال ابن الأنباري”* 5 وفي آمثال 


۷ لف القماط على تصحيح بعض ما استعمله العامة من المعرب والدخيل 
والأغلاط للقنوجي ۲۳ والمعجم المفصل في المعرب والدخیل .۲٥۷‏ 

۸ في لف القماط ۲۳: نقل کلام الخفاجي ثم قال: «قلت: هو فارسي معرب 
ومعناه العاجز». وانظر المعجم المفصل في المعرب والدخیل ۰۲۹۹ 


= قال: آخرج إلينا علي بن الحسین درع رسول الله يكوه فإذا هي يمانية رقيقة ذات زرافین فإذا 
علقت بزرافینها شمرت واذا آرسلت مست الأرض «وکذا الحدیث في تخریج الدلالات 
السمعية ٦٢٤‏ (دار الغرب الاسلامي)» والطبقات الکبری ۰1۸۸/۱ وتاریخ مدینة دمشق /٤‏ 
۲ واللسان (زرفن) ۰۱۹۷/۱۳ والتاج (زرفن) ۱1۵/۳۰ . 
)١(‏ قريب من ذلك في لحن العوام ۰۷۳ وما بين المعکوفین جاءت محرفة في (ك): (حداد). 
(۲) زيادة من (ز) (ط نصر) و(ط بدر). 
(۳) في (ز): القول. 
)€( وت الحکیم شهاب الدین آبو العباس آحمد بن یوسف بن هلال بن آبي البرکات الحلبي 
شري الطبیت المعروف بالصفدي (ت ۷۳۸ھ) بالقاهرة» وله نظم وكتابة حسنة. انظر ترجمته 
في الوفيات ۲۳۳/۱ لابن رافع السلامي. وانظر الوافي بالوفيات ۸/ ۱۹۲ وفيه أنه توفي (۷۳۷). 
)٥(‏ في (ك): (ياللازور). 
 )٦(‏ في (ك): و(ط نصر) و(ط بدر) (فغلت). 
(۷) البيتان في الوافي بالوفيات ۱۹۳/۸ وفيه (فقلت) بدلا من (فغلت)ء وقد ذكرهما له في 
تر جمته . 
(۸) سبق التعریف به ۳۷۷/۲. 
(۹) المثل في مجمع الامثال الميداني ۰۳۲۷/۱ والمزهر ۰۲۵/۱ 
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| 1۳۹ (رْهرمة) بمعنی تحسين 1 من قول e‏ رهي رهي » 02-270 

الزمخشري في کشافه"" لأبي بكر الجرجاني""" في بعض طلبته : [من الكامل] 

يسصي؛ فی فَمْلو وَپٍلے محيء سی وین E‏ 


7 (۳ 


نم تری جلت مش ووز تَذ شددث آخصال بالنسشوم 
ما ینت ین رَف ره واننتی بمضقلبا: بسني؟ ال زو" 
قلت : هذا الشعر لاح مام ا بكر عبد القاهر بن عبد الرحمن [الجرجانی]" 
کتبه للامام أبي عامر الفضل بن إسماعيل التميمي [الجرجاني]"" وأوله : 
قَدَأَصْبَءعَالئنَاسٌ وک ل بو في تلب الاب ره القنوم 
سه >> س ۹ 2 م م2 
لست تری في الكل ذا مم کت نک ۱ اتی 
وم , د > ص {el f‏ 2 کے ۱۸۵ 58 1 1 : 
لكن سری جين ترى قارئا کاکل الشيء عَلى غير جوع 
بجي؛#في له وف له مَجيء من شاب الْهَوَى بالنروم 
گا نے شی نکر في تكب تر دا ج 


المفصل فون المعرت والدخیل 1۲ . 


.۱۷۸/۲ سبق التعريف به‎ )(١( 

(۲) سبق التعريف به ۲۰/۲ . 

 )۳(‏ في (ط نصر) و(ط بدر): (يرى جلسه) وما أثبتناه من (ك). 

(4) في (ز): (تمصقلا باد لسقى) وفي هامشها مكتوب: «سمعت أن (مصقل آباد) أصله بدر ثم 
وصل وقيل مصقلا باداء وانظر معجم البلدان ۰۱8۳/۵ وفي (ط نصر) و(ط بدر): (بمصقلا 
باد يسقى)» وما آثبتناه من (ك). 

: [آية ۳۲ ق]: وقد ملح الإمام عبد القاهر في قوله لبعض من يأخذ عنه‎ ۳۹٣ /٤ الذي في الکشاف‎ )٥( 

ماشئت من زهزهة والفتی بمص قلا باذ لستي الزروع 

)٦(‏ الأبيات الثلاثة في معجم البلدان ۱۶۳/۰ وذكر أن الزمخشري أنشدها لأبي بكر الجرجاني 

(۷) زيادة من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر). وقد سبق التعريف بالجرجاني ۲۳۹/۲ . 

(۸) في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (كالآكل). 

(۹) في (ز): (في جيته). 

(۱۰ في (ز): (مُعجل) بدلا من (يُعجل). 


حرف الزاء نگ 010 


ثم ترى. . . [إلی آخره] كذا في دمیة القصر'''. 

[ ۱۰ ] (زَرَيَطانة) لما يرميى به برا وصصحه . سہطانه و شش على ثقة 
[ ۲(۲ قال [ابن حجاج]"۳ : 

1 ۲ سے نے ۰ م٠ (f)‏ 
باتک تی لحي و ايها كما يرف الف بالوريظات*” 

۵ (زربول) لما بسن في الرجل عامية مبتذلةء والعامة تزيد في تحریفه 
فتبدل لا مه نونا [قال ابن حجاج] ° : من المنسرح] 
0 : (5)). 5 ۰2 ہے م 1 (A)‏ 
مُرّني بصفع الأعدا" " إذا اضطربوا ین حسّد الیوم بالورابیل 

17 (رَعَبٌ الْحشن) کناية عن شعر الملیح [قال الصاحب]"*: 


1 بالنصض في قصد السبیل ۸۲/۲ غير أنه قال: وصحیحه (زبطانة وسبطانة). 
وفي تصحیح التصحیف :۲۹٢‏ «ویقولون للقناة الجوفاء التي یرقی عنها بالبندق: زربطانة 
والصواب أن یقال: سبّطانة لاشتقاق اسمها من السٌّبُوطَةَ وهو الطول والامتدادا وانظر 
تكملة ما تغلط فيه العامة ۰۲۷ ودرة الغواص ۲٥٢‏ وقد ضبطها فیها بفتح الزاي. وانظر 
شرح درة الغواص للخفاجي (درة الغواص وشرحها وحواشيها) ۲ . 
والدخیل ۲۵0۱ . 

[147] في ثمار القلوب ۲۷۷ : «آول من قال ذلك لخط عارض الغلام الصاحب من 
قو له . . . . 


(۱) دمیة القصر ۵11/۱. 
(۲) زيادة من (ز) (ط نصر) و(ط بدر). 
(۳) سيق التعریف به ۳۹۱/۲ . 
)٤(‏ هذا البیت ذکره الخفاجي في شرح درة الغواص 517 مع بيت قبله لابن حجاج أيضًاء والبیت 
الذي قبله : 
لهافي صرمهابعرصغار على مقدار حب السيسبانه 
)٥(‏ سبق التعريف به ۰۳۹۱/۲ وما بين المعكوفين سقطت من (ز). 
() في (ك): (الاعداء) بالمد. 
(۷) في (ك) (اضطر بوها). 
(۸) البيت في قصد السبيل ۸۲/۲. والمعجم المفصل في المعرب والدخيل ۲۵۱ . 
(۹) زيادة من (ط نصر) و(ط بدر)» وهو الصاحب أبو القاسم إسماعيل بن عباد بن عباس = 


ا شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلد الثاني 
كل ا 

]٤۳[‏ (زلف) (م) والازدلاف» والتحویل: بمعنى التداخل في السنين» قال 
النويري: في نهاية الأرب: السنة الشمسية وعدد آیامها عند سائر الأمم ثلثمائة يوم 
وخمس وستون يوماً وربع يوم فيكون زيادتها على السنة العربية عشرة أيام ونصف 
يوم وربع یوم ومن یوم وخمس من خمس يوم . 

ویقال آنهم کانوا يسقطون في صدر الإسلام عند رأس كل اثنين وثلاثين سنة 
[قمرية]" [سنة ویسمونها الازدلاف؛ لأن کل ثلاث وثلاثين سنة قمریة]**: ائنتان 
وثلائون سنة شمسية تقريباً. وذلك لتحرزهم عن الوقوع في النّسىء الذي آخبر الله 
تعالی عنه؛ أنه زيادة فی الکفر(*۰ وهذا الازدلاف هو الذي تسمیه الکتاب فی 
صرثا : (التحویل) لانا I‏ إلى الهلالية» ولا بکون لك زلا بامر 
السلطان. انتهی. قلت: ومنه أن اعتبار التداخل لیس بشرعي وآن سنة الخراج 
شمسية لکنها تحول إلى الهلالية "" ولو قیل : إنها هلالية لم یخالف ذلك ولم آر 
تصریحا به في کتب الفروع فاعرفه . 


۳1 في نهاية الأرب ٠١٤١/١‏ : «ویقال: إنهم کانوا فی صدر الاسلام یسقطون 
عند رس کل انين وثلائین سنة فرکلاساء ویسمونها الازدلاف. .۰. وهذا الازدلاف هو 
الذي نسمّيه فى عصرنا هذا بين کتاب التصرّف «التحویل» لأنا نحوّل السنة الخراجية إلى 
الهلالیة» ولا یکون ذلك إلا بآمر السلطان». 


= الطالقاني الادیب الکاتب وزير الملك موید الدولة بویه بن ركن الدولة صحب الوزیر 
آبا الفضل بن العمید ومن ثم شهر بالصاحب» ومن تصانیفه : المحیط والكافي في الترسل ت 
6ه. انظر ترجمته في سير آعلام النبلاء ٩۱۱/۱۲‏ وما بعدهاء ولسان المیزان ۰۱۳/۱ 

)١(‏ في (ز): (ضایر). 

(۲) البیت في ثمار القلوب ۱۷۷ للصاحب وفیه : (ذا القمر. . یمَیر)» وقد ذکر بیّا قبله وهو : 

قلت وق د پل بدا شیر تست ذاك الق عرلا عبر 

(۳) في (ط نصر) و(ط بدر): (عربیة). وکذا في نهاية الأرب ۱ . 

(4) ما بین المعکوفین زيادة من (ط نصر) و(ط بدر). وکذا في الأمثال المولدة ۲۱۲ . 

)٥(‏ وذلك في قوله تعالى في سورة التوبة ۳۷: لاله زبادة في الکئر بل بد ای کنو 
میلس عاما وشحزموته, عاما ایلوا عة ما حَدَمَ هه والتص بتمامه في نهاية الأرب ۰۱۵4/۱ 

)1( في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (الهلال) . 


ا آکذب من زراق» وهو الذي [یقعد]"* علی الطریق فیحتال 
كر تن ور با وززفت آي e‏ قاله آبو بكر الخوارزمي في 


i) ] 1 6 ۵[‏ قال ياقوت 58 او معيو قال ا می 
2 : 1 3 5 (6) 
زبازب تحكيلإذا سيرت عقارب تجري على زيبق 
[5] (زلزل) اسم عَوّادٍ في زمن المهدي. وإليه تنسب (يرْكَةٌ زلزل) قال: 
[الكامل] 
مل دَشرنابك ايد با رب" 


[ (زُوَبْلة) أرض بالمغرب [وقشّانها] . وباب زويلة بمصر [سمِيٌّ 
(A)‏ 
]1 . 


.۲٥٢ المعجم المفصل في المعرب والدخيل‎ ]٤[ 
.۸۰ /۲ بالنص في قصد السبيل‎ ]145[ 
. ٩۲/۲ بالنص في قصد السبيل‎ ]147[ 
. ۱۰۱/۲ بالنص في قصد السبيل‎ ]141[ 


)١(‏ في (ك)» و(ز): (زرق). 

)٢(‏ في (ك): (يعقد). 

(۳) في (ط نصر) و(ط بدر): (زبزب) 

62 والکلام بنصه في الأمثال المولّدة تلخوارزمي ۲ المثل رقم ۵۱٦‏ وفیه : (وزرقنٌ فلاناً). 

)٥(‏ البیت في محاضرات الادباء ۲ بدون نسبة وفیه (زنبق) ہ00 

)٦(‏ ذکر ياقوت ذلك في معجم البلدان ۰۲/۱ وذكر قصة حبس الرشيد لزلزل. وذكر بیتین» هذا 
شطر أولهماء كما ذكر صاحب الأغاني هذا البيت كاملًا في ثلاثة أبيات أخرى في صفحة 
٥‏ وذكر أنه لإبراهيم الموصلي وفيه (راجع) بدلا من (عائد). والبيت كامل هو: 
هل دهرنا بك راجع يا زلزل أياميأتيناالعدوالمبطل 

)۷( في (ط نصر) و(ط بدر): (أو سكانها). وكما هنا في قصد السبيل ۱۰۱/۲ . 

)۸( في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر) یسمی بهم . 


۸ تپ شفاء الغلیل فیما في کلام العرب من الدخیل - المجلچ الثاني 


[1۸] (رَبب شدقه) قال في الروض الأئف'*'': زببت الأشداق من 
[الزبيبتين]”"' وهو ما ینعقد من الرّیق في جانب الفم عند كثرة الکلام قال : [الرجز] 


إني إدا ر الاڈ شاق 


0-0 م 


تال ی مرحم وداق 


 6[‏ |ذا صوت بلسانه يقير حروف کما تفعله"*" نساء العرب"*؟ قال 
محمد بن سمندیار "۳: [الطویل] 


سَمَاعٌ غناء الطَيْرٍ یِلدَوح مُرْقِصٌ وین طرّب بالرَّهْرٍ بے ۱ 


وللناس في مرس الربيع مسر وللكلق حى الفا في ! تر 


۸7 في الصحاح (زبب) ۱4۲/۱: «زبّبَ شدقاه أي خرج الرَّبَدٌ علیهما ومنه 
الحَیّةٌ ذو الزبیبتین». 


]١[‏ فى قصد السبيل ۹۰/۲: «الزغلطة: التصويت باللسان. . .». وأكمل باقى 
شرح المادة بما ذكره الخفاجئ هنا . 


(۱) ذکر السّهيلي ذلك في الروض الأنف ٠١5/١‏ تعليقًا على الرجز التالي. 
(۲) في (ز): (الرستبين) وفي (ط نصر) و(ط بدر): (الدستبين) وما آثبتناه من (ك) والروض 


الأنف. 
(۳) مذان بيتان من الرجز ذكرهما السّهيلي ذلك في الروض الأنف ٠١5/١‏ مع بيت ثالث بينهما 
وهو. 


وكشراللجاج واللقلاق 
)٤(‏ في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (يفعله). 
)٥(‏ في هامش (ز): والعوام يقولون: «زغروتة» والفعل زغرتت المرأة أو زرغتت على التقديم› 
وفي القاموس : زغرودة بالدال وعليه فیقال زغردت المرأة» والحروف المتقاربة تتبادل» ونحو 
ذلك في هامش (ط نصر) ونقله النعساني عن نصر الهوريني . 
)٦(‏ لم أقف على ترجمة له. 
(۷) البیتان في قصد السبیل ۹۰/۲. 


حرف الزاء 3 ۹ 


[160] (الرّبٌ) معروف''' وأهل اليمن تطلقه على اللحیة""۰ ولیس هذا 
[بأمرٍ]”"مستكره ولا غريب» إنما الغريب ما قاله بعض الفقهاء في كتاب البيع: لو 
اشترى [البطيخة]”*' فيها رب القاضي [إلى آخره]””'؛ وهو من عيوب المبيع» وقد 
ضحم وفَسّر بما يمع ثمره شریعاً. 


کف 


1 قصد السبیل ۸۰/۲ وانظر الصحاح (زبب) ٠٤١١/١‏ . 


)١(‏ في (ك): م. وضبطت المادة بالشکل في (ز). 

ر٢(‏ انظر تاریخ مدينة دمشق ۰۱۰۵/۱۲ وسمط النجوم العوالي 4/۳ . 

(۳) في (ك): (آمر). . 

.۸۰ /۲ في (ز) و(ط نصر) و(ط بدر): (مطبخة). وکذا في قصد السبیل‎ )٤( 

)٥(‏ زيادة من (ز) و(ط نصر) و(ط بدر) وفي التاج (زبب) ٤/٣‏ : «وزب القاضي: من عيوب 
المبیم» فسره الفقهاء بما یقع ثمره سریعا» . 


1 
ہی ]8 


س رون 
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